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« On croirait aujourd'hui, en Algérie et dans le monde, que les Algériens parlent 

l'arabe. Moi-même, je le croyais, jusqu'au jour où je me 

suis perdu en Kabylie. Pour retrouver mon chemin, je 

me suis adressé à un paysan sur la route. Je lui ai 

parlé en arabe. Il m'a répondu en tamazight. 

Impossible de se comprendre. Ce dialogue de 

sourds m'a donné à réfléchir. Je me suis demandé si le paysan kabyle aurait dû 

parler arabe, ou si, au contraire, j'aurais dû parler tamazight, la première 

langue du pays depuis les temps préhistoriques... » 

— Kateb Yacine, Les Ancêtres redoublent de férocité  

 

 

 

 

 



  Asnemmer d ubuddu 

 

Asnemmer 
  

 

Deg tazwara ad as-iniγ tanemmirt tameqqrant i mass Mohand 

MAHRAZI, imi yeqbel ad iyi-d-yili i lmendad deg tezrawt-a, yal tikkelt 

ttafeγ-t γer tama-w. Ad snemmreγ daγen Dr. BENGUESMIA Lameri i d-

yellan γer tama n mass MAHRAZI akken ad γ-d-yefk afus n tallelt.  

Ad snemmreγ iɛeggalen n tesqamut-a i iqeblen ad γren tazrawt-

a, ad as-gen askazal. 

 

Ad snemmreγ ameddukkal-iw Buclaγem Ʃebd Lqader, imi yezga 

yettmagar-iyi-d s tumert, yettak-iyi-d afus n talelt, ladγa imi netta d 

win i yettnadin nezzeh γef tantala tacenwit d tmaziγt s umata. 

Ur ilaq ara daγen ad ttuγ imezdaγ n temnaḍt n Udrar n Cenwa, 

ladγa imsulγa, ad asen-iniγ tanemmirt imi iyi-d-tefkam afus n tallelt 
deg leqdic n wannar.  

Tanemmirt i kra n win i iyi-d-yefkan afud γas s wawal. 
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Abuddu 
 

Leqdic-a ad t-buddeγ i: 

 Twacult-iw, yemma d baba εzizen fell-i, tameṭṭut-iw i yezgan 

γer yidis-iw, mmi Mayas, atmaten-iw d yessetma d warraw-

nsen. 

 Yimezdaγ n Udrar n Cenwa d tirni, d yicenwiyen s umata. 

 Yinelmaden d yiselmaden n tutlayt tamaziγt. 

 Wid akk iqeddcen, iḥemmlen tamaziγt. 
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 AGZUL  

 

        Leqdic-a-nneγ yerza tazrawt tamawalant n yiwet n tentala tamaziγt " 

Tameslayt n Udrar n Cenwa", d yiwet n tentala, ar ass-a, ur tettwassen ara deg 

tezrawin n tmaziγt, d tagi i d timentelt iγef d-nefren tamnaḍt-a, i d-yezgan deg 

waγir n Tipaza, deg ugafa n Lezzayer. Nebḍa amahil-nneγ γef sin n yiḥricen ; 

amezwaru d ayen i yerzan tiẓri, ideg tekcem tezrawt-a. Ma yella d aḥric wis sin, 

yerza tasleḍt n usagem, yeɛni asuddes n usegzawal tacenwit-taqbaylit : deg-s 

nesleḍ ugar n 2000 n tedfayin γef waṭas n yiswiren : imsisel, asnamkiw  d 

unjerrum s tikci n yimedyaten deg tmeslayt-a.  

 

Awalen-tisura : Tasnilest tamaziγt – tasnawalt d tesnaruwalt tamaziγt – tantala 

n tcenwit – Tameslayt n Udrar n Cenwa. 

 

 

 RÉSUMÉ  

 

Cette présente thèse concerne l’étude du lexique d’un dialecte amazigh " parler 

d’Adrar de Chenoua", un dialecte à présent presque inconnu des Études 

amazighes, c’est la raison pour laquelle nous avons choisi cette région qui se 

situe dans la région de Tipaza, au nord de l'Algérie. Nous avons divisé notre 

travail en deux parties. La première partie concerne le cadre théorique dans 

lequel s’inscrit cette recherche. Quant à la deuxième partie, elle est réservée à 

l’analyse de notre corpus qui est le dictionnaire de ce parler chenoua-kabyle. 

Nous avons analysé plus de 2000 entrées, sur plusieurs niveaux : phonétique, 

sémantiques et grammaticale avec des exemples d’illustration.  

 

Mots clés : Linguistique amazighe – lexicologie et lexicographie amazighe – 

dialecte chenoua – parler d’Adrar de Chenoua. 
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Tazwart tamatut 

 

Tasnilest d yiwet n tussna i izerrwen tutlayt s umata, ffγen-d seg-s waṭas n 

yiccigen* (disciplines), gar-asen: tasnawalt* d tesnaruwalt* (lexicographie); 

tamezwarut d tin i izerrwen amawal, i tuḥwağ aṭas tmaziγt, acku teltha-d s 

unamek n wawalen, am wakken tettnadi γef uẓayar d tadra*-nsen (origine) ; tis 

snat d tin i d-yettaran azal ameqqran i tmussni n wawal, iswi-s d aheggi n 

yisegzawalen neγ d asnulfu-nsen akked  leqdic fell-asen. 

Tasnaruwalt* tamaziγt ur telli ara d tatrart, acku yella-d yakan deg  uwines 

wis 12 yiwen n umawal n Ibn Tumart win i wumi i isemma "Kitab alasma", 

maca leqdicat lqayen ttuγalen γer tallit n temharsa*: d wid i xedmen yiserdasen* 

d yimeγdaden* (missionnaires) akked yisdawanen. Ihi nezmer ad d-nini 

tasnaruwalt* tamaziγt tebda-d seg tlemmast n uwines win 19 s usuffeγ n 

usegzawal n Venture de Paradis1 deg useggas  n 1844 akked waṭas n leqdicat-

nniḍen i d-yusan syin d asawen, am usegzawal n Foucauld2, Dallet3, Huyghe4, 

Delheure5, atg.  

        Syin akkin nezmer ad d-nemmeslay γef tesnaruwalt* taγelnawt, acku 

leqdicat xedmen-ten yimussnawen γef tmeslayt-nsen, akka am usegzawal n 

Serhoual6, Taїfi7, Hadadou, Bouamara, atg.  

Tasnaruwalt* tamaziγt deg tmurt n Lezzayer tennerna ugar, ma nesserwes-

itt γer tmura-nniḍen, maca iswi werɛad newwiḍ γur-s, Serhoul8 ibder-d kraḍ n 

lixsasat : amezwaru d aεdal neγ d amsawi ay ulac gar leqdicat γef tmeslayin acku 

                                                             

1 Venture de Paradis (J.-M.) de, 1844, Grammaire et dictionnaire abrégés de la langue berbère (kabyle), 

revus par P. Amédée Jaubert et publiés par la Société de Géographie, Imprimerie Royale, Paris.  

2Foucauld (Charles de), 1952, Dictionnaire Touareg-Français, dialecte de l’Ahaggar, Imprimerie 

nationale de France (Tomes : I, II, III, IV). 

3Dallet (J. -M.), 1982, Dictionnaire Kabyle-Français (parler des At Mengellat Algerie), Selaf, Paris. 

4 Huyghe P.-G., 1906, Dictionnaire Français – Chaoui, Adolphe Jourdan. 

5 Delheure J. 1984, Dictionnaire mozabite-français, Selaf, Paris. 

6 Serhoual, (M.), 2002, Dictionnaire tarifi -Français, Thèse de doctorat d’état ès lettre, Université 

Abdelmalek Essaâdi, Tétouan, Maroc.  

7Taїfi (M.), 1991, Dictionnaire Tamazight-Français (parler de Maroc central), Awal, l’Harmattan. 

8 Serhoual, (M.), 2002, Dictionnaire tarifi -Français, Thèse de doctorat d’état ès lettre, Université 

Abdelmalek Essaâdi, Tétouan, Maroc. 
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llant kra n tmeslayin llant-d fell-asent tezrawin send d seld timunent n tmurt n 

Lezzayer, tiyaḍ ulac akkya ; tis snat d isegzawalen isnutlayen i d-yettilin s 

tutlayt-nniḍen ladγa tafransist, aya yettawi-d isegzawalen n unamek: tamaziγt-

tafransist ; tis kraḍ d tulacin ay ulac asegzawal aynutlay amatu (γas taggara-a 

yella-d usegzawal n Bouamara9). 

Lixsas-nni amenzu i d-yebder Serhoul yerza tantala tacenwit d tmeslayin-

is, imi ur d-telli ara akk fell-asent tezrewt tamesnaruwalt* (lexicographique), 

yesεan azal am tid i d-nebder yakan; γef waya nwala belli ilaq ad ilin leqdicat γef 

tmeslayin d tentaliwin i yuγalen di rrif, akken ad tennerni tmaziγt, ahat ad 

tessiweḍ akken ad tesεu asegzawal s wazal-is ara d-yagmen deg tuget n 

tentaliwin d tmeslayin. 

Ilmend n wayen i d-nebder iwsawen i d-nefren asentel-a n tesnaruwalt* 

akked temnaḍt n Cenwa; asentel-a, yesεa azal meqqren deg usekfel d uḥraz n 

umawal n tentaliwin d tmeslayin timaziγin, ladγa deg tallit-a, anda i ttruḥun 

wawalen iqburen, tteẓẓun deg umkan-nsen wawalen-nniḍen, anda tuget-nsen d 

ijenṭaḍen. 

Ma d tamnaḍt-a nefren-itt, acku Icenwiyen zgan-d deg yiwet n tama ideg 

yella yiwen n ugraw n yimaziγen meqqren, d tama ur nuwi ara amur-is akken i 

iwata deg inadiyen, ma nesserwes-itt γer kra n tentaliwin-nniḍen, ihi d tin i 

yeddurin, armi i llan kra n yimdanen mi ara d-beddren Imaziγen, ttadren-d ula d 

wid n tmura n berra, maca tettun Icenwiyen. Ihi d tamnaḍt yuklalen akken ad d-

nerr lwelha-nneγ γur-s, ladγa imi tamnaḍt n Udrar-a d azamul n tcenwit d 

Yicenwiyen.  

Leqdicat yellan γef tentala tacenwit s umata xussen nezzeh, nezmer kan ad 

nebder leqdic n Laoust10 ideg yesserwes gar tentala tacenwit d tmeslayt n Bni 

Mnaser d Bni Saleḥ deg waṭlas n Blida, leqdic-nniḍen d win n Djaouti11 i igan 

tasuqilt d tesleḍt i tmucuha n temnaḍt n Cercal, yella daγen leqdic asdawan sγur 

Bourdouz12, netta iga tazrawt n duktura anda i d-tella tesleḍt i 573 n yinzan i d-

yegmer deg temnaḍt n Guraya deg Tipaza, yella-d daγen yiwen n udlis n Bouridj 

                                                             
9 Bouamara, (K), 2010, Issin. Asegzawal n teqbaylit s teqbaylit, L’Odyssée, Tizi Ouzzou. 

10 Laoust (E.), 1912, Étude sur le dialecte berbère du chenoua, comparé avec ceux des Beni-Menacer et 

des Beni-Salah, Leroux, Paris. 

11 Djaouti (F), 1984, Contes algérienes berbérophones, transcription, traduction et analyse de récits 

oraux cherchellois, Th. 3ème cycle de litt. Comp, université de Toulouse II. 

، المثل الشعبي في منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المضمون والشكل، بحث مقدم لنيل شهادة الدكتوراه 1141عبد الناصر بوردوز،  12

 بكر بلقايد بتلمسان. أبودب الشعبي، جامعة الأفي 
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d Nouh13 anda i εerḍen ad d-meslayen γef yilugan n tira d tjerrumt n tcenwit n 

Tipaza, wer ma nettu yiwen n leqdic sγur tdukla n yimddukkal n Udrar n 

Cenwa14, deg-s ddan-d isefra n yinaẓuren n tama-ya, am waken i llant tmucuha i 

d-gemren γer yimγaren d temγarin. 

Maca ma nesserwes leqdicat-a γer wid i d-yellan γef tentaliwin-nniḍen, drus 

maḍi, yerna rzan ugar tasekla, am wakken iswi n kra n leqdicat-a d areṣṣi n 

temharsa*, ihi ulac leqdic amesnaruwal* ara izerwen amawal, γef waya ad 

neεreḍ ad nergel lixsas-a s tezrawt-a ara d-nessewjed. 

 

 Beṭṭu n leqdic 

Tazrawt-nneγ tla asentel: Tazrawt tamawalant* n tcenwit: tameslayt n Udrar n 

Cenwa. Iwakken ad naweḍ γer yiswi- nneγ yessefk fell-aneγ ad nebḍu leqdic-

nneγ s yiwen n ubrid anarray* (méthodique) ara as-yefken yiwen n wudem ifaw* 

(clair).  Leqdic-nneγ nebna-t γef sin n yiḥricen igejdanen. Maca, uqbel iḥricen-a, 

nezwar-d seg tezwart tamatut anda i d-newwi awal γef tesnaruwalt* s umata d 

tesnaruwalt* tamaziγt d tselgi* (en particulier) ; nemmeslay-d γef kra n leqdicat i 

imugen deg taγult-a, syin akkin nekcem srid deg usentel ideg d-newwwi awal γef 

tmental* (causes) i aγ-yeğğan akken ad t-nefren am netta am temnaḍt, nebder-d 

ayen i yettwaxedmen yakan d lixsas i ila, nuder-d daγen iswi-nneγ d wayen i 

yezmer ad t-id-yernu leqdic-a i tutlayt tamaziγt. Syin akkin, nemmeslay-d s 

telqeyt γef tarrayt i neḍfer deg tezrawt-a, ama deg ugmar n usagem* (corpus) deg 

unnar, ama deg tesleḍt-ines.  

Aḥric amezwaru yerza tiẓriwin d yinektiyen*(concepts) igejdanen d 

tbadutin i nebḍa kraḍ n yixfawen: 

- Ixef amezwaru ila asentel : Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit, anda i 

nessuk tiṭ γef kra n yiferdisen yerzan tantala-ya n tcenwit akka am 

yiferdisen n temsiselt (imesla, ifunimen) akked  walγaseddasen (Isem, 

arbib, imqimen udmawanen, imqimen imattaren, imeskanen, amyag, 

talγiwin tisuddimin n umyag,  tinzaγ, tisγunin,  imerna  … 
 

- Ixef wis sin yerza: Tasnawalt* d tesnaruwalt*, akken i t-id-yemmal 

usentel-is, nemmeslay-d γef tesnawalt*, tasnaruwalt* tamatut, ladγa ayen i 

                                                             
13 Bouridj, (N.) & Nouh, (A.), 2007, Haqbaylit n Tipaza, ilugan n tira tajerrumt, Tira, Bejaia. 

14 Association des amis du Mont Chenoua, 2007, Poésie et contes du Chenoua, Altitude Communication. 
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yerzan tisbegnin* (caractéristiques) n yizegzawalen: taγsemγert* 

(macrostructure), taγesmeẓẓit* (microstructure), tidfayin* d uḍris-nsent, 

isismal yemgaraden, am wakken i d-newwi awal γef umezruy n 

tsenaruwalt* n tmaziγt d yimecwaren iγef d-tɛedda. 
 

- Ma yella d ixef wis kraḍ ila asentel: Ismilen n wawalen d usileγ n umawal 

amaziγ, deg-s nemmeslay-d deg tazwara γef yiferdisen n umawal; amyag 

(ticraḍ tigejdanin n umyag, amatar udmawan, afeggag, aẓar, askim*…; 

isem (tawsit, amḍan, addad…); iferdisen n tjerrumt (tinzaγ, tisγunin, 

imerna, imqimen…). Syin akkin newwi-d awal γef yiberdan n usileγ n 

umawal amaziγ (asuddem: anjerrum, anfalan); areṭṭal asuddes… 

 

Aḥric wis sin yerza tasleḍt n wawalen anda i nessexdem tira timsiselt. Yal 

tawwurt neγ tadfayt n usegzawal nettakk-as-d taggayt-ines: ma yella d isem, ad 

as-d-nefk asget, addad amaruz, tabadut, amegdazal-is s teqbaylit, imedyaten…; 

ma yella d amyag, s umata nettak-as-d timeẓra: izri, urmir, urmir ussid, amaγun, 

imegda-is* (synonymes), imedyaten…   

Nekfa tazrawt-nneγ s teggrayt tamatut anda i d-nerra γef yisteqsiyen i d-

nefka deg tmukrist, nerna nefka-d amḍan n wawalen i wumi nga tazrewt. Nerna 

nefka-d umuγ n yidlisen i nesseqdec deg umahil-a. Imi tezrawt-nneγ nura-tt s 

tmaziγt, d ayen i ibanen dakken nessexdem aṭas n wawalen imaynuten, γef waya 

γer taggara akkya, deg tjenṭaḍ, nefka-d amawal tamaziγt-tafransist i nesseqdec, 

am wakken i d-nerra asagem*, ma d tikerḍiwin n temnaḍt nerra-tent deg usissen 

n temnaḍt. 

 

 Tamukrist d turdiwin  

Tamaziγt d yiwet tfurkect* (branche) gar tfurkac* yettikkin γer twacult n tutlayin 

tixemsamiyin*, izerɛen γef yiwen n wakal meqqren: Tamazγa neγ Tafriqt n 

Ugafa; Lmerruk, Lezzayer, Tunes, Libya, Mali, Nijer… Beṭṭu-ya n tmaziγt γef 

tmura, yegla-d s beṭṭu n tmaziγt d tantaliwin, tineggura-ya bḍant daγen d 

timeslayin.  

Kra seg tentaliwin-a llant-d fell-asent aṭas n tezrawin, llant tiyaḍ kra kan, 

llant daγen kra nniḍen ulac akk fell-asent tizrawin. Tantala tacenwit d yiwet ur 

nettwassen ara acku, ulac kra n tezrawt ixutren imugen fell-as swayes ara 
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tettwissen. Ihi, tantala-ya tezga d adrug* (mystère), aṭas n yisteqsiyen zemren ad 

d-ttunfken ilmend n waya: 

Asteqsi agejdan i nezmer ad t-nefk:  D acu-t umgired anmawal i yellan gar 

tcenwit akked tentaliwin timaziγin-nniḍen ladγa taqbaylit? 

Seg usteqsi-ya ad d-frurin yisteqsiyen-nniḍen: 

 D acu-tent tulmisin tinmawalin n tentala-a? 

 D acu i tt-yezdin d tentaliwin-nniḍen? 

 D acu ara d-ternu i tesnaruwalt* n tmaziγt? 

Akken ad d-nerr γef yisteqsiyen i d-nebder yakan nruḥ s kra n turdiwin:  

 Ahat tacenwit γur-s amawal yemgarad γef tentaliwin timaziγin 

nniḍen. 

 Yezmer lḥal amawal n tentala-a d anesbaγur yerna icuba mliḥ γer 

win n tentaliwin-nniḍen.  

 Ahat llan wawalen ay ulac deg tentaliwin-nniḍen, ara yaγen adeg n 

kra n wawalen ireṭṭalen neγ wid i d-yettwasnulfan deg tmaziγt. 

 

  Iswi n tezrawt 

Iswi agejdan n tezrawt-a d agmar d usekfel n umawal ara yilin d allal 

amesnaruwal* (instrument lexicographique) i tentala tacenwit, ahat ad yili d 

tamsiselt* (référence) ara tiḥwiğ tutlayt tamaziγt, ladγa deg usegnu* 

(normalisation) d usmezdi-ines*; deg usaka*-nneγ (cas), yezmer ad yili d asagem 

i yiwen n usegzawal n tmaziγt i nessaram ad yili γer sdat, yerna ad d-yagem seg 

tentaliwin d tmeslayin yemgaraden. 

Am wakken llan yiswan-nniḍen gar-asen: asuffeγ n tentala tacenwit seg 

tallast γer tafat, d uḥraz n umawal-is uqbel ad tesruḥ daγen awalen-nniḍen. 

Iswi n yiswi-nneγ, d tikcin n wafus n tallelt i usdukkel n tmaziγt s ubnay n 

yiwen n usegzawal akkmaziγ i yellan d asirem n yal Amaziγ deg umaḍal.  
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 Tarrayt 

Deg tarrayt, ad neεreḍ ad d-nemmeslay γef tarrayt n ugmar d tarrayt n 

tesleḍt, daγen ad d-nawi awal γef tira i nesseqdec akken ad naru tameslayt-a, d 

tira i nesseqdec i usegzi n unamek n wawal neγ tabadut-is. 

 

 Tarrayt n ugmar n usagem 

Deg leqdic-a nessexdem iγbula yuran deg tentala-ya (idlisen), akken daγen 

nsexdem tisastanin n unnar, nesseqdec-iten i sin acku ayen i yellan deg yidlisen 

drus maḍi, γef waya ilaq ad neffeγ γer unnar, yerna yella wayen i nufa deg 

yidlisen yuḥwaj annar akken ad yettwaseγti neγ ad yemmed. 

Deg tezrawt-a negmer-d amur ameqqran n umawal n tcenwit deg unnar. 

Ihi akken ad nessiweḍ ad d-negmer amawal yettwasqedcen deg tmeslayt-a, 

nessexdem aṭas n yiγbula, γef waya nesseqdec snat n tudsiwin* (approches) i 

yellan d tinemgal, maca ttemsemmadent; yiwet d tudsa timegmimekt* 

(sémasiologique), tayeḍ d tudsa timegmisemt* (onomasiologique). 

Tamezwarut d tin i yettruḥun seg yimesγal* (signifiants) akken ad d-tnadi 

γef yimesγulen* (signifiés), tis snat d tin i yellan timttit* (inverse) n tmezwarut, 

tettruḥ seg yimesγulen akken ad d-taff imesγal i ten-iwulmen. Snat n tudsiwin-a 

ttakkent-d snat n taggayin n usagem: 

- Asagem imegmimek*  

Asagem-a d win i d-nugem seg sin n yiγbula ; amezwaru seg wayen i 

yuran yakan γef tcenwit, γas drus maḍi ; d isefra d tmucuha d yinzan, am leqdicat 

n Bourdouz15, Emile Laoust16 d tdukkla "AAMC"17. Wis sin seg wayen i d-

negmer s timmad-nneγ deg wannar γer yimsulγa, ula seg tesgilin n ṛṛadyu d 

tiliẓri. 

Ma yella d ayen i yerzan afran n wawalen i tesleḍt, nesseqdec seg wayen i 

yuran meḥsub akk awalen i d-yeddan, imi akken i t-id-nenna yakan drus, ma d 

ayen i d-negmer deg unnar nferren wid i yettwasqdacen s waṭas deg tmeslayt n 

yal ass neγ wid ara yeḥwiğ yiwen akken ad yefhem xersum cwiṭ seg tentala-a.  

                                                             
ن والشكل، بحث مقدم لنيل شهادة الدكتوراه ، المثل الشعبي في منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المضمو1141عبد الناصر بوردوز،  15

 بكر بلقايد بتلمسان. أبودب الشعبي، جامعة الأفي 

16Laoust (E.), 1912, Étude sur le dialecte berbère du chenoua, comparé avec ceux des Beni-Menacer et 

des Beni-Salah, Ernest Leroux, Paris.  

17 Association des Amis du Mont Chenoua, 2007, Poésie et contes du Chenoua, Altitude Communication. 
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- Asagem imegmisem* 

Nruḥ seg unamek γer wawal, ihi nesεa γur-neγ anamek n wawalen s 

teqbaylit, deg wayen i yerzan tafellaḥt, takuzint, tafekka n umdan, iγersiwin n 

yilel…  Nessuter seg yimsulγa-nneγ ad aγ-d-fken awalen i seqdacen γur-sen, d 

tegnatin akk ideg ten-seqdacen. 

Deg umedya nesseqdec adlis n Djeghali (M.) d Sellah (S.)18 anda i nuwi 

yid-neγ ismawen d tugniwin n yiγersiwen n yilel, nesteqsa inesbekkaḍen* 

(pêcheurs) n temnaḍt iγef d-tella tezrawt akken ad aγ-d-fken isem-is γur-sen ;  

amedya isem "adelfin" i yellan deg udlis-a nufa-t deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt 

s yisem "abeḏmer".                                        

 Tasastant deg unnar 

Tasastant-nneγ tella-d deg temnaḍt n Udrar n Cenwa anda ara d-

nemmeslay γef trakalt-is deg usisen n temnaḍt, nesteqsa imezdeγ-is neγ wid i 

yellan zedγen din. Afran n yimsulγa yella-d s lmendad n yiwen n umsalγu-nneγ 

agejdan wagi d mass “ Buclaγem Ʃebd Lqader ”; d yiwen n umeγnas n tcenwit 

mussnawen deg temdint n Tipaza s leqdic i ixeddem γef tentala-a, imi i 

yesselmed yakan tacenwit deg uxxam n yidles d uxxam ussnan n Tipaza, yella d 

aselmad deg tesdawit n Bumerdas, tura d amestaγ* (retraité), yesεa yakan tadwilt 

n tcenwit deg ṛṛadyu tis snat deg yiseggasen 2009 d 2010, akked ṛṛadyu n 

Bumerdas deg yiseggasen 2012 d 2013, ma seg 2010 ar tura yezga yettheyyi-d 

tidwilin n tcenwit deg ṛṛadyu n Tipaza, yella yettikki deg yiwet n tedwilt deg 

tiliẓri tis ukkuẓ n Lezzayer, anda i d-yettawi timucuha n tcenwit, d amedyaz, yura 

aṭas n yisefra i yicennayen n tcenwit, am terbaεt Yicenwiyen, Ʃmar Azγal, Γanu 

Acenwi, Bilal Ʃennu, Ferruğa Sεidani. 

Tasastant tella-d deg yiwen n wakud γezzifen, yerna mačči kan deg yiwen 

n umkan ; tirza-nneγ γer wannar tella-d aṭas n tikkal, d rrwaḥ d tuγalin gar unnar 

d uxxam: akka i yettnerni leqdic-nneγ, acku yal tikkelt nettuγal γer wannar akken 

ad nesteqsi imsulγa, yella wayen i nesseγtay, yella daγen wayen i d-nrennu, ama 

d talγa neγ d anamek n wawalen, neγ akken ad d-nawi ugar n tenfaliyin ladγa deg 

wawalen imegtumak* (polysémiques) akken ad d-nernu timennin* (enoncés) 

timaynutin, neγ tikwal akken ad nsemmed i usagem i nesεa yakan.  

                                                             
18 Djeghali (M) & Sellah (S), 2010, Amawal n yiγersiwen n yilel, Alger, HCA. 
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Ihi tasastant deg wannar ur tekfi ara deg tazwara, tedda akken i iteddu 

leqdic, acku yal tikkelt leqdic yessawal-d i tirza γer unnar, imi anadi γef umawal 

d lebḥer wessiεen. 

Deg wayen i yerzan imukan ideg i d-tella tsastant yal tikkelt ttbeddilen, 

maca nεerreḍ akken ad yili d arusan* (calme). Ihi tella-d deg uxxam n yilmeẓiyen 

n Tipaza, deg uxxam n ṛṛadyu n Tipaza, daxel n tkerrust, deg lexla, mi i nerza γer 

yimdanen deg tferkiwin-nsen, tama n yilel, tikwal tettara-yaγ tmara akken ad tili 

ula deg tγilust  (cafétéria), neγ deg tḥanut n mass  Buclaγem Ʃebd Lqader. 

Ma d ayen i yerzan ttawil n tsastant, yettili-d s ubrid n udiwenni swayes i 

nessaweḍ ad d-nessenṭeq imdanen akken ad aγ-d-meslayen. Asekles yella-d s 

ttawil n umsekles* (Dictaphone) neγ tikwal s usawal (portable), syin akkin 

nettaru ayen i d-nessekles. Nettuγal γer yimsulγa-nneγ yal tikkelt, akken ad yili 

uskasi (débat) γef wayen akken i d-nnan. Tikwal ayen ara d-yini umsalγu nrennu 

nesteqsay fell-as imsulγa-nniḍen akken ad nekkes ccek. 

Yal tikkelt mi ara yili usekles nettawi yid-neγ azmam ameẓyan, akken ad 

naru fell-as kra n tektiwin, neγ ayen i nwala ilaq ad yettwaru din din, akken ur 

nesseḥbas ara win i yettmeslayen, i wakken ur as-tettruḥu ara tikti.  

 

 Tignatin n ugmar d tsastant 

Tallit n ugmar tella-d seg unebdu n 2017, ar taggara n leqdic, acku akken nebγu 

neḥbes ummuγ n wawalen, yal mi ara nuγal γer unnar akken ad negzu ugar 

awalen, neγ tinfaliyin-nni i d-negmer yakan, nettaf-d amaynut i yuklalen ad d-

yeddu deg tezrawt-a. 

Tasastant d ugmar d wid i iεeddan deg tegnatin i igerrzen, ladγa imi i nufa 

tuget n wid i nesteqsa iεjeb-asen leqdic-a, uγalen ula d nutni ikcem-iten lḥir 

akken ad d-awin amur ameqqran n yissalen γef tmeslayt-nsen. 

 

 Imsulγa 

Tuget n yimsulγa d iwetmen, acku iwεer-aγ akken ad naweḍ γer twetmin, 

amur ameqqran deg-sen d wid i yefkan azal i tutlayt-nsen, kra seg-sen d 

imedyazen, llan yinesbekkaḍen* (pêcheurs), yifellaḥen, yilmeẓyen, yimγaren… 

Neεreḍ akken ad d-nawi imsulγa yemgaraden deg yal taγult. 
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Deg tfelwit-a ad nebder imsulγa i nesteqsa s waṭas, nexdem yid-sen aṭas n 

temliliyin n tsastant: 

Aγara d usekkil 

amenzu n yisem 

Awtay Tawuri-s 

Bali (Ḥ) 69 n yiseggasen D amestaγ, yella d ajenyur n lebni 

Ben Ʃuda (M) 67 n yiseggasen D amestaγ, yella iqeddec deg lebni 

Bucaci (Ʃ. Q) 72 n yiseggasen D imsuneγ, yettaru isura  

Buclaγem (H) 65 n yiseggasen D amnadi γef tcenwit 

Buclaγem (Ʃ.Q) 70 n yiseggasen D amestaγ, yella d aselmad deg 

tesdawit, d amedyaz, d aneγmas di 

rradyu n Tipaza… 

Cebbub (B) 60 n yiseggasen D amestaγ, yella iqeddec deg usikel  

Ḥeccad (B) 64 n yiseggasen D amestaγ, yella d imḍebber deg usikel 

Imekraz (Ʃ) 52 n yiseggasen D amedyaz s tantala tacenwit 

Meğyaḥ (M) 62 n yiseggasen D amestaγ, yella d imḍebber deg uγlif 

n tezmert 

Merwan (Ʃ) 50 n yiseggasen D acennay s tantala tacenwit 

Muwasi (M) 58 n yiseggasen D aselmad deg wammas n usileγ 

Sayeb (C) 33 n yiseggasen D anaẓur deg tenwalt n tcenwit 

Saduk (k) 30 n yiseggasen Yeffeγ-d seg tseddawit s ugerdaz n 

tdamsa. 

Tikerrucin (F) 60 n yiseggasen D amestaγ, yella d aselmad 

Ṭağuri (M) 66 n yiseggasen D win i yetturaren deg yisura 

Σemmur (Ʃ) 68 n yiseggasen D amestaγ, yella d ajenyur deg 
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tesnaselkimt 

Σennu (B) 33 n yiseggasen D acennay s tantala tacenwit 

Σessal (M) 65 n yiseggasen D anaẓur deg ucebbeḥ n tγasiwin d 

yixxamen 

Zeffan (N) 60 n yiseggasen D acennay s tantala tacenwit, d 

amedyaz 

Zeffan (R) 66 n yiseggasen D amestaγ, yella d imḍebber deg uγlif 

n tezmert 

 

 Iγbula i yuran i nesseqdec  

Akken i d-nenna yakan ulac aṭas n wayen i yuran γef tentala-a, ihi ulac tagnit i 

ufran, neεreḍ ad nesseqdec iγbula-a i nufa; rzan neγ ad aγ-d-fken afus n tallelt i 

tezrawt-a : 

- Laoust (E.), 1912, Étude sur le dialecte berbère du chenoua, comparé 

avec ceux des Beni-Menacer et des Beni-Salah, Ernest Leroux, Paris. 

Adlis-a yura-t Emile Laoust, deg-s iga aserwes gar tentala tacenwit d tid n 

Bni Mnaser, d Bni Saleḥ deg waṭlas n Blida. Azwel-is « Étude sur le dialecte 

berbère du chenoua, comparé avec ceux des Beni-Menacer et des Beni-Salah ». 

Yeffeγ-d deg Paris deg useggas n 1912, seg tezrigin: Ernest Leroux. 

Adlis-a aṭas i aγ-d-yefka afus n tallelt, acku nekkes-d seg-s aṭas n tmucuha i 

yuran.  

- Association des Amis du Mont Chenoua, 2007, Poésie et contes du 

Chenoua, Altitude Communication. 

D adlis ameẓyan i yesεan 114 n yisebtaren, tessewjed-it-id Tdukla n 

Yimddukkal n Udrar n Cenwa (AAMC), aselway-is d Nefsi (O), ma d aselway n 

usenfar d Bendaouad (A), jemεen-d tuget n yinaẓuren n tama-ya, am wakken i d-

gemren timucuha γer yimγaren d temγarin. 

 Azwel n udlis-a yura s tefransist : « Poésie et contes du Chenoua », am 

wakken i yura daγen s tmaziγt : « Hihuğay akked tmedyazt n Cenwa » Yeffeγ-d 
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deg useggas 2007, seg : “Altitude Communication” s lmendad n Tuddsa* 

(organisation) i wumi qqaren : “Communauté Économique Européenne (CEE)”.  

- Imekraz (O.), 2021, Tiγmest timṛewweṣt, Richa Elsam, Tizi Ouzou. 

Adlis-a yura-t Imekraz Ʃumar, yessegrew-d deg-s isefra i yexdem seg 

useggas 1993 γer useggas 2000. Azwel i as-yefka « Tiγmest timṛewweṣt». 

Yeffeγ-d deg temdint n Tizi Wezzu deg yennayer n useggas n 2021, seg tezrigin: 

Richa Elsam. 

Adlis-a mi d-yeffeγ yuγ lḥal aṭas i nedda deg tezrawt, maca iεawen-aγ ladγa 

akken ad negzu ugar awalen ur negzi ara, imi tira n udlis-a teqreb nezzeh γer tira 

tumrist.  

مون ، المثل الشعبي في منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المض1141عبد الناصر بوردوز،  -

 بكر بلقايد بتلمسان. أبودب الشعبي، جامعة والشكل، بحث مقدم لنيل شهادة الدكتوراه في الأ

      D tazrawt n duktura, n "Σebd Nnaṣer Burduz", yefka-as azwel-a : «  المثل الشعبي

 Yessewjed-itt deg tesdawit n “Abu .« في منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المضمون و الشكل

Bekr Belqayed” deg Tlemsan, deg useggas n 2017. 

Deg tezrawt-a igmer-d ugar n 700 n yinzan n temnaḍt n Guraya deg 

Tipaza, yefren gar-asen azal n 573, yeεreḍ ad ten-yessismel, syin akkin iga-yasen 

tasleḍt deg wayen i yerzan taγessa d unamek, akken ad d-yessufeγ ayen i yeffren 

deg-sen deg tama n ccbaḥa d tsekla. 

 

 Tarrayt n tesleḍt 

Send tasleḍt yella-d deg tazwara usismel n usagem ilmend n uẓar, ilmenḍ n 

wakken i mseḍfaren yisekkilen deg ugemmay n tefransist, rnan γur-s yisekkilen 

uffayen, ma d isekkilen “ε” d “γ” neğğa-ten γer taggara, akken ad yishil unadi n 

wawalen. 

Asismel-a yella-d ilmend n uẓar, acku awal n tmaziγt yebna γef uẓar, γef 

waya tuget n yisegzawalen n tmaziγt ḍefren tarrayt-a, akka am usegzawal n Jean-

Marie Dallet i iga γef tmeslayt n At Mengellat. 

  Asismel yecban wa, ila aṭas n wayen i yelhan acku yezmer yimeγri ad yaf 

awalen n yiwet n twacult dduklen, meḥsub ad ten-yaff deg yiwet n tedfayt. Maca, 

seg tama-nniḍen, mačči menwala yezmar ad d-yaff aẓar, ihi leqdic-a iwulem ugar 

wid i yeγran neγ wid n umazzag n tesnilest tamaziγt.  
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Syin akkin yal awal nebder-d taggayt-is tanjerrumt (d isem, d amyag, neγ 

d aferdis n tjerrumt: amqim, tanzeγt, amernu…).  

- Deg wayen i yerzan iferdisen n tjerrumt ulac ugur, acku nenna-ten-id 

kan d acu-ten.  
 

- Ma d amyag neεreḍ ad d-nefk talγa-s taḥerfit, daγen nbedder-d timeẓra-

ines nniḍen, ula d isuddimen-s. 
 

- Isem neγ arbib, neεreḍ ad t-id-nefk deg talγa n wasuf amalay γer 

waddad ilelli, tikwal nebedder-d tawsit d umḍan d waddad ixussen. 
 

- Isem ur nesεi ara asuf, neγ amalay nettak-it-id akken i yella yakan, ma d 

isem unti deg tcenwit, nettara-as “h” n tazwara γas tγelli tikwal deg 

ususru. 
 

- Amedya s tcenwit yettili s tira imalen* (italique), ma yella wawal mačči 

akken i yettwasusru deg temnaḍt iγef d-tella tezrawt, nettales-as-d tira 

gar ifeggagen akken i yettwasusru. 
 

- Anamek n wawal neγ tabadut-is tella-d s teqbaylit, maca tikwal 

nessekcam-d tafransist, ma yella unamek-nni yesεa tagut, tikwal 

nεerreḍ ad d-nefk anemgal-is. 
 

- Am wakken i d-nettawi imedyaten, tikwal nettak-d imegda* 

(synonymes). 

- Ula d asmil n wawal-nni yessegzay-d ugar; d imγi, d agumu, d aγersiw, 

d abeεuc… 

S wudem-nniḍen nettaru-d asebter anda i d-yettwabder, neγ ara d-yettwabder 

wawal-nni, akken ad yegzu umeγri ugar. 

Amedya 

 γṛb: aγeṛṛaḇu (a/γeṛṛaḇu). Sml ‖ Allal swayes zegren medden lebḥer 

(Taflukt). Md. Seg γeṛṛaḇu γeṛ uεeccaḇu « Seg teflukt γer utemmu» (Sgm 

22). (Anamek-is icuba γer yinzi n teqbaylit: seg lxedma n lluzin s axxam). 

Sgt. Iγeṛṛuḇa. Mgw. Tafluḵṯ. 

 Tira / talsira* (transcription) 

Deg tira nesseqdec tira tamsiselt i tmeslayt iγef d-tella tezrawt, nettaru-d 

awal akken i d-yettwasusru, acku yes-s ara d-ban akken iwata tmeslayt, iwakken 

ad tishil i uslaḍ, tufayt γas tekka-d seg usekkil-nniḍen, neγ temsertit tettban-d deg 

tira. Ma deg usegzi s tmaziγt neγ teqbaylit, nesseqdec tira tumrist. 
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- Ifunimen (phonèmes) /ṛ/ d /ṣ/ nettaru-ten akken i d-ttwasusrun γas d tufayt 

i ten-id-yefkan. 

 

 Agemmay i nseqdec i tira  

Asekkil n ugemmay 

yettwasqedcen 

Azal-is deg ugemmay 

imsisel agraγlan 

A [ӕ], [a] 

B [b], [v]  

C [ʃ]  

Č [ʧ] 

D [d], [ð]  

Ḍ [ðˤ] 

E [Ə] 

F [f] 

G [g], [gj] 

Ğ [ʤ] 

H [ɦ] 

Ḥ [ħ] 

I [i] 

J [ʒ] 

K [k], [c] 

L [l] 

M [m] 
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N [n] 

P [p] 

Q [ꭓ] 

R [r] 

Ṛ [rˁ] 

Γ [ʁ] 

S [s] 

Ṣ [sˤ] 

T [t], [θ] 

Ṭ [tˁ] 

Tt [ʦ] 

U [u] 

W [w] 

X [x] 

Y [j] 

Z [z] 

Ẓ [zˁ] 

Ʃ [ʕ] 

 

 

 

 



AḤRIC AMEZWARU : TIẒRIWIN, INEKTIYEN IGEJDANEN D TBADUTIN 

 

 

 

 

 

 

 

 

AḤRIC AMEZWARU : TIẒRIWIN, 

INEKTIYEN IGEJDANEN D TBADUTIN 
 

 

 

 



Ixef -1- Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit 

 

 

 

 

 

 

 

 

IXEF -1- KRA N YIFERDISEN IMUTLAYEN 

N TCENWIT 
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Tazwart 

   Deg uḥric-a ad neεreḍ ad nessissen tamnaḍt iγef d-tella tezrawt, ama d tarakalt-

is, ama d imezdeγ d umezruy-is, syin akkin ad nuγal γer yiferdisen imutlayen : 

1-Asissen n temnaḍt 

Send ad nekcem deg uglam amutlay n tmeslayt-a, ad d-nmeslay γef tadra* 

(origine) n yimezdaγ-is akked trakalt-ines.   

 

1-1-Tarakalt-is  

Adrar n Cenwa d yiwet n temnaḍt i yesdukklen tizegzewt n udrar d tγaltin 

akked tin n yilel, isem n temnaḍt-a icud γer yiwen n udrar i itekkin γer yidurar 

iwumi qqaren : "Aḍahra"19 , d yiwet n temnaḍt i d-yezgan deg waγir n Tipaza, 

amalu n Lezzayer tamanaγt, tebεed fell-as azal n 75 ikilumitren. 

 
Tallunt i teṭṭef tentala tacenwit gar tantaliwen-nniḍen n tutlayt tamaziγt sγur: 

Leclerc (J.) (S kra n ubeddel) 

 

Tamnaḍt-a tezdi aḥric seg yal taγiwant n tγiwanin-a ; Tipaza (amalu-ines),  

Cercal ( asammer n tγiwant), agafa-s yella-d yilel agrakal, ma d anẓul d Nnaḍur, 

                                                             
19 Idurar n Ḍahra : d idurar i yeṭṭfen seg Mtiğa γer Mestγanem :  

تغانم: محمد حاج صادق، مليانة ووليها سيدي أحمد بن يوسف، بن عكنون، جبال الظهرة: سلسلة جبلية ممتدة من متيجة الى مس

 5.، ص.1989الجزائر
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d tiγilt n Burwis i tt-iferqen d idurar n Bni Mennad d Bni Mnaṣer, tiγilt-a iεedda 

fell-as ubrid aγelnaw uṭṭun 11 i yettawin gar Tipaza d Cercal, γef usammer yella-

d yiγẓer n Nnaḍur ifreq-itt d temdint n Tipaza d tγaltin n ssaḥel d lweḍyat n 

Mtiğa, ma seg umalu d iγẓer n Ihecmen( Wad Hacem) ifreq-itt d Uẓru Amellal 

akked swaḥel-nniḍen n Cercal.  

 
Tamnaḍt n Udrar n Cenwa gar temnaḍin n Icenwiyen sγur: Basset (A.), 1912. (S 

kra n ubeddel) 

 

Adrar n Cenwa εlay γef yilel azal n 950 n lmitrat, deg-s tella tiγilt n 

"Yemma Tafuγalt". Qqaren-as daγen i udrar-a: adrar Bumaεcuq, Iγil Yicenwiyen 

(Draε Cnawa).  

Imezdeγ n temnaḍt-a qqaren-d d akken talγa n tqacuct-is tettak anzi γer tin 

n Yemma Guraya di Bgayet, imi tettban-d am wakken d tameṭṭut yellan s tadist 

teṭṭes γef uεrur-is. 

Tamnaḍt-a am temnaḍin i yellan γef Yilel Agrakal tettwassen s uzγal deg 

unebdu, d kra n usemmiḍ deg tegrest, aya yegla-d s yimγan d yisekla yecban: 

inijel, igeẓḍem, abelluḍ, iqecci, azimba, aεerεar d wayen-nniḍen; s tama-nniḍen, 

anezwi*-a (climat) yerra-tt d yiwet n temnaḍt i yelhan i tfellaḥt.       
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1-2-Imezdaγ d umezruy-is  

Adrar-a d wayen i as-d-yezzin zedγen-t Icenwiyen d Imaziγen, send 

anekcam arumi yella wakal n yimezdeγ n temnaḍt-a yeṭṭef alami d Ḥeğğuṭ d 

Buharun d Ḥṭaṭba akked d Tipaza, llan sεan tilas deg unẓul d umalu d warraw n 

leεmum-nsen Bni Mennad d Bni Mnaser, maca acengu yekkes-asen akk kra n 

wakal i yelhan deg lweḍyat n Mtiğa d tγaltin n ssaḥel γef waya imezdaγ ṭṭfen kan 

adrar n Cenwa deg tuddar i yecban: Lbelğ, Lḥemdaniya, Wad Umaẓer, Nnaḍur, 

Sidi Musa. 

 

Imezdaγ n temnaḍt-a qqaren-asen Leqbayel, ttmeslayen tamaziγt s tentala-

nsen iwumi i qqaren: Haqbaylit, ahat d Iterkiyen i asen-yefkan isem-a, mi i bγan 

lḥukam n tallit-nni ad d-sbeddel ddula tazzayrit ara yilin ddaw leεnaya-nsen, ihi 

kksen akk ismawen i yellan yakan am "Hwara" d "Γwara" d wigad-nniḍen, fkan-

asen kan yiwen n yisem "Leqbayel" akken ur tettili ara tdukkli n teqbilin ara yilin 

d ugur i usbeddi n ddula-a20, seg tama-nniḍen qqaren-as daγen i tentala-a: 

hacenwit, neγ hacelḥit. 

                                                             
20  Mahfoud (S), Formation de la nation algérienne, Alger, PP 102-104. 
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Adrar n Cenwa d wayen i as-d-yezzin 

https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m

5!3m4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr 

Ma d isem n udrar-a llant kan turdiwin γef tadra n yisem-a: tella tin i d-

yeqqaren yusa-d seg yisem "Ijenwiyen" i d-yemmalen imezdaγ n yiwet n temdint 

deg Ṭṭelyan iwumi i qqaren "Jenwa", wigad-agi sasehlen-asen akken ad jemεen 

lmarğan deg tallit n Yizeyaniyen. Yuγal yisem-a ibeddel s teγzi n wakud, armi i 

yuγal Icenwiyen. 

 

https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m

4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr 

https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr
https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr
https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr
https://www.google.com/maps/place/Chenoua/@36.6063872,2.3549904,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x128578b7ebc23071:0x80c6c567f547bbf1!8m2!3d36.606389!4d2.3725?hl=fr
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Seg tama-nniḍen tella turda i d-yeqqaren: awal-a yekka-d seg yisem n 

yiwet n tmeṭṭut i yellan s tadist, isem-is "Cenwa", musnawet s leḥdaqa-s d 

umennuγ-is mgal aεdaw Arumi. 

Tamnaḍt-a tella-d deg yiwet n tama anda i llant aṭas n tecraḍ n unekcam 

Arumani, d ayen ara naf deg wayen i d-yegran deg lebni-nsen deg Tipaza, 

Cercal, Guraya. 

Deg tallit n unekcam Arumi tamnaḍt-a am temnaḍin akk i as-d-yezzin 

tella-d d annar i waṭas n yimennuγen sγur imezdaγ mgal yiserdasen Irumyen, dγa 

ddan d teγri n tnekra n "Lmir Ɛebd Lqader" seg useggas 1832, am wakken ttekkin 

deg tnekriwin n 1871 i d-yellan deg tama n udrar n "Aḍahra" ddaw leεnaya n 

"Malek Lbarkani"21. 

Daγen deg tegrawla n tmunent i d-yellan deg useggas 1954, aṭas n 

yimezdaγ n temnaḍt-a i yefkan iman-nsen d asfel γef tmunent n tmurt n 

Lezzayer. 

 Ihi γas aṭas n yinekcam i d-yuwḍen tamnaḍt-a, imezdeγ-is ṭṭfen deg 

tmeslayt, d wansayen-nsen, ladγa wid i yeqqimen deg udrar. 

 

2-Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit 

Deg wayen ara d-iḍefren ad neɛreḍ ad d-nessuk tiṭ γef kra n yiferdisen i yerzan 

tantala-ya n tcenwit akka am yiferdisen n temsiselt (imesla, ifunimen) akked 

walγaseddasen (Isem, arbib, imqimen udmawanen, imqimen imattaren, 

imeskanen, amyag, talγiwin tisuddimin n umyag,  tinzaγ, tisγunin,  imerna…)  

 

2-1-Iferdisen imsisliyen  

Deg wayen i yerzan tasnilest, tantala-ya tezdi tulmisin n tmeslayin n 

Lezzayer talemmast, d tmeslayin i d-yefrurin seg "tzenatit"22. 

                                                             
 12.ص 4114مولود قاسم نايت قاسم، مجلة ايصالة، عدد خاص، السنة اولى، ماي  21

22 Leveau (Ph), Lefebvre (L) et Chaker (S), « Chenoua », in Encyclopédie berbère, 12/ Capsa – 

Cheval , mis en ligne le 01 mars 2012, consulté le 11 mai 2017. URL : http://Encyclopédie 

berbère.revues.org/2112. 
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Tantala-a teṭṭef deg tulmist n tzennatit s uγelluy n teγra tamezwarut n 

yismawen : 

Isem s tmeslayt n Udrar n 

Cenwa 

Azal-is deg teqbaylit 

fus afus 

ẓiw iẓiw 

ḇaw iḇiw 

           Akken ara nwali deg tfelwit-a, taggaγin sεant tizenzaγin, am wakken 

tamsugelt* taεezzugt* (dentale sourde) /t/ tettbeddil, ma d tinγelqaq* (vélaires) 

/g/ d /k/ ttnernayent alamma uγalent d tinγiyin. 

 

 Imesli 

Deg tazwara 

Imesli 

Mi ara yennerni 

Amedya 

 

 

Taggaγin 

/b/ [ḇ] ḇaw   

ḇḥal 

Tikwal tettuγal d [m] mḥal 

/d/ [ḏ] Jiḏer 

/k/ [ḵ] ḵureḏ 

Tamsugelt* /t/ [ṯ] 

[h] 

urṯu 

hagmarṯ 

 

Tinγelqaq* 

/g/ 

/k/ 

[j] 

[c] 

ǥar  jar 

(a)ḵal  cal 

Deg tegnit n gar-iniγriyen /g/ yezmer ad yuγal d [w] 

/g/ [w] taǥut  haǥuṯ  

hawuṯ 
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Tamawt  

Deg wayen i yerzan taggaγin ; tacenwit teqreb γer tcawit ugar n teqbaylit, 

maca tezdi d teqbaylit deg temsugelt* taεeẓẓugt* tussidt* (dentale sourde tendue) 

/tt/.  

Md. Ttreg « rwel ». 

 

2-2-Iferdisen alγaseddasen* (morphosyntaxiques) 

2-2-1-Isem 

   Amur ameqqran n yismawen imalayen beddun s aγra (a), Md. anujiw : 

«inebgi », wiyaḍ s iγri (i), Md. iri: « amgarḍ », drus maḍi i ibeddun s wuγru (u), 

Md. urṯu: « aqwir n tneqlin», maca tacenwit-a am teqbaylit tesεa kra kan n 

yismawen i ibeddun s targalt, Md. llaẓ, ffaḏ, faḍis…  

  Deg tentala-a amur ameqqran n yismawen tγelli-yasen teγri tamezwarut, 

tettuγal-d deg usget, Md. fus > ifassen/ ḍaṛ > iḍaṛṛen, daγen tettuγal-d mi ara 

yekcem yisem deg tefyirt, Md. yiğ ufus u yeččaṯ uran « yiwen n ufus ur 

yettserfiq ». 

2-2-1-1-Tawsit 

Unti yettili am tuget n tentaliwin n tmaziγt; s tmerna n "t" deg tazwara d 

"t" deg taggara, maca deg ususru s umata yettbeddil "ṯ" n tazwara deg tmeslayt-a 

yettuγal d "h": aḥzaw «argaz » > haḥzawṯ «tameṭṭut ». 

Tamawt 

- Llan kra n wuntiyen sεan kan azwir, Md. hizǥi «tiẓgi », hessa «tasa », 

himessi «timest ». 

- Tikwal nettaf i snat n talγiwin, Md. hamẓa « tteryel » = hamẓiwṯ. 

2-2-1-2-Amḍan 

Tacenwit am tentaliwin-nniḍen tesεa talγiwin yemgaraden deg usget, ad 

nebder kan kra seg-sent: 

- "n" neγ "en" n taggara: Amettin > imettinen « lmeyyet > lmeytin ». 

- "in" neγ "yen" n taggara : aγeṛḍa > iγeṛḍayen « aγerda > iγerdayen ». 

- "an" n taggara : ḵureḏ > iḵurḏan « akured > ikurdan ». 

- "awen" n taggara : afer> ifrawen « ifer > iferrawen ». 



  Ixef -1- Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit 

 

35 

 

- "win" neγ "iwin" n taggara: (h)ẓiwa > hiziwin «taḍebsit > tiḍebsiyin »                                                    

hajṛa > hijeṛwin « aḍebsi ameqqran > iḍebsiyen imeqqranen ». 

- "ṯen" n taggara : aṛẓeẓẓi > iṛeẓẓaṯen « Arẓaẓ > arẓaẓen ». 

- "ṯin" n taggara : (h)ḇuḵṯ > (h)iḇuḵṯin « bururu > ulac ». 

- "a" neγ "ay" n taggara : (h)jaṛfi > (h)ijuṛfa« agerfiw > igerfiwen ».     

                                                                                                                         

2-2-2-Irbiben 

Irbiben deg tentala-a llan akken akk i llan deg tentaliwin-nniḍen, yeṭṭafar alugen 

n usileγ n wunti d usget n yismawen ad d-nebder kan kra n yirbiben: 

Amellal «amellal», azeggaγ « azewwaγ », aberḵan « aberkan » , azeǥza « 

azegzaw », awṛaγ « awraγ », ameqqṛan « ameqqran », ameqdud/amegdud/ 

ameẓyan « amecṭuḥ », azegrar « aγezfan », aquḍiḍ « awezlan », miriw 

«awesεan»,  awessar « amγar », asemmam «asemmam», amejjuj 

«aεeẓẓug», aleslus « aqewqaw », ameṛẓagu « amerẓagu », amenzu 

«amenzu», aḵurnennay «imdewwar», aḍeṛγal « aderγal » , azεim « yelha», 

amehluḵ « amuḍin », ameεfun « ameεfun »… 

2-2-3-Imqimen udmawanen 

Imqimen-a ad ten-nebḍu γef kraḍ n taggayin: imqimen ilelliyen, imqimen 

iwsilen n yisem d yimqimen iwsilen n umyag, ineggura-ya ad ten-nebḍu γef sin: 

iwsilen isemmaden usriden d yiwsilen isemmaden irusriden. 

2-2-3-1-Imqimen udmawanen ilelliyen 

Amḍan Udem Tawsit Amqim 

 

 

 

Asuf 

Amezwaru Amalay + unti Nečč/ Neččinttini 

 

Wis sin 

Amalay Cekk/ Cekkinttini 

Unti Cemm/ Cemminttini 

Wis kraḍ Amalay Netta/ Nettan 

Unti Nettaṯ 
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Asget 

Amezwaru Amalay + Unti Neččnin 

 

Wis sin 

Amalay ḵennim 

Unti ḵennimt 

 

Wis kraḍ 

Amalay Nehnin 

Unti Nehnint 

Tamawt 

Deg tfelwit yezrin d tfelwiyin i d-iteddun, “t” n taggara tettwasusru-d d 

“tt” deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt deg yimqimen ilelliyen n wudem wis 

sin d wis kraḍ unti asget, neγ deg yimyagen yeftin γer yimqimen-a, neγ 

iwsilen n wudmawen-a. 

2-2-3-2-Imqimen iwsilen n yisem 

Amḍan Udem Tawsit Amqim 

 

 

 

Asuf 

Amezwaru Amalay + unti -inu 

 

Wis sin 

Amalay -nneḵ 

Unti -nnem 

 Wis kraḍ Amalay -nnes 

Unti -nnes 

 

 

 

Asget 

Amezwaru Amalay + Unti -nneγ 

 

Wis sin 

Amalay -nwen 

Unti -nwent 

 

Wis kraḍ 

Amalay -nsen 

Unti -nsent 
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         Tamawt 

Imqimen-a mi ara ttwasqedcen deg usget ttbeddilen talγa, mi ara d-ḍefren 

isem n timarewt. 

Md. ḇaḇa-ṯneγ, ḇaḇa-ṯwen, ḇaḇa-sṯen, yemma-sṯen. 

 

2-2-3-3-Imqimen iwsilen n umyag 

Imqimen-a bḍan γef sin n yiḥricen; isemmaden usriden d isemmaden irusriden: 

 

2-2-3-3-1-Imqimen isemmaden usriden 

Amḍan Udem Tawsit Amqim 

 

 

 

Asuf 

Amezwaru Amalay + unti -i, - ay  

 

Wis sin 

Amalay -c, -ic, -icek 

Unti -cem, -icem 

 Wis kraḍ Amalay -ṯ, -iṯ. 

Unti -tt, -itt 

 

 

 

Asget 

Amezwaru Amalay + Unti -neγ,  

 

Wis sin 

Amalay -m, -ḵem, -iḵem 

Unti -ḵemt, -iḵemt 

 

Wis kraḍ 

Amalay -ṯen, -iṯen, -hen, -ihen 

Unti -ṯent, -iṯent, -hent,-

ihent. 
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2-2-3-3-2-Imqimen isemmaden irusriden 

Amḍan Udem Tawsit Amqim 

 

 

 

Asuf 

Amezwaru Amalay + unti  -ay 

 

Wis sin 

Amalay -aḵ 

Unti -am 

 Wis kraḍ Amalay -as 

Unti -as 

 

 

 

Asget 

Amezwaru Amalay + Unti -aneγ 

 

Wis sin 

Amalay -awen 

Unti -awent 

 

Wis kraḍ 

Amalay -asen 

Unti -asent 

 

Tamawt 

Deg tmeslayt-a “c” n umeqqim ilelli n yisemmaden usriden, udem wis sin 

asuf yettuγal d "ḵ" deg usget, ma d ticreḍt "n" n usget yettuγal deg wadeg-

is "m" deg yimqimen n usget udem wis sin.   

 

2-2-3-4-Imqimen iwsilen n tenzeγ 

Amḍan Udem Tawsit Amqim 

 

 

Amezwaru Amalay + unti -i/ ay (fell-i) 

 Amalay -ḵ (fell-aḵ) 
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Asuf 

Wis sin 
Unti -am (fell-am) 

 Wis kraḍ Amalay -as (fell-as) 

Unti -as (fell-as) 

 

 

 

Asget 

Amezwaru Amalay + Unti -aneγ (fell-aneγ) 

 

Wis sin 

Amalay -awen (fell-awen) 

Unti -awent (fell-awent) 

 

Wis kraḍ 

Amalay -asen (fell-asen) 

Unti -asent (fell-asent) 

 

2-2-4-Imqimen imattaren 

Llnt snat n taggayin n tefyirt tamattart: yiwet war amattar, tayeḍ s umattar: 

- War amattar deg tira ur tt-id-izewwir ara umqim amattar, tkeffu kan s 

waggaz n tuttra (?), ma deg umeslay tettili s unya neγ s ubeddel n taγect 

akken ad d-tban d asteqsi. Md. hrewseḏ hixsiwin? « Teksiḍ ulli? ». 

- S umattar, izewwir-itt-id umqim amattar yerna tkeffu s waggaz n tuttra (?), 

tuttra tezmer ad tili γef:  

          wadeg. Md. Mani i hṛuḥeḏ? « Sni i truḥeḍ? ». 

 wakud. Md. Matt lwaqṯ i hettwakkiḏ? « Γef wacḥal lwaqt i       

tettkessileḍ (tegganeḍ)? ». 

          tγara. Md. Mameḵ i yeḥḥuf warrac-nni? «Ameḵ i yeγli uqcic-nni».  

          tesmekta. Md. Macḥal i tt-sγiḏ izmer? « Acḥal i d-tuγeḍ izimer? ».    

                                      

Am teqbaylit aṭas n yimattaren i yellan deg tmeslayt-a, ad nebder kra seg-sen: 

- Mi ? « Amek ? »:   

 Md. m isem-nneḵ? « Amek i ak-qqaren/isem-ik. ». 
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- Matt ? « Γef wacḥal ? »: 

 Md. matt lwaqṯ i hettwakkiḏ? « Γef wacḥal lwaqt i tegganeḍ 

? ». 

- Matta? « D acu ? »: 

 Md. matta i hexseḏ? «D acu i tebγiḍ? ». 

- Mantt? «Anwa? / Anita? / Aniwi? /…»:  

 Md. mantt irǥazen i d-yusan? «Aniwi irgazen i d-yusan? ». 

- Manay ? « Anwa? »: 

 Md. manay a yṛuḥen? «Anwa i iruḥen? ». 

- Milan? « wilan »: 

 Md. Milan yug-ayiḵ ? « Wilan aεejmi-a ? ». 

- Mikeḏ? « D waniwa »: 

 Md. mikeḏ helliḏ hettirareḏ ? « D waniwa telliḍ 

tetturareḍ ?». 

- Miḏeg? « Deg wacu? »: 

 Md. Miḏeg aheǥreḏ iḏrimen-nneḵ ? « Deg wacu ara tegreḍ 

idrimen-inek? ». 

- Mizeg? « S wacu? »: 

 Md. Mizeg i hewṯiḏ? «S wacu i tewteḍ? ». 

Tamawt 

Yesεa daγen anamek n "akken": Siḵiḏ memmi-ḵ mizeg a yṛuḥ a 

yγeṛ. «Ẓer mmi-k akken ad iruḥ ad iγer » 

- Mifeg? « Γef wacu? »: 

 Md. mifeg a sserseγ aḇuqal-a? «Γef wacu ara serseγ 

abuqal-a? ». 

- Mifeg ic-yuṯa?  «Γef wacu i k-yewwet? ».  
 

- Miγer? « Γer waniwa? »: 

 Md. Miγeṛ a hṛuḥeḏ ? « Γer waniwa ara truḥeḍ ? ». 
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Tamawt 

Yesεa daγen anamek n "akken": Siḵiḏ memmi-ḵ mizeg a yṛuḥ a yγeṛ. «Ẓer 

mmi-k akken ad iruḥ ad iγer » 

 

2-2-5-Imeskanen (Irbiben d yimqimen) 

Ameskan d awal swayes i skanayen medden kra, yezmer ad yili d arbib 

neγ d amqim ; d arbib mi ara yeqqen γer yisem, d amqim mi ara yili weḥd-s kan. 

Deg tfelwiyin i d-iteddun ad ten-bḍu γef ukkuẓ n taggayin : Wid n tama,  

tuggugt, abdar, akked tiḍent; yal yiwen seg-sen ila snat n talγiwin: irbiben d 

yimqimen. 

 

2-2-5-1-Imeskanen n tama  

Irbiben imeskanen Imqimen imeskanen 

Md. Arǥaz-a, hameṭṭuṯ-a, irǥazen-a, 

hiseḏnan-a. 

 

Wa « wa », ha « ta », yiḏa « wi », 

hiḏa « ti ». 

 

Talγa taγezfant 

Ayyi 

Ayyik 

Talγa taγezfant 

Wayyi, Wayyik « wagi », hayyi, 

hayyik « tagi », yiḏayyi, yiḏayyik « 

wigi », hiḏayyi, hiḏayyik « tigi ». 

       Tamawt 

Tikwal deg wunti "h" yettuγal d "ṯ": 

 Md. ğğiγ ha hessawal, ṛuḥeγ γer ṯa. « Ğğiγ ta tessawal ruḥeγ γer ta. » 

2-2-5-2-Imeskanen n tuggugt* (abεad) (éloignement) 

Irbiben imeskanen Imqimen imeskanen 

Md. Arǥaz-in, hameṭṭuṯ-in, irǥazen-

in, hiseḏnan-in. 

 

Win (wihin), hin (tihin), yiḏin 

(wigad-ihin), hiḏin (tigad-ihin). 
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2-2-5-3-Imeskanen n ubder* (évocation) 

Irbiben imeskanen Imqimen imeskanen 

Md.  Iṛuḥ weḥzaw-nni. 

« Iruḥ urgaz-nni ». 

 

Wenni « winni », henni « tinna », 

iḏenni « wigad-nni », hiḏenni « 

tigad-nni ». 

 

2-2-5-4-Imeskanen n tiḍent 

Irbiben imeskanen Imqimen imeskanen 

 

Md.  Ass-nniḍen 

 

Wenniḍen « wayeḍ », henniḍen « 

tayeḍ», iḏenniḍen « wiyaḍ », 

hiḏenniḍen « tiyaḍ ». 

 

 

2-2-6-Imḍanen  

2-2-6-1-Uṭṭunen 

Sin imezwura n tmaziγt, maca seg wis kraḍ d asawen d wid n taεrabt: 

Yiğ « yiwen » /yicṯ « yiwet », sen «sin» /snaṯ « snat »… 

Md.  

- Snaṯ n ttewwura « snat n tewwura ». 

- Ɛecṛa warracen « εecra n warrac ». 

- Ɛecrin n tteḥzawin « εecrin n tlawin ». 

 

2-2-6-2-Amsezwar 

1. Amezgaru/ imezgura, hamezgaruṯ/himezgura « Amezwaru/ imezwura, 

tamezwarut/timezwura ». 

2. Wis sen/ his snaṯ « Wis sin/ tis snat ». 

3. Wis ṯlaṯa/his ṯlaṯa « Wis tlata/ tis tlata ». 
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      Akka alama d aneggaru: Aneggaru/ ineggura, haneggaruṯ/hineggura« 

Aneggaru/ ineggura, taneggarut/ tineggura ». 

 

2-2-7-Amyag 

 Imyagen llan wid i yemxalafen uṭṭun n tergalin deg yiẓuran, llan wid i yesεan:  

 Yiwet n targalt Md. f: af « Af », uf « cuf ».  

 Snat n targalin Md. rẓ: erẓ « erẓ », rs: ers « ers », xs: exs 

«bγu». 

 Kraḍ n targalin Md. zḏγ: zḏeγ « zdeγ », ḍfr: ḍfer « tbeε», ḥrz: 

ḥrez « ḥrez ». 

 Ukkuẓ n targalin Md. qrḍl: qeṛḍel « imγur ». 

 

2-2-7-1-Kra n tmeẓra n umyag 

2-2-7-1-1-Izri 

Amḍan Udem Tawsit Izri Amedya (amyag: enγ) 

 

 

 

Asuf 

Amezwaru Amalay + 

unti 

-----γ nγiγ 

Wis sin Amalay + 

unti 

h---- ḏ henγiḏ 

 Wis kraḍ Amalay i----- 

y---- 

iṛuḥ (amyag ṛuḥ) 

 yenγa 

Unti h----- henγa 

 

 

 

Asget 

Amezwaru Amalay + 

Unti 

n---- nenγa 

 

Wis sin 

Amalay h-----m henγim 

Unti h----mt henγimt 
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Wis kraḍ 

Amalay ----- n nγin 

Unti -----nt nγint 

 

2-2-7-1-2-Urmir aḥerfi 

Am teqbaylit s umata yettili s tmerna n tzelγa n wurmir "ad" i yizri, maca deg 

tmeslayt n Udrar n Cenwa iγelli "d" deg ususru deg waṭas n tegnatin.  

 

Tamawt 

-  Tazelγa n wurmir "ara", tella s talγa "γṛa", md. …γṛa iṛuḥen. 

-   Deg tmeslayt-a deg usget, udem amezwaru llant snat n talγiwin, tamezwarut d 

tin i ibanen (a n….), tayeḍ tettak anzi γer talγa n wanaḍ deg usget amalay. (a n --

-- ṯ). 

-Tikwal “h” n wudem wis sin asuf d usget d tin n wis kraḍ unti asuf, tettuɣal d “t” 

2-2-7-1-3-Urmir ussid 

 Yella wurmir ussid akken i yella deg teqbaylit:  

Md. Ttnayeγ, hettnayeḏ, yettnay, hettnay, nettnay, hettnayem, hettnayemtt, 

ttnayen, ttnayentt… 

 

2-2-7-1-4-Anaḍ 

 Akken neẓra anaḍ yettili kan γer wudem wis sin asuf d usget, deg wasuf 

iban d talγa taḥerfit yakan, ma deg usget yettili akka: 

Deg umalay: -ṯ 

Deg wunti: -mtt 

 

2-2-7-1-5-Amaγun 

Amaγun deg tmeslayt-a yettili am teqbaylit: 

 Md. amyag “anez”.  
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Amaγun n yizri Amaγun n wurmir 

aḥerfi 

Amaγun n wurmir 

ussid 

yunzen Ala / γṛa yanzen yettanzen 

 

Tamawt 

Deg wurmir s "ad", taqbaylit tazelγa-a tettuγal d "ara" deg umaγun, maca 

deg tmeslayt-a tettuγal d "ala" neγ"γṛa",  tikwal tettγimi akkan s uγelluy n 

"d": 

Md. A yuṯ > a yuṯen. 

2-2-7-1-6-Asefti n kra n yimyagen 

 Deg tfelwiyin i d-iteddun ad neεreḍ ad nessefti kra n yimyagen yemxalafen, γer 

tmeẓra tigejdanin, akken ad yegzu umeγri kra amek i yettbeddil ufeggag. 

Amyag:  eny (ni) 

 Izri ilaw Izri ibaw Urmir aḥerfi Urmir ussid 

Nečč Nyiγ U nyiγ c Ad nyiγ Ttnayeγ 

Cekk Henyiḏ U henyiḏ c  Ad henyiḏ Hettnayeḏ 

Cemm Henyiḏ U henyiḏ c Ad henyiḏ Hettnayeḏ 

Netta Yenya U yenyi c Ad yeny Yettnay 

Nettaṯ  Henya U henyi c Ad henyi Hettnay 

Neččnin Nenya U nenyi c Ad nenyi Nettnay 

ḵennim Henyim U henyim c Ad henyim Hettnayem 

ḵennimt Henyimt U henyimt c Ad henyimt Hettnayemt 

Nehnin Nyin U nyin c Ad nyin Ttnayen 

Nehnint Nyint U nyint c Ad nyint Ttnayent 

Amaγun yenyin U nenyi c Ala yenyin Yettnayen 
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Amyag:  Γṛeṣ 

 Izri ilaw Izri ibaw Urmir aḥerfi Urmir ussid 

Nečč Γeṛṣeγ U γṛiṣeγ c Ad γeṛṣeγ Γeṛṛṣeγ 

Cekk Hγeṛṣeḏ U heγṛiṣeḏ c  Ad hγeṛṣeḏ Hγeṛṛṣeḏ 

Cemm Hγeṛṣeḏ U heγṛiṣeḏ c Ad hγeṛṣeḏ Hγeṛṛṣeḏ 

Netta Yeγṛeṣ U yeγṛiṣ c Ad yeγṛeṣ Yeγṛṛeṣ 

Nettaṯ  Heγṛeṣ U heγṛiṣ c Ad heγṛeṣ Heγṛṛeṣ 

Neččnin Neγṛeṣ U neγṛiṣ c Ad neγṛeṣ Neγeṛṛeṣ 

ḵennim Hγeṛṣem U heγṛiṣem c Ad hγeṛṣem Hγeṛṛṣem 

ḵennimt Hγeṛṣemt U heγṛiṣemt c Ad hγeṛṣemt Hγeṛṛṣemt 

Nehnin Γeṛṣen U γṛiṣen c Ad γeṛṣen Γeṛṛṣen 

Nehnint Γeṛṣent U γṛiṣent c Ad γeṛṣent Γeṛṛṣent 

Amaγun Iγeṛṣen U neγṛiṣ c Ala iγeṛṣen iγeṛṛṣen 

 

Amyag:  Exs 

 Izri ilaw Izri ibaw Urmir aḥerfi Urmir ussid 

Nečč Xseγ U xseγ c Ad xseγ Qqaseγ 

Cekk Hexseḏ U hexseḏ c  Ad hexseḏ Heqqaseḏ 

Cemm Hexseḏ U hexseḏ c Ad hexseḏ Heqqaseḏ 

Netta Yexs U yexs c Ad yexs Yeqqas 

Nettaṯ  Hexs U hexs c Ad hexs Heqqas 

Neččnin Nexs U nexs c Ad nexs Neqqas 
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ḵennim Hexsem U hexsem c Ad hexsem Heqqasem 

ḵennimt Hexsemt U hexsemt c Ad hexsemt Heqqasemt 

Nehnin Xsen U xsen c Ad xsen Qqasen 

Nehnint Xsent U xsent c Ad xsent Qqasent 

Amaγun yexsen U nexs c Ala yexsen Yeqqasen 

 

Amyag:  snin 

 Izri ilaw Izri ibaw Urmir aḥerfi Urmir ussid 

Nečč Snineγ U snineγ c Ad snineγ Snaniγ 

Cekk Hesnineḏ U hesnineḏ c  Ad hesnineḏ Hesnaniḏ 

Cemm Hesnineḏ U hesnineḏ c Ad hesnineḏ Hesnaniḏ 

Netta Yesnin U yesnin c Ad yesnin Yesnana 

Nettaṯ  Hesnin U hesnin c Ad hesnin Hesnanna 

Neččnin Nesnin U nesnin c Ad nesnin Nesnana 

ḵennim Hesninem U hesninem c Ad hesninem Hesnanam 

ḵennimt Hesninemt U hesninemt c Ad hesninemt Hesnanemt 

Nehnin Sninen U sninen c Ad sninen Snanan 

Nehnint Sninent U sninent c Ad sninent Snanant 

Amaγun yesninen U nesnin c Ala yesninen Yesnanin 
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Amyag:  ssiγ 

 Izri ilaw Izri ibaw Urmir aḥerfi Urmir ussid 

Nečč Ssiγeγ U ssiγeγ c Ad ssiγeγ Ssaγiγ 

Cekk Hessiγeḏ U hessiγeḏ c  Ad hessiγeḏ Hessaγiḏ 

Cemm Hessiγeḏ U hessiγeḏ c Ad hessiγeḏ Hessaγiḏ 

Netta Yessiγ U yessiγ c Ad yessiγ Yessaγa 

Nettaṯ  Hessiγ U hessiγ c Ad hessiγ Hessaγa 

Neččnin Nessiγ U nessiγ c Ad nessiγ Nessaγa 

ḵennim Hessiγem U hessiγem c Ad hessiγem Hessaγam 

ḵennimt Hessiγemt U hessiγemt c Ad hessiγemt Hessaγamt 

Nehnin Ssiγen U ssiγen c Ad ssiγen Ssaγan 

Nehnint Ssiγent U ssiγent c Ad ssiγent Ssaγant 

Amaγun yessiγen U nessiγ c Ala yessiγen Yessaγan 

 

 

2-2-7-2-Talγiwin tisuddimin n umyag 

Am teqbaylit llant akk talγiwin tisuddimen, ad neεreḍ ad d-nefk amedya i yal 

talγa: 

 Aswaγ: sḇerḵen < ḇerḵen, seẓwa < ẓwa. 

 Attwaγ: ttwaxs < exs, ttuselleḵ < selleḵ. 

 Amyaγ: myewṯa < wweṯ, mnaseḇ < Naseḇ. 

 Talγa tasuddimt tuddist: msenγ < amyaγ (menγ) + aswaγ (senγ).  

 

2-2-7-3-Tizelγiwin n tnila 

 Llant deg tmeslayt-a am wakken i llant deg teqbaylit, tazwara neγ taggara n 

umyag. 

Md. Huru-d sen warracen « turew-d sin warrac ». 
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        Lami d-usan « armi d-tusan ». 

Tamawt 

Tazelγa n tnila "n" tella s talγa "ḏin". 

Md. Yuzen-d ṯaḇratt si Fransa « yuzen-d tabrat si Fransa ».  

       Yuzen-ḏin ṯaḇratt γer Fransa « yuzen-n tabrat γer Fransa ». 

2-2-8-Tibawt 

Tibawt s umata deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt tettili am tcawit: u…(e)c 

«ur…ara» 

Md.  u ttinziz (e)c « ur ttγenni ara ». 

Tikwal seqdacen amyag "uc" i ifettin, tazwara-s tettili tzelγa n tibawt "ur", 

teṭṭafar-it-id tzelγa "εaḏ". 

Md.  ur ṯuciγ εaḏ u d-iwḍeγ (e)c « warεad ur d-wiḍeγ ara ». 

Tamawt 

- Tikwal qqaren daγen: ur uciγ u d-usiγ (e)c «mazal ur d-usiγ ara », 

ur tuci u d-yusi c «mazal ur d-yusi ara »… 

- Llan daγen imerna n tibawt ad d-nebder kra gar-asen: walu, lala, 

ulac qaε… «Walu, ala, ulac akk»… 

2-2-9-Tinzaγ 

Am teqbaylit aṭas n tenzeγ i yellan deg tentala-a, ad nebder kra seg-sent: 

- I « i » : 

 Md. iwin-tt-id i ujelliḏ « wwin-tt-id i ugellid ». 

- N « n »: 

 Md. ict n ttikeltt « yiwet n tikkelt ». 

- Ḏeg « deg »: 

 Md. ifeṛṛeγ aman deg ḇuqal « ffreγ aman deg ubuqal ». 

- Ḏi « di »: 

 Md. a tt-neεḏel ḏi hili « ad tt-neεdel di tili ». 

- Seg « seg »: 

 Md. ffeγ seg saru « ffeγ seg ufrag ». 



  Ixef -1- Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit 

 

50 

 

- Si « si » : 

 Md. nečč si Cenwa « nekk si Cenwa ». A ḵ-ssiγeγ si zwayel-nniḍen 

« ad ak-d-fkeγ si zwayel-nniḍen ». 

Tamawt 

Deg teqbaylit tinzeγt "seg" d "si" neγ "deg" d "di" ttwasqedcent i snat 

akken tebγu tili tewsit, maca deg tmeslayt-a tinzeγ "ḏeg" d "seg" yeṭṭafar-

itent-id yisem amalay, ma d tinzeγ "ḏi" d "si" yeṭṭafar-itent-id yisem unti, 

neγ isem n wadeg d kra n yireṭṭalen.  

- S « s »: 

 Md. saqqan ṭṭεam s uceffay « seqqan seksu s uyefki ». 

- Γef « γef »: tanzeγt-a tettuγal dima "f" deg ususru.  

 Md. ttrun f unil n yemma-sṯen « ttrun γef uẓekka n yemma-

tsen ». 

- Fell « fell»: tteqnen γur-s yimqimen irusriden. 

 Md. ny-ed fell-i « rkeb-d fell-i ». 

- Γer « γer »: 

 Md. aql-i ggureγ γeṛ Ṛebbi « aql-i ruḥeγ (tedduγ) γer Rebbi 

». 

- Akkeḏ «Akked»: 

 Md. haḥzawṯ akkeḏ t-tfuyṯ « tameṭṭut akked yiṭij ». 

- Ḏ « d »: 

 Md. ttγiman netta ḏ yemma-s « ttγimin netta ḏ yemma-s ». 

- jar« gar »: 

 Md. heǥǥi-tt jar n ttxubay « terra-tt gar txabiyin ». 

- Zzaṯ « sdat »: 

 Md. wwur zzaṯ-i « ddu sdat-i ». 

- Awer «deffir»: iteddu d yimqimen iwsilen irusriden. 

 Md. awer-ay, awer-aḵ, awer-am…« deffir-i, deffir-k, 

deffir-m…». 

- Zeffer « deffir » : 



  Ixef -1- Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit 

 

51 

 

 Md. yekka-yi-d zeffer-i « yekka-yi-d deffir-i ». 

- Sawen « nnig »: tettas-d s umata deffir-s tenzeγt "i".  

 Md. qqimen sawen i hala. « Qqimen nnig tala ». 

- Saddu « seddaw »: 

 Md. iḥḥuf saddu iḍarren-nnes « yeγli seddaw iḍaren-ines ». 

- Sinği « s nnig »: tettas-d s umata deffir-s tenzeγt "n". 

 Md. xemleγ iḏrimen sinği n texzantt « ffreγ idrimen s nnig n 

texzant». 

 

2-2-10-Tisγunin* (conjonctions) 

       Aṭas n tesγunin i yellan deg tentala-a, maca ad d-nebder kan kra seg-sent:  

- Γassal « mi »: 

 Md1.  Γassal a t-tas hameddiṯ « mi ara d-taweḍ tmeddit ». 

 Md2. Γassal aheẓrem «mi ara teẓrem». 

- Melmi « melmi »: 

 Md. melmi hesγiḏ hixsiwin-a « melmi d-tuγeḍ ulli-a ». 

- Γir « mi »: 

- Md. Γir a yellaẓ a yini « mi ara yellaẓ ad d-yini ». 

- Lami « armi »: 

 Md. ičča lami i geğğiwen « yečča armi i yerwa ». 

- Ma « ma »: 

 Md. qaḇel ma ttaγen « muqel ma tekkat lahwa ». 

- Kagella « ma »: 

o Md. kagella a hruḥeḏ γeṛ lqayeḏ « ma ad truḥeḍ γer lqayed ». 

- Wila « ma »: 

 Md. wila helliḏ hεizzeḏ fell-i « ma telliḍ εzizeḍ fell-i ». 

- Lukan « lukan »: 

 Md. lukan heččim ṭṭεam, lukan hemmuṯem « lukan teččam 

seksu, lukan temmutem ». 

- Neγ « neγ »: 
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 Md. A ḵ-siγeγ si zwayel-nniḍen neγ a ḵ-siγeγ iḏrimen « ad 

ak-d-fkeγ seg zwayel-nniḍen, neγ ad ak-d-fkeγ idrimen ». 

- Γeṛka « ḥaca »: 

 Md. hezḍa γeṛka sennaṯ n ttḥebba « tezḍa ḥaca snat n 

tḥebbuyin». 

2-2-11-Imerna 

2-2-11-1-Imerna n wakud 

- Imira « tura ». 

- Lawan-nni/ ussan-in « yiwen n wass ». 

- Zik « zik ». 

- Ass-a « ass-a ». 

- Aḏečča « azekka ». 

- Aḏeččawin-nnes, Awer i wḏečča « seld azekka ». 

- Ass yiḍen « seld azekka ». 

- Kull ass « yal ass ». 

- Iḍ-nnaḍ « iḍelli ». 

- Iḍ-yiḍen « send iḍelli ». 

- Iḍ « iḍ ». 

- Ḏi ḏeggiḍ « deg yiḍ ». 

- Aseggas « aseggas ». 

- Aseggas-nnaḍ « ilindi ». 

- Aseggas a d-yasen « qabel ». 

- Akkeḏ ṣṣbeḥ « tasebḥit ». 

- Akkeḏ t-tmeddit « tameddit ». 

- Illini « seglina, kra akka uqbel ». 

- Qlil amma « kra akka umebεed ». 
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2-2-11-2-Imerna n wadeg 

- Ḏa/ḏayyik « da, dagi ». 

- Ḏin « din ». 

- Aγiṛ/γaḏ/γaḏik « dihin ». 

- Sya « sya ». 

- Syen « syin, syin akkin, umebεed ». 

- Mani « anda ».  Md. Mani ttuγiṯ ? «Anda i yella? ». 

- Manis « ansi, seg wanisa ». Md. Manis i ttusiḏ ? « Ansi d-tusiḍ ? ». 

 

2-2-11-3-Imerna n tesmekta 

- Ɛiṭa/ḏ axlal « aṭas, xillan…». Md. himessi heqwa εiṭa « times teqwa 

aṭas». 

- Qlil/qdid/ḏrus « kra, ciṭuḥ, drus…). Md. swiγ qdid waγi «swiγ ciṭuḥ n 

yiγi ». 

 

2-2-11-4-Imerna n tγara 

- Bḥal/mḥal/ « am ». 

- Amma « am wa ». 

- Hamma « akka ». Md. Maγef ass-a i ttwalliḏ hamma « Ayγer ass-a i 

tuγaleḍ akka». 

- Amen « am wihin ». 

- Maγef « ayγer, i wacu ». Md.  Maγef huṯiḏ-ay? « Ayγer iyi-tuwteḍ? ». 

- Mimi « ayγer ». 

- Mameḵ « amek/akken ». Md. mameḵ agreγ akkeḏ wuccen-a ? «Amek 

ara xedmeγ akked wuccen-a? ». 

 Md. hufa-tt mameḵ i tteğğa « tufa-tt akken i tt-teğğa ». 

- S uγil « s yiγil ». 
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3-Taggrayt 

 Deg uḥric-a deg tazwara-s neεreḍ ad nessissen tamnaḍt iγef d-tella tezrawt, 

nemmeslay-d ɣef trakalt-is, imezdeγ d umezruy-is, syin akkin nuγal γer 

yiferdisen imutlayen yemxalafen, aya deg tuget yella-d s yimedyaten.  



Ixef- 2- Tasnawalt d tesnaruwalt 
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1-Tazwart  

Leqdic-nneγ yerza tazrawt tanmawalt* n yiwet n tmeslayt tamaziγt, γef waya, 

nwala dakken yessefk fell-aneγ ad d-nmeslay γef tesnawalt akked tesnaruwalt* i 

wakken ad d-nesbadu kra n tnaktiwin* (notions) i ilan assaγ srid d usentel n 

tezrawt-a, d kra n wayen ara d-naff yettuseqdec deg uḥric n tesleḍt.  

 

2- Tasnawalt* (lexicologie) 

Tasnawalt d yiwen n yiccig n tesnilest i izerrwen awal deg yerzan agama-

ines, tasnadra-ines* (étymologie) akked wassaγen isnamkiwen i t-id 

yessebganen. Tasnawalt nezmer ad tt-id-nesbadu am wakken d tazrawt tussnant n 

umawal. Tzerrew tayunin* tinmawalin, awalen d yimuddisen* (syntagmes) 

usbiken (figés) n yiwet n tutlayt.  Tecγel-d deg usγel* (signe) amutlay (assaγ gar 

talγa d unamek n wawalen) akked d wassaγen i yellan gar umawal akked 

tseddast.  

 

Aṭas n yimussnawen i das-d-yefkan tabadut, Jean Dubois d wiyaḍ (2002: 

281)23, γur-sen tasnawalt d tazrawt n umawal, n usnirem* n yiwet n tutlayt, deg 

wassaγen-is d yiferdisen nniḍen swayes teddes tutlayt. Ma yella d Alain Rey 

(1977: 159)24, yemmeslay-d γef yiswi n tesnawalt, γur-s ayen γef wacu i tettezzi 

tesnawalt d tiẓri tamegzayt uḍerru (fait) anmawal*, ama deg uswir n tγessiwin 

(amawal, asnirem*), ama deg tayunin (awal, tameslayt*).  

 

Ma d Jacqueline Picoche (1992: 08)25, nettat si tama-s tesbadu-tt-id ilmend 

n umkan-is gar tussniwin-nniḍen iγer tettikki, γur-s tasnawalt tezmer ad 

tettwasbadu ilmend n tussniwin-nniḍen hrawen fell-as, ideg tella d aḥric, tettwali 

                                                             
23 Dubois (J.) & All, 2002, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage. Larousse-

Bordas/VUEF, p.281 : « La lexicologie est l’étude du lexique, du vocabulaire d’une langue, dans ses 

relations avec d’autres composants de la langue ». 

24 Rey (A), 1977, Le lexique : images et modèles du dictionnaire à la lexicologie, Armand Colin, Paris, 

p.159 : « L'objet de la lexicologie est une théorie compréhensive du fait lexical, tant au niveau des 

structures (lexique, vocabulaires) que des unités (mot, idiome). »    

25 Picoche (J.), 1992, Précis de lexicologie française : l’étude et l’enseignement du vocabulaire, Nathan, 

France, p.08 « …Elle peut être définie par rapport aux disciplines plus vastes dont elle n’est qu’une partie 

: la sémantique […] elle-même une branche de la sémiologie […]. D’abord par rapport à la phonologie 

[…]. Ensuite, par rapport à la morphologie […]. Et enfin, par rapport à la syntaxe. »   
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tasnamka d tfurkect* (branche) seg tesnasγelt* (sémiologie), tazwara ilmend n 

tesniselt* syin akkin, ilmend n tesnalγa*, γer taggara, ilmend n tseddast.   

Alena Polická (2014: 09)26 nettat tessewzel tabadut-is, imi teḥseb 

tasnawalt tezmer ad tettwasbadu am wakken d tazrawt tussnant n umawal, am 

wakken tzerrew tayunin tinmawalin, awalen d yimuddisen* usbiken* n yiwet n 

tutlayt. 

 

3-Tasnaruwalt* 

Deg umur-a, ad d-nemmeslay γef tesnaruwalt* s umata d tsebganin-is 

(taγesmeẓẓit*, taγsemγert, tadfayt, tawwurt, aḍris n umagrad, asismel n 

tewwura…) syin ad d-nsukk tiṭ γef tesnaruwalt* tamaziγt akked yimecwaren iγef 

d-tezri.  

 

3-1- Tasnaruwalt* tamatut   

Tasnaruwalt* γur-s azal meqqren i tmussni n wawal, iswi-s d aheggi n 

yisegzawalen neγ d asnulfu-nsen, ula d leqdic fell-asen, tettak-aγ-d tarrayin ara 

nesexdem i tira n yisegzawalen. 

Aṭas i d-yemmeslayen fell-as, gar-asen Alain Polguère (2002: 176)27, γur-s 

tasnaruwalt d armud* (activité) neγ d taγult* n zerrew yerzan lebni n 

yisegzawalen. Ma yella d Jean Dubois d wiyaḍ (2002: 278)28, nutni si tama-nsen 

sbadun-d tasnaruwalt am wakken d yiwet n tetwilt* (technique) n uheggi n 

yisegzawalen d tesleḍt tamutlayt* n tetwilt-a. 

Asegzawal, d yiwen n ttawil neγ d yiwen n udlis ideg yettaf yimeγri 

awalen n tutlayt ddukklen, ttwassemlen d tidfayin*(entrées), deg tama-nniḍen ad 

naff tibadutin, tiktiwin d tmussniwin, yerzan yal tadfayt*. Asegzawal yezmer ad 

yili d aynutlay, tidfayin d tbadutin-nsen ttilint-d s yiwet n tutlayt, neγ d 

                                                             
26  Polická (A.), 2014, Initiation à la lexicologie française, Masarykova univerzita, Brno, p.09 : « La 

lexicologie peut être définie en tant qu᾽étude scientifique du lexique. Elle étudie les unités lexicales, les 

mots et les syntagmes figés d᾽une langue ». 

27 Polguère (A.), 2002, Notions de base en lexicologie, Observatoire de Linguistique Sens-Texte (OLST), 

DLT Université de Montréal Montréal (Québec) — Canada, p.176 : « La lexicographie est l’activité ou le 

domaine d’étude visant la construction de dictionnaires ». 

28 Dubois (J.) & All, 2002, op. cit, p.278 : « La lexicographie est la technique de confection des 

dictionnaires et l’analyse linguistique de cette technique ». 
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asegzawal d amsintlay* (bilingue) neγ ugar; tidfayin ad ilint s yiwet n tutlayt, 

maca tibadutin n tedfayin -nni ad ilint s tutlayt-nniḍen.  

S usegzawal imeγri yezmer ad yissin tutlayt, neγ ad yesεu tikti tamatut 

fell-as, maca deg tidet ulac asegzawal i izemren ad yesεu akk awalen n tutlayt, 

akken i d-nnan Injoo Choi-Jonin d Corinne Delhay (1998: 313)29 belli ulac 

asegzawal i izemren ad yezrew akk awalen n yiwet n tutlayt. 

Γef waya amesnaruwal* (lexicographe) iferren awalen ara d-yeddun deg 

usegzawal ilmend n yiswi-ines amezwaru, neγ ilmend n tsekka* n usegzawal-nni 

akked yimeγriyin i wumi i d-imug. 

 

3-1-1-Kra n tsebganin* (caractéristiques) n yisegzawalen 

Mi ara d-nebder asegzawal nettmeslay-d γef snat n tnaktiwin*: taγsemγert* d 

tγesmeẓẓit* acku sεant azal meqqren : 

 

3-1-1-1-Taγsemγert* (macrostructure) 

Taγsemγert* terza tidfayin tinmawalin, temmal-d aseggem s umata n 

ugbur, γer Jacques François (2014 : 02)30 taγsemγert* n usegzawal d tagruma* n 

yiferdisen inmawalen i d-yettakken tagrawalt* (nomenclature) n usegzawal, neγ i 

d-yettakken umuγ n tedfayin neγ n yimagraden. 

Brahim Hamek (2009 : 180)31, deg tezrawt-is n Duktura, yemmeslay-d γef 

teγsemγert, γur-s s teγsemγert, nemmal-d  tagrawalt* iseggmen n usegzawal, 

yeɛni d taneγruft* taẓrayant, d tagruma* yeddsen iγef tebna, yettwali daγen belli 

tanakti*-ya tamaynut tessuruf-aγ ajbad n lbal γef tuddsa n udlis d usddukkel n 

                                                             
29 Choi-Jonin (I.) & Delhay (C.), 1998, Introductionà la mhéthodologie en linguistique, application du 

Français contemporain, PUS, Strasbourg, p.313 : « […] Aucun dictionnaire ne peut traiter de tous les 

mots d’une langue donnée … ». 

30 François (J.), 2014, La structure des articles dans les dictionnaires de Marine Français du 18 em 

[Journée La marine à voile et les dictionnaires de Marine, Granville], CRHQ – Pôle maritime de la 

MRSH Université de Caen, p.2 : « La macrostructure d’un dictionnaire est l’ensemble des éléments 

lexicaux qui constituent la nomenclature, ou liste des entrées ou articles ». 

31 Hamek (B.), 2009, Introduction à la réalisation d’un dictionnaire amazigh-amazigh à base kabyle, 

Thèse pour l’obtention du Diplôme de Doctorat de linguistique amazigh, Université de Tizi-Ouzou, 

p.180 : « Par macrostructure, on désigne la « nomenclature ordonnée » d’un dictionnaire, c'est-à-dire le 

modèle théorique, l'ensemble structuré qu'il comprend. Cette notion récente permet de rendre compte de 

l'organisation de l'ouvrage et d'englober la liste des entrées dans l'ensemble des choix linguistiques 

concernant la sélection des unités, leur organisation et leur distribution dans l'ouvrage ».  
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wumuγ n tedfayin* deg tegruma deg tferniwin timutlayin yerzan afran n tayunin 

d tuddsa-nsent d beṭṭu-nsent deg udlis.  

 

3-1-1-2-Taγesmeẓẓit* (microstructure) 

Taγesmeẓẓit* terza isallen i d-tettawi yal tadfayt* n usegzawal, tettseggim 

isallen-a i yellan deg yiwen n umagard*, tessegraw taggayin n yissalen-a ara d-

yettunefken γef wawal n teγsemγert*, Josette Rey-Debove (1971 : 151)32 

tesbadu-tt-id d akken d tagruma* n yissalen iseggmen yeṭṭafaren tadfayt.  

Ma yella d Jacques François (2014 : 02)33 , netta γur-s taγesmeẓẓit* n 

usegzawal d tagruma n yissalen iseggmen i d-yettawi yal umagrad* (neγ tadfayt) 

γef tewwurt* (mot-vedette) am wakken d asγel*.  

 

3-1-2-Tadfayt n usegzawal, aḍris-is d unamek n wawal 

Asegzawal yuddes s tegruma n tedfayin, yal tadfayt γur-s aḍris-is i yesεan 

tibadutin, tiktiwin, asusru, imedyaten, d wayen i yerzan akk awal-nni: 

 

3-1-2-1-Tadfayt n usegzawal 

Tadfayt n usegzawal d tagruma-nni n wawalen swayes yebna usegzawal, awalen-

a iferren-iten umesnaruwal* akken ad d-ddun deg usegzawal-nni, akken ad ten-

id-yesbadu neγ ad asen-d-yefk anamek-nsen, γef waya tidfayin-a cuddent γer 

waṭas n tγawsiwin yerzan asegzawal, ama d tasekka-ines, iswi neγ imeγriyen i 

wumi ara yettusewjed. 

Γef wanect-a, Jacques François (2014: 02)34, yettwali belli deg 

tesnaruwalt*, nettsemmi tadfayt i tewwurt* (mot-vedette), neγ tansa, i yellan γef 

uqerru n umagrad* n usegzawal. 

Γer Rey-Debove (1975)35, deg yisegzawalen imatuten n tutlayt, terza akk 

awalen n tutlayt; d yismawen, d yimyagen, neγ d yimurphimen* n tjerrumt. Jean 

                                                             
32 Rey-Debove (J.), 1971, Etude linguistique et sémiotique des dictionnaires français contemporains, The 

Hague, Mouton, Paris, p.151 : « […] l’ensemble des informations ordonnées qui suivent l’entrée ». 

33 François (J.), 2014, op. cit, p.2: « La microstructure d’un dictionnaire est l’ensemble ordonné des 

informations fournies dans chaque article (ou entrée) sur le mot-vedette en tant que signe ». 

34 François (J.), idem, p.2 : « En lexicographie, on appelle entrée le mot-vedette, ou adresse, qui se trouve 

en tête d’un article de dictionnaire ». 
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Dubois d Claude (1971: 62)36, mmeslayen-d γef tedfayin, γur-sen tidfayin 

timesnaruwalin* yessefk ad ilint d awalen i yellan gar sin n yilmawen* (blancs), 

deg unamek yellan qbala. 

 

3-1-2-2-Aḍris n tedfayt* d unamek n wawal  

Aḍris n tedfayt* yerza tiktiwin i d-yettak umesnaruwal* γef tedfayin*, s umata d 

taγessa n tedfayin* akked tγessa n tbadutin, ayen i yerzan tibadutin, taggayt n 

wawal, imedyaten, d wayen-nniḍen.  

Ma d tikci n unamek n wawal (neγ tabadut-ines) tettili s yiberdan 

yemxalafen, Kamel Bouamara (2010: 24)37 ibder-d sin n yiberdan: amezwaru s 

tikci n umegdu* (neγ imegda) naγ s umeglawal* (antonyme), wis sin s usegzi n 

wawal, anda i yezmer imeγri ad yaff deg tazwara asmil ideg yettikki wawal-nni, 

syin γur-s yezmer ad yaff ticraḍ-nniḍen n unamek n wawal. 

 

3-1-2-3-Asismel n tedfayin* deg yisegzawalen   

Tidfayin* n usegzawal ttwassemlent ilmend n tarrayt i yesseqdec umesnaruwal*, 

ama d tin n umyezwer n yisekkilen n ugemmay, ama d tin n umyizwer n tergalin 

n uẓar, neγ tin n tergalt tamezwarut n ufeggag n wawal: 

 

3-1-2-3-1-Asismel n tedfayin* ilmend n ugemmay    

  Deg usismel-a, tidfayin* mseḍfarent akken i mseḍfaren yisekkilen n ugemmay, 

asismel n wawalen yettili-d γef lsas n usekkil amezwaru n wawal, deg umedya 

awalen i ibeddun s “a” ad ten-naff deg tedfayt “A”.  

Tarrayt-a, tla ayen i yelhan, imi i tessishil i yimeγri aseqdec n usegzawal, 

ur yettaf ara ugur deg unadi γef wawalen, maca deg tutlayin i yebnan γef uẓar am 

tmaziγt, tarrayt-a ur twulem ara mliḥ. 

                                                                                                                                                                                   
35 Rey-Debove (J.), (1975), Lexique et dictionnaire, l’inventaire du monde, in Comprendre la linguistique, 

Marabout Université, Paris.   

36 Dubois (J.) & (C.), 1971, Introduction à la lexicographie : le dictionnaire, Larousse, Paris, p.62 : « Les 

entrées lexicographiques doivent être des « mots » compris entre deux blancs typographiques au sens le 

plus strict ». 

37 Bouamara, (K), 2010, Issin. Asegzawal n teqbaylit s teqbaylit, L’Odyssée, Tizi Ouzzou, p.24. 
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Kamel Bouamara (2010: 17)38 yessegza-d aya, maca yesseqdec awal 

“tawwurt” deg wadeg n wawal “tadfayt”, yenna-d : « […] Ssenf-a n usesmel ila 

aṭas n dir, gar-asen wigad-agi. : deg tama ad naff awalen n yiwet n twacult 

mceyyaren, wa deg usebter-a, wayeḍ deg usebter-nniḍnin ; tis snat, tuget n 

wawalen n tmaziγt beddun s yisekkilen yecban: a, i, t, s, l, atg. Dγa; mi ara yeldi 

yimeγri asegzawal yecban wa, ad yaff, melba ccekk, kra n tewwura ččurent, kra-

nniḍnin d tilmawin maḍi ».  

 

3-1-2-3-2-Asismel n tedfayin* ilmend n uẓar   

D asismel-a i yugten deg tmaziγt, acku tamaziγt d tin i yebnan γef uẓar, 

deg tarrayt-a, send asismel n tedfayin*, yessefk ad d-nekkes aẓar n yal awal i nra 

ad yili d tadfayt*, syin akkin ad nessismel iẓuran-nni akken mseḍfarent tergalin n 

ugemmay, akka am usegzawal n Jean-Marie Dallet39 yebnan γef usismel-a. 

Ula d tarrayt-a n usismel, tla ayen i yelhan, imi d win i iwulmen i tutlayt n 

tmaziγt, ideg awal yebna γef uẓar, Brahim Hamek (2009: 42) 40 γur-s awalen n 

yiwet n twacult deg tmaziγt, ur criken ara yiwen n ufeggag, maca yiwen n uẓar, 

γef waya azal n uẓar deg wuddun* (recensement) d usismel n wawalen deg 

usuddes n yisegzawalen n tutlayt tamaziγt.  

Ihi deg usegzawal i iḍefren asismel-a, win i yettnadin γef wawal, ad yaff akk 

tawacult-is tamawalant, akked tegnatin ideg yettuseqdac.  

 

Deg tama-nniḍen, asismel-a, γas iwulem i tutlayt, tikwal yettiwεir i 

yimeγriyin ladγa wid ur yessinen ara taγessa n tutlayt, d tesnilest n tmaziγt, acku 

mačči menwala i izemren ad d-yaff aẓar n wawal, tikwal yettiwεir ula i wid i 

yessnen, imi i ttafen ugur n uẓar acku tutlayt tettemhaz.  

 

 

 
                                                             
 

38 Bouamara (K), 2010, op.cit, p.17. 

39 Dallet (J. -M.), 1982, op.cit. 

40 Hamek (B.), 2009, op.cit, p.42 : « Les mots de la même famille en tamazight ne partagent pas le même 

radical mais la même racine, d’où l’importance de la racine dans le recensement et le classement des mots 

dans la confection des dictionnaires de langue amazighe. » 
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3-1-2-3-3-Asismel n tedfayin ilmend n tergalt tamezwarut n ufeggag n wawal 

Asismel-a yesseqdec-it Kamel Bouamara41, deg usegzawal-nni aynutlay i d-

ihegga, yebder-d ayen i yelhan d wayen n diri deg usismel-a. 

Ihi netta yefren asismel-a n tergalt tamezwarut n ufeggag n wawal; netta d 

awal melba tiγri tamezwarut, ticki awal ibeddu s teγri am: “e”, “a”, “u”, “i”, d 

wawal melba ticraḍ n wunti, ticki awalen-nni d ismawen untiyen ibeddun s “ta”, 

“ti”, neγ “tu”. 

Ula d asismel-a γur-s ayen i yelhan d wayen n diri; ayen n diri d amceyyer 

n wawalen n yiwet n twacult. Ma d ayen i yelhan deg usegzawal yecban wa; d 

akken menwala deg yimeγriyin, yezmer ad d-yaff awalen deg-s, acku ur 

yettuḥettem ara fell-as ad d-yaff aẓar n wawal, i wakken ad d-yaff awal. Tin-

nniḍen yal wa d acu i yebγa ad imuqel deg usegzawal, wa d amek yettwanṭaq 

wawal, wayeḍ ira ad yissin amek yettwaru; wis tlata ira ad iẓerr ma d isem neγ d 

amyag, wis ukkuẓ ira ad yeḥsu ma ila wawal talγa n wunti, neγ n usget, atg. 

Anect-a akk yezmer ad t-inadi yimeγri melba ma yezzi inuda γef uẓar.   

 

3-2-Amezruy n tsenaruwalt* n tmaziγt  

Tasnaruwalt* tamaziγt lqayit yiẓuran-is deg umezruy ; aṭas n 

yisegzawalen d yimawalen i d-yeffγen, ama deg tallit n unekcum n Yirumiyen 

γer Lezzayer, ama deg tallit seld timunent, yettuγal alamma d awines wis 12 imi 

d-yella yakan umawal n “Ibn Tumart” win i wumi isemma “Kitab alasma”. 

Bounfour42 yura-d γef umezruy n tesnaruwalt* n tmaziγt, anda i yebḍa 

talliyin iγef d-tεedda tesnaruwalt*-a γef kraḍ n talliyin: 

Tamezwarut seld anekcum n Yirumiyen seg 1820 ar 1918:  Isegzawalen n 

tallit-a llan-d akken i d-llan akk leqdicat γef kra n temnaḍin kan, n tmurt n 

Lezzayer, am tmurt n Leqbayel, isegzawalen n tallit-a ur lin la tiẓri, la tarrayt 

iwulmen, imi d leqdicat n yimanunen* (stagiaires) kan, acku suddsen-ten am 

nutni, am leqdicat akk i d-yellan γef tutlayt i yiswi n tmussni n tutlayt, akked  

yixemmimen n ugdud, akken ad yishil unekcum n temharsa, γef waya 

imsnaruwalen* n tallit-a, ur rrin ara tamawt γer temgardiwin i yellan gar 

                                                             
41 Bouamara, (K), 2010, op.cit. 

42 Bounfour, (A.), 1995, Dictionnaires berbères, généralité, Encyclopédie berbère, N° 15, Edisud, Paris. 
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tentaliwin timaziγin, akken i yessexleḍ Venture de Paradis (1844) gar teqbaylit d 

tcelḥit amzun d yiwet. 

Tallit tis snat seg 1918 ar 1950: deg tallit-a, imsenaruwalen* bḍan leqdicat 

γef tentaliwin n tmaziγt, ssemgiriden gar tentaliwin. Deg tallit-a γas mazal 

uguren n teẓri d tesnarrayt llan, tebda tettban-d tarrayt n usismel n tedfayin* 

ibedden γef uẓar, tadfayt* tbeddu tettseggim: llant tbadutin, ttaken-d imedyaten.  

Tallit tis kraḍ seg 1950 ar 1995: d tallit n tesnaruwalt* tussnant, neγ n 

tesnaruwalt tatrart, acku tella-d tikci n wazal i teẓri d tarrayt, aya s usbeddi n 

yilugan ussnanen yecban asissen n tentala d usexdem n tira timsislit, akken ad 

tbin temsislit n tentala i terza tezrawt, akked tikci n taggayt n tseddast (isem, 

amyag, tazelγa…), tazrawt n yiẓuran d usismel-nsen.  

Leqdicat imeqqranen n tesnaruwalt tamaziγ swayes tettwasen tallit-a: D 

asegzawal n Jean-Marie Dallet43 akked usegzawal n Miloud Taїfi44. 

Ula d Mohamed Serhoual45, yebḍa leqdicat n tesnaruwalt tamaziγt γef 

kraḍ n talliyin, akken i ten-yebḍa Bounfour, iseggasen n beddu d keffu n yal tallit 

mgaraden, netta tamezwarut-is, seg 1844 armi d 1900 ; tis snat gar 1900 d 1951 ; 

tis kraḍ seg 1951 armi d 2002. 

Ɛebdelɛaziz Berkai, ula d netta deg tezrawt-is46 ibder-d kraḍ n talliyin, 

iseggasen n beddu d keffu yezdi netta d Mohamed Serhoual, netta kan yejbed 

tallit tis kraḍ armi d aseggas 2011, ibder-d tuget n leqdicat yettwasuddsen deg yal 

tallit : 

3-2-1-Tallit tamezwarut 

Γur-s asegzawal n Venture de Paradis deg useggas 1844, yettuneḥsab d 

talalit n tesnaruwalt* n tmaziγt, tallit-a tezdi isegzawalen n tefransist-tamaziγt. 

Isegzawalen igejdanen i yettwasuddsen deg tallit-a d wi : 

                                                             
43Dallet (J. -M.), 1982, op.cit. 

44Taїfi (M.), 1991, op.cit. 

45 Serhoual, (M.), 2002, Dictionnaire tarifi -Français, Thèse de doctorat d’état ès lettre, Université 

Abdelmalek Essaâdi, Tétouan, Maroc. 

46 Berkai (A.), 2014, Essai d’élaboration d’un dictionnaire Tasaḥlit (parler d’Aokas)-Français, thèse de 

Doctorat, DLCA Université de Tizi-Ouzou. 
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- Venture de Paradis (J.-M.) de, 1844, Grammaire et dictionnaire abrégés 

de la langue berbère (kabyle), revus par P. Amédée Jaubert et publiés par 

la Société de Géographie, Imprimerie Royale, Paris.  

-  Brosselard (Ch.) et Sidi Ahmed Ben El Hadj Ali, imam de Bougie, 1844, 

Dictionnaire français-berbère, dialecte parlé par les Kabaïles de la 

division d’Alger, Imprimerie Royale, Paris. 

- Creusat (J.-B.), 1873, Essai de dictionnaire français-kabyle, Jourdan, 

Alger. 

- Olivier (P.), 1978, Dictionnaire français-kabyle, Le Puy.  

-  Masqueray (E.), 1893, Dictionnaire français-touareg (dialecte des 

Taïtoq), Leroux, Paris.  

- Cid Kaoui (S.), 1894, Dictionnaire français-tamâhaq, A. Jourdan, Alger. 

 

3-2-2-Tallit tis snat 

Γur-s deg tallit-a yella-d ubeddel kra deg tesnaruwalt* n tmaziγt, isegzawalen 

igejdanen i d-yebder deg tallit-a d wi: 

- Cid Kaoui (S.), 1900, Dictionnaire pratique tamâhaq-français, A. 

Jourdan, Alger. 

-  Huyghe (Le P. G.), 1901, Dictionnaire kabyle-français, Imprimerie 

Nationale, Paris.  

- Huyghe (G.R.P.), 1902-1903, Dictionnaire français-kabyle, Malines.  

- Huyghe (G.R.P.), 1906, Dictionnaire français-chaouia, A. Jourdan, Alger.  

- Huyghe (G.R.P.), 1907, Dictionnaire chaouia, arabe, kabyle et français, 

A. Jourdan, Alger.  

- Cid Kaoui S., 1907, Dictionnaire français-tachelh’it et français-tamazir’t, 

Leroux, Paris.  

-  Destaing (E.), 1914, Dictionnaire français-berbère (dialecte des Beni 

Snous), Leroux, Paris.  

-  Foucauld (Ch. de), 1918, Dictionnaire abrégé touareg-français, dialecte 

Ahaggar, 2 vol., Carbonnel, Alger. 

- Jordan (A.), 1934, Dictionnaire berbère-français, Omnia, Rabat.  
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- Destaing (E.), 1938, Vocabulaire français-berbère, tachelhit du Sous, 

Leroux, Paris.  

-  Foucauld (Ch. de), 1940, Dictionnaire abrégé touareg-français des noms 

propres, Larose, Paris. 

- Ibañez (E.), 1944, Diccionario español-rifeño, Ministero de asuntos 

exteriors, Madrid. 

- Ibañez (E.), 1949, Diccionario rifeño-español, Ministero de asuntos 

exteriors, Madrid. 

 

3-2-3-Tallit tis kraḍ 

Γur-s deg tallit-a tuget n yisegzawalen i d-yennulfan iswi-nsen d aḥraz n 

tutlayt tamaziγt, yebder-d isegzawalen igejdanen i d-yeffγen deg tallit-a: 

- Foucauld (Ch. de), 1951-1952, Dictionnaire touareg-français (dialecte de 

l’Ahaggar), 4 vol., Imprimerie Nationale, Alger. 

-  Cortade J.-M. avec la collaboration de M. Mammeri, 1967, Lexique 

françaistouareg (inverse du dictionnaire touareg-français de Ch. De 

Foucauld), CRAPE/AMG Alger/Paris. 

-  Lanfry (J.), 1973, Ghadames -II- Glossaire (parler des Ayt Watizen), Le 

fichier périodique, Alger. 

o Adlis-a iεawed-d tuffγa deg tezrigin Achab, TiziOuzou, 2011, s 

uzwel: Dictionnaire de berbère libyen (Ghadamès). 

- Dallet (J.-M.), 1982, Dictionnaire kabyle-français (parler des At 

Mangellat), SELAF, Paris.  

-  Dallet (J.-M.), 1985, Dictionnaire français-kabyle (parler des At 

Manguellat, inverse du dictionnaire kabyle-français du même auteur), 

SELAF, Paris. 

- Delheure (J.), 1985, Aǧraw n yiwalen tumẓabt t-tefransist. Dictionnaire 

mozabite-français, SELAF (Peeters), Paris.  

- Delheure (J.), 1987, Dictionnaire ouargli-français. Agerraw n iwalen 

teggargrent-tarumit, SELAF (Peeters), Paris. 

- Chafiq (M.), 1990-2000, Dictionnaire arabe-amazighe, 3 vol., 

publications de l’Académie Royale du Maroc, Rabat.  
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- Taïfi (M.), 1991, Dictionnaire tamazight (parlers du Maroc central)-

français, L’Harmattan-Awal, Paris.  

- Oussikoum, 1995, Dictionnaire tamazight-français (parler des Ayt Wirra, 

avec principaux proverbes du parler). (Ur d-yeffiγ ara).  

- Azdoud, 1996, Lexique commun des Aït Hadiddou du Haut Atlas, Maroc 

Central, avec inverse. (ur d-yeffiγ ara) ;  

-  Dray (M.), 1998, Dictionnaire français-berbère (dialecte des Ntifa), 

L’Harmattan, Paris. 

- Heath (T.), 2000, Tamashek (Tuareg of Mali)-English-French Dictionary, 

University Michigan (USA). 

-  Haddachi (A.), 2000, Dictionnaire de Tamazight (parler des Ayt 

Merghad: Ayt Yaflman), Imprimerie Beni Snassen, Salé. 

- Boumalk (A.) et Bounfour (A.), 2001, Vocabulaire usuel de tachelhit, 

tachelhit-français, Edition Centre Tarik Ibn Zyad, Rabat.  

- Naït-Zerrad (K.), 1998-1999-2002, Dictionnaire des racines berbères 

(formes attestées), 3 vol.  

- Serhoual, (M.), 2002, Dictionnaire tarifi -Français, Thèse de doctorat 

d’état ès lettre, Université Abdelmalek Essaâdi, Tétouan, Maroc. (ur d-

yeffiγ ara). 

- Prasse (K.-G.), Alojaly (Gh.) et Ghabdouane (M.), 2003, Dictionnaire 

TouaregFrançais (Niger), 2 vol., Museum Tusculanum Press, University 

of Copenhagen. 

- Idres (A). et Madi (R.), 2003, Dictionnaire universel bilingue 

françaistamazight/tamazight-français, Edition Jazz, Alger. (d tasmlilt n 

tuget n leqdicat isnaruwalen i d-nudar akk yakan) 

-  El Mountassir (A.), 2003, Dictionnaire des verbes Tachelhit-Français 

(parler berbère du sud du Maroc), L’Harmattan. 

- McClelland Clive, 2004, A Tarifit Berber-English Dictionary. 

Documenting an Endangered Language, The Edwin Mellen Press, 

Lampeter Ceredigion Wales, Lewiston New York, Queenston Ontario. 

- Rahho (R.), 2005, Dictionnaire berbère-français. Parler des Beni-

Iznassen, Thèse de doctorat, Faculté des Lettes et des Sciences Humaines, 

Dhar El Mehraz, Fès (ur d-yeffiγ ara) ;  
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- Haddadou (M. A.), 2006/2007, Dictionnaire des raciness berbères 

communes. Suivi d’un index français-berbère des termes relevés, Hca, 

Alger. 

- Taine-Cheikh (K.), 2008, Dictionnaire zénaga-français. Le berbère de 

Mauritanie présenté par racines dans une perspective comparative, avec 

la contribution d’Abdel Wedoud Ould Cheikh, Les communautés 

zénagophones aujourd’hui, Rüdiger Köppe Verlag. Köln. 

- Bouamara (K.), 2010, Issin: Asegzawal n teqbaylit s teqbaylit 

(Dictionnaire Kabyle), L’Odyssée, Tizi-Ouzou. (D wagi kan i d asegzawal 

i yellan d aynutlay) 

- Ben Taleb (B.), 2011, Dictionnaire français-tamazight/tamazight-français. 

Ccixiw/Mon maître, Editions Ait Mouloud.  (D tasmlilt n tuget n leqdicat 

isnaruwalen i d-nudar akk yakan).   

 

Abdelaziz Berkai yettwali belli γas ummuγ-a n wayen i d-yeffγen deg 

tesnaruwalt tamaziγt deg-s aṭas, maca yebεed mliḥ γef wayen i ilaqen ad yili, 

acku ur iḥuz ara akk tamgarda i yellan deg tutlayt tamaziγt. 
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4-Taggrayt 

    Deg yixef-a neεreḍ ad d-nfek tikti tamatut γef usentel n tezrawt, γef waya 

nessegza-d kra n tnaktiwin* i yerzan neγ i yesεan assaγ d usentel iγef d-tewwi 

tezrawt, daγen nemmeslay-d γef kra n wayen ara d-naff deg tesleḍt. 

Ihi deg tazwara newwi-d awal γef tesnawalt* s umata, nebder-d kra seg 

wayen i d-meslayen fell-as yimussnawen n uḥric-a, syin akkin nuγal nemmeslay-

d γef tesnaruwalt*; nezwar deg tesnaruwalt tamatut anda i d-newwi awal γef kra 

n tsebgnin* n yisegzawalen, syin nuγal γer tesnaruwalt* tamaziγt. 

Aḥric-a n teẓri ur yettili ara yemmed alamma, nemmeslay-d γef yismilen n 

wawalen d usileγ n umawal deg tmaziγt, aya ad d-yili deg yixef i d-iteddun.  

 



Ixef- 3 -Ismilen n wawalen d usileγ n umawal deg tmaziγt 
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1-Tazwart 

Imi tasleḍt-nneγ tebna γef tikci n unamek neγ tabadut i yal awal, ihi yessefk fell-

aneγ ad d-nemmeslay γef kra n wayen i yerzan awal, deg tmaziγt awal-a yezmer 

ad yili d isem, d amyag, am wakken i yezmer ad yili daγen d aferdis n tjerrumt, 

γef waya deg yixef-a, ad d-nemmeslay γef yismilen n wawalen d usileγ n umawal 

deg tmaziγt. 

2- Ismilen n wawalen 

Awalen deg tmaziγt bḍan γef snat n taggayin: iferdisen n umawal d wid n 

tjerrumt. 

2-1- Iferdisen n umawal 

D umuγ* yeldin imi d win i yettbeddilen, acku seg tallit γer tayeḍ ttmettaten 

wawalen, ttlalen-d wiyaḍ, taggayt-a terza imyagen d yismawen d yirbiben 

(iγriken*). 

 

2-1-1- Amyag  

Amyag d awal i d-yemmalen tigawt neγ taγara, ifetti ilmend n wudmawen, γur-s 

snat n talγiwin: taḥerfit, d tin ifettin γer tmeẓra yemgaraden: izri ilaw d yibaw, 

urmir aḥerfi d wussid d yibaw, anaḍ aḥerfi d wussid d yibaw, d umaγun s tmeẓra-

s yemgaraden, amyag yeftin yesɛa afeggag d umatar udmawan. 

Amyag d awal yettbeddilen i d-yemmalen deg tefyirt tigawt, addad neγ 

taγara. Tagruma* n talγiwin yettadam umyag yesmagay-d teseftit-is. Mouloud 

Mammeri (1990: 61)47   yesbadu-t-id akka: « Amyag d awal i ifettin ilmend n 

wudem: zemreγ; tzemreḍ, izmer…».  

Amyag yesɛa afeggag d umatar udmawan: Afeggag deg-s aẓar (tirgalin) 

akked teγra. Aẓar yemmal-d anamek, tiγra mmalent-d timeẓri, ma yella d amatar 

udmawan d ayen i d-yesbanayen win i igan tigawt. 

Taγessa n umyag tebna γef usdukkel gar uskim* n tmeẓri d umatar 

udmawan, i yebnan γef uẓar argalan, Salem Chaker (1984: 124)48 γur-s amyag 

                                                             
47 Mammeri (M.), 1990, Tajerrumt n tmaziγt (Tantala Taqbaylit)- Grammaire berbère kabyle, Bouchène, 

Alger, p 61. 

48 Chaker (S.), 1984, Texte en linguistique berbère, Bouchène, Alger, P124 : « Le verbe berbère est 

définie par association obligatoire d’une racine lexicale composée uniquement, de consonnes, d’une 

marque aspectuelle conjointe souvent amalgamée est indice de personne. » 
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deg tmaziγt yettili-d s usdukkel gar uẓar anmawal*, askim* n tmeẓri d umatar 

udmawan. 

 

2-1-1-1- Ticraḍ tigejdanin n umyag 

Ticraḍ tigejdanin n umyag rzant amatar udmawan, afeggag, aẓar, askim*, atg. 

 

2-1-1-1-1-Amatar udmawan 

Amatar udmawan yeqqen srid γer ufeggag, yettili d azwir neγ d adfir neγ i sin, 

yemmal-d udem uγur i yefti umyag, yemmeslay-d fell-as Sadaq Bendali (2007: 

39)49  anda i d-yenna: « Amatar udmawan d isekkilen i d-irennun, di tseftit, di 

tazwara d taggara n umyag; yemmal-d anwa udem wiγer yefti umyag ». 

Deg tuget yella umgired gar umyag n tigawt d win n tγara, deg wanaḍ ur 

yelli ara akk γer wudmawen, ma γer umaγun amatar udmawan ur yettbeddil ara. 

 

2-1-1-1-2-Afeggag 

Afeggag d aferdis n yiris* (base) n wawal, yeɛni d amur ilan anamek agejdan n 

wawal. Tagruma n wawalen ilan yiwen n ufeggag smagayen-d tawacult n 

wawalen. Afeggag yebḍa γef sin n yiḥricen: aẓar d uskim*:  

 

2-1-1-1-2-1-Aẓar  

Aẓar ila azal meqqren deg usileγ n umawal deg tutlayin tixemsamiyin* (chamito-

sémtiques). Mi ara nekkes i wawal iwṣilen (idfiren, izwiren) d yiferdisen n 

tjerrumt (tahrayt), ad d-yegri uẓar.  

Γef temsalt-a, Jean-Marie Dallet (1982: 21)50, yettwali tamaziγt tetteki γer 

tutlayin tixemsamiyin* ideg awalen ttwasilγen-d seg yiγes* urgil*, qqaren-as 

aẓar.  

Ihi aẓar d agraw n tergalin i yellan zdint gar wawalen n yiwet n twacult tamawalt. 

                                                             
49  Bendali (S.), 2007, Awfus amaynut n tutlayt tamaziγt- Le nouveau manuel de la amazighes, HCA, 

Alger.P39. 

50  Dallet (J. -M.), 1982, op.cit. p. 21 :« Le berbère fait partie des langues chamito-sémitique, où les mots 

sont formés à partir d’un noyau consonantique, appelé racine ». 
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Mustpha Tidjet (1997: 71)51, deg tezrawt-ines n Lmajister, yemmeslay-d daγen 

γef uẓar yettwali belli deg tmaziγt, aẓar yeddes anagar s tergalin akked/neγ s 

teznaγra* [y] d [w] (i yesɛan azal n tergalin) iwumi qqaren tirgalin tifeggaganin. 

Aẓar mi ara t-nernu i uskim ad aγ-d-yefk amyag neγ isem; Ma yella 

neddem-d aẓar, nerna-yas ticraḍ n umyag ad aγ-d-yefk amyag; Ma yella neddem-

d aẓar, nerna-as ticraḍ n yisem ad aγ-d-yefk isem. 

 

 Asuffeγ n uẓar    

Akken ad d-nessufeγ aẓar n wawal, ilaq ad neḍfer imecwaren-a: 

- Ad as-nekkes ticraḍ timaranin* (marques actuelles) (tawsit, amḍan, 

addad). 

- Ad as-nekkes i wawal-a akk ticraḍ n usuddem, ama d tid yerzan i amyag 

ama d tid i yerzan isem. 

- Ad as- nekkes tiγra, ama d tid i yeččuren ama d ilem. 

Tamawt 

Tikwal deg wawal llan kra n yisekkilen ttbeddilen llan wid i iγellin; 

γef waya ilaq ad nerr lwelha-nneγ γer waya: 

- Ad nesdukel akk awalen i itekkin γer yiwet n twacult tamawalant, 

tikwal ilaq ad nuγal γer tentaliwin-nniḍen. 

- Anda i nufa tussda, asekkil amezwaru yezmer yeγli yusa-d usekkil 

wis sin yeṭṭef amkan-is. 

- Awalen i yesԑan deg tazwara kra n yisekkilen, ḍefren-ten 

yisekkilen-nniḍen yezmer ad aγ-sγelḍen.  

  

Jean Dubois d wiyaḍ (2002: 395)52, segzan-d belli aẓar nettaf-it seld ad 

nekkes akk iwsilen d tehrayin*.  

Md.  Amyag “exs” aẓar-is d “xs”.    

                                                             
51 Tidjet (M.), 1997, Polysémie et abstraction dans le lexique amazigh (kabyle), mémoire de Magister de 

linguistique amazigh, Université de Bejaia, p.71 : « En berbère, la racine est composée exclusivement de 

consonnes et/ou de semi-voyelles [y] et [w] (qui ont valeur de consonnes) nommées consonnes 

radicales.». 

52 Dubois (J.) & All, 2002, op.cit, p.395 : « […] la racine est obtenue après l’élimination de tous les 

affixes et désinences ». 
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2-1-1-1-2-2-Askim* 

Deg tesnilest, askim* d amur n wawal yettkemmilen aẓar, yerza tagruma n teγra 

i ttlusunt tergalin n uẓar iwakken ad d-smagen awal. S wawalen-nniḍen, askim* 

d tiγra i d-yettγimin seg umyag, mi ara ad as-nekkes aẓar, yettbeddil ilmend n 

tmeẓra, Kamel Naït-Zerrad (1995: 71)53 yesbadut-id am wakken d tiγra i d-

yemmalen akud neγ timeẓri n umyag. 

Mohand-Akli Haddadou (2000: 219)54, netta si tama-s yesbadu-t-id s 

wudem arusrid, imi γur-s amyag deg tmaziγt dima yetteqqen aẓar anmawal* 

(urgil) γer tecreḍt n tmeẓra akked umatar udmawan. 

 

2-1-1-2-Ticraḍ timazzayin* n umyag 

Ticraḍ timazzayin* rzant talγiwin tisuddimin (aswaγ, attwaγ, amyaγ, talγa 

tuddist), tizelγiwin n tnila, tizelγiwin n wurmir, imqimen iwsilen ; ama 

isemmaden usriden, ama isemmaden irusriden. 

 

2-1-2- Isem  

Isem itekki γer taggayt n umawal, yezmer ad yili d aγrik* (substantif) neγ d 

arbib, isem d ayen akk i daγ-d-yemmalen amdan, taγawsa, neγ aγrsiw, ma d arbib 

yessegzay-d taγara-s. Ticraḍ-is tigejdanin d tawsit, amḍan, d waddad. 

Aṭas i as-d-yefkan tibadutin, ad d-nebder tin n Kamel Naït Zerrad (1995: 

44)55 , yessegza-d belli isem yessegrew iγriken* (substantifs) d yirbiben, γur-s i 

sin yid-sen d awalen inmeskal* acku Aγrik*yemmal-d amdan, aγersiw neγ 

taγawsa, arbib yettsemmid-it, yessegzay-d ladγa taγara n uγrik*, γur-s isem 

yemgarad deg tewsit (amalay, unti), deg umḍan (asuf, asget), deg waddad (ilelli, 

amaruz).  

    Ihi isem yezmer ad yesɛu snat n tewsatin (amalay, unti), sin n yimḍanen (asuf, 

asget), sin n waddaden (ilelli, amaruz). 

                                                             
53 Naït -Zerrad (K.), 1995, grammaire du Berbère contemporaine (kabyle), I. Morphologie, ENAG, 

Alger, p.71 : « Le schème et les voyelles indiquent le temps ou l’aspect du verbe. » 

54 Haddadou (M. A.), 2000, Le guide de la culture berbère, Ina-yass, Paris, p.219 :« Le verbe berbère 

associe toujours une racine lexicale (consonatique) à une marque aspectuelle et un indice de personne. » 

55Naït -Zerrad (K.), 1995, op.cit, p.44 : « Le nom comprend les substantifs et les adjectifs. Ils sont tous 

deux des mots variables. Le substantif désigne une personne, un animal ou une chose, l’adjectif le 

complète, il exprime essentiellement une qualité de substantif » 
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2-1-2-1- Ticraḍ tigejdanin n yisem 

Ticraḍ tigejdanin n yisem rzan tawsit, amḍan d waddad. 

 

2-1-2-1-1- Tawsit 

Deg tmaziγt isem ila snat n tewsatin: amalay d wunti. 

 

2-1-2-1-1-1- Isem amalay 

Deg tuget isem amalay n tmaziγt ibeddu s teγri "a", "i" neγ "u". Akken i yettwali 

Kamel Naït –Zerrad (1995: 44)56 belli isem amalay deg tmaziγt, s umata ibeddu s 

yiwet gar teγra tisentayin* (azwir n waddad: a, i, u). 

Md.    Abeḏmer, inilṯi, ul… 

Tamawt 

 1. Llan kra n yismawen imalayen ur beddun ara s teγra, maca s 

targalt. 

Md. llaẓ, ffaḏ, faḍis… 

2. Deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt, amur ameqqran n yismawen 

tγelli-yasen teγri tamezwarut.  Md. fus, ḍar, Jiḏer… 

 

2-1-2-1-1-2- Isem unti 

S umata isem unti deg tmaziγt, yettili-d s tmerna n « t » γer tazwara d « t » 

γer taggara, naγ yettwaɛqal akken yebγu yilli yettawi « t » sdat γas di taggara 

ikeffu s teγra.  

Tamawt 

              Deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt, « t » n tazwara yettwasusru s umata d 

« h ».  

Moussa Imarazen57 yessegza-d amek i d-yettwasileγ, γur-s unti, yettwasileγ-d s 

umata, γef yiris n umalay i wumi nrennu snat n (t), yiwet ad tili d azwir tayeḍ d 

adfir.   
                                                             
56 Naït -Zerrad (K.), idem, p.44 : « Le nom masculin commence en général par une des voyelles initiales 

(préfixe d’état : a, i, u). » 
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Md.   ṯaḥzawṯ « haḥzawṯ » < aḥzaw. 

 

2-1-2-1-2- Amḍan 

Amḍan d yiwet seg tecraḍ tigejdanin n yisem, tebḍa γef sin asuf d usget. Fatima 

Sadiqi (1997: 109)58 γur-s amḍan d taggayt n tjerrumt yesnemgalen gar wasuf d 

usget. 

Md. aṛẓeẓẓi > iṛeẓẓaṯen. 

    

2-1-2-1-2-1-Asuf 

Asuf yemmal-d yiwet n tayunt, naγ yiwet n tγawsa. Jean Dubois d wiyaḍ (1999: 

434)59, mmeslayen-d fell-as, ttwalin d akken asuf d asaka* (cas) n tjerrumt n 

taggayt n umḍan, yeskanay-d tusaft* (singularité) deg yismawen.  

Md. aγeṛṛaḇu 

 

2-1-2-1-2-2-Asget 

D amḍan id-yemmalen ugar n yiwet n tγawsa, yettas-d s umata seg wasuf, Kamel 

Naït–Zerrad (1995: 48)60, yessemgared gar kraḍ n tsekkiwin, γur-s llan kraḍ n 

wanawen* (types) n usget: asget uffiγ (timerna n udfir*), d usget agensan* 

(timlellit* tagensant*), d usget amasay* (mixte) (timerna n udfir* akked temlilt* 

tagensant),  yettwali daγen belli abeddel n tiγri tamezwarut yella deg kraḍ n 

wanawen*-a (s umata: [a] yettuγal d [i]). 

 

 

                                                                                                                                                                                   
57 Imarazen (M.), 2007, Manuel de syntaxe berbère, HCA, Alger, p.12 : « Le féminin, quant à lui, est 

obtenu, en général, sur la base du masculin auquel on ajoute deux (t), dont l’un est préfixé et l’autre 

suffixé ». 

58 Sadiqi (F.), 1997, Grammaire de berbère, Ed, L’harmattan, Paris, p.109 : « Le nombre est la catégorie 

grammaticale opposant le singulier au pluriel ». 

59 Dubois (J) & All, 1999, Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Paris, Larousse. 

p.434 : « Le singulier est un cas grammatical de la catégorie du nombre traduisant la singularité dans les 

noms ». 

60 Nait-Zerrad (K.), 1995, op. cit, p.48 : « Le berbère possède un singulier et un pluriel. On distingue trois 

types de pluriels : le pluriel externe (ajout d’un suffixe), un pluriel interne (alternance interne), et un 

pluriel mixte (suffixe + alternance interne). Il y a une modification de la voyelle initiale pour les trois 

types de pluriels (en général : [a] devient [i] ».  
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Md.    

Anujiw > inujiwen (asget uffiγ*). 

          Abebbuc > ibebbac (asget agensay*). 

          Aǥeṭṭum > aguḍman. (asget asemsay*) 

 

2-1-2-1-3- Addad 

Deg tutlayt n tmaziγt llan sin n waddaden, addad ilelli d waddad amaruz, yettili 

waddad ilmend n twuri n yisem. Addad yerza tiγri tamezwarut n yisem.  

Moussa Imarazen (2007: 27)61, yemmeslay-d fell-as, dγa yettwali belli 

tanmegla n waddad d yiwet gar tulmisin n yisem deg tmaziγt, γur-s isem 

yesnemgal* gar snat n talγiwin n waddad yemgaraden s talγa-nsen: addad ilelli d 

waddad amaruz. 

    Md. amcic “ilelli”, wemcic “amaruz”. 

 

2-1-2-1-3-1- Addad ilelli 

D talγa taḥerfit n yisem “ur yettbeddil ara”, neγ d talγa tanaslit n yisem yettili d 

ilelli mi ara t-id-nebder kan iman-is, ayen i d-yesbanayen addad ilelli d tiγri 

tamezwarut n yisem-a. 

Moussa Imarazen (2007: 28)62, i d-nebder yakan, yettwali belli isem yettili 

deg waddad ilelli mi ara d-yass s talγa-nni ideg yennum yettili berra i umuddis*.    

    Md. aḥzaw. 

 

2-1-2-1-3-2-Addad amaruz  

    D isem-nni ilelli, mi ara yekcem deg tefyirt, ad tbeddel teγri-s tamezwarut, 

yessegza-d aya Moussa Imarazen (2007: 28)63, γur-s isem yettili deg waddad 

                                                             
61 Imarazen (M.), 2007, op. cit, p.27 : « L’opposition d’état est l’une des spécificités du nom en berbère. 

En effet, ce dernier oppose deux formes d’état qui se distinguent par leurs morphologies : l’état libre et 

l’état d’annexion ». 

62 Imarazen (M.), 2007, op. cit, p.28 : « On dit d’un nom qu’il est à l’état libre quand il apparait sous la 

forme qu’il prend habituellement lorsque ’il est hors syntagme ». 

63Imarazen (M.), idem, p.28 : « Le nom est dit à l’état d’annexion marqué lorsqu’il subit des changements 

dans sa partie initiale : des modifications dans sa voyelle initiale et/ ou préfixation d’une semi-voyelle ». 
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amaruz, mi ara yeḍru ubeddel deg tazwara-s ama d abeddel deg teγri tamezwarut 

akked/ neγ timerna n tzegniγrit. 

Md.     Aḥzaw: Iṛuḥ wuccen iwalla γeṛ weḥzaw. 

 

Tamawt  

Llan kra n yismawen ur ttbeddilen ara addad. 

 Md. hala (tala). 

 

2-1-2-2- Ticraḍ timazzayin* n yisem  

Deg tecraḍ-a ad naf s umata irbiben imeskanen, isuddimen (isem n tigawt, n 

umigaw, n wallal).  

Arbib deg tmaziγt γur-s akk ticraḍ d twuriwin n yisem, yemmal-d taγara naγ 

amek iga kra. 

Md. γṛ-es yiğ n wexxam ḏ azεim « Γur-s yiwen n uxxam yelha ». 

  

2-2-Iferdisen n tjerrumt 

D umuγ iγelqen, acku iferdisen-a ttwassnen akk, d ayen ur yellin ara d amyag neγ 

d isem, yerza tinzaγ, tisγunin, imerna d wayen-nniḍen, aya ibder-it-id Kamel 

Bouamara (2010: 23)64, deg tbadut n usegzawal-is anda i d-yenna: « 

…tamezwarut, am wakken i t-id-nenna yakan, umuγ-a isekker (yeγleq), acku 

iferdisen-a (n tjerrumt) ttwassnen yakk. Tis snat, ismilen i yellan deg wumuγ-a, 

ttwassnen daγen ; ismilen-a d wi: 1)- imerna ; 2)- tisγunin (n tuqqna neγ n 

usentel) ; 3)- imassaγen; 4)- tizelγiwin (n tnila, n tibawt,…) ; 5)- tinzaγ ; 6)- 

imqimen (ilelliyen, iwsilen); 7)- imataren udmawanen ; 8)- imattaren ; 9)- iseγra ; 

10)- awalen-tifyirin; 11)- awalen n ubhat ; 12)- iwuranen… ». 

Ad neεreḍ ad nessegzi kra seg-sen am wakken ad neεreḍ ad d-nefk 

imedyaten.  

 

 

 
                                                             
64 Bouamara, (K), 2010, op.cit, p.23. 
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2-2-1-Tinzeγ 

Tanzeγt, d awal armeskil (ur tettbeddil ara talγa). Tetteqqen isem γer umyag 

maca tinzeγ “d’’, “s”, “n” zemrent ad qqnent isem γer yisem. Tanzeγt s umata 

tettara isem i tt-id iḍefren γer waddad amaruz. 

Yenna-d fell-as Sadeq Bendali (2007: 80)65: « Tanzeγt d awal armeskil 

iteqqen asemmad γer wawal i isemmed. Tanzeγt tettili zdat usemmad ». 

Md. Icṯ n ttikeltt. « Yiwet n tikkelt» 

 

2-2-2-Tisγunin 

Tasγunt d awal armeskil iteqqen awal s awal, neγ asumer* s asumer* (tasγunt n 

tamqant* (coordination) neγ assumer γer wayeḍ iγer yegguni (depend) (tasγunt n 

tganit* (subordination)). S wawalen-nniḍen, Sadaq Bendali (2007: 85)66 , 

yesbadu-tt-id akka: « Tasγunt d awal armeskil iteqqen gar sin wawalen, sin 

waggayen n wawalen, neγ sin n yisumar* ». 

 

2-2-3-Imerna 

Amernu d awal arawsan, d armeskil* i d-irennun deg tefyirt akken ad isemmed 

anamek n wawal-nniḍen. Mouloud Mammeri (1990: 89)67, yesbadu-t-id am 

wawal: « armeskil, irennu γer umyag naγ isem, naγ γer umernu-nniḍen, iwakken 

ad ibeddel kra deg unamek-is ». 

Llan imerna n wadeg (ḏayyik, manis, γaḏik …), imerna n wakud (ass-a, 

aḏečča, aḏeččawin-nnes…), n tγara (mḥal, mameḵ, amen…), n tesmekta (εiṭa, 

qdid, ḏrus …). Llan daγen wid n tilawt, n tibawt, n trelkint (ccekk). 

 

2-2-4-Imqimen 

Amqim d awal ilan tiwuriwin n yisem yettuγalen deg umkan-is. Yenna-d fell-as 

Sadaq Bendali (2007: 73)68 : « S wudem amatu, amqim yettili deg wadeg n 

                                                             
65 Bendali (S.), 2007, op.cit. P80. 

66 Bendali (S.), idem.P85. 

67 Mammeri (M.), 1990, op.cit, p. 89. 

68 Bendali (S.), idem.P73. 
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yisem, yezmer ad yesεu akk talγiwin-is (amḍan, tawsit, addad) d twuriwin-is (d 

asemmad: usrid, arusrid …) ». Ad naff semmuset n taggayin n yimqimen: 

 

2-2-4-1-Imqimen udmawanan 

Ttilin d ilelliyen (nekk, kečč…), neγ d iwsilen tteqqnen s tezdit ama γer umyag, 

isem, γer tenzaγt, neγ γer wayen-nniḍen (yenna-as-t). 

Udmawen deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt mxalafen kra γef teqbaylit, 

akka imseḍfaren:  

Nečč/ Neččinttini (nekk/ nekkini), Cekk/ Cekkinttini (kečč/ keččini), 

Cemm/ Cemminttini (kemm/ kemmini), Netta/ Nettan (netta), Nettaṯ 

(nettat), Neččnin (nekkni), Neččnin (nekknti), ḵennim (kkunwi), 

ḵennimtt (kunemti), Nehnin (nutni), Nehnintt (nutenti). 

 

2-2-4-2-Imqimen imeskanen * (démonstratifs) 

Imqimen-a seqdacen-ten akken ad sekknen kra; d amdan, d aγersiw, naγ d 

taγawsa, ttilind ilelliyen neγ d iwsilen. 

Llan wid n tama (hameṭṭuṯ-a), wid n tuggugt (hameṭṭuṯ-in), wid n ubdar 

(hameṭṭuṯ -nni), d wid n tiḍent. (hisednan -nniḍen) 

 

2-2-4-3-Imqimen irbuda* (indéfini) 

Llan deg-sen imeskilen i iseεεun aṭas n talγiwin (wayeḍ, tayeḍ, wiyaḍ, tiyaḍ, 

yiwen, yiwet, winnat, tinnat), llan kra nniḍen d irmeskilen (kra yal, akk, acemm). 

 

2-2-4-4-Imqimen imattaren* (interrogatifs) 

Imqimen imattaren neγ isestanen, tbeddu yis-sen tefyirt tamattart, cudden γer 

yimqimen udmawanen (anwa, anta, anwi, anti).          

Md. manay a yruḥen? «Anwa i iruḥen? ». 
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2-2-4-5-Imqimen imassaγen * (relatifs) 

Imqimen imassaγen, yis-sen i yettili usileγ isumar imassaγen, Mouloud Mammeri 

(1990: 52)69, yesbadu-t-id, yenna-d: « Imassaγen ttgen assaγ gar yisem d umyag 

(…), maca d irmeskilen ur tteddilen la ilmend n umḍan, la ilmend n tewsit ». 

 

3- Asileγ n umawal 

Tamaziγt am tutlayin-nniḍen tettnernay, tessimγur amawal-is, s yiberdan 

yemgaraden akka am usuddem*, asuddes*, areṭṭal, atg. 

 

3-1- Asuddem* 

Asuddem* d yiwen n ttawil n usnulfu n wawal deg tutlayt, yettili-d s usdukkel n 

sin n yiferdisen neγ ugar, d asileγ n tayunin n umawal. Yebḍa γef snat n tewsatin 

tigejdanin neγ sin wanawen*, Brahim Hamek (2009: 194)70 yettwali belli deg 

tamaziγt, nezmer ad naf sin n wanawen* n usuddem*: asuddem* anjerrum* d 

usudem* anfalan. 

3-1-1-Asuddem* anjerrum*  

D tuddsa yellan gar amurfim* anjerrum*, d uynawal* i usileγ n tayunt tanmawalt 

tamaynut. Mohand l'Hassane Mahrouche (2001: 58)71, yemmeslay-d fell-as, γur-s 

asuddem d asdukkel gar uynawal* d umurfim* akken ad d-nessileγ tayunt 

tanmawalt.  

Ihi asuddem-a yebḍa γef ukuẓ n yiberdan: 

- Asuddem* umyig* s yiris * anemyag*.     

- Asuddem* anemyag* s yiris* anisem*.       

- Asuddem* anisem* s yiris* anemyag.        

- Asuddem* anisem* s yiris anisem*.        

             

                                                             
69 Mammeri (M.), 1990, op. cit, p 52. 

70 Hamek (B.), 2009, op.cit, p.194 : «On peut distinguer, dans le cas de tamazight, deux types de 

dérivation, la dérivation grammaticale et la dérivation expressive. » 

71Mahrouche (M. L.), 2001, Caractéristiques lexicales de la poésie kabyle ancienne, mémoire de magister 

de linguistique amazighe, Université de Bejaia, P.58 : « ..c’est une combinaison qui met en jeu un lexème 

et un morphème pour produire une unité lexicale. ». 
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Md.  

Hleḵ (d amyag) > amehluḵ (d isem). 

                 Awal (d isem) > sawel (d amyag). 

                    ḵnef (d amyag) > seḵnef (d amyag). 

 

3-1-2-Asuddem* anfalan*  

Asuddem*-a yettili-d ula d netta s usdukkel n umurfim* anfalan* γer wawal. 

Maca asuddem*-a yettḥaz kan anamek, war taggayt taseddasant n wawal, imi 

isem ad yeqqim d isem, amyag ad yeqqim d amyag, γas nerna-asen amurfim* 

anfalan.     

 Salem Chaker (1983: 472)72, yettwali belli asuddem-a yerza akk 

imurfimen* ama d wid n umyag, ama d wid n yisem. 

Md. Nfeε > Bunafeε.  

3-2-Asuddes*  

Asuddes* d yiwen n ubrid gar iberdan n usnulfu n umawal, d asdukkel n snat n 

talγiwin n umawal i d-yettaken awal amaynut, tikwal yezmer ad d-yekcem 

uferdis n tjerrumt gar sin wawalen-nni.  

Mustapha Tidjet (1997: 104)73 yesbadu asuddes* amzun d asdukkel n tayunin* 

tinmawalin*, ideg ara nqader ilugan inseddasen, i usileγ n tayunin timaynutin. 

Asuddes deg tmaziγt yerza asileγ n umawal, Salem Chaker (1983: 

179)74 γur-s asuddes yettwaεzel s waṭas deg tmaziγt acku yerza kan asileγ n 

umawal. 

Ma d taggayin-is yemmeslay-d fell-asent Brahim Hamek (2009: 210)75, 

yettwali belli nesεa sin n wanawen n usuddes*: asuddes* asduklan* d usuddes* 

aduklan*. 

                                                             
72 Chaker (S.), 1983, Un parler berbère d ’ Algérie (kabyle), (syntaxe), Broché, Université de Provence, 

p.472 :  «La dérivation expressive concerne tous les lexèmes qu’ils soient verbaux au nominaux » 

73 Tidjet (M.), 1997, op. cit, p.104 «… l’assemblage d’unités lexicales, dans le respect des règles 

syntaxiques, pour la formation de nouvelles unités». 

74 Chaker (S.), 1983, op.cit, p.179 : « La composition, est un phénoméne très marginal en berbére, ne 

concerne que la formation du lexique. ». 
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3-2-1-Asuddes* asduklan* 

Asuddes* asduklan* d asdukkel naγ d asemlili n sin wawalen neγ snat n tayunin, 

awallen-nni wa yekcem deg wayeḍ, uγalen d yiwen, neγ d sin n yiferdisen ulac 

assaγ aseddasan* gar-asen, maca iγelli-as usekkil neγ sin n tazwara i yiwet n 

tayunt.   

  Asuddes-a nezmer ad ti-d-naff s waṭas n wudmawen: Isem d yisem, 

amyag d umyag, amyag d yisem, isem d umyag…  

   Md. Iḍ + nniḍen > Iḍnnaḍ (amernu d yisem). « Iḍelli». 

 

3-2-2-Asuddes aduklan* 

Asuddes*-a yettili gar snat n tayunin neγ ugar, mlalen-t s tenzaγt “n”, maca 

tikwal ur tettili ara tenzeγt. 

Md : ticcin n zquq. « tilkin n uzumbi ». 

3-3-Areṭṭal 

3-3-1-Areṭṭal s umata     

Areṭṭal d yiwen n wallal s wayes tettnerni tutlayt, ulac tutlayt ur d-nreṭṭel ara, yal 

yiwet tettawi-d awalen seg tutlayin-nniḍen.  

Deg usegzawal n tesnilest d tussniwin n umeslay, Jean Dubois d wiyaḍ 

(1999: 177)76, ttwalin belli areṭṭal amutaly* yettili mi ara tesseqdec, yerna ad 

tessekcem tmeslayt”A” tayunt tamutlayt* yellan yakan deg tmeslayt “B” 

(qqaren-as tutlayt taγbalut) ur nelli ara deg tmeslayt “A”.  

Ihi, areṭṭal d awal naγ d tanfalit i d-yettawi umsiwel* neγ temγiwant tamutlayt γer 

tutlayt-nniḍen, wer ma yettwasuqqel, maca s uswulem s umata γer yilugan 

alγaseddasen* (morphosyntaxiques), imsislen… n tutlayt tanicant* (cible).  

Mohand l'Hassane Mahrouche (2001: 23)77 daγen yemmeslay-d γef tmentilt n 

                                                                                                                                                                                   
75 Hamek (B.), 2009, op.cit, p.210 : « On peut distingue deux types de composés : les composés par 

simple juxtaposition d’unités ou composés proprement dits, les composés par lexicalisation de syntagmes 

ou composés synaptiques. ». 

76Dubois (J.) & All, 1999, op.cit, p.177 : « Il y a emprunt linguistique quand un parler « A » utilise et finit 

par intégrer une unité linguistique qui existait précédemment dans un parler « B » (dit lague source) et 

que lague « A » ne possédait pas. ». 

77 Mahrouche (M. L.), 2001, op. cit, P.23 : « L’emprunt est l’un des faits observables qui résulte d’un 

brassage entre deux peuples et du contact entre deux langues ». 
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tugta n ureṭṭal, γur-s areṭṭal d yiwen gar yiḍerruyen ibanen, d igemmaḍ n temlilit 

gar sin n yiγerfan d snat n tutlayin. 

      

3-3-2-Areṭṭal deg tmaziγt 

Tamaziγt am tutlayin akk n umaḍal sεant awalen ireṭṭalen, nekkni deg tezrawt-a 

nmuger-d aṭas n wawalen ireṭṭalen seg tutlayin-nniḍen, γef waya yuwi-d akken 

ad nemmeslay γef ureṭṭal deg tmaziγt.  

Deg tamaziγt ireṭṭalen kkan-d seg tutlayin yemgaraden, gar-asent tagrigit, 

talaṭnit, taεrabt, tafransist… Deg yal taγult, ama d tasreḍt, timetti, tadamsa, atg. 

Akken i t-id-yessegza Salem Chaker (1991: 216)78 belli seg tazwara n talliyin n 

umezruy, tamaziγt tezga tesεa anermis* akk d tutlayin timeywalin* (tabuniqit, 

talatinit, taεrabt, akk d tefransist. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                             
78 Chaker (S.), 1991, op, cit, p.216 : « Depuis le début des temps historique, le berbère est quasi 

permanent en contact avec des grandes langues véhiculaires (punique, latin, arabe et français. ». 
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4-Taggrayt 

Deg yixef-a nemmeslay-d γef kra n wayen akk i yerzan awal deg tmaziγt ama d 

isem, d amyag neγ d aferdis n tjerrumt acku tasleḍt deg leqdic-a tebna γef tikci n 

unamek d tbadut i yal awal.  

Ilmend n waya newwi-d awal γef yismilen n wawalen; nebḍa-ten γef sin: 

iferdisen n umawal, d yiferdisen n tjerrumt; imezwara d ayen i yerzan amyag d 

yisem d wayen akk i dasen-d-yezzin, ma d wiyaḍ ssegrawen-d ayen i d-yeqqimen 

am tenzaγ, tisγunin, imerna, d yimeqqimen yemgaraden. 

Deg uḥric wis sin n yixef-a, newwi-d daγen awal γef usileγ n umawal deg 

tmaziγt ladγa ayen i yerzan asuddes, asuddem, d ureṭṭal, acku aṭas n wawalen ara 

d-yilin deg uḥric n tesleḍt ttwasilγen-d s yiberdan-a.  
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Taggrayt tamatut 

Deg leqdic-a nga yiwet n tezrawt tamawalant γef tentala tacenwit, nefren 

tameslayt n Udrar n Cenwa, tamezwarut akken ad d-nḥudd annar n unadi, tis-

snat, tameslayt-a d yiwet seg tmeslayin tigejdanin n tcenwit.  

Deg tezwart tamatut nemmeslay-d γef tesnaruwalt* s umata d 

tesnaruwalt* tamaziγt nebder-d kra n leqdicat i yemmugen, syin akkin nekcem 

γer usentel, anda i d-nemmeslay γef tmental i daγ-yeğğan akken ad d-nefren, ama 

d asentel ama d tamnaḍt, nuder-d ayen i yettwaxedmen yakan d lixsas i yellan, 

nbder-d iswi-nneγ d wayen i yezmer ad d-yernu leqdic-a, taggara-s nessegza-d 

aγawas iγef nebna tazrawt-nneγ. 

Am wakken i d-newwi awal γef tarrayt n ugmar d tarrayt n tesleḍt, 

nessegza-d  amek nebna leqdic γef snat n taggayin n usagem, amezwaru d ayen i 

yuran yakan, ama d timucuha, tamedyazt, neγ d inzan, wayeḍ d ayen i d-negmer 

deg wannar. Deg tsastant-nneγ nesseqdec snat n tudsiwin* (approches): 

timegmisemt* (onomasiologique) akked tmigmimekt* (sémasiologique). 

Temezwarut tettruḥ deg umesγul (signifié) neγ tanakti* (notion) akken ad tnadi 

γef yisem ; dagi nettawi yid-neγ tugniwin n tγawsiwin, neγ ismawen s teqbaylit, 

taɛrabt neγ tafransist, ad nessuter deg yimsulγa-nneγ akken ad aγ-d-fken 

imegduzal-nsen s tcenwit. Tis snat, tettruḥ deg umesγal (signifiant) neγ isem 

akken ad tnadi γef umesγul*.  

Si tama-nniḍen nebder-d kra n yiferdisen imutlayen deg tcenwit, ama d 

imsisliyen neγ d alγaseddasen, s wakka nufa-d kra n tulmisin i yerzan tantala-agi, 

llant tid ukkud yezdin d kra n tentaliwin n tmaziγt ladγa taqbaylit ; deg wayen i 

yerzan iferdisen imsisliyen, tacenwit teṭṭef deg tulmist n tzennatit s uγelluy n 

teγra tamezwarut n yismawen, ma d ayen i yerzan taggaγin,  tacenwit tesεa 

tizenzaγin-nsent, maca tazenzaγt* n yimesli /b/ ur d-yettwasusru ara am tin n 

teqbaylit, yettas-d gar-asent, imi yetteffeγ-d s kra n uḍerḍeq (explosion). Am 

wakken teqreb γer tcawit ugar n teqbaylit, maca tezdi d teqbaylit deg temsugelt* 
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taεeẓẓugt* tussidt* (dentale sourde tendue) /tt/, imesli-ya yezga yettban-d deg 

tmeslayt n wannar n tesleḍt, imi d-tgellu s temsertit (assimilation), tamnaḍt-a 

temgarad γef temnaḍin n tama n umalu n Udrar n Cenwa, acku imesli /t/ 

yettwasusru-d d /tt/ yal mi ara t-id-zwiren yimesla /l/, /m, /d/, /n/,  /t/, /ḍ/. 

Daγen deg yiferdisen alγaseddasen* tkeccem-d tenzeγt “i” gar umernu d 

tenzeγt-nniḍen akked yisem, ayen ur nettaf ara deg teqbaylit, ula d tzelγa n tibawt 

i yesεan sin yimuren “ur” d “ara”, deg temnaḍin n umalu n Udrar n Cenwa amur 

amezwaru yettγimi akken, “ara” yettuγal d “c”, maca deg tmeslayt-a ula d amur 

amezwaru yettruḥu-as “r” yettγimi-d kan “u”. 

Llant tenzeγ “deg” d “seg” i d-yettasen uqbel isem amalay neγ unti deg 

teqbaylit, ttasen-d kan uqbel isem amalay, ma d isem unti d yismawen n wadeg, d 

kra n yireṭṭalen izewwir-it-id “di” akked “si”. Ma yella d amqim awsil n yisem n 

wudem wis kraḍ amalay asget, yettbeddil mi ara qqnen γer yismawen n timarewt 

(parenté) (ḇaḇa-sṯen). 

Aḥric n tesleḍt d netta i d ul n tezrawt-nneγ, acku yerza iswi-nneγ, lebni n 

usegzawal n tentala tacenwit. Asagem-nneγ llan deg-s ugar n 600 n yiẓuran, i d-

yefkan ugar n 2000 n tedfayin. Yal tadfayt nessasmel-itt, ilmend n uẓar-is d 

wadeg-is deg umyezwar n ugemmay, nefka-yas-d taggayt-is tanjerrumt, 

nessegzat-id s teqbaylit, nefka-d isuddimen-is, nettakk-d deg tuget amegdawal-is 

s teqbaylit, tikwal nrennu-d ula s tefransist. daγen i nettak-as-d amgelamek*-is 

(antonyme) s teqbaylit. Gar yiẓuran iwumi nga tasleḍt, tuget ttwassnen deg 

teqbaylit, maca llan waṭas daγen ur nettwassen ara deg teqbaylit, rzan kan 

tantala-ya. Awalen-a, nessaram ad as-d-rnun tibuγert* (richesse) i tutlayt 

tamaziγt ad d-ffγen si tallast ideg way qqimen acḥal n tasutin-aya, yerna ad 

uγalen ad ttusemrasen sγur yimaziγen akk.  

Ihi, γer taggara n umahil-a nezmer ad d-nini dakken newweḍ γer yiswi i d-

neddem si tazwara, s usumer n usegzawal n tmeslayt-a tacenwit, yerna nerra-d 

γef tuget n yisteqsiyen i d-nefka deg tmukrist, imi newwi-d aṭas seg umawal n 



  Taggrayt tamatut 

 

88 

 

tmeslayt iγef d-tella tezrawt, nefka-d kra n tulmisin yerzan tantala-ya, d wayen i 

tt-yezdin d tantaliwin-nniḍen.  

Nufa-d kra n wawalen ur llin ara deg teqbaylit: Amedya isem “(h)inzizṯ” i d-

yekkan seg umyag “inzin”,  i yesεa anamek n “tezlit”. 

 Amedya wis sin isem: “mu ẓerwiḍ” i d-yekkan seg umyag “ẓerweḍ”, i yesεa 

anamek n wawal n tefransist “Helikopter”.   

Llan kra n wawalen anamek-nsen yemgarad akk gar snat n tentaliwin, amedya 

isem “tazart” i yesεan anamek n “yiniγman” deg teqbaylit, anamek-is d 

“tibexsisin”deg tcenwit. 

Amedya wis sin isem “Iḍan” d asget n yisem “Aydi” deg teqbaylit, ma deg 

tcenwit d asget n yisem “iḍ”. 

Neẓra dakken isallen i d-newwi yella deg-sen lixsas, acku llan kra n 

wawalen d tenfaliyin i yuḥwajen tasleḍt lqayen; anect-a yessefk tuγalin γer 

wannar, akken ad nerni isallen ixussen, ama deg talγa n wawal, asusru-ines, 

aseqdec-ines, d yisallen akk i as-d-yezzin, tinfalyin n useqdec-nsen, γef waya 

tasastant tessawal-d i tayeḍ, anadi ur yettfaka ara. 

Leqdic-a yezmer ad yili d yiwen n usurif gar yisurifen i tger tmaziγt γer sdat deg 

unnar n useggem* amutlay akked d usmezdi-ines* (standardisation) γas akken i 

d-nenna iwsawen, ulac anadi γef umawal yemmden, akken i d-yettwali Fabrice 

Antonie deg umagrad i yura deg tesγunt "Cahiers de lexicologie", belli ula d 

isegzawalen imeqqranen imsintlayen* i gant tsudutin* timeqqranin, am Larousse, 

Hachette d Oxford yella deg-sen lixsas79. Ihi leqdic-nneγ tukksa n uγebbar kan 

γef yiwet n tmeslayt n yiwet n tentala ur yewwin ara azal-is deg unadi.  

                                                             
79 Antoine (F), 1994, « Un nouveau dictionnaire bilingue anglais-français : Le grand dictionnaire Bilingue 

Larousse », Cahiers de lexicologie, 64/65, Didier Erudition, Paris. P. 177-191 : « Même les grands 

dictionnaires bilingues qui sont le fait de grandes institutions comme Larousse, Hachette et Oxford ne 

sont pas irréprochables ». 
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Γef waya, nessaram γer sdat ad nernu anadi s telqeyt γef tentala-ya, ladγa 

deg wayen i yerzan amawal, acku neẓra kra ara nettγemmis deg tentala-ya, 

ttekfufulen-d wawalen i yeffren fell-aneγ acḥal d iseggasen-aya.   
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Amawal 

A.T. = Amawal n Tamaziγt Tatrart (Lexique de berbère moderne), 1990, Ed, 

l’Association Culturelle Tamaziγt, 2e édition, Bgayet. 

A.I. = Tiddukla tadelsant imedyazen, Asegzawal n tmaziγt, , consulté le 

15 avril 2018. URL : http:// http://amawal.wikidot.com/  

B.A. = Berkai (A.), 2002, Essai d’élaboration d’une terminologie de la 

linguistique en tamazight, mémoire de magister, Université de Bejaia (DLCA). 

M.M. = Mahrazi (M.), 2013, Lexique des sciences du langage, Tira, Béjaia. 

 

 

Awal n tmaziγt 
Anamek-is s 

tefransist 

 

Aγbalu 

 

Asebter 

Adfir / idfiren Suffixe (s) M.M. 168 

Agensay / agensan Interne (s) M.M. 97 

Alγaseddas Morphosyntaxique B.A. 237 

Amagrad / imagraden Article (s) M.M. 32 

Amasay / imasayen Mixte (s)  M.M. 113 

Amesnaruwal Lexicographe M.M. 104 

Amegdu/ imegda Synonyme (s) M.M. 170 

Ameglawal/ imeglawalen Antonyme (s) M.M. 27 

Amesγal / imesγalen  Signifiant (s) M.M. 160 

Amesγul / imesγulen Signifié (s) M.M. 160 

Amestaγ  Retraité A.I.  / 
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Amezwaru Initial M.M. 95 

Amsekles Dictaphone A.I. / 

Amurfim / imurfimen Morphème (s) M.M. 116 

Amuddis / imuddisen Syntagme (s) M.M. 171 

Amutlay / imutlayen Linguistique (s) M.M. 106 

Anmawal / inmawelan Lexical (aux) M.M. 104 

Anmeskil Variable M.M. 181 

Anseddas Syntaxique M.M. 171 

Anaw / anawen Type (s)  B.A. 314 

Anekti / inektiyen Concept (s) M.M. 46 

Anemgal / inemgalen Opposé (s) M.M. 125 

Anermis / inermisen Contact (s) M.M. 49 

Anesbekkaḍ/ inesbekkaḍen Pêcheur/ pêcheurs A.T. 94 

Anezwi  Climat  A.I. / 

Anfalan Expressif B.A. 185 

Anjerrum / injjerram Grammatical (aux) B.A. 196 

Anisem Nominal M.M. 121 

Arusan Calme A.I. / 

Aγrik/iγriken Substantif (s) M.M. 167 

Asaka Cas M.M. 38 

Asegnu Normalisation M.M. 123 
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Asnirem Vocabulaire M.M. 183 

Asuddem Dérivation M.M. 57 

Asuddes Composition M.M. 46 

Asumer / isumar Proposition (s) M.M. 145 

Asγel / isγal Signe (s) M.M. 160 

Aynawal / iynawelen  Lexème (s) M.M. 104 

Azwir / izwiren  Préfixe (s) M.M. 140 

Inmeskal Variables M.M. 181 

Imanunen  Stagiaires A.I. / 

Imegtamek / imegtumak  Polysémique (s) B.A. 266 

Imeγdaden Missionnaires A.I. / 

Isefran Critères A.I. / 

Iγes / iγessan Noyau (s) M.M. 123 

Iris / irisen Base (s) M.M. 36 

Iserdasen Militaire A.I. / 

Tadfayt/ Tidfayin Entrée (s) M.M. 72 

Tadra Origine M.M. 127 

Tagrawalt Nomenclature M.M. 121 

Tahrayt/ Tihrayin Désinence M.M. 59 

Taγsemγert  Macrostructure M.M. 108 

Taγesmeẓẓit Microstructure M.M. 112 



  Tijenṭaḍ — Amawal 

 

101 

 

Taγult Domaine M.M. 65 

Talsira Transcription M.M. 176 

Tameskalt / timeskalin Variable (s) M.M. 181 

Tameslayt Parler/ Idiome M.M. 129 

Tameywalt Véhiculaire M.M. 181 

Tamsugelt  Dentale M.M. 57 

Tamlilt Alternance M.M. 24 

Tanakti/ tinaktiwin Notion (s) M.M. 123 

Taneγruft Modèle  M.M. 115 

Tanicant Cible  M.M. 41 

Tanγelqaqt / tinγelqaq  Vélaire (s) M.M. 182 

Tasentayt/tisentayin Initial (s) M.M. 95 

Tasnaruwalt Lexicographie M.M. 181 

Tasnalγa Morphologie M.M. 116 

Tasnawalt Lexicologie M.M. 181 

Tasnasγelt  Sémiologie M.M. 158 

Tasniselt Phonologie M.M. 134 

Tatwilit Technique A.I. / 

Tasudut / tisadutin Institution (s) A.I. / 

Tayunt Unité M.M. 179 

Taznaγri Semi-voyelle M.M. 59 
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Taεeẓẓugt Sourde M.M. 163 

Ticreḍt/ ticraḍ Marque (s) M.M. 109 

Tinimiren Actuelles M.M. 20 

Timegmisemt Onomasiologique M.M. 80 

Timenna/ timennin Énoncé (s) M.M. 71 

Timeywalin Véhiculaire M.M. 181 

Timegnamekt   Sémasiologique M.M. 158 

Tinaktiwin  Notions  M.M. 123 

Tasebgnant/ tisebgnin  Caractéristique (s) M.M. 38 

Tiznaγra Semi-voyelles M.M. 159 

Tudsa/ tudsiwin Approche (s) M.M. 30 

Tuddsa Organisation A.I. / 

Tusaft Singularité M.M. 161 

Tussidt/ tussidin Tendue (s) M.M. 172 

Tusligt Double B.A. 172 

Uddun Recensement A.I. / 

Umuγ Liste A.I. / 

Uffiγ / uffiγen Externe (s) A.I. / 

Urgil Consonantique M.M. 48 

Usbik/ usbiken Figé (s) M.M. 80 
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Isegzal d yizamulen 

 

Isegzal s umata  

Atg. = ar taggara.  

Brs = berra i tseddast. 

Jml. = ajemmal. 

Jrm. = aferdis n tjerrumt. 

Mch. = amedya yettwakkes-d seg usagem n tmucuha. 

Md. = amedya. 

Mdz. = amedya yettwakkes-d seg usagem n tmedyazt. 

Mḍn. = amḍan. 

Mgw. = amegdawal (amegdu*). 

Ml. = amalay-is. 

Mnw. = amengawal (ameglawal*). 

Mgt. = amyag n tigawt. 

Mgt + Swγ. = amyag n tigawt γer talγa taswaγt. 

Mgt + Twγ. = amyag n tigawt γer talγa tattwaγt. 

Mgt + Myγ. = amyag n tigawt γer talγa tamyaγt. 

Mqa. = amqim udmawan awsil. 

Mqi. = amqim udmawan ilelli. 

Mγr. = amyag n tγara. 

Mẓr. = timeẓra n umyag. 

Mγn. = amaγun n yizri. 

Nt. = unti-is. 

Nzn. = amedya yettwakkes-d seg usagem n yinzan. 

Rbb. = arbib. 

Sbt. = asebter. 

Sdm. = isuddimen. 

Sf. = asuf. 
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Sgm. = amedya yettwakkes-d seg usagem i d-negmer deg wannar. 

Sgt. = asget. 

Sml. = isem amalay. 

Smr. = isem n timarrewt. 

Snt. = isem unti. 

Ẓr. =Ẓer deg tedfayt. 

 

Izamulen 

* = Awal yesεan itri, ad t-id-nessegzi γer taggara. 

‖ = deffir-nsent d asegzi n wawal. 

√ = aẓar n wawal. 

 , > = yefka-d 

 , < = yekka-d 

Ø = yeγli/ ulac-it. 
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Asagem 

 

1-Timucuha (asegzel : Mch 1, 2,3…) Timucuha-a nekkes-itent-id seg udlis n 

Laoust80 , nulles-asent s tira tamsislit, neseγta tucḍiwin i yellan deg ususru γer 

yimsulγa-nneγ. 

 

Tamacahut 1   

1. Sen wawmaṯen akkeḏ Ṛebbi « sin n watmaten akked Rebbi »   

2. Sen wawmaten xeddmen « sin n watmaten xeddmen » 

3. Aqerḏal-nni ittawi azgen « Ameqqran-nni yettawi azgen »  

4. Ameqdud ittawi hiṛebεett « Amecṭuḥ yettawi tis rebεa » 

5. Yict n ttiḵeltt inna-s i uma-s: « yiwet n tikkelt yenna-as: » 

6. Maγef cekk a hawiḏ azǥen, nečč ttawiγ hiṛebεett? « Ayγar kečč ad tawiḍ 

azgen, nekk, ttawiγ tis rebεa » 

7. Aqerḍal yenna-s: «nečč ḏ aḥellaq, a ḏ-awiγ azǥen, cekk a hawiḏ hiṛebεett 

« nekk d ameqqran, ad awiγ azgen, kečč ad tawiḍ tis rebεa » 

8. Nnuγen, ameqdud-nni iṛuḥ γeṛ Ṛebbi « Nnuγen, amecṭuḥ-nni iruḥ γer Rebbi » 

9. Ilqa yiğ weḥzaw « Yemlal-d yiwen n urgaz » 

10. Yenna-s: Mani helliḏ heggureḏ? « Yenna-s: sani telliḍ tettedduḍ? » 

 11. Arrac-nni yenna-s: Aql-i ggureγ γeṛ Ṛebbi « Aqcic-nni yenna-as: Aql-i 

tedduγ γer Rebbi» 

12. Aḥzaw-nni yenna-s: Ṛebbi haṯ yeḇεeḏ « Argaz-nni yenna-as: Rebbi hat 

yebεed» 

13. Arrac-nni yenna-s: A γre-s awḍeγ « Aqcic-nni yenna-as : Ar γur-s ad awḍeγ» 

14. Iṛuḥ yeggur lami giweḍ yiğ wemḵan « Iruḥ iteddu armi i yuweḍ γer yiwen n 

umkan» 

15. Ṛebbi yeẓri-ṯ« Rebbi yeẓra-t-id» 

16. Yuzen yiğ weḥzaw yenna-s: « iceyyeε yiwen n urgaz yenna-as: » 

                                                             
80 Laoust (E.), 1912, op.cit. 
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 17. Ṛuḥ qabel arrac-in, matta i g-exs « Ruḥ qabel aqcic-ihin, d acu i yebγa» 

18. Yus-ed weḥzaw-nni, yenna-s i warrac-nni: « yusa-d urgaz-nni yenna-as: »  

19. Mani helliḏ heggureḏ? « Sani telliḍ tettedduḍ? » 

20. Arrac-nni yenna-s: Aql-i ggureγ γeṛ Ṛebbi« Aqcic-nni yenna-as: Aql-i tedduγ 

γer Rebbi» 

21. Aḥzaw-nni yenna-s: Ṛebbi haṯ yeḇεeḏ « Argaz-nni yenna-as: Rebbi hat 

yebεed» 

 22. Yenna-s warrac-nni: Nečč a γṛe-s awḍeγ « yenna-as uqcic-nni: nekk γur-s ad 

awḍeγ» 

23. Yenna-s: Matta hexseḏ? « Yenna-as: d acu i tebγiḍ? » 

 24. Inna-s warrac-nni: Nečč xeddmeγ akkeḏ wuma, yetteğğ-ay i cceṛ, nečč ttawiγ 

hiṛebεett nettan azgen « yenna-as uqcic-nni: nekk xeddmeγ akked gmma, 

yettağa-yi i ccar, nekk ttawiγ tis rebεa netta azgen» 

25. Iṛuḥ weḥzaw-nni yenna-s Ṛebbi matta i s-yenna warrac-nni « Iruḥ urgaz-

nni yenna-as i Rebbi d acu i as-d-yenna uqcic-nni» 

 26. Inna-s Ṛebbi: Ruḥ, awi-as lğefneṯ-ayik, γiṛ a yellaẓ a yini: « Bismillah »; a t-

teččaṛ s ṭṭεam akkeḏ weksum « yenna-as Rebbi: Ruḥ awi-as tarbut-agi, mi ara 

yellaẓ ad d-yini « Bismillah »; ad teččar s seksu d uksum » 

27. Iṛuḥ yiwi-as-itt weḥzaw-nni, yenna-s: « Iruḥ yuwi-as-tt urgaz-nni yenna-as: » 

28. Ax lğefneṯ-a yuzen-aḵ-itt-id Ṛebbi, γiṛ a hellaẓeḏ εeyyeḍ « Bismillah » ; a ḵ-

teččaṛ s ṭṭεam akkeḏ weḵsum « Ax tarbut-a iceyyeε-ak-tt-id Rebbi , mi ara 

tellaẓeḍ εeyyeḍ « Bismillah » ; ad k-teččar s seksu akked uksum » 

29. Yus-ed warrac-nni lami i d-yiweḍ ḏeg iḍ yelluẓ yenna-s i lğefneṯ-

nni: Bismillah ukebbar!  « Yusa-d uqcic-nni armi d-yuweḍ yiḍ yelluẓ, yenna-as i 

terbut-nni: Bismillah ukebbar!  » 

30. Hεemmeṛ s ṭṭεam akkeḏ weḵsum «tεemmar s seksu akked uksum » 

31. Yečča lami i g-ğğiwen; wenni i g-zayḏen, iqiys-iṯ ḏeg icṯ n ttggellutt, iṛuḥ 

yeggur lami g iweḍ γeṛ uma-s « Yečča armi i yerwa; win i izaden idegger-it deg 

yiwen n ucadux, iruḥ iteddu armi i yuweḍ γer gmma-s » 

32. Qqimen ḏin « Qqimen din » 
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33. Yicṯ n ttiḵeltt yeεḏel uma-s ttriḏ, yenna-s: « Yiwet n tikkelt yeεdel gmma-s 

tamaγra yenna-as: » 

34. ṛeḍl-ay lğefneṯ-nni a εeḏleγ ttriḏ « rḍel-iyi tarbut-nni ad εedleγ tamaγra»  

35. yessiγ-as-itt-id warrac-nni, lami ḏ aḏečča-winis yenna-s warrac-nni: 

« Yefka-as-tt-id uqcic-nni, armi d azekka-nni, yenna-as uqcic-nni: » 

36. Siγ-ay lğefneṯ. Yeggumma « efk-iyi-d tarbut-nni. Yegguma» 

37. Iṛuḥ aḏečča-winis yiweḍ γeṛ Ṛebbi yenna-s: « Iruḥ azekka-nni yuweḍ γer 

Rebbi yenna-as: » 

38. Uma yeεḏel ttriḏ, yeggumma ay-d-yessiγ lğefneṯ « gmma yeεdel tamaγra, 

yegguma ad ay-id-yefk tarbut » 

39. yenna-s Ṛebbi: Ax! Ruḥ awi haqeẓẓultt-a, γiṛ a hawḍeḏ ḏin, in-as i hqeẓẓultt: 

xḏem iman-nnem « Yenna-as Rebbi Ax! Ruḥ awi taεekkazt-a, mi tiwḍeḍ γer din, 

ini-as i tuεekkazt: xdem iman-im ». 

40. Iṛuḥ warrac-nni lami i g-iweḍ ḏin, yenna-s i hqeẓẓultt: « iruḥ uqcic-nni armi i 

yuweḍ γer din, yenna-as i tεekkazt: » 

41. Xḏem iman-nnem « xdem iman-im » 

42. Heṭṭaḥ akiḏ-es, heččaṯ ḏeg-s « teṭṭaḥ yid-s, tekkat deg-s » 

43. Aḥzaw-nni yeqqar-as: Nečč u ḏ-iwiγ ec lğefneṯ « argaz-nni yeqqar-as : nekk 

ur d-iwiγ ara tarbut » 

44. Henγ-iṯ hqeẓẓultt-nni « tenγa-t tεekkazt-nni » 

45. Iṛuḥ warrac-enni, yiwi elğefneṯ-ennes, ttγiman nettan ḏ imma-s « iruḥ uqcic-

nni, yuwi tarbut-ines, ttγimin netta d yemma-s ». 

 

Tamacahut 2   

46. Uccen akkeḏ uḥzaw « uccen d uqcic ». 

47. Iğ wuccen iṛuḥ iggur « yiwen n wuccen iruḥ yedda ». 

48. Lami g ufa iğ waḥzaw « armi i yufa yiwen n urgaz ». 

49. Ittellem i heẓṛa « ittellem deg tzikar ». 

50. Inna-s wuccen i warrac-enni: « yenna-as wuccen i urgaz-nni ». 

51. Matta helliḏ heggareḏ? « D acu telliḍ txedmeḍ ». 
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52. Arrac-enni inna-s: « aqcic-nni yenna-as: ». 

53. Ttellemeγ ḏi heẓṛa: «ttelmeγ di tzikar ». 

54. Inna-s wuccen: « yenna-as wuccen». 

55. εḏel-ay hirkasin: «εdel-iyi tirkasin ». 

56. Arrac-enni ittxyeḍ-as iḍaṛṛen-nes «aqcic-nni yettxiḍ-as iḍarren-ines ». 

57. Lami iqaḍa inna-s: « armi yessuli yenna-as: ». 

58. « Ṛuḥ, εḏel iḍaṛṛen-enneḵ γeṛ fuyṯ » « ruḥ, εdel iḍarren-inek γer yiṭij ». 

59. Iṛuḥ uccen iεḏel iman-es γeṛ fuyṯ « iruḥ wuccen yeεdel iman-is γer yiṭij ». 

60. Lami eqquṛen iḍaren u inğim ec a yiwur. « Armi iqquren iḍarren, ur yezmir 

ara ad yeddu ». 

61. Ikk-d sin iğ wumcic; inna-s uccen: « yekk-d syin umcic; yenna-as wuccen: ». 

62. « Sellek-ay u c-ettγ ec. » « Sellek-iyi ur k-tetteγ ara». 

63. Ikks-as umcic hazṛa seg ḍarren-nnes « yekkes-as umcic amrar seg yiḍaren-

ines». 

64. Iṛuḥ uccen iwalla γeṛ uḥzaw ičč-as elkul iγeṭṭen «iruḥ wuccen yuγal γer uqcic 

yečča-as akk tiγeṭṭen ». 

 

Tamacahut 3 

65. Haḥazawṯ akk t-tfuyṯ « Tameṭṭut akked yiṭij». 

66. Icṯ n ttaḥzawṯ γeṛ-es icṯ n ttarracṯ u tt-qas ec « yiwet n tmeṭṭut γur-s yiwet n 

teqcictn, ur tt-tḥemmel ara».  

67. Heggi-tt jar n ettxuḇay « Tegga-tt gar txabiyin». 

68. Hiwi eṛṛuman ḏ uγi aceffay, heqqar i fuyṯ: « Tewwi remman d uyefki, teqqar 

i yiṭij: ». 

69. « Mattwa xiṛ ; ḏ eṛṛumman neγ ḏ aγi aceffay ? » « anwa xir ; d remman neγ d 

ayefki ?». 

70. Fuyṯ henna-s : «iṭij yenna-as :».  

71. Henni i g-ellan jar n ettxubay, henni xiṛ zeg-i, xir zeg-em, xiṛ i wni i t-tiwiḏ: « 

tinna i yellan gar txabiyin, tinna xir-i, xir-im, xir n winna i d-tewwiḍ ». 
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72. Hṛuḥ axxam hiwi-as-id harracṯ-enni jar n ečukkar yirḏen « truḥ axxam 

tewwi-ad-d taqcict-nni gar n tcekkarin n yirden». 

73. Hiwi-as aγi asemmam akkeḏ etteffaḥ, heqqar i fuyṯ: « Tewwi-as ikil akked 

teffaḥ, teqqar i yiṭij: ». 

74. « Mattwa xiṛ tteffaḥ-ayyik neγ aγi-ayyik asemmam? » « Anwa xir ; teffaḥ-agi 

neγ iγi-agi ?». 

75. Fuyṯ henna-s: «iṭij yenna-as: ».  

76. «Henni i g-ellan jar n čukkar yirḏen, henni xiṛ zeg-i, xiṛ zeg-em, xiṛ i wni i t-

tiwiḏ » « tinna i yellan gar tcekkarin n yirden, tinna xir-i, xir-m, xir n winna i d-

tewwiḍ ». 

77. Hṛuḥ hegi-tt jar n čukkar n elfeḥem «tṛuḥ tegga-tt gar tcekkarin n lefḥem ».   

78. Hiwi-as-d ačil akkeḏ elxux, henna-s i fuyṯ: « Tewwi-as ikil akked lxux, tenna-

s i yiṭij: ». 

79. « Mattwa xiṛ ačil-ayek neγ elxux-a ? » « Anwa xir ; ikil-agi neγ lxux-a ?». 

80. Henna-s fuyṯ: «yenna-as yiṭij:».  

81. «Henni i g-ellan jar n čukkar n elfḥem xiṛ zeg-i, xiṛ zeg-em, xiṛ i wni i t-

tiwiḏ ». « tinna i yellan gar tcekkarin n lefḥem, tinna xir-i, xir-m, xir n winna i d-

tewwiḍ ». 

82. Hruḥ, henγi-tt «tṛuḥ tenγa-tt». 

 

Tamacahut 4  

83. Ifker akk t-tejṛutt «ifker akked temqerqurt». 

84. Ifker iggur, yufa sebεa hebbaṯ yirḏen «Ifker iteddu, yufa sebεa n tεeqqayin n 

yirden». 

85. Yiwi-hen-d axxam-ennes, inna-s i hemeṭṭuṯ-ennes : «yiwi-tent-id s axxam-

ines, yenna-as i tmeṭṭut-ines :». 

86. « Ʃḏel-aneγ aryun. » «Εdel-anaγ aryun».  

87. Hezzaḍ ḏeg-sen hajrutt «teẓẓaḍ deg-sen temqerqurt». 

88. Hus-ed hayazitt, hečča-s xemsa n ttebbaṯ yirḏen «tusa-d tyaziḍt, tečča-as 

xemsa n yiεeqqayen n yirden». 
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89. Hezḍa γeṛka sennaṯ n ttebbaṯ «tezḍa haca sin n yiεeqqayen».  

90. Yus-ed ifker, ičča aryun lami g iğiwen «yusa-d yifker, yečča aryun armi i 

yerwa». 

91. inna-s i hemeṭṭuṯ-ennes «yenna-as i tmeṭṭut-ines ». 

92. « Ḥamdullah lami ğiwneγ sebεa n ttebbaṯ yirḏen. » « Ḥamdullah armi rwiγ 

sebεa n yiεeqqayen n yirden ». 

93. Hajrutt henna-s: «Baci xamsa n ttebbaṯ, hečč-ihen hayazitt. » Yuṯ-itt 

ifker « tamqerqurt tenna-as : «Belli xemsa n yiεeqqayen, tečča-ten tyaziḍt ». 

Yewwet-itt yifker ». 

94. Haxiq hajṛutt, hṛuḥ heqqaz g iğ uxebbun, huḏef ḏin. « tezεef temqerqurt, tṛuḥ 

teqqaz deg yiwen uxemmij, tekcem din». 

95. Ifker inneḏ hakfaltt f ixf-ennes; iqqim f zubiṯ. «Ifkar yeqqen taceṭiṭ γef yixef-

ines; yeqqim γef ugudi ». 

96. Yus-ed yaẓiḍ inna-s: « matta yuγan ḇaḇa ifker iqqim f zubiṯ, inneḏ hakfaltt. » 

«Yusa-d uyaẓiḍ yenna-as: « d acu yuγen baba ifker yeqqim γef ugudi, yeqqen 

taceṭiṭ. »». 

97. Inna-s: « imma hajṛutt hexxiq-ay. » inna-s: « Nečinttin aḵ-itt-id-erren. » 

Yenna-as: « yemma tamqerqurt teččeḥ-iyi. » inna-s: « Nekkini ara k-tt-id-

yerren. » 

98. Iṛuḥ wayẓiḍ isṭebṭub ḏi hwurṯ n ttejṛutt « Iruḥ uyaẓiḍ yesṭebṭub di tewwurt n 

temqerqurt. »  

99. Henna-s: « Manay wa id-isḥufen leγbaṛ ḏi heqḇuct? » « Tenna-as: « Anwa 

wa id-yesseγlayen aγebbar deg teccuyt? »». 

100. Inna-s: « Nečenttin ḏ yaziḍ, esseneγ kul lwaqṯ. » « Yenna-as: « Nekkini d 

ayaziḍ, sneγ yal lwaqt. » ». 

101. Henna-s hajrutt, « Ṛuḥ mani a helegeḍeḏ ibεac. » « Tenna-as temqerqurt, 

« Ruḥ anda ara tleqḍeḍ ibeεεac. » ». 

102. Iṛuḥ wayẓiḍ « Iruḥ uyaẓiḍ. » 

103. Yus-ed elεqab inna-s: « Matta yuγan ḇaḇa ifker iqqim f zubiṯ, inneḏ 

hakfaltt. » «Yusa-d yigider yenna-as: « D acu i yuγen baba ifker yeqqim γef 

ugudi, yeqqen taceṭiṭ. » ». 
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104. Inna-s: « hajṛutt hexxiq-ay. » inna-s : « Nečč aḵ-itt-id- igellben. » Yenna-

as : « tamqerqurt teččeḥ-iyi. » inna-s : « Nekk ara k-tt-id-iqelben. » 

105. Iṛuḥ leεqab isṭebṭub ḏi hwurṯ n ttejṛutt « Iruḥ igider yesṭebṭub di tewwurt n 

temqerqurt. »  

106. Henna-s: « Manay wa id-isḥufen leγbaṛ ḏi lmaṛqa? » « Tenna-as: « Anwa 

wa id-yeseγlayen aγebbar deg lmarqa? »». 

107. Inna-s: « Nečč ḏ lεqab, lukan u ttagaḏeγ ec si Ṛebbi a d-awiγ arrac aleqqaγ 

sug eḍṛan yimma-s. » « Yenna-as: « Nekk d igider, lukan ur ttagadeγ ara si Rebbi 

ad d-awiγ aqcic amenzu seg yirebbi n yemma-s. » ». 

108. Henna-s « Ṛuḥ mani a hḥuseḏ yaziḍen. » « Tenna-as « Ruḥ anda ara tnaḍiḍ 

iyaziḍen. » ». 

109. Yus-ed ufiγeṛ inna-s : « Matta yuγan ḇaḇa fekrun iqqim f zuḇiṯ, inneḏ 

hakfaltt. »  «Yusa-d uzrem yenna-as : « D acu i yuγen baba fekrun yeqqim γef 

ugudi, yeqqen taceṭiṭ? » ». 

110. Inna-s: « hajṛutt hṛuḥ-ay. » inna-s : « Nečinttin aḵ-itt-id- igellben. » Yenna-

as: « tamqerqurt truḥ-iyi. » inna-s : « Nekkini ara k-tt-id-iqelben. ». 

111. Iṛuḥ isṭebṭub ḏi hewwurṯ n ttejṛutt « Iruḥ yesṭebṭub di tewwurt n 

temqerqurt. ». 

112.  Henna-s: « Maniwa wa id-isḥufen leγbaṛ ḏi lmaṛqa-inu? » « Tenna-as : 

« Anwa wa id-yeseγlayen aγebbar deg lmarqa-inu ? »». 

113. Inna-s: «  Nečč ḏ fiγeṛ, a nnḏeγ bḥal albul. » «yenna-as : « Nekk d azrem, 

ad berneγ am ddabex. » ». 

114. Henna-s hajṛutt « Eṛğa, a mecḍeγ ixf-inu, a d-aseγ akkeḏ siḏi. » « Tenna-as 

temqerqurt « rğa, ad mecḍeγ ixef-inu, ad d-aseγ akked sidi. » ». 

115. Hajṛutt heqqaz, herni γaḏik «Temqerqurt teqqaz, trennu akkin». 

116. Iṛuḥ γeṛ-es ufiγeṛ, yufa-tt heqqaz, ičč-itt « Iruḥ γur-s uzrem, yufa-tt teqqaz, 

yečča-tt ». 
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Tamacahut 5  

117. Uccen akkeḏ ireggwan « Uccen akked iwaγzniwen ». 

118. Iğ wuccen iggur, yufa hiḇerra n tteγeṭṭen «Yiwen n wuccen iteddu, yufa 

tiberra n tγeṭṭen ». 

119. Ittlayam ḏeg-sentt «ijemmeε deg sent ». 

120. Iṛuḥ iggur yufa iğ wuγyul « iruḥ iteddu yufa yiwen n uγyul ». 

121. Yiwi-ṯ akiḏ-es « yewwi-t yid-s ».  

122. Yufa iğ uyaziḍ, irni iggur yufa iğ ufiγeṛ « Yufa yiwen n uyaziḍ, yerna yedda 

yufa yiwen n uzrem ». 

113-. Irni iggur yufa iğ umcic « yerna yedda yufa yiwen n umcic ». 

114-. Iṛuḥ lami i d-ufan ixxamen ireggwan «Iruḥ armi i d-ufan ixxamen 

iwaγezniwen ». 

115-. Qqimen ḏin lami d-usan ireggwan. nnan-asen : « qqimen din armi d-usan 

iwaγezniwen. nnan-asen : ». 

116-. « Aql-aneγ nizar-awen-d axxam » «« Aql-aγ nezwar-awen-d s axxam » ». 

117-. Nnan-asen ireggwan : « Law sahala. » «nnan-asen iwaγezniwen : « Law 

sahala » ». 

118-. Qqimen lami ḏeg iḍ, iḇecc uccen sawen i hεrict « Qqimen armi deg yiḍ, 

ibecc wuccen sufella n teεrict ». 

119-. Wallan yaziḍen shuwyen, aγyul ishurwi « walan iyuzaḍ sqaqayen, aγyul 

ijeεεu ». 

120-. Icṯ n ttexsayṯ hexebbeḍ iman-es γeṛ lḥayeḍ « yiwet n texsayt txebbeḍ iman-i 

s γer lḥiḍ ». 

121-. Rwelen fell-asen ireggwan « Rwelen fell-asen iwaγezniwen ». 

122-. Lami icṯ n ttikeltt inn-asen iğ wurgu: « armi d yiwet n tikkelt, yenna-asen 

yiwen n uwaγezniw: ». 

123. « Manaya a yṛuḥen a yqabel uccen? » «« Anwa ara iruḥen ad iẓer 

uccen? »  ». 

124. Icṯ n tteyazitt hṛuḥ a t-tqabel, hufa-hen ḏin, hwalla-d «yiwet n tyaziḍt truḥ 

ad t-ẓer, tufa-ten din, tuγal-d ». 
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125. henna-s i urgu : « Ha-hen ḏin. »  «tenna-as i waγzen : « Ha-ten din. » ». 

126. Usan-d ireggwan, nnan-as i wuccen : «usan-d iwaγezniwen, nnan-as i 

wuccen : ». 

127. « Awi axxam, eğğ-aneγ hamurṯ » «Awi axxam, eğğ-aneγ tamurt». 

128. Ṛuḥen ireggwan, ufan axxam iwin-tt f eḍheṛ n ttilefṯ «Ruḥen iwaγezniwen, 

ufan axxam wwin-t γef uεrur n tileft ». 

129. Iwalla wemcic ittkuceh « yuγal umcic yesqaqay ». 

130. Henna-s hilefṯ: « Enyi-d fell-i. » « tenna-as tileft : «rkeb-d fell-i. »».  

131. Inya fell-as umcic « Inya fell-as umcic ». 

132. Yaεḏel iğ ugaru, icεal axxam-enni «yaεdel yiwen n ugaru, yecεel axxam-

nni ». 

133. Hečča himessi hilefṯ akkeḏ uxxam-enni « tečča tmest tileft akked uxxam-

nni». 

 

Tamacahut 6  

134. Laqṣayeṯ f urǥaz axeggan akkeḏ elqayeḏ akkeḏ ellefεeṯ «taqsiṭ γef urgaz 

amakur akked lqayed akked llafεa ». 

135. Iğ werǥaz ennan-as midden : «Yiwen n urgaz nnan-as medden : ». 

136. « kagella a hṛuḥeḏ γeṛ elqayeḏ wa elflani a hakereḏ hagmarṯ-ennes u zek 

iwḵi c elqayḏ a ḵ-ensiγ mya duru. » «« Ma yella ad truḥeḍ γer lqayeḏ wa leflani 

ad takereḍ tagmart-ines ur yuki ara lqayed ad ak-nefk mya duru. » ». 

137. Iṛuḥ waḥzaw-enni bac a yaker hagmarṯ n lqayḏ «Iruḥ urgaz-nni bac ad 

yaker tagmart n lqayed ». 

138. Ami yiweḍ γeṛ axxam n elqayḏ akeḏ elmuγreb yuḏef axxam u h-ẓrin ec «armi 

yewweḍ γer uxxam n elqayed akked lmeγreb yekcem s axxam ur t-zrin ara ». 

139. Iḍleṣ ami iwuḍentt hifunasin axxam « yeffer armi iwḍent tfunasin s axxam ». 

140. Effeγentt hiseḏnan a ẓeǥǥentt hifunasin «ffγent tlawin ad ẓgent tifunasin  ». 

141. Ami qaḍantt uẓuǥ n ettfunasin, iwintt aceffay axxam «Armi sulint tuẓẓga n 

tfunasin, wint ayefki s axxam ». 

142. Sersentt aceffay eg uxxam, effeγentt « Sersent ayefki deg uxxam, ffγent ». 
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143. Iqim uxwan-enni ittqabal ug cefay-enni « yeqqim umakur-nni yettmuqul deg 

uyefki-nni ». 

144. Ami iẓra icṯen n ellefεeṯ hus-ed γeṛ uceffay-enni, heswi-ṯ «armi yeẓra yiwet n 

llafεa tusa-d γer uyefki-nni, teswa-t ». 

145. Herri-ṯ seg uεddis-ennes ḏi lmεun-enni « terra-t-id seg uεebbuḍ-ines deg 

lḥila-nni ». 

146. Ami d-usan imawlan uxxam akkeḏ elqayeḏ «armi d-usan imawlan n uxxam 

akked lqayed ». 

147. Saqan eṭṭεam s uceffay-enni « seqqan seksu s uyefki-nni ». 

148. Ami d-usan a ččen eṭṭεam ikker urgaz-enni i d-yusan a yxwan hagmarṯ 

«Armi d-usan ad ččen seksu yekker urgaz-nni i d-yusan ad yaker tagmart  ». 

149. inna-sen: « u ttetteṯ Ec. » « inna-sen : « ur tettet ara. » ». 

150. Inna-a elqayḏ: « Manis cekk ? » «Inna-a elqayḏ : « ansi-k kečč ? » ». 

151. Inna-s : « Aql-i qqareγ-aḵ, awi-d iğ uyḏi, siγ-as eṭṭεam a yečč a hqqeleḏ. » 

 « Inna-s : « Aql-i qqareγ-ak, awi-d yiwen n uydi, efk-as seksu ad yečč ad 

teqleḍ » 

152. Yiwi-d elkayeḏ ayḏi isiγ-as eṭṭεam, immuṯ «Yewwi-d lkayed aydi yefka-as 

seksu, yemmut ». 

153.  inna-s : « Qaḇel, lukan heččim eṭṭεam, lukan emmuṯem elkul. » «yenna-as : 

« muqel, lukan teččam seksu, lukan temmutem akk. » ». 

154. Inna-s elqayeḏ : « Matta n eddaweṯ-ennes n eṭṭεam-ay ? »  « yenna-as 

lqayed : « d acu-tt ddwa n seksu-ya ? » ». 

155. Inna-s : « Aceffay-enni hswi-ṯ ellefεeṯ, herri-ṯ ḏeg lmεun-enni seg εeddis-

ennes. » « yenna-as : « ayefki-nni teswia-t llafεa, terra-t deg lḥila-nni seg 

uεebbuḍ-ines. » ». 

156. Inna-s i elqayeḏ : « Nečč nemxaṭaṛ akkeḏ cṛa midden «yenna-as i lqayed : 

« Nekk mxatareγ akked kra n yimdanen ». 

157. ennan-ay : « Kagella hukreḏ hagmarṯ n elqayeḏ aḵ-nsiγ mya duru » «nnan-

iyi-d : « ma yella tukreḍ tagmart n lqayed ad ak-nefk mya duru » ». 

158. Ami d-usiγ uḏfeγ axxam, ḍelseγ bac aḵ-akreγ hagmarṯ «Armi d-usiγ kecmeγ 

s axxam, ffreγ bac ad ak-akreγ tagmart ». 
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159. ami ẓriγ hiseḏnan iwin-tt-id aceffay, sersentt ug uxxam « armi ẓriγ tilawin 

win-t-d ayefki, sersent deg uxxam ». 

160. ẓriγ icṯ en ellafεeṯ hus-ed ehswa aγi-enni, herrid ḏeg lmεun seg uεddis-ennes 

« ẓriγ yiwet n llafεq tusa-a ad tesu ayefki-nni, terra-d deg lḥila seg uεebbuḍ-

ines ». 

161. ami saqan eṭṭεam s uceffay-enni, husam-d a hemunsum, u xseγ ec aḵem-eğeγ 

a hččem eṭṭεam a hemmeṯem. » « armi seqqan seksu s uyefki-nni, tusam-d ad 

teččem imensi, ur bγiγ ara ad aken-ğğeγ ad teččem seksu ad temtem. » ». 

162. Inna-s elqayeḏ : « In-ay matta hxeseḏ aḵ-siγeγ hsellekeḏ-aneγ u nemmuṯ 

ec. » «yenna-as lqayed : « Ini-yi-d acu tebγiḍ ad ak-fkeγ tselkeḍ-aγ ur nemmut 

ara. »  ». 

163. Inna-s : « Siγ-ay hagmarṯ miγeṛ i d-usiγ a t-takereγ. » « yenna-as : « efk-iyi 

tagmert uγur i d-usiγ ad tt-akereγ. » ». 

164. Inna-s elqayeḏ : « Hexseḏ a ḵ-ssiγeγ si zwayel-nniḍen neγ aḵ-ssiγeγ 

iḏrimen?» 

 « Yenna-as lqayeḏ: « tebγiḍ ad ak-fkeγ seg zwayel-nniḍen, neγ ak-fkeγ 

idrimen? » ». 

165. Inna-s : « u qebelγ ec ; siγ-ay γir hagmarṯ-enni barka ! εla xaṭeṛ nemxaṭar 

fell-as. » 

 « Yenna-as : « ur qebelγ ara ; efk-iyi ala tagmart-nni barka! εla xaṭer nemxaṭar 

fell-as. » ». 

166. Isiγ-as hagmarṯ-enni, iṛuḥ.« yefka-as htagmart-nni, iruḥ. ». 

 

Tamacahut 7 

167. Uccen akk t-tegnintt « uccen akk d tewtult ». 

168. Iğ wass, uccen inna-s i hegenintt: « Yiwen n wass, yenna-as wuccen i 

tewtult: ». 

169. « Ṛuḥ a hḵerezeḏ, nečinttin a mejreγ. » «« Ruḥ ad tkerezeḍ, nekkini ad 

megereγ. » ». 

170. Hṛuḥ nettaṯ a hkerrez, nettan inna-s : « Ṛuḥ a hmejereḏ. » « Truḥ nettat ad 

tekrez, netta yenna-as : « Ruḥ ad tmegereḍ. » ». 
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171. Syen inna-s : « Ṛuḥ a hserweṯeḏ. » Syen inna-s : « Wallah a hṣafiḏ. » «Syin 

yenna-as : « Ruḥ ad tesrewteḍ. » Syin yenna-as : « Wallah ad tessizedgeḍ. » ». 

172. Syen icṯ en ttikeltt, hṛuḥ hufa iğ muddeber henna-s : « Syin yiwet n tikkelt, 

truḥ tufa yiwen n umḍebbar, tenna-as : ». 

173. « Mameḵ a greγ akkeḏ uccen-ax ? » «« Ameḵ ar xeddmeγ akked wuccen-

agi ? » ». 

174. Inna-s : « Ṛuḥ awi-d iğ wiḏi, eger-iṯ zḏaxel yirḏen.  « Inna-s : « Ruḥ awi-d 

yiwen n uydi, egr-it sdaxel n yirden. ». 

175. Nettan yus-ed a yṣaffa irḏen; yeğğa hiṭ-nnes a heṭṭella-d, nettan iṣaffa 

«Netta yusa-d ad yessizdeg irden ; yeğğa tiṭ-ines ad d-teṭṭil, netta yessizdig.  ». 

176. Hayḏiṯ-enni a hṛuḥ a t-tazzel awra-s. « taydit-nni ad truḥ ad tazzel deffir-

s. ». 

177. Iqqar uccen i hegenintt : « Yeqqar wuccen i tewtult : ». 

178. « Ageḇeḍ fell-ay elhem-ennem, irḏen-ennem, ageḇeḍ fell-ay elhem-ennem, 

elḥebb-ennem. » « « Kkes fell-i lhem-inem, irden-inem, kkes fell-i lhem-inem, 

lḥebb-inem. » ». 

179. Hagenintt hiwi-hen, irḏen-ennes, lum-ennes. « Tawtult tewwi-ten, irden-

ines, alim-ines.». 

 

Tamacahut 8:  

180. Haḥzawṯ akkeḏ urgu «Tameṭṭut akked waγzen ». 

181. Ict en ttaḥzawṯ γeṛ-es ičen ttarract, henna-s : « Yiwet n tmeṭṭut γur-s yiwet 

n teqcict, tenna-as : ». 

182. « Willa helliḏ hεizeḏ fell-i, mani i qiseγ račča-yek, ṛuḥ awi-ṯ-id. » « « Ma 

yella telliḍ εizeḍ fell-i, ayen i bγiγ acebbak-a, ruḥ awi-t-id. » ». 

183. Hṛuḥ harract-enni, ufa-ṯ ṭṭeṛf ixxamen iruggwan « Truḥ teqcict-nni, tufa-t 

ṭṭerf n yixxamen n yiwaγezniwen ». 

184. Heqabel, heẓra sebεa elğefnun n eṭṭεam, sabεa qulac waman, sebεa leṭraf 

wuksum. « Tmuqel, teẓra sebεa n terbutin n seksu, sabεa n tfeqlac n waman, 

sebεa n leṭraf n uksum. ». 
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185. Hεreḍ zeg-sen harracṯ-enni. Hexemmel iman-es zḏaxel ixabis. « Teεreḍ seg-

sen teqcict-nni. Teffer iman-is s daxen n txabit. ». 

186. Arrac-enni memmi-s wurgu ikker, yufa εreḍen si sebεa-yek elğefnun. 

«Aqcic-nni mmi-s n waγzen ikker, yufa εreḍen si sebεa-nni terbutin ». 

187. Inna-s : « A wayek i g-εrḍen si sebεa-yek elğefnun,γiṛ a d-yas ḇaḇa a yečč, 

γassal a yğiwen a yεḏel abebbuc syayek, abebbuc s yayek, abebbuc-enni i g-

eqqnen lḥenni, xeḥel-d fell-as eṭṭeḍ! » « yenna-as : « A wagi i iεerḍen si sebεa-

nni n terbutin,mi ara d-yas baba ad yečč, mi ara yerwu ad yεdel tabbuct s yagi, 

tabbuct syagi, tabebbuct-nni i yeqqnen lḥenni, neggez-d  fell-as ṭṭeḍ! »». 

188. Heṭṭett harract-enni «Teṭṭeḍ teqcict-nni ». 

189. Argu inna-s: « Lukan u ḏ i-heṭṭiḍḍ c abebbuc n Σli akkeḏ Musa, iγsan-

ennem a teḏerqen ḇḥal eṛṛaεḏ ug jenna; iḏammen-ennem ahen-esweγ ḏi juqimtt, 

aksum-ennem ḏi eleqimtt. »  

 « Waγzen yenna-as : « Lukan ur iyi teṭṭiḍeḍ ara tabbuct n Σli akked Musa, iγsan-

inem ad ṭreḍqen am rreεda deg yigenni ; idammen-inem ad ten-sweγ di juqqimt, 

aksum-inem di tleqqimt. » ». 

190. Argu-enni yuγa-tt « Waγzen-nni yuγ-itt.». 

191. argu-enni akkeḏ memmi-s ttruḥan ḥawsen. , « Waγzen-nni akked mmi-s 

ttruḥun ḥewsen.». 

192. Icṯ en ttikeltt yus-ed ḇaḇa-s n ttarract-enni a yetter «yiwet n tikkelt yusa-d 

baba-s n tarract-nni ad yetter ». 

193. Icṯ n ttemcict hawalla httemεiw «yiwet n temcict tuγal (tebda) tesmiεiw ». 

194. Harracṯ haqaḇel, heẓṛa ḇaḇa-s yus-ed a ytter « taqcict tmuqel, teẓra baba-s 

yusa-d ad yetter ». 

195. henna-s harracṯ-enni : « Egemeḍ ! Matta husiḏ-ed hεḏeleḏ ? «tenna-s 

teqcict-nni : « εeddi! Acu d-tusiḍ ad tεeḍleḍ ?  ». 

196. Aḥzaw-enni, inna-s : « A yell ! Ḏ Ṛebbi i d-ittamaren, usiγ-d a ttreγ. » 

« Argaz-nni, yenna-as : « A yelli ! d Rebbi i d-yettamran, usiγ-d ad ttreγ. » ». 

197. Illi-s-enni heseγ-as sennaṯ n ttemezlag iččuren s elwiz, ḏ aqeṛwi n ellwiz 

« yelli-s-nni tefka-as snat n teḥbulin yeččuren s lwiz, d uqarwi n lwiz ». 
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198. henna-s : « A ḇaḇa ! Ruḥ ! Γir a d-asen iruggwan a c-gebḍen ḏayek, a c-

eččen. » « tenna-as : « A baba ! Ṛuḥ ! ḥaca ad d-asen iwaγezniwen ad k-ṭṭfen 

dagi, ad k-ččen. » ». 

199.  Iṛuḥ aḥzaw-enni lami i g-iwuḍ axxam-ennes, henna-s hmeṭṭuṯ-ennes : «  

Iruḥ urgaz-nni armi i yewwḍ s axxam-ines, tenna-as tmeṭṭut-ines : ». 

200. « Manay  iḵ-ed-isiγen elxiṛ ? » « « Anwa ik-d-yefkan lxir ? » ». 

201. Inna-s : « Ettereγ-ṯ-id, ḏ yelli-m i ḏi ysiγen. » « yenna-as : « ttreγ-t-id, d 

yelli-m i t-id-yefkan. » ». 

202. Hameṭṭuṯ-ennes hus-ed a hṛuḥ γeṛ yelli-s «Tameṭṭut-ines tusa-d ad truḥ γer 

yelli-s  ». 

203. Hsellem fell-as yemma-s, henna-s : «tsellem fell-as yemma-s, tenna-as : ». 

204. « A yell !willa huεceq-ḏay esriḥ i xaṯemtt-a. » « « A yelli !ma yella tḥemleḍ-

iyi sriḥ  taxatemt-a. » ». 

205. Harracṯ-enni hesiγ-as aqaṛwi n ellwiz «taqcict-nni tefka-as aqerwi n lwiz ». 

206. Henna-s : « A yemma ! ṛuḥ ! Γir a d-asen iruggwan acem-gebeḍen ḏayek, 

acem-eččen. » « tenna-as : « A yemma ! Ruḥ ! ḥaca ad d-asen iwaγezniwen ad k-

ṭṭfen dagi, ad kem-ččen. » ».  

207. Hesiγ-as yemma-s ict en ttxaṯemtt, hṛuḥ. « tefka-as yemma-s yiwet txatem, 

truḥ.». 

208. Icṯ n ttikeltt, harract-enni hwalla hefeṛṛeḍ g uxxam « yiwet n tikkelt, taqcict-

nni tuγal tferreḍ deg uxxam ». 

209. hiwi-d xaṯemtt-enni, hesriḥ ḏeg-s, heḥḥuf « tewwi-d taxatemt-nni, tesraḥ 

deg-s, teγli ». 

210. Usan-d iruggwan, ufan-tt ḏin, heṣṛaε « Usan-d iwaγezniwen, ufan-tt din, 

tesreε ». 

211. Arrac-enni memmi-s wurgu inna-s : «Aqcic-nni mmi-s n waγzen yenna-

as : ». 

212. « A ḇaḇa ! A t-tenεḏel ug zil, a hḥṛeq ; a t-tenεḏel ḏi hili a hsemmeḍ. » «« A 

baba ! A tt-nεdel γer uzal, ad teḥreq ; ad tt-nεdel deg tili ad tismiḍ. »». 

213. Argu-enni akkeḏ memmi-s iwin-tt g iğ uṣefṣaf«waγzen-nni akked mmi-s 

win-tt deg yiwen usefsaf ». 
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214. Argu igi-tt ḏi ṣenduq wuṛeγ, yeğğ-itt ḏin. « Waγzen yerra-tt deg usenduq n 

ddheb, yeğğa-tt din ». 

215. Yus-ed usekkiw ujelliḏ a yessesw aεuḏiw «Yusa-d wakli n ugellid ad 

yessesw aεudiw ». 

216. Iqabel ug jenna iẓṛa elḥayeṯ hettebiqis «imuqel deg yigenni iẓra taγawsa 

tettiriq ».  

217. asekiw-enni igelleb aεuḏiw u iswi c, iṛuḥ γ ujelliḏ « akli-nni yerra-d aεudiw 

ur yeswi ara iruḥ γer ugellid ». 

218. Isker leḇryeḥ ; usan-d eẓrin-tt sawen i uṣefṣaf «Isker aberraḥ ; usan-d ẓran-tt 

sufella n usefsaf ». 

219. jebḏen-tt-id, iwin-tt-id i ujelliḏ, yufa-tt heṣṛeε « jebden-tt-id, win-tt-id i 

ugellid, yufa-tt tesreε ». 

220. iga-s icṯ n elḥayeṯ ḏi henzerṯ-ennes ; hekker-ed harract-enni «iga-as yiwet n 

tγawsa deg tenzert-ines ; tekker-d teqcict-nni   ». 

221. yuγa-tt ujelliḏ, iga fell-as seḇε yam ḏ ettriḏ, seḇε yam ḏ imensan. « Yuγ-itt 

ugellid, iga fell-as sebεa yam d tameγra, sebεa yam d lfuruḥ. ». 

222. Ajelliḏ ig-itt ḏi leεli, iγeṛ-as elfattiḥa. «Agellid yerra-tt deg leεli, yeγra-as 

lfatiḥa. ». 

223. Haḥzawṯ-enni hwalla s uεddis ; huru-d arrac « taqcict-nni tuγal s tadist; 

turew-d aqcic ». 

224. yus-ed urgu yiwi arrac-enni, iğ-as amcic « yusa-d waγzen yewwi aqcic-nni, 

yeğğa-as amcic ». 

225. Hiseḏnan ujelliḏ geleben-tt haḥzawṯ-enni akkeḏ yiṭan « Tilawin n ugellid 

rran-tt akked yiḍan ». 

226. Herni, huru-d arrac « Terna, turew-d aqcic ». 

227. Yus-ed wurgu, yessiγ-as aqzin yiwi arrac « Yusa-d waγzen, yefka-as aqjun 

yewwi aqcic ». 

228. wallan-tt hiseḏnan ujelliḏ ttaḥaγayentt ḏeg-s, « Uγalen-t tlawin n ugellid 

ttεayaren deg-s ». 

229. Hwalla ḏayem hettru, heṯett aǥercal « Tuγal yal ass tettru, tetett agercal». 
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230. Herni hwalla s uεddis; huru-d arrac « terna tuγal s uεebbuḍ ; turew-d 

aqcic ». 

231. Iğ-as wurgu amcic «yeğğa-as uwaγezniw amcic ». 

232. Ajelliḏ iṛuḥ Lğazayer « Agellid iruḥ γer Lezzayer ». 

233. Inna-asentt i hiseḏnan-ennes : « Matta a wentt-id-awiγ ? » «Yenna-asent i 

tlawin-ines : « D acu ara awent-id-awiγ ? » ». 

234. Icṯentt heqqar-as : « Awi-ay-d axelxal. » « Yiwet tenna-as : « Awi-iyi-d 

axelxal. »». 

235. Hen-nniḍen henna-s : « Awi-ay-d hiwnas. » « Tin-nniḍen tenna-a : « Awi-

iyi-d timengucin. »». 

236. Iṛuḥ γeṛ ṯenni mi yiṭṭan inna-s : « Matta a m-id-awiγ ? » « Iruḥ γer tinna m 

yiḍan yenna-as : « D acu ara am-d-awiγ? » ». 

237. Haḥzawṯ-enni henna-s : « Awi-ay-d axeḏmiṯ. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : 

« Awi-iyi-d tajenwit. »». 

238. Iṛuḥ yiwi-asentt elkul wenni i s-innan hiseḏnan « Iruḥ yewwi-asent akk ayen 

i as-nnan tlawin ». 

239. Haḥzawṯ-enni mi yiṭan, yiwi-as-id ajelliḏ axeḏmiṯ. « Tameṭṭut- m yiḍan, 

yewwi-as-d ugellid ajenwi. ». 

240. Icen ttikeltt haḥzawṯ-enni hwalla heseqḍeε ḏi xeḏmiṯ « Yiwet n tikkelt, 

tameṭṭut-nni tuγal tessemsad deg tjenwit». 

241. Argu akkeḏ ujelliḏ ellan qabalan ḏeg-s « Awaγezniw akked ugellid llan 

ttmuqulen deg-s». 

242. Hexsa a henγ iman-es « Tabγa ad tneγ iman-is ». 

243. Argu akkeḏ ujelliḏ ekkesen-as axuḏmiṯ i ḥezawṯ-enni « Awaγezniw akked 

ugellidkksen-as ajenwi i tmeṭṭut-nni». 

244. Irwel ujelliḏ; argu-enni inna-s i ḥezawṯ-enni : «irwel ugellid ; awaγezniw-

nni yenna-as i tmeṭṭut-nni : ». 

245. « Asen a hṛuḥeḏ a t-taǥemeḏ, a hafeḏ arraw-ennem ḏi seḇεa. » «« Ass-n ar 

truḥeḍ ad d εeddiḍ, ad tafeḍ arraw-inem di sebεa. »  ». 
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246. Hṛuḥ haḥzawṯ-enni a t-taǥem, hufa-hen qqimen sawen i hala, Haḥzawt-enni 

henna-sen : «Truḥ tmeṭṭut-nni ad tagem, tufa-ten qqimen s ufella n tala, tameṭṭut-

nni tenna-asen : ». 

247. « Ay arraw-inu, weṛxeṯ, eğeṯ-ay a d-aǥemeγ. » « « Ay arraw-inu, wexret, 

eğğeṯ-iyi ad d-agemeγ. » ». 

248. Arracen-enni ennan-as : « Arrac-nni nnan-as : ». 

249. « A yemma ! Aǥem ! » « « A yemma ! Agem ! » ». 

250. Huǥem haḥzawṯ-enni, laḥgen arrac-enni i yemma-sṯen « Tugem tmeṭṭut-nni, 

luḥqen warrac-nni yemma-tsen ». 

251. enyen ssawen iεuḏaw-ensen, yemma-sṯen-enni henna-sen : «rekben sufel 

iεudiwen-nsen, yemma-tsen-nni tenna-asen : ». 

252. « Ay arraw-inu mani i ttusam ? Nečč eṯetteγ γiṛ agercal, ettwakiγ akkeḏ 

yiṭan. » «« Ay arraw-inu sani i d-tusam ? Nekk tetteγ ḥaca agercal, gganeγ akked 

yiḍan. » ». 

253. Arraw-ennes ennan-as : « Acca a nḏifik ? » « Arraw-ines nnan-as : « Acu 

ara m-d-nfek ? »». 

254. Ṛuḥen akkeḏ yemma-sṯen lami i d-iwuḍen axxam-ensen « Ruḥen akked 

yemma-tsen armi i d-wḍen s axxam-nsen ». 

255. Hawalla yemma-sṯen hesγeγγaṯ « Tuγal yemma-tsen tesliliw». 

256. Hiseḏnan ujelliḏ eslintt-as i ḥezawṯ-enni hesγeγγaṯ « Tilawin n ugellid slant-

as i tmeṭṭut-nni tesiγrit ». 

257. Ennantt-as i ujelliḏ: « nnant-as i ugellid : ». 

258. « Seγeḏ emi yiṭan hatt heseγeγaṯ. » « « Sel i m yiḍan hatt tessiγrit. » ». 

259. Iṛuḥ ujelliḏ, iẓra iεuḏaw qqenen ḏi ḇeṛṛa «Iruḥ ugellid, iẓra iεudiwen qqnen 

di berra ». 

260. Yuḏef axxam, sellemen fell-as arraw-ennes «Yekcem s axxam, selmen fell-

as warraw-ines ». 

261. Isṭall-as ḏi lεli, iga fell-as seḇεa yam ḏ ettriḏ, seḇεa yam ḏ imensan. 

«Yessuli-tt γer leεli, iga fell-as sebεa yam d tameγra, sebεa yam d lfuruḥ.». 
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Tamacahut 9  

262. Qeddidec akk t-tamẓa «Mqirdec akked ttaryel ». 

263. Iğ wass Qeddidec akk t-tamza ṛuḥen ḥawsen « yiwen n wass Qeddidec 

akked tteryel ruḥen ḥewsen ». 

264. Hamẓa γer-es iğen weγyul, aγyul hetteqqen-tt « ttaryel γur-s yiwen n uγyul, 

aγyul hetteqqen-it ». 

265. Hettṛuḥa akkeḏ Qeddidec « tettruḥu akked Qeddidec». 

266. Iğ wass inna-s : « a yemma ! Yaγ ak iḏ-i, a n-nečč hazarṯ. » «Yiwen n wass 

yenna-as : « a yemma ! Yaγ yid-i, ad nečč tibexsisin. » ». 

267. Iwḍen inna-s: « Aṛğa a nyiγ s usawen esseğṛeṯ, γiṛ a m-iniγ erẓem imi-nem, 

a m-id-qiseγ icṯ n ttazzarṯ. » « Iwḍen yenna-as: « Aṛğa ad aliγ sufell n ṭṭejra, mi 

ara am-iniγ ldi imi-inem, ad am-id-ḍegreγ yiwet n tbexsist. » ». 

268. Inya s usawen i urṯutt, ittxiyeṛ hiḏ-enni iggwin « yuli sufel n tenqult, 

yettextiri tid-nni i yewwan». 

269. Iṯett iṯett γir a yrwa as-yini « itett itett mi ara yerwu ad as-yini  ». 

270. « A yemma erẓem imi-nem baca am-id-qiseγ icṯ n ttazarṯ. » «« A yemma ldi 

imi-inem bac am-id-ḍegreγ yiwet n tbexsist. » ». 

271. Ad ikkes icṯentt, ahatt ttili huwa, ha tt-yečč « ad ikkes yiwet, ad tili tewwa, 

ad tt- yečč ». 

272. Syen as-ini : « Qaḇel γeṛ-i aql-i am-id-jerḍeγ icten ttazzarṯ ! Qabel melliḥ ! 

» «Syin ad as-yini : « Muqel γur-i aql-i ad am-id-ḍegreγ yiwet n tbexsist ! Muqel 

mliḥ ! »  ». 

273. Qeddidec ikkes icṯen ttazarṯ, qlil huwa, inna-s : «Qeddidec ikkes-d yiwet n 

tbexsist, tewwa cwiṭ, yenna-as : ». 

274. « Erẓem imi-nem aql-i am-id-jeṛḍeγ icṯen ttazzarṯ. » « « Ldi imi-inem aql-i 

ad am-id-ḍegreγ yiwet n tbaxsist. » ». 

275. Iqis-as-tt-id, Hamẓa hečč-ett, syen inna-s : « Iḍegger-as-tt-id, tteryel tečča-

tt, syin yenna-as : ». 

276. « A yemma ! hazarṯ-enni im-id-jeṛḍeγ haben neγ u hebben ec ? » «« A 

yemma ! tabexsist-nni i am-d-ḍegreγ bninet neγ ur bninet ara ? »  ». 
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277. « Lala a memmi ! Haben. Kagella hxseḏ aḏ i-hegreḏ elemziyeṯ aḏ i-heqiseḏ 

hen-nniḍen. » « « Ala a mmi ! Bninet. Ma yella tebγiḍ ad iyi-txedmeḍ lemziya ad 

iyi-d-tegreḍ tin-nniḍen.» ». 

278. « Hi ! A yemma.» «« Hi ! A yemma.» ». 

279. Qeddidec isuyẓ-ed γeṛ icṯentt, yufa-tt heqquṛ, inna-s : « Qeddidec isuẓ-d γer 

yiwet, yufa-tt teqqur, yenna-as : ». 

280. « A yemma ! Aql-i ufiγ icṯentt huwa bḥal hammemtt.» «« A yemma ! Aql-i 

ufiγ yiwet tewwa am tamment.» ». 

281. Henna-s : « eqleε-tt-id nečč aql-i erẓemγ-aḵ imi-inu.» «Tenna-as : « qleε-itt-

id nekk aql-i ldiγ-ak imi-inu.» ». 

282. Inna-s : « Selqad !» « Yenna-as : « ṭṭef !» ». 

283. Iḵwa-tt γeṛ ṯiṭ «iḥuz-itt γer tiṭ ». 

284. hεyeḍ : « A yemma ! a yemma !» «Tεeggeḍ : « A yemma ! a yemma !» ». 

285. Inna-s Qeddidec : « Matta cem-yuγan ?»  «Yenna-as Qeddidec : « D acu i 

kem-yuγen ?» ». 

286. Henna-s : «Qqel manay iḏ-iγḍeṛen ḏi hiṭ-inu.» «Tenna-as : «Muqel d acu id 

iyi-γeḍren drg tiṭ-inu.» ». 

287. Inna-s : « Ahanayen iḏ-nni icem-yuṯin ; eṛğa a ṛuḥeγ ahen-gebeḍeγ.» 

«Yenna-as : « Atnayen wigad-nni ikem-yewten ; rğu ad ruḥeγ ad ten-id-ṭṭfeγ.» ». 

288. Nettan iṛuḥ ittazel, syen iwella inna-s : «Netta iruḥ yettazzal, syin yuγal 

yenna-as : ». 

289. « Ahnaya iḏ-nni icem-yuṯin.» « « Atnaya wigad-nni ikem-yewten.» ». 

290. Nettan yessawal, yegr-as iḍuḍan ḏi hiṭ. « Netta yettmeslay, igar-as iḍuḍan 

deg tiṭ. ». 

291. Syen Qeddidec inna-s : « Syin Qeddidec yenna-as : ». 

292. « A nṛuḥ axxam. Kagella helluẓeḏ γir a n-naweḍ am-ǥreγ icṯ n ttejṛa n eγfis. 

» «« ad nruḥ s axxam. Ma yella telluẓeḍ haca ad naweḍ ad am-greγ yiwet n 

tḍebsit n rfis.» ».  

293. Qeddidec iṛuḥ γeṛ ict n ttkermusṯ « Qeddidec iruḥ γer yiwet n tkermust ». 
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294. Ikkes iferḏiwas ; ikks-asen isennanen, iǥzem-ṯen, isḥma aman ifṛeγ aman 

ḏeg hejṛa inna-s : « Yekkes ifedluḥen ; yekkes-asen isennanen, igzem-iten, 

yesseḥma aman ifreγ aman deg tḍebsit yenna-as : ». 

295. « A yemma ! Aγa heččeḏ ?» Heḇḏa heṯṯett «« A yemma ! Ad teččeḍ ? » 

Tebda tettett  ». 

296. henna-s : «A memmi wa elliγ ṯetteγ ḏ erfis neγ matta ?» «henna-s : «A mmi 

wagi i lliγ ṯetteγ d rfis neγ d acu ?» ». 

297. «Maεlum ḏ erfis, u ttagaḏ c. Haṛwiḏ ? » ««Maεlum d rfis, ur ttagad ara. 

Terwiḍ ? »  ». 

298. «Ṛwiγ a memmi, erfeḏ fell-ay hajṛa-yeḵ ». ««Rwiγ a mmi, rfed fell-i 

taḍebsit-inek ». ». 

299. Nettan isers-itt inna-s : «An-nṛuḥ ettriḏ » «Netta isers-itt yenna-as : « ad 

nruḥ γer tmeγra »  ». 

300. Yiwi-tt awerra-s yenna-s : « Esl hiγṛaṯin !»  «yewwi-tt deffir-s yenna-as : « 

sel i teγratin !»  ». 

301. Henna-s : «Azzel, bac an-naweḍ an-neẓeṛ himecḍahin». «Tenna-as : «Azzel, 

bac ad naweḍ ad neẓer ticeṭṭaḥin».  ».   

302. Nahnin qṛiḇ a d-awḍen, inna-s : « Nutni qrib ad d-awḍen, yenna-as : ». 

303. « Wwur zat-i, wwur, wwur u ttageḏ c ! a hagugṯ ! Ḏ afuṛ n eṭṭεam akkeḏ 

afuṛ n ttemcḍahin.» « « Ddu sdat-i, ddu, ddu ur ttagad ara ! a taεluḍt ! D lefwar n 

seksu akked lefwar n tceṭṭaḥin.» ». 

304. Nahnin iwḍen hawwurṯ; ikkes hawwurṯ, iddemr-itt ḏi hmessi. «Nutni i d-

yewḍen γer tewwurt; ikkes tawwurt, idemmer-itt di tmest.  ».  

305. Httεyeḍ : «A ḇaḇa!, a ḇaḇa ! A yemma ! A yemma ! Amessifeg n Qeddidec iḏ 

ijerḍen ḏi hemmessi.» «Tettεeyyiḍ : «A baba!, a baba ! A yemma ! A yemma ! 

Amessifeg n Qeddidec id iyi-ḍegren di tmest.» ». 

306. ikke-d si lğittin, inna-s : « Matta cem-yuγan ? Awi-d fus-ennem.» «yekka-d 

si lğittin, yenna-as : « D acu kem-yuγen ? Awi-d fus-inem.»  ». 

307. ijeḇeḏ-tt-id, inna-s : «Manay icem-iḏahin ?» «ijbed-itt-id, yenna-as : 

«Manay icem-iḏahin ?»  ». 

308. «Manay icem-iḏahin ?» ««Anwa i kem-idegren ?»  ». 

309. « Ḏ amessifeg n Qeddidec.» « « D amessifeg n Qeddidec.» ». 
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310. « Hxseḏ am-iṯ-qebḍeγ?» «« Tebγiḍ ad am-t-id-ṭṭfeγ?»  ». 

311. Henna-s : «A heggereḏ lemzeyeṯ aḏ iṯ-id-qebeḍeḏ.». «Tenna-as : «Ad 

txeḍmeḍ lemziya ad t-id-ṭṭfeḍ.».  ». 

312.  Nettan iṛuḥ iwi-d ulk isennanen igri-ihen s usawen i uḇriḏ, iṛuḥ γeṛ-s inna-

s : « Netta iruḥ yewwi-d akk isennanen iger-iten s usawen i ubrid, iruḥ γur-s 

yenna-as : ». 

313. «A yemma ! U qbiḍeγ c, qabel haxḇun id-yegra, aṛwaḥ am-sennεṯeγ mani id-

ifeğğer, εmeṛṛeγ ičeḇčaqen s iḏḏamen-inu, arwaḥ am-sennεṯeγ amḵan mani i 

xemmeleγ ičeḇčaqen, azzel ! Γir ifiγan a swen iḏammen i ğğiγ.» « «A yemma ! Ur 

teṭṭifeγ ara, muqel axemmuj iyi d-yexdem, arwaḥ ad am-snaεteγ anida id-ifeddex, 

ad εemreγ icabcaqen s idamen-inu, arwaḥ ad am-snaεteγ amkan anda i ffreγ 

icabcaqen, azzel ! ala izerman ad swen idammen i ğğiγ.»». 

314. Nahnin iweḍen, qaḇelen g ugellu, u d-ufan hatta walu. « Nutni wḍen, 

muqlen deg yinijel, umadeγ, ur d-ufan kra ». 

315. Inna-s : «A yemma ! Ifiγan swin iḏammen i ttuγen ḏeg ečaḇčaqen.» «Ya a n-

nruḥ axxam, a wlidi. » « yenna-as : «A yemma ! Izerman swan idammen i yellan 

deg icabcaqen.» «Ya ad nruḥ s axxam, a wlidi. » ». 

316. «U ḏ i-gar hatta ḏ elhab!» ««Ur d iyi-xeddem ula d kra !»  ». 

317. «U ttageḏ c, u m-egareγ hatta ḏ elḥab, nečč ḏ memmi-m, hebbeleḏ, u m-

gareγ ec ulk lxeḏaym.  » ««Ur ttagad ara, ur am-xedmeγ ula d kra, nekk d mmi-

m, thebleḍ, ur m-xedmγ ara akk lexdayem.  »  ». 

318. Yiwi-tt, inna-s : «wwur awra-y. » «yewwi-tt, yenna-as : «ddu deffir-i. »  ».  

319. Qṛiḇ ad-aweḍen aḇriḏ ; ingez.  «Qrib ad-aweḍen s abriḏ ; ineggez.  ». 

320. Henna-s : «U ḏ-ijebeḏ c amma. » «Tenna-as : «Ur d-iyi-jebbed ara 

akka. »  ». 

321. Inna-s : «Mameḵ ! Ttuqiṯ id-imeḵnen. » «Yenna-as : «Amek ! d ablaḍ id-

imeknen. »  ». 

322. «Ḥess fell-aneγ u skerkus c. » « «susem fel-aneγ ur skidib ara. » ». 

323. Qlil amma wwuren, qṛiḇ ad-aweḍen isennanen, ig-igra Qeddidec s awen 

uḇriḏ,  « Cwiṭ akka ddan, qrib ad aweḍen s isennanen, i ixdem Qeddidec s ufel n 

ubriḏ, ». 
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324. lami i g-esla hεeyyeḍ : «Qeddidec ! Wlidi ! Aṛwaḥ, sellek-ay ». « Armi i 

yesla tεeyyeḍ : «Qeddidec ! Wlidi ! Arwaḥ, sellek-iyi ».». 

325. Γiṛ a tt-irfeḏ ala iḍelleq ugeṭṭum, ṭraf ! Hersa γef isennanen «haca ad tt-

yerfed ala iḍelleq aεekkaz, ṭraf ! Tres γef isennanen ». 

326. «Qeddidec wlidi, sellek-ay seg isennanen. » ««Qeddidec wlidi, sellek-iyi 

seg isennanen. » ». 

327. Inna-s : «Awi-d fus-nnem a naṛuḥ axxam.» «Yenna-as : «Awi-d afus-inem 

ad nruḥ s axxam.» ». 

328. Nettan inna-s : «Qqim g uxxam, a ṛuḥeγ a d-awiγ aγyul si ṯeḇḥirṯ.» «Nettan 

Yenna-as : «Qqim deg uxxam, ad ṛuḥeγ ad d-awiγ aγyul si tebḥirt.» ». 

329. Nettaṯ attṛağa melmi a d-yas Qeddidec, ziγanek illa ittirar ḏ elgum s uγyul-

enni «Nettat tettrağu melmi ara d-yas Qeddidec, ziγen yella yetturar deg elgum s 

uγyul-nni ». 

330. Hamza haxemm : «wallah ! γiṛ a ṛuḥeγ a qaḇleγ matta igra siḏi. » «Tteryel 

txemmem : «wallah ! γir ad ruḥeγ aq waliγ d acu i yexdem sidi. »». 

331. Heṛuḥ a hqabel, amma yiwi-as-id Ṛebbi iğ uḥzaw henna-s : «Truḥ ad 

tmuqel, akka yewwi-as-d Rebbi yiwen n urgaz tenna-as : ». 

332. «Ay ccix ! U hessineḏ c matta n eddwa a g-greγ bac a qebḍeγ Qeddidec ?» 

« «A ccix ! Ur tessineḍ ara d acu n lḥila ad xedmeγ bac ad ṭṭfeγ Qeddidec ?» ». 

333. Inna-s : «Ḥawes iğ umexluq ḏ awessar, henniḏ-as : matta n eddwa a g-greγ 

i Qeddidec? ; nattan a m-id-isiwel, zaεḏett s meẓḇurṯ. Γiṛ a t-tenγeḏ, a hwiḏ 

aksum-ennes, umbεaḍ a hwiḏ elmux-ennes εḏel-as f eḍeher wuγyul. » «Yenna-as : 

«Ḥewwes γef yiwen umexluq d awessur, tinniḍ-as : d acu n ddwa ara xedmeγ i 

Qeddidec? ; natta ad am-id-imeslay, zaεḏett s tcaqurt. Haca ad t-tenγeḍ, ad tawiḍ 

aksum-ines, umbεad ad tawiḍ lmux-ines εdel-as γef uεrur n weγyul. »  ». 

334. Qeddidec yus-ed, iqabel, innak : « matta umellal-ayek s usawen i uγyul ? » 

«Qeddidec yusa-d, imuqel, yenna-ak : « d acu-t umellal-agi s ufell n uγyul ? » ». 

335. Inya, iṛuḥ ittazzel s uγyul. Izṛi-tt, ixsa irwel. « Irkeb, iruḥ yettazzal s uγyul. 

Iẓra-tt, yebγa ad yerwel. ». 

336.  Nettan inegleb, u ineğğim ec a ykker, hus-d γeṛ-es hamẓa hqebbeḍ- ṯ, hiwi-ṯ 

akiḏ-es « Netta ineqlab, ur yezmir ara ad yekker, tusa-d γur-s ttaryel teṭṭef-it, 

tewwi-t yid-s ». 
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337. inna-s : « matta a heččeḏ ? a heččeḏ iγsan ? Hamza u heṯṯett ec iγsan. Cedd-

ay g icṯ n tteckaṛṯ.» «yenna-as : « d acu ara teččeḍ ? ad teččeḍ iγessan ? ttaryel ur 

tettett ara iγessan. Cudd-iyi deg yiwet n tcekkart.»  ». 

338. Henna-s : « A herweleḏ.» « Tenna-as : « Ad trewleḍ.» ». 

339. inna-s : « Cedd-ay s iğen n eccεaṛ yixf-ennem.»  «yenna-as : « Cudd-iyi s 

yiwen n ccεar n uqerruy-inem»  ». 

340. Henna-s : « U tterugal ec» «Tenna-as : « Ur trewwleḍ ara»  ». 

341. inna-s : «U ttageḏ ec.» «yenna-as : «Ur ttagad ara.»  ». 

342. Nettaṯ a hṛuḥ, henna-s : «Nettat ad truḥ, tenna-as : ». 

343. « Aql-i a d-walliγ bifih.» «« Aql-i ad d-uγaleγ bihfih.»  ». 

344. Iğ-itt hṛuḥ ikkes erric n tteckaṛṯ, ikker iqabel sya sug γir. « Yeğğa-tt truḥ 

yekkes rric n tcekkart, yekker imuqel sya seg γir. ». 

345. Ixes a yerwel, nettan iẓṛi-tt hus-ed, inna-s : « Yebγa ad yerwel, netta iẓra-tt 

tusa-d, ynna-as : ». 

346. « U tterugaleγ ec baca hamẓa u ḏ i-hṯett ec» «« Ur rewwleγ ara akken 

tteryel ur d iyi-tett ara» ». 

347. Hiweḍ haqabel erric-enni mizek hicedd hackaṛṯ, «Tewweḍ tmuqel rric-nni 

swayes tcudd tcekkart». 

348. Haqabel hamza, heẓṛa Qeddidec yeṭṭes, hellaγa-s-id : « Qeddidec ! 

Qeddidec !» «Tmuqel tteryel, teẓra Qeddidec yeṭṭes, tessawel-as-d : « Qeddidec ! 

Qeddidec !» ». 

349. « Anεam, anεam, yemma ! Qabel u rwilγ ec» «« Anεam, anεam, yemma ! 

Muqel ur rwileγ ara» ». 

350. « Eṣṣaḥ a memmi, qabel amma iceḵ qassaγ !» «« Eṣṣaḥ a mmi, muqel akka 

ik-ttḥemmileγ !» ». 

351. Inna-s : « Hexseḏ aḏ i-heğğeḏ a ffeγeγ si heckaṛṯ, effuḏeγ. Kagella hexseḏ aḏ 

i-heğğeḏ a ṛuḥeγ a s-suγ.» « Yenna-as : « tebγiḍ ad iyi-teğğeḍ ad ffeγeγ si 

tcekkart, ffudeγ. Ma yella tebγiḍ ad iyi-teğğeḍ ad ruḥeγ ad sweγ.» ». 

352. « Ṛuḥ ! U tterugal ec» « « Ruḥ ! Ur rewwel ara» ». 

353. «U ttageḏ ec, laxaṭeṛ helliḏ akkid-i.» « «Ur ttagad ara, laxaṭer telliḍ yid-

i.» ». 
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354. «Xaṭi, u ttṛuḥiγ ec, a ṛuḥeγ a qableγ aγyul-inu.» ««Xaṭi, ut ttruḥuγ ara, ad 

ruḥeγ ad muqleγ aγyul-inu.»». 

355. «Qabel aγyul-ennem ma illa ḏin, a d-welliγ bifih a yemma.» ««Muqel aγyul-

inem ma yella din, ad d-uγaleγ bihfih a yemma.»». 

356. «Ṣṣaḥa, memmi.» ««Ssaḥa, mmi.» ». 

357. Iḏwer awer yiğen uǥellum. Iẓṛa aγyul g icṯen εecrin mitra, inna-s : 

« Idewwer deffir n yiwen n yinijel n umadeγ. Iẓra aγyul deg kra na εcrin mitra, 

yenna-as : ». 

358. « Lami iḏ i-hiwi aγyul, u ttruḥiγ ec mani iḏ i-henna a ṛuḥeγ ». «« Imi id iyi-

tewwi aγyul, ur ttruḥuγ ara anda id iyi-tenna ad ruḥeγ ».». 

359. Hamẓa httṛağa melmi a d-yas Qeddidec, hettṛağa, hettṛağa ! «Tteryel 

tettrağu melmi ara d-yas Qeddidec, tettrağu, tettrağu !  ». 

360. Lami hexsa a hṭeṛdeq s elleγḇineṯ henna-s : «Armi tebγa ad teṭṭerḍeq seg 

uγben, tenna-as: ». 

361. « A ṛuḥeγ a qaḇleγ Qeddidec mani gella.» «« Ad ruḥeγ ad muqleγ Qeddidec 

anda i yella.»  ». 

362. Hettaḥwes fi kul meḏreb, u ttufi c. Hawalla axxam-ennes. « Tettḥewwis deg 

yal amḍiq, ur t-tufi ara. ».  

363. Nečč ekkiγ uḥṛiq, uḥṛiq, nettaṯ hekka iγẓeṛ, iγẓeṛ. «Nekk kkiγ aḥriq, aḥriq, 

nettat tekka asif, asif. ». 

 

Tamacahut 10   

364. Aventures d’une jeune fille qui va a la recherche de ses sept freres 

« Tadyant n teqcict iruḥen ad d-nadi sebεa watmaten-is ». 

365. Icṯ n ttaḥzawṯ γeṛ-es seḇεa warracen, « yiwet n tmeṭṭut γur-s sebεa warrac ». 

366. eğin yemma-sṯen s uεddis, ennan-as : « ğğan yemma-tsen s uεebbuḍ, nnan-

as : ». 

367. « A yemm ! Willa huruḏ-ed arrac senεeṯ-aneγ ḇandu ḏ azeggaγ, aql-aneγ a 

nnaṛuḥ ; willa beṣṣaḥ huruḏ-ed harract senεeṯ -aneγ ḇandu ḏ amellal, syen aql-

aneγ a d-nas. » « « A yemm ! Ma yella turuḍ-d aqcic skken-aγ-d aceṭṭiḍ d 

azewwaγ, aqlaneγ a nnaruḥ ; willa beṣṣaḥ huruḏ-ed harract skken-aγ-d aceṭṭiḍ d 

amellal, syin aql-aneγ ad d-nas. » ». 
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368. Henna-s haḥzawṯ-enni : « Aql-i uruγ-ed harracṯ. » «Tenna-as tmeṭṭut-nni : 

« Aql-i uruγ-d taqcict. » ». 

369. Henna-s i heskiwṯ : « Ṛuḥ, senεeṯ -asen ḇandu ḏ a amellal bac d-wallan. » 

« Tenna-as i taklit : « Ruḥ, sken-asen aceṭṭiḍ d amellal bac ad d-uγalen. » ». 

370. Hasekiwṯ-enni hessenεeṯ-asen ḇandu ḏ azeggaγ bac a d-wallan γaḏi. 

«Taklit-nni tesken-asen aceṭṭiḍ d azewwaγ bac a d-uγalen akkin.  ». 

 371. Arracen-enni ẓṛin ḇindu-enni azeggaγ ; wallan γaḏi «Arrac-nni ẓran 

aceṭṭiḍ-nni azewwaγ ; uγalen akkin ». 

372. Haḥzawṯ-enni hettṛağa ḏeg-sen. « Tameṭṭut-nni tettrağu deg-sen.». 

373. Iğ wass henna-s i heskiwṯ-enni : « Mattwa ḇandu-enni i hesneεṯeḏ ? » 

«Yiwen n wass tenna-as i taklit-nni : « Anwa aceṭṭiḍ-nni i tsekneḍ ? » ». 

374. Henna-s : « Senaεṯeγ ḇindu ḏ azeggaγ. »  « Tenna-as : « Sekneγ aceṭṭiḍ d 

azewwaγ. » ». 

375. Icṯ n ttikeltt hamγeṛ harracṯ-enni, hṛuḥ a t-taǥem g wattin, «Yiwet n tikkelt 

timγur teqcict-nni, truḥ ad tagem deg ucmux ». 

376. hufa ḏin icṯen n ttaḥzawṯ ehttirar g waman. «Tufa din yiwet n tmeṭṭut 

tetturar deg waman.  ». 

377. Henna-s : « Eğğ aman ersen. » « Henna-s : « Eğğ aman ad rekden. »». 

378. Henna-s haḥzawṯ-enni : « Ṛuḥ ! Sya ! Ṛuḥ ! Sya ! Am sebεa leğnun. » 

« Tenna-as tmeṭṭut-nni : « Ruḥ ! Sya ! Ruḥ ! Sya ! Am sebεa leğnun. » ». 

379. Hṛuḥ axxam-nsen, hettru.  « Truḥ s axxam-nsen, tettru. ». 

380. Henna-s : « Ʃḏel-ay iwzan. » « Tenna-as : « Σdel-iyi iwzan. » ». 

381. Lami iwin iwzan-enni, hεḏel fus-ennes ḏi heqḇucṯ « Arwi i wwan yiwzan-

nni, teεdel afus-ines di teccuyt ». 

382. Henna-s : « A yemma ! Exseγ aḏ i hiniḏ mani llan ayṯma ḏi seḇεa. » «Tenna-

as : « A yemma ! Bγiγ ad iyi-tiniḍ anda i llan wayetma di sebεa. »  ». 

383. Henna-s : « U ssineγ mani llan, u ssineγ la ččin-tten, la enγin-tten. » 

« Tenna-as : « Ur ẓriγ anda i llan, ur ẓriγ la ččan-ten, la nγan-ten. » ». 

384. Henna-s : « Alya u ma bya, γir id-iwuḍeγ γeṛ-sen. » « Henna-s : « Alya u ma 

bya, γir id-iwuḍeγ γur-sen. » ». 
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365. Hendeh husekiwṯ henna-s : « Awi-d habeγliṯ. » « Tendeh γer taklit tenna-as : 

« Awi-d taserdunt. » ». 

386. henya harracṯ-enni susawen i beγliṯ «terkeb teqcict-nni s ufel n tserdunt ». 

387. Illa γeṛ-es iğ ennaqus g ixf-ennes «yella γur-s yiwen n nnaqus degg yixf-

ines ». 

388. Ruḥentt, gurentt lami hiwḥel hasekyuṯ-enni, henna-s : « Ugez a d-enyiγ. » 

«Ruḥent, ddant armi teεya taklit-nni, tenna-as : « sub ad d-rekbeγ. »». 

389. Hεyeḍ harracṯ-enni i yemma-s, «tεeyyeḍ (tessawel) teqcict-nni i yemma-

s,  ». 

390. henna-s : « A yemm ! Qabel ḏi tsekyuṯ m iḇiccan : ugez a d-nyiγ. » « tenna-

as : « A yemm ! Muqel di taklit m ibeccan : sub ad d-rekbeγ. »».  

391. Inṭeq ennaqus-enni, inna-s : « Aḥṛeq ḇaḇa-k wald-ik aḏ i ttawḍeḏ neγ 

lala ? » « Yenṭeq nnaqus-nni yenna-as : « yeḥraq baba-k wald-ik ad tawḍeḍ neγ 

lala ? »». 

392. Ṛuḥentt eggurentt lami i d-iwuḍentt icṯ n ttegellutt, « Ruḥent teddunt armi i 

d-iwuḍent yiwet n ucadux, ». 

393. henna-s : « Uggez a m-ferneγ hiccin. » « Tenna-as: « Sub ad am-ferneγ 

tilkin. » ». 

394. Harracṯ-enni hugez-d ; hasekiwṯ-enni heğğ-itt, lami heṭṭes hxeḥl-ed γeṛ 

ennaqus-enni, « Taqcict-nni tsub-d ; taklit-nni teğğa-tt, armi teṭṭes terza γer 

nnaqus-nni, ». 

395. hekks-as-id, haxemmel-ṯ saddu icṯ n ttuqqiṯ, «tekkes-as-t-id, teffer-it seddaw 

n yiwet n teẓrut ». 

396. hesekker-tt henna-s : « la, a naṛuḥ. » «tesker-itt tenna-as : « la, ad 

nruḥ. »  ». 

397. Ttegemṭentt himura, leḇḥur, « Ttegemṭentt timura, lebḥur, ».  

398. lami i d-iwḍentt icṯ n ttala, «lami i d-iwḍent yiwet n tala,  ». 

399. Icṯ n ttekiwṯ, icṯ baci n ttekiwṯ. « Yiwet n taklit, yiwet mačči n taklit. ». 

400. Henna-s harract-enni : « Mani hella henni n ttekiwṯ ; i mani hella henni 

baci n ttekiwṯ ? » «Tenna-as teqcict-nni : « Anda i tella tinna n taklit ; i anda i 

tella tinna mačči n taklit ? »    
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401. Haskiwṯ-enni hesenaεṯ-as hala-enni n ttekiwṯ ; « Taklit-nni tesken-as tala-

nni n taklit ; ». 

402. hsireḏ uḏm-ennes ḏin. Harracṯ-enni hiwalla ttaḇerḵantt,  «Tessared udem-

ines din. taqcict-nni tuγal d taberkant ». 

403. hasekiwṯ-enni hesireḏ uḏm-ennes ḏi hala-enni ig ellan baci n ttekiwṯ hiwalla 

ttamellaltt «taklit-nni tessared udem-ines di tala-nni i yellan mačči n taklit tuγal d 

tamellalt  ». 

404. Harracṯ-enni ig ttuγen ttaskiwṯ henya susawen i beγliṯ « Taqcict-nni i yellan 

d taklit terkeb sufel n tserdunt ». 

405. Ṛuḥentt, eggurentt ; hufa ayṯma-s ḏi seḇεa. « Ruḥent, teddunt ; tufa ayetma-

s di sebεa. ». 

406. Hasekiwṯ-enni mameḵ httuγ ttacεlaltt hṛuḥ hsellem fell-asen «Taklit-nni 

amek tella d taceεlalt truḥ tsellem fell-asen ». 

407. Harracṯ-enni hiwalla hettru fell-asen «Taqcict-nni tuγal tettru fell-asen  ». 

408. Siγen-as alγem, hṛuḥ harracṯ-enni herwes-asen hixsiwin. «fkan-as alγem, 

truḥ teqcict-nni teksa-asen ulli.  ». 

409. Hawalla hettru harracṯ-enni, henna-s : «Tuγal tettru teqcict-nni, tenna-

as :  ». 

410. « Nečč i fell-asen i d-ekkiγ seḇεa elbḥuṛ, lami ḏ ass-a eğin-ay ttraseγ 

hixsiwin». «« Nekk fell-asen i d-kkiγ sebεa lebḥur, armi d ass-a rran-iyi kesseγ 

ulli».  ».  

411. Yiğ iḵerri ḏ amejjuj yeṣṣaγaḍ-as matta i hella hessawal «Yiwen n ikerri d 

aεeẓẓug yesla-as amek i tella tettmeslay ». 

412. Lami ttameddiṯ, heṛuḥ axxam heqqim g ujemaḍ «Armi d tameddit, truḥ s 

axxam teqqim deg ufrag ». 

413. Esiγen-as arracen-enni aγeṛṛum n ttemẓin ḏ aḥerfi, hegumma a hečč. «fkan-

as warrac-nni aγerum n temẓin ḥafi, tegumma ad tečč. ». 

414. Aḏeččawis hṛuḥ herwes, hawalla hettru hettγennij. «Azekka-nni truḥ teksa, 

tuγal tettru tettnaji.  ». 

415. Ikk-ed syen iğ waḥzaw iqqim isγaḏ-as, iṛuḥ γeṛ wayṯma-s, «Ikk-d syin yiwen 

urgaz yeqqim yesla-as, iruḥ γer wayetma-s ». 
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416. inna-sen : « Ah ! Mameḵ ! Ah ! Mameḵ ! Henni ig rewsen ixsiwin ḏ wulttma-

ṯwen ! » « yenna-asen : « Ah ! Amek ! Ah ! Amek ! Tinna i ikessen ulli d 

wultma-twen ! » ». 

417. U ḏrin ec henni ig ellan herwes ḏ wulttma-sṯen «Ur εlimen ara tinna i yellan 

tkess d wultma-tsen ». 

418. Inna-s : « Wila u hunnim ec, γassa a t-tas hameddiṯ εraṯ ixf-ennes, a hẓrem 

ulttema-ṯwen, henni ig ellan bačči ḏ wulttma-ṯwen. » «Inna-as : « Ma yella ur 

tuminem ara, ḥaca ad d-tas tameddit εerrit ixef-ines, ad teẓrem ultema-twen, 

tinna i yellan mačči d wultma-twen. » ». 

419. Harract-enni hus-ed hameddiṯ « Taqcict-nni tusa-d tameddit ». 

420. arrac-enni ameqqṛan iεra ixf-ennes «aqcic-nni ameqqran iεerra ixf-ennes ».  

421. Iεra ulttema-s, ikks-as himerḥemtt. Hessusem harracṯ-enni, u henni walu. 

« Iεerra uletma-s, yekkes-as timeḥremt. Tessusem teqcict-nni, ur tenni walu.». 

422. Iεra i heskyuṯ-enni, henna-s : « Ayčiddi lalla. » «Iεerra taklit-nni, yenna-as : 

« Ayčiddi lalla. » ». 

423. Yuṯ-itt hṛuḥ nettaṯ, gelleben-tt ttasekiwṯ, herwes hixsiwin «Yewwet-itt truḥ 

nettat, rran-tt d taklit, tkess ulli ». 

424. Harracṯ-enni gelleben-tt ttacεlaltt « Taqcict-nni rran-tt d taceεlalt ». 

425. Eğin-tt harract-enni ḏi leεli, hettxyeḍ ḏi elḥawayğ «ğğan taqcict-nni di leεli, 

tettxiḍi deg leḥwayeğ ». 

426. Lami icṯen n ttiḵeltt ṛuḥen arracen-enni ḥawsen « Armi d yiwet n tikkelt 

ruḥen warrac-nni ḥewsen ». 

427. Nnan-as : « Ugez a nnejemε. » «nnan-as : « Sub-d ad nennejmeε. » ». 

428. Henn-asen : « U ğumγ ec aḏ ugzeγ. » « Tenn-asen : « Ur zmireγ ara ad d-

subbeγ. » ». 

429. Ennan-as : « Ugez s waḥḏ awaḥḏ. » «nnan-as : « sub waḥda, waḥda. » ». 

430. Henna-sen : « Uggeḏeγ uma a ḏi-yuṯ. » «Henna-asen : « Uggedeγ gmma ad 

iyi-wet. »».  

431. Ennan-as : « Lala, u yelli c ḏa. » «nnan-as : « ala, ur yeli ara da. » ». 
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432. Hugez aḥzawṯ-enni, henn-asen : Manay i gllan iεizz f seḇεa yayeṯma-s a 

yečč haqcuṛṯ-a.  «Tsub-d teqcict-nni, tenna-asen : « anwa i yellan εziz γef i sebεa 

wayetma-s ad yečč tamellalt-a». 

433. Henn-asen : « Nečenttin i fell-asen i d-ykkin seḇεa elbḥuṛ, a ččeγ haqcurṯ 

ufiγeṛ. »Hečč-itt nettaṯ. « Tenna-asen : « Nekkini fell-asen i d-yekkan sebεa 

lebḥur, ad ččeγ tamellalt n uzrem. » Tečča-tt nettat. ». 

434. Ahennayen usan-d ayṯma-enni « Atnayen usan-d watmaten-nni ». 

435. henn-asen: « Wulttema-ṯwen ha-tt s uεeddis. » «Tenn-asen : « Wultma-twen 

ha-tt s tadist. » ». 

436. Uma-s-enni aqerḍal igar iman-es ḏ amahluḵ «Gmma-s-nni ameqqran yerra 

iman-is ḏ amuḍin ». 

437. inna-s : « Ugez aḏ i ferneḏ. »  «Yenna-as : « Sub-d ad iyi-tferneḍ. »  ». 

438. Henna-s : « U ğemeγ ec a d-ugzeγ. » «Henna-s : « Ur zmireγ ara ad d-

subbeγ. »  ». 

439. Inna-s : «Ugez swaḥḏ awaḥḏ. » «Inna-s : «sub waḥda, waḥda. »  ». 

440. Harract-enni hugez-d swaḥḏ awaḥḏ, heqqim «Taqcict-nni tsub-d waḥda, 

waḥda, teqqim  ». 

441. Hefern-as, inna-s : « Beṣṣaḥ, ha-tt s uεddis. » «tefren-as, yenna-as : 

« Bessaḥ, ha-tt s uεebbuḍ. » ». 

442. Arrac-enni ameqqṛan inna-s : « A tt-awiγ a tt-enγeγ. »  «Aqcic-nni 

ameqqran yenna-as : « A tt-awiγ ad tt-nγeγ. » ». 

443. Isla arrac-enni ameqdud, inna-s : « Nečč a t-tawiγ. » «Yesla uqcic-nni 

amecṭuḥ, yenna-as : « Nekk ad tt-awiγ. » ». 

444. Arrac-enni ameqdud, inna-s, « Ya a nnṛuḥ γeṛ yemma. » «Aqcic-nni 

amecṭuḥ, yenna-as, « Ya ad nṛuḥ γer yemma. » ». 

445. Yiwi akiḏ-es seḇεa yiṭan akkeḏ uxuḏmi, isenya-tt sawen i beγliṯ, yiwi-tt lami 

iğen elḇir. « Yewwi akked-s sebεa yiḍan akked ujenwi, yesserkeb-itt sufel n 

tserdunt, yewwi-tt armi d yiwen n lbir.». 

446. Iquḍεa iğ uḍuḍ, igar iḏammen-enni g yimi yiṭan, igar ṯani i uxeḏemi. 

« Yegzem yiwen n uḍaḍ, yerra idammen-nni deg yimi n yiḍan, ixdem daγen i 

ujenwi.». 
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447. Isugez ulttma-s s ḏaxel n elḇir, iṛuḥ iğ-itt. « Yessuder ultma-s s daxel n lbir, 

iruḥ yeğğa-tt. ». 

448. Syen igemmeḍ iğ waḥzaw. Isla uεyeḍ, iqaḇel ḏi lḇir lami g ẓra icṯentt 

mexluqṯ. «Syin iεedda-d yiwen urgaz. Yesla i uεeyyeḍ, imuqel di lbir armi i yeẓra 

yiwet tmexluqt. ». 

449. Isṭallaε-tt-id yiwi-tt axxam-ennes, «yesuli-tt-id yewwi-tt axxam-ines ». 

450. igga-s elğefneṯ waman, «yexdem-as tarbut n waman ». 

451. igar harracṯ-enni uqadus ixf-ennes yunez « yerra taqcict-nni deg uqadus ixf-

ines yunez ». 

452. iḍaren-ennes ug jenna «iḍarren-ines deg yigenni ». 

453. fiγeṛ-enni illa iffuḏ iḥuf-ed zḏaxel n elğefneṯ «azrem-nni yella yeffud yeγli-d 

sdaxel n terbut ». 

454. Ises, isess lami ig eğiwen «ises, ises armi i yerwa ». 

455. Henna-s harracṯ-enni : « Enγ-iṯ, mellḥ-t, xemmel-ay-ṯ. » «Tenna-as teqcict-

nni : « Enγ-it, melleḥ-it, ffer-iyi-t. »». 

456. Hawalla s uεddis, huru-d sen warracen «Tuγal s uεebbuḍ, turu-d sin n 

warrac ». 

457. Lami muγṛen arracen-nsen, icṯen ttiḵeltt henna-sen yemma-sṯen : «Armi 

meqqren warrac-nni, yiwet n tikkelt, tenna-asen yemma-tsen ». 

458. « Γassal a heẓrem ḇaḇa-ṯwen, aγeṯ-as, siγeṯ-as aqemum, iniṯ-as eğ-aneγ a 

nnṛuḥ γeṛ xali-ṯneγ. » 

 «« Mi ara teẓrem baba-twen, aγeṯ-as, efket-as aqemmuc, init-as eğğ-aγ ad nruḥ 

γer xali-tneγ. » ». 

459. Inn-asen ḇaḇa-sṯen : « Lukan a heẓrem yemma-ṯwen mani i tt-ufiγ, a hṛwam 

imeṭṭawen. » «yenna-asen baba-tsen : « Lukan ad teẓrem yemma-twen mani i tt-

ufiγ, ad terwum imeṭṭawen. » ». 

460. Ettḥacemen ḏeg-s, iği-hen ḇaḇa-sṯen, ṛuḥen, ṛuḥen lami iwuḍen γeṛ xwali-

sten « Setḥan seg-s, yeğğa-ten baba-tsen, ruḥen, ruḥen armi iwḍen γer xwali-

tsen ». 

461. Ennan-as : « A yemm ! ḥağ-aneγ ! ». «nnan-as : « A yemm ! ḥku-aγ-d 

tamacahut ! ».». 
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462. Yemma-sṯen henna-sen : « Arraw-inu, yemma-ṯwen hattḥağa seg ixf lami ḏ 

ajlal. » «Yemma-tsen tenna-asen : « Arraw-inu, yemma-twen tḥekku seg yixef 

armi d ajlal. » ». 

463. Yemma-sṯen hawalla hattḥağa-sen ḇaḥal mameḵ i s-εḏlen ayṯma-sṯen 

«Yemma-tsen tuγal tḥekku-asen am wakken i as-εedlen watmaten-is ». 

464. ayṯma-sten-enni wallan eneqqen hiseḏnan-ensen «watmaten-is-nni uγalen 

neqqen tilawin-nsen ». 

465. Hameṭṭuṯ warrac-enni ameẓyan henna-s : «Tameṭṭut n uqcic-nni ameẓyan 

tenna-as : ». 

466. « Effeγ ḇeṛṛa ! »  « « Ffeγ berra ! »   ». 

467. Nettaṯ hekka ḥuṛiq, ḥuṛiq, nečč kkiγ aḇriḏ, aḇriḏ. «Nettat tekka aḥriq, aḥriq, 

nekk kkiγ abrid, abrid.  ». 

 

Tamacahut 11   

468. Aventures de deux femmes et de leurs deux enfants, l’un fou et l’autre 

raisonable « Tadyant n snat n tlawin d sin warraw-is, yiwen yehbel, wayeḍ d 

yesεa leεqel ». 

469. Iğ waḥzaw yuγa sennaṯ ttaḥazawin « Yiwen n urgaz yuγ snat n tlawin ». 

470. Aḥzaw-enni iṛuḥ a yezreε iḇawen « Argaz-nni iruḥ ad yezreε ibawen ». 

471. Γeṛ ttemeddiṯ iwalla-d axxam-ennes «Γer tmeddit yuγal-d s axxam-ines  ». 

472. hacḵaṛṯ-ennes ttamxaliṯ « tacekkart-ines texla ». 

473. aḏečcawis irni hacḵaṛṯ ḏ iḇawen « Azekka-nni yerna tacekkart d ibawen ». 

474. Γeṛ ttemeddiṯ yus-ed inna-sentt i heseḏnan-ennes : « Uḥaleγ ». «Γer tmeddit 

yusa-d yenna-asent i tlawin-ines : « εyiγ» ». 

475. Aḥzaw-enni ittṛuḥa γeṛ ičen ttizi, iṯett g ḇawen-enni «Argaz-nni ittruḥu γer 

yiwet n tizi, itett deg yibawen-nni ». 

476. Lami i wallantt hiḥazlaṯin meγarentt «Armi i yuγalent hiḥazlaṯin 

meqqrent  ». 

477. Hiseḏnan-ennes ennan-tt-as : « Matta ttiḥazlett-enneγ ? » «Tilawin-ines 

nnan-t-as : « Matta ttiḥazlett-enneγ ? »  ». 
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478. Aḥzaw-enni inna-sentt : « Ṛuḥemtt awimtt akiḏwentt ict en ttenduṯ, qiysemtt 

henduṯ-a mani i ttersa (i d-hesra) mani ig ellan ttiḥezlett-enneγ. » «Argaz-nni 

yenna-asent : « Ruḥemt awimt yid-went yiwet n tγarbalt, ḍegremt taγerbalt-a 

anda i ters, din i lant ttiḥezlett-enneγ. »». 

479. Hiḥzawin-enni qiysentt henduṯ-enni «Tilawin-nni ḍegrent taγerbalt-nni  ». 

480. Hers-ed ḏi heḥezlett n ttergu « Tres-d di heḥezlett n tteryel ». 

481. Hus-ed hergu, henna-sentt : « Matta ihellamtt hεḏelemtt ? » « tusa-d tteryel, 

tenna-asent : « D acu i tellamt tεeddlemt ? » ». 

482. Hiḥzawin-enni ennantt-as i hegru : « Nus-ed a nnekkes iḇawen. » «Tilawin-

nni nnant-as i tteryel : « Nusa-d ad nekkes ibawen. » ». 

483. Hargu-enni hiwi aγyul axxam-ennes «Tteryel-nni tewwi aγyul s axxam-

ines  ». 

484. hesww-iṯ, heğğa imeẓẓuγen wuγyul sawen i icten tteẓgi «Teseww-it, teğğa 

imeẓẓuγen n uγyul sufella n yiwet n teẓgi   ». 

485. Hargu-enni hwalla-d γeṛ-sentt «Tteryel-nni tuγal-d γur-sent  ». 

486. Hiḥzawin, icṯentt ttagugṯ, icṯentt ḏi lkisa «Tilawin, yiwet d taεluḍt, yiwet d 

tukyist ». 

487. Hayek henna-s : « Qabel aγyul, hatta imeẓẓuγen-ennes eṭṭelan-d ». «tagi 

henna-s : « Muqel aγyul, hatna imeẓẓuγen-ines ṭṭalen-d ».  ». 

488. Hargu-enni heqqar : « Yyamtt a nnṛuḥ, a nnefḍeṛ. » «Tteryel-nni teqqar : 

« Yyamt ad nṛuḥ, ad nefḍer. » ». 

489. Aḥzawṯ-enni heqqar : « Ya a nnṛuḥ akeḏ jedda. » «Tameṭṭut-nni teqqar : 

« Ya ad nruḥ akked jidda. »». 

490. Ṛuḥentt hiḥzawin-enni ak t-tergu a feḍrentt «Ruḥent tlawin-nni akked 

tteryel ad feḍrent  ». 

491. Hagugṯ-enni hṯett ḏi ṭṭεam akkeḏ uḵsum wuγyul «Taεluḍt-nni tetett di seksu 

akked uksum n uγyul ». 

492. Elkisa heggar saddu jarṯiltt, lami ččintt «tukyist tettara ddaw n tgertilt, armi 

ččant». 

493. hargu-enni henna-sentt: « Eglebemtt-ay eṭṭεam-inu. » «Tteryel-nni tenna-

asent : « erremt-iyi-d seksu-inu. » ». 
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494. Hagugṯ-enni heqqar-as : « A jedda eččiγ-ṯ. » «Taεluḍt-nni teqqar-as : « A 

jidda ččiγ-t. » ». 

495. Hargu heqqen fell-as hawwurṯ «Tteryel teqfel fell-as tawwurt ». 

496. Hagugṯ hxemmel iman-es zḏaxel txaḇiṯ «Taεluḍt teffer iman-is sdaxel n 

txabit ». 

497. lkisa-enni saddu i hεricṯ «tukyist-nni seddaw teεrict ». 

498. Hargu-enni hwalla heferren ḏi hilcin «Tteryel-nni tuγal tferren deg telkin ». 

499. henna-s hagugṯ: « A jedda! Qabel g iččentt tticeltt heqqerḏel ! » «tenna-as 

teεluḍt : « A jidda ! Muqel deg yiwet n telkit meqret ! »  ». 

500. Hargu-enni henna-s : « A yelli ! Jeḇḏ-ay-tt, nečenttin u tt-eẓriγ ec. » 

«Tteryel-nni tenna-as : « A yelli ! Jbed-iyi-tt, nekkini ur tt-ẓriγ ara. »  ». 

501. Hagugṯ-enni hus-ed hagebett «Taεluḍt-nni tusa-d ad t-ṭṭef ». 

502. Hargu hegga fell-asentt asfeḍ n ttemessi sawen i uḵsum n tteḥzawin-

enni «Ttaryel terra fell-asent asafu n tmest sufel n uksum n tlawin-nni   ». 

503. Hiḥzawin-enni emmuṯentt, hejebeḏ ḏeg-sentt sen warracen «Tilawin-nni 

mmutent, tejebed-d seg-sent sin warrac ». 

504. Lami meγeṛen warracen ttṛuḥan a rewsen hixsiwin. « Armi meqqrit warrac 

ttruḥun ad ksen ulli. ». 

505. Arrac-enni elqyis yeqqar i uhagug-enni: «Aqcic-nni ukyis yeqqar i uεluḍ-

nni : ». 

506. « Ṛuḥ γeṛ jidda a ḵ-id-siγ lefḍur ».  «« Ruḥ γer jidda ad ak-d-tfekk 

lefḍur ». ». 

507. Iṛuḥ uhagug-enni γeṛ jidda-s, inna-s : « Iruḥ uεluḍ-nni γer jidda-s, yenna-

as : ». 

508. « Siγ-aneγ elefḍuṛ ! » «« efk-aγ-d lefḍur ! » ». 

509. Hsiγ-as hergu-enni lefḍuṛ, ičč-iṯ eg uḇriḏ, iṛuḥ γeṛ uma-s «Tefka-as tteryel-

nni lefḍur, yečča-t deg ubrid, iruḥ γer gmma-s ». 

510. Lqyis-enni yenna-s : « Mani illa elefḍur-enni iḵ-ittiγ jidda ? »  «Ukyis-nni 

yenna-as : « Anda i yella lefḍur-nni i k-d-tefka jida ? »    ». 

511. Hagug-enni inna-s : « hegguma aḏ itt-siγ. » «Aεluḍ-nni yenna-as : 

« Tegguma ad t-id-tfek. » ». 
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512. Iṛuḥ lqyis-enni a d-yawi lefḍur. Hagug-enni iğğa iğ iγess eg fus-ennes. 

« Iruḥ wukyis-nni ad d-yawi lefḍur. Aεluḍ-nni yeğğa yiwen n yiγess deg ufus-

ines.». 

513. Yuγa-ṯ ennum. Hus-ed icṯ n ttexsi, hečča iγess-enni «Yewwi-t yiḍes. Tusa-d 

yiwet n tixsi, tečča iγess-nni ».  

514. Ikker hagug-enni ittḥwes f iγess-ennes, yufa-ṯ ulac «Yekker uεluḍ-nni 

yettḥewwis γef yiγess-ines, yufa-t ulac ». 

515. Iẓra hixsiwin etteffeẓẓentt ḏi leḥcic «yeẓra ulli ttfeẓẓent deg leḥcic ». 

516. Hagug-enni iqqar i hixsiwin: « Glebemtt-ay-d iγess-inu. » «Aεluḍ-nni 

yeqqar i wulli: « rremt-iyi-d iγess-inu. » ». 

517. Hagug-enni yeṭṭaḥ ḏi hixsiwin, ineqq-hentt γiṛ senaṯ iği-hentt «Aεluḍ-nni 

yekkat deg wulli, ineqq-itent ala snat yeğğa-tent ». 

518. Yus-ed elqyis inna-s i uhagug : « Mani ellantt hixsiwin ? » « Yusa-d wukyis 

yenna-as i uεluḍ : « Anda i llant wulli ? » ». 

519. Inna-s uma-s : « Ččintt-ay iγess-inu. »  «Yenna-as gmma-s : « Ččant-iyi 

iγess-inu. » ». 

520. Elqyis-enni inna-s i uhagug : « Hameddiṯ a γen-ttečč jidda. » «Ukyis-nni 

yenna-as i uεluḍ : « Tameddit ad aγ-tečč (ad aγ-tneγ) jidda. » ». 

521. Arracen-enni ṛuḥen akkeḏ ttemeddiṯ γeṛ jidda-sṯen «Arrac-nni ruḥen akked 

tmeddit γer jidda-tsen  ». 

522. Ennan-as : « A jid ! Qabel-d i xali igumma a γen-yeğğ a n-nerwes 

hixsiwin. » «Nnan-as : « A jid ! muqel-d i xali yegguma ad aγ-yeğğ ad nkes 

ulli. »  ». 

523. Jidda-sṯen-enni henna-sen : « Aḏečča ak eḏ-wen ṛuḥeγ. » « Jidda-tsen-nni 

tenna-asen : « Azekka ad ruḥeγ yid-wen. » ». 

524. Hergu-enni t-taḏeṛγaltt, heḇḏa htteẓẓeǥ ḏi hixeswin «Tteryel-nni d taserγalt, 

tabda tetteẓẓeg deg wulli». 

525. arracen-enni as-esiγen icṯ, ernin hen-nniḍen «Arrac-nni ad as-fken yiwet, 

rnan tin-nniḍen ». 

526. Lami is-kemelen γeṛ ṯiḏ-enni, arracen-enni ennan-as i jidda-sten : «Armi i 

as-kemelen γer tid-nni, arrac-nni nnan-as i jidda-tsen :». 

527. « Matt elwaqṯ i hettwakiḏ ? »  «« Γef wacḥal lwaqt i tegganeḍ ? » ». 
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528. Hargu-enni henna-s i warraw-ennes : «Tteryel-nni tenna-as i warraw-

ines : ». 

529. « Γassal a heẓrem imqeṛqaṛ ettγaheγen, yaẓiḍen shuwyen, lawan-enni i 

ttwakiγ. » « « Mi ara teẓrem imqerqar sqerqiren, iyuẓaḍ sqaqayen, lawan-enni i 

gganeγ. » ». 

530. Arracen-enni ennan-as i jidda-sṯen : « Matta h i hegareḏ ḏeg-s eddehan ? » 

« Arrac-nni nnan-as i jidda-tsen : « Deg wacu i teggareḍ udi ? » ». 

531. jidda-sṯen henna-sen: « Hayeḵ εeḏleγ ḏeg-s ddhan, henniḍen zḇiḇ, henniḍen 

ttmeṛ » «jidda-tsen tenna-asen : « tagi εedleγ deg-s udi, tayeḍ d zzbib, tayeḍ d 

ttmer » ». 

532. Arracen-enni slin yaẓiḍen shuwyen «Arrac-nni slan i yiyuẓaḍ sqaqayen ». 

533. Ekkeren; lkyis-enni ḏeg-sen yiwi-d ezzḇiḇ, ettmeṛ akeḏ eddehan, iεḏel-tt ig 

emi uhagug «kkren ; ukyis-nni deg-sen yiwi-d zzbib, ttmer akked wudi, iεdel-it 

deg yimi n uεluḍ ». 

534. Inna-s : « a jidda ! Ig eben ! » Elqyis inna-s : « Susem ! A γen-ttesl jidda a 

γen-ttečč. » « Yenna-as : « a jidda ! I bnin ! » Ukyis yenna-as : « Susem ! Ad aγ-

tsel jidda ad aγ-tečč. » ». 

535. Ikker-ed uhagug-enni, ṛuḥen inna-s : « Egeleb hawwurṯ ! » «Ikker-d uεluḍ-

nni, ruḥen yenna-as : « err tawwurt ! » ». 

536. Hagug-enni irfeḏ hawwurṯ «Aεluḍ-nni yerfed tawwurt ». 

537. Ṛuḥen egguren lami i d-iwuḍen iğ umḵan «ruḥen teddun armi i d-iwḍen 

yiwen n umkan ». 

538. hagug-enni inna-s : « Ay lqyis waḥleγ. » « aεluḍ-nni yenna-as : « Ay ukyis 

εyiγ. »». 

539. Inegeleb, iẓra irfeḏ hawwurṯ, inna-s : «Ineqlab, yeẓra yerfed tawwurt, 

yenna-as : ». 

540. « Sers hawwurṯ sawen i huqiṯ-ayeḵ. »  «« Sers tawwurt sufel n teẓrut-

agi. » ». 

541. Hagug isers hawwurṯ, irfeḏ huqiṯ «Aεluḍ yessers tawwurt, yerfed taẓrut ». 

542. Ṛuḥen egguren lami i d-iwḍen iğ umḵan «ruḥen teddun armi i d-wḍen yiwen 

n umkan ». 

543. lkyis-enni iṭallaε sawen iğ uṣefṣaf «ukyis-nni yuli sufel n yiwen n usefsaf ». 
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544. hagug-enni ixzen saddu hmurṯ «aεluḍ-nni yeffer seddaw n tmurt ». 

545. usan-d cṛa midden akkeḏ hiseḏnan-ensen «usan-d kra n yimdanen akked 

tlawin-nsen ». 

546. Aqqimen g umḵan-enni mani ellan arracen-enni «qqimen deg umkan-nni 

anda i llan warrac-nni ». 

547. Yaḥzawen-enni wallan tteqqenen g awεḏaw-ensen, sersen elqec-ensen 

«Irgazen-nni uγalen tteqqnen deg iεawdiwen-nsen, sersen lqec-nsen ». 

548. Hiseḏnan egintt iγeṛγeṛṯ f ixf warrac-enni hagug «Tilawin rrant lkanun γef 

yixef n uqcic-nni aεluḍ ». 

549. Ergintt himesi, essewen eṭṭεam akkeḏ uḵsum «ceεlent timest, sewwen seksu 

akked uksum ». 

550. Iwwa elmaεc-enni, hiseḏnan-enni esersentt eṭṭεam akkeḏ uḵsum. «Yewwa 

umεic-nni, tilawin-nni sersent-d ṭṭεam akkeḏ uksum.  ». 

551. Yaḥzawen-enni wallan ṯetten «Irgazen-nni uγalen tetten ». 

552. Hagug-enni inna-s i uma-s: « Ay lqyis! Ixf-inu iḥaṛṛeq. » «Aεluḍ-nni yenna-

as i gmma-s: « Ay ukyis! Ixef-inu ittruγu. »  ». 

553. Inna-s: « Ay umma imira a d-aseγ ac-selḵeγ! » «Yenna-as: « Ay gmma tura 

ad d-aseγ ak-id-selkeγ! » ». 

554. Midden-enni eslin sawalen, rewlen, eğğin iεuḏaw-ensen, elqecc-ensen, 

lumkaḥel, ṛuḥen «Imdanen-nni slan ttmeslayen, rewlen, ğğn iεudiwen-nsen, 

lqecc-nsen, lemkaḥel, ruḥen  ». 

555. Yugez arrac-enni lqyis, yiwi iεuḏaw lumkaḥel isekker-ed uma-s «Isub uqcic-

nni ukyis, yewwi iεudiwin lemkaḥel isekker-d gmma-s ». 

556. Hagug-enni ittixyeṛ ḏi ṭṭεam akkeḏ uḵsum. «Aεluḍ-nni yettextiri di seksu 

akked uksum.». 

557. Ṛuḥen arracen-enni, lami i d-iwuḍen iğ umḵan «Ruḥen warrac-nni, armi i d-

iwḍen yiwen n umkan  ». 

558. elqyis-enni inna-s : « Siγ-ay qlil uḵsum a ččeγ. » «ukyis-nni yenna-as : 

« efk-iyi cwiṭ n uksum ad ččeγ. » ». 

459. Hagug-enni inna-s : « Ceḵḵ helliḏ hemhem, nečč elliγ cren cren. »  «Aεluḍ-

nni yenna-as : « kečč tellid hemhem, nekk lliγ cren cren. » ». 
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560. Hagug-enni isiγ-as yeğ n ṭṭeṛf wuḵsum, inna-s : «Aεluḍ-nni yefka-as yiwen 

n ṭṭerf n uksum, yenna-as : ». 

561. « Eğğ-ay iγess a h-εḏeleγ hasliṯ. » « « Eğğ-iyi-d iγess ad t-εedleγ 

taεelğet. » ». 

562. Ṛuḥen egguren lami i d-iwuḍen icṯ n ttala, seswen iεuḏaw-ensen «Ruḥen 

teddun armi i d-iwḍen yiwet n tala, seswen iεudiwen-nsen ». 

563. Ṛuḥen arracen-enni lami i d-iwuḍen iğ umḵan «ruḥen warrac-nni armi i d-

iwḍen yiwen n umkan  ». 

564. hagug-enni inna-s i uma-s: « Siγ-ay iγess-inu. » «Aεluḍ-nni yenna-as i 

gmma-s: « efk-iyi iγess-inu. » ». 

565. Elqyis-enni inna-s : « Ya a n-nwalla γeṛ-es, ettuγ ḏi hala. »  «Ukyis-nni 

yenna-as : « Ya ad nuγal γur-s, ttuγ-t deg tala. » ». 

566. Hagug-enni inna-s : « Nečč a γeṛ-es walliγ a y-h-d-awiγ. » «Aεluḍ-nni 

yenna-as : « Nekk ar γur-s ad uγaleγ ad t-id-awiγ. » ». 

567. Iṛuḥ uhagug-enni a y-h-d-yawi, yufa yeğ wayraḏ iṯett ḏeg-s, arrac-enni 

inna-s i wayraḏ: « Iruḥ uεluḍ-nni ad t-id-yawi, yufa yiwen n yizem itett deg-s, 

aqcic-nni yenna-as i wayrad: ». 

568. « Siγ-ay-d iγess-inu. » «« Efk-iyi-d iγess-inu. » ». 

569. Ayraḏ-enni iqqar-as: « Hem! Hem! … » «Izem-nni yeqqar-as: « Hem ! 

Hem ! … »  ». 

570. Hagug-enni irfeḏ cal, iqis-as-iṯ sawen hiṭawin «Aεluḍ-nni yerfed akal, 

iḍegger-as-t s sufel wallen ». 

571. Ayraḏ-enni iḏerγel, inya fell-as arrac-enni, iṛuḥ iwalla γeṛ uma-s «izem-nni 

iderγel, yerkeb fell-as uqcic-nni, iruḥ yuγal γer gmma-s ». 

572. Elqyis inna-s: « Mani i ttiwiḏ lḥacyeṯ-enni? » «Ukyis yenna-as: « Anda i d-

tewwiḍ lhayca-nni? » ». 

573. Hagug-enni inna-s : « Ay uma, ičč-ay iγess inu. »  «Aεluḍ-nni yenna-as : 

« Ay gmma, yečča-iyi iγess inu. » ». 

574. Lqyis ittεyeḍ, iqqar-asen : « Eglebeṯ hawwurṯ, uma yiwi-d elḥacyeṯ ! » 

«Ukyis ittεeyyiḍ, yeqqar-asen : « γelqet tawwurt, gmma yewwi-d lhayca ! » ». 
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475. Elkul, gelben hiwwura γeṛka icṯentt ttamejjujṯ u hgelib ec hawwurṯ hezzaḍ 

eg irḏen «akk, γelqen tiwwura ala yiwet n tεeẓẓugt ur teγliq ara tawwurt tezzaḍ 

deg yirden». 

576. yus-ed arrac-enni yufa-tt hezzaḍ, inna-s : «yusa-d uqcic-nni yufa-tt tezzaḍ, 

yenna-as : ». 

577. « Siγ leεlef i uεudiw-inu ? »  «« Efk lεelf i uεudiw-inu ? » ». 

578. Hsiγ-as-ṯ-id aḥzawt-enni ḏi henduṯ «Tefka-as-t-id tmeṭṭut-nni di tendut  ». 

579. arrac-enni inna-s : « Ittegamma a yeεlef ḏi henduṯ » «aqcic-nni yenna-as: 

« yettagi ad yεlef di tendut »  ». 

580. Aḥzawt-enni henna-s : « Iṯett eg aḥcuc. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : « Itett 

deg yiciwi. »  ». 

581. Iwalla ayraḏ-enni iṯett ug uḥcuc n ttaḥzawṯ-enni «Yuγal yizem-nni itett deg 

yiciwi n tmeṭṭut-nni». 

582. Lami iger qaḍa, ičc-itt wayraḏ-enni. «Armi i ifuk, yečča-tt yizem-nni. ».  

 

Tamacahut 12  

583. Haḥzawṯ akkeḏ ireggwan akkeḏ umcic «Tameṭṭut akked d iwaγezniwen 

akked umcic  ». 

584. Yiğ waḥzaw γeṛ-es icṯ n ttarracṯ, ḇaḇa-s am ḏayem itṣayaḍ.  «Yiwen n urgaz 

γur-s yiwet n teqcict, baba-s am dayem yettseyyid. ». 

585. Icṯ n ttiḵeltt, harracṯ-enni henna-s i yemma-s : « Siγ-ay icṯ n tsekkurṯ. »  

«Yiwet n tikkelt, taqcict-nni tenna-as i yemma-s : « Efk-iyi yiwet n tsekkurt. » ». 

586. Aḥzawṯ-enni henna-s : « A tt-seṛuḥeḏ, aγen-iḥaz. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : 

« Ad tt-tesruḥeḏ, ad aγ-iḥiz. » ». 

587. Harracṯ-enni henna-s i yemma-s : « U tt-sṛuḥiγ ec hasekkurṯ » «Taqcict-nni 

tenna-as i yemma-s : « Ur tt-sruḥuγ ara tasekkurt » ». 

588. Aḥzawṯ-enni hesiγ-as a hirar akiḏ-es «Tameṭṭut-nni tefka-as ad turar yid-s ». 

589. Harracṯ-enni haḍeleq-as Hwalla hettru «Taqcict-nni tserreḥ-as tuγal 

tettru ». 

590. henna-s i yemma-s : « sṛuḥeγ hasekkurṯ. » «tenna-as i yemma-s : « sruḥeγ 

tasekkurt. » ». 



  Tijenṭaḍ — Asagem 

 

143 

 

591. Aḥzawṯ-enni haṛuḥ akkeḏ yelli-s, eggurentt lami i d-iwḍentt eg iğ umḵan 

«Tameṭṭut-nni truḥ akked yelli-s, teddunt armi i d-wḍent deg yiwen n umkan ». 

592. Ṭlεantt sawen icṯen ttegellutt mani ḏin i ttwakan iruggwan «Ulint sufel n 

yiwet n useklu sawen icten ttegellutt anda i din i gganen iwaγezniwen  ». 

593. Lami ḏeg iḍ, harracṯ-enni henna-s i yemma-s : « Xeseγ a becceγ. »  «Armi d 

deg yiḍ taqcict-nni tenna-as i yemma-s : « Bγiγ ad becceγ. » ». 

594. Aḥzawṯ-enni henna-s: « Ebecc g imeẓẓuγ-inu. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : 

« becc deg umeẓẓuγ-inu. » ». 

595. Habecec harracṯ-enni g emmeẓẓuγ i yemma-s «Tbecc teqcict-nni deg 

umeẓẓuγ n yemma-s ». 

596. Haḥuf-ed icten ttemeḵiṯ f urgu «Teγli-d yiwet n tmiqwa γef waγzen ». 

597. Inna-s i hugennintt: « Qabel ma ttaγen. » «Yenna-as i tewtult: « Muqel ma 

yekkat ugeffur. » ». 

598. Heffeγ, hqabel u heẓra u ttaγen ec «Teffeγ, tmuqel ur teẓri ur yekkat 

ugeffur ». 

599. Hwalla-d hagennintt henna-s i urgu : « Hella heṣṣaḥa bḥal hiṭ-inu, u ttaγen 

ec. »  «Tuγal-d tewtult tenna-as i waγzen : « Lḥala tesfa am tiṭ-inu, ur yekkat ara 

ugeffur »  ». 

600. Iṭεla ufiγeṛ sawen i gellutt, iqabel u yufa walu «Yuli uzrem sufel n useklu, 

imuqel ur yufi walu ». 

601. yuǥez-d ufiγeṛ inna-s i urgu: « Ulac. » «Isub-d uzrem yenna-as i waγzen : 

« Ulac. » ». 

602. Haṭεla exẓeẓẓett, hufa-tt ḏin «yuli urẓaẓ , yufa-tt din  ». 

603. Heqqeṣ aḥzawṯ hsḥuf-itt-id «Teqqas tameṭṭut tesseγli-tt-id ». 

604. Eččintt iruggwan-enni «ččan-tt iwaγezniwen  ». 

605. Hagennintt hεḏel iman-es ttamahluḵṯ «Tawtult terra iman-is d tamuḍint». 

606. henna-s: « Eğğeṯ-ay arrac akkeḏ tsa. » « Tenna-as: « Ğğet-iyi aqcic akked 

tasa. » ». 

607. Aḏečawis ṣebaḥ, hsiγ-as-id hagennintt arrac-enni i ulttma-s «Azekka-nni 

sbeḥ, tefka-as-d tewtult aqcic i uletma-s ». 
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608. henna-s: « Ṛuḥ! A d-asen iruggwan a cem-kemmlen. » «tenna-as: « Ruḥ ! 

Ad d-asen iwaγezniwen ad kem-kemmlen. »  ». 

609. Hugez-d harracṯ-enni, herfeḏ uma-s a hṛuḥ «Tsub-d teqcict-nni, terfed 

gmma-s ad truḥ  ». 

610. Lami i d-iwḍen g iğ umḵan «Armi i d-iwḍen deg yiwen n umkan  ». 

611. aḥzawṯ-enni henna-s i Ṛebbi : « Egleb uma ittγima ! » igeleb Ṛebbi ittγima. 

«Tameṭṭut-nni tenna-as i Rebbi : « Err gmma yettγimi ! » yerra-t Rebbi 

yettγimi.». 

612. Ṛuḥen egguren lami i d-iwḍen g iğ umḵan «Ruḥen teddun armi i d-iwḍen 

deg yiwen n umkan ». 

613. harracṯ-enni henna-s : « A Ṛebbi ! A ywalla uma ittmuγuḏ. » Igeleb Ṛebbi 

ittmuγuḏ. «Tameṭṭut-nni tenna-as : « A Rebbi ! Ad yuγal gmma yettmurud. » 

Yerra-t Rebbi yettmurud. ». 

614. Ṛuḥen egguren lami i d-iwḍen g iğ umḵan, harracṯ-enni henna-s : « A 

Ṛebbi ! A ywalla uma iggur ! » igeleb-ṯ Ṛebbi iggur.   «Ruḥen teddun armi i d-

iwḍen deg yiwen n umkan, taqcict-nni tenna-as : « A Rebbi ! Ad yuγal gmma 

itedd ! » Yerra-t Rebbi iteddu.  ». 

615. Ṛuḥen lami qṛiḇ aḏ awḍen g iğ umḵan «Ruḥen armi qrib ad awḍen deg 

yiwen umkan  ». 

616. Harracṯ-enni henna-s: « A Ṛebbi ! A ywalla uma ittazzel. » igeleb-ṯ Ṛebbi 

ittazzel.  «Taqcic-nni tenna-as: « A Rebbi ! Ad yuγal gmma yettazal. » Yerra-t 

Rebbi yettazal. ». 

617. Ṛuḥen egguren ufan iğ wuxxam wumcic, ensin ḏin «Ruḥen teddun ufan 

yiwen n uxxam n umcic, nsan din ». 

618. ah-ayen yus-ed amcic-enni iqqar : « Ya iεḵaren eqqeneṯ ! » Etteqqenen. «at-

ayen yusa-d umcic-nni yeqqar : « a tisita qqnemt ! » tteqqnent.  ». 

619. « Eẓǥeṯ! » Etteẓǥen.  «« Ezgeṯ ! » tteẓgent.  ». 

620. Amcic-enni iqqar : « Matta a ččeγ ? a ččeγ eddehan, ḇaḇa u yennum ec s 

eddehan, a ččeγ hijliliṯ. » «Amcic-nni yeqqar : « D acu ara ččeγ ? ad ččeγ udi, 

baba ur yennum ara s wudi, ad ččeγ askif. »  ». 

621. Iqqar: « Arwaḥ ay aren. » Yus-ed waren. «Yeqqar : « Arwaḥ ay awren. » 

Yusa-d uwren.  ». 
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622. « Aṛwaḥṯ-id ay aman ! » Usan-d waman. «« Arwaḥet-id ay aman ! » Usan-d 

waman.». 

623. Hwa hajliliṯ, amcic iwalla iṯett ḏi hejliliṯ, iqqar : «Yewwa uskif, amcic 

yuγal itett deg uskif, yeqqar : ». 

624. « A wakiγ ḏi hεricṯ, ḇaḇa u inum ec ittwaka sawen i hεricṯ, a wakiγ ḏi 

murṯ. » «« Ad ṭṭseγ deg teεrict, baba ur yennum ara yeggan sufel n teεrict, ad 

ṭṭseγ di tmurt»». 

625. Γer ḏeg iḍ hekker-d harracṯ-enni «Γer deg yiḍ tekker-d teqcict-nni ». 

626. Hεḏel ḏeγfis ḏi dehen, hessiγ i uma-s a yečč, lami ğiwnen, hemseḥ ḏi hejlaltt 

wumcic. «Teεdel rfis deg wudi, tefka i gmma-s ad yečč, armi rwan, tesfeḍ di 

tseṭṭa n umcic.  ». 

627. Aḏečawis ṣebaḥ ikker umcic yufa ḏi hejlaltt-ennes erriḥa-s n eddhen 

«Azekka-nni sbeḥ ikker-d umcic yufa di tseṭṭa-ines rriḥa-s n wudi  ». 

628. Amcic iqqaṛ i hejlaltt-ennes: « Hwalliḏ attaḵreḏ ḏeg iḍ. » «Amcic yeqqar i 

tseṭṭa-ines : « Tuγaleḍ tettakreḍ deg yiḍ. » ». 

629. Amcic isaḥma iğ usfeḍ n ttemesi ig-it f hejelaltt-ennes «Amcic iseḥma yiwen 

usfud n temest yerra-t γef tseṭṭa-ines ». 

630. Immuṯ wemcic, hekker-ed harracṯ-enni, heqyis amcic. «Yemmut umcic, 

tekker-d teqcict-nni, tḍegger amcic.». 

631. Hawalla heqqar: « A iεḵaren! Efsiṯ! » Iεḵaren ettegamman a fsin «Tuγal 

teqqar: « A tisita ! Fsimt ! » Tisita ttgamint ad fsint ». 

632. Hṛuḥ harracṯ-enni haqabel g ixf wumcic «truḥ teqcict-nni tmuqel deg yixf n 

umcic ». 

633. Hufa leεjaḇ, eğğ-iṯ γeṛ-es, hawalla nettaṯ ig ḥakemen «Tufa lḥerz, teğğa-t 

γur-s, tuγal d nettat i iḥekmen ». 

634.  A h-sezweğ umma-s «ad as-tezweğ i gmma-s ». 

535. Huγ-as sennaṯ n ttseḏnan, harracṯ-enni hesγa-s aεuḏiw «Tuγ-as snat n 

tlawin, taqcict-nni tefka-as aεudiw  ». 

636. Heqqim harracṯ-enni hezḏeγ akkeḏ uma-s «Teqqim teqcict-nni tezdeγ akked 

gmma-s  ». 

637. Lami i d- ṯurw haḥzawṯ-nni, hegga fell-as ssaḇeε «Armi i d-turu tmeṭṭut-nni, 

texdem fell-as sbuε ». 
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Tamacahut 13  

638. Aventures d’une fille et d’un garçon chassés de la maison par leurs 

parents «Tadyant n teqcict d uqcic i suffγen imawlan-is seg uxxam  ». 

639. Iğ waḥzaw γeṛ-es icṯen ttaḥzawṯ, haḥzawṯ-enni hṛuḥ lebḥar «Yiwen n urgaz 

γur-s yiwet n teqcict, taqcict-nni truḥ γer lebḥar ». 

640. Hus-ed γeṛ-es icṯ n ttaḥzawṯ hiwi-tt-id lḥawayec yiγẓeṛ i icṯ n ttarracṯ ig 

eqqimen eg uxxam «Tusa-d γur-s yiwet n tmeṭṭut tewwi-tt-id lewḥuc n wasif i 

yiwet n teqcict i yeqqimen deg uxxam  ». 

641. Henna-s aḥzawṯ-enni : «Tenna-as tmeṭṭut-nni : ». 

642. «Γiṛ a t-tas yemma-m, henna-s : « qabel matta i d-yiwi ḇaḇa. A hεḏel fus-

ennes ḏi eqfifṯ, afell-as bucen, a heḏehec a hemmeṯ. Aṛwaḥ γeṛ-i a cem-seččeγ. » 

««Haca ad d-tas yemma-m, ini-as : « muqel d acu i d-yewwi baba. Ad teεdel 

afus-ines deg tqecwalt, fell-as ad iḥiben, ad texleε ad temmet. Arwaḥ γur-i ad 

kem-seččeγ. »». 

643. Hawalla aḥzawṯ-enni si lḇḥar, henna-s yelli-s : «Tuγal-d tmeṭṭut-nni si 

lebḥar, tenna-as yelli-s : ». 

644. « A yemm! Muqel d acu id-yewwi ḇaḇa di qfifṯ » «A yemma ! Muqel d acu 

id-yewwi baba di tqecwalt. ». 

645. Aḥzawṯ-enni hεḏel fus-ennes ḏi eqfifṯ. Henexelε, hemmuṯ.  «Tameṭṭut-nni 

teεdel afus-ines di tqecwalt. Texleε, temmut. ». 

646. Yus-ed waḥzaw-enni, yemṭel-tt. Hus-ed waḥzawṯ-enni yuγa-tt «Yusa-d 

urgaz-nni, yemḍel-itt. Tusa-d tmeṭṭut-nni yuγa-itt ». 

647. Irni-d γeṛ-es arrac, lami g meγeṛ warrac-enni, ḥazyen ḏi sen. «Yerna γur-s 

uqcic, armi i meqqer uqcic-nni, tḥawzi-ten i sin.». 

648. Ṛuḥen arracen-enni γ unil yimma-sṯen, ttrun f unil. «Ruḥen arrac-nni γer 

uẓekka n yemma-tsen, ttrun f γef uẓekka». 

649. Ig-asen Ṛebbi icṯ n ttemṛeṯ emḏayem ttruḥan ettetten «ixdem-asen Rebbi 

yiwet n tezdayt dayem ttruḥun tetten ». 

650. Herni-d ahḥzawt-enni icṯ n ttarracṯ «Terna-d tmeṭṭut-nni yiwet n teqcict ». 

651. lami hemeγeṛ harracṯ-enni «armi meqret teqcict-nni ». 
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652. Hsaγ-as imma-s γiṛ eddehan a t-tečč, arracen-enni wallan genfan eḵṯer i 

harracṯ-enni. «Tettak-as yemma-s ḥaca udi ad t-tett, arrac-nni uγalen seḥḥan kter 

n teqcict-nni.  ». 

653. Usan-d γeṛ ttemddiṯ axxam, heẓri-hen aḥzawṯ-enni egenfan «Usan-d 

tameddit s axxam, teẓra-ten tmeṭṭut-nni seḥḥan   ». 

654. henna-s i illi-s: « Exseγ mani ellan ettṛuḥan a hṛuḥeḏ akiḏ-sen. » «tenna-s i 

yelli-s: « Bγiγ anda i llan ttruḥun ad truḥeḍ yid-sen. »». 

655. Eseγfalen-tt arracen-enni ; iğ a yṛuḥ a yečč, iğ a yeqqim, a d-iwalla 

enniḍen, a yṛuḥ enniḍen ; lami ğiwnen. «Sγeflen-tt warrac-nni ; yiwen ad iruḥ a 

yečč, yiwen ad yeqqim, ad d-yuγal winna-nniḍen, ad iruḥ wayeḍ ; armi i rwan.». 

656. Henna-sen harracṯ-enni : « Matta i ellan ettetten ayṯma ? » «Tenna-asen 

teqcict-nni: « D acu i llan tetten wayetma ? » ». 

657. Arracen-enni ennan-as : « Aql-aneγ enttett g uγlal yijḏi. » «Arrac-nni nnan-

as : « Aql-aγ ntett deg uεarus n lebḥar »». 

658. Harracṯ-enni hawalla hṯett g uγlal yijḏi «Taqcict-nni tuγal tetett deg uεarus 

n lebḥar». 

659. Lami γeṛ ttemeddiṯ, ṛuḥen axxam «armi d tameddit, ruḥen s axxam ». 

660. aḥzawṯ-enni henna i illi-s: « Matta ellan ettetten? » «Tameṭṭut-nni tenna i 

yelli-s: « D acu i llan tetten? » ». 

661. Harracṯ-enni henna-s : « A yemm ! Ellan ettetten eg uγlal yijḏi, eččiγ ak-

isen. » «Taqcict-nni tenna-as : « A yemm ! Llan tetten deg uεarus n lebḥar, ččiγ 

yid-sen. » ». 

662. Aḥzawṯ-enni henna-s: « Egern-am iḥila. » «Tameṭṭut-nni tenna-as: 

« xedmen-am tiḥila. » ». 

663. Aḥzawṯ-enni heğ-ihen lami ṛuḥen, hxaṯel-ṯsen, hufa-hen ettetten ḏi ttemeṛ 

«Tameṭṭut-nni teğğa-ten armi ruḥen, txutel-iten, tufa-ten tetten di ttemer  ». 

664. Hṛuḥ aḥzawṯ hiwi-d mezḇeṛṯ, hqṭeε ḏi ttemṛeṯ -enni lami qṛiḇ a heṛṛeẓ «truḥ 

tmeṭṭut tewwi-d tagelzimt, tegzem di tezdayt-nni armi qrib ad tt-terreẓ ». 

665. henna-s aḥzawṯ-enni: « Aḏečča, a d-walliγ γeṛ-es a t-teṛẓeγ. » «Tenna-as 

tmeṭṭut-nni : « Azekka, ad d-uγaleγ γur-s ad tt-rẓeγ. » ». 
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666. Hṛuḥ lami ḏ aḏečawis, hawalla-d γeṛ-es hufa-tt mameḵ i hella ḏi hiḵeltt 

ttamezgaruṯ « Truḥ armi d azekka-nni, tuγal-d γur-s tufa-tt amek i tella tikkelt 

tamezwarut ». 

667. Heṭṭaḥ akiḏ-es hreẓẓa; lami it-teğa qṛiḇ a herreẓ «tekkat yid-s tettruẓu ; 

armi t-teteğğa qrib ad terreẓ ». 

668. henna-s aḥzawṯ-enni : « Aḏečča a d-walliγ a s-kemleγ. » «Tenna-as tmeṭṭut-

nni : « Azekka ad d-uγaleγ ad as-kemeleγ. » ». 

669. Hṛuḥ aḏečawis, hufa-tt mameḵ i tt-eğğa ḏi hiḵeltt hamezgaruṯ. «Truḥ 

azekka-nni, tufa-tt akken i tt-teğğa tikkelt tamezwarut.».  

670. Hawalla ufa iğ umuddeber henna-s : « mameḵ a εḏeleγ akeḏ ict en ttemṛeṯ. »  

«Tuγal tufa yiwen umuḍebber tenna-s : « Amek ara εedleγ akked yiwet n 

tezdayt. » ». 

671. Inna-s waḥzaw-enni : « Ṛuḥ awi-d izzefṯ, εḏel-as-id, aḏečawis a t-twalliḏ 

γeṛ-es a t-tkemeleḏ. » «Yenna-a urgaz-nni : « Ruḥ awi-d tizzeft, εdel-as, azekka-

nni ad tuγaleḍ γur-s ad tt-tkemeleḍ. »». 

672. Hawalla γeṛ-es aḏečawis; haqṭε lami qṛiḇ a t-teqaḍa, hegga-s izzefṯ «Tuγal 

γur-s azekka-nni; tegezzem armi qrib ad tt-tfak, texdem-as tizeft ». 

673. Aḏečawis hus-ed hekemel-as, heṛṛeẓ ttemṛeṯ -enni, hiwi-tt hxemmel-tt. 

«Azekka-nni tusa-d tkemmel-as, terẓa tazdayt-nni, tewwi-tt teffer-.». 

674. Usan-d arracen-enni, ttrun f unil yemma-sṯen «Usan-d warrac-nni, ttrun γef 

uẓekka n yemma-tsen». 

675. Ig-asen Ṛebbi icṯ n ttefunasṯ etteṭṭeḍen-tt. «Ixdem-asen Rebbi yiwet n 

tfunast tteṭṭḍen-tt ». 

676. Hus-ed harracṯ-enni hufa-hen etteṭṭeḍen ḏi funasṯ «Tusa-d teqcict-nni tufa-

ten tteṭṭḍen di tfunast ». 

677. Heṭṭeḍ harracṯ-enni ak i-sen «teṭṭeḍ teqcict-nni yid-sen ». 

678. Hxebett (hxebeḍ-tt) hafunasṯ s erkel, heḥkem-tt ḏi hiṭ ; haεma-tt. «texbeḍ-itt 

tfunast s rkel, teḥkem-itt deg tiṭ ; tesderγel-itt.  ». 

679. Hṛuḥ γeṛ imma-s, hettru. Aḥzawṯ-enni henna-s : «truḥ γer yemma-s, tettru. 

tameṭṭut-nni tenna-s :   ». 

680. « Xeseγ a hzenzeḏ hafunasṯ-ayeḵ. »  «« Bγiγ ad tessenzeḍ tafunast-agi. »  ». 
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681. Aḥzaw-enni inna-s : « A ṛuḥeγ a zenzeγ hafunasṯ warraw-inu ig ellan 

tteṭṭeḍen-tt emḏayem ! »  «Argaz-nni yenna-as : « Ad ruḥeγ ad senzeγ tafunast n 

warraw-inu i yellan teṭṭeḍen-tt dayem ! » ». 

682. Aḥzawṯ-enni henna-s : « Exseγ a t-tawiḏ a t-tezenzeḏ. » «Tameṭṭut-nni 

tenna-as : « Bγiγ ad tt-tawiḍ ad tt-tessenzeḍ»». 

683. Iṛuḥ aḥzaw-enni iwi-tt el ssuq iqqaṛ: « Wenni a ysγen hafunast n ettim u 

irebbaḥ ec ! » «Iruḥ urgaz-nni yewwi-tt γer ssuq yeqqar: « Win ara yaγen 

tafunast n ugujil ur irebbeḥ ara ! »». 

684. Hafunasṯ-enni emḏayen hettru, haḥzawṯ-nni hḇedd, f icṯ n ttizi, heqqar-as: 

« Esγeṯ hafunasṯ n ettim a hreḇḥem. » «Tafunast-nni dayem tettru, tameṭṭut-nni 

tbedd, γef yiwet n tizi, teqqar-as : « aγet tafunast n yigujilen ad trebḥem. » ». 

685. Hafunasṯ-enni heḇḏa hettru, yus-ed aḥzaw-enni iwalla-d axxam, inna-s i 

waḥzawṯ-enni : « Egumman a tt-sγen. »  «Tafunast-nni tebda tettru, yusa-d urgaz-

nni yuγal-d s axxam, yenna-as i tmeṭṭut-nni : « Ggumman ad tt-aγen. » ». 

686. Aḥzawṯ-enni henna-s: « Ṛuḥ γeṛs-as. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : « Ruḥ zlu-

tt. » ». 

687. Iṛuḥ iγeṛs-as, igumma a wezεan. Irfeḏ aḥzaw-enni hafunasṯ-enni, ig-itt 

eddeheṛ-ennes axxam «Iruḥ yezla-tt, ggumma ad ttaγen. Yerfed urgaz-nni 

tafunast-nni, yerra-tt γef uεrur-ines s axxam ». 

688. Hesu aḥzawṯ-enni, arracen-enni γiṛ a d-refeḏen, d lawin-d aḵsum «Tesew 

tmeṭṭut-nni, arrac-nni ḥaca ad d-refeeen, ad d-ddmen aksum ». 

689. Aḥzawṯ akkeḏ illi-s γiṛ a d-refḏentt a lawintt hirji «Tameṭṭut akked yelli-s 

ḥaca ad d-refdent ad d-refdent tirgin ». 

690. Aḥzawṯ-enni henna-s : « Imira a hawiḏ aksum-ayek, a t-teqiyseḏ γeṛ 

elḥawayic. » «Tameṭṭut-nni tenna-as : « Tura ad tawiḍ aksum-agi, ad t-ḍegreḍ i 

lehwayec. »». 

691. Aḥzaw-enni yiwi aḵsum iqiys-iṯ «Argaz-nni yewwi aksum iḍegger-it ».  

692. Eẓrin-tt arracen-enni aḵsum-enni mani i iqyis, emḏayen ttṛuḥan ettetten ; 

arracen-enni genfan «Ẓran warrac-nni aksum-nni anda i t-iḍegger, dayem 

ttruḥun tetten ; warrac-nni qebban  ». 

693. Harracṯ-nni hegga ḇḥal aqcuḍ. «Taqcict-nni tga am uqeccaḍ.  ». 
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694. Aḥzawṯ-enni henna-s« Imira xseγ a hwiḏ arraw-enneḵ a hen-tteqiyseḏ eg 

umḵan n elḥawayec. »  «Tameṭṭut-nni tenna-as« Tura bγiγ ad tawiḍ arraw-inek ad 

ten-tḍegreḍ deg umkan n n lhaycat. » ». 

695. Aḥzaw-enni inna-s, « Mameḵ aḏ awiγ arraw-inu a hen-qiyseγ! » «Argaz-nni 

yenna-as, « Amek ara awiγ arraw-inu ad ten-ḍegreγ! » ». 

696. Aḥzawṯ-enni henna-s: « Xeseγ -ttawiḏ amḵan n elḥawayec, a hen-ttiğeḏ. » 

«Tameṭṭut-nni tenna-as : « Bγiγ ad ten-tawiḍ γer umkan n lehwayec ad ten-

teğğeḍ. »». 

697. Iwi-hen aḥzaw-enni, inna-s : « Yaw a n-nruḥeṯ a n-nezḏemṯ. »  «Yewwi-ten 

urgaz-nni, yenna-as : « Yaw ad nruḥet ad nezdem. » ». 

698. Ṛuḥen akiḏ-es, Aḥzaw-enni iggur, ittellem g uḵrus, «Ruḥen yid-s, Argaz-nni 

iteddu, ittellem deg amrar ». 

699. Lami d-iwḍen iğ umḵan inna-s waḥzaw: « Qimeṯ ḏayek, a ṛuḥeγ a zeḏmeγ. » 

«Armi i wḍen γer yiwen n umkan yenna-asen urgaz-nni : « Qqimet dagi, ad ruḥeγ 

ad d-zedmeγ. »». 

700. Iṛuḥ aḥzaw-enni, iεlleq iğ uzekkuṛ, iččaṯ ḏeg-s waḍu «Iruḥ urgaz-nni, iεlleq 

yiwen n uzeqqur, yekkat deg-s waḍu ». 

701. Arrac-enni inna-s : « Ḇaḇa ha-ṯ izeddem. »  «Aqcic-nni ynna-as : « Baba ha-

t izeddem. »  ». 

702. Harracṯ-enni henna-s i uma-s : « Ṛuḥ ! Qabel ma ḇaḇa ha-ṯ izeddem. » 

«Taqcict-nni tenna-as i gmma-s : « Ruḥ ! Muqel ma baba ha-t izeddem. »  ». 

703. Iṛuḥ arrac-enni, yufa ḏ yeğ uzekkuṛ ig eččaṯ ḏeg-s waḍu. » «Iruḥ uqcic-nni, 

yufa d yiwen n uzeqqur yekkat deg-s waḍu. »».  

704. Ṛuḥen arracen-enni egguren lami i d-iwḍen i yeğ umḵan «Ruḥen warracen-

nni teddun armi i d-iwḍen γer yiwen n umkan ». 

705. arrac-enni inna-s i ulttma-s: « Fuḏeγ. » «Aqcic-nni yenna-as i ultma-s : 

« Fudeγ. »  ». 

706. Harracṯ-enni henna-s : « Ya a n-naweḍ γeṛ uniltti-yen, a s-iniγ : mani hella 

hala ? » «Taqcict-nni tenna-as: « Ya ad naweḍ γer umeksa-ihin, ad as-iniγ : anda 

i tella tala ? »». 
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707. Ṛuḥen arracen-enni, ennan-as i uniltti: « Matta ig ellan ettala mani i 

nsess? » «Ruḥen warrac-nni, nnan-as i umeksa: « Anda i tella tala anda ara 

nessu ? » ». 

708. Aniltti-enni inna-asen : « Ṛuḥeṯ a hafem icṯen ttala iεuḏaw, a hwurem hen-

nniḍen yiεḵaren, a hafem hen-nniḍen n ttexsiwin. » «Ameksa-nni yenna-asen : 

« Ruḥeṯ ad tafem yiwet n tala aεudiwen, ad teddum tin-nniḍen yizgaren, ad tafem 

tin-nniḍen n wulli. »». 

709. Ṛuḥen lami i d-iwḍen henni n ttexsiwin, eqqimen hefren-as harracṯ-enni, 

ṛuḥen lami i d-iwḍen iğ umḵan «Ruḥen armi i d-iwḍen tinna n wulli, qqimen 

tefern-as teqcict-nni, ruḥen armi i d-iwḍen yiwen n umkan ». 

710. arrac-enni inna-s: « A ulttma ettuγ lεjaḇ-inu! » «Aqcic-nni yenna-as : « A 

ultma ttuγ lḥerz-inu ! »». 

711. Harracṯ-enni henna-s : « Qim ḏayeḵ, a ṛuḥeγ a ḵ-ih-id-awiγ. » «Taqcict-nni 

tenna-as : « Qqim dagi, ad ruḥeγ ak-t-id-awiγ. »». 

712. Arrac-enni inna-s : « Necc aḵ-ih-id-awin. »  «Aqcic-nni yenna-as : « Nekk 

ad k-t-id-awin. » ». 

713. Iṛuḥ arrac-enni yiwi-h-id ; ig-iṯ f iri-ennes, iswa ḏi hala-enni yiḵerri «Iruḥ 

uqcic-nni yiwi-t-id ; iga-t γef yiri-ines, yeswa di tala-nni n yikerri ». 

714.  Iwalla ḏ iḵerri, iṛuḥ γeṛ ulttma-s ittγahγa, harracṯ-enni henna-s : «yuγal d 

ikerri, iruḥ γer ultma-s yesbaεbuε, taqcict-nni tenna-as : ». 

715.  « A memmi-s n ḇaḇa ḏ yemma, hγeḏereḏ-ay ! » «:« A mmi-s n baba d 

yemma, tγeḍreḍ-iyi ! »  ». 

716. harracṯ-enni hawalla hettru. «taqcict-nni tuγal tettru.  ». 

717. Ṛuḥen egguren lami ifell-asen-id iqqen elḥal «Ruḥen teddun armi d-yeγli 

fell-asen ṭṭlam». 

718. harracṯ-enni hxemmel uma-s g icṯ n ttegellutt, nettaṯ hṭεla sawen iğ uṣefṣaf.  

«Taqcict-nni teffergmuma-s deg yiwen n ucadux, nettat tuli sufel n yiwen n 

usefsaf. ». 

719. Yus-ed uskiw, yiwi-d aεuḏiw ujelliḏ a ysu; isessway ḏeg uεuḏiw, «Yus-ad 

wakli, yewwi-d aεudiw n ujellid ad yessu; isesway deg uεudiw ». 
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720. Irfeḏ iğ erric, ikkes-t-id seg imi uεuḏiw, ilayem-tt f ufus-ennes, yiwi-ṯ i 

ujelliḏ. Askiw-enni inna-s : « yerfed yiwen wanẓaḍ, yekkes-it-id seg yimi n 

uεudiw, ijmeε-it γef ufus-ines, yewwi-t i ugellid. Akli-nni yenna-s:». 

721. « Icṯ n lḥayeṯ ha-tt sawen i uṣefṣaf, ah-a i d-ekkseγ seg emi uεuḏiw. »  

«« Yiwet n lḥağa ha-tt sufel n usefsaf, ah-a i d-kkseγ seg yimi n uεudiw. » ». 

722. Ajelliḏ-enni inna-s i harracṯ-enni : « A m-esiγ elεheḏ, ugez-d. » Hugez-d 

harracṯt-enni, henna-sen : « Semḥaṯ-ay a d-awiγ uma. » «Agellid-nni yenna-as i 

teqcict-nni : « Ad am-fkeγ lεahd, sub-d. » Tuder-d teqcict-nni, tenna-asen : 

« Surfet-iyi ad d-awiγ gmma. »». 

723. harracṯ-enni hajḇeḏ uma-s, hiwi-d akk iḏ-es lami i d-iwḍen axxam ujelliḏ.  

«Taqcict-nni tejbed gmma-s, tewwi-t yid-s armi i d-iwḍen axxam n ugellid.  ». 

724. Yεḏel fell-as seḇε yam ḏ ettriḏ seḇε yam ḏ imensan. « Yεdel fell-as sebεa 

yam d tameγra sebεa yam d lfuruḥ. ». 

725. Harracṯ-enni henna-s : « Ax ! Awn-eğğeγ uma a yerwes akkeḏ lmal-enneḵ, 

beṣṣaḥ ! u qqaseγ ec wah iwṯen. » «Taqcict-nni tenna-as : « Ax ! Awen-ğğeγ 

gmma ad ikes akked lmal-inek, bessaḥ ! ur beqquγ ara win ara t-yewten. »». 

726. Ajelliḏ isiγ-as lemfaṯaḥ En ttewwura, inna-s : « Γeṛka ayeḵ u fell-as ṭellaε 

c. » «Agellid yefka-as lemfaṯaḥ n tewwura, yenna-as : « Ḥaca tagi ur ttali ara γur-

s»». 

727. Icṯ n ttiḵeltt yus-ed ḇaḇa-s a ytter, harracṯ-enni, yelli-s hesiγ-as sen 

iqeṛwiyen wuṛeγ «Yiwet n tikkelt yusa-d baba-s ad yetter, taqcict-nni, yelli-s 

tefka-as sin iqerwiyen n ddheb ». 

728. henna-s : « Ṛuḥ ! Balak ! A d-yas ujelliḏ, a c-igebeḍ ḏayeḵ a c-iḥaz. » 

«tenna-as : « Ruḥ ! Balak ! Ad d-yas ugellid, ad k-yeṭṭef dagi ad k-iḥiz. »». 

729. Iṛuḥ weḥzaw-enni lami ig iwuḍ axxan-ennes «Iruḥ urgaz-nni armi i yewweḍ 

axxan-ines ». 

730. inna-s i hmeṭṭuṯ-ennes : « Sers fell-i. » «inna-s i hmeṭṭuṯ-ennes : « Sers fell-

i. »  

731. Hesers fell-as aḥzawṯ-enni, henna-s : « Manay i ḵ-id-isiγen elxiṛ-ayeḵ 

elkull ? » «Tesers fell-as tmeṭṭut-nni, tenna-as : « Anwa i k-d-yefkan lxir-agi 

akk ? »».». 

732. Aḥzaw-enni inna-s : « Ettreγ-ṯ-id. » «Argaz-nni yenna-as : « ttreγ-t-id. » ». 
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733. Aḥzawṯ-enni, henna-s : « Eḏ yelli-ḵ i ḵ-id-isiγen lxiṛ-ayeḵ ! »  «Tameṭṭut-nni, 

tenna-as : « d yelli-k i k-id-yefkan lxir-agi ! » ». 

734. Henna-s i yelli-s : « Ṛuḥ γeṛ ulttema-m a heqqimeḏ akk iḏ-es, enγi-tt, willa a 

tt-neğemeḏ a tt-enγeḏ, enγi-tt ! » «Henna-s i yelli-s : « Ruḥ γer ultema-m ad 

teqqimeḍ yid-s, enγ-itt, ma yella ad tt-zemreḍ ad tt-tenγeḍ, enγ-itt ! »». 

735. Harracṯ-enni hṛuḥ γeṛ ulttma-s, lami i hiwḍ γeṛ ulttma-s «Taqcict-nni truḥ 

γer ultma-s, armi i tewweḍ γer ultma-s, ». 

736. Aḥzawṯ-enni hawalla hsenεaṯ-as ḏi lebyuṯ «Tameṭṭut-nni tuγal teskan-as di 

texxamin,  ». 

737. henna-s: « Γeṛka ayeḵ ajelliḏ in-am : « u tteqabal ec. » «tenna-as : « ḥaca 

tagi agellid yenna-am : « ur tt-ttmuqul ara. » ». 

738. Harracṯ-enni henna-s : « Qabel matta i m-iεḏel ḏin. » «Taqcict-nni tenna-

as : « Muqel acu i am-iεdel din. » ». 

739. Aḥzawṯ-enni heks hawwurṯ, ulettma-s hiwi-d hajerṯiltt, hessu-tt s usawen i 

lḇir «Tameṭṭut-nni tekkes (teldi) tawwurt, ultma-s tewwi-d tagertilt, tesu-tt sufel 

n lbir ». 

740. hus-ed harracṯ-enni henna-s i ulttma-s : « Qqim a m-ferneγ. » «tusa-d 

teqcict-nni tenna-as i ultma-s : « Qqim ad am-ferneγ. » ». 

741. Heqqim harracṯ-enni, hefern-as, (h)aḥzawṯ-nni hwalla hettnuddum «Teqqim 

teqcict-nni, tefren-as, tameṭṭut-nni tuγal tettnudum». 

742. ulttma-s hkiyef-tt, hersa zḏaxel elḇir. «Ultma-s tdemmer-itt, tres s daxel n 

lbir. ». 

743. Ahayen yus-ed ujelliḏ inna-s : « Matta cem-yuγan ttaḏerγaltt ? »  «Atayen 

yusa-d ugellid yenna-as : « Acu i kem-yuγen d taderγalt ? » ». 

744. Henna-s : « S elḥarqus-ennwen mizeg i ḏeṛγleγ. » «Tenna-as : « S lḥarqus-

nwen s wacu i dreγleγ. » ». 

745. Inna-s : « Matta cem-yuγan ahḍeεfeḏ ? »  «Yenna-as : « Acu i kem-yuγen 

tḍeεfeḍ ? » ». 

746. Henna-s : « Si lmakeltt-nwen. » «Tenna-as : « Si lmakla-nwen. »». 

747. Henna-s i ujelliḏ : « Ennan-ay enγ uma-m, a hgenfiḏ. » «Tenna-as i ugellid : 

« nnan-iyi enγ gmma-m, ad tqebbiḍ. » ». 
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748. Aḥzaw-enni inna-s : « Mameḵ ! hesiγeḏ-ay elεheḏ, u neqqeγ ec uma-m. » 

«Argaz-nni yenna-as : « Amek ! tefkiḍ-iyi lεahd, ur neqqeγ ara gmma-m. »». 

749. Aḥzawṯ-enni henna-s i usekiw : « Ereḥa lummas. » «Tameṭṭut-nni tenna-as i 

wakli : « semsed lummas. »». 

750. Asekiw ireḥa lumas, isizeǥ aman, henna-s : « Ṛuḥ awi-d uma γeṛs-as. » 

«Akli yessemsed lummas, yesserkem aman, tenna-as : « Ruḥ awi-d gmma zlu-

t. »». 

751. Asekiw-enni yiwi-d uma-s, yus-ed ittazzel, ixebbeḍ hawwurṯ, iṛẓi-tt, ittγahγa 

f ulttma-s,  «Akli-nni yiwi-d gmma-s, yusa-d ittazzal, ixebbeḍ tawwurt, yerẓa-tt, 

yesbaεbuε γef uletma-s,  ». 

752. ahḥzawṯ-enni heqqar-as : « A uma ! Ahan-aya γeṛ-i arracen ujelliḏ. » 

«Tameṭṭut-nni teqqar-as : « A gmma ! Atn-aya γur-i warrac n ugellid. »  ». 

753. ahḥzaw-enni iqqar-as : « lummas esegḍεn, aman ttayzǥen. » «argaz-nni 

yeqqar-as : « lummas ttwasmesden, aman rekkmen. » ». 

754. Harracṯ-nni teqqar-as : « Lḥawayec ahen-aya geḇḍen-ay ḏi lḇir u ğemeγ ec 

a haṭεla. » «Harract-nni teqqar-as : « Lahwayec aten-aya ṭṭfen-iyi di lbir ur 

zmireγ ara ad aliγ. »». 

755. Isla ujelliḏ, yus-ed yufa iḵerri ittγahγa f elṭṭeṛf n elḇir «Yesla ugellid, yusa-d 

yufa ikerri yesbeεbuε γef ṭṭerf n lbir ». 

756. Aḥzawṯ-enni henna-s : « Ṛuḥ ! Xiyeṛ-ay-d iḵerri wa elflani away-d(awi-ay-

d)γeṛs-as! Azen-d sen n ṭṭwaḇeq wuḵsum, iğen a hsiγeγ i γerḏemtt, iğen i ufiγeṛ. » 

«Tameṭṭut-nni tenna-as : « Ruḥ ! Xtir-iyi-d ikerri wa leflani awi-t-d zlu-t ! Azen-

d sin n leḍbaq n uksum, yiwen ad tefkeγ i tγirdemt, yiwen i uzrem. » ». 

757. Ajelliḏ iγeres iḵerri isiγ-as sen n ṭṭwaḇeq wuḵsum, iğen isiγ-iṯ i γeγḏemtt, 

iğen i ufiγeṛ.  «Agellid yezla ikerri yefka-as sin n ṭṭbaqat n uksum, yiwen yefka-t 

i tγirdemt, yiwen i uzrem.   ». 

758. Aḥzawṯ-enni henna-s, « Erni-ay-d iğen bac a ṭεlaγ. » «Tameṭṭut-nni tenna-

as, « Rnu-iyi-d yiwen bac ad d-aliγ. »». 

759. Irni-as-id iğen ṭṭaḇeq, heḇḍa-t sin ; hessiγ-ed yeğ i warracen ujelliḏ, i ḇaḇa-

sṯen iğen, herni bac a ytt-iṭεla.«Yerna-as-d yiwen n ṭbaq, tebḍa-t γef sin ; tefka-d 

yiwen i warrac n ugellid, i baba-tsen iğen, terni bac ad tt-id-yessali.». 

760. Henna-s i usekiw : « Exseγ imira as-γerseḏ. »  «Tenna-as i wakli : « Bγiγ 

tura ad tt-tezluḍ» ». 
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761. Asekiw iḵref-tt, iγeṛs-as «Akli ikref-itt, yezla-tt ». 

762. Aḥzawṯ-enni henna-s : « Ṛuḥ awi-d aγyul, eg-itt ḏi cwari. »  «Tameṭṭut-nni 

tenna-as : « Ruḥ awi-d aγyul, egr-itt deg ucwari. » ». 

763. Yiwi-d asekiw aḇeγli, isenya harracṯ-enni «Yewwi-d wakli aserdun, iserkeb 

taqcict-nni ». 

764. Haḥzawṯ-enni henna-s : « Γiṛ a hawḍeḏ ḏin, inna-s : « Qabel matta i m-

ittuzen yili-m ! » 

«Haḥzawṯ-enni henna-s : « Ḥaca ad tawḍeḍ γe din, ini-as : « Muqel acu i am-d-

tuzen yelli-m ! »». 

765. Asekyu-enni isers ecwari yus-ed ayḏi «Akli-nni isub acwari yusa-d uydi ». 

766. Iqqar i aḥzawṯ-enni : « Siγ-ay qlil a m-iniγ. » «Yeqqar i tmeṭṭut-nni : « efk-

iyi cwiṭ ad am-iniγ. » ». 

767. Aḥzawṯ-enni, lami itt-ijḇeḏ ixf yilli-s, heḇḏa hettru, «Tameṭṭut-nni, armi i d-

jbed aqaru n yelli-s, tebda tettru ». 

768. Ayḏi iqqar-as : « Nečč u ččiγ ec, u ttruγ ec. » «Aydi yeqqar-as : « Nekk ur 

ččiγ ara, ur ttruγ ara. » Aydi yeqqar-as : « Nekk ččiγ ḥaca iγess ur ttruγ. »  ». 

769. Ayḏi iqqar-as : « Nečč ččiγ γiṛ iγess u ttruγ. »  «Aydi yeqqar-as : « Nekk 

ččiγ ḥaca iγess ur ttruγ. » ». 

770. Aḥzaw-enni akk t-tmeṭṭuṯ-ennes ṛuḥen axxam ujelliḏ «Argaz-nni akked d 

tmeṭṭut-ines ruḥen s axxam n ugellid, ». 

771. Lami i d-iwḍen ḏin, aḥzawṯ-enni heẓri-hen, «armi i d-iwḍen din, tameṭṭut-

nni teẓra-ten ». 

772. henna-s i usekiw : « Ṛuḥ ! Sekk-ed ḇaḇa s yayeḵ, imma sekk-itt f yiṭan, 

eḍelleq-asen. » «tenna-as i wakli : « Ruḥ ! Sekk-d baba syagi, yemma sekk-itt γef 

yiḍan, ḍelleq-asen. »  ». 

773. Aḥzawṯ-enni elkull eččin-tt yiṭan, ḇaḇa-s hesγim-iṯ f jarṯiltt, «Tameṭṭut-nni 

akk ččan-tt yiḍan, baba-s tesγam-it γef tgertilt ». 

774. hsiγ-as elḥawayeğ ujelliḏ «tefka-as leḥwayeğ n ugellid ». 

775. Aḥzawṯ-enni henna-sen i warracen : « Γiṛ a heẓrem ḇaḇa-ṯwen yus-ed, siγṯ-

as aqemum, iniṯ-as : ḇaḇa-ṯneγ ccix yus-ed γeṛ-neγ, u httḥazeṯ ec. » «Tameṭṭut-

nni tenna-asen i warrac : « Ḥaca ad teẓrem baba-twen yusa-d, efket-as imi, init-

as: baba-ṯneγ ccix yusa-d γur-neγ, ur tetteẓεet ara. »  ». 
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776. Aḥzawṯ-enni heğğ-iṯ ḏi lḥammam i ttaḥemm, Heḇeddel-as elḥawayeğ ujelliḏ 

«Tameṭṭut-nni teğğa-t di lḥammam yettḥemmim, tbeddel-as leḥawayeğ n 

ugellid ». 

777 Ahan yus-ed, arraw-ennes εreḍen-as, siγen-as aqemum, «Atan yusa-d, 

arraw-ines sqaṭεen-as fkan-as aqemmuc». 

778. Ennan-as : « ḇaḇa-ṯneγ ahan yus-ed γeṛ-neγ ḏ anuji, ijmeε ak iḏ-neγ. » 

«nnan-as : « baba-tneγ atan yusa-d γur-neγ d inebgi, qqim yid-neγ. » ». 

779. Yus-ed ujelliḏ, isuḏen ixf-ennes, wallan essawalen mameḵ hεḏel yilli-s.  

«Yusa-d ugellid, yessuden aqerruy-ines, uγalen ttmeslayen amek teεdel yelli-

s.   ». 

 

2-Timucuha (Asegzel : Mch 780, 781,782…) Timucuha-a nekkes-itent-id seg 

leqdic meẓẓiyen sγur tdukkla n yimddukkal n udrar n Cenwa81, nulles-asen s tira 

tamsislit, neseγta tucḍiwin i yellan deg ususru γer yimsulγa-nneγ. 

Abẓiẓ akkeḏ hjaṛfi «Abẓiẓ akkeḏ tgarfa». 

781. Yiğ wass ttuγ hjaṛfi heggur ami ihemlaqa akkeḏ webẓiẓ «Yiwe n wass tella 

tgerfa tetteddu armi temlal akkeḏ ubẓiẓ». 

782. Henna-s mani heggureḏ hamma ? «Tenna-as anida i tettedduḍ akka ?». 

783. Yerra-s yenna-s : Aql-ayen ṛuḥeγ a d-ağuγ lmakeltt i warraw-inu «Yerra-as 

yenna-as : Aql- ayen ṛuḥeγ ad d-ağuγ lmakla i warraw-inu». 

784. Henna-s hjaṛfi : U sawal ec ḏaxlal, aql-ayen lluẓẓeγ, a c-aččeγ imira 

«Tenna-as tgerfa : Ur ttmeslay ara xilla, aql-ayen lluẓẓeγ, a k-ččeγ tura». 

785. Dγa hnaǥaz fell-as a ttenqeḇ «Dγa tneggez fell-as ad t-tenqeb ». 

786. Dγa yufeǥ wabẓiẓ-nni u yenna-s : «Dγa yufeǥ ubẓiẓ-nni u yenna-as :». 

787. U ttqelq ec, arğa «U ttqelliq ara, arğa». 

788. Henna-s hjaṛfi : a d-arğiγ lluẓeγ ḏaxlal ! «Tenna-as tgerfa : ad rğuγ lluẓeγ 

xilan !». 

789. yenna-s wabẓiẓ : Aql-ayen ttqaḇaleγ ḏge-m u hessinḏ ec lqima n waččay 

«yenna-as ubẓiẓ : Aql-ayen ttmuquleγ deg-m ur tessineḍ ara lqima n wučči». 

                                                             
81 Association des amis du mont Chenoua, 2007, op.cit. 
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790. Baca aḏ i-heččeḏ, ilaq a hslileḏ aγembub-nnem s waman «Bac ad iyi-teččeḍ, 

ilaq ad teslileḍ aqamum-inem s waman». 

791. Axaṭarc kul ass matta i heggareḍ zek-s «Axatarc yal ass d acu i txedmeḍ 

deg-s». 

792. Henna-s hjaṛfi: Aql-ayen a k-aγeγ awal wa a ṛuḥeγ a hasirḏeγ «Tenna-as 

tgerfa : Aql-ayen ad ak-aγeγ awal wa ad ruḥeγ ad tessirdeγ». 

793. Bessaḥ arğa-y ḏayi u ttruḥa c «Bessaḥ arğu-iyi dagi ur ttruḥu ara». 

794. yenna-s wabẓiẓ : A daxen «yenna-as ubẓiẓ : Ad daxen». 

795. Hṛuḥ hjaṛfi ami i hiweḍ γeṛ yicṯ n tterga awaman, dγa henna-s : « Truḥ 

tgerfa armi i tewweḍ γer yiwet n terga n waman, dγa tenna-as :». 

796. A harga, siγ-ay qlil waman mizeg a ssirḏeγ aγembub -inu baca a neğmeγ a 

ččeγ abẓiẓ «A targa, efk-iyi-d cwiṭ n waman swayes ara ssirdeγ aqamum-inu bac 

ad izmireγ ad ččeγ abẓiẓ». 

797. Henna-s herga : A ḵ-essiγeγ aman bessaḥ awi-yay-id aḇuqaltt miḏeg a k-id-

ččaṛeγ «Tenna-as terga : Ad ak-fkeγ aman bessaḥ awi-yi-d tabuqalt ideg ad k-

ten-id-ččaṛeγ». 

798. U nğimeγ ec a c-eğğeγ a hageḏ aγembub-nneḵ ḏeg uman-inu, bac u d-i-

hswasaxeḏ ec «Ur zmireγ ara ad k-ğğeγ ad teggeḍ aqamum-inek deg waman-inu, 

bac ur d-iyi-tessewsaxeḍ ara». 

799. Hṛuḥ hjarfi γeṛ wenni igemslen iḇuqalin, henna-s : « Truḥ tgerfa γer win 

imesslen tibuqalin, tenna-as :». 

800. Mesl-ayi-d yicṯentt. Yerra-s useggam n ttḇuqalin: «Msel-iyi-d yiwet. Yerra-

as useggam n tbuqalin: ». 

801. A m-id-mesleγ aḇuqaltt mameḵ i hexseḏ, bessaḥ awa-yi-d hlaγṯ «Ad am-id-

mesleγ tabuqalt aamek i tebγiḍ, bessaḥ awi-yi-d talaγt». 

802. Ḏγa hṛuḥ hjaṛfi a s-ittlahaṭ f laγṯ «Dγa truḥ tgerfa ad as-ittlahaṭ γef talaγt». 

803. Heggur, heggur ami hiweḍ γeṛ yiğ wufqun henna-s : «Tetteddu, Tetteddu 

armi tewweḍ γer yiwen wufqun tenna-s :». 

804. Siγ-ay qlil n ttlaγṯ mizeg aḏ aggeγ haḇuqaltt «Efk-iyi-d cwiṭ n taleγt swayes 

ara xedmeγ tabuqalt». 

805. A ččareγ ḏek-s aman mizeg a ssirḏeγ aγembub-inu, baca a ččeγ abẓiẓ «Ad 

ččareγ deg-s aman ideg ara ssirdeγ aqamum-inu, bac ad ččeγ abẓiẓ». 
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806. Yenna-s ufqun-nni: A m-siγeγ hleγṯ, bessaḥ baca t-id-eγẓeḍ ilaq-am a 

hegged akmamtt n uzzal, «Yenna-as ufqun-nni : Ad am-fkeγ talaγt, bessaḥ baca 

ad t-id-γiẓeḍ ilaq-am takmamtt n wuzzal,». 

807. Laxatarc s uγembub-nnem hammen lala ! «Ʃlaxaṭer s uqamum-inem akken 

ala». 

809. Ḏγa hṛuḥ hjaṛfi γeṛ wenni ttsegemen uzzel, henna-s : «Dγa truḥ tgerfa γer 

win yettseggimen uzzal, tenna-as :». 

810. Egg-ay-id aḵmamtt baca d-eγzeγ hlaγṯ mizeg a mesleγ aḇuqaltt, miḏeg a 

ččaṛeγ aman, bac a slileγ aγenbub-inu u a ččeγ abẓiẓ «Egg-iyi-d takmamt bac ad 

d-γzeγ talaγt swayes ara mesleγ tabuqalt, ideg ara ččareγ aman, bac ad slileγ 

aqamum-inu u ad ččeγ abẓiẓ». 

811. Yenna-s unexḏam n wuzzal : A m-id-xeḏmeγ haḵmemtt, bessaḥ acmayem 

hettqabaleḏ ulac γṛ-i himessi ṛuḥ aw-yay-id «Yenna-s unexddam n wuzzal : Ad 

am-id-xedmeγ takmamt, bessaḥ aql-akem tettmuquluḍ ulac γur-i timest ruḥ awi-

yi-id». 

812. Hṛuḥ hjaṛfi heččaṯ ḏi hmurṯ, hxeṭṭa ḏi hmurṯ bac a ttaf himessi «Truḥ tgerfa 

tekkat di tmurt, hxeṭṭa di tmurt bac ad taf timest». 

813. Heggur ami ixlaḍ γeṛ cṛa n ttzedeγ heẓṛa yiğen n waxxam yessenεaṯ-ed ḏi 

fawṯ«Tetteddu armi ixlaḍ γer kra n ttzedeγ teẓṛa yiwen n uxxam yeskanay-d 

tafat». 

814. Hṛuḥ γṛ-es qbala, nettaṯ hiweḍ hufa yicṯ n ttaḥzawṯ herga himessi hesnana 

ḏeg učči dγa henna-s hjaṛfi: «Truḥ γur-s qbala, nettat tewweḍ tufa yiwet n 

taḥzawt tecεel timest tessewway deg wučči dγa tenna-as tgarfa :». 

815. U ḏ i-hessaγiḏ ec qlil n ttimessi a tt-awiγ i wsagem n wuzzal, «Ur d iyi-

ttakeḍ ara cwiṭ n tmest ad tt-awiγ i useggam n wuzzal,». 

816. Bac aḏ i-d-yeg haḵmamtt mizeg a d-eγzeγ hlaγṯ mizeg aḏ i-d-meslen 

haḇuqaltt, miḏeg aḏ agmeγ aman, bac a slileγ aγembub-inu u a qqimeγ i webẓiẓ a 

heččeγ «Bac ad iyi-d-yeg takmamt swayes ad d-γzeγ talaγt swayes ad iyi-d-

meslen tabuqalt, ideg ara d-agmeγ aman, bac ad slileγ aqamum-inu, u ad qqimeγ 

i ubẓiẓ ad teččeγ». 

817. Henna-s heḥzawṯ-nni : Himessi a messiγeγ, bessaḥ mideg am i ttegeγ ? 

«Tenna-as tmeṭṭut-nni : Timest ad am-d-fkeγ, bessaḥ deg waydeg ara am-itt-d-

geγ ?». 
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818. Gga-yi-tt f dahṛ-inu, herra-s hjaṛfi « Err-iyi-tt-id γef uzagur-inu, terra-as 

tgerfa». 

819. Ḏγa hessub-as heḥzawṯ-nni qlil n ttimessi fell-as «Dγa tessureg-as tmeṭṭut-

nni cwiṭ n tmest fell-as». 

820. Hufeg hjaṛfi hefṛaḥ bac a haweḍ γeṛ webẓiẓ a ttečč «Tufeg tgerfa bac ad 

taweḍ γer ubẓiẓ ad tečč». 

821. Akkeḏ weḇriḏ ssḥes s lḥumen yeqwa, u heẓṛa ddexxan yettali ḏeg jenna 

«Deg ubrid tḥus s lḥumman yeqwa, u teẓṛa ddexxan yettali deg yigenni». 

822. Yebḏa rric-nnes yettkanaf, huḥel hjaṛfi a hesḇaṛ «Deg ubrid tḥus s lḥumman 

yeqwa, u teẓṛa ddexxan yettali deg yigenni». 

823. Yebḏa rric-nnes yettkanaf, huḥel hjaṛfi a hesḇaṛ i matta mizeg i hettwaṯ dγa 

hjellaq himessi-nni u hṛuḥ hettmaṛaγ ḏeg cal bac a hessasmeḍ iman-nnes «Yebda 

rric-nnes yettruγu, tewḥel tgarfa ad tesber i wacu i tettwat dγa tjellaq timest-nni  

u truḥ tettmririγ deg wakal bac  ad tessismeḍ iman-is». 

824. Seg ass-nni heğğul hjaṛfi u herni a hečč ibẓiẓen akkeḏ iḇaεac. U abẓiẓ s 

walli-nnes i geqqim yedder «Seg wass-nni teggul tgarfa ur terni ad tečč ibẓiẓen 

akked ibeεεac. U abẓiẓ s wallaγ-ines i teqqim yedder». 

 

Aγyul akkeḏ yis (Akidaṛ akkeḏ aεuḏiw) « Aγyul akked uεawdiw » 

826. Aγyul akkeḏ yis kkalen qaε-nsen «Aγyul akked uεawdiw ttidiren akken». 

827. Hameddurṯ-ayi ḏ ḇaḇ-nsen i sen-itt-iḥettmen «Tudert-a d bab-itsen i asen-tt-

id-iḥetmen». 

828. Ḏi haddarṯ mani amkan yeqfeṛ «Di haddarṯ  mani amkan yeqfeṛ». 

829. Kul yiğ si zeg-sen yeggar matta i genğem u yettraji i yiman-nnes «Yal yiwen 

seg-sen ixeddem ayen i yezmer ur yettrağu i yiman-nnes». 

830. Yis yettarji yettazzel akkeḏ yiḵsan-nniḍen ḏi lḇuṛ miḏeǥ leḥcic ḏ azeǥza 

«Aεudiw yettargu yettazzal akked iεudiwen-nniḍen di lbur ideg leḥcic d 

azegzaw». 

831. Yettarji ḏi himzizliwin mani i gettizzar i yiḵsan-nniḍen «Yettargu 

himzizliyin anda i izewwir iεawdiwen -nniḍen». 

832. Aγyul nettan yettarji belli itett sal a yeṛwa «Aγyul netta yettargu belli itett 

alamma yerwa». 
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833. Lgeṛṭ yettwagzem-d ḏ ajḏiḏ « Lgeṛṭ yettwagzem-d d ajdid». 

834. Amkan yewseε « asennan weγyul » γiṛ i nettan beṛk «Amkan yewseε 

« asennan n weγyul » ala i netta kan». 

835. Yettarji xtani s yiḍes azegrar ḏeǥ neḇḏu «Yettargu daγen s yiḍes aγezfan 

deg unebdu». 

836. Yiğ yiḍ n tyerza, ḇaḇ-nsen yus-ed a yeqqen yis zzaṯ i hkeṛṛusṯ «Yiwen n yiḍ 

n ccetwa, bab-nsen yusa-d ad yeqqen aεawdiw zdat n tkalict». 

837. Hameṭṭuṯ-nnes hattayen hṛuḥ a hzeyyed, la ḥsaḇ aεeyyeḍ-nnes «Tameṭṭut-

ines attayen truḥ ad terbu, εla ḥsab leεyaḍ-is». 

838. Ḏγa aγyul yeḏqeyyen belli lḥal u yelli ec mliḥ «Dγa aγyul yettyeqqen belli 

lḥal ur yelhi ara». 

839. Yis ahayen yexs a yaf maḵ a yegr a yesellek hameṭṭuṯ n bab-nnes «Aεawdiw 

atayen yebγa ad d-yaf amek ara yexdem i tmeṭṭut n bab-is». 

840. Ḏeg eḇriḏ i gelleqjun i gettawin γeṛ weḍḇiḇ, hella hsawentt aḏ tt-yali «Deg 

ubrid i gelleqjun i yettawin γer ṭṭbib, tella tsawent ad tt-yali». 

841. Iγeẓṛan a hen-yeẓwa u εiṭa n tserfin mifeg a yessuref «Iγeẓran ad ten-iεeddi 

u xillan n tserfin iγef ara yessuref». 

842. Yis yuzzel elk i genğem, iγeṛwas-nnes qriḇ u ttrusantt ec f ṯmurṯ u yessalay 

ḏeg siǥna n leγbaṛ (s ucal) «Aεudiw yuzzel ayen akk i yezmer, iγeṛwas-nnes qrib 

u ttrusunt ara γef tmurt u yessalay deg usigna aγebbar (s wakal)». 

843. Awer i ḏ axlal n ttsaεṯin n ttazzla ḏ lweḥlan, ṣegfen (ḥebsen) zzaṯ n wexxam 

n weḍḇiḇ «Deffir n waṭas n tsaεtin n tazzla d εeyyu, ḥebsen sdat n uxxam n ṭbib». 

844. Yefṛeḥ lami giweḍ «Yefreḥ imi yewweḍ». 

845. Yis yettirjiji ḥal hafriwṯ, yetteltel s ṯiḏi (Lεeṛg) « Aεawdiw yettergigi am 

yifer, yettqiṭṭir s tidi». 

846. S tḇeε yeḇlunṭeḥ ḏi hmurṯ u hamma yemmuṯ s lweḥlan «S leεqel yeẓẓel di 

tmurt u akka yemmut s εeyyu». 

847. Isallen (lexḇaṛ) iwḍen ḏin ḏin γeṛ midden i gzeḏγen imukan yudsen «Isallen 

iwḍen din din γer medden i izedγen imukan yudsen». 

848. Kul yiğ yenna matta i gessen f yis-ayyi «Yal yiwen yenna d acu i yessen γef 

uεawdiw-agi». 
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849. Elk iγaḍ-ihen u iεejb-ihen «Akk iγaḍ-iten u iεjeb-iten». 

850. Imdukkal i d-yusan a baṛḵen i llufan i d-yernin u ttun ec a εazzen xṯani f 

tmuṛḍesṯ n yis «Imdukkal i d-yusan ad barken i lṭufan i d-yernan ur ttun ara ad 

εezzin daγen γef tmuṛḍesṯ n uεawdiw». 

851. Aγyul yefṛeḥ s matta i geḍran «Aγyul yefreḥ s wayen i yeḍran». 

852. Yeqqar i kul midden i d-yusan belli yis ḏ amdukkel-nnes amezgaru «Yeqqar 

aqkk i medden i d-yusan belli aεawdiw d amdakkel-ines amezwaru». 

853. F wamma, yiğ wass yusa-d yiğ waruy yesseqsa-ṯ yenna-s : «Γef wakka 

wamma, yiwen n wass yusa-d yiwen n waruy yesteqsa-t yenna-as :». 

854. Lukan husiḏ-d ḏeg emkan n yis a heǥreḏ bḥal nettan ? «Lukan d-tusiḍ deg 

umkan n uεawdiw ad txeḍmeḏ am netta ?». 

855. Aγyul yessusem seg effaẓ n isennanen « hasennan u aγyul » u yenna-s : 

«Aγyul yessusem seg ufẓaẓ n yisennanen « Asennan n uγyul » u yenna-as :». 

856. Hesneḏ ay zḏiq-inu, hameddurṯ, lmuṯ, kul hiḏayi kel matta i γen-yura Ṛebbi 

«Tesneḍ ay aḥbib-inu, tameddurt, lmut, akk tigi d ayen i aγ-yura Ṛebbi». 

857. Maγef i nettmetta mizeg yiḍenniḍen a ddren ? «Ayγer i nettmettat akken 

wiyaḍ ad ddren ?». 

858. Nečč yenna-y ḇaḇa, γiṛ a heḥleḏ reyyeḥ u rrenni ec «Nekk yenna-iyi baba, 

ḥaca ad teεyuḍ reyyeḥ ur rennu ara». 

859. F wamma, kul hiḥuğay hizεimin ḏeg-sent yis «Γef wakka wamma, yal 

timucuha lεali deg-sent aεawdiw».  

860. Leεmeṛ-nnes wala aγyul yegra hḥağitt mizeg i gettwassen bḥal yis «Leεmer-

is yexdem uγyul hḥağa swayes i yettwassen bḥal aεawdiw». 

861. Laxaṭer γiṛ yiğ u yefhim ec maγef i gella ḏi hmeddurṯ, lmutt ulac γṛ-es 

lmaεna «Ʃlaxaṭer ma yella yiwen ur yefhim ara maγef i yella di tmeddurt lmut, 

ulac γur-s lmaεna». 
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3-Tamedyazt (Asegzel: Mdz 1/, 2/, 3/…) 

      Isefra nekkes-iten-id seg leqdic meẓẓiyen sγur tdukkla n yimddukkal n udrar 

n Cenwa82, nulles-asen s tira tamsislit, neseγta tucḍiwin i yellan deg ususru γer 

yimsulγa-nneγ.  

Asefru 1 : yura-t Muḥend Mekraz 

 1. Ay Acenwi « Ay Acenwi » 

 2. Mani helliḏ ay Acenwi « Anda i telliḍ ay Acenwi » 

 3. Mani herriḏ mani mani« sani terriḍ sani sani » 

4. Matta i c-yuγan ay Acenwi? « d acu i k-yuγen ay Acenwi? » 

5. Mani hellid mani mani « Anda i telliḍ anda anda » 

6. Si zik midden fell-ak ssawalen « seg zik medden fell-ak ttmeslayen » 

7. Wenni d argaz i qqaren « winna d argaz i d-qqaren » 

8. Hammen uḥlen a c-rẓen « mi εyan ad k-rẓen » 

9. Ass-a wenni aḍu i d-yiwi « ass-a winna d aḍu i d-yewwi » 

10. Σḏel hamma d d-yini « εdel akken ara d-yini» 

11. Huss-ed waqila lweqṯ-nni « yusa-d waqila lwaqt-nni » 

12. Mani aγyul yeqqaṛ yerenni « Anda aγyul yeqqar irennu » 

13. Hessiγeḏ-as ameẓẓuγ a Ḥemmic « tuγeḍ-as ameẓẓuγ a Ḥemmic » 

14. Ḥal hxaṯemtt iḇerni-c « Am txatemt yebren-ik » 

15. Hwalliḏ jaṛ-asen d alellic « tuγaleḍ gar-asen d alelluc» 

16. Wenni i d-yusan iεḏmi-c « win i d-yusan iεdem-ik » 

17. Af iman-nneḵ ah ay Acenwi « γef yiman-ik ah ay Acenwi» 

18. Hameslayṯ u ttetteğği « tameslayt ur tt-ttağğa ara » 

19. U ṣṣeγaḍ i leεjuḇ-nni « ur sell i leεjub-nni » 

20. U ttγima i lεic baεli « ur ttγimi i temεict abaεli (mebla aman) ». 

 

 

                                                             
82 Association des amis du mont Chenoua, 2007, op.cit. 
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Asefru 2 : bab-is ur yettwassen ara 

1. Siḏi Σaḇḍṛaḥman « Sidi Σabraḥman » 

 2. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ayraḏ lhadef « Sidi Σabraḥman ayrad lhadef » 

 3. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ay lğaṛ n rrif « Sidi Σabraḥman ay alğar n rrif» 

4. Axelxal n uẓeṛf ay azεim n rdif « axelxal n lfeṭṭa ay ucbiḥ n rdayef » 

5. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ḇu sen inilen « Sidi Σabraḥman bu sin n yiẓekwan» 

6. Yiğ ḏi Cercal yiğ γeṛ Yicenwiyen « Yiwen di Cercal yiwen γer Yicenwiyen» 

7. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ijedd-ed leḇni « Sidi Σabraḥman d ajdid n lebni » 

8. Lqeṛmud ḏ ajḏiḏ lğir ḏ ṣṣafi « Lqermud d ajdid lğir d ssafi» 

9. Siḏi Σaḇḍṛaḥman a Siḏi ḥmada « Sidi Σabḍraḥman a Siḏi ḥmada» 

10. Hijaεḇaḇ n uẓeṛf rsint ḏ tyuga « tirac n lfeṭṭa rsent d tyuga» 

11. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ḥḍeṛ-d a siḏi « Sidi Σabḍraḥman ḥḍru-d a Siḏi» 

12. Lεerc-nneḵ yiwi-t Uṛumi « Lεerc-inek yuwi-t Urumi» 

13. Yiwi s lmiyaṯ ur ṯuci yerrenni « Yuwi s lmiyat ur tefki irennu» 

14. Cṛa ḏi Lḥeṛṛac cṛa ḏi leḥḇas « kra di Lḥerrac kra di leḥbas» 

15. Fell-asen aεessas « fell-asen aεessas» 

16. Siḏi Σaḇḍṛaḥman aḇandu n ccac « Sidi Σabḍraḥman abandu n ccac» 

17. Uḏem azuggaγ abel yesseḏhac « Udem azewwaγ lecfar yessedhac» 

18. Selleḵ arraw-nneḵ ahen ḏi Lḥeṛṛac « Sellek arraw-inek atnan di Lḥerrac» 

19. Siḏi Σaḇḍṛaḥman jar ifaḍisen « Sidi Σabḍraḥman gar imudaγ» 

20. Aγilas uṛqim ḇu ṛeḇεa n ifassen « Aγilas urqim bu rebεa n yifassen» 

 21. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ḏ afṛux n lğenneṯ « Siḏi Σabraḥman d afrux n lğennet » 

22. Yuγa luḍu ḏa yeẓẓul ḏi Mekkeṯ « Yuγa luḍu da yeẓẓul di Mekka» 

23. Siḏi Σaḇḍṛaḥman ayraḏ lhadef « Sidi Σabraḥman ayrad lhadef » 

24. Liẓuṛ n leḥrir lqeḇreṯ n uẓeṛf « Liẓar n leḥrir aẓekka n lfeṭṭa» 
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Asefru 3 : yura-t Muḥend Mekraz 

1. Hcumεett « tacemmaεt » 

 2. Ẓṛiγ hcumεett hettru husem « ẓriγ tacemmaεt tettru tusem » 

 3. Hεeddem maci γiṛ qlil zg-em « tεeddem mačči ala drus seg-m » 

4. A hiḥabett n ṛṛemman « A taḥebbet n rremman» 

5. Cem ḏ yelli-s n ṣṣelṭan « kemm d yelli-s n selṭan» 

6. Macḥal ḏ iṯran xemlen zg-em « Acḥal d itran ffren seg-m» 

7. Iri u yegmiḍ xaṯem « Iri u yegmiḍ xatem» 

8. Ḏ axlal midden ssawalen « Aṭas n medden ttmeslayen» 

9. Γiṛ ḏi lxiṛ fell-am qqaren « ala lxir i qqaren fell-am» 

10. Yenneḇren zg-em lyasmin « Yennebren seg-m lyasmin» 

11. Xiṛ i hεeljett ḏi hṭawin « Xir n tεelğetvdi wallen» 

12. Ttarjin dg-em imeẓyanen « Ttargun-kem imeẓyanen» 

13. Ulac i cem-yettγeccen « Ulac i kem-iγuccen» 

14. Llissuntt fell-am isulas « kkawen fell-am isulas» 

15. Cεeṛ yiweḍ-am al ammas « Amzur yiweḍ-am ar ammas» 

16. Arracen elk ḏ cem i xsen « Arrac akk d kemm i ḥemlen» 

17. Ay lweṛd Icenwiyen « Ay lwerd icenwiyen» 

18. Hasekkurṯ heqqim heḥzen « Tasekkurt teqqim teḥzen» 

19. Hamurṯ ḏ cemm i tt-iceḇḥen « tamurt d kemm i tt-icebḥen» 

20. Ass-a ḏ asen a cem-awin « Ass-a d asen ara kem-awin» 

21. A ttruntt εiṭa n ttṭawin « Ad ttrunt aṭas n wallen» 

 

Asefru 4 : yura-t win ur yettwasnen 

1. Angağa « amgaği » 

2. Yenna-y uma angağa « Yenna-yi gmma amgaği » 

3. Seḇεa snin maci ḥağa « sebεa snin mačči d lḥağa » 

4. Nniγ-as ay numa lala « Nniγ-as ay numa ala» 
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5. Uğay a cawṛeγ yemma « Uğay ad ciwreγ yemma» 

6. Lami i cawṛeγ yemma « armi i cawreγ yemma » 

7. Henna-y a memmi lala « tenna-yi a mmi ala » 

8. Nečč ṣawaṛda u hen-nnumeγ ec « nekk ṣawaṛda ur tennumeγ ara » 

9. U bbiγ nečč d (tt)tagujilt(tt) « U bbiγ nečč d (tt)tagujilt(tt)» 

10. U bbiγ kemm-d d igujilen « U bbiγ kemm-d d igujilen» 

11. Lmizirya nnumeγ-tt « Lmizirya nnumeγ-tt» 

12. Uḏem-nneḵ u heṛwiγ ec « Udem-inekk ur terwiγ ara» 

 

Asefru 5 : yura-t win ur yettwasnen 

1. Kadir « Kadir»  

2. Ay uma Kadir ay alelluc leεfa « Ay gmma Kadir ay alelluc leεfa» 

3. Ay lwaṛd n lyasmin akkeḏ ṣṣbeḥ yuγa-ṯ nḏa « Ay lward n lyasmin akked ssbeḥ 

yuγ-it nda» 

4. Ay uma Kadir ac-neğ i wass n leqḇal « Ay gmma Kadir ad k-neğğ i wass n 

leqbal» 

5. Cciεet (tt) nnekk a tt-nawi a tt-nemmel ḏi hmura « Cciεa inekk ad tt-nawi ad tt-

nemmel di tmura» 

6. I warraw n ṣṣuḥaba ḏ warraw n lkubaṛa « I warraw n ṣṣuḥaba d warraw n 

lkubaṛa» 

 

Asefru 6 : yura-t win ur yettwasnen 

1. Halellucṯ « Tağeğğigt » 

2. Faḍma halellucṯ n ṛṛejwan « Faḍma tağeğğigt n rrejwan» 

3. Henni yeǥman ḏi lkifan « tin yegman di lkifan » 

4. U tt-yettaweḍ la ḇunadem la yelmal « Ur tt-yettaweḍ la bunadem la lmal» 

5. Ttawḍentt-cem hizizwa « Ttawḍent-kem tizizwa» 

6. Ggarentt ccahed amellal « xeddment ccahed amellal» 

7. A faḍma balak a cem-iγaḍ lḥal « A Faḍma balak ad kem-iγaḍ lḥal» 
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8. D tawwurṯ i d-iṭalεen « D tawwurt i d-yulin» 

9. Lliγ ttẓagiγ f lmal « Lliγ tteẓẓgeγ lmal» 

 

Asefru 7 : yura-t Lefṣiḥ 

1. Lqudert « Lmektub » 

2. D lqudert iḏ-iyi-yewwin nehmeṛ Cercel nettḥewwes « D lmektub id-iyi-wwin 

nezger Cercel nettḥewwes» 

3. Aḇriḏ f Σin Qsiba aḇriḏ n Siḏi Yunes « abrid γef Σin Qsiba abrid n Sidi 

Yunes » 

4. Lqiγ ḏin yicṯ n ttarracṯ d lbaliṭa i heγnes « Mlaleγ din yiwet n teqcict d lbaliṭa i 

tγennes» 

5. Di lwaqṯ mi nemṣeẓṛa hezwimkeṛ heḇḏa heḏḏes « Di lwaqt mi nemẓer 

hezwimkeṛ tebda tettaḍsa » 

6. Yella leγṛam si leγṛam yella leγṛam ḏ lkiyes « Yella leεcaq si leεcaq yella 

leεcaq d lkiyes» 

7. Leγṛam n suṯ ljil-a mḥal ṣṣabaṯ ufers « Leγram n sut ljil-a am ṣṣaba ufers» 

8. Ala yiwi-d εamayen wis ṯlaṯa ala yekkḥes « Ala yiwi-d εamayen wis tlata ala 

yekkḥes» 

9. Ḏlqudert iḏ-iyi-yewwin kkiγ aḇriḏ n Tḥemmamtt « D lmektub id-iyi-wwin kkiγ 

abrid n Tḥemmamt»  

10. Lqiγ snaṯ llebneṯ ggurentt ttemsament « Mlaleγ snat n teḥdayin teddunt 

ttemsamant» 

11. Hameqṛantt huṯa heǥmeḍ lejweḇ yekk-ed hameẓyantt « Tameqrant tuwet 

tεedda lejweb yekka-d (yusa-d) tameẓyant»  

12. Henna-y: Σeslama a lefṣiḥ a as-tiniḏ s tahzamtt « Tenna-yi : Σeslama a lefṣiḥ 

ad as-tiniḍ s tahzamt»  

13. Ttwaεeksemtt a lebnatt γeṛ yiḏ-a yettaγen lantrit « Ttwaεeksemt a tiḥdayin 

γer wid i yettaγen lantrit»  

14. Yeγwa-kemtt s baṭaṭa ḏ uṣuṛdi n lekṛumbiṭ « Yeγwa-kent s baṭaṭa d usurdi n 

lekṛumbit» 
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15. Akkeḏ iḥuyaḵ n leḥrir akkeḏ lḥenni γeṛ temγiṯ « Akked iḥuyak n leḥrir akked 

lḥenni γer temγit» 

16. Wayi d zzin n lwaẓwaẓi yessakaren ḏi leγbineṯ « Wagi d zzin n lwaẓwaẓi 

yessakaren di leγbina» 

 

Asefru 8 : yura-t win ur yettwasnen  

1. Yur « ayyur » 

2. A yur i d-yulin yeḇḍa ḏ tcumeεett « Ay ayur i d-yulin yebḍa d tcemmaεt» 

3. Ay uma Muḥend a ḇaḇa n cciεaṯ « Ay gma Muḥend a bab n cciεa»  

4. Kkiγ Hamelyantt m seḇεa iγeẓran « Kkiγ hamelyantt m sebεa isaffen» 

5. A ḥenna yemma manay ahen-yeẓwan « A ḥenna yemma anwa i ten-iqecεen»  

6. Yeẓwa-hen uma leγṛiṣ ameẓyan « Iqecceε-iten gma leγṛiṣ ameẓyan»  

7. Yerfeḏ lmukḥeltt yeṛẓa nnican « Yerfed tamekḥelt yeṛẓa nnican» 

 

Asefru 9 : yura-t win ur yettwasnen 

1. Laltt n wexxam « Llalt n uxxam» 

2. A hlaltt n wexxam fell-am i neqqaṛ « A llalt n uxxam fell-am i neqqar» 

3. Halxuxṯ haεeḍmit hleḥḥef s nwaṛ « Talxuxt taεeḍmit tleḥḥef s ijeğğigen» 

4. Ay uma Muḥend a hiṭ n ṭṭawes « Ay gma Muḥend a tiṭ n ṭṭawes» 

5. Aṛuḍ n leḥrir hammen i gγewwes « llebsa n leḥrir akken i iγewwes» 

6. A nehmeṛ s Cercal a zg-ek nḥewwes « A nezger s Cercal deg-k nḥewwes» 

7. Ay uma Muḥend gebḏeγ ḏg-eḵ ay uma « Ay gma Muḥend ṭṭfeγ deg-k ay gma» 

8. Lemḥallat n ujellid i d-yiwi laγa « Lemḥallat n ujellid i d-yiwi laγa» 

 

Asefru 10 : yura-t win ur yettwasnen 

1. Irǥazen « Irgazen» 

2. Aḍu i guṯin ajenna ihewwel « Aḍu i yewten igenni yeεya» 

3. Uεuḍ ttṛeεḍen aman ttaγen « Rraεda treεεeḍ, ageffur yekkat»  



  Tijenṭaḍ — Asagem 

 

168 

 

4. Ttruntt hseḏnan ttrun irǥazen « Ttruntt tlawin ttrun yirgazen» 

5. Ttrun f warraw-nsen ḏ ileqqaγen « Ttrun γef warraw-nsen d ileqqaqen» 

6. Iwin-ten Iṛumyen qelben-ten « Iwin-ten Iṛumyen qelben-ten» 

7. Γeṛ seḇεa n yiḍḇiḇen « Γer sebεa n ṭbibat» 

8. Ameqqran-nsen yessusem ḏeg-sen « Ameqqran-nsen yessusum deg-sen»  

9. Susmeṯ ay arracen neččnin ḏ irgazen « Susmet ay arrac nekkni d irgazen» 

Asefru 11 : yura-t Muḥend Mekraz  

1. Hzizwett « Tzizwit» 

2. Hzizwett hus-ed ḏeg jenna « Tzizwit tusa-d deg yigenni» 

3. Hweddeṛ ḏi lweṣṭ wusna « Tweddeṛ di tlemmast n tusna» 

4. Ḏeg-s si leḇεed ttqaḇaleγ « Deg-s si lebεed ttmuquleγ» 

5. Ya Ṛebbi ahers qqaṛeγ « Ya Rebbi ahers qqareγ» 

6. Ṭṭeṛf wennar huḏer-d « Ṭṭerf n wannar tuder-d» 

7. (h)Usna hekmel hehmeṛ-d « Tsna hekmel hehmeṛ-d» 

8. Matta i cem-id-yiwin awra? « D acu i kem-id-yewwin deffir? » 

9. Ay ajelliḏ n tzizwa « Ay agellid n tzizwa» 

10. Hus-ed si hmurṯ i gḇεeḏen « Tusa-d si tmurt i ibeεden» 

11. Nniγ-as ḏayiḵ qqim qlilen « Nniγ-as dagi qqim cwiṭ» 

12. A ččeγ hamemtt i ttmenniγ « Ad ččeγ tamment i ttmenniγ»  

13. A hṛuḥeḏ u cem-tt-eğğiγ « Ad tṛuḥed ur kem-tt-ğğaγ» 

14. Henna-y : Γeṛ-wen usiγ-d « Tenna-iyi : Γur-wen usiγ-d» 

15. Nnwaṛ i gzeεmen ẓuṛeγ-d « Ağeğğig i icebḥen ẓureγ-d» 

16. F wumkan-a ssiwlen-ay-id « γef umkan-a meslayen-iyi-d» 

17. Γiṛ ṛuḥ amman nnan-ay-id « Ḥaca ṛuḥ amman nnan-ay-id»  

18. Σiṭa n ttamemtt i heεḏel « Aṭas n tament i teεdel» 

19. Ncallah a hemmeεḍell « Ncallah ad  hemmeεḍell» 

20. Fell-as iwin-d himeslayin « Fell-as wwin-d timeslayin» 

21. Nnan hessesraw hiṭawin « Nnan tessesraw allen» 
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22. Ugḏeγ εiṭa s eggeqqas « Ugdeγ aṭas s eggeqqas» 

23. Hzizwett-nneγ γiṛ baqqas « Tzizwett-nneγ γir baqqas» 

24. Lac walu ḏeg eγṛas « ulac walu deg teγrast» 

25. Qqiment hirja fell-as « Qqiment tirga fell-as»  

 

Asefru12 : yura-t Γamer Ben Dawed 

1. A wi geγrin « A win yeγran» 

2. Iṛuḥ wass yus-ed yiḍ « Iruḥ wass yusa-d yiḍ»  

3. Ḍefṛen-tt-id hugḏin d usemmiḍ « Ḍefrent-tt-id tugdin d usemmiḍ» 

4. Aǥellil yeqqim mḥal awḥiḏ « Igellil yeqqim am uwḥid» 

5. A wi i geγṛin emleneγ aḇriḏ « A win i yeγran emleγ abrid» 

6. Sfahm-aneγ čekk haγṛiḏ « Sefhem-aneγ kečč teγriḍ» 

7. Si igaṭṭef lhukm d ukursi « Segmi i yeṭṭef lehkem d ukersi»  

8. U yesseqsi u d-yuwasi « Ur yesseqsi u d-yuwasi» 

9. I waǥellil yeṛẓa himessi « I ugellil yerẓa timest» 

10. A wi i geγṛin emleneγ aḇriḏ « A win i yeγran emleγ abrid» 

11. Sfahm-aneγ čekk haγṛiḏ « Sefhem-aneγ kečč teγriḍ» 

12. Yaḏfaṛ lγeyṭa ḏ lḇunḏyer « Yeḍfer lγiṭa d lbnedyar» 

13. Yeqqaṛ-nneγ a yseggem Zzayeṛ « Yeqqar-aγ ad iseggem Lezzayer» 

14. Maci asuggas-a bessaḥ dayer « Mačči aseggas-a bessaḥ qabel» 

15. A wi i geγṛin emleneγ aḇriḏ « A win i yeγran emleγ abrid» 

16. Sfahm-aneγ čekk haγṛiḏ « Sefhem-aneγ kečč teγriḍ» 

17. Qqaṛen aγeṛḍa u yegwer lγewleṯ « Qqaren aγerda ur yegwer lγewlet» 

18. Aγareḇ u yegwer ddewleṯ « Aγareb u yuger ddula» 

19. Lmarwa-nnes maci ḏ ndameṯ « Lmarwa-ines mačči d ndama»  

20. A wi i geγṛin emleneγ aḇriḏ « A win i yeγran emleγ abrid» 

21. Sfahm-aneγ čekk haγṛiḏ « Sefhem-aneγ kečč teγriḍ» 
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Asefru 13: yura-t Σezzuz 

1. Hettru hemγaṛṯ « Tettru temγart» 

2. Hettru hemγeṛṯ f memmi-s u hessin mani i gella « Tettru temγart γef mmi-s u 

tessin anda i yella»  

3. Seg asuggas m igṛuḥ u d-iwali c, yedder neγ ččin-tt iculla « Seg aseggas mi i 

iruḥ ur d-yuγal ara, yedder neγ ččan-t wakalen» 

4. Hṛabaṯ yemm-as ami i gemγeṛ « Trebbat yemma-s armi i meqqer» 

5. U hessin aḇriḏ i geḍfeṛ « Ur tessin abrid i yeḍfer» 

6. Yemmuṯ neγ yeẓwa i leḇḥeṛ « Yemmut neγ yerwel i lebḥer»  

7. U hessin mameḵ i gella « Ur teẓri amek i yella»  

8. Ḏ wenni i hesεa yemma-s cḥal i hettru fell-as « D win i tesεa yemma-s acḥal i 

tettru fell-as» 

9. Iṛuḥ heqqim weḥḏ-s seḇεa snin sim igejla « Iruḥ teqqim weḥd-s sebεa snin 

segmi i yennejla» 

10. Seg asmi i gṛuḥ u d-iwali c « Seg asmi i iruḥ ur d-yuγal ara» 

11. Ḥwes yemm-as u tt-ufi c « Tḥewwes yemma-s ur t-tufi ara» 

12. Nniγ-es a hamγeṛṯ ṣṣḇeṛ « Nniγ-as a tamγart sber» 

13. Memmi-m uruci ṯ yedder « Mmi-m urεad yedder» 

14. Iṛuḥ yeẓwa i leḇḥeṛ « Iruḥ yerwel i lebḥer»  

15. A segmen wussen a d-iwalla « Ad segmen wussan a d-yuγal» 

 

Asefru 14 : yura-t Σemmur Mekraz 

1. Melmi a d-yas ṣṣeḥ ? « Melmi ara d-yas ṣṣeḥ ?» 

2. Melmi a d-yas ṣṣeḥ « Melmi ara d-yas ṣṣeḥ ?» 

3. Melmi a yḇeddel lawan « Melmi ara ibeddel lawan» 

4. Ul-nneγ yexs a yefṛeḥ « Ul-nneγ yebγa ad yefreḥ»  

5. Mac a yettu imeṭṭawen « Ma ad yettu imeṭṭawen» 

6. Ṭṭlam ḏ aḇerḵan « Ṭṭlam d aberken»  

7. Wallen εaṛqen iḇriḏen « Uγalen εerqen iberdan» 
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8. Irǥazen mani i llen « Irgazen anda i llan» 

9. Fawṯ manay a tt-iceεlen « Tafat anwa ad tt-iceεlen» 

10. Nehleḵ lehlaḵ ḏ ameqqṛan « Nehlek lehlak d ameqqran»  

11. Ḏ iεḏawen i γen-yeshelḵan « D iεdawen i aγ-yeskelken» 

13. Manay a γen-yesgenfen « Aniwa ara aγ-yesḥlun» 

14. Ijuṛ wul s lemḥayen « Ijur wul s lemḥayen» 

15. Manay a γen-yesfeṛḥen « Aniwa ara aγ-yesferḥen» 

16. Maca a nettu iggemṭṭen « Maca a nettu iggemṭṭen» 

17. Manay a γen-yessusmen « Aniwa ara aγ-yessusmen» 

18. Maca a nemseḥ imaṭṭawen « Maca ad nesfeḍ imaṭṭawen» 

19. Nexs a yli lehna « Nebγa ad tli lehna»  

20. Sug alli a yeffeγ leḥzen « Sug alli ad yeffeγ leḥzen» 

21. A neqqim ḏi hmurṯ-nneγ « Ad neqqim di tmurt-nneγ» 

22. Ḏa xiṛ i hmurṯ n midden « Da xir i tmurt n medden»  

 

Asefru 15 : yura-t Σemmur Mekraz 

1. Aneḇḏu « Anebdu» 

2. Hamurṯ-iw ḏi lhem hendu « Tamurt-iw di lhem hendu» 

3. Heεṛeḏ aḵraz n ttǥersa « Teεṛed akraz n tgersa» 

4. Lekfen ḏ zḏiq n uḇenḏu « Lekfen d zdiq n ubendu» 

5. Anil t-tağhiḥt n ttawsa « Aẓekka d tağhiḥt n ttawsa»  

6. Yeḥḥuf f ṯlelli umallu « Yeγli (Yettnadi) γef tlelli umallu» 

7. Afar yettwaṛaẓ i hmalla « Afar yettwaraẓ i hmalla»  

8. Neččnin t-tamemtt i nḥallu « Nekkni d tament i nmecceḥ» 

9. Lmutt hattgabaṛ leγla « Lmut tettgabar leγla» 

10. Yers-ed leḥzen f uneḇḏu « Yers-d leḥzen γef unebdu» 

11. I ttriḏ u heqqim haḍsa « I tmeγra ur teqqim taḍsa» 

12. Hugḏi hemγeṛ hesγiddu « Tugdi temγer hesγiddu»  
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13. Hağğaltt hettwaγḏeṛ ḏi hsa « Tağğalt tettwaγḍer di tasa» 

14. Ih a ḇaḇa ! Ziγ ḏ dfiniṯ ḏi hawrirṯ « Ih a baba ! Ziγ d tanṭelt di tewrirt»  

15. Yeγli-d lemgil s leḥzen « Yeγli-d uzal s leḥzen» 

16. Ḏeg yur n lfeṛḥ t-tinzizṯ « Deg wayyur n lferḥ t-tinzizt» 

17. Ul ihelbeq leγḇayen « Ul ihelbeq leγbayen» 

18. Yura umeğğeḏ f tmaziγṯ « Yura umeğğed γef tmaziγt» 

19. T-tağğaltt memmi-s ḏi lekfen « D tağğalt mmi-s di lekfen» 

20. Yebnes zzman haserrifṯ « Yebnes zzman haserrift» 

21. Hunett-nnes ḏ lemḥayen « Tunett-ines d lemḥayen» 

 

Asefru 16 : yura-t Σemmur Mekraz 

1. Lεahed « Lεehd» 

2. Refḏeγ fus-iw i uğğalli « Refdeγ afus-iw i ugalli» 

3. Asmi i ḵniγ i lεaheḏ « Asmi i kniγ i lεahed» 

4. Semḥeγ ḏeg iḏammen i t(h)lelli « Semḥeγ deg yidammen i tlelli» 

5. Aḏrar fell-i ḏ ccaheḏ « Adrar fell-i d ccahed» 

6. Aḇriḏ ibara s walli « Abrid ibara s walli»  

7. Ikli-w (hikli-w) heḇna γef leεwayeḏ « Tikli-w tebna γef leεwayed»  

8. Awal i uciγ u yγelli « Awal i fkiγ ur yγelli» 

9. Si lmutt ul u yettageḏ « Si lmut ul ur yettagad»  

10. Iles yuzeγ ḏ afeḥli « Iles yuzeγ d afeḥli» 

11. Yeqseḥ f ṣṣeḥ yettεemmeḏ « Yeqseḥ γef ṣṣeḥ yettεemmed»  

12. Hugḏi i maṭleγ u heḥli « Tugdi i maṭleγ ur teḥli/teεyi» 

13. Ul-iw fell-as u isenneḏ « Ul-iw fell-as ur isenned» 

14. Asiwal t-targa ulili « Asiwal d targa ilili»  

15. Asusem t-tamda umermeḏ « Asusem d tamda n umermed» 

16. Lmutt-iw ḏ lḥaq fell-i « Lmut-iw d lḥaq fell-i» 

17. Ḏi hwenza-w hura hsaqed « Di twenza-w tura hsaqed» 
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18. Awal mi igelmeḏ hiḵli « Awal mi i yelmed tikli»  

19 Yess(ṣṣ)uffeγ ṣṣwaḇ seg aεaneḏ« Yessuffeγ ṣṣwab seg uεaned» 

20. Midden mi iḇeddlen hifli « Medden mi ibeddlen tifli» 

21. Yers-ed lexdeε ḏeg umeğğeḏ « Yers-d lexdeε deg umeğğed» 

22. Yura umezruy ḏ asmekṯi « Yura umezruy d asmekti» 

23. T-tikli n zmen i geṭṭad « D tikli n zmen i geṭṭad»  

24. Yeγṛa wass-a f zik takti « Yeγra wass-a γef zik takti» 

25. T-timessi i d-yurun iγeḏ « D timessi i d-yurun iγed» 

26. Aẓaṛ i sεiγ ḏ awarṯi « Aẓar i sεiγ d awarti» 

27. S γeṛ imawlen i d-awad « S γur imawlan i d-awad» 

28. Aεerεur i ttrabba hikti « Aεrur i ttrabba hikti»  

29. Ḏ acḍaḍ n ṣṣḇeṛ i g iṛaḍ « D acḍaḍ n ssber i yelsa» 

 

Asefru 17 : yura-t Σemmur Aḥmed 

1. Hγuṛi « Taγuri» 

2. A memmi hγuṛi nettaṯ ḏ ṣṣeḥ « A mmi taγuri nettat i d sseḥ» 

3. Wi i geṭṭfen ḏeg-s a ttessefṛaḥ « Wi i yeṭṭfen deg-s ad t-tessefraḥ» 

4. Hessufuγ si ṭṭlam « Tessuffuγ si ṭṭlam» 

5. Am warǥaz am hiwelli « Am urgaz am tlawin» 

6. Ḇaḇ-nnes yesεa leqdeṛ ḏi kul amkan « Bab-ines yesεa leqder di yal amkan»  

7. Ala nnan-es lεiḇeḏ wayi ḏ eflan « Ala nnan-as lεibad wagi d flan» 

8. Wi i geγṛin dduniṯ yeggar-as leḥsaḇ « Wi i yeγran ddunit ixeddem-as leḥsab» 

9. Macci am wi i gεicen deks ḏi laεḏab « Mačči am win i iεicen deks di laεtab» 

10. Wi i geğğin hγuṛi-nes « Win i yeğğan taγuri-ines» 

11. Ul-nes icaḍ meskin « Ul-ines icaḍ meskin» 

12. Ḥal wi ṭalεen isawnin « Am win yulin tisawnin». 
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Asefru 18 : yura-t Σemmur Aḥmed 

1. Ttarix « T-tarix» 

2. Yekker-d nnif s γeṛ memmi-s n bitiut « Yekker-d nnif s γur mmi-s n bitiut»  

3. Ass-nni ḏa ttarix neḵṯeḇ-iṯ « Ass-nni da tarix nekteb-it» 

4. Ibn Luṛis ḏ Ğerjera « Ibn Luṛis d Ğerjera»    

5. Ḏ iḏurar n ṯawṛa « D idurar n ttura» 

6. Iben lḥarb n lmujahidin « Iben lḥerb n lmujahidin» 

7. A gḏurar a ttemdinin « Deg ydurar d temdinin» 

8. Fransa hkeḏḇ-aneγ « Fransa tekteb-aγ» 

9. Iqaḇl-itt-id γeṛ wuḏem Ferḥat Ʃebbas « Iqabl-itt-id γer wudem Ferḥat Ʃebbas» 

10. Σmiṛuc akkeḏ Lḥuwas « Σmiruc akked Lḥuwas» 

11. Badn-as-id γeṛ wuḏem s ṛṛṣas « Bedden-as-d γer wudem s rrṣas» 

12. Yiwa-d lεaṣkaṛ ḥal lmujjaṯ « Yewwi-d lεeskar am lmujjat» 

13. Ttiḵli-nneγ γeṛ zzaṯ « D tikli-nneγ γer sdat» 

14. Macḥal i gemmuṯen ḏ irǥazen « Acḥal i yemmuten d irgazen» 

15. Fell-aneγ i εzizen « Fell-aneγ i εzizen» 

16. Kksen fell-aneγ leḥzen « Kksen fell-aneγ leḥzen» 

17. Ggin-aneγ lxiṛ jar ifassen « Xedmen-aneγ lxir gar ifassen» 

18. Nesmeḵṯi-d ismawen-nsen « Nesmekta-d ismawen-nsen» 

19. Nesserḥaḥf fell-asen « Nesserḥaḥf fell-asen» 

 

Asefru 19 : yura-t Ḥusin Ḥeccad 

1. Arǥaz γeṛ-neγ nesseγaḍ-as « Argaz γur-neγ nsel-as» 

2. Ḏ arǥaz-nneγ ḏ aγilas « D argaz-nneγ d aγilas» 

3. I werǥaz γeṛ-neγ nesseγaḍ-as « I urgaz γur-neγ nsel -as» 

4. Wa yessiγ-as wa yekks-as « Wa yefka-as wa yekkes-as» 

5. Wenniḍen yeqḍeε leyyas « Win nniḍen yeqḍeε layas» 

6. I gegra unili yettra-s « I gegra unili yettra-s» 
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7. Iḥiḥi irǥazen fell-as « Iḥiḥi irgazen fell-as» 

8. Yekla yettγeẓ ḏi yayeṯma-s « Yekla yettγeẓ deg wayetma-s» 

9. F uṣuṛdi yeẓmi ḇaḇa-s « Γef uṣurdi yeẓmi baba-s» 

10. Yiwi-d amdukkal macḥal i h-yeqqas « Yewwi-d amdakkel acḥal i t-iḥemmel» 

11. S yisem ḏ azεim yegra ḏ aγṛas « S yisem yelhan yegra d aγṛas» 

12. Zeg-neγ γzin lsas « Seg-neγ γzan lsas» 

13. Ḇnan axxam ass-a s ṯkerkas « Bnan axxam ass-a s tkerkas»  

14. Grin-aneγ ḏi lğun n ṭnas « Grin-aneγ di lqaε n lqaε» 

15. Nuggeḏ si hračča a ttas « Nuggad si tcebbakt ad d-tas» 

16. S taḍṣa yesseḍheṛ-d hiγmas « S taḍṣa yesbeyyen-d tuγmas» 

17. Yubba elk amerwas « Ibab akk amerwas»  

18. Wenni igufa yenna-s « Win i yufa yenna-as» 

19. Amiγis irewl-as « Uḥric irwel-as» 

20. Buyiṯ ixeddem iḍ ḏ wass « Aεluḍ ixeddem iḍ d wass» 

21. Addu ḍar-nnes ḏ axemmas « ddu uḍar-ines d axemmas» 

22. Yerni usexsex yemmuc-as « Yerna usexsex yemmuc-as» 

23. Mani i geswiẓẓeḍ fell-as ḏ aεessas « Anda i geswiẓẓeḍ fell-as d aεessas» 

24. Bḥal aserḏas f imeḥḇas « Am userdas γef imeḥbas»  

25. Ḏeg egrur nnḍentt-as hifilellas « Deg ugrur nḍent-as tfirellas» 

26. Neččnin u nmecceḍ i wferḍas « Nekkni ur nmecceḍ i ufeṛḍas» 

 

Asefru 20 : yura-t Ḥusin Ḥeccad 

1. Aḇehhat « Amneṭri» 

2. Yiweḍ-d uḇehhaṯ « Yewweḍ-d ubehhat» 

3. Yenna hameslayṯ « Yenna tameslayt» 

4. Sedmer a hesleḏ « Sedmer ad tesleḍ» 

5. Beddeγ ssikiγ alli « Beddeγ ssikiγ lmux» 

6. Si zeg-neγ u yelli « Seg-neγ ur yelli» 
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7. A memmi sedmer-d γṛ-i « A mmi sedmer-d γur-i»  

8. Eγṛ hγuṛi rni ari « Γer taγuri rnu aru» 

9. Γer-neγ yeslakkaṯ « Γur-neγ yeslakkat» 

10. D yicṯ muci snaṯ « D yiwet maci snat» 

11. Eğğ awal i hesneḏ « Eğğ awal i tesneḍ» 

12. F uḇehhaṯ matta a yini « Γef ubehhat d acu ara yini»  

13. Matta weḇriḏ id-yiwi? « D acu ubrid id-yewwi?»  

14. Seγγeḍ awal aḵ-nini « Sel awal ad ak-nini» 

15. Sseḍhaṛ si ṭṭlam γeṛ ṯziri « Sseḍhaṛ si ṭṭlam γer tziri» 

16. Ḥal aεẓiẓ, ḥal hiwelli « Am uεẓiẓ, am tlawin» 

17. Wila hḍefṛeḍ aḇehhaṯ u hessineḏ mani a c-yawi « Ma tḍefṛeḍ amneṭri ur 

tessineḍ anda ara k-yawi» 

 

Asefru 21 : yura-t Σebḍallah Ben Dawed 

1. Iḇeḥriyen « Ibeḥriyen» 

2. Hfuyṯ heggur a hres ḏeg aman « Iṭij iteddu ad ires deg waman» 

3. Ad yali un uyur a d-asen yḍan « Ad yali un uyyur ad d-asen wuḍan» 

4. Ig ttḥazen elk midden awakkan « I tettḥazen akk medden yeṭṭsen»  

5. Ig ttreyḥen si ttaεb n wussan « Ig staεfawen si εeyyu n wussan» 

6. Nehnin refḏen imaqḏfen « Nutni refden imaqdfen» 

7. Uḏfen leḇḥer s leflayeg-nsen « Kecmen lebḥer s teflukin-nsen» 

8. Hiwed lwaqṯ miḏeg a xeḏmen« Hiwed lwaqt ideg ad xedmen»  

9. Baca a sεicen arraw-nsen « Bac ad εicen arraw-nsen» 

10. Iqaḍa yiḍ yuli-d lefjer « Yekfa yiḍ yuli-d lefjer»  

11. Hḇan-d hfuyṯ awer i waḏrar « Iban-d yiṭij deffir n udrar» 

12. Hḥaz hirja ḏ usiǥna ttawuṯ « Tesruḥ tirga d usigna d tagut»  

13. Hessiḏḏef-d lfeṛḥ ḏeg ulawen « Yessekcem-d lferḥ deg wulawen» 

14. Amma ḏi lwaṣṭ n waman « Akka di tlemmast n waman» 
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15. Jar ukefkuf n lmujaṯ « Gar ukefkuf n lmujat»  

16. Aflugṯ allaγ-nnes yeččuṛ « Taflukt allaγ-ines yeččur» 

17. Γiṛ ṣaṭbaε nettaṯ heggur « Ḥaca s ṣaṭbaε nettat i tetteddu» 

18. Iγallen-nni i tt-id-yesguran « Iγallen-nni i tt-id-yesseddan»  

19. F laḇεed ddaharen uḍlan « Γef labεed ttbanen uḍlan»  

20. Iḍ yekkmel nehnin jeḇḏan « Iḍ kamel nutni jebden» 

21. Iḏamen seg uḏem qaḍan « Idamen seg udem kfan» 

22. Hameddiṯ ilaq a walan « Tameddit ilaq ad uγalen» 

23. Lεic-nsen ḏ wayi ayen « Lεic-nsen d wayi ayen» 

24. Fell-asen a zenzen iḏwin-nsen « Fell-asen ad senzen idwin-nsen» 

25. Neγ a qqimen iw allaẓ sal amṯen « Neγ ad qqimen i llaẓ alamma muten» 

26. Isuggasen ttgamdaḍan « Iseggasen ttεeddayen» 

27. Iγallen rrnin ttaḥlan « Iγallen rnan εeyyun»  

28. Iḇeḥriyen ttewsiran « Ibeḥriyen ttiwsiren» 

29. Ma lfayett manay i tt-yiwin ? « Ma lfayda aniwa i tt-yiwin ?» 

 

Asefru 22 : yura-t Σebḍallah Ben Dawed 

1. Hameslayṯ« Tameslayt» 

2. Hameslayṯ igenna yiles « Tameslayt i yenna yiles» 

3. U tt-yenni mi igeεḏem wul « Ur tt-yenni mi i yeεdem wul»  

4. Cḥal ḏ lejṛaḥ ig gamṭan fell-as « Acḥal d lejṛaḥ ig gamṭan fell-as» 

5. Wayi i k-id-yerni iḍul  « Wagii i k-id-yerni iḍul»  

6. Ufiγ-tt ḏeg aḇriḏ heqqim « Ufiγ-tt deg ubrid teqqim» 

7. Fus f uγesmaṛ hettxemmem « Afus γef uγesmar tettxemmim» 

8. Uḏem-nni i ttuγ ziḵ ḏ azεim « Udem-nni i yellan zik d ucbiḥ»  

9. Imira ṣxeṣṛan-tt lehmum « Tura sxesren-tt lehmum»  

10. A yemma matta i galen « A yemma d acu i yellan?» 

11. Mifeg ḥezneḏ hamayi « γef wacu i tḥezneḍ akkagi»  
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12. Beddentt-as himeslayin « Beddentt-as tmeslayin» 

13. Imeṭṭawen γlin-d f yimi « Imeṭṭawen γlin-d γef yimi» 

14. A memmi iεaḏem wul-nneγ « A mmi yeεdem wul-nneγ» 

15. Seg arraw uεeddis-nneγ « Seg warraw n uεeddis-nneγ»  

16. Si εiṭa nečč ttmaḥneγ « Si waṭas nekk tmaḥneγ» 

17. Zzeg-sen nniγ a genfiγ « Seg-sen nniγ ad sgunfuγ» 

18. Zik ttuγ-ihen ḏ arracen « Zik llan d arrac» 

19. Imira wallan ḏ irǥazen « Tura uγalen d irgazen» 

20. Fehmen ggin ixxamen-nsen « Fehmen xedmen ixxamen-nsen» 

21. Urun-d cḥal ḏ iεeẓẓiẓen « Urun-d cḥal d iεeẓẓiẓen» 

22. Ṛaban-tten f ufus-nsen « Rebban-ten γef ufus-nsen»  

23. Si yemma-sṯen sgujlen-tten « Si yemma-tsen sgujlen-ten»  

24. Uγen aḥzawṯ-nniḍen « Uγen tameṭṭut-nniḍen»  

25. Ḏeg uxxam hεacri-hen « Deg uxxam tεucer-iten» 

26. Imira zzeg-s i ttzawxen « Tura seg-s i ttzuxxun»  

27. Ttun ğğin yemma-sṯen « Ttun ğğan yemma-tsen» 

28. Mameḵ a ṣeḇren wulawen « Amek ara sebren wulawen» 

29. Wallan warrac u εaqlen « Wallan warrac ur εeqlen»  

 

Asefru 23 : yura-t Σebḍallah Ben Dawed 

1. Aẓru Icenwiyen « Aẓru Icenwiyen» 

2. Ay aẓru Icenwiyen « Aẓru Icenwiyen» 

3. Mizeg lkul midden salen « akk medden sellen» 

4. Ḏi mkul amḵan dqeynen « Di yal amkan tqeynen» 

5. Ḏ amaziγ i c-izeḏγen « D amaziγ i k-izedγen» 

6. Azemmur akkeḏ wurṯan « Azemmur akked tneqlin» 

7. S usawen-nekk i ttγamayen « S ufella-k i ttγimin» 

8. Alelluc n ttiẓgi ḏ yiǥran « Ağeğğig n teẓgi d yigran»  
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9. Ḏ adwa igesgenfayen « D ddwa i yesseḥlawen»  

10. Hlaγṯ ḏ wafrur ssuren « Tlaγt d wafrur ssuren» 

11. Ttwalan ḏi lumaεen « Ttuγalen d ijeqḍuren» 

12. Huḏfisṯ hraqm-ihen « Hudfist terqem-iten» 

13. Aselγa yeszeεm-ihen « Aselγa icebbeḥ-iten» 

14. Cekk ttagurṯ miγeṛ i tt-badan « Kečč ttagurt iγer i tt-bdaden» 

15. Lkul wi igettgamaden « Akk wi igettgamaden» 

16. Aḏ seqsan f yizlan « Ad steqsin γef yizlan» 

17. I ttuγ ziḵ ttinzizen « I llan zik cennun» 

18. Nemmeḵṯi-c-id s wawalen « Nemmekta-k-id s wawalen»  

19. I wurucin ssawalen « I wurucin ssawalen» 

20. Baca arraw aḏ d-qeynen « Akken arraw ad d-tyeqnen» 

21. Maci seg iḏurar i sen-d-usan « Mačči seg yidurar i asen-d-usan» 

22. F ucal-nnek ttuγ-ihen « Γef wakal-inek ttuγ-ihen» 

23. Ay aḏrar Icenwiyen « Ay adrar Icenwiyen» 

 

Asefru 24 : yura-t Buclaγem Ʃebd Lqader 

1. Zaglu « Zaglu» 

2. Sersen-awen zaǥlu γef yiri « Sersen-awen azaglu γef yiri» 

3. Kksen seg ulawen hayri « Kksen seg ulawen tayri» 

4. Wa ḏ aḥerrag yettazel « Wa d aḥerrag yettazal» 

5. Sguren dge-s s wnzel « Seddawen deg-s s unzel» 

6. Mizeg aylu a γṛe-s alin « Mizeg aylu a γur-s alin» 

7. A gren ajelliḏ i nehnin « Ad xedmen agellid i nutni» 

8. Cekk iḍ-ennaḍ ṯuγ cekk ḏ uma « Kečč iḍelli telliḍ kečč d gma» 

9. Maγef ass-a i ttwalliḏ hamma « Ayγer ass-a i tuγaleḍ akka» 

10. Manay i gennan aḏ i-hettuḏ « Aniwa i yennan ad iyi-tettuḍ»  

11. Yiwi-c waḍu mani geṣṣuḍ « Yewwi-k waḍu anda i isuḍ» 
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12. Refḏeṯ ifassen-nwen γeṛ ujenna « Refdet ifassen-nwen γer yigenni»  

13. Seγḏeṯ i Ṛebbi matta i genna « Slet i Rebbi d acu i yenna»  

14. Matta i d-yuzen ḏeg uḏlis yura? « D acu i d-yuzen deg udlis yura?»   

15. Ḏ awal iḍefren imezgura « D awal iḍefren imezwura»  

16. Yenna-wen greṯ matta i d-uriγ « Yenna-awen xedmet d acu i d-uriγ» 

17. Lemḏeṯ awal i wen-d-nniγ « Lemdet awal i awen-d-nniγ» 

18. Awi-ṯ aḇriḏ i wen-d-ğğiγ « Awi-t abrid i awen-d-ğğiγ»  

19. Iliṯ ḏi hfawṯ i wen-d-griγ « Ilit di tafat i awen-d-xedmeγ» 

20. A wenni i giwin aḇriḏ-a « A win i yewwin abrid-a» 

21. Ina-y matta i xsen yiḏ-a « Yenna-yi d acu i bγan wigad-a» 

22. Heslim cḥal ḏ awalen i snen « Teslam acḥal d awalen i snen»  

23. U grin walu s yiγallen-nsen « Ur xdimen kra s yiγallen-nsen» 

24. Maγef i nwakka nettu aḏlis « Ayγer i neṭṭes nettu adlis» 

25. Nuggeḏ ass-a a γen-yečč yifis « Nuggad ass-a ad aγ-yečč yifis» 

26. Arraw n ujemmaḍ-in f uyr « Arraw n ugemmaḍ-ihin γef uyr» 

27. Neččnin γiṛ γeṛ ḏeffir neggur « Nekkni ḥaca γer deffir nteddu» 

29. Wi gexsen a yaweḍ a ylu « Wi yebγan ad yaweḍ aylu» 

30. Ala yessabba-wen zaglu « Ala yessabba-wen azaglu» 

31. Kennim hettnuγem jar-awen « Kunwi tettnaγem gar-awen» 

32. A yessiṯ a yessiṯ-nwen « A yessit a yessit-nwen» 

 

Asefru 25 : yura-t Buclaγem Ʃebd Lqader 

1. Matta i γen-yuγan? « D acu i aγ-yuγen?» 

2. Matta i γen-yuγan? « D acu i aγ-yuγen?» 

3. Neččnin Imaziγen « Nekkni Imaziγen» 

4. Maγef u nelli ec ayen « Ayγer ur nelli ara ayen» 

5. Neččnin Idzayriyen « Nekkni Izzayriyen» 

6. S uǥerruj n ucal-a « S ugerruj n wakal-a» 
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7. Ḏ yiγallen n warraw-a « D yiγallen n warraw-a» 

8. Aḏ neffeγ si ṯmara « Ad neffeγ si tmara» 

9. Miḏeg i nella imira « Ideg i nella tura» 

10. Kul yiğ si zeg-neγ yeẓra « Yal yiwen seg-neγ yeẓra» 

11. Hameddurṯ miḏeg i nella « Tameddurt ideg i nella» 

12. Nerni neqqim nettarji « Nerna neqqim nettargu» 

13. Si hmurṯ u nettgaği « Si tmurt ur nettgağa» 

14. Nuḏef a neγṛ ḏi lawan « Nekcem ad neγer di lawan» 

15. Hγuṛi hiwi-aneγ ussan « Taγuri tewwi-aγ ussan» 

16. Herni hiwi-aneγ iḏrimen « Terna tewwi-aγ idrimen» 

17. Haqrabṯ d yimuren « Taqrabt d yimuren»  

18. Ḏeg efṛad njeṛd-ihen « Deg efṛad nḍeyyer-iten» 

19. Nufa hiḥila-nniḍen « Nufa tiḥila-nniḍen» 

20. Aḇriḏ n tfawṯ neğği-ṯ « Abrid n tafat neğğa-t» 

21. Aḇriḏ n ṭṭlam nekki-ṯ « Abrid n ṭṭlam nekka-t» 

22. Amezruy-nneγ nettuṯ« Amezruy-nneγ nettut» 

23. Sṣakit zzaṯ-s haggut « Sṣakit sda-t haggut» 

24. Iḏin γeṛ ukursi uzzlen « Wigad-nni γer ukursi uzzlen» 

25. Ḏi hzeγwin n ijelliḏen « Dde yixxamen n igelliden»  

26. Ttγil-asen ḏ tunett-nsen « Ttγil-asen d tunett-nsen» 

27. Jar-asṯen heṛga hmessi « Gar-asen tuγ tmest»  

28. Fus ḏeg fus a tt-nessexsi « Afus deg ufus ad tt-nessexsi»  

29. Wila heḵres a tt-nefsi « Ma yella tekres ad tt-nefsi»  

 

Asefru 26 : yura-t Buclaγem Ʃebd Lqader 

1. Masinisa « Masinisa» 

2. Urjiγ iḍ-a Masinisa « Urgeγ iḍ-a Masinisa» 

3. Yenna-y hamuṛṯ ḵerz-itt ass-a « Yenna-yi tamurt krez-itt ass-a»  
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4. Nečč d Acenwi d Amaziγ « Nekk d Acenwi d Amaziγ» 

5. Rrin-ay-id s yizlan « Rran-iy-id s ccna»  

6. Uma yufa ṯifinaγ « Gma yufa tifinaγ»  

7. I d-uran s isekkilen « I d-uran s yisekkilen» 

8. Ay arraw n Ğeṛğeṛa « Ay arraw n Ğerğer» 

9. Nnan heγli-d fell-aneγ hfuyṯ « Nnan yeγli-d fell-aneγ yiṭij»  

10. Yekker-d win si Luṛes « Yekker-d win si Lures» 

11.Wa yessiki-d uma-s « Wa yessiki-d gma-s» 

12. Yerjiji win ḏi Γerdaya « Yergagi win di Γerdaya» 

13. Yenqer ifadden yeffuḏ « Yenqer ifadden yeffud» 

14. Wa ḏ Atargi ttun-t « Wa d Atargi ttun-t» 

15. Yeẓẓel-anaγ-d afus-is « Yeẓẓel-anaγ-d afus-is» 

16. U neṭṭis iḍ ḏ wass « Ur neṭṭis iḍ d wass» 

17. Wenni aṯ-yettun ass « Win ara t-yettun ass» 

18. Nečnin ḏ arraw n ucal-a « Nekkni d arraw n wakal-a»  

19. I geγza Masinisa « I iγaz Masinisa» 

20. Ziḵ hamurṯ-a hesseṛwa « Zik tamurt-a tesserwa» 

21. Ass-a wa yenya f win « Ass-a wa yerkeb γef win» 

22. Aṯ-ayen agelzim « At-ayen ugelzim» 

23 Hamurṯ a d-t(h)awi irḏen « Tamurt ad d-tawi irden»  

24. Ṛğaṯ a d-aγen waman « Rğat ad yewwet ugeffur» 

25. A heẓrem hasliṯ n ujenna « Ad teẓrem tislit n yigenni (n unẓar) » 

26. A neṛğa a d-yemγeṛ yiǥer « Ad nerğu ad d-yimγur yiger» 

27. A nessis haffa annar « Ad neqqel taffa γer wannar» 

28. Yeγli-d f uεuḏiw γeṛ-i « Yeγli-d γef uεudiw γur-i» 

29. Selmeḏ hira akkeḏ ṯγuṛi « Selmed tira akked tγuṛi» 

30. I ayṯma ttlaγiγ « I wayetma ttlaεiγ» 

31. Seg annaren mani i llan « Seg wannaren anda i llan» 
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 32. I d-ğğin lejḏuḏ-nneγ « I d-ğğan lejdud-nneγ»  

33. F iẓeṛwan i gmeylen « Γef yiẓra i gmeylen» 

34. Aḍu n ttefsuṯ yiweḍ-ed awra « Aḍu n tefsut yewweḍ-d γer deffir» 

35. Ttγil-asen awal nettu-ṯ « Ttγil-asen awal nettu-t» 

36. Yerna uma-s yesmejr-as « Yerna gma-s yessemger-as» 

37. Yenna-s susem ṣeγeḍ-as « Yenna-as susem sel-as» 

38. Yinziz s yiles n Gaya « Yecna s yiles n Gaya» 

39. F wawal ḏ waḍu n lejḏuḏ « Γef wawal d waḍu n lejdud» 

40. Yuḥḥel ḏd-yerr hanfutt « Yeεya d d-yerr hanfutt» 

41. A nili ḏ imddukkal-is « Ad nili d imddukkal-is» 

42. I waγṛiḇ awal niwas « I uγrib awal niwas» 

43. Am ig ubba amerwas « Am win ibuben areṭṭal»  

44. Neswa aman si hala « Neswa aman si tala» 

45. I Imaziγen i d-yeğğa « I Imaziγen i d-yeğğa» 

46. Leğnas n ujemmaḍ-in « Leğnas n ugemmaḍ-ihin» 

47. Ḏ iṛeẓẓaṯen f ṯzizwa « D aṛẓaẓen γef tzizwa» 

48. Sneglebbeṯ cal azεim « Sneqlabet akal yelhan» 

49. S wesγaṛ ḏ iεekkaren « S lmaεun d yizgaren» 

50. Ḏ ass n imensan n wuccen «D ass n tmeγra n wuccen» 

51. Hesnuffeg leḇḥeṛ d usiǥna « Tefla lebḥer d usigna» 

52. A yeqqaṛ a h-nemjer « Ara yeqqar ad t-nemger» 

53. A tt-yesserweṯ umγaṛ « Ad tt-yesserwet umγar» 
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4- Inzan (Asegzel : nzn)   

Inzan-a nekkes-iten-id seg tezrawt n (A.N). Bourdouz83, nulles-asent s tira 

tamsislit, neseγta tucḍiwin i yellan deg ususru γer yimsulγa-nneγ. 

1. Aγyul ḏ aγyul-iw, nečč a nnyeγ s ḏeffer «Aγyul d aγyul-iw, nekk ad rekbeγ s 

deffir» 

 2. yḇeddel aceffay s usemmam «Ibeddel ayefki s yiγi»  

3. yḇeddel leḥḇeq s ubayraman «Ibeddel leḥbeq s umagraman» 

4. yḇeddel aεḇan s hackaṛṯ «Ibeddel aεdil s tcekkart» 

5. Leḥḇaḇ uεelluc «Leḥbab izimer» 

6. Aman si (mizeg) ssirḏeγ uḏem-iw, xiṛ iḏa i swiγ r uεeddis-iw «Aman s wacu i 

serdeγ udem-iw, xir n widak i swiγ deg uεebbuḍ-iw» 

7. Axxam yeččuṛ, net-tan ḏ aqcuṛ «Axxam yeččur, netta d iqecran» 

8. Azεim i midden, ucmiṯ i yixf-is «Uḥdiq i medden, ucmit i yiman-is»  

9. A yezεem weḵnif, lukan yeffif «Ad yelhu uγrum, lukan yifaf» 

10. Himgḥeltt hexla, henγu εacṛa «tamegḥelt texla, tenγa εacra» 

11. Himessi s galla w lum «timest ddaw walim»  

12. Ʃeddi f yiγẓeṛ imlehleh, u t-tiymeḍ c f yiγẓeṛ imteltel «Ʃeddi deg wasif 

yeskefkufun, ur ttεeddayara deg wasif yersen» 

13. Lqedd-is, lqedd umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ wweryaz «Lqedd-is, lqedd 

umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ n urgaz» 

14. U t-tamen c aqzin yeṭṭes «ur ttamen ara aqjun yeṭṭsen» 

15. Yetḇan iγiḏ ala iwellan ḏ ijḏeε «Yettban yiγid ara yuγalen d aḥuli» 

16. Zzin i weqzin, aqzin u yetmačči «Zzin i uqjun, aqjun ur yettwaččay ara» 

17. Cemmeṛ f uγil-iḵ, a hekseḏ leḥweğ i wul- iḵ «Cemmer γef uγil-ik, ad tekseḍ 

lixsas i wul- ik» 

18. Hasedda u heddi c g-gumkan-is «tasedda ur tkes ara deg umkan-is» 

19. Iḇawen u neqqen ilef «Ibawen ur neqqen ilef»  

20. Wenni u ixeddemen c, yetturiyyec «win ur ixeddemen ara, yettureyyec» 

                                                             
، المثل الشعبي في منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المضمون والشكل، بحث مقدم لنيل شهادة الدكتوراه 7102ناصر بوردوز، عبد ال 83

 بكر بلقايد بتلمسان. أبودب الشعبي، جامعة الأفي 
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21. Wenni yisεan irḏen, reṭṭeln-as midden aren «win yesεan irden, reṭṭlen-as 

medden awren» 

22. Wenni yitṛağğa ullum, imimi yestemtum «win tettrağu tullma, i wumi 

yestemtim » 

23. Wenni yitṛağğa uḏels u yemjir, a yekker «win yettrağu udles ur yemgir, ad 

yekker» 

24. Heffeγ hyaẓiṭ si hmellalt, hexs a haweḍ lqemreṯ «teffeγ tyaziḍt si tmellalt, 

tebγa ad taweḍ ayyur» 

25. Nnan-as: “Mana cem-icekṛen a hisliḵṯ ? Henna-asen : “Ḇaḇa d yemma.” 

«Nnan-as : “Anwa i kem-icekren a tislit ? Tenna-asen : “Baba d yemma.”» 

26. Zzubikṯ i yettemγaṛen «d agudi i yettemγuren» 

27. Zzux ineqq afṛux «zzux ineqq afrux» 

28. Zzux u ibenna axxam «zzux ur ibennu axxam» 

29. Seḏfeγ-h a yeẓẓiẓen, yqaqeṛ i yeεzizen «Skecmeγ-t ad yeẓẓiẓen, yesquqer 

iεzizen» 

30. Triḏ, ḏ triḏ-iw, nečč, ṭṭilliγ-d seg ufray «tameγra d tameγra-w, nekk ṭṭalayeγ-d 

seg ufrag» 

31. A hamγaṛṯ u tlaẓi, a haknift u tṛeẓẓi «a tamγart ur tt-laẓ, a taḥbult ur ttruẓu» 

32. Ayeddiḏ g ḍahṛ-is, faḏ yenγi-h «Ayeddid deg uzagur-is, fad yenγa-t» 

33. Ayeddiḏ g-giri-w, faḏ yenγa-y «Ayeddid deg yiri-iw, fad yenγa-yi» 

34. G ḍaṛṛen-iw, wala g-garkasen-iw «deg yiḍaren-iw, wala deg yirkasen-iw» 

35. Ṛuḥ aṛ uyellil a hemmunsuweḏ a hγaṭiḍ, ṛuḥ ar umaṛkanti, a heqqimeḏ si 

cceṛ ak ḏ usemmiḍ «Ruḥ γer ugellil ad teččeḍ imensi ad tedleḍ, ruḥ γer 

umarkanti, ad teqqimeḍ si ccer akked usemmiḍ» 

36. Wenni d amcic «Winna d amcic» 

37. Yetbeṛṛeḍ, yettagweḏ ar yellaẓ «Yettberriḍ, yettagad ad yellaẓ» 

38. Hammen helliḏ f ul-iw, ḥal leḇḥeṛ i ččin Mulud-iw «Akken telliḍ γef wul-iw, 

am lebḥer i yeččan Mulud-iw» 

39. A memmi xseγ a k-ssiγeγ hamellalt, gwḏeγ a hennameḏ «A mmi bγiγ ad ak-

fkeγ tamellaltt, ugadeγ ad tennameḍ» 
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40. Lbuṛğ n ttlussi, a heṭṭel fell-as hfukṯ a yefsi «Lbarğ n wudi, ad yeṭṭil fell-as 

yiṭij ad yefsi» 

41. Sečč myat terras, wala wenni hṛebba ḥenna-as «Sečč mya n terras, wala win 

it-rebba ḥenna-as» 

42. Ameqqeṛquṛ yesleḵ seg-gimi ufiγeṛ «Amqerqur yeslek seg yimi n uzrem» 

43. Aqeṛḍal g ḇawen, yečči-h wuccen «Ameqqran deg yibawen, yečča-t wuccen» 

44. A ssaεḏ-iḵ a ḇaḇ, ulac mana a c-yenhan «A ssaεd-ik a bab, ulac anwa ara k-

inedhen» 

45. Aquḍiḍ iḇed-as, azirar, irewl-as «Awezlan ibed-as, aγezfan, irewl-as» 

46. Ḇu yiylimen yeğği-ṯ, ḇu yiḏrimen yewyi-ṯ «Bu yiglimen yeğğa-t, bu yidrimen 

yewwi-t» 

47. Fus-is gi hqeccult, wila u yewwi c dhin, a yawi aγi «afus-is deg tgeccult, ma 

yella ur yewwi ara udi, ad yawi iγi» 

48. Haεeggunt hseyyem-as, hmiγist hεewej-as «taεeggunt tseggem-as, tuḥrict 

teεwej-as» 

49. Ḥal mi hukṯin yemma-s s uγenğa «am win tuwet yemma-s s yiflu» 

50. Hasekkurṯ, tmellalin «tasekkurt, timellalin» 

51. Hekker hyujilt a hecḍeḥ, rẓen iqellalen «tekker tgujiltt ad tecḍeḥ, rẓen ṭṭbul» 

52. Iḏrimen ggaren aḇriḏ gi leḇḥeṛ /g uẓru/ «Idrimen xeddmen abrid deg lebḥar 

/deg uẓru/» 

53. Ixiṣ i leḇḥeṛ γiṛ hamqiḵṯ «i ixussen i lebḥer ala tiqqit» 

54. Kul ayen εaned-ih, ḇu hεenyurṯ baεed-ih «yal ayen yellan εaned-it, bu tenyirt 

bεed-it» 

55. Lefḍuṛ n Σisa, iketteṛ lxiṛ m-Musa «Lefḍur n Σisa, iketter lxir n Musa» 

56. Lfaydet gi hemẓin, ccenεeṯ gi lmelḥ «lfayda deg temẓin, cciεa n lmelḥ» 

57. Mani hεeyyneḏ a hemmunsuweḏ, a henseḏ si cceṛ «anda tεeyyneḍ ad teččeḍ 

imensi, ad tenseḍ seg cceṛ» 

58. Ṛebbi yessaγ aḵsum i wenni u nesεi hiγmas «Rebbi yettak aksum i win ur 

nesεi tuγmas» 

59. Wenni huγu yemma, nečč d arḇiḇ-is «win tuγ yemma, nekk d arbib-is» 
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60. Wenni u yesεi c u yeswi c «win ur nesεi ara ur yeswi ara» 

61. Yeffeγ si lḥeḇs, yeḥḥuf gi hewwurṯ-is «Yeffeγ si lḥebs, yeγli-d deg tewwurt-

is» 

62. Azḏiq yemmal i wezḏiq, ammi ufan-t g-guzniq «ameddakkel yemmal i 

umeddakkel, armi t-ufan deg uzniq» 

63. Dunnikṯ, iyyer di-s, u ggar c fell-as «dunit, xdem deg-s, u ggar c fell-as» 

64. Hanerzufṯ n tlusaṯin, t-tifucay zziye-m yeččin «Tirezzaf n tlewsatin, uguren 

deg-m yeččin» 

65. Lehna yeslellac, lhem yessekmac «lehna tesluluc, lhem yessekmac» 

66. Nniγ-as i yuma: « Nser». Ma yegguma, a yenbel «nniγ-as i gmma : « Nser». 

Ma yegguma, ad yexdem ticifufin» 

67. Wenni yexsen a yerḇeḥ, aseggwas d azirar «win yebγann ad yerbeḥ, 

aseggwas d aγezfan» 

68. Aḍeṛγal yetsaεεef wenni iẓerren «aderγal yettsaεεef win iẓerren» 

69. Nnedmaṯ t-tiggarent, lukan t-tizzarent, u hetkellex i ḥedd «ndmat ttagarent, 

lukan zewwirent, ur ttkellixent i ḥedd» 

70. Tqaḇaleγ aṛ tili-w, yetteṛṛez wul-iw «ttmuquleγ γer tili-w, yettruẓu wul-iw» 

71. A yet-tuεezza wenni wer nesεi laεqel, itet aγṛum ami yeṯqel «Ad yettwaεezzi 

win wer nesεi laεqel, itett aγrum armi yetqel» 

72. Bellaεmec xiṛ si bellaεma «Adeεmamac xir n uderγal» 

73. Yenna uεeddis : ččiγ γiṛ hγubbict w-weγṛum, heḥṛeq f lqic y-yinyan «yenna 

uεebbuḍ : ččiγ ḥaca tubbit n uγrum, heḥreq γef lqic n yinyen» 

74. Hamellalt w-wassu, xir hyaẓiṭ w-wayečča «tamellalt n wass-a, xir n tyaẓiḍt n 

uzekka» 

75. Ḥed yet-teẓẓel iḍaṛṛen-is ar weεḇan-is «yal yiwen yetteẓẓel iḍaren-is ilmend 

tduli-is» 

76. Seḍfeṛ aγeṛṛuṣ madam u hufiḏ c aṣebbaḍ «Setbeε aγerwas madam ur tufiḍ ara 

asebbaḍ » 

77. Ṭṭaḇeq uzinneḥ, iseqqa hẓiwa «Ifer uεeẓẓi, iseqqa taẓiwa» 

78. U ntet-t c i lbenneṯ, ntet awer nemmeṯ «ur ntett ara i lbenna, ntett awer 

nemmet» 
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79. Aḍemmaε, yeklu seḇεa yyam yecceṛ imi-s, yeqfel f weffer n tiziṯ «Aḍemmaε, 

yeqqim/yedda sebεa yyam icerreε imi-s, yeqfel γef yifer n tizit»  

80. ‘’Ay keṯeṛ Ṛebbi harwa-s, imi imi a ṛwiγ’’ Yenna weqzin «ad ikeṭṭer Rebbi 

tarwa-s, taleqqimt taleqqimt ad rwuγ. » Yenna uydi» 

81. Aqeṛḍal uεeddis, senqes-as a yeğğiwen «Ameqqran n uεebbuḍ, senqes-as ad 

yerwu» 

82. Aγyul yewwi harzefṯ i εemti-s, u t-yufi c, yečč-it «aγyul yewwi tarzeft i εemti-

s, ur tt-yufi ara, yečča-tt» 

83. Ččiγ, u ččin waḏan «ččiγ, ur ččin ijeεbuben» 

84. Mat-ter itet-ter, amcic yesmaεuy-as «amattar itetter, amcic yesmiεiw-as» 

85. Nečč wahreγ ḏ xalti, a s-rukseγ a ḏi hxelleṣ, nettaṯ henna : ‘‘ Ḏ ayyaw-iw a ḏi 

yerwes baṭel’’ «nekk wahreγ d xalti, ad as-kseγ ad iyi-txelleṣ, nettat tenna : ‘‘ d 

ayyaw-iw ad iyi- kes baṭel’’» 

86. Ssiγeγ-as ḍaḍ-iw, yečča-y fus-iw «fkiγ-as aḍaḍ-iw, yečča-yi afus-iw» 

87. Ssiγeγ-as iḏḇiren, iwlla-yi-d ar yaẓiḍen «fkiγ-as itbiren, yuγal-iyi-d γer 

yiyuzaḍ» 

88. Wenni yeččin, ečč akk iḏ-s, aneggar nuγ akk iḏ-s «win yeččan, ečč akk yid-s, 

aneggaru nnaγ akk yid-s» 

89. Wenni yeččin hinγi, yeqqaḍa fell-as uγi «win yeččan tamaẓẓagt, yekfa fell-as 

yiγi» 

90. Wenni yeččin leḥqq-is, a yeqqen hiṭ-is «win yeččan lḥeqq-is, ad yeqqen tiṭṭ-

is» 

91. Luḵan sqineγ ak iḏ-i halem, γali seqsiγ lεalem «Lukan ẓriγ akk id-i halem, 

wama steqseγ lεalem» 

92. U ceṭṭaḥ i wḍeṛγal, u txali amejjuj «ur ceṭṭaḥ i uderγal, ur stewtiw i uεeẓẓug» 

93. Wenni yexsen a yfellaḥ, a yfellaḥ s ufus-is, wenni yexsen a yesserwes, a 

yesserwess memmi-s «win yebγan ad ifellaḥ, ad ifellaḥ s ufus-is, win yebγan ad 

ikes, ad as-ikes mmi-s» 

94. Alelluc n texsaḵṯ, yeqqim γiṛ i hmeslaḵṯ «ajeğğig n texsayt, yeqqim ala i 

tmeslayt»  

95. Σica u hetsellek c Σica «Σica ur tettsellik ara Σica» 
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96. Iteεlac ig sṛeqqan iẓeγṛan «Iqecḍan i yessarγayen iẓeγran» 

97. Myat n Manna, u γṛiṣen i wefṛux n tmalla «myat n Manna (Isem n twacult), 

ur zlin afrux n tmilla» 

98. Ṭṭεam aḥeṛqac, iγenğayen ulac «seksu uerγan, tiγenğawin ulac» 

99. Iṛuḥ ğaṛfi a yeyyur hiḵli n tsekkuurṯ, htelf-as henni n tyaẓiṭ «Iruḥ ugarfiw ad 

yeddu tiki n tsekkuurt, teεreq-as tin n tyaziḍt» 

100. Hamγaṛṯ-nni yesnuγan inyan «tamγart-nni yesnuγen inyen» 

101. Mani herru, herru «anda tedda, tedda» 

102. Wenni yet-tagḏen, lemεict-is qlilet «win yettagaden, tamεict-is qlilet» 

103. Yiğ uḍaḍ, a yeḥlu hẓiwa «yiwen n uḍaḍ, ad yemceḥ taḍebsit» 

104. Jifṛiḍ yetkel f Ʃifṛiḍ, yeqqim axxam u yifṛiḍ «Jifiiḍ yettkel γef Σifriḍ, yeqqim 

uxxam ur yefriḍ» 

105. U c-isečči γiṛ fus-iḵ «ur k-iseččay ḥaca afus-ik» 

106. Xiyyi f nitḵal, yensu g fiṯal «xuya γef inettkal, yensa deg lkuri» 

107. Wenni iteḵlen f lğar, yetnus s cceṛ «win itteklen γef lğar, yettnusu s ccer» 

108. Seḇεa nehnin u ḥelsen c i weγyul «sebεa nutni ur bredεen ara i uγyul» 

109. Nedheγ i weqzin, aqzin yendeh leğlal-is «nedheγ i uqjun, Aqjun yendeh i 

tseṭṭa-is» 

110. Laγiγ ḇaḇa u ḏ i-yesli, laγiγ yemma u ḏ i-hesli, laγiγ γil-iw yenna-y : ‘’ aql-

i’’ «ssawleγ i baba ur iyi-d-yesli, ssawleγ i yemma ur iyi-d-tesli, ssawleγ i yiγil-

iw yenna-iyi : ‘’aql-i’’ » 

111. Wenni yeḥḥunğṛen, a yegḏi himessi «win yeḥḥunğerren, ad yessiγ timest» 

112. Wenni hesneḏ ḇaḇa-s, u ssesṯan-ec f memmi-s «win tesneḍ baba-s, ur 

steqsay ara γef mmi-s» 

113. Yeččaṯ weḍfis, ilemmeḏ memm-is «Yekkat ufḍis, ilemmed mmi-s» 

114. Nnan-as i wserḏun: manay ḏ ḇaḇa-ḵ? Yenna-sen: xali ḏ yis «Nnan-as i 

userdun: anwa i d baba-k, yenna-asen: xali d aεawdiw» 

115. Memmi-s uγeṛḍa yessen i wexḇac «mmi-s n uγerda yessen i uxbac (aγizi)» 

116. Afṛux yesnuqquḇ ḇaḇa-s «Afṛux yettenqab baba-s» 

117. Ulac afṛux iseččen yemma-s «ulac afrux iseččen yemma-s» 
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118. Yeffeγ ziyya, isxelε-ay «Yeffeγ seg-i, yessexleε-iyi» 

119. Yetεummu g maṛjin, lesbab-is ddaεwa n lwaldin «Yettεumu deg umureğ, 

sebba-is d ddaεwa n lwaldin» 

120. Aεeddis yet-tarw-d himessi «Aεebbuḍ yettarew-d timest » 

121. A ḥwji! Iqeḍε-ay ufus-iw. Henna seğra «A tawaγit-iw ! igzem-iyi ufus-iw. 

Tenna ṭejra» 

122. Mekṯub ḥedd u h-itet ḥedd «lmektub n ḥedd ur t-itett ḥedd» 

123. Leḥraz, yeγleḇ leqḍa «Aḥezzeb, yeγleb lmektub» 

124. Wenni yeqqimen/ wenni yeẓlen g-guḇriḏ yedder, wenni r wadda wweḇriḏ, 

yemmuṯ «win yeqqimen d win yeẓlen deg ubrid yedder, win γer ddaw n ubrid, 

yemmut» 

125. Ass ala d-yawi yet-teččer isni, ass ala d-yerr, yetkemmec hinzi «Ass ara 

yawi yettaccar aḍellaε, as ara d-yerr, yessekmac tawenza» 

126. Ddwa umerwas d lexlaṣ «ddwa n win ireḍlen d lexlas» 

127. Hameεcirṯ s galla hayḏa, xiṛ mleqṣeṛ s umama «tamεict s ddaw tayda, xir n 

leqser s ddel» 

128. Ila ulac γṛe-k inzar, iry inzar wwuluḍ «Ma ulac γur-k inzar, err inzar n 

waluḍ» 

129. G wass yet-telles, g iḍ yetṣeṭṭel i harwa-s «deg wass ittelles, deg yiḍ 

yettseṭṭil i tarwa-s» 

130. Haddaxṯ a gegguren ar uqet-tun; niγ aqet-tun a gegguren ar haddaxṯ? 

«Ddaw yiγil i iteddun γer uqettun; neγ d aqettun i iteddun γer ddaw n yiγil ? » 

131. Xḏem hayerza s hyuya, a heğğeḏ amjer i lğil wayečča «xdem tayerza s 

tyuga, ad teğğeḍ amger i lğil n uzekka» 

132. Ḏ anfif «D inifif» 

133. Aεeddis yiṛwan, u yetru f wenni lluẓen «Aεebbuḍ yerwan, ur yettru γef win 

yelluẓen» 

134. Quḇiε yeqqas ṛṛbiε «aqubeε yettḥibbi tafsut» 

135. Siγ-ay imi-ḵ, a ččeγ leḇṣel «efk-iyi-d imi-k, ad ččeγ lebsel» 

136. Wenni yuḏfen ar lğenneṯ, yeqqen hawwurṯ «win ikecmen γer lğennet, yeγlaq 

tawwurt» 



  Tijenṭaḍ — Asagem 

 

191 

 

137. Xseγ aqzin-iw a yeγleḇ aqzin mmidden, wila iγelḇ-ih wenni mmidden, xṣaṛa 

«bγiγ Aqjun -iw ad yeγleb Aqjun medden, ma iγleb-it win medden, xsara» 

138. Yenna-as buγlal: ‘’ Ğuuuuu’’ Yenna-as xiyyi-s : ‘’Ṣṣehd i ḏi d-yawḍen, 

a c-d- yaweḍ’’«Yenna-as uεarus : ‘’ Ğuuuuu’’ Yenna-as xuya-s : ‘’ urγu iyi-

d-yewḍen, ad k-d -yaweḍ’’» 

139. Afṛux iḇenna lεecc, aluq yessefṛuṛux himellalin «afrux yebna lεecc, syin 

akin yessefrurux timellalin» 

140. Ass ala a yehlal, a h-nsemma Σellal «ass ara ilal, ad as-nsemmmi Σellal» 

141. ḵṯin leṛεuḍ, nnan-as : “aman uγan-d.” «Slan i rεuḍ, nnan-as : “Yewet 

ugeffur”» 

142. U ycerriy uyeddiḏ, u neγlen waman «ur icerreg uyeddid, ur nγilen waman» 

143. U ḥesḇ ec iγiḏn-iḵ amεaḏ u yeffiγ meγṛes «ur ḥesseb ara iγiden-ik werεad ur 

yeffiγ meγres» 

144. Yeggar isemna qḇel iγiḏen «ixeddem tizikar qbel iγiden» 

145. Yessewjeḏ leḥlas, aγyul ulac «yessewjed tabarda, aγyul ulac» 

146. Husa-d jar weḵsum ḏ yeccer «tusa-d gar uksum d yiccer» 

147. Mata ala heḇḍiḍ a hamγaṛṯ i buzelluf «Amek ara tebḍuḍ a tamγart buzelluf»  

148. U yessin ixf-is seg ḍarn-is «ur yessin ixef-is seg yiḍaren-is» 

149. Aḏ asen-temleḏ aḇriḏ, aḏ aḵ-inin : “Alaγ ḏ aẓru’’ «Ad asen-temled abrid, ad 

ak-inin : “Ala d aẓru (aruci)’’ 

150. Ḏ aqzin, ḏ aqzin, ya lukan a yini myaεu «Aqjun d aqjun , ya lukan ad yini 

myaεu» 

151. Lful, iḇawen «Lful, ibawen» 

152. Manis i s-tekkiḏ, i ‘’Rgu’’ t-tsawent «Ansi i s-tekkid, i ‘’Rgu’’ d tasawent» 

153. Nhiγ-t f ixxamen, hsewweq leṯnayen «nhiγ-tt γef yixxamen, tsewweq 

letnayen» 

154. Yenna-s iγess i weqzin : ‘’ Nečč waεṛeγ’’ Yenna-s weqzin : ‘’Ula nnečč 

hmireγ’’ «Yenna-as yiγess i uqjun : ‘’ Nekk waεreγ’’, yenna-as uqjun : ‘’ula d 

nekk stufeγ’’» 

155. Aḥama ibenna axxam «lemεawna tbennu axxam» 
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156. Fus, fus, ay cudd weḵrus «afus, afus, ad icud ukrus (tayerrust)» 

157. Iyya a nneyyer γil f uγil, a neẓwa leḇḥeṛ s uγil «Iyya ad nerr iγil γef yiγil, ad 

nεeddi lebḥeṛ s yiγil» 

158. Maḥḥend u t-temsaεafen iḍaṛṛen, u gguren «Skud ur ttemsaεafen ara 

iḍaren, ur teddun» 

159. Mana axxam iyulin ? Y-yimεawnen «Anwa axxam i yulin ? n yimεiwan» 

160. Yiğ ufus u yeččaṯ uran «Yiwen n ufus ur yettserfiq» 

161. Heqqerḍalleḏ ay aεebbuẓ g fus uyujil «meqreḍ a tacriḥt deg ufus ugujil» 

162. Hiṭ-nni iḍemεen gi lğaṛ, a s-yessiγ Ṛebbi zzenğaṛ «tiṭ-nni iḍemεen deg lğar, 

a s- yefk Rebbi zzenğar»  

163. Yekker lḥaṛ yinsi, yeyru (yebbeε) ixf-is ḏi hmessi «yekker leḥsed i yinsi, iger 

ixef-is deg tmest» 

164. Hqubiεṯ u hekfi ixf-is, hetḥewwes i lğiran-is «Taqubeεt ur yekfi ixef-is, 

yettḥewis i lğiran-is » 

165. T-tru cekk a ḇu ṯnemsirṯ, ada wenni yεebban hasirṯ «ttru kečč a bu ilemsir, 

ladγa win iεebban tisirt» 

166. Σica i lexla, axxam ala «Σica i lexla, axxam ala» 

167. A wenni yufan memmi-s mmidden t-tacellaṭ ufaḍis, a yekkal ixeddem, 

hameddikṯ a ywalla ar wemkan-is «A win yufan mmi-s medden d tciṭa n umadaγ, 

ad izegg txeddem, tameddit ad yuγal γer umkan-is» 

168. Cṛa ihebber, cṛa yeṭṭes «kra ihebbar, kra yeṭṭes» 

169. Axxam Muḥend Uwanza, wenni ala iṛuḥen, a yellem haẓṛa «axxam n 

Muḥend Muḥend Uwanza, win ara iruḥen, ad yellem tizikar» 

170. Ččin swin ṛwan, ṛuḥen ğğin-ay, wallan nγin-ay «ččan swan rwan, ruḥen 

ğğan-iyi, uγalen-d nγan-iyi» 

171. Ulac wenni ala yinin: ‘’Hax cra’’, γir wenni ala yinin : ‘’Elm-ay haẓṛa’’ 

«Ulac win ara yinin : ‘’ ax kra’’, ala win ara yinin : ‘’ellem-iyi tizikar» 

172. Aγembu yyilef, iqelleḇ aḇquq «Aγembu n yilef, iqelleb abεuq» 

173. Ayellil n tγeṛḍin, ḏ ayellil «agellil n tuyat, d agellil» 

174. Ayellil u yeεni ḥedd «agellil ur yeεni ḥedd» 
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175. Ayujil, u het-tali c fell-as hfukṯ «Agujil, ur yettali ara fell-as yiṭij» 

176. Mani hukṯiḏ afeṛḍas, a yedduqqes walli «anda tewteḍ aferḍas, ad yedduqqes 

lmux» 

177. Msukṯan iserḏan, hersu gguγyul «myewwaten isredyan, tres deg uγyul» 

178. U tweṣṣi c ayujil f imeṭṭawen «ur ttwessi ara agujil γef yimeṭṭawen» 

179. U yet-turar izmer, γiṛ f lqic n ddheṛ yyemma-as «ur yetturar izimer, ala γef 

lqecc n uεrur n yemma-as» 

180. Munum, Muxṛum, γiṛ i wsexseṛ wweγṛum «Munum, Muxrum, ala i usexserw 

n uγrum» 

181. Yenn-as wuccen: Ass ala ẓreγ lalt n tṛuka, hneqq-ay haḍsa ḏ uεekka 

«Yenna-as wuccen : Ass ara ẓreγ lalt n truka, tneqq-iyi taḍsa d uεekki» 

182. Hameṭṭuṯ, harselt w-wexxam, aryaz, ḏ saṯur «Tameṭṭut, d asalas n uxxam, 

argaz, d ajgu alemmas» 

183. Hameṭṭuṯ hsewweq, hesγa-d aγyul ḏ aḍeṛγal «tameṭṭut tsewweq, tuγ-d aγyul 

d aderγal» 

184. Nhiγ-t f yixxamen, hsewweq leṯnayen «nhiγ-tt γef yixxamen, tsewweq 

letnayen» 

185. Yilli-s n lfamiliya, hetrebbaε, yilli-s n cceṛ, hetqembaε «yilli-s n lfamiliya, 

tetrebbaε, yilli-s n ccer, teqqembaε» 

186. Wila yeğğul ḏi-ḵ aryaz, ens heṭseḍ. Wila heğğul di-ḵ hamaṭṭuṯ, ens heqqimeḏ 

«ma yeggul deg-k urgaz, ens teṭṭseḍ, ma teggul deg-k tmeṭṭut, ens teqqimeḍ» 

187. Yenna-s : ‘’Ḏ aḥewwes f uγyul’’. Yenna-s : ‘’Ṛuḥ ar lmeḥğuba wwexxam a 

k-tessenεeṯ’’ «Yenna-as : ‘ttnadiγ γef uγyul’’. Yenna-as : ‘’ruḥ γer lmeḥğuba n 

uxxam ad ak-tessenεet’’» 

188. Ass ala aqwan ifṛax, ssexṣaṛen lεec «Ass ara qwun yifrax, ssexsaren 

lεec» 

189. Ass ala ayeččaṛ laεec, ifṛax a ḥḥuffen «Ass ara yeččar lεec, ifrax ad γlin» 

190. Axxam w-wammas, yeqwa ḏi-s lehwas «Axxam yeddukklen, yeqwa deg-s 

lhem» 

191. Hiγeṭṭen iheddan, u t-tağğant c γhieṭṭen i ṭṭṣen «Tiγeṭṭen ikessen, ur ttağğant 

ara tiγeṭṭen i yeṭṭṣen» 
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192. Ina-y akeḏ mana heggureḏ, aḵ-iniγ mana ḏ cekk «Ini-yi akk d waniwa i 

tettedduḍ, ak-iniγ anwa-k kečč» 

193. Izmer ig n-numan hiγeṭṭen, a yili ḥal nehnint «Izimer i yenumen tiγeṭṭen, ad 

yili am nutenti» 

194. Wenni yeqqiman jar hiḇṣelt akk ḏ weqcuṛ-is, ay riḥ γiṛ rriḥeṯ-is «win 

yeqqimen gar tebselt akked yiqcer-is, ay riḥ γir rriḥet-is» 

195. Wenni yetγiman i hfuḵṯ, yetḇerḵin «win yettγimin i yiṭij, yettibrik» 

196. Yiğ uḥḥebbu yessirẓay hasrafṯ «Yiwen n ubelluḍ yessirẓig tasraft» 

197. Aγyul jar iγiḏan «Aγyul gar iγiden» 

198. Aẓeqquṛ yerci, lḥeṛ uruci «Azeqqur yerci, teqreḥ uruci» 

189. Hemlaqa haḇṣelt akk ḏ hiḍent «Temlal tebselt akked ifarawen» 

200. Hqadumt hufa fus-is «Taqabact tufa afus-is» 

201. Lmus yufa leğway-is «lmus yufa lγemd-is» 

202. Qqimen-as aman iḥman «qqimen-as waman yeḥman» 

203. U zgijen γali mcaḇhen «ur zewwğen alama mcabahen» 

204. Yeğğul lmus ammi yewweḍ ar lγemḏ-is «Yeggul lmus armi yewweḍ γer 

lγemd-is» 

205. Aryaz ḥal aqzin, a s-hemderreḏ iγes a h-yeḍfeṛ «Argaz am uqjun, ad as-

tegreḍ iγes ad t-yeḍfer» 

206. Aryaz yeteṭṭewef seg iles «Argaz yetwaṭṭaf seg yiles» 

207. Anuji yenkeṛ unuji, ḇaḇ w-wexxam inekeṛ-ihen ilkul «inebgi yekreh inibgi, 

bab n uxxam ineker-iten irkul» 

208. Σaṛḍeγ anuji f llefṯ, yeyru axḇu g-giwzan «Ʃerḍeγ inebgi γef lleft, 

yexdem axemmuj deg yiwzan»  

209. Ferḥeγ i wenni t-yeččin ada i wenni t-yeğğin «Ferḥeγ i win i t-yeččan 

abeεda i win t-yeğğan»  

210. Imi yetsellem, ul yetxemmem «imi yettsellim, ul yettxemmim» 

211. Wenni d-it-tasen kul-ass, ṭṭef ayeṭṭum err-as, Wenni d-it-tasen s useggwas r 

useggwas, ṭṭef aεelluc γeṛṣ-as «win d-yettasen kul-ass, ṭṭef ageṭṭum (aεekkaz) err-

as-t, win d-yettasen s useggas γer useggas, ṭṭef izimer zlu-yas-t» 
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212. Wenni mi h-seččiḏ hinset hestiksaḏ, wenni mi h-seččiḏ buyezzul, hiriḏ-as 

anezyum «win imi t-seččeḍ buzelluf thennaḍ-t, win imi t-seččeḍ lbiftak (aksum 

mebla tassemt), terriḍ-as anezgum» 

213. Wenni yexs Ṛebbi, a ykeṯṯaṛ fell-as inujiwen, wenni yenkeṛ Ṛebbi, a ykeṯeṛ 

fell-as ccṛuεaṯ «win iḥemmel Rebbi, ad ikeṭṭer fell-as inujiwen, win yekreh 

Rebbi, ad ikeṭṭer fell-as ccruεat» 

214. A yečč, a yessu, nettan ḏ aḥerref ifadden «ad yečč, ad yessu, netta d aḥerref 

(d aḥuccu) tigecrar» 

215. Iles ḏ aleḥlaḥ, ul ḏ aḏebbaḥ «Iles d aleḥlaḥ (d aẓidan), ul d adebbaḥ» 

216. Hetqabaleḏ ḏi-s, bessaḥ, a ḏi-s yellan «Tettmuquleḍ deg-s, bessaḥ, deg-s i 

yellan » 

217. Ineq amettin/lmeyyeṯ, yeggur di lğanaza-yis «Ineq lmeyet, iteddu di lğanaza-

is » 

218. Ixewwen ak ḏ uxeggan, yetru ak ḏ ḇaḇ w-exxam «yettaker akk d 

umakur, yettru akk d bab n uxxam » 

219. T-tesḇiḥ tṛaq tṛaq, imi čṛaq čṛaq «Ṭesbiḥ tṛaq tṛaq, imi čṛaq čṛaq» 

220. Ṭṭulḇa yeγṛin, t-timessi yeṛγin «Ṭṭelba yeγran, d timest yerγan» 

221. Yeggar ḥal ajlal u yaẓiḍ, manis id-yusa waḍu, yet-tawi-h «Ixeddem am 

tseṭṭa n u yaẓiḍ, ansi d-yusa waḍu, yettawi-t» 

222. Yeggur gi ṭṭlam, yessenεaṯ hfukṯ «Iteddu deg ṭṭlam, yessenεat iṭij» 

223. Yessaγa iles, yeqqaz gi lbir «yettak-d iles, yeqqaz deg lbir» 

224. Yessen Ṛebbi, yetbeṛṛeḍ g-guḇrid «yessen Rebbi, yettberriḍ deg ubriḏ» 

225. Ẓṛiγ-c g ḇeṛnus huffeḏ, nečč nniγ-as ḏ aryaz hxalfeḏ «ẓriγ-k deg ubernus 

teffayeḍ, nekk nniγ-as d argaz lεali» 

226. Aεeggun-nni iεebban hawwurṯ «Aεeggun-nni iεebban tawwurt» 

227. Aqzin yewwi-h yiγẓeṛ, net-tan yetlaγa : “ Ha ḏraεi ! ” «Aqjun yewwi-t 

wasif, netta yettεeyyiḍ : “ A dderε-iw ! ”» 

228. Ayraḏ yezzuhruṯ, aγyul yeggur γr-es «Izem yesmuzhur, aγyul iteddu 

γur-s» 

229. Σet-tu iṛuḥ a yexḍeḇ, Yet-tu «Σettu iṛuḥ ad yexḍeb, Yettu» 
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230. Hγaṭ i yuzan, heḏḏes f henni γeṛṣen «Tγaḍt i yuzan, tettaḍsa γef tin i 

imezzlen»  

231. Iγiḏ mmidden, g agel mmidden ! «Iγid n medden, deg wayla n medden !» 

232. Leḇḥeṛ yzehher, aγyul yeggur γṛ-es ! «Lebḥer izehher, aγyul iteddu γur-s !» 

233. Nečč, ssenεaṯγ-as yur, nettan yetqaḇal g ḍaḍ-iw ! «Nekk, senεateγ-as aggur, 

netta yettmuqul deg uḍaḍ-iw !» 

234. Yenna-s : mani yella umeẓẓuγ-iḵ ? Yenna-s : AAAha yuuu ḏa. «Yenna-s : 

anda yella umeẓẓuγ-ik ? Yenna-s : aaat-a daaa.» 

235. Miγis, yessakay aεeggun «uḥric, yessakay aεeggun»  

236. U yessin ixf-is seg ḍaṛṛen-is «ur yessin ixef-is seg yiḍaren-is» 

237. U yeẓẓaḍ u yessifif, u yessin lewhaṛ i weḵnif «Ur yeẓẓaḍ ur yessifif, ur yissin 

lqyum i uγrum» 

238. Nnan i wmaḍun : ‘’Mata hexseḏ?’’ Yenna-sen : ‘’Lxux ḏi llyali.’’ 

«Nnan i umuḍin : ‘’D acu i tebγiḍ?’’ Yenna-asen : ‘’Lxux di llyali.’’» 

239. Γiṛa a ynewweṛ lmelḥ gi leḇḥeṛ «Alamma yejuğğeg lmleḥ deg lebḥaṛ» 

240. U t-yewi c lguṛṛaḥ, uxsitek iγiḏ asellaḥ (imsellaḥ) ? «Ur tt-yewwi ara yizem, 

axlatεad iγid umsix (afuḥan) ?» 

241. U zwiğen imceḇḥen, azewğen imselḥen ! «Ur zwiğen wucbiḥen, ad zewğen 

wumsixen !» 

242. Wila hislikeṯ ak d t-temγaṛṯ-is msefhament, c-ciṭan a yaḏef ar lğeneṯ ! «Ma 

tislit ak d temγart-is msefhament, cciṭan ad yekcem γer lğenet !» 

243. Ayujil fus-is ḏ azirar «Agujil afus-is d aγezfan.» 

244. Aman u tbeddin c g-gijḏi «Aman ur ttebdaden ara deg yijdi» 

245. A meğğir ḇulayzazen, mana iqablen ḏik ass n lεiḏ ? «A meğğir, anwa ara k-

id-imuqlen ass n lεid ?» 

246. Ayeddiḏ ifuḥ, aman-is bennen «Ayeddid ifuḥ, aman-is bninit» 

247. Buṣiyyaṛ ajḏiḏ, εelleq εelleq ; aqḏim, ğelleq ğelleq «aγerbal ajdid, εelleq 

εelleq ; aqdim, ğelleq ğelleq (deggar)» 

248. Haḏrant t-tamarẓaḵṯ, iḥebba-yis ḏ imiẓiḍen «Tasaft d tamerẓagut, 

lbelluḍen-is d iẓiḍanen» 
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249. Ečč handuḵṯ, eṛṛeẓ haqbucṯ «Ečč ṭṭbeq, erẓ tabuqalt» 

250. Hḥajit-iw hezεem, nečč cemṯeγ «Tamacahut-iw telha, nekk cemteγ» 

251. Hṛebba hayyawṯ, hwella-yas haεḏawṯ «Trebba tayyawt (yellis n mmi-s), 

tuγal-as d taεdawt» 

252. Iḥṛeq ḇaḇa-m a hala, hazeqqa heḇna heṭṭeṛṛa «Iḥreq baba-m a tala, axxamt 

yebna sseqf-is yemles» 

253. Lmakelt f Lbuxari, kaṯṯeṛ xir Lğilali «Lmakla γef Lbuxari, ketter xir Lğilali» 

254. Sečč-ih aseggas, u c-isečči c yiğṯ n tmeddiḵṯ «Sečč-it aseggas, ur k-iseččay 

ara yiwet n tmeddit» 

255. Ayujil fus-is d azirar «Agujil afus-is d aγezfan.» 

256. Ay anuji ina-y mana i ḍelmen : Nečč, niγ net-ta ? La cem la net-ta ; ḏa ala 

nxeṛṛef, ḏa ala ncet-ta «Ay inebgi ini-yi anwa i iḍelmen : Nekk, niγ netta ? La 

kemm la netta ; da ara nesεeddi lexrif, da ara nesεeddi ccetwa» 

257. Hamγaṛṯ-nni i snuγan inyan «tamγart-nni yesnuγen inyen» 

258. Sekkreγ abekkuc, yelha-yi g burkuc «Sekkreγ aεeggun, yedha-yi deg burkuc 

( l lxebz yettwafetten iseqqa s uyefki, lmerqa neγ tamment)» 

259. Aγyul yessen mani yetmeṛṛeγ «Aγyul yessen anda yettemririγ» 

260. Gaε ḏ xwali, beṣṣaḥ xali n ṣṣeḥ, ahayen qḇal-i «Akk d xwali, bessaḥ 

xali n sseḥ, atan iqubel-iyi-d» 

261. Lmus yeddafaṛ aḥedduf «Lmus yeṭṭafar aḥedduf» 

262. Lqella lwali i s-nniγ i waεṛaḇ xali «Si lqella n lwali i as-nniγ i uεrab xali» 

263. Ulac cṛa bla cṛa «Ulac kra mebla kra» 

264. Afunas yeqqes-as wenfeṛ, i weγyul imimi i-h-yeḍfeṛ ? «Azger teqqes-it 

taggent , i uγyul iwacu i-t-yeḍfer ?» 

265. A haḍṣa n wwaṯ εemmi-s, yebziy ur nerwis ! «A taḍṣa n wat εemmi-s, 

yebzeg ur yeksi !» 

266. Aqelmun yehḇel, i wjifeṛ imimi i-h yeḍfeṛ ? «Aqelmun yehbel, ujifer iwacu 

i-t-yeḍfer ?» 

267. Hyaẓiṭ het-taru, yaẓid ̣̣̣̣ yezqaqan ! « Tayaẓiḍt tettaru, ayazid ̣̣̣̣ yesqaqay !» 
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268. Mačči heεṛeq hεellucṯ ala irebban izmer «Mačči teεreq tixsi ara irebbin 

izimer» 

269. Mimuna hessen Ṛebbi, Ṛebbi yessen Mimuna «Mimuna tessen Rebbi, Rebbi 

yessen Mimuna» 

270. U yettaḏef jar iccer ḏ w-eḵsum, γir inğan «Ur ikeccem gar yiccer d 

uksum, ala ilefḍan» 

271. Yenna-s w-uccen : “ Ḇaḇ t-tεellac γṛes lḥeq, i ḇaḇ ifunasen imimi 

Yetlaγa ?”«Yenna-as wuccen : “ Bab n wulli γur-s lḥeq, i bab n yizgaren 

iwacu Yettiẓẓif ?”» 

272. Aεṛab ass ala yexs a yečč aγeṛḍa, yeqqar-as : “ḏ ayerḇuε.” «Aεrab ass ara 

yebγu ad yečč aγerda, yeqqar-as : “d agnin.”» 

273. Aḏan g εeddis tnuγen «iẓerman deg uεebbuḍ ttennaγen»  

274. Qdit i helwiḥṯ, qdit i herwiḥṯ «Cwiṭ i telwiḥt, cwiṭ i terwiḥt» 

275. U heččaṯ hzezweṯ, γiṛ f uγṛas-is «Ur tekkat tzizwit, ala γef teγrast-is» 

276. Uccen ass ala u yettaweḍ c ar hiẓuṛin, yeqqar : “T-tisemmamin. ” «Uccen 

ass ur yettaweḍ ara γer tẓurin, yeqqar : “D tisemmamin. ”» 

277. Ulac haffa, u gessufuγen c aḵarfa «Ulac taffa, ur yessufuγun ara akerfa» 

278. Ulac hiγeṛγeṛṯ (hefqunt) u yessufuγen c iγeḏ «Ulac lkanun ur yessufuγen ara 

iγed» 

279. Ulac s-seğṛeṯ u ythezz ec waḍu «Ulac ṭṭejra ur yetthuzzu waḍu» 

280. Yetγaṭṭa hfukt s uṣiyaṛ «Yettγumu iṭij s uγerbal» 

281. Ass ala iḥerreḵ ḇu yiqullan, a yili leεḏu yuγu amkan ! «Ass ara iḥerrek 

bu yimecacen, ad yili leεdu yuγ amkan !» 

282. Ass ala yekker Σezzu, a yili lebṣel yeẓẓu «Ass ara d-yekker Σezzu, ad yili 

lebsel yettwaẓẓu» 

283. Heqquṛ, hefruri «teqqur, tefruri» 

284. Hiγeṭṭen ṛuḥent, net-tan yeddafaṛ hiḇerra «tiγeṭṭen ruḥent, netta yeṭṭafar 

tiberra» 

285. Yeggur f hmellalin «iteddu γef tmellalin» 

286. Yeqqim ami yemmir lexṛif, luqu yuγ-ed s wadda s weqfif «Yeqqim armi 

iεedda lexrif, atan yusa-d s wadda s uḍellaε» 
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287. Yeqqim siḏi ami icab, yekka-d s wadda s lekṯab «Yeqqim sidi armi icab, 

yekka-d s wadda s lektab» 

288. Aqzin u ytet xiyyi-s «Aqjun ur itett xuya-s»  

289. Mana aqzin itet-ten xiyyi-s ?« anwa aqjun itetten xuya-s ?» 

290. Wenni ineqqen iryazen, anil-is ag qqazen «Win ineqqen irgazen, aẓekka-is i 

yeqqazen » 

291. A wenni ineqqen iryazen, anil-iḵ mana a h-yeγzen ? «A win ineqqen 

irgazen, aẓekka-ik anwa ara t-iγizen ?» 

292. Iḍaṛṛen-is gelmeqḍeε, iles-is yeqḍeε «Iḍarren-is deg lmeqḍeε, iles-is 

yeqḍaε» 

293. D ṛummi ! «D arummi !» 

294. Izi u yneqq c, beṣṣaḥ yesseḇεuqquy «Izi ur ineqq ara, bessaḥ yessemεuqquy» 

295. Qiyyes hquncelt, a yṛuḥ dexxan «Ḍegger azeqqur iceεlen, ad iruḥ dexxan» 

296. Wenni yeččin iγiḏ mmidden, a yeyyer iγiḏ-is g semnu «Win yeččan iγid n 

medden, ad yerr iγid-is deg rrebg» 

297. Wenni ulac ulum g εeddis-is, u yet-taggaḏ himessi «Wini ulac alim deg 

uεeddis-is, ur yettaggad timest» 

298. Yeggar lxedmet wwuccen «Ixeddem lexdayem n wuccen» 

299. Yenna-s wemcic:” a heεma hamγaṛṯ, bec a helweγ aγi” «Yenna-as umcic : ” 

ad tedderγel temγart, bac ad llγeγ iγi”» 

300. Yeyra-s huqqeḵṯ g ssebbaḍ-is «iger-as tablaḍt deg usebbaḍ-is» 

301. Ayujil u h-tetn ec wuccanen «Agujil ut t-tetten ara wuccanen» 

302. A Muḥ a Muḥ aγyul-ik iṛuḥ, laεwin-ik yečči-h wufṛux «A Muḥ a Muḥ 

aγyul-ik iruḥ, aεwin-ik yečča-t ufṛux»  

303. Axxam lkul yetnada, net-tan lεawleṯ heqqaḍa. «Axxam irkul ttnadin, 

netta lεula tekfa.» 

304. Aya lḥaleṯ a wwenni yenγin yuma-s, hafeεqiqṯ henγi-h, midden rnin-as «Aya 

d liḥala n win yenγan gmma-s, lefqeε tenγa-t, medden rnan-as.» 

305. Ijli wmerwas, yessiγ-iṯ i waylas «Uraw n win ireḍlen, yefka-t i ugudi» 

306. Ijli uṛeṭṭal, ččin-t iṭan «Uraw n ureṭṭal, ččan-t yiḍan» 
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307. Ila yerwel azirar, aquḍiḍ r ḏeffr-is « Ma yerwel uγezfan, awezlan γer deffer-

is» 

308. Lhiγ akk ḏ lehmum, yeḥṛeq weγṛum «Dhiγ akd d lehmum, yeḥreq uγrum» 

309. Ṛṛay uγeṛḍa f ḇaḇ wexxam «Rray n uγerda γef bab n uxxam» 

310.  Ṛebbi yečča-ṯ, lεeḇd irenni «Rebbi yekkat, lεebd irennu» 

311.  Truγ yiğ umeṭṭa, yerna-yi-d yiğ axi ḏ net-ta «Ttruγ yiwet n tmiqwa 

imeṭṭawen, yerna-yi-d yiwet ula d netta» 

312. A Ṛebbi, seqwa-d iqiqcen a lhan warracen, a feqqṛeγ ikercin” : yenna 

wuccen «A Rebbi, seqwa-d izead uraren warrac, ad feqqreγ tikerciwin” : yenna 

wuccen» 

313. Llufan i yinγin hamγaṛṯ «Llufan i yenγan tamγart» 

314. Wenni γṛ-es yiğt n tmeṭṭuṯ, ḥal wenni γṛ-es lkul hisḏnan. Wenni yesεan akk 

hisḏnan, ḥal ulac γṛe-s hameṭṭuṯ «Win γur-s yiwet n tmeṭṭut, am win γur-s akk 

tilawin. Win yesεan akk tilawin, am wakken ulac γur-s tameṭṭut» 

315. Wenni ijewjen yendem, wenni yeqqimen yeεzem «Win izewğen yendem, win 

yeqqimen iεzzem» 

316. Zzwağ amezwar yiḏmaren, aneggar yizwaren «Zzwağ amezwaru i 

yidmaren, aneggaru, i yiniγen» 

317. Zzwağ aneggar yet-tağğa-d ḇaḇ-is ḏ aεeryan «Zzwağ aneggaru yettağğa-d 

bab-is d aεeryan» 

318. ‘’Afṛux, niγ hayḏa a heḥḥuf ’’yenna wuccen i heḏḇirt «‘’Afrux, neγ tayda ad 

teγli ’’yenna wuccen i tetbirt» 

319. Γiṛ iḏurar u yettemlaqin c «ala idurar ur yettemlaqan ara» 

320.  Iles, ulac ḏeg-s iγes «Iles, ulac deg-s iγess» 

321.  Ḇaḇ iḇawen yeqqar : ‘’tnanen’’ «Bab n yibawen yeqqar : ‘’d 

ileqqaqen/ttewwan’’» 

322. Buzelluf ulac ḏi-s hixuna «Buzelluf ulac deg-s tukerḍa» 

323. Hameslaḵṯ-is ḏ aḍu g jenna, u hγemmi u hettağğa «tameslayt-is d aḍu 

deg yigenni, ur tmeγi ur hettağğa» 

324. Ixuṛṛan u ḇennin axxam «Ikiddiben ur bennun axxam» 
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325. Jar hiṭawin ak ḏ imeẓẓuγen, reḇεa iḍuḍan «Gar wallen akk d yimeẓẓuγen, 

rebεa iḍuḍan» 

326. Leεmeṛ ixuṛṛan ḏ aquḍiḍ «Leεmer n yikiddiben d awezlan» 

327. Qunez cekk a ḵṯeγ wenni ar ḏeffr-iḵ «Qqumec kečč ad wteγ wina γer deffir-

ik» 

328. Zzux yessawaḍ ar wexxam «Zzux yessawaḍ γer uxxam» 

329. Aqeccuḍ i hesḥuqreḏ, ala c-yeεman «Aqeccaḍ i tḥeqreḍ, ara k-yesdreγlen» 

330.  Fus aḇerḵan, yeggar aγṛum amellal «afus aberkan, ixeddem aγrum 

amellal» 

331.  Iqeccuḍen izḏaḏen, sreqqan izuwwaren «Iqeccuḍen irqaqanen, sruγun 

izuranen» 

332. Ulac haḇerkant ḥal hzezwet, hzezwet heggar hammemt «Ulac taberkant am 

tzizwit, tizizwit txeddem tamment» 

333. Muḥ yehğer ḥenna-s, iwella-d bla hiγmas «Muḥ ihujer yemma-s, 

yuγal-d mebla tuγmas» 

334. Wenni yeččin ḥenna-s, ḥal wenni wer nesεi hiγmas «Win yeččan yemma-s, 

am win wer nesεi tuγmas» 

335. Wenni wer nesεi ḥenna-s, yesneqleb huqqeḵṯ yeml-as «Win wer nesεi 

yemma-s, yenneqlab γef teẓrut immel-as» 

336. Assegwas uḍṛif, u h-itεaweḏ γiṛ umdeṛfif «Assegwas umεin, u t-yettεawad 

ala uεluḍ» 

337. Mmaleγ-t i Σayca, hḥafḍ-it Σicuca ! «Mmaleγ-t i Σayca, teḥfeḍ-it Σicuca !» 

338. Twaṣṣiγ g εaggun, yaḥfeḍ umiγis «Ttwessiγ deg uεluḍ, yeḥfeḍ wuḥric» 

339. Aṣṣeb !…yuli aḏni «sseb !… yuli γer tγerfet» 

340.  Anxel u yetwalli ḏ aren «Agercal ur yettuγal d awren» 

341. Uṛeγ, u yetwalli ḏ nnḥas «Ddheb, ur yettuγal d nneḥḥas»  

342. yenna-s wuccen i weqzin : “ A sseεḏ-iḵ ay aqejju, htet-teḏ di qellu, 

heẓẓiẓineḏ i fuffu !” “ Lefεayl-ik u c-neğği ; heṭfeḍ baεεa seg-giri. ” «Yenna-as 

wuccen i uqjun : “ A sseεd-ik ay aqejjaw, tetetteḍ deg uqedduḥ, teẓẓiẓineḍ i fuffu 

!” “ D lefεayl-ik ur k-neğğin ; teṭfeḍ baεεa seg yiri. ”» 
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343. Hiṭṭawin s yḥiğ wemcic, wellant-id kifkif «Allen s id-iḥuğ umcic, 

uγalent-d kifkif» 

344. Hγaṭ i gennumen iǥran, u hettekkes c si lεaḏt -is «Taγaḍt yennumen igran, ur 

tettekkes ara lεada-is» 

345.  Lkul ag heggar huccent, qqarn-as ḏ uccen «akk i txeddem tuccent, qqaren-

as d uccen» 

346. Memmi-s uγeṛḍa, yessen i wwexḇac «Mmi-s n uγerda, yessen i uxbac» 

347. Mmaleγ-t i Σayca, hḥafḍ-it Σicuca ! «Mmaleγ-t i Σayca, teḥfeḍ-it Σicuca !» 

348. Mani iṛuḥ wemcic, aḏ yiwella ar yiγḏawn-is. «Sani iṛuḥ umcic, ad d-yuγal 

γer yiγiγden-is» 

349. Uccen mačči yeggar-it yijt n tikkelt «Uccen ur tt-ixeddem ara yiwet n 

tikkelt» 

350.  Wenni u yendeh wul-is, mak a hexseḏ a h-nedhen aṯ Σemm-is? «Win ur as-

yendih wul-is, amek ad tebγuḍ ad as-nedhen at Σemm-is?» 

351.  Wenni ulac γṛes leεqel, u ḏi si-heggaren midden «Win ulac γur-s leεqel, ur 

as-t-ggaren medden» 

352. Wenni yennumen s leḥfa, itet-tu ṣebbaḍ-is «Win yennumen s leḥfa, itettu 

sebbaḍ-is» 

353. Wweṯ lmaεna hezli, ay amcic ali aḏni «Wwet lmaεna uqessar, ay amcic 

ali adni»  

354. Faṛes i wzewweq a wi sεan ḥenna-s, faṛes i lmakelṯ a wi sεan hiγmas «Fares 

azewwaq (lferḥ, zwağ) a win yesεan yemma-s, fares lmakla a win yesεan 

tuγmas» 

355. G meγṛes, hejwa, heγṛeṣ «Deg meγres, tuγwas, temzel» 

356. U c-ggiḏγ ec ay afunas, ggḏeγ icciwn-iḵ «Ur k-ugadeγara ay azger, ugadeγ 

acciwen-ik» 

357. Wila maḏun yet-tas-d f ufcuc, qeffel susem «Ma aseksut yettas-d γef teccuyt, 

qfel susem» 

358. Γiṛ a hesεuεi hyaẓit, γeṛṣ-as «ḥaca ad tesqaqi tyaẓiḍt, zlu-tt» 

359. Yγaḇ wemcic, ceḍḥen iγeṛḍayen «Iγab umcic, ceḍḥen iγerdayen» 

360.  Aḇriḏ miraw, ifeṛḍ-ih waḍu «Abrid awesεan, ifreḍ-it waḍu» 
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361.  A haḏrant l-laḥdud, γṛ-em aḏ yeggur azḏuḏ «A tasaft n tlisa, γur-m ara d-

iteddu uzduz» 

362. Slaẓ aqzin-ik, a c yeḍfaṛ «Slaẓ aqjun-ik, ad ak-yeḍfer» 

363. Wenni i ṭagen f xiy-is, yečč-ih «Win izemren i gmma-s, yečč-it»   

364. Ayyaw ḏ ahraw, ayyaw ḏ aεḏaw «Ayyaw d tahrawt, ayyaw d aεdaw» 

365. U qqasseγ xiyyi (yuma), u qqasseγ wenni ala ih-yekṯen. «Ur ḥemmleγ xuya 

(gmma), ur ḥemmleγ win ara t-yewten.» 

366. Lmakelt n trennet, ḥal awal n ben εemmet «Lmakla n uεiwed, am wawal n 

ben εemmis» 

367. Mana yennan belli iḍuḍan wufus kifkif-ihen ? «Anwa i d-yennan belli 

iḍuḍan ufus kifkif-iten ?» 

368. Mani yella ddem-iḵ, ahayen ḏin ssem-iḵ «Anda llan idamen-ik, atan din 

ssem-ik» 

369. Nečč ḏ yuma f mmi-s εemmi, nečč d mmi-s εemmi f midden «Nekk d gma γef 

mmi-s εemmi, nečč d mmi-s n εemmi γef medden»  

370.  Xiyi-ḵ (uma-ḵ), wila yeffẓ-ic, u c-yeṣṣeṛḍ ec «Xuya-k (gmma-k), ma iffeẓ-ik, 

ur k-iseblaε» «Xuya-k (gmma-k), ma iffeẓ-ik, ur k-iseblaε» 

371.  Aεeggun traffaḏn-ih imawlan-is «Aεeggun ttarfaden-t imawlan-is» 

372. A t-tarew yemma ilef a nḥazeγ, aḏ iyi-ssiḏef «Ad tarew yemma ilef ad 

ttwaqecεeγ, ad iyi-sekcem» 

373. Laγiγ εemmi iṛuḥ yeğğa-y, Laγiγ xali yenna-y : “Aql-ay’’ «ssawleγ 

εemmi iruḥ yeğğa-yi, ssawleγ xali yenna-yi : “Aql-i’’» 

374. Melmi helliḏ ḏ yuma, a memmi-s taḵna n yemma ? «Melmi telliḍ d gmma, a 

mmi-s n takna n yemma ?» 

375. Rriḥeṯ n tḏumt gi iwzan «Rriḥa n tassemt deg yiwzan» 

376. Afenyal, leεḏu Ṛṛebbi, leεḏu imawlan-is «Afenyan, d laεdu n Rebbi, d leεdu 

n yimawlan-is» 

377. Aqzin abeṛḍix, yeggur yet-tiḍiḍ ! «Aqjun ajalut, iteddu yeskiεwiw!» 

378. Arraw lLaḥsen, lmakelt ḥal ifunasen, nnum ḥalmi ḏ lxeḏmet γeṛ-sen «Arraw 

n Leḥsen, lmakla am ifunasen, iḍes am lxedma γur-sen» 
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379. Axxam yeččuṛ si yeḍman, nečč u yufiγ ec s mata la anḥazeγ iṭan «Axxam 

yeččur s iεekzan, nekk ur ufiγ ara s wacuara qecεeγ iḍan» 

380.  Ḏ anfif ! «D inifif !» yella deg 132. 

381. ‘’Hili hili, aγṛum awer yili’’ yenna weqzin «‘’Tili d tili, aγrum awer yili’’ 

yenna weqjun» 

382. Lkul yekfa-t-id wemcic, heqqim-as γiṛ ṣlat «Kulec yekfa-t umcic, teqqim-as 

ala tẓallit» 

383. Lqayma heẓḍu hessif, lḥayṛa heyru hessirṯ «Tuḥrict tzeḍt tessifif, 

tafenyant tettheggi tissirt» 

374.  Lxedmet ḥal fellus, lmakelt ḥal afunas «Lxedma am ufrux, lmakla am 

uzger» 

385. Lxiṛ g fassn-ih, lmizirya henγ-ih «Lxir deg yifassen-is, lmiziriya tenγa-t» 

386. Mak llan at εemmi-ḵ ččaṛan gi lemṭameṛ, cekk tuγ-ik heččaṯeḏ gi lemẓameṛ 

«Mi llan at εemmi-k ttacaren deg tserfin, kecc tuγ-ik tekkateḍ deg yiẓemmaren» 

387. U yherrec, u yqaqeṛ wuccanen «Ur yesseglaf, ur yesqerqir uccanen» 

388. U yenfeε la i leḥlas, la i hlellekṯ «Ur yenfiε la i uzwar, la i ṭṭfer» 

389. Wenni yexsen lεic, a yneqqa ẓṛeε si leḥcic «Win yebγan lεic, ad ineqqi zreε 

seg leḥcic» 

390.  Yufa-t wenni yetrun, yeqqim γiṛ wenni yeḏsen «Yufa-tt win yettrun, yeqqim 

kan win yettaḍsan» 

391. Aḥebbu r uḥebbu, a yeččuṛ waylu «Abelluḍ γer ubelluḍ, ad teččar taylut» 

392. A nečč aseggwas-u, a nerni dayer, γiṛa a yeffeγ Uṛumi si Letzayer «Ad nečč 

aseggas-a, ad nernu qabel, alamma yeffeγ Urumi si Lezzayer» 

393. Lḥal ḏ azirar, aγyul ḏ aḍeṛγal «Lḥal d aγezfan, aγyul d aderγal» 

394. Mani meγṛes mani mayyu a ḇu lεawlet wwaylu ? « Anda-t meγres anda-t 

mayyu a bu lεawlet n teylut ?» 

395. Melmi a d-yewjeḏ leḥcic ay amcic ? « Melmi ara d-yewjed leḥcic ay 

amcic ?» 

396. Seg mureḏ ar tikli «Seg umured γer tikli»  

397. Adaγ a neγli a neğğ hamurṯ i wḇeγli «Adaγ ad neγli ad neğğ tamurt i 

yisredyan» 
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398. Lḥağ Musa, Musa Lḥağ «Lḥağ Musa, Musa Lḥağ» 

399. Memmi ig siγeγ i hemẓa, ukseγ fell-as «Mmi i fkiγ i tteryel, uyseγ fell-as» 

400.  Nečč heγli hfuḵṯ-iw a Ben Saεdiya, heqqim γir hayyuṯ ḏ usiyna «Nekk yeγli 

yiṭij-iw a Ben Saεdiya, teqqim ala tagut d usigna» 

401. Ameṣxeṛ yessawaḍ ar wexxam «Asmesxer yessawaḍ γer uxxam» 

402. Hurarṯ, het-tawi-d hamesḏurarṯ «Turart, tettawi-d hamesdurart» 

403. Ssuq u yiri s ccuq «Ssuq u yelli s ccuq» 

404. Ulac wenni ala yqeğmen ak ḏ weγyul-is ? «Ulac win ara iqessren akk d 

uγyul-is ?» 

405. Yenna-s lḥiwan : ‘’kullec qbali, seεraqeγ-t f ulinti’’ «Yenna-as lḥiywan : 

‘’kullec ẓriγ-t, sseεraqeγ-tt i umeksa’’» 

406. Aḍeṛγal yetmeslay ḥal wenni ṣeḥḥan «Aderγal yettmeslay am win iseḥḥan» 

407. A yezεem uyelzim g fus mmidden «Ad yelhu ugelzim deg ufus n medden» 

408. Imawlan Muḥend Aεis, imawlan uyyu, ččin ṛṛezq ceryen aylu ! «Imawlan 

Muḥend Aεis, imawlan uyyu, ččan rrezq cergen taylut !» 

409. yẓum aseggwas, yeṛẓ-ih f hmeqqeṛquṛṯ «yuẓam aseggas, yerreẓ-at γef 

temqerqert» 

410.  Mačči Σli γiṛ g Aṯ Σli «Mačči Σli ala deg Wat Σli.» 

411. Mačči seεweğ imi-ḵ, haεṛaḇṯ ayen «Mačči seεweğ kan imi-k, tesneḍ taεrabt 

dayen» 

412. ‘’Mani rriγ, t-tiḇuγa’’ yenna wuccen «‘Anda rriγ, d tiwuγa’’ yenna wuccen» 

413. U teteγ c anεi, iyr-ay qdid g-guqḇuc «Ur tetteγ ara nnεi, err-iyi-d cwiṭ 

deg uḍebsi» 

414. Yeğğul f uḵsum, yeḥlu lmeṛq-is «Yeggul γef uksum, yemceḥ lmarqa-is» 

415. Yiğ u yṭṭag c i lekluf, imimi yet-tukluf ? «Yiwen ur nezmir ara i lekluf, 

iwumi yettkulluf ?» 

416. Aḥrez awer a heṭṭeffeṛ, ass ala a heṭeffeṛ, γiṛ adat a hneffeṛ «Ḥader awer 

tṭeffer, ass ara tṭeffer, ala ddexxan ad yesnifir» 

417. Aqzin awessar, yetharac f lḥeqq «Aqjun awessur, yesseglaf γef lḥeqq» 

418. Ass ala a heffi, imimi ḥuḥ? «Ass ara tafeg, iwumi huh?» 
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419. Hfuḵṯ heγli, hqubiεṯ hseyyem hacṭṭuḥṯ-is «Iṭij yeγli, taqubiεt tseggem 

tacekkuḥt-is (tisekraf-is)» 

420.  Wenni yet-tagaḏen, yemneε «Win yettagaden, yemneε» 

421. Leεri/ Hrayal s hiṭawin-is, iγẓeṛ s imeẓẓuγn-is «Lγaba / tiẓgi s wallen-is, 

iγẓer s imeẓẓuγen-is» 

422. Yenna wğaṛfi i memmi-s : “ u tqabal c r wadda lleεri, qaḇel γadi lleεri, γiṛ a 

heẓreḍ bunadem yeqqunez, afiy «Yenna ugerfiw i mmi-s : “ ur ttmuqul ara γe 

ddaw teẓgi, muqel akkin i teẓgi, ma ara teẓreḍ bunadem yekna (yeqqumec ???) , 

afeg» 

423. Yessefqad iγẓeṛ s ubekkaṛ «Yessefqad iγẓer s uεekkaz» 

424. Heyri-t s fus-ik, ṛeẓm-it s iγmas-iḵ «Txeddmeḍ-tt s ufus-ik, fsi-itt s tuγmas-

ik» 

425. Leḥqed mačči i wyelzim-nni i h-iqqazen, leḥqed i lmuṯ i h-yewwin «Leḥqed 

mačči i ugelzim-nni i yeqqazen, leḥqed i lmut i t-yewwin» 

426. Tenqeḇ terwel, tenqeḇ terwel, tenqeḇ teḥṣel «Tenqeb terwel, tenqeb terwel, 

tenqeb taḥsel» 

427. Wenni yqeḍεen hajerrarṯ, a t-yezzuγeṛ «Win igezmen azeqqur ameqqran, ad 

t-yezzuγer» 

428. Wenni yexsen cbaḥ, u yeqqar c’’Aḥ’’ «Wenni yebγan cbaḥ, ur yeqqar 

ara’’Aḥ’’» 

429. Wenni yektu fus-is, u yetru «Win yewwet ufus-is, ur yettru» 

430.  Yeggar-it wuccen, het-teffeγ g warraw-is. «ixeddem-itt wuccen, tetteffeγ g-

gwarraw-is.» 

431. Iṛuḥ ilef, yeqqim uyl-is (uǥl-is) «Iṛuḥ yilef, yeqqim wugel-is» 

432. Ameckuṛ iwella ḏ ameḥguṛ «win yettwacekkren yuγal d ameḥqur» 

433. Ass ala yeṛwa uεeddis, a yini i yixf:” inziz” «Ass ara yerwu uεebbuḍ, 

ad yini i uqerruy:” γenni”» 

434. Afunas ass ala yeḥḥuf, t-tenğin fell-as ixuḏmiyyen «Azger ass ara yeγli, 

ttezzin fell-as ijenwiyen» 

435. Hmeγṛeḍ ass-u f yiḍ-ennaḍ, ay aqzin ujemmaḍ «Timγureḍ ass-a γef yiḍelli, 

ay aqjun ugemmaḍ» 
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436. Himessi het-tarw-ed iγeḏ, zzubekt het-tarw-ed ireḏ «timest tettarew-d iγed, 

agudi yettarew-d ired» 

437. Tuγ-ih yessaγ-d, ywella yeznuza «Yella yettaγ-d, yuγal yesnuzu» 

438. Wenni yet-tuγen ḏ alellu, iwalla-d ḏ aremmu «Win yellan d azeğğig, yuγal-d 

d asaγur» 

439. Yeğğul fus yessiγen γali yet-ter, wenni yet-tren γali yessiγ «Yeggul ufus 

imudden alamma yetter, win yettren alama imudd» 

440.  Yuḥḥel wayraḏ ḏi nnefxeṯ, yenneqleḇ yečču hlaxṯ «Yewḥel uyrad deg 

nnefxa, yenneqleb yečča aluḍ» 

441. Habekkaṛṯ het-tarra-d ar weḇriḏ «Taεekkazt tettara-d γer ubrid» 

442. Wweṯ ayeṭṭum gi ssuq, a yḇan u xeggan «Wwet aεekkaz deg ssuq, ad iban 

umakur» 

443. Ẓẓur yessazzal imγaṛen «Tamara yessazzal imγaren»  

444. “Uγiγ ayeṭṭum f ṯarwa”: heḏrant henna «“Uγeγ tiyita γef tarwa”: i tenna 

tasaft » 

445. “Haḍṣa wala hsa” henna hyaẓṭ i hsekkurt «“Taḍsa wala tasa” tenna tyaẓḍt i 

tsekkurt» 

446. Si hurew hfunasṯ u heswi aman ḏ imizḏiyyin «Segmi turew tfunast ur teswi 

aman d izedganen»  

447. Aεeggun yeqqar-as ḥed: “Siḏi” «Aεeggun (aderwic) yeqqar-as ḥed: “Sidi”» 

448. Aεemmal yesḇedda, aεemmal yesḥufa «lhem yesebdad, lhem yeseγlay» 

449. Ameqqṛan wwul, ar lğenneṯ yeggur «Ameqqran n wul, ar lğennet i ikeccem» 

450.  Ayrad izehher, u yelli yeggur «Izem izehher, ur iteddu» 

451. Harya u hetεanaḏ c iγẓeṛ, iγẓeṛ u yetεanaḏ c leḇḥeṛ «Targa ur tettεanad ara 

iγẓer, iγẓer ur yettεanad ara lebḥaṛ» 

452. Henna hmeṭṭut i mmi-s : ‘’ṛuḥ r ḇaḇa-ḵ, wila huf-it yeqqim f huqqeḵṯ, 

ada-h, wila huf-it yeqqim f jerṯilt, s-sekr-ih’’ «Tenna tmeṭṭut i mmi-s : ‘’ruḥ 

γer baba-k, ma yella tufiḍ-t yeqqim γef teẓrut, eğğ-it, ma yella tufiḍ-t 

yeqqim γef tgertilt, ssker-it’’» 

453. Wenni yemḍen f tmeslakt, yḥer ṛṛuḥ «Win ibeεden γef tmeslayt, iḥer-d 

rruḥ» 
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454. Leεḏu-yiḵ, xebz-as aγṛum azuwwar, siγ-as a yečč «Aεdaw-ik εrek-as aγrum 

azuran, efk-as ad yečč» 

455. Mačča remḍan, ḏ aṛfiq y-yiṭan «Ma yečča remḍan, d arfiq n yiḍan» 

456. Nečč qqaseγ haṛγifṯ-nni yeččaṛen imi, mačči haryalt-nni yeṣṣeḍbaεen iri 

«Nečč ttḥemmileγ aγrum-nni yettaččaren imi, mačči taryalt-nni yesseḍbaεen iri» 

457. Wenni hifaṯ ṭṭaεam, a yeqqaṛ ğğiwneγ, wenni htfaṯ hameslaḵṯ, a yeqqaṛ sliγ 

«Win ifat ṭṭεam, ad yeqqar rwiγ, win imu tfat tmeslayt, ad yeqqar sliγ» 

458. Wenni yenyen f uqeččuḍ, ina-s: “Mebṛuk yis” «Win irekben γef uqeccaḍ, 

ini-as : “ Mebuuk aεawdiw”» 

459. Uḵseγ! a Siḏi Ḥemmu, herniḏ cekk ay alhemmu ! «Uyseγ ! a Sidi Ḥemmu, 

terniḍ kečč a lhemm !» 

460.  Ḥal wenni yecceḇḍen g zezzu «Am win i yeckenṭḍen deg uzezzu» 

461. Ḥal wenni yeqqimen f yirjin «am win yeqqimen γef yirij» 

462. Hiḵiṯa-yiw, ḥal hiḵiṯa wwaylu, u t-itḥus γiṛ f wenni hersu «Tiyita-iw, 

am tyita n teylut, ur s-yettḥussu ala win γef ters» 

463. Ṭṭseγ u henniγ, ṣebḥeγ-d u nniγ «Ṭṭseγ ur hennaγ, sebḥeγ-d ur d-nniγ» 

464. ‘’Tqabaleγ ar iḍarren-iw, yetreẓẓa wul-iw”. Yenna wufrux n ṭawes 

«‘’Ttmuquleγ γer yiḍaren-iw, yettruzu wul-iw”. Yenna ufrux n ṭawes» 

465. Yeqfeṛ ujenna f hqubiεt, a lemḥayen-im cemm a ṯaṛwiḥṯ «Yeqber yigenni γef 

tqubiεt, a lemḥayen-im kemm a tarwiḥt» 

466. Lukan driγ aḏ i-heččeḏ ay ayḏi, γali umseγ-aḵ aḏeryes «Lukan ẓriγ ad iyi-

teččeḍ ay aydi, wamag atah umseγ-ak aderyis» 

467. Yuli tsawent s ddahṛ «Yuli tasawent s uεrur»  

468. Ass ala werγent, ḏayen, hekkes hibberkent «Ass ara werriγit, dayen tekkes 

tebrek» 

469. Ulac dexxan bla himessi «Ulac dexxan mebla timest»  

470.  Hettali-d hfuḵṯ akk ḏ ṣbeḥ «yettali-d yiṭij akk d ssbeḥ» 

471. Mata yellan gi himellet, a h-id-iεemmeṛ uγenğa «ayen yellan deg teccuyt, ad 

t-id-iεemmer yiflu»   

472. U yetγima g iγẓeṛ γiṛ huqqay «Ur yettγimi deg wasif ala iẓra» 
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473. Wenni ulac alum g εeddis-is, u yet-tagaḏ himessi «Win ulac alim deg 

uεebbuḍ-is, ur yettagad timest» 

474. Yexṛa-hen g uḏfel banen g elḇer «Yexṛa-ten deg udfel banen-d deg lber» 

475. Anuγi n zdiq, u yeggar c ḍḍiq «niγ n umeddakkel, ur ixeddem ara ḍḍiq»  

476. Arfiq azεim, yettḇan di hejṛa «Ameddakkel yelhan, yettban deg tḍebsit»  

477. Nniyyeḵt t-tamellalt, si heṛṛeẓ, ḏayen «Nniyya d tamellalt, mi terreẓ, dayen»  

478. Wenni yenyen ass-u, wma wenni i yenyen iḍ-ennaḍ yersu «Win irekben ass-

a, wama wenni irekben iḍelli ires» 

479. Si yella siḏi yeḥğeb, yeffeγ yesseḍra leεjeb « yella sidi yehğeb, yeffeγ 

yexdem leεjeb» 

480.  Aεessas iḇawen, cekk εesseḏ, at εemm-iḵ a llawen «Aεessas ibawen, kečč 

εas, at εemm-ik ad lwin»   

481. Manek ẓeṛṛent εmant, manek εmant, krent a ẓṛent «Mi ẓerrent εmant, mi 

εmant, krent ad ẓrent» 

482. Yeqḍeε azezzu r ḏeffer lmal «Yegzem azezzu γer deffer n lmal»  

483. Yesγu lḥuṯ gi leḇḥeṛ «Yuγ lḥut deg lebḥeṛ» 

484. Yeyru ḥal Aεṛab-nni yḥuffen f sasnu «Yettru am Uεrab-nni yeγlin γef 

usisnu» 

485. Yezzenz axxam-is f εeddis-is «Yessenz axxam-is γef uεebbuḍ-is» 

486. Yeẓṛu nnqeb, u yeẓṛi c habḏult «Yeẓra tamičča, ur yeẓri ara tefdult 

(tifexxet)»  

487. Wenni yeqqes fiγeṛ, yet-tageḏ seg usγun «Win yeqqes uzrem, yettagad seg 

useγwen (umrar)»  

488. Alqeḍ henni f het-tageḏ hγaṭ wuccen «Lqeḍ henni γef tettagad taγaḍt uccen»  

489. Yukt-ih Ṛebbi, yḇan welli «Yewwe-it Rebbi, iban-d wallaγ-is »  

490.  Alinti ass ala u yet-taf c mata ala yeyyer, yetserrem haγriṯ-is «Ameksa ass a 

ur yettaf ara d acu ara yexdem, yettenğar taεekkazt-is.» 

491. A ḇaḇa ! Muḥend-iw g ass yekkal yexxucc, g iḍ, yetnus yetḇuc «A baba ! 

Muḥend-iw deg wass yezga yexxucc, deg yiḍ, yetnus yettiḥib.» 
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492. A cem ččaṯeγ, γali heqqareḏ i weγyul: dadda «Ad kem-kkateγ, alamma 

teqqareḍ i weγuk: dadda»  

493. Hammen a c-gḏeγ, a wenni ur neggiḏ Ṛebbi «Amek a k-gadeγ, a win ur 

nugid Rebbi»  

494. Mana (manay) ala yinin i wayraḏ:” Haneffutt-iḵ hfuḥ”?  «Anwa ara yinin i 

yizem:” Taxenfuct-ik (nnefs-ik) tfuḥ”? » »  

495. Awṯ aγyul f ulum, a yet-tu leεlef «Wwet aγyul γef walim, ad yettu tuga»  

496. Axxam xali Muḥ, a neč a nessu, a nṛuḥ «Axxam n xali Muḥ, ad nečč ad 

nessu, ad nruḥ»  

497. Ḍaḍ, ḍaḍ, yexla qellala «aḍaḍ, aḍaḍ, yexla txabit»   

498. Nekreγ-c a Bu Sliman, iṣelleḍ-ic-id Ṛebbi f ijman ((sf ijim)) «kerheγ-k a Bu 

Sliman, iselleḍ-ik-id Rebbi γef uεrur»  

499. Wenni yexsen lḥuṯ, a yesseḇzey ṛṛuḍ-is «Win yebγan lḥut, ad yessebzeg 

iceṭṭiḍen-is»  

500.  U yḵerref Ṛebbi, γiṛ iṣaḍḍen «Ur ikerref ara Rebbi, ala llafεat ? (dragons)»   

501. Hessawaḍen-ten ar yiγẓer, het-terra-hent-id s ufaḏ «tessawaḍen-ten γer 

wasif, tettarraḍ-tent-id i ffad»  

502. S marṯ-iw hḇexxaṛḏ-ay «S tamart-iw tbexreḍ-iyi»   

503. Ssneγ iḇawen hḇerri hsirṯ-iw «Sneγ ibawen i tberri tessirt-iw» irden  

504. Cebbeḥ i wγenğa a yeḍḇeε «Cebbeḥ i yiflu ad yeḍbeε»  

505. Harwa laṣel, tbeṭṭan aḵsum s lmefṣal «Tarwa n laṣel, beṭṭun aksum s ttfasil»   

506. Himellet bla leḇṣel, ḥal hameṭṭuṯ bla leεqel «Taccuyt mebla lebṣel, am 

tmeṭṭut mebla leεqel»  

507. Imi yeqnen u h-iyet-taḏfen c izan «Imi yeqqnen ur t-keccmen ara yizan»  

508. Max a memmi henniḏ mecḥal i tesγiḏ ? «Ayγer a mmi i d-tenniḍ acḥal i t-

tuγeḍ ?»  

509. Ttgenfan iceqqifen, u tganfin c izwaren «Ḥellun leğruḥ, ur ḥellun yir lehḍur»  

510.  Ur ğğin imezwura, ala yinin ineggura «Ur ğğin imezwura, ara d-inin 

ineggura»  
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511. Wenni yteqnen imi-s, u h-esḥeccmen c aṯ εemmi-s «Win itteqfalen imi-s, ur 

t-seḥccamen at εemmi-s»  

512. Ḥecmen imawlan iγiḏen, u ḥcimen c imawlan uxuggan «Setḥan imawlan n 

yiγiden, ur setḥan yimawlan umakur.»  

513. Iles aleqqaq, yet-teḍ hasedda «Iles aleqqaq, yeṭṭeḍ tasedda»  

514. Himeslayen uεeggun, ḥal ihebbiğen wweγyul «Imeslayen n uεluḍ, am 

ihemmiğen n uγyul»  

515. Maḥḥend u t-temsaεafen iḍaṛṛen, u gguren «Skud ur ttemsaεafen iḍerren, ur 

teddun»  

516. Qḇel a hewṯeḏ aqzin, qaḇel bab-is «Uqbel ad tewteḍ aqjun, muqel bab-is»  

517. Ssuq-iḵ yerci «Ssuq-ik yeḥfa»   

518. U t-tiẓiḍ γali hemγeẓẓeḍ, u t-tirẓay γali hennemdeṛṛeḍ «Ur ttiẓiḍ alamma 

tettwaγeẓẓeḍ, ur ttirẓig alamma tettwaḍegreḍ»   

519. Wila si γṛ-i akk ḏ si γṛ-k, a heḍbeε. Wila si γṛ-i beṛk a heqḍeε «ma yella s 

γur-i akk d γur-k, ad teḍbeε. Ma yella s γur-i kan ad teqḍeε (ad tegzem)»   

520.  Wenni yesεan iles, yesεu haqbilṯ «Win yesεan iles, yesεa taqbilt»   

521. Wer neqḇiḥ, u yerḇiḥ «Wer neqbiḥ, ur yerbiḥ»   

522. Awal ‘’ aleγ’’, u yet-tawi c lmuḥal « Awal ‘’Ala’’ur d-yettawi lmuḥal»  

523. Seḏfeγ-h a yeẓẓiẓen, yeqqaqer i yaεzizen «Skecmeγ-t ad yeẓẓiẓen, 

yeqqerqer iεzizen»  

524. I(ǥ)r-ay hangult, niγ a γliγ seg uẓṛu «Xdem-iyi-d taḥbult, niγ ad d-γliγ 

seg uẓṛu» 

525. Zzheṛ n tenyirṯ, lmal aγṛiḇ «Zzher n tenyirt, adrim d aγrib»  

526. Lqaḍi yessel i sen iγiṛen «Lqaḍi isel i snat tamiwin» 

527. Zwağ n yiğt n tmeddiḵṯ, leqwam-is aseggas «Zwağ n yiwet n tmeddit, 

leqwam-is aseggas»  

528. Hyaẓiṭ isura, xiṛ hasedda n tmura «tayaẓiḍt n lğiran, xir n tsedda n 

tmura»  

529. Sseğra-nni u h-tnewweṛ c g yiğ wass «Ṭṭejra-nni ur tejuğğug deg yiwen n 

wass»  
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530. Err-d self-im r ḏeffer imẓuγn-im, snaεt-ay mat-ta g fasn-im? «Err-d tisekraf-

im γer deffir n yimeẓẓuγen-im, sken-iyi-d d acu i yellan deg yifasen-im?»  

531. Yilli-s n lfamilya; htrebbaε, yilli-s n ccer; hetqenbaε «Yelli-s n lfamilya ; 

trebbaε, yelli-s n ccer ; teqqunbaε»  

532. Ayellil yesnuquḇ ayeddiḏ «Igellil (asusam) ineqqer ayeddid» 

533. Imeḍ (ǥmeḍ) f lğaṛ s ṭṭeṛf n ṣṣaḇun, u ṭṭimeḍ (ttǥemmiḍ) c s leqcuc ḏ uksum 

«Σeddi γef lğar-ik s ṭṭerf n ṣṣabun, ur ttεedday s leqcuc d uksum» 

534. Haẓulṭ ḏ ccbaḥ, aman xiṛ si rwaḥ «Taẓult d ccbuḥ, aman xir n rwayeḥ» 

535. Hatqabaleḏ ḏis bessaḥ a iḏis yellan «tettmuquleḍ deg-s, bessaḥ i yellan deg-

s » 

536. Aγyul wwemmas, yetγima bla leḥlas «Aγyul ucrik, yettγimi mebla azwer» 

537. Ay aεziz u tlaẓi, ay aknif u treẓẓi «Ay aεziz ur ttellaẓ, ay aγrum ur ttruẓẓu» 

538. Ass ala atas, a tas s taciyyuft, ass ala ahṛuḥ a hesseγṛes snasel «Ass ara d-

tas, ad d-tas s tcentuft, ass ara truḥ a d tesseγres snasel»  

539. Lkul hiγeṭṭen tεelqent, cciεet g henni iεelqen aqfif g iri-s «Akk tiγeṭṭen 

cbebbent, cciεa deg tin i iεelqen taqerḍilt deg yiri-s» 

540. Aεmud, aεmud, bac a yṭṭeṛṛa Siḏi Bexti «Aqeccaḍ, aqeccaḍ, bac ad 

yettwabnu Sidi Bexti»  

541. Fus fus a neḇna Siḏi Benyus «Afuf afus ad nebnu Sidi Benyus» 

542. Mata ḵ-ixeṣṣen ay ayujil ? xiṣn-ay lexwaḏem ḏ uḇendir ! «D acu i k-ixussen 

ay agujil ? xussen-iyi lexwatem d ubendir !» 

543. Wenni ala d-yawi wass, a h-yečč yiḍ ! «Ayen ara d-yawi wass, ad t-yečč yiḍ 

!» 

544. Yenna-s : “Ečč a leεma ahayen yeḏhen .Yenna-s: gi imi-w a yḇan.” 

«Yenna-as : “Ečč ay aderγal atayen yedhen .Yenna-as : deg yimi-w ad iban.”» 

546. Iṛuḥ ğaṛfi a yeyyur hiḵli n tsekkuurṯ, htelf-as henni n tyaẓiṭ «Iruḥ ugarfiw ad 

yeddu tikli n tsekkuurt, teεreq-as tin n tyaziḍt» 

547. Aṛwaḥ a dadda εeql-ay jar-asen «Arwaḥ a dadda εqel-iyi-d gar-asen» 

548. Ḥal yaẓiḍ, mani yečču, mani yeṭṭes, mani yetḇerreḍ, mani ises «Am uyaẓiḍ, 

anda yečča, anda yeṭṭes, anda yettberriḍ, anda ises» 

549. Afunas u fell-as sseḏqalen c icciwen «Azger ur tessaẓayen ara wacciwen» 
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550. Yeḥḥuf ak ḏ ḇaḇ iḇawen «Yeγli-d akk d bab ibawen»  

551. Wenni yemmuṯen, mata yetṛağğa u yemḍil ? Wenni yedren mata yetṛağğa u 

h-yeḍfir ? «Win yemmuten, d acu i yettrağğu ur yemḍil ? Win yeddren d acu i 

yettrağğu ur t-yeḍfir ?»  

552. Cceḥḥa g imi n txabeḵṯ (txabiṯ), mačči g allaγ n txabeḵṯ (txabiṯ) «Cceḥḥa 

deg yimi n txabit, mačči deg lqaε n txabit» 

553. Ili ḏ amγaṛ, ili ḏ axyaṛ, ili ḏ yiğ a yenha f lεaṛ «Ili d amγar (azemni), ili d 

awelxir, ili d yiwen ara yenhun γef lεar»  

554.Σebbeṛ harḏast, qqim fell-as «Qqis tardast, qqim fell-as»  

555. Ila u c yeεjib c lḥal, cem lḥelḥal «Ma ur k-yeεjib ara lḥal, sfuḥ 

amezzir»  

556. U heččaṯ hzezwet γiṛ f uγraṣ-is «Ur tekkat tzizwit ala γef tuγrast-is»  

557. Yenna-s wu ḏ rray-iḵ, i nečč rray-iw mani a hireγ ? «Yenna-as wa d rray-ik, 

i nekk rray-iw anidai ara terreγ ?»  

558. Ṭṭεam g Bu Γmasen ccenεeṯ g Bu Σdasen «Seksu deg Bu Γmasen cciεa deg 

Bu Σdasen»  

559. U sthel aren g fus ur nessin «Ur sthel awren deg ufus ur nessin» 

560. Iyr-ay hangult, niγ a γelyeγ seg uẓṛu «Xdem-iyi-d taḥbult, neγ ad γliγ seg 

uẓru 

561. Ayeṭṭum ala yaγen leğmaεt, llah la yenğεel aḏ i-yexḍa «Aεekkaz ara yaγen 

tajmaεt, llah ad tt-yeğεel ad iyi-yexḍu» 

562. Ass ala aheffiy, imimi ḥuḥ ? «Ass ara tafeg, iwumi ḥuḥ ?» 

563. Err-d sself-im r ḏeffer imeẓẓuγen-im, snaεeṯ-ay mata g fassen-im «Err-d 

tisekraf-im γer deffir imeẓẓuγen-im, sken-iyi-d ayen i yellan deg yifassen-im»  

564. ‘’Nehnin i d-yessiγen yaẓiḍ yiğ yekmel, nehnin ččin sen’’ yenna wḍerγal 

«‘’Nutni iyi-d-yefkan yiwen n uyaẓiḍ yekmel (kamel), nutni ččan sin’’ yenna 

uderγal» 

565. Manisi heggay-yu, manisi haḵnifṯ-u «Ansi d-tusa tleqimt-a (teḥdart-a), sina i 

d-tusa teḥbult-a» 

566. Qwant himeddiyin f hibeṣlin «Qwant tmeddiyin γef tbeslin» 
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567. Iyyer ixf-iḵ ḏ aεeggun, a heṛwiḍ aγṛum «Err ixef-ik d aεeggun, ad terwuḍ 

aγrum»  

568. Ḏ nnwaṛ ulili, u yetriḥi, u yetmug g iri « D ajeğğig n yilili, u yettriḥi, ur 

yettmag deg yiri»  

570. Hmaḏunt yetfuṛen r ṯenzarṯ-iw, xiṛ henni n lğart-iw «Taseksut yettfurun γer 

tenzart-iw, xir tin n tğaret-iw» 

571. Yezzuzur irḏen ḏeg kemmu «Yezzuzur irden deg tuga (utemmu ??)»  

572. yenna-s wuccen : ‘’Ass ala ẓṛeγ bab n lğeεbeṯ, hetnekkar-ay lweğεeṯ’’ 

«yenna-as wuccen : « ‘’Ass ara ẓreγ bab n tmegḥelt, yettnekkar-iyi waṭṭan n 

tεebbuḍt’’»   

573. Erxa i wjifaṛ iḍerṣen, ada iṭan aḏ hercen «Serreḥ i ujifaṛ iḍerṣen, anef i 

yiḍan ad sgelfen»  

574. Zher n tenyirṯ, lmal aγṛib ! «Zher n tenyirt, adrim d aγrib !»  

574. Amcum, wenni ččin icula «Amcum, win yečča wakal.»  

575. Yečču ixef yyemma-s «Yečča ixef n yemma-s» 

576. Tuγ iḏrimen g fus-is ččernunen, ulin ar ixf-is ddendunen «Llan yiḏrimen deg 

ufus-is ččernunen, ulin γer yixef-is ddendunen»    

577. Yukṯ-ay Uṛumi, ceḵṯiγ i xeyyi-s/yuma-s «Yewwet-iyi Urumi cetkeγ i gma-s»  

578. Seğret-nni u hetnewwaṛ c g yiğ wass «Ṭṭejra-nni ur tezzuğug ara deg yiwen 

n wass»  

579. U yessetru anilti, u yesslaẓ uccen «Ur yessettru ameksa, ur yeslaẓ uccen»  

580. Yeyru azwar d azewwar «Yexdem lεar d azuran» 

581. Mani itizaren iles niγ hiγmas «Anwa i d-yezwaren d iles neγ d tuγmas»  

581. Wenni yexsen yijt hesqad-as, wenni yḍemεen g εecra hesεawj-as «Win i 

yebγan yiwet tewweḍ-as-d, win iḍemεen deg εecra tesseεwej-as-d». 

 

5- Asagem i d-negmer deg wannar (Asegzel: Sgm)  

Asagem-a nekkes-it-id seg wayen i d-nessekles, neγ yettwaskelsen deg tedwilin 

akken ad d-nernu awalen ur yellin ara deg wayen yuran, neγ akken ad d-nawi 

inumak-nniḍen, neγ tinfaliyin tusbikin*. 
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1. Medden a reyḥen ḏeg-s « Medden ad staεfun deg-s » 

 2. beṣṣaḥ aseggas d-yegguren a t-tas balak sseḇt « maca aseggas i d-iteddun ad 

d-tas balak ssebt »  

3. nettan si yAṯ Mnaṣeṛ « netta seg At Mnaser » 

 4. YAṯ Mnaṣeṛ ttuγ ziḵ tagrawla Malek Lbarkani «At Mnaser tella zik tagrawla 

Malek Lbarkani »  

5. Nettan yuwwi lεeskar-nnes iεṛeḍ-asen ḏ amezgaru « netta yuwwi lεesker-ines, 

yesqateε-asen d amezwaru »  

6. Netta γeṛ-s siḏi Mḥemmed Aberkan «netta γur-s sidi Mḥemmed Aberkan »  

7. Maεlic seqsa-ṯ «maεlic seqsi-t ». 

8. Ttasen-d turisṯ seg kul amkan «ttasen-d imerrayen seg yal amkan ». 

9. Γiṛ ala yili leḇḥer yekker, ulac win ala yeffγen «Mi ara yili lebḥer yekker, ulac 

win ara yeffγen». 

10. Hisertiwin, ḏ les crise, dduxa nneqqar : hzawlelli «hisertiwin, d les crise, 

dduxa nneqqar-as : hzawlelli». 

11. Teqqarem ḥinṭiḍ ? (ixdem-d ssut-is) «d tiḥiṭect». 

12. ṣṣuf ḏ haḍufṯ «ssuf d taḍuṭ». 

13. Izmer i neqqar «izimer i neqqar». 

14. Izmer neγ ikerri «izimer neγ ikerri». 

15. Izmer, izmaren «izimer, izimaren». 

16. Hixsi, εiṭa hixsiwin «tixsi, aṭas ulli». 

17. Llan gi iqqaren : iεellac «llan wid i yeqqaren : iεellac». 

18. Hifunasin qqaren: miṣur « tifunasin qqaren-asent: tisita». 

19. Aεejmi mizeg ixeddmen zik qqaren-as : ṣṣuna «Aεejmi swayes ixeddmen zik 

qqaren-as : ṣṣuna». 

20. Alufan, arrac, ameẓyan « lṭufan, aqcic, ilemẓi». 

21. Ameẓyan mala yegmeḍ «Ameẓyan ma yella yennarna». 

22. Arrac ḏ ameẓyan, arrac ḏ ameqdud «Aqcic d ameẓyan, aqcic ḏ amecṭuḥ». 
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23. Neqqaṛ : ccejreṯ ttameqdudṯ, ttameẓyant «Neqqar : ṭṭejra d tamecṭuḥt, d 

tameẓyant». 

24. Neqqaṛ  amγaṛ, neqqaṛ awessar «neqqar amγar, neqqar awessur». 

25. Neqqaṛ  hameṭṭuṯ, neqqaṛ haḥzawṯ «neqqar tameṭṭut, neqqar taqcict». 

26. Neqqaṛ  harracṯ «neqqar taqcict». 

27. Tamγaṛṯ, hiwelli, εiṭa hiwelliwin «tamγart, tameṭṭut, aṭas tilawin». 

28. Hiwelliwin ḥal tilawin s teqbayliṯ «hiwelliwin am tlawin s teqbaylit». 

29. Neqqaṛ  ḏaγen hameṭṭut, hiseḏnan «neqqar daγen tameṭṭut, tilawin». 

30. Hameṭṭut tesεa hiddi telha «tameṭṭut tesεa tikli telha». 

31. Neqqaṛ : urṯu, yiweṯ neqqar-as : (h)urṯutt «Neqqar : urti (ayla n tneqlin), 

yiwet neqqar-as : tanqelt». 

32. Neqqar: ṯazzarṯ, lğaf neqqar-as: ixawcan «Neqqar : tabexsist, lğaf neqqar-

as : iniγman». 

33. Neqqaṛ : (h)iccin, (h)iccin n zquq, llan iḵurḏan «Neqqar : tilkin, zerriεa n 

uzembi, llan ikurdan». 

34. azezzu γur-s isennanen «azezzu γur-s isennanen». 

35. Neccnin neqqaṛ : tawellaltt, tiwellalin «Nekkni neqqar : taqerεunt, 

tiqerεunin». 

36. Neqqar : ijḏi i rmel, neqqar aẓeṛf, mačči aẓṛef «Neqqar : ijdi i rmel, neqqar 

aẓerf, mačči aẓref». 

37. Yella izerref deg yiḇlaḍen «Yella yettḍeggir deg yiblaḍen». 

38. Yella yettzerref deg yiḇlaḍen deg leḇḥaṛ «Yella yettḍeggir iblaḍen deg 

lebḥar». 

39. Neqqaṛ : ayezref «neqqar : ad iḍegger». 

40. Abba uma-ḵ « Bib gma-k » 

41. Sabba i wma-ḵ hazḏemtt-a « Sbib i gma-k tazdemt-a» 

42. Llufan yexs hibebbiṯ « Lṭufan iḥemmel tibibit» 

43. Hesḇecc hmeṭṭuṯ mmi-s « Tesḇecc tmeṭṭut mmi-s » 

44. Yesγa snaṯ n ttqebḍay n ttḇiḏesṯ « Yuγ-d snat n tmuqinin n tbidest » 
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45. Yiwi-d si heḏrantt aḇelluḍ« Yiwi-d si tkerruct abelluḍ » 

46. Matta i henniḏ ḏ aḇriḏ « Ayen i d-tenniḍ d abrid » (Sgm) 

47. Leḇrari u ḏ iyi-ğği c a ffγeγ  seg exxam «Achili ur iyi-ğği ara ad ffγeγ seg 

uxxam» 

48. Hcaḍ heqḇucṯ-nni « Tcaḍ teččuyt-nni» 

49. A ṛuḥeγ ccafiṯ lleḇḥeṛ «Ad ruḥeγ γer ṭṭerf n lebḥer» 

50. Iǥra ḏeǥ-i ccaṛ «Yexdem deg-i ccer» 

52. Awer i wḏečča a ṛuḥeγ γeṛ Zzayer « Seld azekka ad ruḥeγ γer Lezzayer » 

53. Yuzen-ḏin ṯaḇratt γer Fransa« yuzen-n tabrat γer Fransa » 

54. Yuṯ-ay waḍu «yewwet-iyi waḍu » 

55. Sersen ixawcan f hegrarṯ « Sersen iniγman γef tedkent » 

56. Xseγ ğedda εlaxaṭeṛ ḏ nettat ay-gezmen haεebbutt« Ḥemleγ jida εlaxaṭer d 

nettat ayi-gezmen timiṭ »   

57. iḥseḇ-ay am uma-s « iḥseḇ-iyi am gma-s » 

58. Haḥzawṯ-in γṛe-s himmi ḏ ttizεimin « Tameṭṭut-ihin γur-s timmi lεali » 

59. mi isem-nneḵ? « Amek i ak-qqaren/isem-ik. » 

60. Yeḥḥuf g imi n ttewwurṯ «Yeγli deg yimi n tewwurt» 

61. Macḥal i d-sγiḏ zimer? « Acḥal i d-tuγeḍ izimer? »  

62. Heḥḥuf-d hmeččimtt seg jenna? « Yeγli-d udfel seg yigenni? » 

63. Ttmujuntt hecluqin g leḇḥeṛ « Ttmujuntt lmujat g leḇḥeṛ » 

64. Imejjej uḥzaw γef tiḏett « Iεuẓẓeg urgaz γef tiḏett.»  

65. Mikeḏ helliḏ hettirareḏ? « ukkud telliḍ tetturareḍ? » 

66. Yemmil ḏi hmeddurṯ-nnas « Yeεya deg ddunit-is »    

67. Haḥzawt-nni huru-d yicṯ n harracṯ melliḥeṯ « Tameṭṭut-nni turuw-d yiwet n 

teqcict melliḥet » 

68. Yuṯa-h ar umelγiγ, yemmuṯ « Yewwet-it γer tmelγiγ, yemmut » 

69. Mmi d-smeγṛeγ s hmara, iṛuḥ yeğğa-y « Mmi i d-smeγreγ s tmara, iruḥ 

yeğğa-iyi » 

70. Hwalla-d iman-nnes « Tuγal-d iman-is »  
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71. Yeggi-d iman-nnes « Yewwi -d iman-is »   

72. yesṛuḥa iman-nnes « Yesruḥ iman-is »  

73. Yeḥseḇ iman-nnes « Yeḥseb iman-is »  

74. Yerxa yyiman-nnes « Iserreḥ i yiman-is »  

75. Yimill seg iman-nnes « Yeεya seg yiman-is »  

76. Ixemmel imenda ḏi hesrafṯ « Yeffer imenda di hesraft »     

77. Yeḥḥuf g umnaṛ n ttewwurṯ «Yeγli deg umnar n tewwurt»  

78. Yečča amensi ḏi ttriḏ « Yečča imensi di tmeγra »  

79. Nečč ḏ amnay Icenwiyan « Nekk d amnay Icenwiyen »  

80. Iwalla-d ḏ amenzu « Yuγal-d d amenzu »  

81. Arrac amenzu yettwaxs « Aqcic amenzu yettwḥemmel »   

82. yessemneε uma-s seg lexṣaṛeṯ «yessemneε gma-s seg lexsara»   

83. Yeḥḥuf yejreḥ Si hmarṯ-nnes « Yeγli yejreḥ Si tamart-ines »   

84. Geḇḍeγ-d yiğ umergu ḏi heẓgi « Ṭṭfeγ-d yiwen n umergu di teẓgi »   

85. A yemma macḥal meṛṛiγ ṭṭεam-a « A yemma acḥal meṛṛiγ seksu-a » 

86. Qqimeγ ḏeg umaṛiγ ttqaḇaleγ leḇḥeṛ « Qqimeγ deg uftis ttmuquleγ lebḥer »     

87. Llufan yekkal yettru axaṭeṛ yehleḵ himessi « Llufan yezga yettru acku yehlek 

tawla »  

88. Yezḏeγ gammas n ttmurṯ n Lezzayer « Yezdeγ deg tlemmast  n tmurt n 

Lezzayer »  

89. Yessuffeγ umerwas misur sḇeḥ ziḵ « Yessuffeγ umeksa tisita sbeḥ zik» 

90. Hmeyyel ceğṛeṯ n ččina « Tmal ṭṭejra n ččina » 

91. Siḵiḏ memmi-ḵ mizeg a yṛuḥ a yγeṛ. «Ẓer mmi-k akken ad iruḥ ad iγer»   

92. Dihya ḏ tmaziγṯ n Lazzayer « Dihya ḏ tmaziγṯ n Lazzayer »    

93. Γas meẓẓi ḏi leεmeṛ yezεem εiṭa « Γas meẓẓi di leεmer yeḥrec aṭas »  

94. Heγmi-d hnewwaṛṯ ḏi zuḇiṯ « Temγi-d tzeğğigt deg ugudi »   

95. Hessuffeγ hesliṯ imγaṛen-nnes « Tessuffeγ teslit imγaren-ines » 
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96. Ameqqṛan n ttmurṯ, yeẓwa γeṛ Lalman « Ameqqran n tmurt, yeẓwa γer 

Lalman »       

97. Yegmeḍ rrḇiε, yuḏef-d uneḇḏu « Tεedda tefsut, ikcem-d unebdu »   

98. Yeqqim jar n midden, yenču-d « Yeqqim gar yimdanen, yeccacet-d »» 

99. Yuca-d iğen n wunču, mfaraqen yimḏanen « Yefka-d yiwen n ucicit, 

mfaraqen yimdanen » 

100. Neččnin ḏ Icenwiyen u nettṛuẓ u nettanez» « Nekkni d Icenwiyen ur nettṛuẓ 

ur nettanez » 

101. Azul fell-aḵ mass Mḥend « Azul fell-ak mass Mḥend » 

102. Azul i lkul imfeṛğen n tiliẓṛit tis ṛeḇεa « Azul akk i yimferğen n tiliẓri tis 

rebεa »  

103. ṯanmirṯ-nneḵ mass Mḥend «Tanmirt-inek mass Mḥend» 

 104. F matta yeqqnen γeṛ wawalen yettwattun « Γef wayen yeqqnen γer 

wawalen yettwattun »  

105. Imawlan-nneγ balak u γen-d-siwḍen ec « Imawlan-nneγ balak ur ten-id-

sawḍen ara »  

106. Imira nettṛuḥa γeṛ imeqqṛanen «Tura nettruḥu γer imeqqranen». 

107. γeṛ-neγ qqaṛen-as: hḇiga «Γur-neγ qqaren-as: Abadiw». 

108. Nettemlaqa akkid-sen, nessawal akkid-sen «Nettemlili yid-sen, nettmeslay 

yid-sen ». 

109. Γiṛ a nemlaqa ḏeg yimensan, ḏeg nwalaṯ niγ ḏi leqhawi «Ḥaca ad nemlil deg 

yimensawen, nwalat neγ deg leqhawi». 

110. Njemmeε akkiḏ-sen f wawalen-a i gellan ṛuḥen-aneγ «Nettnejmeε yid-sen 

γef wawalen-a i yellan ruḥen-aγ». 

111. Nufa awalen neččnin u ten-essin c «Nufa awalen nekkni ur ten-nessin ara». 

112. Nettγil ulac γeṛ-neγ awal-nni «Nettiγil ulac γur-neγ awal-nni». 

113. Umebεed nufa-ṯ γeṛ-neγ yella «Umebεed nufa-t γur-neγ yella». 

114. A d-yas balak yiğ weḥzaw «Ad d-yas balak yiwen n urgaz». 

115. A h-id-yedder, a yessiwel sye-s «Ad t-id-yader, ad yemmeslay yes-s». 
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116. Nenğem a d-nawi imeḏyaṯen «Nezmer ad d-nawi imedyaten». 

117. Yella yiğ wemkan γeṛ-neγ ḏi Belğ «Yella yiwen n umkan γur-neγ di Belğ».  

118. Qqaṛen-as: ṯujarin « Qqaren-as: tujarin». 

119. Neččnin si ziḵ nessen belli ttṛuḥantt hiseḏnan «Nekkni si zik nessen belli 

ttruḥunt tlawin». 

120. Γiṛ hisliṯ a ttili hercel « Mi ara tili teslit tezweğ». 

121. Qḇel a harew «Qbel ad tarew». 

122. Xemṣeṭṭac wussan, neγ εecrin wussan «Xemseṭṭac wussan, neγ εecrin 

wussan». 

123. A tt-awin ḏin mizeg a reyyeḥ «Ad tt-awin γer din akken ad tt-reyyeḥ». 

124. Akk ttemγaṛṯ-nnes, akk ttaracin εiṭa «Akked temγart-ines, akked tarracin 

aṭas». 

125. A ṛuḥen ḏin a leḇḥeṛ, a qqimen «Ad ruḥen γer din γer lebḥer, ad qqimen». 

126. A εumen ḏin «Ad εummen din». 

127. Amkan-nni saman-as: ṯujarin  «Amkan-nni semman-as : Tujarin». 

128. Neččnin u nefhim c lmaεna wawal-a «Nekkni ur nefhim ara lmeεna n 

wawal-a». 

129. Umebεed nḥewwes nufa belli awal-a «Umebεed nennuda nufa belli awal-a». 

130. Midden n ziḵ i yellan d iwessura, nnan-aγ-d: « Imdanen n zii i yellan d 

iwessura, nnan-aγ-d: ». 

131. Awal-a yexs a d-yini «Awal-a yebγa ad d-yini». 

132. Henni u nettarew c «Tin ur nettarew ara». 

133. A nenğem a nini: ṯameṭṭuṯ ṯajjarṯ, ṯafunasṯ ṯajjarṯ, hurṯutt ṯajjarṯ «Nezmer ad 

nini: tameṭṭut tiεiqart, tafunast tiεiqart, tanqelt tiεiqart». 

134. Awal-a ttuγ iṛuḥ-anaγ «Awal-a yella iruḥ-aγ». 

135. Llan ga yeqqaṛen il, llan ga yeqqaṛen ilel «Llan wid i yeqqaren il, llan wid i 

yeqqaren ilel». 

136. Llan εiṭa ismawen «Llan aṭas yismawen». 

137. Cγel ttameslayṯ hemmuṯ «Am waken d tameslayt temmut». 
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138. Llan ḏa i s-yeqqaṛen buγezzal, Llan ḏa i s-yeqqaṛen hasennantt «llan wid 

ias-yeqqaren buγezzal, llan wid i as-yeqqaren tasennant». 

139. Yeffeγ si likul, yeffeγ si lxeḏmeṯ «Yeffeγ seg likul, yeffeγ si lxedma». 

140. Yessuffeγ-iṯ ḏi hexxamtt « Yessuffeγ-it deg texxamt » 

141. Γeṛ-neγ azermemmuyt « Γur-neγ tazermemmuyt» 

142. Γeṛ-neγ hazlemtt « Γur-neγ sselbaḥa » 

143. Iselman ga i yellan g eγẓeṛ « Iselman d wid i yellan deg wasif » 

144. Iciγṛen ga i yellan g lebḥeṛ « Iḥutiwen d wid i yellan deg lebḥer » 

145. Γiṛ u nettaf c awal « Ma ur nufi ara awal » 

146. Nettawi-d si haεṛaḇṯ « Nettawi-d si taεrabt »  

147. Balaḵ awal ttuγ-ṯ «Balak awal yella» 

148. Aḏ iniγ awal sṯaεṛaḇṯ « Ad iniγ awal s taεrabt» 

149. S qdid s qdid, wenni i gellan akkḏi «Ciṭuḥ, ciṭuḥ, win i yellan yid-i» 

150. U yettelmaḏ γeṛ-i «ur yettelmad ara γur-i» 

152. Ilaq a d-nemmeḵṯi awalen n ziḵ « Ilaq ad d-nemmekti awalen n zik » 

153. Ilaq a ṯ-nessiḏef « Ilaq ad ten-sekkcem » 

154. Cṛa n ttikal des synonymes « kra n tikkal des synonymes » 

155. Ḥal mameḵ i nesla iḇaḇa-ṯneγ, yemma-ṯneγ ssawalen « Am wamek i nesla i 

baba-tneγ, yemma-tneγ ttmeslayen » 

156. Balak ḇaḇa ḏ yemma ttun cra wawalen « Balak baba d yemma ttun kra 

wawalen»   

157. U nğimen c aγ-id-awin kul awal « Ur zmiren ad aγ-d-awin yal awal » 

158. Mifeg llan ssawalen « Γef wacu i llan ttmeslayen» 

159. Balak mizeg a ḵ-siwlen f ṯḵerrezṯ « Balak akken ad ak-d-meslayen γef tyerza 

» 

160. Cekk ulac-ik ḏi ṯḵerrezṯ «Kecc ulac-ik di tyerza» 

161. Balak awalen i geqqnen er ṯḵerrezṯ  « Balak awalen yeqqnen γer tyerza »  

162. Awalen i geqqnen eṛ ṯeǥmerṯ  « Awalen yeqqnen γer ṣyada » 
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163. U ṯen-tessinḏ c « Ur ten-tessineḍ ara » 

164. Cekk ḇeεḏeḏ « Kecc tbeεḍeḍ»  

165. Ulac leḇḥeṛ ḏini « Ulac lebḥer dinna » 

166. Llan leḥcawec-nniḍen, nečč u ṯ-nessineγ c « Llan kra n yimγan ur ten-ssineγ 

ara »    

167. Ziḵ ttuγ zeḏγen kif kif « Zik llan zedγen kif kif » 

168. Beṣṣeḥ imira wa a yiḥwiğ wa « Besseḥ tura wa ad yeḥwiğ wa » 

169. Mizeg ṯameṛkantiṯ n ttmaziγṯ « Akken timerkantit n tmaziγt » 

170. Mezg wa a yelmeḏ si γeṛ wa « Akken wa ad yelmed γer wa »  

171. Tamaziγṯ-nneγ a ttili ttamaṛkantiṯ « Tamaziγt-nneγ ad tili d tamarkantit »   

172. Ilk awalen a ṯ-nissin « Akk awalen ad ten-issin »  

173. A ṯ-nesselmeḏ i warraw-nneγ ḏeg γerbaz « Ad ten-selmed i warraw-nneγ 

deg uγerbaz »  

174. Llan leḥcawec εiṭa « Llan aṭas n yimγan »  

175. Llan i gellan ttmaččan « Llan wid i yettmaččan »  

176. G giger Ḥusin « Deg yiger Ḥusin »     

177. Llan izεeṯṛin «Yella zeεṭer»  

178. Hella hiẓli; lekṛafeẓ « Yella lekrafeẓ»  

179. Hella hafiṯurṯ; lepoirru « Yella lepoirru »  

180. Hella haẓeṛwaltt;hella hasemmumtt« Tella tẓerwalt; tella tsemmumt »  

181. Hella haliḏamtt;hella gernina « Tella talidamt; tella tγeddiwt »   

182. Aḇiḏasṯ ḏ sselq «Tibidest d sselq»   

183. Hella halma; hella hilfaf « « Tella talma; tella tifaf »   

184. Yella ḇiḇras « Yella bibras »   

185. Γeṛ-neγ hiǥurslin, γeṛ-neγ hiṛeγliwin « Γur-neγ igureslen, γur-neγ iberčečča» 

186. Yella sasnu, yella lḥelmuc « Yella usisnu, yella ḥelmuc »     

187. Hella haḇγa, hella hiḏeḵṯ « Yella inijel, tella tidekt »  
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188. Yiğ u yettelmaḏ f yiğ « Yiwen ur yettelmad γef yiwen»  

189. ṛṛmel qqaṛen-as ijḏi « Rrmel qqaren-as ijdi » 

190. Γiṛ lebṣel a yessuffeγ aγeddu-nni, qqaren-as ẓalim « Mi ara d-yessuffeγ 

lebsel aεquq-nni, qqaren-as aẓalim »  

191. Imira u neqqaṛ ẓaw « Tura ur neqqar ara ẓiw »   

192. Neqqaṛ uṛeγ, neqqaṛ aẓeṛf  « Neqqar ddheb, neqqar lfeṭṭa »    

193. saḏafeγ awalen i gellan ttwattun « sekcameγ awalen i yellan ttwattun »  

194. a ḵ-yini haserṯa, neγ hiserṯiwin « Ad ak-yini la crise, neγ les crises »   

195. Neččnin neqqaṛ ṛqayma « Neqqar timerqemt » 

196. Yella falku, yella yisγi « Yella ufalku, yella yisγi »       

197. Memmi-s n yis qqaṛen-as: arus « Mmi-s n uεawdiw qqaen-as: arus »   

198. Qqaṛen hriḵṯ i serğ « Qqaren tarikt i serğ»» 

199. Aǥmir d lḥedd « Agmir d lḥedd » 

200. Lεerεar neqqaṛ-as: amelẓi « Lεerεar neqqar-as: aεerεer ». 

201. Ḇaḇa amγaṛ yeḥḥuf ḏi heγmeṛṯ « Jeddi yeγli deg teγmert »  

202. Ttḇuḇan yizan deg wexxam « Ttḇuḇan yizan deg uxxam »  

203. Midden-in ttḇuḇan « Imdanen-ihin ttzenzunen » 

204. Abeččul ttraγla u yettmaččan c « Aberčečču d taraγla u yettmaččan ara » 

205. Yeḇḇukkec meskin warrac-in« Yeεεugen meskin uqcic-ihin » 

206. Ibelleε hawwurṯ iṛuḥ a yṭṭes « Yeγleq tawwurt iruḥ ad yṭṭes » 

207. Yuṯa aḇuqal n waččil « Yewwet abuqal n yikil » 

208. Yessisen aḇrurec weγṛum ḏi hejṛa n ttamemtt « Yessasen abruy n uγrum deg 

tḍebsit n tamment » 

209. Iḇerreḥ ujelliḏ i yimḏanen « Iberreḥ ugellid i yimdanen » 

210. Hisertiwin, ḏ les crise, dduxa nneqqaṛ: hzawlelli «hisertiwin, d les crise, 

dduxa nneqqar-as : hzawlelli». 

210. Heḇreḵ hyaẓitt f ifullusen-nnes « Tebrek tyaẓiḍt γef yifrax-is » 

211. Sḇerḵen cceεṛ-im «Sebrek acekkuḥ-im»  
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212. Ḇeṛka u ttmesxeṛ c « Berka ur smesxir ara » 

213. Tteffγen-d iḇuṛqen ḏi hyerza, γasal a hili hfuyṯ « Tteffγen-d yiberriqen di 

tegrest, mi ara d-yili yiṭij » 

214. Iεarra tameṭṭuṯ, yekks-as aḇexnug « Iεerra tameṭṭut, yekkes-as timeḥremt» 

215. Ḇεuqqiγ seg izi i geḥḥufen ḏi lmakeltt-inu « Mεuqqeγ seg yizi yeγlin γeṛ 

lmaklaṯ-inu »  

216. Xewnen yicṯ n ttarracṯ axaṭeṛ xsen a tt-ḇγan « Ukren yiwet n teqcict axaṭer 

bγan ad tt-qqun » 

217. Bunadem icaḍ, yexs a yessew « Bnadem icaḍ, yrbγa ad yessu» 

218. Hifunasin qqaren: miṣur « tifunasin qqaren-asent : tisita». 

219. Iceff-ay uǥellil, uciγ-as aceffay n ttγaṭ-inu « Iγaḍ-iyi ugellil, fkiγ-as ayefki n 

tqγaṭ-inu » 

220. Icehheḏ weḥzaw weqḇel a yemmeṯ « Icehhed urgaz uqbel ad yemmet » 

221. Icehheḏ weḥzaw s ẓẓuṛ « Icehhed urgaz s ẓẓuṛ» 

222. Yexḏem yiğ n cheṛ « Yexdem yiwen n cchar » 

223. Icuḥ f warraw-ines ḇac a yesγa axxam « Icuḥ γef warraw-ines bac ad yaγ 

axxam » 

224. Ccaḥ! yestahel « Ccah! yestahel » 

225. Ccum-nneḵ cekk yeğğan imawlan-nneḵ « Ccum-inek kečč i yeğğan 

imawlan-inek » 

226. Hammen qessiḥ usemmiḍ n cceṯwa i qessiḥ wezγal n uneḇḏu « Akken qessiḥ 

usemmiḍ n ccetwa i qessiḥ uzγal n unebdu » 

227. Nettan yeṭṭes icexxeṛ « Netta yeṭṭes ijexxeṛ » 

228. Γiṛ a d-yas ečč-iṯ « Ḥaca a d-yas ečč-iṯ  » 

229. Yečč-iṯ uḵeğğuf, ilaq a yṛuḥ a yṣeṭṭel « Yečča-t ucentuf, ilaq ad iruḥ ad 

iseṭṭel » 

230. Smir aceffay ḏeg ḇuqal eğğ-iṯ a yeččel « Smir ayefki deg ubuqal eğğ-it ad 

yikil » 

231. Yeggur lami i d-ggehgeṛṛentt hiḏiwin f wuḏem-nnes « Iteddu armi i d-

crecrent-tt tidiwin f wudem-ines » 
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232. Hidda ttsummentt iḏammen seg ḍaṛṛen n ḇunadem « Tileṭṭaḍ ttsummunt 

idammen seg iḍaṛṛen n ḇunadem »  

233. Yesseḏhec wuccen ulli n uniltti « Yessexleε wuccen ulli n umeksa » 

234. Yeddukkel wuccen ḏ wulli « Yeddukkel wuccen d wulli » 

235. Yesddukkel uccen ḏ wulli « Yesddukkel uccen d wulli » 

236. Hyaẓitt heḏla f ṯqucaṛ « Tyaẓiḍt tezdel γef tmellalin » 

237. Iḏelles weḥzaw axxam-nnes « Idelles urgaz axxam-ines » 

238. Ʃiṭa n ttimeqqay i d-yuddumen si hḇuqaltt-a « Aṭas n tmiqqwa i d-yuddmen 

seg ubuqal-a» 

239. Aḇelyun-a yessuddum « Abidun-a yettwaduddem» 

240. Yedduqqes-d (yeṭṭuqqeṣ-d) llufan seg yiḍes « Yedduqqes-d lṭufan seg yiḍes 

» 

241. Yeḏqel ḏi lxeḏmeṯ «Ẓẓay di lxedma» 

242. Hekkal hettḏer ḏi ceεṛ-is « Tezga txeddem tizuraz i ucebbub-is» 

243 Yedder ami zewğen warraw-nnes « Yedder armi zewğen warraw-ines » 

244. Hṛuḥ hmeṭṭuṯ r uderwic « Truḥ tmeṭṭut γeṛ uderwic » 

245. Yeḥḥuf yejreḥ ḏeg yiḏis « Yeγli yejreḥ deg yidis » 

246. Heḍheṛ-d hfuyṯ n Imaziγen   « Iban-d yiṭij n Yimaziγen   »  

247. Huḍen harracṯ meskintt « Tuḍen teqcict meskint » 

248. Arrac-a yeḍref « Aqcic-a yemεen » 

249. Haǥermamtt hefya s warṣaḏ « Taεeqqayt teffi s urseḍ » 

250. Yessuff iḇawen s waman « Yescuf ibawen s waman » 

251. Ḏ nettan i gesfeḍṛen imddukka-is « D netta i yesfeḍṛen imddukka-is » 

252. Ifassen-nnes ččuṛen ttifeḍlawin « Ifassen-ines ččuren d tifeḍliwin » 

253. Yesfufuḏ iγẓeṛ bac a yeẓwa « Yesferfuḏ asif akken ad yezger » 

254. Yessifeg warrac ẓeṛẓuṛ « Yessafeg uqcic ẓeṛẓuṛ » 

256. Yesfuḥ zzuḇiṯ, iwalla yesseḇεuqay « Yesfufuḥuḥ agudi, yuγal yettemεuqqu»   

257. Yeẓẓul umγaṛ lefjer « Yeẓẓul umγar lefjer » 
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258. Yeḵrez ufellaḥ s wesγaṛ «Yekrez ufellaḥ s lmaεun» 

259. Wenni meskin ḏ afellaḥ, u yeγṛi c « Winna meskind afellaḥ, ur yeγṛi ara » 

260. Yuḥḥel si hfelleḥṯ « Yeεya si tfellaḥt » 

261. Ḇaḇa-s ḏ afellaḥ, yemma-s ttafellaḥṯ « Baba-s d afellḥ, yemma-s d tafellaḥt 

» 

262. Yeẓwa iγẓeṛ s ṯeflukṯ « Yezger asif s teflukt » 

263. Uḏfen leḇḥer s leflayek-nsen « Kecmen lebḥer s teflukin-nsen» 

264. Ufiγ uma yettfenger ḏi hexzantt « Ufiγ gma yettgerwiz di texzant »  

265. Yeffunzer warrac si hfuyṯ « Yeffunzer uqcic seg yiṭij »  

266. Ysfunzer warrac uma-s « Yesfunzer uqcic gma-s »    

267. Yeffer iḏrimen-nnes « Yeffer idrimen-ines » 

268. Ikkes iferḏiwas; ikks-asen isennanen « Yekkes ifedluḥen; yekkes-asen 

isennanen» 

269. Yefreg weḥzaw urṯu-nnes « Iẓerreb urgaz urti-ines » 

270. Hessefruri heḥzawṯ aγṛum « Tessefruri tmeṭṭut aγrum » 

271. Yeffeṛḍeṣ yixef-nnes « yeffeṛḍeṣ uqerruy-ines»   

272. Iεra tameṭṭuṯ, ikks-as hafuṛantt « Iεerra tameṭṭut, yekkes-as timeḥremt» 

273. Yefṛuṛex ufullus n ttyazitt « Yefṛuṛex ufrux n tyaziḍt »  

274. Iwalla f wayfus « yuγal γef uyeffus »  

275. Yeṣṣeṛγ-ay ufeṭṭiwej n ttmessi « Yesreγ-iyi ufeṭṭiwej n tmest » 

276. Yesfayeḏ ufellaḥ seg waman giγẓeṛ « Yesfayed ufellaḥ seg waman n wasif »     

277. Yeffeεqeq wenni yenγin uma-s, «Yefqeε win yenγan gmma-s»   

278. Yeffeγ deg temsalt « Yeffeγ (yerbeḥ) deg temsalt » 

279. Yeffeγ si ḍḍiq « Yeffeγ si ḍḍiq » 

280. Yeffeγ si leεqel-nnes « Yeffeγ si leεqel-is »   

281. Heffeγ-as haṛwiḥṯ « Teffeγ-as terwiḥt»   

282. Yeffeγ g serwal-nnes « Yeḍreg deg userwal-ines »   

283. Yessigeḏ warrac uma-s « Yessaged uqcic gma-s »   
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284. Igağa γeṛ lεeskeṛ εlaxaṭeṛ yexs hamurṯ-nnes « Iguğğa γer lεesker εlaxaṭer 

iḥemmel tamurt-ines »   

285. Iγẓeṛ yttgehgeṛ ḏi hyerza « Asif yettcercur deg ccetwa » 

286. Yeggujel warrac ḏ ameqdud « Yeggujel uqcic d amecṭuḥ »     

287. Hirḵasin-inu mmuggentt s weǥlim « Tirkasin-inu muggent s uglim » 

288. Yeqqeṛṭu waǥum ttassirṯ « Yegzem usegru n tessirt »  

289. Seǥmeḍ uma-ḵ i weḇriḏ « Sεeddi gma-k i ubrid » 

290. Γiṛ a neγṛeṣ iḵerri, a h-naǥel ḏi cejreṯ « Ḥaca ad nezlu ikerri, ad t-nεellaq di 

ṭṭejra» 

291. Ḇaḇa yeǥmer-d ass-a yicṯ n ttezlemtt si leḇḥeṛ « Baba iṣeyyed-d ass-a yiwet 

n sselbaḥa seg lebḥer»   

292. Yeẓẓu hurṯaṯin ḏeg ǥmir igellan jar-aneγ « Yeẓẓa tineqlin deg ugmir i yellan 

gar-aneγ »    

293. Qqimen inujiwen g uǥrur « Qqimen inebgawen deg usalu »  

294. Iǥureslen ttmaččan « Iǥersal ttmaččan »    

295. Ǥru iḍaṛṛen-nneḵ. « Jmeε iḍarren-inek » 

296. Yiğen, yiğen, a nwalla ḏ aǥraw « Yiwen, yiwen, ad nuγal d agraw »       

297. Siγ lgeṛṭ i uεudiw-inu « Efk tuga i uεudiw-inu »   

298. Yessuggez memmi-s si heǥmarṯ «Yesuder mmi-s si tegmart» 

299. Zeḏγeγ g Lğiheṯ -in «Zedγeγ lğiha-ihin» 

300. Yeğmeε weḥzaw iḏrimen ḇac a yesγ axxam « Yeğmeε urgaz idrimen bac ad 

yaγ axxam » 

301. Hayi ttamurṯ-nneγ «Tagi d tamurt-nneγ»  

302. Ğğiγ ha hessawal, ṛuḥeγ γeṛ ṯa. «Ğğiγ ta tettmeslay ruḥeγ γer ta »  

303. Ilef ihebber ḏeg cal « Ilef ihebber, deg ukal» 

304. Yekks hahiduṛṯ i yizmer « Yekkes taḥedduft i yizimer » 

305. Yehgeg urgaz-in « yehbel, urgaz-ihin» 

306. Ass-ayi yiweḍ-d lawan n ttliza « Ass-ayi yiwḍe-d lawan n lḥamu qessiḥen » 

307. Ittherrem ḏeg eγṛum « Ihemmiğen deg uγrum» 
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308. Heddez ifelfel ḏeg mehraz « Teddez ifelfel deg umehraz » 

309. Iḇan-d uḥeččun-nnes « Iban-d uḥeččun-ines» 

310. Aḏeryes neqqaṛ-as ḇu nafeε « Aderyis neqqar-as bu nafeε » 

311. Yeḥqeḏ (Yeḥgeḏ )wul-nnes f midden «Yeḥqed wul-ines γef medden»  

312. Yeḥk-ay-id matta i geḍran « Yeḥka-yi-d ayen i yeḍran » 

313. Yeḥkem wehgug hamurṯ « Yeḥkem uεluḍ tamurt» 

314. Ḏ aḥallaq ḏeg lxeḏmeṯ-nnes « D imḍebbar deg ixeddim-ines » 

215. Arǥaz-a iḥelles mliḥ iman-nnes, εla xaṭer yugeḏ seg semmiḍ n ttyerza « 

Agaz-a iḥelles mliḥ iman-ines, εla xaṭer yugeḏ seg semmiḍ n ccetwa » 

316. Iḥama-y uma ḏi lḇenyan wexxam-inu « Iεawen-iyi gma deg lebni n uxxam-

inu » 

317. Hǥeḇḍ-iṯ hḥinṭiṯ « Teṭṭef-it tḥiṭect » 

318. Ulac lḥeqq ḏi hmurṯ-a « Ulac lḥeqq di tmurt-a » 

319. Ḥaqul ḏ awṯem n ttsekkurṯ « Iḥiqel d awtemn tsekkurt»  

320. Ḥareγ mameḵ hneğmeḏ a heččeḏ ṛemṭan « Wehmeγ amek tzemreḍ ad teččeḍ 

ṛemḍan » 

321. Heḥrez hmeṭṭuṯ f ccan-is «Teḥrez tmeṭṭut iseγ-is» 

322. Iniltta ḥeṛṛen-d hiγeṭṭen-nsen «Imeksawen iḥeṛṛen-d tiγeṭṭen» 

323. Ccuhada ḥeṛṛeṛen hamurṯ seg fassen n Iṛumyen « Ccuhada ḥeṛṛeṛen tamurt 

seg yifassen n Iṛumyen » 

324. Yesseḥṣel warrac uma-s γeṛ ḇaḇa-s « yesseḥṣel uqcic gma-s γer baba-s » 

325. Ğeddi yexs-ay εiṭa « Jeddi iḥemmel-iyi aṭas» 

326. Jeḏḇen lexwan ḏi zzawiṯ « Jedben lexwan di zzawiya » 

327. Qaḍan yijḍiḍen ḏi ccjuṛ «kfan iẓiwcen di ṭṭjur» 

328. Heṣṣeṛγ-ay jafṛiwṯ n ttmessi « Yesreγ-iyi ufeṭṭiwej n tmest » 

329. Hettseyyeq hmeṭṭuṯ ḏeg jemmaḍ wexxam « Tettseyyiq tmeṭṭutṯ deg tama n 

wexxam » 

330. Yeẓwa unegmar s ṯeflukṯ γeṛ ujemmaḍ-in « Yezger useyyad s teflukt γer 

ugemmaḍ-ihin » 
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331. Hameṭṭut-in ulac γṛe-s arrac, εlaxaṭar ttujjerṯ « Tameṭṭut-ihin ulac γur-s 

aqcic, εlaxaṭar d tiεiqert » 

332. Aseggas-nnaḍ iǥer-nneγ, yečč-iṯ wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ » 

333. Yejγem si lkas n lqahwa « yejγem si lkas n lqahwa » 

334. Hessiḵi hmeṭṭuṯ memmi-s, ḇac a yṛuḥ r likul « Hessaki tmeṭṭut mmi-s, bac ad 

iruḥ γer uγerbaz »  

335. Sγiγ-d yiğ učaḇčaq n ṭumaṭic, ufiγ-ṯ yekkičču« Uγeγ-d yiwen n ubriq n 

ṭumaṭic, ufiγ-t yerka » 

336. Midden qaε yettrağa-ṯen ass ala kefnen « Medden akk yettrağu-ten wass ara 

kefnen » 

337. Iqeffel hiḵeffusin n tteqmijett-nnes « Iqeffel tiqeffalin n tqemjet-ines » 

338. Yečč-iṯ uḵeğğuf, ilaq a yṛuḥ a yṣeṭṭel « Yečča-t ucentuf, ilaq ad iruḥ ad 

iseṭṭel » 

339. Yeḵmec wuḏem wemγaṛ « Yekmec wudem n umγar » 

340. Yeḵmes warrac iḏrimen g fus-nnes, iṛuḥ a d-yesγ « Yekmes uqcic idrimen 

deg ufus-ines, iruḥ ad d-yaγ »  

341. Ḵenfen iciγṛen f ṯirjin «Kenfen iselman γef tirgin» 

342. Yesseḵnaf ḏeg ciγṛen f ṯirjin «Yesseknaf deg iselman γef tirgin» 

343. Heğğa-d hmeṭṭuṯ aḵniwen « Teğğa-d tmeṭṭut akniwen » 

344. Ẓṛiγ arracen ḇḥal aḵniwen « Ẓṛiγ arrac bḥal akniwen » 

345. Imawlan yisli uwin-d iḵerri n imucan i yimawlan ttesliṯ « Imawlan n yisli 

win-d ikerri n imucan i yimawlan n tesliṯ » 

346. Yettirar s ṯḵurett uḍaṛ« Yetturar s tkurt n uḍar »  

347. Yeḵref seg ḍaṛṛen « Yḵref seg iḍarren » 

348. Yeḇna awalen-nnes « Yebna awalen-ines  » 

349. Ulac i cem-ikerhen « Ulac i kem-iγuccen» 

350. Hčinatt hekkernenni « Tačinat tekkernenni » 

351. Yefṛeḥ imi i gefsi weḵrus aneggaru, i s-yeqqimen « Yefreḥ imi i yefsi akrus 

(ugur, amuckil) aneggaru, i as-yeqqimen »   

352. Aseggas-a hayerza hewεeṛ « Aseggas-a tayerza tewεer » 
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353. Yeṣṛuḥ akk iḏrimen-nnes ḏi leqmeṛ « Yesruḥ akk idrimen-ines deg leqmer » 

354. Lḇaḵuṛ iḇen εiṭa « Lbakuṛ bnin mliḥ » 

355. Alecṯu-nnes yumes « Llebsa-ines tumes » 

356. Yexḏem tawwurṯ s weldun « Yexdem tawwurt s weldun »  

357. Hameṭṭuṯ hemmesseḥ hladdayṯ i llufan « Tameṭṭut tessesfaḍ ileddayen i 

lṭufan » 

358. Yeqqerṭu userwal yemma-s hxeyḍ-as haleffiqṯ « Icerreg userwal yemma-s 

txiḍ-as tafawet» 

359. Hettellem heḥzawṯ ḏi haḍufṯ « Tttellem tmeṭṭut di taḍuṭ » 

360. Illini ttuγ-ay ssawaleγ akkeḏ uma-ḵ « Llina lliγ ttmeslayeγ akked gma-k » 

361. Yessemlaqa ḇaḇa-s ḏ memmi-s « Yessemlal baba-s d mmi-s »  

362. Ageṭṭum-a yelleqju « Aεekkaz-a yeεwej» 

363. Memmi-s amenzu ḏ aleslus « Mmi-s amenzu d aqewqaw » 

364. Hessendu aγi, hekks-ed hlussi « Tessendu ayefki, hekkes-d udi » 

365. Yesγ-ed lluḥ ḇac a yeḇna « Yuγ-d lluḥ bac ad yebnu » 

366. Yesγ-ed hilwiḥin ḇac a yeḇna « Yuγ-d tilwiḥin bac ad yebnu » 

367. Yellexs qaε warrac si yeẓwa i yeγẓeṛ « Yellexs akk uqcic segmi yezder asif 

»  

368. Yesselxes qaε warrac aṛṛuḍ-nnes, si yeẓwa i yeγẓeṛ « Yesselxes akk uqcic 

iselsa-s, segmi yezder asif » 

369. Heqqeṛṭu hejlaltt wemcic «Tegzem tseṭṭa n umcic» 

370. Miḏeg a heǥreḏ iḏrimen-nneḵ? « Deg wacu ara tegreḍ idrimen-inek? » 

371. Nečča lmelḥ kif kif « Nečča lmelḥ kif kif »  

372. Amdukl-iḵ yella mliḥ akk yiḏ-ḵ si ziḵ« Ameddakel-ik yella mliḥ akk yid-k si 

zik » 

373. Yemlel wexxam-nnes si ḇeṛṛa « Mellul uxxam-ines si berra » 

374. Arǥaz-in yemlel wul-nnes « Argaz-ihin mellul wul-ines » 

375. Yiwi-d werǥaz himengucin i yelli-s « Yewwi-d urgaz timengucin i yelli-s »  

376. Mantt yiḏ irǥazen i d-yusan? «Aniwi irgazen i d-yusan? »     



  Tijenṭaḍ — Asagem 

 

231 

 

377. Yettmeslay akk ḏ uma-s « Yettmeslay akk d gma-s »  

378. Yemmuṯ meskin ḏ ameẓyan « Yemmut meskind ameẓyan (ilemẓi)» 

379. Hṛṛeqqem s lmeγṛa hijerrwin-nnes « Treqqem s lmeγṛa (aẓru seg 

dessuffuγen tiγmi) tiḍebsiyi-ines » 

380. Yemmuna wawal ttidett « Yettwahḍer wawal n tidet »  

381. Yendeh ass-a leḇni wexxam-nnes « Yebda ass-a leḇni wexxam-nnes »   

382. Yesnuffeg weḥzaw lḥiḍ « Yefla urgaz lḥiḍ » 

383. Yenkeṛ lxiṛ i ḏǥ-es ggiγ « Yenker lxiṛ i as-xedmeγ »  

384. Nneqleṯ-nni i heẓẓuḍ huγa « Nneqla-nni i teẓẓiḍ tuγa »  

385. Qqimeγ gexxam εlaxaṭeṛ hella nneweṯ « Qqimeγ deg uxxam εlaxaṭer yella 

ugeffur » 

386. Yesεa hinzi hazεimtt « Yesεa tawenza yelhan » 

387. Yuṯi-ṯ γeṛ yinzer-nnes yesfunzer-iṯ « Yewwet-it γer wanzaren-is yesfunzer-

it»  

388. Henγa-ay harracṯ-a s zzin-nnes « Tenγa-ay teqcict s zzin-ines » 

389. Yenγa-y dduminu ḏeg fus-inu « Yenγa-yi duminu deg ufus-inu » 

390. Yessenγel warrac aceffay i yemma-s « Yessenγel uqcic ayefki i yemma-s » 

391. Yeǥra-s huqqiṯ  g ssebbaḍ-nnes «Iger-as tablaḍt deg usebbaḍ-is» 

392. Yiwi aḇriḏ qḇala γeṛ wexxam « Yiwi abrib qbala γer uxxam »     

393. Yeqḇeṛ axaṭeṛ yečča εiṭa « Yeqber axaṭeṛ yečča aṭas »   

394. Yeddes f uquciḥ meskin « Yettaḍsa γef uquceḥ meskin »  

395. Yesseqceṛ warrac haččinatt « Yesseqcer uqcic tačinat » 

396. Yečča εiṭa n ṭṭεam, iṛuḥ iqeddu-h-id « Yečča aṭas n seksu, iruḥ iḍreg-it-id »      

397. Hiwi alufan hesqeddu-ṯ « Tewwi lṭufan tesḍerg-it »   

398. Arǥaz-inu yeqḍa-y-id si ssuq « Argaz-inu yeqḍa-iyi-id si ssuq » 

399. Asγun n lḇir yeqquṭeḍ s yiḵrusen « Asγun n lbir wezzil s yikrusen » 

400. Yeqḍeε aḇriḏ i tumubil « Yegzem aḇriḏ i ṭumubil» 

401. Yeqḍeε amlaqa akkeḏ umdakkel-is« Yeqḍeε amlaqa akkeḏ umdakkel-is »   
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402. Yesseqḍeε memmi-s i uḇriḏ « Yesεedda mmi-s i ubrid »  

403. Yeqfeṛ uḇriḏ yettawin γeṛ Uḏrar n Ccenwa « Yeḍyeq ubrib yettawin γer 

Udrar n Ccenwa » 

404. Tumubil hqelleε γeṛ Tipaza « Ṭumubil tqelleε γer Tipaza » 

405. Hameṭṭuṯ γr-es sen yiḵniwen, yiğen hubba-ṯ, wenniḍen hqellε-iṯ « Tameṭṭut 

γur-s sin n wakniwen, yiwen tbub-it, win nniḍen teddem-it gar iγallen-is » 

406. Hesqummec hmeṭṭuṯ memmi-s « Tesqummec tmeṭṭut mmi-s» 

407. Yeqqen harḵasin « Yelsa arkasen» 

408. Asli yufa iman-is yettwaqqen, aḏečča-winis iṛuḥ γeṛ ṭṭaleḇ « Isli yufa iman-

is yettwaqqen (yettwaseḥḥer), azekka-nni iruḥ γer ṭṭaleb»   

409. Heṭṭef s usγun « Teṭṭef s waddud » 

410. Hameṭṭuṯ, ḏ aqenṭas wwexxam, aryaz (arǥaz), ḏ saṯur «Tameṭṭut, d asalas n 

uxxam, argaz, d ajgu alemmas» 

411. Iqeṛṛc-ay weyḏi-nneḵ « Iγeẓẓ-ayi uydi-inek » 

412. Arrac-in yettaggeḏ si hquṛjmi « Aqcic-ihin yettagad seg tfireεqest » 

413. Ḇaḇa amγaṛ yeḥḥuf ḏi heqṛuntt « Jeddi yeγli deg teγmert » 

414. Yuṯ-iṯ γeṛ yixf, yessuffeγ-as-d haqeẓẓultt « Yewwet-it γer uqerruy, yessuffeγ-

as-d taqeẓẓult» » 

415. Hru hmeṭṭuṯ f memmi-s « Tru tmeṭṭut γef mmi-s » 

416. Yettari haḇratt i umdakkel-is « Yettaru habrat i umdakkel-is » 

417. Yerra haswerṯ i hḇelyuntt « Yerra tiswert/tadimt i tbidunt » 

418. Yerra haswerṯ i hḇelyuntt « Yerra tiswert/tadimt i tbidunt » 

419. Yures-as iḏrimen uruci u s-ihen-d-yerri c« Irḍel-as idrimen warεad ur as-

iten-d-yerri ara » 

420. Huḥḥel s warruḏ n ilecṯa « Teεya seg tarda n iceṭṭiḍen » 

421. Yerḵel hawwurṯ iṛuḥ a yṭṭes « Yeγleq tawwurt iruḥ ad yṭṭes » 

 422. Yerra arekkal i hewwurṯ « Yerra arekkal i tewwurṯ » 

423. Yerni warrac amdukkel-is « Yerna uqcic amddakkel-is » 
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424. Hameṭṭuṯ-nneḵ mḥal haǥnintt, heqqim γiṛ i harrawṯ « Tameṭṭut-inek am 

tegnint, teqqim ala i tarrawṯ » 

425. Ṛuḥeγ γeṛ ḥenna heεḏel-ay-id aryun « Ruḥeγ γer ğida teεdel-iyi-d aryun » 

426. Yeqqim jaṛ n midden, yeṛḍ-ed « Yeqqim gar yimdanen, yerḍ-d » 

427. Yeṛxa-d iğen n uṛuḍ, mfaraqen midden « Iserreḥ-d yiwen n uwriḍ, mfaraqen 

medden » 

428. Ččiγ, ami yewjeε-ay wesṛuḍ-iw «ččiγ, armi iyi-qreḥ ujeεbub-iw» 

429. Yeṛxa-d uniltti i yiḵerri « Iserreḥ-d umeksa i yizimer» 

430. Yesγa-d haṛeẓmeṯ n leḇṣel « Yuγ-d tmuqint n lebsel » 

431. Haḥzawṯ yeṛγa wul-nnes f memmi-s « Tameṭṭut yerγa wul-ines γef mmi-s » 

432. Ass-nni u d-yettwalli c « Ass-nni ur d-yettuγal ara » 

433. Yesḇuḵeṯ axaṭeṛ yuḥḥel « Yenna-d “uk“ axater yeεya » 

434. Iseḏḥa uẓawali s waṛṛuḍ-nnes « Isetḥa uẓawali s llebsa-ines » 

435. Aṛṛuḍ-nnes yeččuṛ ḏ isuffisen « Iselsa-ines ččuṛen ḏ isusfan » 

436. Yefqed hasemdiṯ «Yessefqed i tqarract-is» 

437. Yessefqad iγẓeṛ s uḇekkaṛ «Yessefqad iγẓer s uεekkaz»  

438. Aseggas-nnaḍ iǥer-nneγ, yečč-iṯ wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ » 

439. Yekkal yetteṭṭef-iṯ ḇu saḵu γiṛ a yeṭṭes « Yezga yettaṭaf-it bu berrak mi ara 

yeṭṭes » 

440. Yesḵer waḥzaw g leḇḥeṛ « Yeskeṛ urgaz deg lebḥer » 

441. Ilaγa i wniltti, mizeg ad isadda lmal-nnes « Yessawel i umeksa, akken ad 

isider lmal-ines » 

442. Ayḏi-in yeččuṛ s ṯsellufin « Aydḏi-ihin yeččur d tisellufin » 

443. Γṛ-es yicṯ n ccejṛeṯ n ttesliwγa « Γur-s yiwet n ṭṭejra n uxeṛṛub » 

444. Hameṭṭuṯ hesselxas ḏeg eγṛum « Tameṭṭuṯ tεerrek trennu aman i uγrum» 

445. Yusem warrac si welttma-s hameqdudtt « Yusem uqcic si uletma-s 

tamecṭuḥt » 

446. Llantt hismin jar wawmaṯen « Llant tismin gar watmaten » 

447. Arrac yettsumm ḏi hḥelwatt « Aqcic yettsummu di leḥlawat » 
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448. Smir aceffay ḏeg ḇuqal eğğ-iṯ a yeččel « Smir ayefki deg ubuqal eğğ-it ad 

yikil » 

449. Hesnana hmeṭṭuṯ amensi « Tessewway tmeṭṭut imensi » 

450. Yesṯen weyḏi f wuccen «Yesseglef uydi γef wuccen» 

451. Yessur aceffay akkeḏ lqahwa « Yexleḍ ayefki akked lqahwa » 

452. Yessisen aḇrurec weγṛum ḏi hejṛa n ttamemtt « Yessasen abruy n uγrum deg 

tḍebsit n tamment » 

453. Iṣeddeḍ wuzzal n ttewwurṯ « Iṣedded wuzzal n tewwurt » 

454. Yettlehheḇ himessi s ulum « Yecεel timest s walim» 

455. Hwaṯra wala hwaḵra « Tuttra wala tukerḍa » 

456. Hiṭ n ttisseǥniṯ «Ṭiṭ n tsegnit» 

457. Ceğreṯ-nni n lmecmac, hessuffeγ-d hiṭ hamezgaruṯ « Ṭṭejra-nni n lmecmac, 

tessuffeγ-d tiṭ tamezgaruṯ » 

458. Yeḇḍa aγṛum yeǥr-iṯ ḏi ṭḇeq « Yebḍa aγrum yegr-it di ṭbaq »  

459. Hessuṭṭeḍ hyemmatt memmi-s « Tessuṭṭeḍ tyemmat mmi-s » 

460. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hxeddem, weṛğeğği (ẓẓečč) yekkal yettinziz « 

Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu » 

461. Hesḵuṭṭef heḥzawṯ memmi-s « Teskuṭṭef tmeṭṭut mmi-s » 

462. Iṭehheṛ weḥzaw i memmi-s « Iṭehheṛ urgaz i mmi-s » 

463. Ṭlam uṭellis hamẓa, hečča yelli-s « Ṭṭlam uṭellis, ttaryel tečča yelli-s» 

464. Yesṭeṛḍeq warrac haḵurṯ-nnes « Yesṭeṛḍeq uqcic ddabex-ines » 

465. Yeqqim ṭṭeṛf weḇriḏ « Yeqqim ṭṭerf n ubrid » 

466 Yewwa weγṛum ḏeg fan« Yewwa uγrum deg bufraḥ »     

467. Iweddeṛ warrac ḏi hiẓǥi « Iwedder uqcic deg teẓgi » 

468. Yesweddeṛ warrac iḏrimen-is « Yesruḥ uqcic idrimen-is » 

469. Aṛwaḥ awra. « Aṛwaḥ γer da» 

470. Γiṛ a heffγeḏ, err hawwurṯ-nni « Ḥaca ad teffγeḍ, err tawwurt-nni » 

471. Err haswerṯ i heqḇucṯ « Err haswerṯ i teccuyt »   
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472. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hxeddem, weṛğeğği (ẓẓečč) yekkal yettinziz « 

Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu » 

473. Yewser weγyul, sγin-d id-nniḍen « Wesser uγyul, uγen-d wayeḍ »  

474. Yuṯ-iṯ uḇeḥri «Yewwet-it ubeḥri »   

475. Yuṯa aḇendir «Yewwet abendir » 

476. Huṯa lḥenni «Tewwet lḥenni »      

477. Yuṯa hẓiwa n ṭṭεam «Yewwet aḍebsi n seksu ubeḥri » 

478. Yuṯa lğiḇ «Yewwet lğib » 

479. Yuṯa nnaḥ «Yewwet nnaḥ » 

480. Yuṯa aḇuqal n waččil « Yewwet abuqal n yikil »  

481. Yuṯa uneǥmar awṯul s lmukḥeltt « Yewwet uṣeyyad awtul s tmegḥelt »   

482. Wenni ḏ awṯul «Winna d awtul » 

483. Ṛwaḥ a m-ferneγ iweṭṭḍen « Rwaḥ ad am-ferneγ iweṭṭen »   

484. Wayi ḏ Acenwi ttipaza «Wagi d Acenwi n Tipaza»   

485. Yejṛeḥ ḏi hwaziγṯ-nnes « Yejreḥ deg tamert-ines » 

486. Ixeḇc-ay wemcic-nneḵ « Yexbec-iyi umcic-inek »     

487. Yexḇec-ay wemcic-nneḵ, qaḇel i yixebbicen-a « Yexbec-iyi wemcic-ineḵ, 

muqel i yixebbicen-a »   

488. Yeγṛes izmer yeḇḏa ixebbeḍ ḏi hmurṯ « Yezla izimer yebda ixebbeḍ di tmurt 

» 

489. Ixučč fus-nnes ḏeg exḇun, heqqes-as hγiṛḍemtt «Iger afus-ines deg uxemmij, 

teqqes-iṯ tγirdemt » 

490. Yiwi-d werǥaz hixeddiyin i yelli-s « Yewwi-d urgaz timengucin i yelli-s » 

491. Nemsefham a nemlaqa ixḏeε-ay « Nemsefham ad nemlil ixḏeε-iyi »  

492. Hxelleḍ heḥzawṯ aren ḏ waman « Texleḍ tmeṭṭut awren d waman »    

493. Xelḍen midden ḏi ttriḏ « Ddukklen medden deg tmeγra »  

494. Ayḏi ḏi hεeccett-nnes iwakka, arrac yettxelleḍ ḏeǥ-s, ḏγa yeffeγ-d iqerc-iṯ 

« Aydi di tεecciwt-ines itekka, aqcic irewwi deg-s, dγa yeffeγ-d iγeẓẓa-ṯ »  

495. Ḏ Ṛebbi i-d-ixelqen « D Rebbi iyi-d-ixelqen » 
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496. Yexḏem axxam «Yexdem axxam»       

497. Heffeγ ttaxxamtt « Teffeγ d taxxamt »    

498. Iqeddu si haxna-s « Ixeṛṛa si taxna-s » 

499. Yeḥḥuf-d uxenčuṛ si henzerṯ-nnes « Yeγli-d uxlul seg tenzert-ines » 

500. Ttḥufan ifrawen n cjuṛ ḏi lexṛif « Γellin ifarawen n ṭṭjur deg lexiif » 

501. Yexṣeṛ uceffay n ttfunasṯ « Yexser uyefki n tfunast »  

502. Xaṭeṛ-ay a ṛuḥeγ r lğun lleḇḥeṛ « Xaṭer-iyi ad ruḥeγ γer lqaε n lebḥer » 

503. Qqaseγ ixawcan s zziṯ uzemmur « Ttḥibbiγ iniγman s zzit n uzemmur » 

504. U renni c lmelḥ i ccerbeṯ, nettaṯ ayen « Ur rennu ara lemleḥ iccerba, nettat 

telha kan » 

505. Ččiγ asemmaḍ henγa-y hizza « Ččiγ asemmaḍ yenγa-iyi wazi » 

506. Izebbel ufellaḥ haḇḥirṯ-nnes « Izebbel (yexdem leγbar) ufellaḥ i tebḥirt-ines 

» 

507. Arrac-a yezḏeḏ ḇḥal γanim « Aqcic-a rqiq am uγanim  » 

508. Iṛuḥ uzeddam a d-yezḏem si hiẓgi « Iruḥ unezdam ad yezdem deg teẓgi » 

509. Yezḏeγ ḏi Cenwa « Yezdeγ di Cenwa » 

510. Azeḏγaṯ iǥer-nneγ, yečč-iṯ wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ » 

511. Izeggen warrac haḇelyuntt s waman « Izeggen uqcic tabidunt n waman »  

512. Yezzegzew ujenna ḏi hefsuṯ « Zegzew igenni deg tefsut » 

513. Ilaq a hekkreḏ ziḵ « Ilaq ad tekreḍ zik » 

514. Yeggeṛṛeḇ γeṛ ṯmessi, yezlef cεer-is « Iqerreb γer tmest, yezlef ccεer-is » 

515. Ḇaḇa yeǥmer-d ass-a yicṯ n ttezlemtt si leḇḥeṛ « Baba iṣeyyed-d ass-a yiwet 

n sselbaḥa seg lebḥer» 

516. Yecεel himessi s ṯzalamitt « Yecεel timest s zalamit » 

517. Yesγa-d icṯ n ttzemmurṯ hameqdudṯ « Yuγ-d yiwet n tzemmurt tamecṭuḥt » 

518. Hazarṯ iṛumyen ḏ lfakiya hazεimtt « Akermus d lfakiya yelhan »  

519. Yeddem s hazzerṯ haqettuntt n ttuga « Yeddem s tazzert taqettunt n tuga » 

520. Arrac yettzerref huqqay ar leḇḥeṛ « Aqcic yettḍeggir mebεid tiblaḍinγer 

lebḥer » 
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521. Yezwi wemγaṛ aḇeṛnus-nnes « Yezwi umγar abernus-ines » 

522. Hzewwaq heḥzawṯ haqendurṯ s kul ṛṛeqm « Tzewwaq tmeṭṭut taqendurt s yal 

rrqem » 

523. Nettan yezwar nečč griγ « Netta yezwar nekk griγ » 

524. Yettzewwex nettan u yesεi walu « Yettzuxxu netta ur yesεi walu » 

525. Yezweγ wuḏem-nnes si lḥecmeṯ « Zewwaγ wudem-ines seg leḥya » 

526. Izeyyen weḥzaw i memmi-s g ṛemḍan « Iṭehher urgaz i mmi-s deg ṛemḍan » 

527. Hezzuzer aren f yiwzan « Tezzuzer awren γef yiwzan » 

528. Hezzi heḥzawṯ lqahwa f ufan « Tezza tmeṭṭut lqehwa γef uḍajin » 

529. Ḏi hiẓgi n Cercal llan εiṭa izeγḏuḏen « Deg teẓgi n Cercal llan aṭas n yibkan 

» 

530. Hessezγel hehzawṯ aman « Tesseḥma tmeṭtut aman » 

531. Hammen qessiḥ usemmiḍ n cceṯwa i qessiḥ weẓγal n uneḇḏu « Akken qessiḥ 

usemmiḍ n ccetwa i qessiḥ uzγal n unebdu » 

532. Yekkes-d weḥzaw hiẓẓi-nnes ḏi ṣbiṭaṛ « Yekkes-d urgaz iẓi-ines deg ṣbiṭar » 

533. Ẓeḇṛen ixeddamen n ddula hiẓgi « Ẓebren ixeddamen n ddula tiẓgi » 

534. Yettẓaga akkeḏ memmi-s «Yettεeggiḍ γef mmi-s» 

535. Ewwur (eggur) f uẓelmaḍ-nneḵ γali a hawḍeḏ axxam-nnes « Ddu γef 

uzelmaḍ-ineḵ alamma tewḍeḍ axxam-ines » 

536. Heẓẓemmi heḥzawṯ ilecṯa qḇel a hen-tefser « Teẓemmi tmeṭṭut iceṭṭiḍen 

uqbel ad ten-tefser » 

537. Yeṭṭef warrac haẓemmaṛṯ, yeḇḏa yettzemmeṛ « Yeṭṭef uqcic taẓemmaṛt, 

yebda yettzemmiṛ » 

538. Yerfeḏ llufan ẓiγ yeččuṛ ḏ iẓẓan « Yerfed lṭufan ẓiγ yeččur d iẓẓan » 

539. Ẓṛiγ mani i hegguṛeḏ « Ẓṛiγ sani i tettedduḍ » 540. Abba uma-ḵ « Bib gma-

k » 

540. Meskin ulac la ssmeε, la hiẓṛi « Meskin ulac la ssmeε, la iẓṛi» 

541. Cehḏen fell-as s ẓẓuṛ yuḏef r lḥeḇs « Cehden fell-as s ẓẓur yekcem γer lḥebs 

» 

542. Iẓeṛṛeḇ weḥzaw urṯi-nnes « Iẓerreb urgaz urti-ines » 
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543. Yuṯa-ṯ s uẓeṛwiḍ ar yixef-nnes « Yewwet-it s uẓeṛwiḍ γer yixef-ines » 

544. Yuḏef-as ẓiw ḏi hiṯ « Yekcem-as wanẓad deg tiṭ » 

545. Yejreḥ fus-nnes, yegzem iẓwaṛen « Yejreḥ afus-is yegzem iẓuṛan » 

546. Ḥaεebbutt hella g uεebbuḍ « Timiṭ tella deg uεebbuḍ »  

547. Seg γeṛṛaḇu γeṛ uεeccaḇu «Seg teflukt γer uεecciw» 

548. Ssersen ixawcan f ṯeεcucṯ « Sersen iniγman γef tedkent » 

549. Iṛuḥ memmi-s εecṛa iseggasen u d-iwalla « Iruḥ mmi-s εecra n yiseggasen 

ur d-yuγal » 

550. Heεḏeḇ heḥzawṯ f harwa-s « Teεteḇ tmeṭṭut γef tarwa-s » 

551. Yeεḏem uḥzaw hazemmurṯ hameqdudṯ « Yeεdem urgaz tazemmurt 

tamecṭuḥt »   

552. Heεḍeṣ harracṯ axaṭeṛ ttamehluḵṯ « Teεḍes teqcict axaṭer d tamuḍint » 

553. Yeεfen qaε wexxam-is « Yumes akk uxxam-is »554. Yuṯ-ay waḍu «yewwet-

iyi waḍu » 

554. D aεeggun-nni meskin, u yessawal c « D aεeggun meskin, u yettmeslay ara» 

555. Ʃahḏeγ yemma u tteğğiγ awmaṯen-nnu « Ʃuhdeγ yemma ur ğğiγ atmaten-iw 

» 

556. Hezwej ḏ yiğ uεenneğluq « Tezwej d yiwen usagsag »   

557. Wenni ḏ lεalem yessen εiṭa n lḥeyyaṯ « Winna d lεalem yessen aṭas n 

leḥwayeğ » 

558. Axxam i yettwaḇnan yiεlay « Axxam i yettwabnan εlay » 

559. Hamsaltt-a u iy-heεni « Tamsalt-a ur iyi-teεni » 

560. Ʃniγ-ṯ axxam ḇac ay-d-yerr iḏrimen-nnu « Ʃniγ-t s axxam akken ad iyi-d-

yerr idrimen-inu » 

561. Ččiγ aεenquḍ ttẓuṛin « Ččiγ agazu n tẓuṛin »   

562. Yeffeγ-iṯ leεqel « Yeffeγ-it leεqel » 

563. Iwalla-s-id leεqel « Yuγal-as-d leεqel » 

564. Yexfif leεqel-nnes « Xfif leεqel-is » 
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565. Yeǥmeḍ-d si heẓgi ḏeg iḍ εarran-t imuḵar « Iεedda-d s teẓgi deg yiḍ εerran-t 

imukar »  

566. Yeḍleq i hcenwiṯ, yuγa haεṛaḇṯ « Yebra i tcenwit, yuγ taεṛaḇṯ »   

567. Yeḥḥuf-d weεric n ttẓuṛin « Yeγli-d uεric n tẓurin » 

568. Lεeṛc n Aṯ Weḏrar ḏ ameqqṛan εiṭa « Lεerc n At Wedrar meqqer aṭas » 

569. Yeǥra ttriḏ iεerḍ-d lkul midden « Yexdem tameγra iεerḍ-d akk medden »  

570. Yejreḥ fus-nnes, yegzem leεṛug « Yejreḥ afus-is yegzem iẓuṛan » 

571. Yeqleε ccejṛeṯ seg εeṛwaq « Yeqleε ṭṭejra seg seg yiẓuṛan »   

572. Iεess uεessas iḇawen, u yegbeḍ iğen « Iεus uεessas ibawen, ur yeṭṭif yiwen » 

573. Iεess amaḍun g ṣḇiṭeṛ « Iεus amuḍin deg sbiṭeṛ » 

574. Iεess-iṯ a d-yegmeḍ, a h-yeγḍeṛ « Iεus-it ad d-iεeddi, ad t-yeγḍeγ »  

575. Hekkal ḏ uεaweḏ n lecγal « Tezga d aεiwed n lecγal » 

576. Yeεwej ṣṣuṛ i geḇna « Yeεwej ṣṣuṛ i ybna »     

577. Yeεwej ẓheṛ-nnes « Yeεwej zhar-is »   

578. Yeεwej ṛṛay-nnes « Yeεwej rray-is »  

579. Hikkeltt-ayeḵ iεewwel a yezwej « Tikkelt-agi iεewwel ad yezwej »  

580. Iεawen uma-s s yiḏrimen « Iεawen gma-s s yidrimen»  

581. Iεeyyen f ṯegnintt s lmekḥeltt-nnes « Iqas γef tewtult s tmekḥeltt-ines » 

582. Mani hεeyyneḏ a hemmunsuweḏ, a henseḏ si cceṛ «Anda tenwiḍ ad teččeḍ 

imensi, ad tenseḍ seg cceṛ»   

583. Ʃeyyen yiğ i lxeḏmeṯ-a « Fren yiwet n lxedma »    

584. Nneqleṯ-nni i heẓẓuḍ huγa« Nneqla-nni i teẓẓiḍ tuγa »    

585. Yeswa aγi yemma-s « Yeswa ayefki n yemma-s » 

586. Yeγḇen uǥujil meskin « Yeγben ugujil meskin »     

587. Ameγḇun ttεwanentt midden « Ameγḇun ttεwanent medden » 

588. Iγebbeṛ werǥaz urṯu-nnes « Iγebber urgaz akal n tneqlin-nnes » 

589. Ṛuḥ γadi. « Ruḥ γer dihin» 

590. Yeγfel uεessas ami yettwaḵer « Yeγfel uεessas ami yettwaker » 
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591. Yesseγli warrac uma-s « Yesseγli uqcic gma-s »    

592. Aseggas-a yiwi-d ufellaḥ εiṭa n lγelleṯ « Aseggas-a yewwi-d ufellaḥ aṭas n 

lγella »     

593. Γmin-as-d claγem « Mγin-as-d claγem » 

594. Allufan-a yesseγmi-d hiγmas « llufan-a yessemγi-d tuγmas »   

595. Ḥuffeγ g wḇriḏ ttwaγeγ si heγma « Γliγ deg ubrid ttwaγeγ deg teγma » 

596. Yenna-s wefṛux: a yemma lluẓeγ. Henna-s:  ewweṯ aγenbub-nneḵ « Yenna-as 

ufrux: a yemma lluẓeγ. Henna-as:  wet aqamum-ineḵ »       

597. Hiḏeḵṯ husa-d seg faḍis « Tidekt tusa-d deg umadeγ »    

598. Iḍ yeḵmel amaḍun yettγenniğ meskin « Iḍ kmel amuḍin yettinẓi meskin » 

599. Yeddem haγenğayṯ yeḇḏa ḏi lmakelṯ « Yeddem taγenğawt yebda deg lmala » 

600. Yeγṛa εiṭa ḏi lğameε « Yeγra aṭas deg lğameε » 

601. Yesseγṛ weḥzaw harwa-nnes « Yesγeṛ urgaz tarwa-s»   

602. Guraya yusa-d ḏi lγeṛḇ n Tipaza « Guraya yusa-d lγerb n Tipaza »    

603. Ččiγ aγṛum iḇawen « Ččiγ aγṛum n yibawen » 

604. Ččiγ aγṛum ameḍluε « Ččiγ tameḍluεṯ »   

605. Ufiγ yicṯ n ttγawsa ḏeg eḇriḏ « Ufiγ yiwet n tγawsa deg ubrid » 

606. Hameṭṭuṯ hettγeyyez ḏeg eγṛum « Tameṭṭuṯ tεerrek deg uγrum »      

607. Heğğel hmeṭṭuṯ gemjaheḏ ttamaqdudṯ « Teğğel tmeṭṭut n umjahed d 

tamecṭuḥt »    

608. Yeḵres asγun qaε « Yeḵres amrar akk » 

609. Qqaseγ-ṯ mliḥ« Ttḥibiγ-ṯ mliḥ » 

610. Hessiṛeḍ aṛṛuḍ i memmi-s « Tessels iselsa i memmi-s » 

611. Yeḥḥuf-d weγṛaḇ n ttexxamtt « Yeγli-d weγraḇ n texxamt » 

612. Wala-yi-d «Muqel iyi-d»   

613. Hexsi hmessi i ceεlen « Texsi tmest iceεlen » 

614. Yiwi sen iyugawen ḇac a yeḵrez « Yewwi sin n yizgaren bac ad yekrez »   

615. Hezzenğeṛ hewwurṯ gguzzal « Tsedded tawwurt n wuzzal» 
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616. ẓeγlen waman « Ḥman waman ».        

617. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hexxeddem, weṛğeğği (ẓẓečč) yekkal yettinziz « 

Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu ».   

618. Rewseγ hiγeṭṭen ḏeg alma « Ksiγ tiγeṭṭen deg ulma ». 

619. Manaya (manay-wa) iseǥmin arrac? « Anwa i yesnarnan aqcic?». 

620. Yefha  s unuddem « yeffi seg unuddem ». 

621. Hḥağitt n wuccen ḏ insi « Tamacahut n wuccen d inisi ». 

622. Hettiniṯ hmeṭṭuṯ f weḵsum « Tettinit tmeṭṭut γef uksum ». 

623. Hzizwa ggarentt ccmeε qḇel i hamemtt « Tizizwa xedment ccmeε qbel 

tamemt ». 

624. Llantt εiṭa ttuḏrin g Uḏrar n Cenwa « Llant aṭas n tuḏrin deg Udrar n 

Cenwa ». 

625. Ḏrus fell-aḵ « Drus fell-ak». 

626. Yercel werǥaz hameṭṭuṯ hazεimtt «Yezwej urgaz d tmeṭṭut yelhan».  

627. Yuff fell-i εla xaṭeṛ, u seṛḍileγ c iḏrimen « Icuf fell-i εla xater, ur as-ṛḍileγ 

628. Aǥercuḥ γeṛ yiri-nneḵ « Ajenwi γer yiri-inek». ara idrimen ». 

629. Ḥseṭṭes hmeṭṭuṯ llufan « Tesgen tmeṭṭut lṭufan ». 

630. A neṛṛeẓ wala a nanez « Ad nerreẓ wala ad neknu ». 

631. Arrac-in yettcaḇah i ḇaḇa-s « Aqcic-ihin yettcaḇah γer baba-s ». 

632. Yecceg warrac ḏeg weḇriḏ « Yecceḍ uqcic deg ubrid ». 

633. Hefferfer hmalla ḏeg jenna «Tefferfer tmilla deg yigenni». 

634. Yejmeε weḥzaw εiṭa yeḏrimen « Yejmeε urgaz aṭas n yidrimen ». 

635. Iḵemmem uxeggan imi warrac « Ikemmem umakur imi n uqcic». 

636. Yesḵerḵes waḥzaw f memmi-s «Yeskadeb urgaz γef mmi-s ». 

637. Yessuli arrac γeṛ yis « Yessuli aqcic γer uεawdiw ». 

638. Ineffex iḵerri, mizeg a h-yazu « Icuf ikerri, akken a t-yazu». 

639. Yettsebaḥ wemγaṛ g lğameε « Yettsebbiḥ umγar deg lğameε ». 

640. Asγaṛ yesεa ḏaγ hasili « Lmaεun yesεa daγen tisilet ». 

641. Amcic yessemεaw sinği i ṭṭaḇla « Amcic yesmiεiw nnig n ṭṭabla ». 



  Tijenṭaḍ — Asagem 

 

242 

 

642. Xemleγ iḏrimen sinği n ttexzantt « Ffreγ idrimen sennig n texzant ». 

643. Err-as haswerṯ i hḇelyuntt, ma ulac a tt-yessew waḍu « Err-as tadimtt i 

tbidunt, ma ulac ad t-yessew waḍu ». 

644. Yendu uγi, heffeγ-d hlussi « Yenda yiγi, yeffeγ-d wudi ». 

645. Hessendu hemγaṛṯ aγi « Tessendu temγart iγi ». 

646. Urṯi-nnes yeččuṛ ttinifin « Aḥriq-ines yeččud d tajilbant ». 

647. Hesseǥmeḍ lxiḍ si hnuffigṯ « Hessεedda lxiḍ seg yimi n tsegnit ». 

648. Ḏ nehnintt i d-yessiγen ṭṭεam s weḵsum « D nutenti i d-yefkan seksu s 

uksum ». 

649. Yiweḍ-d γeṛ wexxam f ṯnekkri yiḍ « Yewweḍ-d s axxam γef uγeluy n yiṭij »  ». 

650. Amḏan yettimγeṛ, leεmer yettenqas « Amdan yettimγur, leεmer yettenqas ». 

651. Yesεa hinyerṯ hazεimtt « Yesεa tawenza yelhan ». 

652. Hiḥzawin ḥerzentt hiḥujay n ttmurṯ-nsentt « Tilawin ḥerzent timucha n 

tmurt-nsentt» 

653. Kul yicṯ hewwi hunett-nnes « Yal yiwet tewwi amur-is». 

654. Neṭḍen yinğan f yizmer « Neṭḍen yilefḍan γef izimer ». 

655. Heččuṛ hγaṭ s uneṭṭaḍ « Teččur taγaṭ s ḥenṭeḍ ». 

656. Yeswa aman ḇac a s-tekkes hḥinṭiṯ « Yeswa aman bac ad as-tekkes tḥiṭect ». 

657. Nwentt hmeḥermin-a ? « Nwent temḥermin-a ?». 

658. Yekkal ḏi hmenziwṯ, u d-yiwi cṛa « Yezga deg uznuzu, ur d-yewwi kra ». 

659. Iṛuḥ hanezzayṯ a d-yeǥmer « Iruḥ hanezzayt ad d-iseyyed ». 

660. Yufa yiğ wanẓaḍ ḏi hala « Yufa yiwen n wanẓaḍ di tala ». 

661. Yuṯa-ṯ γeṛ inzar-nnes yeffunzer « Yewwet-it γer wanzaren-is yeffunzer». 

662. Ṣṣeγḏeγ i hinzizt n Bilal Icenwiyen « Smeḥseγ i tezlit n Bilal Icenwiyen ».  

663. Nexs hamurṯ-nneγ  « Nḥemmel tamurt-nneγ  ». 

664. U yelli c wenni a yessisen himẓin, u yeččaṛa ḏ ṯaqqa « Ur yelli ara win ara 

ineqqlen timẓin, ur yettaččar ara d takka ». 

665. Xewnen yicṯ n ttarracṯ axaṭeṛ xsen a tt-qqun « Ukren yiwet n teqcict axaṭer 

bγan ad tt-qqun ». 
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666. Yesγa-d snaṯ n ttqeḇḍay n ttḇidasṯ « Yuγ-d snat n tmuqinin n tbidest ». 

667. Yuṯa-ṯ yeqquceḥ « Yewwet-it yeqquceḥ ». 

668. Yeḥḥuf g lkaf yeqcer weǥlim-is « Yeγli deg lkaf yeqcer uglim-is ». 

669. Arrac-in yettqaḏar imawlan-nnes « Aqcic-ihin yettqadar imawlan-is ». 

670. Qḍeε wiḏ-nni i yizaren « Qḍeε wiḏ-nni i yezwaren ». 

671. As-d γṛ-i axxam ḇac a nqiğem qdid « As-d γur-i s axxam akken ad nqesser 

kra ». 

672. Yur yeḵmel nettan yettqelleḇ f lxeḏmeṯ, u yufi c « Ayyur kmel netta 

yettqellib f lxedma, ur yufi ara ». 

673. Aqeṛḍal n ttaddarṯ, yufa-d hifraṯ « Ameqqran n taddart, yufa-d tifrat ». 

674. Yeqwa maca ḏ afenyan u yeggar walu « Yeqwa maca d afenyan ur ixeddem 

kra ». 

675. Yuṯa umγaṛ memmi-s s ṯqawecṯ « Yewwet umγaṛ mmi-s s tεekkazt ». 

676. Haḥzawṯ-a hesγa-d leqwam n ṭṭεam « Tameṭṭut-a tuγ-d leqwam n seksu ». 

677. Yečča εiṭa n ṭṭεam, qlil amma yeḇḏa hirira « Yečča aṭas n seksu, cwiṭ akka 

yebda hirira ». 

678. Yirriḏ wexxam ḏeg ass n ttriḏ « Yuraḏ uxxam deg wass n tmeγra ». 

679. Yesseṛga himessi ḇac a yesseḵnef aḵsum « Yecεel timest bac ad yesseknef 

aksum ». 

680. Yeṛjef weyḏi nγin-t « Yeγlet uydi nγan-t ». 

681. Iciγṛen ga i yellan g lebḥeṛ « Iḥutiwen d wid i yellan deg lebḥer ». 

682. Haǥmarṯ hesεa arus ḏ azεim « Tagmart tesεa arus d abaḥan». 

683. Yemmuṯ Uṛumi s ṯeṛṣaṣṯ n umjaheḏ « Yemmut Urumi s teṛsast n umjahed ». 

684. Herwi heḥzawṯ aren ḏ waman « Terwi tmeṭṭut awren d waman ». 

685. Ttuγ-iṯen ttiraren, qlil amma yuse-d yiğ warrac, yerwi-yasen-itt « LLan 

tturaren, cwiṭ akka yusa-d yiwen n uqcic, yerwi-yasen-tt ». 

686. Ayla-inu hariwṯ-is ḏ ttameqqrantt « Ayla-inu tehri-s meqqret ». 

687. Harewla hessemnaε ḇaḇ-nnes « Tarewla tessemnaε ḇaḇ-is ». 

688. Ḏayen yerweṯ uṯemmu n ttemẓin « Dayen yerwet utemmu n temẓin ». 

689. Ččiγ haẓiwa hekmel n tterwayṯ « Ččiγ aḍebsi kamel n terwayt». 
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690. Neggur ḏi heẓgi ami nemlaqa akkeḏ yiğ waruy « Nteddu di teẓgi armi i 

nemlal akked yiwen n waruy ». 

691. Ččiγ haẓiwa hekmel n tterwayṯ « Ččiγ aḍebsi kamel n terwayt». 

692. Ijḏi n sseḥreṯ ḏ awṛaγ « Rmel n sseḥra d awraγ ». 

693. Heqqim hmeṭṭuṯ hṛebbeε, hessers-ed haẓiwa « Teqqim tmeṭṭut trebbaε, 

tessers-d tarbut ». 

694. Heṛqem haḥzawṯ haqendurṯ s kul ṛṛeqm « Teṛqem tmeṭṭut  taqendurt s yal 

ṛṛqem ». 

695. Yesseṛwa uniltti hixsiwin-nnes « Yesseṛwa umeksa ulli-ines ». 

696. Heṛweṣ hiγmesṯ-nnes « Terka tuγmest-ines ». 

697. Heṛγa lmakeltt ḏi heqḇucṯ « Terγa lmakla deg teccuyt ». 

698. Kul ass yettṛuḥa γeṛ lxeḏmeṯ « Kul ass yettruḥu γer lxedma ». 

699. A ṛuḥeγ ass-a, aḏ awḍeγ ass-yiḍen « Ad ruḥeγ ass-a, ad awḍeγ seld 

azekka ». 

700. Yečča hsa n yizmer « Yečča tasa n yizimer ». 

701. Yettusu axaṭeṛ yeswa aman iṣemmaḍen « Yettusu axaṭer yeswa aman 

isemmaḍen ». 

702. Yesγa-d snaṯ n ttqeḇḍay n ttḇidasṯ « Yuγ-d snat n tmuqinin n tbidest ». 

703. Yenna-y lemḏen leqqṛan ḏeg usdawi « Yenna-iyi qqaren leqqran deg 

temεemmert ». 

704. Heṣfeḍ harracṯ haxxamtt-nnes « Tesfeḍ teqcict taxxamt-ines ». 

705. Arrac yessuffes f wemdakkel-nnes « Aqcic yessusef γef umdakkel-ines». 

706. Aseggas a d-yasen a ẓwiγ γeṛ ṯmurṯ n Spanya « Qabel ad ruḥeγ γer Spanya 

». 

707. Ass n ttriḏ midden lkul ttḥewsen f wesli ḏ ttasliṯ « Ass n tmeγra medden akk 

ttnadin γef yisli d teslit ». 

708. Yesεa hasuṯ u yesεi c sammu « Yesεa usu ur yesεi ara tsumta ». 

709. Rni-yas asaqqi i ṭεam-nni « Rnu-as aseqqi i seksu-nni ». 

710. Imi ḏge-s hiγmas ttsira « Imi deg-s tuγmas d tesyar ». 

711. Uma-s yeṭṭes nettan yessurf-as « Gma-s yeṭṭes netta yessuref-as». 
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712. Iṣebbeḥ fell-as ḇac a s-yawi iḏrimen-nnes « Iṣebbeḥ fell-as bac ad as-yawi 

idrimen-ines ». 

713. Ṣṣfan waman n ttala « Ṣṣfan waman n tala ». 

714. Aḥzaw-in yeṣfa « Argaz-ihin yeṣfa ». 

715. Ṣaḥitt f ṭεam-nni i d-ṯessiγeḏ « Ṣaḥit γef seksu-nni iyi-d-tefkiḍ ». 

716. Γas yewser iṣeḥḥa u h-yuγi walu « Γas wesser iṣeḥḥa ur t-yuγ kra ». 

717. Matta i d-yenna iṣeḥḥa « Ayen i d-yenna iṣeḥḥa ». 

718. Iṛuḥ γeṛ yiγẓeṛ yiwi akkiḏ-es haṣennaṛṯ « Iruḥ γer wasif yewwi yid-s 

taṣennart». 

719. Yettεeḇ urǥaz f ṯarwa-s « Yeεya urgaz γef tarwa-s ». 

720. Yuγa-ṯ s ṯiṭ yeḥḥuf « Yuγ-it s tiṭ yeγli ». 

721. Matta i d-yenna ḏ awal « Ayen i d-yenna d awal ». 

722. Yessawal hacenwiṯ akken ilaq « Yettmeslay tacenwit akken ilaq ». 

723. U ilaq c imḏanen a ḏegren hiwellalin ḏi kul amḵan « Ur ilaq ara imdanen ad 

degren tiqerεunin deg yal amkan ». 

724. Win ḏ axxam miḏeg zeḏγeγ « Wihin d axxam ideg zedγeγ ». 

725. Yessiγ-awentt ṯiwinas? « Yefka-awent timengucin? ». 

726. Heḵmec hwenza-s s lemḥayen « Tekmec twenza-s s lemḥayen ». 

727. Yečča hsa n yizmer « Yečča tasa n yizimer ». 

728. Hiγmesṯ himṛeweṣṯ, yura-ṯ Imekraz Ʃumar « Tuγmest tamerkut, yura-t 

Imekraz Ʃumar ».



Aḥric wis sin : tasleḍt— Asegzawal n tcenwit 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

AḤRIC WIS SIN: TASLEḌT 

ASEGZAWAL N TCENWIT 
 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

247 

 

Tazwart  

   Aḥric-a n tesleḍt d netta i d ul n tezrawt-nneγ, deg-s i yella leqdic ameqqran, ihi 

d netta i d lsas n tezrawt, acku yerza iswi-nneγ: lebni n usegzawal n tmeslayt i 

yettekkin γer tantala tacenwit. ihi ad neεred ad d-nefk anamek n tuget n wawalen 

i d-nekkes deg usagem, yal awal ad yawi amur-is deg uslaḍ ilmend n wayen i d-

nebder yakan deg tarrayt.  

A 

 a: a. Jrm ‖ D tazelγa n usiwel ttlaεin yis-s medden i wiyaḍ. Md. A yemma 

matta i gellan? « A yemma d acu i yellan? » (Mdz 22/10). 

     Gt. « a » yettuγal d « ay » mi ara t-id-yeḍfer yisem i ibeddun s teγri. Md. Ay 

aẓṛu Icenwiyen « Ay aẓru Icenwiyen » (Mdz 23/2). 

 a: -a/-ayyi/-ayyik/yek. Jrm ‖ D arbib ameskan n tama (-a,-agi, -agina). Md 1. 

Ax lğefneṯ-a yuzen-aḵ-itt-id Ṛebbi « Ax tarbut-a iceyyeε-ak-tt-id Rebbi » 

(Mch 28). 

      Md 2. Mantt-wa xiṛ tteffaḥ-ayyik neγ aγi-ayyik asemmam?  « Anwa xir; 

teffaḥ-agi neγ iγi-agi? » (Mch 74).   

B 

 b: abba. Mgt ‖ Err kra γef uzagur-ik (Bib). Md. Abba uma-ḵ « Bib gma-k » 

(Sgm 40). Md 2. Am i gubba amerwas « Am win ibuben areṭṭal» (Mdz 26/43) 

Mẓr. yubba, yabba, yettabba. Mγn. yubban. Sdm. Sabba, ttwabba, msabba, 

(h)ibebbiṯ. 

 b: sabba. Mgt+ Swγ ‖ Err-as kra i ḥedd γef uzagur-is (Sbib). Md. Sabba i 

wma-ḵ hazḏemtt-a « Sbib i gma-k tazdemt-a» (Sgm 41). Mẓr. yessubba, 

yessabba, yettsabba. Mγn. i/yessabban.  

 b: (h)ibebbiṯ (hi/hbebbiṯ). Snt ‖ Ibibbi, taγawsa ara tedmeḍ γef uεrur. Md. 

Llufan yexs hibebbiṯ « Lṭufan iḥemmel tibibit» (Sgm 42). 

 b: ḇu. Jrm ‖ D alγac n usuddem anfalan, irennu γer yisem amalay asuf (Asget-

is “Aṯ”) yettak-aγ-d arbib, yemmal-d assaγ n wayla, neγ n ssifa n kra, awal i t-

id-yeṭṭafaren yettili γer waddad amaruz, yella ula deg teqbaylit. Md. Sidi 

Σebḍṛaḥman ḇu sen inilen « Sidi Σebderraḥman bu sin iẓekwan» (Mdz 3). 
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 bb: ḇaḇa. Sml ‖ Isem n timarewt, seg-s i d-fruriγ (Baba). Md. A memmi-s n 

ḇaḇa ḏ yemma, hγeḏreḏ-ay « A mmi-s n baba d yemma, tγeḍreḍ-iyi » (Mch 

715). Sgt. iḇaḇaṯen. Nt. yemma. 

 bb: ḇaḇa amγaṛ. Sml ‖ Isem n timarewt, baba-s n baba (Jeddi). Md. Ḇaḇa 

amγaṛ yeḥḥuf ḏi heγmeṛṯ « Jeddi yeγli deg teγmert » (Sgm 201). Nt.Ḥenna. 

Mgw. Ḥnini. 

 bb: ḇaḇ. Sml ‖ Win yesεan kra (bab). Md. Ḇaḇ-nnes yesεa leqdeṛ ḏi kul 

amḵan « Bab-ines yesεa leqder di yal amkan» (Mdz 17/6). 

 bb: ḇuḇa. Mgt ‖ 1. Xedmet ssut ay izan (Zenzen). Md 1. Ttḇuḇan yizan deg 

wexxam « Ttḇuḇan yizan deg uxxam » (Sgm 202). Mẓr. yeḇuḇa, yḇuḇa, 

yettḇuḇa. Mγn. iḇuḇan. Sdm. Aḇuḇa. 

‖ 2. Ameslay n waṭas n yimdanen, xedmen-d ssut ur yettwafhamen ara. Md. 

Midden-in ttḇuḇan « Imdanen-ihin ttzenzunen » (Sgm 203). 

 bbṛs: ḇiḇṛas. Sml ‖ D yiwen n yimγi, imeγγi-d deg yigran d yiḥerqan 

(Bibras). Agdazal-is s tefransist « l'ail triquetre».Md. Yella ḇiḇṛas « Yella 

bibras »   (Sgm184). 

 bc: ḇac/ḇaca. Jrm ‖ D tasγunt (Bac, akken, iwakken). Md. Iṛuḥ weḥzaw-nni 

ḇac a yaḵer hagmarṯ n lqayeḏ «Iruḥ urgaz-nni bac ad yaker tagmart n 

lqayed ». (Mch 137). Mgw. Mizeg. 

 bc: baci. Jrm ‖ Mačči. Md. Icṯ n tsekkiwṯ, icṯ baci n tsekkiwṯ. « Yiwet n taklit, 

yiwet mačči n taklit. ». (Mch 399). Mgw. maci. 

 bc: ḇecc. Mgt ‖ Suffeγ-d ibeccan (Becc). Md. Iḇecc uccen sawen i heεricṯ 

« Ibecc wuccen sufella n teεrict » (Mch 118). Mẓr. iḇecc, yḇecc, yettḇec. 

Mγn. iḇeccen. Sdm. Iḇeccan, sḇecc, ttwaḇec. 

 bc: sḇecc. Mgt+ Swγ ‖ Awi neγ err ḥedd yettbeccic (Sbecc). Md. Hesḇecc 

hmeṭṭuṯ memmi-s « Tesḇecc tmeṭṭut mmi-s » (Sgm 43). Mẓr. i/yesḇecc, 

yesḇecc, yesḇeccay. Mγn. yesḇeccen. Sdm. ttwasḇec. 

 bc: iḇeccan (i/yiḇeccan). Sml + Sgt ‖ Ibeccan, aman n tasa. Md. (h)asekkiwṯ m 

iḇeccan « Taklit m ibeccan »(Mch 390). 

 bc: ḇuc. Mgt ‖ Ddu γef uεebbuḍ, ay azrem neγ a kra-nniḍen yettiḥiben (Iḥib). 

Md. Fell-as ḇucen, a heḏhec a hemmeṯ «Fell-as ad iḥiben, ad texleε ad 

temmet » (Mch 642). Mẓr. iḇuc, yḇuc, yettḇuc. Mγn. iḇucen. Sdm. aḇuci. 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

249 

 

 bbc: abebbuc (a/ubebbuc). Sml ‖ Tabbuct, tamaẓẓagt. Md. Lukan u ḏ i-

heṭṭiḍeḍ c abebbuc n Σli akkeḏ Musa, iγsan-nnem a ṭṭerḏeqen ḇḥal ṛṛeεḍ g 

jenna « Lukan ur iyi-teṭṭiḍeḍ ara tabbuct n Σli akked Musa, iγsan-inem ad 

ṭṛeḍqen am rreεda deg yigenni . » (Mch 189).Sgt. lbebbac. 

 bbc: (h)abebbucṯ (ha/hbebbucṯ). Snt ‖ D awal n tuzzuft; yis-s i yettbeccic 

urgaz (Abbuc). Sgt. (h)ibebbac.Mgw. aẓwaṛ. 

 bčl: abeččul (a/ubeččul). Sml ‖ Taggayt n yimγan i igemmun deg udanes, ur 

yettmaččay ara (Aberčeču, tireγla, agersal). Md. Abeččul ttraγla u yettmaččan 

c « Aberčečču d taraγla u yettmaččan ara » (Sgm 204). Sgt. Ibeččal. Mgw. 

Aǥursel. 

 bd: ḇḏa. Mgt ‖ Xdem kra d amezwaru (Bdu). Md. Heḇḏa hetteẓẓeǥ ḏi 

hixeswin « Tebda tetteẓẓeg deg wulli» (Mdz 524). Mẓr. i/yeḇḏa, i/yeḇḏa, 

ibedda. Mγn. iḇḏan. Sdm. ḇeddu. 

 bd: ḇedd. Mgt ‖ Qεed lqed-ik seg tγimit (Bedd). Md. haḥzawṯ-nni hḇedd, f icṯ 

n ttizi « tameṭṭut-nni tbedd, γef yiwet n tizi» (Mch 684). Mẓr. iḇedd, iḇedd, 

i/yettḇedda. Mγn. iḇedden. Sdm. sḇedd. 

 bd: sḇedd. Mgt + Swγ ‖ Err kra neγ alebεeḍ ibedd (Sbedd). 

  bdl: ḇeddel. Mgt ‖ Err taγawsa deg umkan n tayeḍ, neγ amdan deg umkan n 

wayeḍ (Beddel). Md. Melmi a yḇeddel lawan « Melmi ara ibeddel lawan» 

(Mdz 14/3). Mẓr. iḇeddel, yḇeddel, i/yettḇeddel. Mγn. iḇeddlen. Sdm. 

aḇeddel, ttwaḇeddel. 

 bdl: aḇudali (a/uḇudali).Sml ‖ Aεluḍ, abuhyuf (Abudali). Md. Amiγis 

yessenεaṯ ḏeg yiṯri, aḇudali yettqaḇal ḏi hleṭṭett-nnes « Uḥric yessenεat deg 

yitri, abudali yettmuqull di tḍaḍect-ines » (Nzn 217). Sgt. ibudaliyen. Nt. 

(h)budaliṯ/(h)ibudaliyen. Mgw. ahgug, buyyiṯ, abuhali. 

 bdl: (h)aḇḏultt (ha/hefḏultt). Snt ‖ Taγawsa-nni swayes i ttaṭṭafen imerga d 

tsekrin d yifrax-nniḍen, tesεa aẓḍel akked hcumεett (Tafexxet, tafdult). Md. 

Yeẓṛu (yeẓṛa) nnqeḇ, u yeẓṛi c habḏult (haḇḏultt) «Yeẓra tamičča, ur yeẓri 

ara tafdult (tifexxet)» (Nzn 486). Sgt. (h)iḇḏulin. Mgw. (h)asendiṯ. 

 bdmr: aḇeḏmer (a/uḇeḏmer). Sml ‖ Aγersiw n yilel (Addenfil, azyam), 

agdazal-is s tefransist « le dauphin». Sgt. Iḇeḏmaren. Nt. haḇeḏmerṯ. 

 bds: (h)aḇiḏasṯ (ha/hḇiḏasṯ). Snt ‖ Taggayt n yimγi n tebḥirt, tetten-t iman-is 

neγ rennun-t γer wučči, qqaren-d d akken yelha i tfekka, acku γur-s aṭas n 
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wuzzal (Tibidest). Md. Yesγa snaṯ n ttqebḍay n ttḇidasṯ « Yuγ-d snat n 

tmuqinin n tbidest » (Sgm 44).  

 bḍ: ḇḍa. Mgt ‖ Freq, gzem (Bḍu). Md. A yur i d-yulin yeḇḍa ttcumεett « Ay 

ayur i d-yulin yebḍa d tcemmaεt» (Mdz 8/2). Mẓr. i/yeḇḍa, i/yeḇḍa, iḇeṭṭa. 

Mγn. i/yeḇḍan. Sdm. ḇeṭṭu, ttwaḇḍa. 

 bfh: bifih. Jrm ‖ Amernu n wakud, s zzerba, s lεejlan (Bihfih). Md. Qaḇel 

aγyul-nnem ma yella ḏin, a d-walliγ bifih a yemma «Muqel aγyul-inem ma 

yella din, ad d-uγaleγ bihfih a yemma » (Mch 335). Mgw. Belxef. 

 bg: (h)ḇiga. Snt ‖ D taγawsa yettilin deg texxamt n tyuẓaḍ εlayet, ama d 

aγanim, asγar aγezfan ttalint fell-as tyuẓaḍ d yiyuẓaḍ (Abadiw, akantu, 

aẓeqqur n yiyuẓaḍ) , agdazal-is s tefransist « le perchoir à poules» . Md. γeṛ-

neγ qqaṛen-as: hḇiga «Γur-neγ qqaren-as: Abadiw» (Sgl 107). Sgt. (h)ḇigin. 

 bgrm : aḇaǥraman (a/uḇaǥraman). Sml ‖ D imγi i d-yettemγin deg wadeg ideg 

llan waman. Md. Yḇeddel leḥḇeq s uḇayraman (uḇaǥraman) «Ibeddel leḥbeq 

s umagraman» (Nzn 3).  

 bhl: aḇuhali (a/uḇuhali).Sml ‖ Aεluḍ, abuhyuf (Abudali). Md. Amiγis 

yessenεaṯ ḏeg yiṯri, aḇuhali yettqaḇal ḏi hleṭṭett-nnes « Uḥric yessenεat deg 

yitri, abudali yettmuqull di tḍaḍect-ines » (Nzn 217). Sgt. ḇuhaliyen. Nt. 

(h)aḇuhaliṯ/(h)iḇuhaliyin. Mgw. (a)hgug, buyyiṯ, aḇudali. 

 bḥl: ḇḥal. Jrm ‖ D tazelγa i seqdacen i userwes, amernu n tγara (Bḥal, am, 

amzun). Md. « A yemma! Aql-i ufiγ icṯentt huwwa ḇḥal hammemtt.» «« A 

yemma ! Aql-i ufiγ yiwet tewwa am tamment.» ». (Mch 280). Mgw. Ḥal, 

mḥal, am. 

 bḥr: (h)aḇḥirṯ (ha/(h)eḇḥirṯ) . Snt ‖ Akal ideg llan isekla d yizegza (Tibḥirt). 

Md. Qqim g uxxam, a ṛuḥeγ a d-awiγ aγyul si heḇḥirṯ «Qqim deg uxxam, ad 

ṛuḥeγ ad d-awiγ aγyul si tebḥirt.» (Mch 328). Sgt. (h)iḇḥirin. 

 bḥṛ: leḇḥeṛ. Sml ‖ Mačči d lber, d aman i t-iεemren (Lebḥer). Md. Iḏrimen 

ggaren aḇriḏ ḏi leḇḥeṛ /g uẓru/ «Idrimen xeddmen abrid deg lebḥar /deg 

uruci/» (Nzn 52). Sgt. Leḇḥuṛ. 

 bjḍ : (h)ḇujett. Snt ‖ Aεarus amecṭuḥ. Sgt. (h)iḇujḍin. 

 bkc: ḇukkec. Mgt ‖ Ili-k d aεeggun (Ʃuggen). Md. Yeḇḇukkec meskin 

warrac-in« Yeεεugen meskin uqcic-ihin » (Sgm 205). Mẓr. i/yeḇḇukkec, 
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i/yeḇḇukkec, i/yettḇukkec. Mγn. i/yeḇḇukkcen. Sdm. aḇukkec, aḇekkuc, 

sḇukkec. 

 bkc: aḇekkuc. Sml ‖ Win ur nettmeslay, ur nsel (Aεeggun). Md. Ssekkreγ 

aḇekkuc, yelha-y g ḇurkuc «Ssekkreγ aεeggun, yedha-yi deg burkuc ( D učči, 

d lxebz yettwafetten iseqqa s uyefki, lmerqa neγ tamment)» (Nzn 258). Sgt. 

Iḇekkucen/iḇekkac.  

 bkrr : Aḇuḵrar (a/uḇuḵrar). Sml ‖ Aεarus ameqqran, yettmaččay. Sgt. 

iḇuḵraren. 

 bkt: (h)ḇuḵṯ . Snt ‖ Taggayt n ṭṭir, yettseyyid deg yiḍ (Bururu).  

 bl: bla. Jrm ‖ War (Mebla). Md. Ulac ddexxan bla himessi «Ulac ddexxan 

mebla timest» (Nzn 469).  

 bl: aḇel (a/waḇel). Sml ‖ Anẓaden i d-imeqqin nnig n tiṭ (Ccfer). Md. Uḏem 

azeggaγ aḇel yesseḏhac « Udem azewwaγ cfar yessedhac» (Mdz 2/17). Sgt. 

iḇliwen. 

 bl: aḇel n ttjerṯiltt. Sml ‖ Amrar-nni n tzerbit n lḥelfa. 

 bl: belli. Jrm ‖ Tasγunt n wurmir aḥerfi, d akken (Belli). Md. Mana yennan 

belli iḍuḍan ufus kifkif-ihen? «Anwa i d-yennan belli iḍuḍan n ufus kif kif-

iten ?» (Nzn 367).  

 bldy: Ḇuladday (a/ uḇuladday). Sml ‖ Aγersiw n yilel. Sgt. Iḇuladdayen. 

 blḍ : Aḇlaḍ (a/weḇlaḍ). Sml ‖ Akal yeqquren mliḥ mliḥ (Ablaḍ). Sgt. Iḇlaḍen. 

Nt. (h)aḇlatt(tṣ). 

 blḍ : Aḇelluḍ (a/uḇelluḍ). Sml ‖ D agumu i d-tettağğa tasaft, d iḥebbuyen 

tetten yimdanen neγ lmal (Abelluḍ). Md. Yiwi-d si heḏrantt aḇelluḍ« Yiwi-d 

si tkerruct (tasaft) abelluḍ » (Sgm 45). Sgt. Iḇelluḍen.  

 blḥdy :(h)aḇelḥeddayṯ (ha/hḇelḥeddayṯ). Snt ‖ Taggayt n yifrax yettidiren deg 

yiḥerqan d tẓegwa (Abelḥeddad/ abuḥeddad), agdazal-is s tefransist 

« Mésange». Sgt. (h)iḇelḥeddayin.  

 blk: balak. Jrm ‖ Aferdis n ubhat (Balak, ḥader). Md1. Ṛuḥ ! Balak ! A d-yas 

ujelliḏ « Ruḥ ! Balak ! Ad d-yas ugellid » (Mch 727). Md2. A Faḍma balak a 

cem-iγaḍ lḥal « A Faḍma balak ad kem-iγaḍ lḥal» (Mdz 6/7).  

 blxf: belxef. Jrm ‖ Amernu n wakud, s zzerba, s lεejlan (Belxef). Md. Iṛuḥ, 

yuγal-d belxef  « Iruḥ, yuγal-d belxef» (Mch 335). Mgw. Bifih. 
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 blε: belleε. Mgt ‖ Γleq. Md. Ibelleε hawwurṯ iṛuḥ a yṭṭes « Yeγleq tawwurt 

iruḥ ad yṭṭes » (Sgm 206). Mẓr. ibelleε, ybelleε, i/yettbelleε. Mγn. ibelεen. 

Sdm. abellaε, ttwabellaε. Mgw.Rkel, err. 

 blεm: Bellaεma. Sml ‖ Win ur nettwali ara (Aderγal). Md. Bellaεmec xiṛ si (i) 

bellaεma «Adeεmamac xir n uderγal» (Nzn 72). Sgt. Ibellaεmaṯen. Nt. 

Bellaεmett. Mgw. aḍeṛγal. 

 blεmc: bellaεmec. Sml ‖ Win ur nettwali ara akken iwata (Adeεmamac). Md. 

Bellaεmec xiṛ si (i) bellaεma «Adeεmamac xir n uderγal» (Nzn 72). Sgt. 

Ibellaεmac. Nt. (h)abellaεmecṯ.  

 bn: ḇan. Mgt ‖ Ili, ḍher, nulfu (Bin), amyag-a yezga yettawi tazelγa n tnila. 

Md. Hḇan-d hfuyṯ awer i waḏrar « Iban-d yiṭij deffir n udrar» (Mdz 21/11). 

Mẓr. iḇan(-d), (d-)iḇan, i/yettḇan(-d). Mγn. iḇanen. Sdm. Sḇan. 

 bn: ḇna. Mgt ‖1. Sali ṣṣur neγ axxam (Bnu). Md. Ḇnan axxam ass-a s ṯḵerḵas 

« Bnan axxam ass-a s tkerkas» (Mdz 19/13). Mẓr. i/yeḇna, i/yeḇna, iḇenna. 

Mγn. i/yeḇnan. Sdm. Leḇni, aḇennay, ttwaḇna. 

‖2. Iqeεεed, ihegga. Md. Yeḇna awalen-nnes « Yebna awalen-ines  » (Sgm 

348). 

 bn: ḇen. Mγr ‖ Iẓid ay učči, sεu lbenna (Ibnin). Md. A yemma! Hazarṯ-nni im-

id-jeṛḍeγ hḇen neγ u hebben c? « A yemma! Tabexsist-nni i am-d-ḍegreγ 

bninet neγ ur bninet ara? »   (Mch 276). Mẓr. iḇen, iḇen, i/yettḇen. Mγn. 

iḇennen. Sdm. Lḇenneṯ. 

 bn: lḇenneṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “iben” (Lbenna). Md. U ntett (nttett) 

c i lḇenneṯ, ntett (nttett) awer nemmeṯ «Ur ntett ara i lbenna, ntett awer 

nemmet» (Nzn 78).  

 bnd: ḇandu. Sml ‖ Aceṭṭiḍ i ttarfaden medden akken ad begnen kra, am 

leεlam, ssenjaq. Md. A yemm! Wila huruḏ-ed arrac sneεṯ-aneγ ḇandu ḏ 

azeggaγ« A yemm! Ma yella turuḍ-d aqcic senεet-aγ-d aceṭṭiḍ d azewwaγ, 

» (Mch 367).  

 bndm: ḇunadem. Sml ‖ Mmi-s n Adem, amdan (Bnadem/bunadem). Md. U tt-

yettaweḍ la ḇunadem la yelmal « Ur tt-yettaweḍ la bnadem la lmal» (Mdz 

9/4). 

 bndyr: aḇendir (a/uḇendir)/lḇundyer. Sml ‖ Allal n uẓawan, yesεa ddur am 

win n uγerbal yesεan aglim (Abendayer/abendir). Md 1. Mata (matta) ik-

ixiṣṣen ay ayujil (aǥujil)? Xiṣen-ay lexwaṯem ḏ uḇendir! «D acu i k-ixussen 
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ay agujil? Xussent-iyi txutam d ubendir!» (Nzn 542). Md 2. Yeḏfeṛ lγayṭa ḏ 

lḇunḏayer « Yeḍfer lγiṭa d yibnedyar» (Mdz 12/12). Sgt. lḇundayer. 

 bql: aḇuqal (a/uḇuqal). Sml ‖ Lḥila ideg tessen madden aman (Abuqal). Md. 

Yuṯa aḇuqal n waččil « Yewwet abuqal n yikil » (Sgm 207). Sgt. lḇuqalen.  

 bqq aḇquq. Sml ‖ Taggayt n yimγan n lexla, isem-is ussnan «Arum italicum» 

(Abquq, abeεεuq). Md. Aγembu (Aγenḇuḇ) yyilef (ggilef), iqelleḇ aḇquq 

«Aqamum (Axenfuc) n yilef, iqelleb abquq» (Nzn 172).  

 bqs: ḇiqqes/ ḇiseq. Mγr ‖ Cεel, feğğeğ, flali (Irriq). Md. Iqaḇel g jenna iẓṛa 

lḥeyyeṯ hettḇiqqis «Imuqel deg yigenni iẓra taγawsa tettiriq » (Mch 216). 

Mẓr. i/yebbiqqes, i/yebbiqqes, i/yettḇiqqis. Mγn. i/yebbiqqsen. Sdm. Aḇiqqes.  

 br: ḇri. Mgt ‖ Err aεeqqa d iwzan, eẓd (Bri). Md. Sneγ iḇawen hḇerri hsirṯ-iw 

«Sneγ ibawen i tberri tessirt-iw» (Nzn 503). Mẓr. i/yeḇri, i/yeḇri, iḇerri. Mγn. 

i/yeḇran. Sdm. Aḇray, (h)iḇerrett/(h)iḇerra. 

 br (h)iḇerrett. Snt ‖ Lewsex i d-suffuγen kra n yiγersiwen am uγelmi d 

umaεin, d tiεeqqayin brint (Tiberret). Md. Hiγeṭṭen ṛuḥent (ṛuḥentt), net-tan 

(nettan) yeddafaṛ hiḇerra «Tiγeṭṭen ruḥent, netta yeṭṭafar tiberra» (Nzn 284). 

Sgt. (h)iḇerra. 

 br (h)aḇratt (ha/heḇratt). Snt ‖ Lkaγeḍ yuran i ttaznen medden gar-asen 

(Tabrat).Sgt. (h)iḇraṯin. 

 brc: aḇrurec (a/uḇrurec). Sml‖ Cwiṭ seg waṭas n kra (Abruy).Md. Yessisen 

aḇrurec weγṛum ḏi hejṛa n ttamemtt « Yessasen abruy n uγrum deg tḍebsit n 

tamment » (Sgm 208). Sgt. Iḇrucen.   

 brd: aḇriḏ (a/weḇriḏ). Sml ‖ 1. Adeg iseg ttεeddayen yimdanen, iγersiwen, 

tikerrusin… (Abrid). Md. Iḏrimen ggaren aḇriḏ ḏi leḇḥeṛ /g uẓṛu/ «Idrimen 

xeddmen abrid deg lebḥer /deg uẓru/» (Mch 447). Sgt. lḇriḏen/iḇerḏan. 

‖2. Ayen yettwanejren, neγ yettwaheggan, akken ad t-tebεeḍ. Md. Awi-ṯ aḇriḏ 

i wen-d-ğğiγ « Awi-t abrid i awen-d-ğğiγ» (Mdz 24/18). 

‖3. Rray yelhan. Md. Matta i henniḏ ḏ aḇriḏ « Ayen i d-tenniḍ d abrid » 

(Sgm 46). 

 brd: aḇriḏ uḍar. Sml ‖ Abrid iseg yezmer kan ad iεeddi umdan s uḍar (Abrid n 

uḍar). 
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 brḥ: ḇerreḥ. Mgt ‖ Siwel i medden akken ad d-nejmaεen (Berreḥ). Md. 

Iḇerreḥ ujelliḏ i yimḏanen « Iberreḥ ugellid i yimdanen » (Sgm 209). Mẓr. 

iḇerreḥ, yḇerreḥ, ittḇerreḥ. Mγn. iḇerḥen. Sdm. Aḇerreḥ/leḇrayeḥ.  

 brḥ: aḇerraḥ/leḇrayeḥ. Sml ‖ Yes-s i ssawalen i medden akken ad nejmaεen 

(Aberraḥ). Md. Isker (yessekker) leḇrayeḥ; usan-d ẓṛin-tt sawen i uṣefṣaf 

«Isker  aberraḥ; usan-d ẓran-tt sufella n usefsaf » (Mch 218). 

 brk: ḇreḵ. Mgt ‖ Qqim γef kra neγ γer tmurt (Brek). Md. Heḇreḵ hyaẓitt f 

ifullusen-nnes « Tebrek tyaẓiḍt γef yifrax-is » (Sgm 210). Mẓr. i/yeḇreḵ, 

yeḇreḵ, ibberreḵ. Mγn. iḇerḵen. Sdm. Aḇerreḵ, seḇreḵ.  

 brk: ḇerḵen. Mγr ‖ Uγal d aberkan (Ibrik). Md. Wenni yettγiman i 

hfuḵṯ(hfuyṯ), yetḇerḵin (yettḇerḵin) «Win yettγimin i yiṭij, yettibrik» (Nzn 

195). Mẓr. i/yebberḵen, i/ yebberḵen, i/yettḇerḵin. Mγn. i/yebbreḵnen. Sdm. 

aḇerḵan, aḇerḏexxan, sḇerḵen, ttwaḇerḵen.  

 brk: sḇerḵen. Mγr + Swγ ‖ Err kra d aberkan (Sebrek). Md. Sḇerḵen cceεṛ-im 

«Sebrek acekkuḥ-im» (Sgm 211). Mẓr. i/yesḇerḵen, i/yesḇerḵen, i/yesḇerḵin. 

Mγn. i/yesḇerḵnen. Sdm. Asḇerḵen, ttwasḇerḵen. 

 brk: aeḇrḵan (a/uḇerḵan). Sml + Rbb‖ Ayen berriken (Aberkan). Md. Fus 

aḇerḵan, yeggar aγṛum amellal «Afus aberkan, ixeddem aγrum amellal» 

(Nzn 330). Sgt. Iḇerḵanen. 

 brkc: ḇurkuc. Sml ‖ D tagella, d lxebz yettwafetten iseqqa s uyefki, lmerqa 

neγ tamment. Md. Ssekkreγ aḇekkuc, yelha-yi g ḇurkuc «Ssekkreγ aεeggun, 

yedha-yi deg burkuc » (Nzn 258). 

 brmlḥ: ḇermellaḥ. Sml ‖ Taggayt n ufrux n lexlawi d iḥerqan. Sgt. 

Iḇermellaḥen. 

 brn: ḇren. Mgt ‖1. dewwer, zzi (Bren). Md. Ḥal hxaṯemtt iḇerni-c « Am 

txatemt yebren-ik » (Mdz 14). Mẓr. i/yeḇren, i/yeḇren, ibberren. Mγn. 

iḇernen. Sdm. Aḇran, seḇren, ttwaḇren, (h)aḇernintt/lḇernina.  

 brr: Leḇrari. Sml ‖ Abeḥri neγ aḍu yeḥman (Achili). Md. Leḇrari u ḏ iyi-ğği c 

a ffγeγ seg exxam «Achili ur iyi-ğği ara ad ffγeγ seg uxxam» (Sgm 47). 

 brss: aḇersessi (a/uḇersessi). Sml ‖ D tagzimt n wakal. Sgt. Iḇersessa. 

 bṛ: ḇeṛṛa. Jrm ‖ 1. Amernu n wadeg, mačči daxel (Berra). Md. Iṛuḥ ujelliḏ, 

iẓṛa iεuḏaw qqnen ḏi ḇeṛṛa «Iruḥ ugellid, iẓra iεudiwen qqnen di berra » 

(Mch 259). Ngw. ḏaxel. 
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‖2. Aferdis n ubhat. Md. Beṛṛa! « Berra! » (Mch 259), (Anamek-is ffeγ). 

 bṛḍ: ḇṛeḍ. Mgt ‖ Azzel ay aεebbuḍ, suffeγ-d ayen i yellan deg uεebbuḍ-ik 

(Breḍ). Md. Yettbeṛṛeḍ, yettageḏ a yellaẓ «Yettberriḍ, yettagad ad yellaẓ» 

(Nzn 37). Mẓr. iḇṛeḍ, iḇṛeḍ, iḇeṛṛeḍ. Mγn. iḇeṛḍen. Sdm. aḇṛaḍ, aḇeṛṭiṭ. Mgw. 

Qeddu. 

 bṛḍ: aḇṛaḍ. Sml ‖ Tazzla n tεebbuḍt (Abraḍ).  

 bṛk: ḇaṛka/ḇeṛk. Jrm ‖ 1. Dayen, Ḥbes, ur rennu ara (Barka). Md. Ḇeṛka u 

ttmesxeṛ c « Berka ur smesxir ara » (Sgm 212). 

‖ 2. Kan. Md. Eğğ-ay yicṯ n ttfunasṯ ḇeṛk « Eğğ-iyi yiwet n tfunasṯ kan 

» (Mch 165). 

‖ 3. Aferdis n ubhat (Barka). Md. Ssiγ-ay γiṛ haǥmarṯ-nni ḇaṛka! εla xaṭeṛ 

nemxaṭaṛ fell-as « Efk-iyi ala tagmart-nni barka ! Ʃla xaṭer nemxaṭar fell-

as. »  (Mch 165). 

 bṛns: aḇeṛnus (a/uḇeṛnus). Sml ‖ Llebsa yettmagan s taḍuḍt n wulli, yesεa sin 

n yicuḍaḍ d uqelmun (Abernus). Md. Ẓṛiγ-c g ḇeṛnus huffeḏ, nečč nniγ-as ḏ 

aryaz (arǥaz) hxalfeḏ «Ẓriγ-k deg ubernus teffayeḍ, nekk nniγ-as d argaz 

lεali» (Nzn 225). 

 bṛn: (h)aḇṛuntt (ha/heḇṛuntt). Snt ‖ Axmij n lkanun, neγ win ara tgeḍ i kra 

akken ad t-teẓẓuḍ, neγ ula d win ittγizin i lebni. Sgt. (h)iḇṛunin. 

 bṛq: ḇuṛṛeq (Ø/uḇuṛṛeq). Sml ‖ Taggayt n yibeεεac neγ n uweṭṭuf yettafgen 

(Iḇeṛṛiq). Md. Tteffγen-d iḇuṛqen ḏi hyerza, γasal a hili hfuyṯ « Tteffγen-d 

yiberriqen di tegrest, mi ara d-yili yiṭij » (Sgm 213). Sgt. Iḇuṛqen.  

Gt. Iberriqen imecṭaḥ qqaren-asen: iḥeccaḏiyen. 

 bṛwq: aḇeṛwaq (a/uḇeṛwaq). Sml ‖ Taggayt n yimγi i d-imeqqin deg yigran, 

ifer-is mi ara yeqqar ttakkent medden d lεelf i lmal (Aberwaq), agdazal-is s 

tefransist « Asphodele». 

 bṛy: aḇṛiyu (a/weḇṛiyu). Sml ‖ D isem n ufrux n lexlawi d yiḥerqan. Sgt. 

Iḇeṛya. 

 bsgl: ḇusaǥel. Sml ‖ D amur seg uḍar i d-yezgan nnig n ugrez, agdazal-is s 

tefransist « Le jarret ». 

 bss: imbesses (i/yimbesses). Sml ‖ Asafar n wučči, yettewwa deg uḍajin, am 

uγrum yesεa lmeqruḍ.  
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 bṣḥ: beṣṣeḥ. Jrm ‖ Tasγunt i d-yemmalen tanmegla (Beṣṣeḥ, maca, meεna). 

Md. « Ax (Aw)! A wen-ğğeγ uma a yerwes lmal-nneḵ, beṣṣaḥ! u qqaseγ c wa h 

-yuwṯen « Ax (Aw) ! Awen-ğğeγ gma ad ikes akked lmal-inek, bessaḥ! ur 

ttḥemmileγ ara win ara t-yewten. » (Mch 725). 

 bṣl: leḇṣel. Sml + Sgt ‖ Taggayt n lxeḍra, yettmaččan d tazegzawt neγ tewwa 

(Lebṣel). Md. Ssiγ-ay imi-ḵ, a ččeγ zeǥ-s leḇṣel «Efk-iyi-d imi-k, ad ččeγ yis-s 

lebsel» (Nzn 136). Nt. (h)aḇṣeltt. 

 bw: ḇaw. Sml ‖ Taggayt n lxeḍra (Ibiw). Md. Aḥzaw-nni iṛuḥ a yezreε iḇawen 

«Argaz-nni iruḥ ad yezreε ibawen » (Mch 118). Sgt. Iḇawen. Mgw. Lful. 

 bxng: aḇexnug (a/uḇexnug)/aḇexnuq. Sml ‖ D aceṭṭiḍ swayes ttγumunt tlawin 

aqerruy-nsent, tafunart (Timeḥremt). Md. Iεarra tameṭṭuṯ, yekks-as aḇexnug 

« Iεerra tameṭṭut, yekkes-as timeḥremt» (Sgm 214). Sgt. iḇexnugen. Mgw. 

(h)imeḥremtt, (h)afuṛantt.  

 bxṛ: ḇexxeṛ. Mgt ‖ Sreγ kra am lbaxuṛ, tesriḥeḍ-t (Bexxeṛ). Md. S ṯmarṯ-iw 

hḇexxaṛeḏ-ay « S tamart-iw tbexṛeḍ-iyi» (Nzn 502). Mẓr. iḇexxeṛ, yḇexxeṛ, 

i/yettḇexxeṛ. Mγn. iḇexṛen. Sdm. aḇexxeṛ, aḇexxaṛ, ttwaḇexxeṛ. 

 byt: Buyiṯ . Sml ‖ Aseklu n yiqecci (Iqecci, iggi). 

 byt: Buyyiṯ .Sml + Rbb ‖ Aεluḍ, Abudali. Md. Buyyiṯ ixeddem iḍ ḏ wass 

« Aεluḍ ixeddem iḍ d wass» (Mdz 19/20). Sgt. ibuyiṯen. Nt. (h)buyyiṯ. Mgw. 

ahgug, abudali/abuhali. 

 bzg: ḇzeg. Mgt ‖ Ččar d aman, llxes (Bzeg). Md. A haḍṣa n waṯ εemmi-s, 

yeḇziy (yeḇzeg) ur nerwis! «A taḍṣa n wat εemmi-s, yebzeg ur yeksi!» (Nzn 

265).Mẓr. i/yeḇzeg, i/yeḇzeg, i/yettḇezzag. Mγn. iḇezǥen. Sdm. aḇzag, 

seḇzeg, ttwaḇzeg. 

 bzg: seḇzeg. Mgt + Swγ ‖ Ččar kra d aman, sellxes (Sebzeg). Md. Wenni 

yexsen lḥuṯ (iciγṛen), a yesseḇzey (yesseḇzeg) aṛṛuḍ-is «Win yebγan lḥut, ad 

yessebzeg iceṭṭiḍen-is» (Nzn 499). Mẓr. i/yesseḇzeg, i/yesseḇzeg, 

i/yesseḇzag. Mγn. i/yesḇezgen. Sdm. Aseḇzeg, ttwaseḇzeg. 

 bzgz : Ḇuzeǥza (Ø/ uḇuzegza). Sml ‖ Taggayt n yifrax n yiḥerqan d lexlawi 

(Aberzegzaw). Sgt. Iḇuzeǥzayen. 

 bẓǥḍf : Ḇuẓeǥḍuf. Sml ‖ Taggayt n yimγi n lexla, mi ara isami aksum n 

umdan iteqqes-it cwiya (Aẓegḍuf/ageẓḍuf). Mgw. Ḥeṛṛuc. 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

257 

 

 bε: baεa. Sml ‖ Izimer, tixsi, taγaṭ… deg tmeslayt n warrac (Baεa). Md. 

yenna-s wuccen i weqzin : “ A sseεḏ-iḵ ay aqejju, hṯet-teḏ (heṯetteḏ) ḏi qellu, 

heẓẓiẓineḏ i fuffu !” “ Lefεayl-iḵ u c-neğği ; heṭfeḍ baεa seg-giri. ” «Yenna-as 

wuccen i uqjun : “ A sseεd-ik ay aqejjaw, tetetteḍ deg uqedduḥ, teẓẓiẓineḍ i 

fuffu !” “ D lefεayl-ik ur k-neğğin ; teṭfeḍ baεa seg yiri. ”» (Nzn 342).  

 bε: bbeε/bbεi. Mgt ‖ Sekcem kra (Ger). Md. Yekker lḥaṛ yinsi, yeyru/yeǥru 

(yebbeε) ixf-is ḏi hmessi «yekker leḥsed i yinsi, iger ixef-is deg tmest» (Nzn 

163). Mẓr. i/yebbaε, i/yebbaε, ittebbaε. Mγn. yebεen. Sdm. abaεi. Mgw. Nki, 

ǥer. 

 bεc: aḇeεεuc (a/uḇeεεuc). Sml ‖ Aγersiw amecṭuḥ maḍi, maḍi (Abeεεuc). Md. 

Ṛuḥ mani a hlegḍeḏ iḇeεεac « Ruḥ anda ara tleqḍeḍ ibeεεac. » (Mch 101). 

Sgt. iḇεac. Nt. (h)aḇeεεucṯ. 

 bεd: ḇεeḏ. Mgt ‖ Ur ttiqrib ara (Ibεid). Md 1. Aḥzaw-nni yenna-s: Ṛebbi ha ṯ-

yeḇεeḏ « Argaz-nni yenna-as: Rebbi ad t-yebεed» (Mch 12). Md 2. Hus-ed si 

hmurṯ i gḇeεḏen « Tusa-d si tmurt i ibeεden» (Mdz 11/10). Mẓr. i/yeḇεeḏ, 

yeḇεeḏ, i/yettḇeεεeḏ. Mγn. iḇeεḏen. Sdm. Aḇεaḏ/aḇeεεeḏ/seḇεeḏ/ ttwaḇεeḏ, 

leḇεeḏ. 

 bεd: leḇεeḏ. Sml ‖ D asuddim anisem seg umyag “Ḇεeḏ” (Lebεed). Md. Ḏeg-

s si leḇεed ttqaḇaleγ « Deg-s mebεid ttmuquleγ» (Mdz 11/4).  

 bεq: ḇεuqqa. Mgt ‖ Bγu ad terreḍ ayen teččiḍ (Mεuq). Md. Ḇεuqqiγ seg izi i 

geḥḥufen ḏi lmakeltt-inu « Mεuqqeγ seg yizi yeγlin γeṛ lmaklaṯ-inu » (Sgm 

215). Mẓr. i/yeḇεuqqa, i/yeḇεuqqa, i/yetteḇεuqqa. Mγn. i/yeḇεuqqan. Sdm. 

Aḇεuqqa, seḇεuqqa, ttwaḇεeqq. 

 bεq: seḇεuqqa. Mgt + Swγ ‖ Err alebεeḍ yettemεuqu (Semεuq). Md. Izi u 

yneqq c, beṣṣaḥ yesseḇεuqqay « Izi ur ineqq ara, bessaḥ yessemεuqquy» 

(Nzn 294). Mẓr. i/yesseḇεuqqa, i/yesseḇεuqqa, i/yesseḇεuqqay. Mγn. 

i/yesseḇεuqqan. Sdm. Aseḇεuqqa. 

 bγ: ḇγa. Mgt ‖ D awal n tuzzuft, rcel, xdem-as lεib (Qqu). Md. Xewnen yicṯ n 

ttarracṯ axaṭeṛ xsen a tt-ḇγan « Ukren yiwet n teqcict axaṭer bγan ad tt-qqun 

» (Sgm 216). Mẓr. i/yeḇγa, yeḇγa, iḇeqqa. Mγn. yeḇγin. Sdm. (h)aḇγewṯ. 

Mgw. Qqu.  

 bγ: (h)aḇγa (ha/heḇγa). Snt ‖ D aseklu d agumu: inijel d lγella-s (Tizwal + 

inijel), agdazal-is s tefransist « Mûre». Md. Hella haḇγa, hella hiḏeḵṯ « Yella 

inijel, tella tidekt » (Sgm 187). 
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 bγ: (h)aḇγennisṯ (ha/hḇeγnisṯ)/ (h)aḇṛennisṯ. Snt ‖ Azeğğig n lexla, agdazal-is 

s tefransist « Fleur des champs». 

 bγ: (h)aḇaγiṯ (ha/hḇaγiṯ). Snt ‖ Ayen n diri i yuγen amdan am lmut d waṭṭan 

(Tawaγit). Md. ‘’Mani rriγ, t-tiḇuγa’’ yenna wuccen «‘Anda i rriγ, d tiwuγa’’ 

yenna wuccen» (Nzn 412). Sgt. (h)iḇuγa. 

 bγl: aḇeγli (a/ uḇeγli). Sml ‖ Mmi-s n tegmert d uγyul (Lebγel, aserdun). Md. 

Yiwi-d asekkiw aḇeγli, isenya harracṯ-nni «Yewwi-d wakli aserdun, iserkeb 

taqcict-nni ». (Mch 763). Sgt. iḇeγliyen. Nt. (h)aḇeγliṯ/(h)iḇeγliyin. Mgw. 

Aserḏun. 

 bγll: ḇuγlal (a/ uḇuγlal)/ajeγlal. Sml ‖ Yettili deg yilel (Aεarus n lebḥer), 

agdazal-is s tefransist « Coquillage». Sgt. Iḇuγlalen. Nt. (h)ḇuγlaltt. 

 bγzl: buγezzal (a/ubuγezzal). Sml ‖ Aγersiw n yilel, agdazal-is s tefransist 

« Les ourssin». Md. Llan ḏa i s-yeqqaṛen buγezzal, Llan ḏa i s-yeqqaṛen 

hasennantt «llan wid ias-yeqqaren buγezzal, llan wid i as-yeqqaren 

tasennant» (Sgm 138). Sgt. ibuγezzalen. Mgw. (h)asennantt. 

C 

 c: c . Jrm ‖ Aferdis aneggaru n tzelγa n tibawt (Ara). Md. Ennan-as « Lala, u 

yelli c ḏa. » « nnan-as : « Ala, ur yelii ara da. » » (Mch 331). 

  c: -c-/-ic-/-icek-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem wis 

sin amalay asuf (-(i)k-). Md. Ḥal hxaṯemtt iḇerni-c « Am txatemt ibren-ik » 

(Mdz 1/14). Sgt. -(i)ḵem-. Nt. -(i)cem-. 

 c: icc (i/yicc). Sml ‖ D iγes i d-yettefγen γef uqerru n kra iγersiwen yecban 

izimer d uzger (Icc). Md. U c-ggiḏeγ c ay afunas, ggḏeγ icciwn-iḵ «Ur k-

ugadeγ ara ay azger, ugadeγ acciwen-ik» (Nzn 356). Sgt. Icciwen.  

 c: (h)iccett. Snt ‖ Tabeεεuct yettidiren deg ucekkuḥ n umdan, ma yella ur 

zeddig ara (Tilkit). Md. Henna-s: « Uggez-d a m-ferneγ hiccin. » « Tenna-

as : « Sub-d ad am-ferneγ tilkin. » » (Mch 393). Sgt. (h)iccin. Mgw. Hilcett. 

 c: (h)iccin n zquq. Snt ‖ Tiεeqqayin i yettilin deg uzumba n tayda 

(Izumbiyen).  

 c: uc. Mgt ‖ Efk, mudd, budd. Md. Awal i d-uciγ u yeγγelli « Awal i d-fkiγ ur 

iγelli» (Mdz 16/8). Mẓr. yuca, yuc, i/yettuc. Mγn. yucin. Sdm. Amuci, ttwac, 

mmuc. Mgw. ssiγ. 
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 cb: ciḇ. Mγr ‖ Uγal d aciban (Ciḇ). Md. Yeqqim siḏi ami icaḇ, yekka-d s 

wadda s lekṯaḇ «Yeqqim sidi armi icaḇ, yekka-d s wadda s lektab» (Nzn 

287). Mẓr. icaḇ, icaḇ, i/yettcaḇ. Mγn. icaḇen. Sdm. Cciḇ, (h)aciḇan(tt) .  

 cbḍ: cebbeḍ (clibbeḍ). Mgt ‖ Ṭṭef mliḥ s yifassen-ik, deg ḥedd, neγ deg kra 

(Ckunteḍ). Md. Ḥal wenni yeccebbḍen g zezzu «Am win i yeckunṭḍen deg 

uzezzu» (Nzn 460). Mẓr. icebbeḍ, i/ycebbeḍ, i/yettcebbeḍ. Mγn. icebbḍen. 

Sdm. Acebbeḍ. Mgw. ǥḇeḍ, ṭṭef. 

 cbh: caḇeh. Mγr ‖ Ef-k cbiha (Cebeh). Md. Arrac-in yettcaḇah i ḇaḇa-s « 

Aqcic-ihin yettcaḇah γer baba-s » (Sgm 631). Mẓr. icaḇeh, ycaḇeh, 

i/yettcaḇah. Mγn. icaḇhen. Sdm. acebbah, mcaḇeh.  

 cbh: mcaḇeh. Mγr + Myγ ‖ Talγa tasuddimt tamyaγt n umyag “Cebbah” 

(Mcabeh). Md. U zgijen (zwijen), γali mcaḇhen «ur zewwğen, alama 

mcabahen» (Nzn 203). Mẓr. i/yemcaḇah, i/yemcaḇah, i/yettemcaḇah. Mγn. 

i/yemcaḇahen. Sdm. Amcaḇah. 

 cbḥ: cḇeḥ. Mγr ‖ Ili-k/kem d (t)acebḥan(t) (Icbiḥ/cbeḥ).Md. Hamurṯ d cemm 

i tt-iceḇḥen « Tamurt d kemm i tt-icebḥen» (Mdz 3/19). Mẓr. i/yecḇeḥ, 

i/yecḇeḥ, i/yettcebbeḥ. Mγn. iceḇḥen. Sdm. Cḇaḥ. Mgw. Zεem. Ngw. Cmeṯ. 

 cbḥ: imcebbaḥ (i/ yimcebbaḥ). Sml ‖ Win icebḥen (Ucbiḥ/acebḥan). Md. U 

zwiğen imceḇḥen, a zewğen imselḥen! «Ur zwiğen wucbiḥen, ad zewğen 

wumsixen!» (Nzn 141). Sgt.Imceḇḥen. Nt. (h)imcebbaḥṯ/(h)imceḇḥin. 

 cd: cedd. Mgt ‖ Sdukkel kra γer kra s lxiḍ neγ s umrar. Md. Cedd-ay s yiğen 

n cεeṛ yixf-nnem « Cudd-iyi s yiwen n ccεar n uqerruy-inem»   (Mch 132). 

Mẓr. icedd, ycedd, i/yettcedd. Mγn. icedden. Sdm. aceddi. Mgw. Qqen. 

 cdk: ceḏḵi. Mgt ‖ Ruḥ γer yimawlan n yiwen, neγ γer yimḍebren, tiniḍ-asen 

isem n win i k-iḍelmen (Cetki/cekti). Md. Yukṯ-ay Uṛumi, ceḵṯiγ (ceḏkiγ) i 

xeyyi-s/yuma-s «Yewwet-iyi Urumi cetkeγ i gma-s» (Nzn 577). Mẓr. 

i/yecceḏḵa, i/yecceḏḵa, i/yettceḏḵa. Mγn. i/yecceḏḵan. Sdm. Aceḏḵi. 

 cḍ: caḍ. Mgt ‖ 1. ḥmu, erγ (Ciḍ).Md1. Hcaḍ heqḇucṯ-nni « Tcaḍ teččuyt-

nni» (Sgm 48). Mẓr. icaḍ, i/ycaḍ, i/yettcaḍ. Mγn. icaḍen. Sdm. Cyaḍ.  

      ‖ 2. Fad. Md. Bunadem icaḍ, yexs a yessew « Bnadem icaḍ, yrbγa ad yessu» 

(Sgm 217) (anamek-is yeffud).  

      ‖ 3. Zzu, ttwiγ. Md. Ul-nes icaḍ meskin « Ul-ines icaḍ meskin» (Mdz 17/11) 

(anamek-is yuγ-iten). 
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 cḍḍ: acḍaḍ (a/wecḍaḍ). Sml ‖ 1. Ṭṭerf n ubernus n tqendurt, neγ ayen-nniḍen 

(Acḍaḍ). Md. Yenneqreḍ wecḍaḍ uḇernus « Yegzem ucḍaḍ n ubernus» (Sgm 

218). Sgt. icuḍaḍ. Nt. (h)acḍatt. 

       ‖ 2. Leεnaya, aḥuddu. Md. Ḏ acḍaḍ n ṣṣḇeṛ i giṛeḍ « D acḍaḍ n ssbeṛ i 

yelsa» (Mdz 16/29). 

 cḍḥ: cḍeḥ. Mgt ‖ Huzz kra seg tfekka-k, ladγa mi ara tesleḍ i ccna (Cḍeḥ). 

Md. Hekker hǥujiltt a hecḍeḥ, ṛẓen iqellalen «Tekker tgujilt ad tecḍeḥ, rẓen 

ṭṭbul» (Nzn 51). Mẓr. i/yecḍeḥ, yecḍeḥ, iceṭṭeḥ. Mγn. iceḍḥen. Sdm. acḍaḥ, 

(h)amecḍaḥ(ṯ).  

 cf: ceff. Mgt ‖ Ḥulfu yes-s, tiḥnineḍ fell-as (γiḍ). Md. Iceff-ay uǥellil, uciγ-as 

aceffay n ttγaṭ-inu « Iγaḍ-iyi ugellil, fkiγ-as ayefki n taγaṭ-inu » (Sgm 219). 

Mẓr. iceff, yceff, yettceff. Mγn. iceffen. Sdm. ttwaceff.  

 cf: (h)ccafiṯ. Snt ‖ Ixef neγ iri n ubrid, n ṭṭabla neγ n wayen-nniḍen (Ṭṭerf). 

Md. A ṛuḥeγ ccafiṯ lleḇḥeṛ «Ad ruḥeγ γer ṭṭerf n lebḥer» (Sgm 49). Mgw. 

Ṭṭeṛf.  

 cfy: aceffay (a/uceffay). Sml ‖ Ayen swayes tessuṭṭuḍ tewtemt mmi-s neγ 

yelli-s (Ayefki). Md. Yḇeddel aceffay s usemmam (uγi asemmam) «Ibeddel 

ayefki s yiγi» (Nzn 2).  

 cg: cceg. Mgt ‖ Cceḍ (Cceg). Md. Yecceg warrac ḏeg weḇriḏ « Yecceḍ uqcic 

deg ubrid » (Sgm 632). Mẓr. i/yecceg, i/yecceg, ittecceg. Mγn. iccǥen. Sdm. 

accag. 

 cg:  (a)ccag (i/waccag). Sml ‖ Adeg yesεan ucuḍ. 

 chd: cehheḏ. Mgt ‖ Ini-d: “la ilah ila llah, Muḥemmed rasul allah“ (ceḥḥed). 

Md. Icehheḏ weḥzaw weqḇel a yemmeṯ « Icehhed urgaz uqbel ad yemmet » 

(Sgm 220). Mẓr. Icehheḏ, ycehheḏ, i/yettcahiḏ. Mγn. icehḏen. Sdm. 

acehheḏ/chaḏa. 

 chd: cehheḏ. Mgt ‖ Ili d inigi (cehhed). Md. Icehheḏ weḥzaw s ẓẓuṛ 

« Icehhed urgaz s ẓẓuṛ» (Sgm 221). Mẓr. icehheḏ, i/ycehheḏ, i/yettcehheḏ. 

Mγn. icehḏen. Sdm. Sdm. acehheḏ, acehhaḏ. 

 chd: accehhaḏ. Sml ‖ Win ara d-icehden, inigi (Ccahed). Md. Aḏrar fell-i ḏ 

ccaheḏ « Adrar fell-i d ccahed» (Mdz 16/5).  

 chṛ: cheṛ. Sml ‖ Kraḍ n tmerwin n wussan (Ccher, aggur). Md. Yexḏem yiğ n 

cheṛ « Yexdem yiwen n cchar » (Sgm 222). Mgw. yur.  
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 cḥ: ccaḥ. Jrm ‖ Aferdis n ubhat, d awal i d-yeqqar yiwen, mi ara yellez s kra, 

neγ yeḍra kra akken i yebγa, neγ mi ara yerr ttar (Ccah). Md. Ccaḥ! yestahel 

« Ccah! yestahel » (Sgm 224). 

 cḥ: cuḥḥ. Mgt ‖ Suffuγ cwiṭ, cwiṭ, γul yiwen (Cuḥḥ). Md. Icuḥḥ f warraw-

ines ḇac a yesγa axxam « Icuḥ γef warraw-ines bac ad yaγ axxam » (Sgm 

223). Mẓr. icuḥḥ, ycuḥḥ, i/yettcuḥ. Mγn. icuḥḥen. Sdm. acuḥḥu/cceḥḥa, 

(h)amecḥaḥ(ṯ).  

 cḥ: cceḥḥa. Sml ‖ isem n tigawt n umyag “Cuḥḥ” (Cceḥḥa). Md. Cceḥḥa g 

imi n txaḇbeḵṯ (ttxaḇiṯ), mačči(maci) g allaγ n txaḇeḵṯ (ttxaḇiṯ) «Cceḥḥa deg 

yimi n txabit, mačči deg lqaε n txabit» (Nzn 552). 

 cḥl: acḥal/cḥal/macḥal. Jrm ‖ 1. Amernu n tesmekta (Acḥal).Md. Ḏ wenni i 

hesεa yemma-s cḥal i hettru fell-as « D win i tesεa yemma-s acḥal i tettru 

fell-as» (Mdz 13/8). 

       ‖2. Ameqqim amattar n tesmekta. Md. Macḥal i tt-sγiḏ izmer? « Acḥal i d-

tuγeḍ izimer? » (Sgm 61). 

 ck: cekk/cekkinttini. Mqi ‖ Udem wis sin amalay asuf (kečč/keččini). Md. 

Maγef cekk a hawiḏ azǥen, nečč ttawiγ hiṛeḇεett? « Ayγer kečč ad tawiḍ 

azgen, nekk, ttawiγ tis rebεa » (Mch 1). 

 ckṛ: cekkeṛ. Mgt ‖ Ini-d γef walebεeḍ imeslayen yelhan (Cekker). Md. Nnan-

as: “Mana cem-icekṛen a hasliṯ? Henna-asen : “Ḇaḇa ḏ yemma.” «Nnan-as 

: “Anwa i kem-icekren a tislit ? Tenna-asen : “Baba d yemma.”» (Nzn 25). 

Mẓr. icekkeṛ, icekkeṛ, i/yettcekkeṛ. Mγn. icekṛen. Sdm. accekkaṛ, ameckuṛ, 

ttwacekkeṛ. mcekkaṛ 

 ckṛ: ameckuṛ (a/ umeckuṛ). Sml ‖ win yettwacekkren. Md. Ameckuṛ iwalla ḏ 

ameḥguṛ «win yettwacekkren yuγal d ameḥqur» (Nzn 432). 

 ckṛ: (h)acḵaṛṯ (ha/hecḵaṛṯ). Snt ‖ Taγawsa n uxican; n uceṭṭiḍ, neγ n nilu, 

ggaren deg-s tiγawsiwin d imenda (Tacekkart). Md. Yeğğ-itt hṛuḥ yekkes rric 

n tteckaṛṯ « Yeğğa-tt truḥ yekkes rric n tcekkart» (Mch 344). Sgt. (h)icuḵaṛ. 

 ckp: ckupi. Sml ‖ D imγi n yilel.  

 clγ: acluγ (a/wecluγ). Sml ‖ Awtul amecṭuḥ. Sgt. Iclaγ. 

 cl: (a)cal (Ø/ucal). Sml ‖1. D amur-nniḍen n tkurt n lqaεa, bexlaf aman 

(Akal). Md. Ahgug-nni yerfeḏ cal, iqiyes-as-iṯ sawen hiṭawin «Aεluḍ-nni 

yerfed akal, iḍegger-as-t s sufel wallen ». (Mch 570). Sgt. Iculla. 
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       ‖2. Tamurt. Md. Nečnin ḏ arraw n ucal-a « Nekkni d arraw n wakal-a» 

(Mdz 26/18). 

       ‖3. Ttrika. Md. S uǥerruj n ucal-a « S ugerruj n wakal-a» (Mdz 25/6). 

 clq : (h)acluqṯ (ha/hecluqṯ). Snt ‖ Ambiwwel n wama deg yilel (Lmuja). Sgt. 

(h)icluqin. Mgw. Lmuja. 

 clṭ: (h)acellaṭ (ha/hcellaṭ). Snt ‖ Taciṭa, taseṭṭa, taceḍbubt. Md. A wenni yufan 

memmi-s mmidden t-tacellaṭ ufaḍis, a yekkal ixeddem, hameddikṯ(hameddiṯ) 

a ywalla ar wemḵan-is «A win yufan mmi-s medden d taciṭa n umadaγ, ad 

izegg txeddem, tameddit ad yuγal γer umkan-is» (Nzn 167). Sgt. (h)icellaṭin.  

 cm: Cemm/ Cemminttini. Mqi ‖ Udem wis sin unti asuf (kemm/kemmini). 

Md. Yeqfeṛ ujenna f ṯquḇiεṯ, a lemḥayen-im cemm a haṛwiḥṯ «Yeḍyeq 

yigenni γef tqubiεt, a lemḥayen-im kemm a tarwiḥt» (Nzn 465). 

 cm: -cem-/-icem-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem wis 

sin unti asuf (-(i)kem-). Md. Ass-a ḏ assen a cem-awin « Ass-a d assen ara 

kem-awin» (Mdz 3/20). Sgt. -(i)ḵemtt-. Ml. -(i)c-.  

 cm: ccum. Sml ‖ Ayen n diri, yir lfal, deεwessu, ddnub (Ccum). Md. Ccum-

nneḵ cekk yeğğan imawlan-nneḵ « Ccum-inek kečč i yeğğan imawlan-inek » 

(Sgm 225). Sdm. Amcum. 

 cm: amcum (a/umcum). Sml ‖ Win yeffγen i ubrid, yir amdan (Amcum). Md. 

Amcum, wenni ččin icula «Amcum, win yečča wakal.» (Nzn 574).Sgt. 

Imcumen. Nt. (h)amcumtt. 

 cmṛ: cemmeṛ. Mgt ‖ Ʃerri  i yiγallen-ik (Cemmer). Md. Cemmeṛ f uγil-iḵ, a 

hekseḏ leḥweğ i wul-iḵ «Cemmer γef uγil-ik, ad tekseḍ lixsas i wul- ik» (Nzn 

17). Mẓr. icemmeṛ, icemmeṛ, i/yettcemmeṛ. Mγn. icemṛen. Sdm. acemmeṛ, 

acemmaṛ. 

 cmt: cmeṯ. Mgt ‖ Ur ttili ara tcebḥeḍ (Cmet). Md. Hḥajiṯ-iw hezεem, nečč 

cemṯeγ «Tamacahut-iw telha, nekk cemteγ» (Nzn 250). Mẓr. i/yecmeṯ, 

i/yecmeṯ, i/yettecmiṯ. Mγn. icemṯen. Sdm. acmaṯ, ucmiṯ, cmatta. Ngw. Zεem, 

cḇeḥ. 

 cmt: ucmiṯ (u/wucmiṯ). Sml ‖ Ayen neγ win n diri, icemten. (Ucmit). Md. 

Azεim i midden, ucmiṯ i yixf-is «Uḥdiq i medden, ucmit i yiman-is» (Nzn 8). 

Sgt. ucmiṯen. Nt. (h)ucmiṯ. Ngw. Azεim. 
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 cmε: ccmeε. Sml ‖ 1. D taggayt n teftilt (Ccmeε). Md. Ẓṛiγ hcumεett hettru 

husem « Ẓriγ tacemmaεt tettru tusem » (Mdz 3/2). Nt. (h) cumεett 

/(h)icumεaṯin.  

       ‖ 2. Aγrum ideg teggent tzizwa tamment. Md. Hzizwa ggarentt ccmeε qḇel i 

hamemtt « Tizizwa xedment ccmeε qbel tamemt » (Sgm 623). 

 cmε: (h)acemmaεṯ (ha/hcemmaεṯ). Sml ‖ Amur-nni n txeffet ideg yettrusu 

wayen ara yečč ufrux akken ad yettwaṭṭef, yattaṭṭaf γur-s weẓḍel (Tamičča). 

Md. Yeẓṛu nnqeb (hacemmaεṯ), u yeẓṛi c haḇḏult (haḇḏultt) «Yeẓra tamičča, 

ur yeẓri ara tafdult (tifexxet)» (Nzn 486). Mgw. nnqeb.  

 cnf: Acnaf/(h)acennafiṯ. Sml‖ Imγi n lexla (Acnaf/wacnaf), agdazal-is s 

tefransist « Moutarde jaune des champs ».  

 cn: uccen (u/wuccen). Sml ‖ Aγersiw n lexla (Uccen). Md. Yeggar lxeḏmeṯ 

wwuccen «Ixeddem lexdma n wuccen» (Nzn 298). Sgt. uccanen. Nt. 

(h)uccentt/(h)uccanin.  

 cnw: Acenwi (a/Ucenwi). Sml ‖ Win izedγen deg tamurt n Icenwiyen 

(Acenwi). Md. Mani helliḏ ay Acenwi « Anda i telliḍ ay Acenwi » (Mdz 1). 

Sgt. Icenwiyen. Nt. (H)acenwiṯ. 

 cq: ccuq. Sml ‖ Acedhi, lxiq (Ccuq). Md. Ssuq u yilli s ccuq «Ssuq u yelli s 

ccuq» (Nzn 403).  

 cqf: aceqqif (a/uceqqif). Sml ‖ Adeddic deg uqerruy, lğerḥ (Afeddux). Md. 

Ttǥenfan iceqqifen, u ttǥanfan c izwaṛen «Ḥellun leğruḥ, ur ḥellun yir 

lehḍur» (Nzn 509). Sgt. Iceqqifen. 

 cqf: aceqquf (a/uceqquf). Sml ‖ Ajeγlal n yifker. Sgt. iceqfan. 

 cr: iccer. Sml ‖ Ayen i d-yetteffeγ deg yixef n uḍaḍ n umdan, ula γer uγersiw 

(Iccer). Md. Huse-d jar weḵsum ḏ yiccer «Tusa-d gar uksum d yiccer» (Nzn 

146). Sgt. Iccaren/Accaren. Nt. (h)iccerṯ/ (h)iccarin.  

 cr: (h)iccerṯ. Snt ‖ Taggayt n yizegza itekkin γer taywa n lebsel 

(Ticcert/tiskert). 

 crd: acerḏuḏ (a/ ucerḏuḏ). Sml ‖ Aksum i yeddalen uglan n umdan neγ n 

uγersiw, yettili yiwen sufella wayeḍ s wadda, sexdamen-ten yimdanen mi ara 

ttmeslayen (Acenfir).Sgt. icerḏuḏen. Nt. (h)acerḏutt / (h) icerḏuḏin. Mgw. 

Semmamaṯ. 
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 crg: cerreg. Mgt ‖ Qres, gzem, bḍu, freq (Cerreg). Md. U ycerriy (ycerreg) 

uyeddiḏ, u neγlen waman «ur icerreg uyeddid, ur nγilen waman» (Nzn 142). 

Mẓr. icerreg, ycerreg, i/yettcerreg. Mγn. icerrgen. Sdm. acerreg. Ttwacerreg. 

 cṛ: cṛa. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Cwiṭ, drus). Md. Ulac cṛa bla cṛa «Ulac 

kra mebla kra» (Nzn 263). Mgw.qlil/ ḏrus/qdid. Ngw. ḏ axlal/ εiṭa. 

 cṛ: cceṛṛ. Sml ‖ 1. Laẓ. Md. Wenni iteḵlen (itteḵlen) f lğaṛ, yetnus (yettnus) s 

cceṛṛ «win itteklen γef lğar, yettnusu s ccerṛ». (Nzn. 107). 

       ‖2. Ayen n dir. Md. Iǥra ḏeǥ-i cceṛṛ «Yexdem deg-i ccer». (Sgm 50). 

 cṛcṛ: ceṛceṛ. Mγr ‖ Mmir-d s ddefq ay aman (Cercer). Mẓr. i/yecceṛceṛ, 

yecceṛceṛ, i/ yettcceṛceṛ. Mγn. i/ yecṛecṛen. Sdm. Aceṛcuṛ. 

 cṛε: ccṛeε. Sml ‖ Ayen uγur ara awḍen wid i yemxaṣamen (Ccreε). Md. 

Wenni yexs (gexs) Ṛebbi, a yḵeṯṯaṛ fell-as inujiwen, wenni yenkeṛ (i genkeṛ) 

Ṛebbi, a yḵeṯṯeṛ fell-as ccṛuεaṯ «Win iḥemmel Rebbi, ad ikeṭṭer fell-as 

inujiwen, win yekreh Rebbi, ad ikeṭṭer fell-as ccruεat» (Nzn 146). Sgt. 

ccṛuεaṯ.  

 ct: icṯ (yicṯ)/ icṯen. Snt ‖ D amḍan i yellan uqbel snat (Yiwet). Md 1. Icṯ n 

ttiḵeltt yus-ed ḇaḇa-s a yetter «Yiwet n tikkeltt yusa-d ḇaḇa-s ad yetter» 

(Mch 727). Md 2. Yicṯ n ttikeltt inna-s i uma-s: « Yiwet n tikkelt yenna-as i 

gma-s: » (Mch 1). Ml. (y)iğ/(y)iğen. 

 ctw: cceṯwa. Sml ‖ D tasemhuyt n useggas, tettas-d seld lexrif, send tafsut 

(Ccetwa, tagrest). Md. Hammen qessiḥ usemmiḍ n cceṯwa i qessiḥ wezγal n 

uneḇḏu « Akken qessiḥ usemmiḍ n ccetwa i qessiḥ uzγal n unebdu » (Sgm 

226). Sgt. cctawi. Sdm. cet-ta.Mgw. (h)aǥresṯ. 

 ctw: cet-ta. Mgt ‖ Sεeddi ccetwa. Md. Ay anuji ina-y mana i ḍelmen: Nečč, 

niγ net-ta (nettan)? La cem la net-ta (netta) ; ḏa ala nxeṛṛef, ḏa ala ncet-ta 

(ncetta) «Ay inebgi ini-yi anwa i iḍelmen : Nekk, niγ netta ? La kemm la 

netta ; da ara nesεeddi lexrif, da ara nesεeddi ccetwa» (Nzn 256). Mẓr. icet-

ta, icet-ta, i/yettcet-ti. Mγn. icet-tan. 

 cṭn: cciṭan. Sml ‖ D amexluq i yettawin amdan deg yir abrid, dγa taggara-

nsen yid-s deg jahennama (Cciṭan). Md. Wila hislikeṯ(hasliṯ) akkeḏ t-temγaṛṯ-

is (ttemγaṛṯ-is), msefhamentt, cciṭan a yaḏef ar lğeneṯ! «Ma tislit ak d 

temγart-is msefhament, cciṭan ad yekcem γer lğenet!» (Nzn 

242).Sgt.Cwaṭen. Nt. (h)aciṭantt. 
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 cwr: (a)cwari. Sml ‖ Lḥila yettmaggan s wusran, ttaran-tt γef zzayla akken ad 

d-gren deg-s azemmur, lfakiya neγ ayen akk i d-qḍan (Acwari, acwir). Md. 

Ṛuḥ awi-d aγyul, eǥ-itt ḏi cwari « Ruḥ awi-d aγyul, egr-itt deg ucwari. » 

(Mch 762).Sgt. Icwura.  

 cwṛ: caweṛ. Mgt ‖ Steqsi win i k-yugaren tamussni, neγ win ijerben (Ciweṛ). 

Md. Lami i cawṛeγ yemma « Armi i cawṛeγ yemma » (Mdz 4/6). Mẓr. 

icaweṛ, icaweṛ, i/yettcawaṛ. Mγn. icawṛen. Sdm. acaweṛ. Mcawaṛ.  

 cx: ccix. Sml ‖ Amγar amusnaw, win yesεan leqder, aselmad, win yettẓallan 

s medden (Ccix). Md. Ḇaḇa-ṯneγ ccix yus-ed γeṛ-neγ » « Baba-ṯneγ ccix 

yusa-d γur-neγ, ur tetteẓεet ara. » (Mch 775). Sgt. cyax/cyuxa. Mgw. Nt. 

(h)cixett. 

 cxṛ: cxeṛ. Mgt ‖ Xdem-d ssut mi ara teṭṭseḍ (Jexxeṛ). Md. Nettan yeṭṭes 

icexxeṛ « Netta yeṭṭes ijexxeṛ » (Sgm 227). Mẓr. yecxeṛ, yecxeṛ, icexxeṛ. 

Mγn. icexṛen. Sdm. Acxaṛ.   

 cε: cciεeṯ. Snt ‖ Isallen yelhan γef yiwen, ameslay, iseγ (Cciεa). Md. Ay uma 

Muḥend a ḇaḇ n cciεeṯ « Ay gma Muḥend a bab n cciεa» (Mdz 8/3). Sgt. 

cciεaṯ. Mgw. cenεeṯ.  

 cεl: cεel. Mgt ‖ Siγ, sker timest (Cεel).Md. Icεel axxam-nni « yecεel axxam-

nni » (Mch 132). Mẓr. i/yecεel, i/yecεel, iceεεel. Mγn. iceεlen. Sdm. acεal. 

Mgw. eṛg. 

 cεl: aceεlal. Sml ‖ Win ilan aglim acebḥan (Aceεlal). Md. Hasekkiwṯ-nni 

mameḵ httuγ (ttuγ-itt) ttacεlaltt hṛuḥ hsellem fell-asen «Taklit-nni amek tella 

d taceεlalt truḥ tsellem fell-asen » (Mch 406). Sgt. iceεlalen. Nt. 

(h)aceεlaltt/(h)iceεlalin.  

 cεṛ: cεeṛ. Sml ‖ Amzur, acekkuḥ, acebbub, anẓaden (Ccεer). Md 1. Cedd-ay s 

iğen n cεaṛ yixf-nnem «Cudd-iyi s yiwen n ccεar n uqerruy-inem» (Mch 

339). Md 2. Cεeṛ yiweḍ-am al ammas « Amzur yiweḍ-am ar ammas» (Mdz 

3/15). Sgt. lecεuṛ. Mgw. acebbub.  

 cγṛ : ciγeṛ (a/uciγeṛ). Sml ‖ Aγersiw yettidiren deg lebḥer, ttseyyiden-t-id. 

Md. Iciγṛen ga i yellan g lebḥeṛ « Iḥutiwen d wid i yellan deg lebḥer » 

(Sgm 681) Sgt. Iciγṛen. Mgw.lḥuṯ.  
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 č: ečč. Mgt ‖ 1. Awi tagella γer yimi-k, eẓ-ḍ-itt, err-itt γer uεebbuḍ-ik (Ečč). 

Md. Hessiγ-as herǥu-nni lefḍur, yečč-iṯ g uḇriḏ «Tefka-as tteryel-nni lefḍur, 

yečča-t deg ubrid» (Mch 509). Mẓr. i/yečča, yečč, ittett. Mγn. yeččin. Sdm. 

Sečč, mečč, ttmačča, učči. 

       ‖ 2. Sreγ. Md. Hečča himessi hilefṯ akkeḏ wexxam-nni « Tečča tmest tileft 

akked uxxam-nni» (Mch 133). 

       ‖ 3. Enγ. Md. Hameddiṯ a γen-ttečč ğidda « Tameddit ad aγ-tečč (ad aγ-tneγ) 

jidda. » (Mch 520). Md 2. Yečča ixf yyemma-s «Yečča ixef n yemma-s» 

(Nzn 575). 

       ‖ 4. Zwir ḥedd ad yemmet d amezwaru sdat-k, sruḥ. Md. Wenni yeččin 

ḥenna-s, ḥal wenni wer nesεi hiγmas «Win yeččan (yemma-s) jida-s, am win 

wer nesεi tuγmas» (Nzn 334). 

       ‖ 5. Ḥqar, staγleb. Md. Wenni i ṭagen f xiy-is (uma-s), yečč-ih (yečč-iṯ) «Win 

izemren i gmma-s, yečč-it» (Nzn 363). 

       ‖ 6. Ḥareb, dafeε. Md. Γiṛ a d-yas ečč-iṯ  « Ḥaca a d-yas ečč-iṯ  » (Sgm 228). 

       ‖ 7. Awi, seγraq. Md. Hammen helliḏ f ul-iw, ḥal leḇḥeṛ i ččin Muluḏ-iw 

«Akken telliḍ γef wul-iw, am lebḥer i yeččan Mulud-iw» (Nzn 363). 

       ‖ 8. Yella aṭas. Md. Yečč-iṯ uḵeğğuf, ilaq a yṛuḥ a yṣeṭṭel « Yečča-t ucentuf, 

ilaq ad iruḥ ad iseṭṭel » (Sgm 229). 

 č: sečč. Mgt + Swγ ‖ Sečč. Md. Aṛwaḥ γṛ-i a cem-seččeγ «Arwaḥ γur-i ad 

kem-seččeγ. » (Mch 642). Mẓr. i/yessečč, yessečč, iseččay. Mγn. yesseččin. 

Sdm. Asečči, ttwasečč. 

 č: mečč. Mgt + Twγ ‖ Mmečč. Md. Hemmečč ṭṭaḇla « Temmečč ṭṭaḇla » 

(Mch 642). Mẓr. i/yemmečč, yemmečč, i/yettmačča. Mγn. yemmeččen. Sdm. 

Amečči. 

 čl: ččel. Mgt ‖ Uγal ay ayefki d ikil (Ikil). Md. Smir aceffay ḏeg ḇuqal eğğ-iṯ 

a yeččel « Smir ayefki deg ubuqal eğğ-it ad yikil » (Sgm 230). Mẓr. i/yeččel, 

yeččel, i/yetteččel. Mγn. yeččlen. Sdm. Aččil, seččel, ttwaččel. 

 čl: aččil (a/waččil). Sml ‖ Ayefki yikalen (Ikkil). Md. « Manttwa xiṛ; aččil-

ayiḵ neγ lxux-a? » « Anwa xir; ikil-agi neγ lxux-a? » (Mch 74).  
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 čnfr: ačenfir (a/učenfir). Sml ‖ Acenfir ameqqran.Sgt. Ičenfiren. Nt. 

(h)ačenfirṯ / (h)ičenfirin. 

 črnn: černen. Mgt ‖ Efket-d ssut ay idrimen (Černen). Md. Tuγ iḏrimen g fus-

is ččerninen, ulin ar yixf-is ddendunen «Llan yiḏrimen deg ufus-is 

ččernunen, ulin γer yixef-is ddendunen» (Nzn 576). Mẓr. i/yeččernen, 

yeččernen, i/yeččernin. Mγn. yeččernennen. Sdm. Ačernen, sčernen. 

 čṛ: ččaṛ. Mgt ‖ ččar. Md. Ass ala a yeččaṛ lεec, ifṛax a ḥḥuffen «Ass ara 

yeččar lεec, ifrax ad γlin» (Nzn 189). Mẓr. i/yeččuṛ, yeččaṛ, i/yeččaṛa. Mγn. 

yeččuṛen. Sdm. Ačaṛi. 

D 

 d: -d-. Jrm ‖ Tazelγa n tnila, tettara tanila γer win yettmeslayen (-d-). Md. 

Yus-ed ujelliḏ, isuḏen ixf-nnes «Yusa-d ugellid, yessuden aqerruy-ines» (Mch 

779). 

Gt. Tezmer ad d-tas uqbel amyag. Md. Yeggar ḥal ajlal u yaẓiḍ, manis id-

yusa waḍu, yettawi-h (yettawi-ṯ) «Ixeddem am tseṭṭa n uyaẓiḍ, ansi i d-yusa 

waḍu, yettawi-t» (Nzn 221). 

 d: ḏ. Jrm (Nzγ) ‖ Tanzeγt n tuqqna (d). Md. Ttγiman nettan ḏ yemma-

s «Ttγimin netta d yemma-s » (Mch 45). Mgw. Akkeḏ. 

 d: ḏ. Jrm ‖ “d” n tilawt (d). Md 1. Iğ iḵerri ḏ amejjuj yesseγγaḏ-as matta i 

hella hessawal «Yiwen n ikerri d aεeẓẓug isell-as amek i tella tettmeslay » 

(Mch 411). 

Md 2. In-ay ak ḏ mana (manay) i heggureḏ, aḵ-iniγ mana (manay) cekk «Ini-

yi akk d waniwa      tettedduḍ, ak-iniγ anwa-k kečč» (Nzn 192). 

 d: ḏa/ḏayi. Jrm ‖ Amernu n wadeg (da, dagi). Md. Ennan-as: « Lala, u yelli c 

ḏa. » «Nnan-as : « Ala, ur yelli ara da. » ». (Mch 331). Mgw. ḏayyiḵ. 

 d: aḏa. Jrm ‖ Ladγa, abeεda. Md. T-tru (ttru) cekk a ḇu ṯnemsirṯ, aḏa wenni 

yεebban (yubban) hasirṯ «Ttru kečč a bu ulemsir, ladγa win iεebban tisirt» 

(Nzn 165). Mgw. uxsiṯeḵ, laḏγa. 

 d: ḏi. Jrm ‖ Tanzeγt (Di, deg), deg tcenwit ttaran-tt kan send isem unti, neγ 

kra n yismawen  n wadeg , neγ ireṭṭalen berra i tmaziγt. Md. « A ḇaḇa! A t-

tenεḏel (a tt-neεḏel) g zil, a hḥṛeq; a t-tenεḏel (a tt-neεḏel) ḏi hili a hṣmeḍ. » 
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«« A baba ! A tt-neεdel γer uzal, ad teḥreq ; ad tt-nεdel di tili ad tismiḍ. »». 

(Mch 212). Mgw. Ḏeg. 

 d: aḏ. Jrm ‖ Tazelγa n wurmir. Md. Kagella hexseḏ aḏ i-heǥreḏ lemziyeṯ aḏ i-

hqiyseḏ hen-nniḍen « Ma yella tebγiḍ ad iyi-txedmeḍ lemziya ad iyi-d-tegreḍ 

tin-nniḍen. »  (Mch 277). Mgw. γṛa, ala. 

Gt. Iγelli «ḏ » s umata ma yella ur t-id-teḍfir ara teγra, neγ izgen iγriyen “y” d 

“w”. Md. A ṛuḥeγ a qaḇleγ Qeddidec mani gella « Ad ruḥeγ ad muqleγ 

Qeddidec anda i yella» (Mch 361).  

 d: (h)iḏi. Snt ‖ Aman merriγen i d-yetteffγen seg uglim n umdan neγ n 

uγersiw, mi ara yeḥmu lḥal, neγ yexdem lğehd (Tidi). Md. Yeggur lami i d-

ggehgeṛṛentt hiḏiwin f wuḏem-nnes « Iteddu armi i d-crecrent-tt tidiwin f 

wudem-ines » (Sgm 124). Sgt. (h)iḏiwin. 

 d: (h)iddi. Snt ‖ Ayen ixeddem win iteddun (Tikli, tiddi,). Sgt. (h)iddiwin. 

 d: (h)iddett. Snt ‖ Am ujireεmeḍ tettsumu idammen (Aduγar, taleṭṭaḍt), 

agdazal-is s tefransist « Sangsues ». Md. Hidda ttsummentt iḏammen seg 

ḍaṛṛen n ḇunadem « Tileṭṭaḍ ttsummunt idammen seg iḍaṛṛen n ḇunadem 

» (Sgm 232). Sgt. (h)idda. 

 dbḥ: aḏebbaḥ (a/ uḏebbaḥ). Sml ‖ Win izellun (Adebbaḥ). Md. Iles ḏ aleḥlaḥ, 

ul ḏ aḏebbaḥ «Iles d aleḥlaḥ, ul d adebbaḥ» (Nzn 215). Sgt. iḏebbaḥen.  

 dbr: aḏḇir (a/weḏḇir). Sml ‖ Taggayt n ufrux yettdiren tama n umdan, deg 

leεcuc i xeddmen deg lqermud n yixxamen (Itbir). Md. Ssiγeγ-as iḏḇiren, 

iwalla-yi-d ar yaẓiḍen «Fkiγ-as itbiren, yuγal-iyi-d γer yiyuzaḍ» (Nzn 87). 

Sgt. iḏḇiren. Nt. (h)aḏḇirṯ. 

 dč: Aḏečča. Jrm ‖ Amernu n wakud (Azekka). Md.  Aḏečča akkiḏ-wen ṛuḥeγ 

« Azekka yid-wen ad ruḥeγ. » (Mch 523).  

 dč: Aḏečča-wis/ Aḏečča-winis/ Aḏečča-winnes. Jrm ‖ Amernu n wakud 

(Azekka-nni). Md.  Iṛuḥ aḏečča-winis yiweḍ γeṛ Ṛebbi « Iruḥ azekka-nni 

yuweḍ γer Rebbi » (Mch 37). 

 dč: Awer i wḏečča. Jrm ‖ Amernu n wakud (Seld azekka). Md. Awer i 

wḏečča a ṛuḥeγ γeṛ Zzayer « Seld azekka ad ṛuḥeγ γeṛ Lezzayer » (Sgm 51). 

Mgw. Ass-yiḍen.  
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 dd: ḏadda. Sml ‖ Gma ameqqran, win meqqren fell-i deg leεmer ttqadareγ-t 

(Dadda). Md. A cem-ččaṯeγ, γali (γassal) a heqqareḏ i weγyul: ḏadda «Ad 

kem-kkateγ, alamma teqqareḍ i weγyul: dadda» (Nzn 492). Nt. Nanna. 

 dd: adeddi. Sml ‖ Lğerḥ iγef yuli yeqcer (Adeddic). Sgt. Ideddiyen. 

  df: aḏef. Mgt ‖ Ger iman-ik γer daxel n kra (kcem). Md. Wila hisliḵṯ(hasliṯ) 

akkeḏ ttemγaṛṯ-is msefhament, cciṭan a yaḏef ar lğeneṯ! «Ma tislit ak d 

temγart-is msefhament, cciṭan ad yekcem γer lğenet!» (Nzn 242). Mẓr. yuḏef, 

yaḏef, i/yettaḏef. Mγn. yuḏfen. Sdm. Siḏef, ttwaḏef, (h)aḏaf(ṯ). 

 df: siḏef. Mgt + Swγ ‖ Ger alebεeḍ neγ kra γer daxel n kra (Sekcem). Md. A t-

tarew (ttarew) yemma ilef a nḥazeγ (ttuḥazeγ), aḏ iyi-ssiḏef «Ad tarew 

yemma ilef ad ttwaqecεeγ, ad iyi-sekcem» (Nzn 372). Mẓr. i/yessiḏef, 

i/yessiḏef, i/yessaḏaf. Mγn. yessiḏfen. Sdm. Asiḏef. 

 df: aḏuf (a/waḏuf). Sml ‖ Tassemt i yettilin daxel n yiγes (Adif). 

 df: (h)aḍufṯ ((h)aḍufṯ). Snt ‖ Taḥedduft n wulli d izamaren, mi ara tettwaxdem 

akken iwata, alamma tuγal d timeččimin (Taḍuṭ).  

 dfl: aḏfel (a/weḏfel). Sml ‖ Aman ijemden deg yigenni, γellin-d d timeččimin 

timellalin (Adfel). Md. Yexṛa-hen g uḏfel ḇanen g elḇer «Yexṛa-ten deg udfel 

banen-d deg lber» (Nzn 474). Sgt. iḏeflawen.  

 dfr: ḏeffer/zḏeffer. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Deffir) .Md 1. Aγyul ḏ aγyul-iw, 

nečč a nnyeγ s ḏeffer (z ḏeffer) «Aγyul d aγyul-iw, nekk ad rekbeγ s deffir» 

(Nzn 1). Md 2. Neččnin γiṛ γeṛ ḏeffir neggur « Nekkni ḥaca γer deffir 

nteddu» (Mdz 24/27) Mgw. Awer. 

 dg: ḏeg. Jrm ‖ Tanzeγt (Deg, di), deg tcenwit ttarant kan send isem amalay ur 

nelli ara d awal areṭṭal. Md. Ḏeg yur n lfeṛḥ ttinzizṯ « Deg wayyur n lferḥ d 

ccna» (Mdz 15/16). Mgw. ḏi. 

 dhc: ḏhec. Mgw ‖ Aggad deg kra iγef ur tebniḍ ara, friwes (Xleε). Md. A 

heḏhec a hemmeṯ « Ad texleε ad temmet» (Mch 642). Mẓr. i/yeḏhec, 

i/yeḏhec, iḏehhec. Mγn. iḏehcen. Sdm. Aḏhac, seḏhec. Mgw. Xleε. whem 

 dhc: seḏhec. Mgw + Swγ ‖ 1. Sigged (Sexleε; sewhem). Md. Yesseḏhec 

wuccen ulli n uniltti « Yessexleε wuccen ulli n umeksa » (Sgm 233).  Mẓr. 

i/yesseḏhec, i/yesseḏhec, iseḏhac. Mγn. i/yesḏehcen. Sdm. Aseḏhec. Mgw. 

Sexleε. 
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‖ 2. Sewhem. Md. Udem azuggaγ abel yesseḏhac « Udem azewwaγ lecfar 

yessedhac» (Mdz 2/17).  

 dhn: ḏhen. Mgt ‖ Err-as neγ ḍlu-as zzit i wučči, neγ i kra-nniḍen (Dhen). Md. 

Yenna-s: “Ečč a leεma ahayen yeḏhen «Yenna-as: “Ečč ay aderγal atayen 

yedhen» (Nzn 544). Mẓr. yeḏhen, yeḏhen, iḏehhen. Mγn. iḏehnen. Sdm. 

Aḏhan, ddhan, ttwaḏhen. 

 dhn: ddhan. Sml ‖ Ayen i d-yettak yiγi, mi ara yendu (Ddhan, udi). Md. 

 Hessaγ-as yemma-s γiṛ ddhan a t-tečč (ttečč) «Tettak-as yemma-s ḥaca udi 

ad tečc » (Mch 652). Mgw. (h)lussi.  

 dhṛ: ddehṛ. Sml ‖ Aεrur, azagur. Md. Ṛuḥen ireggwan, ufan axxam iwin-tt f 

ddehṛ n ttilefṯ «Ruḥen iwaγezniwen, ufan axxam wwin-t γef uεrur n tileft » 

(Mch 128). Md. Yuli tsawent (hsawentt) s ddehṛ «Yuli tasawent s uεrur» 

(Nzn 467). Mgw. Aεerεur. 

 dk: (h)iḏeḵṯ. Snt ‖ D agummu n umadeγ, d tiεeqqayin tubrinin am berkukes, 

mi ara wwent ttuγalent d tiberkanin (Tidekt). Md. Hiḏeḵṯ husa-d seg faḍis 

« Tidekt tusa-d deg umadeγ » (Sgm 597).  

 dkl: ddukkel. Mgt ‖ Ddukel. Md. Yeddukkel wuccen ḏ wulli « Yeddukkel 

wuccen d wulli » (Sgm 234). Mẓr. i/yeddukkel, i/yeddukkel, i/yettdakkal. 

Mγn. yeddukklen. Sdm. sddukkel,  (h)aḏukkli, amddukkel. 

 dkl: sddukkel. Mgt + Swγ ‖ Sddukel. Md. Yesddukkel uccen ḏ wulli 

« Yesddukkel uccen d wulli » (Sgm 235). Mẓr. i/yesddukel, i/yesddukel, 

i/yesddukkul. Mγn. yesdduklen. Sdm. asddukkel, ttwasddukkel.  

 dkl: amddukkel (a/wemddukkel). Sml ‖ Aḥbib, arfiq (Amdakkel). Md. Yiwi-d 

amddukkel macḥal i h-yeqqas « Yewwi-d ameddakkel acḥal i t-iḥemmel» 

(Mdz 19/10). Sgt. Imḏukal. Nt. (h)amḏakeltt. Mgw. zḏiq, aṛfiq, aḥḇiḇ. 

 dl: eḏl. Mgt ‖ Err kra n tγawsa ddaw-ak (Zdel). Md. Hyaẓitt heḏla f ṯqucaṛ 

« Tyaẓiḍt tezdel γef tmellalin » (Sgm 236). Mẓr. i/yeḏla, i/yeḏla, iḏella. Mγn. 

yeḏlen. Sdm. (h)aḏuli. 

 dl: (h)iḏli . Snt ‖ Acettiḍ n tsekraf d uqerdun. Sgt. (h)iḏliwin.  

 dl: (h)ilḏiṯ (hi/helḏiṯ). Snt ‖ Ildi (s wusran).  

 dls: aḏels (a/uḏels). Sml ‖ Taggayt n yimγi i d-imeqqin ladγa deg yimukan 

yerγan, agdazal-is s tefransist « Le diss» (Adles). Md. Wenni yetṛağğa 
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(yettṛağğa) uḏels u yemjir, a yekker «Win yettrağu udles ur yemgir, ad 

yekker» (Nzn 23). Sdm. ḏelles. 

 dls: ḏelles. Mgt ‖ Γum s udles . Md. Iḏelles weḥzaw axxam-nnes « Idelles 

urgaz axxam-ines » (Sgm 237). Mẓr. Iḏelles, yeḏles, ittḏelles, iḏelsen. 

Ttwaḏelles. 

 dls: aḏlis (a/weḏlis). Sml ‖ Attafttar ideg ttarun wid i yebγan ad d-awin awal 

γef tussna, neγ ayen-nniḍen (Adlis). Md. Matta i d-yuzen ḏeg ḏlis yura « D 

acu i d-yuzen deg udlis yura»   (Mdz 24/14). Sgt. Iḏlisen. 

 dm: uḏem. Sml ‖ Deg tfekka n umdan d amur ideg llant wallen, anzaren, imi, 

leḥnak, d uγesmaṛ (Udem, aqadum). Md Uḏem-nneḵ u h-ṛwiγ c « Udem-

inekk ur terwiγ ara» (Mdz 4/12). Sgt. uḏmawen. 

 dm: (h)aḏumtt. Snt ‖ Ayen yettilin d uksum, d amellal xeddmen yis-s lexliε 

(Tassemt). Md. Rriḥeṯ n taḏumt (ttaḏumtt) g iwzan «Rriḥa n tassemt deg 

yiwzan» (Nzn 375).  

 dm: iḏammen (i/yiḏammen)/ddem. Sml + Sgt ‖ 1. Ayen i iteddun deg yiẓuran 

n umdan neγ n uγersiw (Idammen). Md. Iquḍεa (yeqḍeε) yiğ uḍaḍ, yeggar 

iḏammen-nni g imi yiṭan « Yegzem yiwen n uḍaḍ, yerra idammen-nni deg 

yimi n yiḍan» (Mch 446).  

‖ 2. Tawacult, lasel, aẓar. Md. Mani yella ddem-iḵ (iḏammen-iḵ), ahayen ḏin 

ssem-iḵ «Anda i llan idamen-ik, atan din ssem-ik» (Nzn 368). 

 dm: uddem. Mgt ‖ Efk-d tiqqit neγ timiqwa a kra n lḥila ideg yella wuzzil 

(Uddem, Iqqi). Md. Ʃiṭa n ttimeqqay i d-yuddumen si hḇuqaltt-a « Aṭas n 

tmiqqwa i d-yuddmen seg ubuqal-a» (Sgm 238). Mẓr. yuddem, yuddem, 

i/yettuddum. Mγn. yuddmen. Sdm. Uddum, suddem.     

 dm: suddem. Mgt ‖ Suffeγ-d timiqwa n kra n wuzzil, seg kra n lḥila 

(Ssuddem, siqi). Md. Aḇelyun-a yessuddum « Abidun-a yettwaduddem» 

(Sgm 239). Mẓr. yessddem, yessuddem, i/yessuddum. Mγn. yessuddmen. 

Sdm. Asuddem. 

 dmr: aḏmar (a/uḏmar). Sml ‖ Deg tfekka n umdan, neγ n uγersiw, yettili gar 

uεebbuḍ d uεenqiq (Idmaren, deg teqbaylit ulac asuf). Md. Zzwağ amezwar 

(amezwaru)) yiḏmaren, aneggar (aneggaru) yizwaren «Zzwağ amezwaru i 

yidmaren, aneggaru, i yiniγen» (Nzn 316). Sgt. Iḏmaren.  
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 dmr: ddmer. Mgt ‖ Demmer, degger. Md. Iddemr-itt ḏi hmessi. «Idemmer-itt 

di tmest» (Mch 304). Mẓr. i/yeddmer, i/yeddmer, iddemmer. Mγn. iddemren. 

Sdm. Addemmer, ttwaddmer. 

 dn: aḏan (a/waḏan). Sml ‖ Ajeεbub amecṭuḥ, aẓrem (Ajeγdan). Md. Ččiγ, u 

ččin waḏan «Ččiγ, ur ččin ijeεbuben» (Nzn 83). Sgt. Aḏanen.  

 dn: ḏin/ḏinni. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Din). Md. Qqimen ḏin « Qqimen din » 

(Mch 32). 

 dn: ḏin/in . Jrm ‖ Dihin, -n-. Md. Yuzen-ḏin ṯaḇratt γeṛ Fransa « Yuzen-n 

tabrat γer Fransa ». (Sgm 53). Ngw. ḏa. 

 dn: iḏenni. Jrm ‖ Amqim ameskan, yettuγal deg wadeg n yisem, nesseqdac-it i 

ubdar (Wigad). Sf. Wenni. Nt. Hiḏenni. 

 dn: aḏni. Sml ‖ D taγawsa am telwiḥt, tettwaxdam s uγanim, tettili nnig n 

lkanun, tettwaṭṭaf γer sqef n uxxam s rebεa n tγemmar-is, srusun fell-as ladγa 

iεeqqayen n ubelluḍ, akken ad zzun ad ten-ẓḍen d seksu n ubelluḍ i wumi 

qqaren „“Ṭṭεam weḏni“. Md. Aṣṣeb !…yuli aḏni «Ṣeb !… yuli γer uḏni» 

(Nzn 339). Sgt. Iḏnan. 

 dndn: denden. Mgt ‖ Ini-d imeslayen ur yettwafhamen ara (Denden). Md. 

Tuγn (ttuγ) iḏrimen g fus-is ččerninen, ulin ar yixf-is ddendunen «Llan 

yiḏrimen deg ufus-is ččernunen, ulin γer yixef-is ddendunen» (Nzn 576). 

Mẓr. i/yeddenden, i/yeddenden, i/yettdenden. Mγn. yeddenddennen. Sdm. 

Adenden, sdenden. 

 dnḍn: iḏenniḍen. Jrm. ‖ Amqim ameskan n tiḍent (Wiyaḍ). Suf. wenniḍen. 

Nt. hiḍenniḍin. 

 dnt: dduniṯ. Snt ‖ Tudert (Ddunit). Md. Wi i geγṛin dduniṯ yeggar-as leḥsaḇ 

« Wi i yeγran ddunit ixeddem-as leḥsab» (Mdz 17/8).  

 dql: ḏqel. Mγr ‖ 1. Ur ttifsus ara, ijfay, uγal d taεkemt (Aẓay). Md. A yet-

tuεezza (yettuεezza ) wenni wer nesεi leεqel, itet (iṯett) aγṛum ami yeṯqel «Ad 

yettwaεezzi win wer nesεi leεqel, itett aγrum armi yetqel (ẓẓay)» (Nzn 71). 

Mẓr. i/yeḏqel, i/yeḏqel, iḏeqqel. Mγn. iḏeqlen. Sdm. Aḏqal, seḏqel.  

‖ 2. Ur yeḥric ara. Md. Yeḏqel ḏi lxeḏmeṯ «Ẓẓay di lxedma» (Sgm 241). 

 dql: seḏqel. Mγr + Swγ ‖ Err-it ẓẓay (Saẓi). Md. Afunas u fell-as  sseḏqalen c 

icciwen «Azger ur tessaẓayen ara wacciwen» (Nzn 549). Mẓr. i/yesseḏqel, 

i/yesseḏqel, i/yesseḏqal. Mγn. i/yesḏeqlen. Sdm. Aseḏqel. 
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 dqs: duqqes/ṭṭuqqeṣ. Mgt ‖ 1. Aki-d neγ kker-d s lεejlan deg yiḍes (Duqqes). 

Md. Yedduqqes-d (yeṭṭuqqeṣ-d) llufan seg yiḍes « Yedduqqes-d lṭufan seg 

yiḍes » (Sgm 240). Mẓr. i/yeṭṭuqqeṣ, i/yeṭṭuqqeṣ, i/yeṭṭuqquṣ. Mγn. 

i/yeṭṭuqṣen. Sdm. Aṭuqqeṣ, sṭuqqeṣ. 

‖ 2. Ddenden, aki. Md. Mani hukṯiḏ aferḍas, a yedduqqes (yeṭṭuqqeṣ) walli 

«Anda i tewteḍ aferḍas, ad yedduqqes lmux» (Nzn 176).   

 dqyn: ḏqeyyen. Mgt ‖ Err-d s lexber, ẓer, εlem, nwu. Md. Lukan sqineγ 

(ḏqineγ) ak iḏ-i halem, γali seqsiγ lεalem «Lukan ẓriγ akk yid-i tεedlem, 

wama steqseγ lεalem» (Nzn 91). Mẓr. i/yeḏqeyen, i/yeḏqeyen, i/yetteḏqeyen. 

Mγn. iḏqeynen. Sdm. Aḏqeyyen. Mgw. sqeyyen, ṯqeyyen. 

 dr: eḏer. Mgt ‖ Xdem tizuraz, Agdazal-is s tefransist « Tresser». Md. Hekkal 

hettḏer ḏi ceεṛ-is « Tezga txeddem tizuraz i ucebbub-is» (Sgm 242). Mẓr. 

iḏer, yḏer, ittḏer. Mγn. yeḏren. 

 dr: aḏer. Mgt ‖ Sub, knu (Ader). Md. Ṭṭeṛf wennar huḏer-d « Ṭṭerf n wannar 

tuder-d» (Mdz 11/6). Mẓr. yuḏer, yaḏer, ittaḏer. Mγn. yuḏren. Sdm. Siḏer. 

Mgw. Hmeṛ.   

 dr: dder. Mgt ‖ Ṭṭef rruḥ, ur ttmettat ara (Dder). Md. Yedder ami zewğen 

warraw-nnes « Yedder armi zewğen warraw-ines » (Sgm 243). Mẓr. 

i/yedder, yedder, ittedder. Mγn. yeddren. Sdm. Sedder, (h)uḏerṯ, (h)ameddurṯ.  

 dr: (h)uḏerṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Dder” (Tudert, tamεict, ddunit). 

 dr: (h)ameddurṯ (ha/hmeddurṯ). Snt ‖ Ayen yedder, neγ yesεedda umdan deg 

tudert-is (Tameddurt). Md. Hameddurṯ miḏeg i nella « Tameddurt ideg i 

nella» (Mdz 25/11). Sgt. (h)imeddurin. 

 dr: ddra. Mgt ‖ Ḥsu, ẓer, εlem, faq. Md. U ddran c henni ig llan herwes ḏ 

welttma-sṯen «Ur εlimen ara tinna i yellan tkess d wultma-tsen » (Mch 417). 

Mẓr. i/yeddra, i/yeddra, yettiddar. Mγn. i/yeddran. Mgw. Faq. 

 dr: uḏru (u/wuḏru). Sml ‖ ẓẓerb s uγanim neγ s usγar (Ẓẓerb). Sgt. Uḏran. 

Mgw. Ẓẓeṛḇ, afrag. 

 dr: (h)addarṯ. Snt ‖ Taddart. Md. Llantt εiṭa ttuḏrin g Uḏrar n Cenwa « Llant 

aṭas n tuḏrin deg Udrar n Cenwa » (Sgm 624). Sgt. (h)uḏrin. 

 dr: (h)addarṯ n lmal. Snt ‖ Adeg ideg ttilin lmal (Lkuri). Mgw. Lkuri, 

adaynin. 
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 drm: aḏrim (a/uḏrim). Sml ‖ Taγawsa swayes ttaγen, znuzun (Adrim). Md. 

Hexseḏ aḵ-ssiγeγ si zwayel-nniḍen neγ aḵ-ssiγeγ iḏrimen? « Tebγiḍ ad ak-fkeγ 

seg zzwayel-nniḍen, neγ ak-fkeγ idrimen? » (Mch 164). Sgt. iḏrimen. Nt. 

(h)aḏrimtt. Mgw. Aṣurdi.  

 drn: (h)aḏrantt (ha/(h)eḏrantt). Snt ‖ Aseklu i d-yettakken abelluḍ (Takerruct, 

tasaft). Md. Haḏrant (haḏrantt) t-tamaṛẓaḵṯ (ttamaṛẓaǥuṯ), iḥebba-yis ḏ 

imiẓiḍen «Tasaft d tamerẓagut, lḥebb-is d aẓiḍan» (Nzn 248). Sgt. (h)iḏarnin. 

Mgw. (h)asafṯ. 

 drr: aḏrar (a/weḏrar). Sml ‖ Deg trakalt; d adeg εlayen γef wiyaḍ (Adrar). 

Md. Aḏrar fell-i ḏ ccaheḏ « Adrar fell-i d ccahed» (Mdz 16/5). Sgt. Iḏurar. 

Sdm. Amseḏrar/amesḏurar. 

 drr: amseḏrar/amesḏurar (a/wemesḏurar). Sml ‖ Win izedγen neγ i d-yusan 

seg udrar (Amsedrar). Md. Hurarṯ, het-tawi-d (hettawi-d) hamesḏurarṯ 

«Turart, tettawi-d tamsedrart» (Nzn 402). Sgt. Imesḏurar. Nt. (h)amesḏurarṯ 

/(h)imsḏurarin). Mgw. Aweḏrari./ iweḏraren, aṯ weḏrar. 

 drs: ḏrus. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Cwiṭ, drus). Md. Ḏrus fell-aḵ « Drus 

fell-ak» (Sgm 625). Mgw.qdid/ qlil/cṛa. Ngw. ḏ axlal, εiṭa, aεerrim. 

 drwc: aderwic (a/uderwic). Sml ‖ Win yettkacafen (Amkacef, aderwic). Md. 

Hṛuḥ hmeṭṭuṯ r uderwic « Truḥ tmeṭṭut γer uderwic » (Sgm 244). Sgt. 

Iderwicen. Nt. (h)aderwicṯ. 

 drys: aḏeryes (a/uḏeryes). Sml ‖ D yiwen n yimγi ur yettmaččan ara, 

sexdamen iẓuran-is deg usewwi (Aderyis). Md. Lukan driγ aḏ i-heččeḏ ay 

ayḏi, γali umseγ-aḵ aḏeryes «Lukan ẓriγ ad iyi-teččeḍ ay aydi, wamag atah 

umseγ-ak aderyis» (Nzn 466). 

 drε: ḏraε. Sml ‖ Iγil, lqewwa, tiyita, bessif (Ddreε). Md. Aqzin yiwi-h (yiwi-ṯ) 

yiγẓeṛ, net-tan (nettan) yetlaγa (yettlaγa): “Ha ḏraεi!” «Aqjun yewwi-t wasif, 

netta yettεeyyiḍ: “A dderε-iw!”» (Nzn 227).  

 dṛff: amdeṛfif (a/ wemderfif). Rbb‖ Amdan ur neḥric ara, aεluḍ, bu nniya 

(Aεeggun, aεluḍ). Md. Aseggas uḍṛif, u h-itεawaḏ γiṛ umdeṛfif «Assegwas 

umεin, u t-yettεawad ala uεluḍ» (Nzn 226). Sgt. imdeṛfifen. Nt. (h)amdeṛfifṯ. 

Mgw. Aεeggun. Ahgug, abehlul, amṭeglel. 

 ds: iḏis. Jrm ‖ Deg tfekka n umdan (Idis). Md. Yeḥḥuf yejreḥ ḏeg yiḏis « Yeγli 

yejreḥ deg yidis » (Sgm 245). Mng. Iḏisan.  
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 dw: ddwa. Snt ‖ 1. Asafar swayes saḥlawen aṭṭanen (Ddwa). Md. Ddwa 

umerwas ḏ lexlaṣ «Ddwa n ureṭṭal d lexlas» (Nzn 126). Sgt. 

Ddwawi/ddwawaṯ. 

‖ 2. Tifrat, lḥila. Md. Ay ccix! U hessineḏ c matta n ddwa a g-greγ bac a 

qeḇḍeγ Qeddidec ?» « «A ccix ! Ur tessineḍ ara d acu n lḥila ad xedmeγ bac 

ad ṭṭfeγ Qeddidec ?»  (Mch 332). 

 dwṛ: dewweṛ. Mgt ‖ Dewwer. Md. Iḏweṛ (idewweṛ) awer i yiğen ugellu 

« Idewwer deffir n yiwen n ucadux » (Mch 357). Mẓr. idewweṛ, i/ydewweṛ, 

i/yeddewweṛ. Mγn. iddewṛen. Sdm. Addewweṛ. 

 dx: (h)addaxṯ. Snt ‖ Deg tfekka n umdan, ddaw n yiγil. Md. Haddaxṯ i 

gegguren ar uqet-tun (uqettun); niγ (neγ) aqet-tun (aqettun) i gegguren ar 

haddaxṯ? «Ddaw yiγil i iteddun γer uqettun; neγ d aqettun i iteddun γer ddaw 

n yiγil? » (Nzn 130). Sgt. (h)iddaxin. 

 dxl: ḏaxel. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Daxel). Md. Yessuggez welttma-s s ḏaxel 

n lḇir, iṛuḥ yeğğ-itt. « Yessuder ultma-s s daxel n lbir, iruḥ yeğğa-tt» (Mch 

447). Mng. Ḇeṛṛa. 

 dxn: dexxan. Sml ‖ Ayen i d-yetteffγen seg usγar, mi ara ireqq (Dexxan). Md. 

Ulac dexxan bla himessi «Ulac dexxan mebla timest» (Nzn 469).  

 dyk: ḏayek/ḏayik. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Da, dagi). Md. Γiṛ a d-asen 

ireggwan acem-gebeḍen ḏayek, acem-ččen «Ḥaca ad d-asen iwaγezniwen ad 

kem-ṭṭfen dagi, ad kem-ččen. » (Mch 206). Mgw. ḏa, ḏayi. 

 dym: dayem/daymen. Jrm ‖ Amernu n wakud (Dayem, yal ass, kul ass). Md. 

Hwalla dayem hettru, hettett agercal « Tuγal dayem tettru, tetett agercal». 

(Mch 229). Mgw. Dima. 

 dyn: ḏayen. Jrm ‖ Dayen. Md. Nniyyeḵt (nniyyeṯ) t-tamellalt (ttamellaltt), si 

(si mi) heṛṛeẓ, ḏayen «Nniyya d tamellalt, mi terreẓ, dayen» (Nzn 477). Ngw. 

Mazal, uruci, urεaḏ, εaḏ.  

 dyr: ḏayer. Jrm‖ Amernu n wakud (Qabel). Md. Maci aseggas-a beṣṣaḥ 

ḏayer « Mačči aseggas-a bessaḥ qabel» (Mdz 12/14). Mgw. aseggas a d-

yasen, aseggas i d-yegguren, qaḇel. 

 dεw: ddeεweṯ. Snt ‖ Taqsiḍt, taluft (Ddaεwa). Md. Matta ddεweṯ-nnes, ṭṭεam-

ayi?  « D acu-tt teqsiḍt, seksu-ya? » (Mch 154). 
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 dγ: (h)addeγṯ. Snt ‖ Ddaw n teγruṭ, agdazal-is s tefransist « Aisselle». Sgt. 

(h)iddaγ. 

 dγ: iḏeγ (i/yiḏeγ). Sml ‖Taεellaft (Tahzimt n temẓin). Sgt. iḏeγγen. 

 dγγ : aḏγaγa (a/weḏγaγa). Sml ‖ Taggayt n uγersiw yettcabin s aγerda; yeqqaz 

deg wakal; yettnaγ aṭas d yizerman (Tadγaγat), agdazal-is s tefransist 

« Surmulot». Sgt. iḏγaγayen. Nt. (h)aḏγaγa.  

Ḍ 

 ḍ: iḍ (i/yiḍ). Sml ‖ Akud yettaṭṭafen seg lmeγreb γer tafrara (Iḍ). Md. Wenni 

ala d-yawi wass, a h-yečč yiḍ! «Ayen ara d-yawi wass, ad t-yečč yiḍ !» (Nzn 

543). Sgt. Iḍan. 

  ḍ: iḍ-nnaḍ. Jrm ‖ Amernu n wakud (Iḍelli). Md. Cekk iḍ-nnaḍ ttuγ cekk ḏ 

uma « Kečč iḍelli telliḍ kečč d gma» (Mdz 24/8). Mgw. Iḍelli.  

 ḍ: iḍ-yiḍen. Jrm ‖ Amernu n wakud (Send iḍelli). Mgw. Awer iḍelli. 

 ḍ: aḍu (a/waḍu). Sml ‖ 1. Mi ara d-isuḍ deg tegnawt yetthuzzu isekla, ma 

yeqwa ixeddem tiwuγa (Aḍu). Md. Yeggar ḥal ajlal u yaẓiḍ, manis id-yusa 

waḍu, yettawi-h «Ixeddem am tseṭṭa n u yaẓiḍ, ansi d-yusa waḍu, yettawi-t» 

(Nzn 221). 

      ‖ 2. Aṭṭan ixeddmen tawla, yetteqraḥ uqerruy d yidmaren, teddun wanzaren. 

Md. Yuṯ-ay waḍu « Yewwet-iyi waḍu » (Sgm 54). Mgw. leğriḥeṯ. 

       ‖ 3. D ulac, war lfayda. Md. Hameslayṯ-is ḏ aḍu g Jenna «Tameslayt-is 

d aḍu deg yigenni» (Nzn 323). 

 

 ḍ: luḍu. Sml ‖ Tarda i siriden yinselmen, uqbel ad ẓẓalen (Luḍu). Md. Yuγa 

luḍu ḏa, yeẓẓul ḏi Mekkeṯ « Yuγ luḍu da, yeẓẓul di Mekka» (Mdz 2/22).  

 ḍbb: aḍḇiḇ. Sml ‖ Amdan yessaḥlawen imuḍan (Ṭṭbib). Md. Γeṛ seḇεa n 

yiḍḇiḇen « Γer sebεa n ṭbibat» (Mdz 10/7). Sgt. Iḍḇiḇen. 

(h)aḍḇiḇṯ/(h)iḍḇiḇin. 

 ḍbε: ḍḇeε. Mgt ‖ Ḍbeε, seggem, qεed. Md. Cebbeḥ i wγenğa a yeḍḇeε 

«Cebbeḥ i yiflu ad yeḍbeε» (Nzn 504). Mẓr. i/yeḍḇeε, i/yeḍḇeε, iḍeḇḇaε. 

Mγn. yetteḍḇiε. Sdm. Aḍḇaε, seḍḇeε. 
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 ḍḍ: (a)ḍaḍ (Ø/uḍaḍ). Sml ‖ Amur deg ufus n umdan, imeqqi-d deg-s yiccer 

(Aḍaḍ). Md. Jar hiṭawin akkeḏ imeẓẓuγen, ṛeḇεa iḍuḍan « Gar wallen akked 

yimeẓẓuγen, rebεa iḍuḍan» (Nzn 325). Sgt. Iḍuḍan. 

 ḍfṛ: ḍfeṛ. Mgt ‖ Tbeε, aweḍ γer win i k-yezwaren (Ḍfer). Md. Ḍefṛen-tt-id 

hugḏin ḏ uṣemmiḍ « Ḍefrent-tt-id tugdin d usemmiḍ» (Mdz 12/3). Mẓr. 

i/yeḍfeṛ, i/yeḍfeṛ, i/yeddafaṛ. Mγn. iḍefṛen. Sdm. seḍfeṛ, aḍfaṛ. Ttwaḍfeṛ. 

Mgw. Lḥeg. 

 ḍfṛ: seḍfeṛ. Mgt + Swγ ‖ Seḍfer, setbeε, eğğ-it γer taggara. Md. Seḍfeṛ 

aγeṛṛuṣ madam u hufiḏ c aṣebbaḍ «Setbeε aγerwas madam ur tufiḍ ara 

asebbaḍ » (Nzn 76). Mẓr. i/yesseḍfeṛ, i/yesseḍfeṛ, yesḍafaṛ. Mγn. i/yesḍefṛen. 

Sdm. aseḍfeṛ, ttwaseḍfeṛ. 

 ḍfs: aḍfis (a/weḍfis). Sml ‖ Allal yemmugen s wuzal, afus-is s usγar, 

sexdamen iḥeddaden i tuddza n wuzal, ibennayen i uhudu d truẓi n uẓru 

(Afḍis). Md. Yeččaṯ weḍfis, ilemmeḏ (yettlemmad) memmi-s «Yekkat ufḍis, 

ilemmed mmi-s» (Nzn 113). Sgt. iḍfisen. Nt. (h)aḍfisṯ. 

 ḍhṛ: ḍheṛ. Mgt ‖ Ḍheṛ, bin, ili. Md. Heḍheṛ-d hfuyṯ n Imaziγen   « Iban-d 

yiṭij n Yimaziγen   » (Sgm 246). Mẓr. i/yeḍheṛ, i/yeḍheṛ, i/yetteḍhaṛ. Mγn. 

iḍehṛen. Sdm. Aḍhaṛ. Mgw. senεeṯ, beyyen.  

 ḍhṛ: seḍheṛ. Mgt ‖ Sεen, sbeyyen (Seḍheṛ, sken). Md. S taḍṣa yesseḍheṛ-d 

hiγmas « S taḍṣa yesbeyyen-d tuγmas» (Mdz 19/16). Mẓr. i/yesseḍheṛ, 

i/yesseḍheṛ, i/yesseḍhaṛ. Mγn. i/yesḍehṛen. Sdm. Aseḍheṛ, ttwaseḍheṛ. Mgw. 

Senεeṯ, sbeyyen.   

 ḍl: iḍelli. Jrm ‖ Amernu n wakud, ass iεeddan (Iḍelli). Mgw. Iḍ-nnaḍ.  

 ḍl: awer iḍelli. Jrm ‖ Amernu n wakud, (Send ḍelli). Mgw. Iḍ-yiḍen. 

 ḍlm: ḍlem. Mgt ‖ Kkes-as lḥeq-is i walebεeḍ, neγ xdem-as ayen n diri 

(Ḍlem). Md. Ay anuji in-ay manay i gḍelmen: nečč, neγ net-ta (netta)? La 

cem la net-ta (netta) ; ḏa ala nxeṛṛef, ḏa ala ncet-ta (ncetta) «Ay inebgi ini-

yi anwa i iḍelmen : Nekk, niγ netta ? La kemm la netta ; da ara nesεeddi 

lexrif, da ara nesεeddi ccetwa» (Nzn 256). Mẓr. i/yeḍlem, i/yeḍlem, iḍellem. 

Mγn. iḍelmen. Sdm. Aḍlam/ḍḍelm, seḍlem, ttwaḍlem. 

 ḍlq: ḍleq. Mgt ‖ 1. Serreḥ, bru (Ḍleq). Md. Yemma sekk-itt f yiṭan, ḍelq-asen 

« yemma sekk-itt γef yiḍan, ḍelleq-asen. » (Mch 772). Mẓr. iḍleq, yeḍleq, 

iḍḍelleq. Mγn. iḍelqen. Sdm. Aḍlaq, ttwaḍleq. Mgw. Serreḥ. 
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‖ 2. Serreh i tmeṭṭut ay argaz, msebḍu (Bru). Md. Yeḍleq i tcenwiṯ, yuγa 

haεṛaḇṯ « Yebra i tcenwit, yuγ taεṛaḇṯ » (Sgm 566).  

 ḍls: ḍleṣ. Mgt ‖ Ffer. Md. Yeḍleṣ ami ḏ iwuḍentt hifunasin axxam « yeffer 

armi iwḍent tfunasin s axxam  » (Mch 139). Mẓr. iḍleṣ, yeḍleṣ, ittḍelleṣ. 

Mγn. iḍelṣen. Sdm. Aḍlaṣ. 

 ḍmε: ḍmeε. Mgt ‖ Bγu kra, neγ cihwit (Ḍmeε). Md. Hiṭ-nni iḍemεen ḏi lğaṛ, 

a s-yessiγ Ṛebbi zzenğaṛ «Tiṭ-nni iḍemεen deg lğar, a s- yefk Rebbi 

zzenğar»   (Nzn 162). Mẓr. i/yeḍmeε, i/yeḍmeε, iḍḍemmeε. Mγn. iḍemεen. 

Sdm. aḍmaε, ṭṭmeε, aḍemmaε/aṭṭemmaε, seḍmeε. 

 ḍmε: aḍemmaε. Sml ‖ Isem n umigaw, win yebγan kra, neγ yeccihwat 

(Aḍemmeε/ aṭemmeε). Md. Aḍemmaε, yeklu seḇεa yyam yecceṛ imi-s, yeqfel 

f weffer n tiziṯ «Aḍemmaε, yeqqim sebεa yyam icerreε imi-s, yeqfel γef yifer 

n tizit»   (Nzn 77). Sgt. Iḍemmaεen. Nt (h)aḍemmaεṯ. 

 ḍn: aḍen. Mgt ‖ Ṭṭef-d aṭṭan (Aḍen, hlek). Md. Huḍen harracṯ meskintt « 

Tuḍen teqcict meskint »   (Sgm 247). Mẓr. i/yuḍen, yaḍen, i/yettaḍen. Mγn. 

yuḍnen. Sdm. Aḍan, (h)amaḍun(tt), siḍen. Mgw. Hleḵ. 

 ḍn: amaḍun (a/umaḍun). Sml ‖ Win yuḍnen (Amuḍin, amehlak). Md. Nnan i 

wmaḍun: ‘’Matta hexseḏ?’’ Yenna-sen: ‘’Lxux ḏi lyali.’’ «Nnan i umuḍin: 

‘’D acu i tebγiḍ?’’ Yenna-asen : ‘’Lxux di llyali.’’» (Nzn 238). Sgt. imuḍan. 

Nt. (h)amaḍuntt/ (h)imaḍunin. Mgw. Amehluḵ. 

 ḍṛ: (a)ḍaṛ (Ø/uḍaṛ). Sml ‖ Deg tfekka n umdan, fell-as i yettebdad (Aḍar). 

Md. U yessin ixf-is seg ḍaṛṛen-is «Ur yessin ixef-is seg yiḍaren-is» (Nzn 

236). Sgt. Iḍaṛṛen. 

 ḍṛf: ḍṛef. Mgt ‖ Mεen, issin ad temmeslayeḍ (Ḍref). Md. Arrac-a yeḍref « 

Aqcic-a yemεen »   (Sgm 248). Mẓr. i/yeḍṛef, i/yeḍṛef, iḍeṛṛef. Mγn. iḍeṛfen. 

Uḍṛif. 

 ḍṛf: uḍṛif. Sml ‖ Win imeεnen, yessen ad yemmeslay (Uḍrif, umεin). Md. 

Assegwas uḍṛif, u h-itεaweḏ γiṛ umdeṛfif «Assegwas umεin, u t-yettεawad 

ala uεluḍ»   (Nzn 336). Sgt. Uḍṛifen. Nt (h)uḍṛifṯ. 

 ḍṛn: aḍṛan (a/uḍṛan). Sml ‖ Ayen yellan gar taγmiwin, mi ara yili umdan 

yeqqim (Irebbi). Md. Lukan u ttagaḏeγ c si Ṛebbi a d-awiγ arrac aleqqaγ 

(aleqqaq) seg uḍṛan yyemma-s. « lukan ur ttagadeγ ara si Rebbi ad d-awiγ 

aqcic amenzu seg yirebbi n yemma-s. » (Mch 107). Sgt. iḍṛanen. 
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 ḍṛγl: ḍeṛγel. Mgt ‖ Uγal d aderγal, ur tettwaliḍ ara (Dderγel). Md. Ayraḏ-nni 

yeddeṛγel, inya fell-as arrac-nni, iṛuḥ iwalla γeṛ uma-s «Izem-nni iderγel, 

yerkeb fell-as uqcic-nni, iruḥ yuγal γer gmma-s » (Mch 571). Mẓr. 

i/yeddeṛγel, i/yeddeṛγel, i/yettḍeṛγil. Mγn. i/yeḍeṛγlen. Sdm. Sḍeṛγal, aḍeṛγal. 

 ḍṛγl: aḍeṛγal (a/uḍeṛγal). Sml ‖ Win ur nettwali ara (Aderγal). Md. Matta 

cem-yuγan ttaḍeṛγaltt? « Acu i kem-yuγen d taderγalt? » (Mch 743). Sgt. 

Iḍeṛγalen. Nt. (h)aḍeṛγal(tt). 

 ḍṣ: eḍṣ. Mgt ‖ Sbeyyen-d zhu-inek, freḥ (Eḍs). Md. Hγaṭ i yuzan (guzan), 

heddes f henna (ṯenni) i γeṛṣen «Tγaḍt i yuzan, tettaḍsa γef tin i imezzlen» 

(Nzn 230). Mẓr. i/yeḍṣa, yeḍṣ, i/yeddes. Mγn. i/yeḍṣin. Sdm. Seḍṣ, (h)aḍṣa. 

 ḍṣ: (h)aḍṣa (ha/heḍṣa). Sml‖ Isem n tigawt n umyag “eḍs” (Taḍsa). Md 1. I 

ttriḏ u heqqim haḍṣa « I tmeγra ur teqqim taḍsa» (Mdz 15/11).  Md 2. Yenn-

as wuccen : Ass ala ẓṛeγ lalt (laltt) n ttṛuka, hneqq-ay haḍṣa ḏ uεekka 

«Yenna-as wuccen : Ass ara ẓreγ lalt n truka, tneqq-iyi taḍsa d uεekki» (Nzn 

181). 

 ḍεf: ḍεef. Mγr ‖ Sruḥ aksum, tuγaleḍ d ameḍεafu (Iḍεif). Md. Matta cem-

yuγan hḍeεfeḏ? » « Acu i kem-yuγen tḍeεfeḍ ? » (Mch 745). Mẓr. i/yeḍεef, 

i/yeḍεef, i/yetteḍεif. Mγn. iḍeεfen. Sdm. Aḍεaf, seḍεef, amuḍεif. Mgw. Cyan. 

Ngw. Genfa. 

F 

 f: af. Mgt ‖ Af, mlil, mmager. Md. lami g ufa iğ waḥzaw « Armi i yufa 

yiwen n urgaz » (Mch 48). Mẓr. yufa, yaf, i/yettaf. Mγn. yufan. Sdm. 

Mwafan. 

 f: (h)affa. Snt ‖ Timẓin d yirden d wayen-nniḍen, mi ara rsen d iqettunen 

mbabben wa γef wa, neγ mi ara ilin ttwasrewten mazal ur ttwazizedgen ara 

(Taffa). Md. Ulac haffa, u gessufuγen c aḵerfa «Ulac taffa, ur yessufuγun 

ara akerfa» (Nzn 277). Sgt. (h)affiwin. 

 f: effi. Mgt ‖ Suffeγ-d uzzil yellan daxel n kra (Ffi). Md. Haǥermamtt hefya s 

warṣaḏ « Taεeqqayt teffi s urseḍ » (Sgm 249). Mẓr. yefya, yefy, 

i/yettfaya/yettefy. Mγn. yefyin. Sdm. afyay, sefy.  
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 f: uff. Mgt ‖ 1. Ger nnefs (Cuff). Md. Ẓṛiγ-c g ḇeṛnus hufeḏ, nečč nniγ-as ḏ 

aryaz (arǥaz) hxalfeḏ «Ẓriγ-k deg ubernus tcuffeḍ, nekk nniγ-as d argaz 

axlaf» (Nzn 225). Mẓr. yuff, yuff, yettuff. Mγn. yuffen. Sdm. Suff. 

‖ 2. Zεef, ččeḥ. Md. Yuff fell-i εla xaṭeṛ, u seṛḍileγ c iḏrimen « Icuf fell-i εla 

xater, ur as-ṛḍileγ ara idrimen » (Sgm 627). 

 f: suff. Mgt ‖ Sebzeg deg waman imenda uffayen am ibawen. Md. Yessuff 

iḇawen s waman « Yescuf ibawen s waman » (Sgm 250).Mẓr. yessuff, 

yessuff, yessuffa. Mγn. yussuffen. Sdm. Asuffi.  

 fc: (h)faciṯ. Snt ‖ Adγaγ i d-yekkaten deg lqaεa (Ugur). Md. Hanerzufṯ n 

tlusaṯin (ttlewsaṯin), t-tifucay (ttifucay) zziye-m(zǥe-m) yeččin «Tirezzaf n 

tlewsatin, uguren deg-m yeččin» (Nzn 64). Sgt. (h)ifucay/(h)ifaciyen.  

 fcc: afcuc. Sml ‖ Lḥila ideg sewwayen, tettwaxdam s ufexxar, uzzal, neγ 

lḥilya. Md. Wila maḏun(akeskas) yet-tas-d (yettas-d) f ufcuc (haqḇucṯ), 

qeffel susem «Ma aseksut yettas-d γef teccuyt, qfel susem» (Nzn 357). Sgt. 

Ifcucen. Nt. (h)afcucṯ/ (h)ifcucin. Mgw. Haqḇucṯ.  

 fd: ffaḏ/ffuḏ. Mgt ‖ Cedhi issi, am waman (Ffad). Md. Fiγeṛ-nni illa iffuḏ 

iḥuf-d zḏaxel n lğefneṯ «Azrem-nni yella yeffud yeγli-d sdaxel n terbut » 

(Mch 453). Mẓr. i/yeffuḏ, i/yeffaḏ, i/yettfaḏa. Mγn. i/yeffuḏen. Sdm. faḏ, 

sfaḏ. 

 fd: faḏ. Sml ‖ Lixsas n waman (Fad). Md. Hessawaḍen-ten (hessawaḍen-

tten) aṛ yiγẓer, het-terra-hent-id(hettara-hentt-id) s ufaḏ «Tessawaḍen-ten 

γer wasif, tettarraḍ-tent-id i fad» (Nzn 501). 

 fd: fuḏ. Sml ‖ 1. Ayen yellan ddaw n tgecrirt n uḍar (Afud, tagecrirt). Md. A 

yečč, a yessu, nettan ḏ aḥerref ifadden «Ad yečč, ad yessu, netta d aḥuccu n 

tigecrar» (Nzn 214).Sgt. Ifadden. 

‖ 2. Tazmert, lğehd. Md. Yenqeṛ ifadden yeffuḏ « Yenqer ifadden yeffud» 

(Mdz 26/13).  

 fdn: (h)ifeḏneṯ. Snt ‖ Aḍaḍ n uḍar (Tifdent). Sgt. (h)ifeḏnin. 

 fḍṛ: fḍeṛ. Mgt ‖ Ečč imekli (Fḍer). Md. Yyamtt a nṛuḥ, a nefḍeṛ « Yyamt ad 

nṛuḥ, ad nefḍer. » (Mch 488). Mẓr. i/yefḍeṛ, yefḍeṛ, ifeṭṭeṛ. Mγn. ifeḍṛen. 

Sdm. afḍaṛ/lefḍuṛ, sefḍeṛ. 
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 fḍṛ: sefḍeṛ. Mgt ‖ Sečč imekli (Fḍer). Md. Ḏ nettan i gesfeḍṛen imddukka-is 

« D netta i yesfeḍṛen imddukka-is » (Sgm 251). Mẓr. i/yessefḍeṛ, yessefḍeṛ, 

yessefḍaṛ. Mγn. /yesfeḍṛen. Sdm. asefḍaṛ, ttwasefḍeṛ. 

 fḍṛ: Lefḍuṛ. Sml ‖ Imekli (Lefḍur, lfaḍur). Md. Lefḍuṛ n Σisa, ikeṯṯeṛ lxiṛ m-

Musa «Lfaḍur n Σisa, iketter lxir n Musa» (Mdz 2/19).  

 fḍs: faḍis. Sml ‖ Taggayt n ymγi aḥeccad i d-yettakken tiεeqqayin d 

tiberkanin ttmaččant qqaren-asent: tidekt (Amadaγ, afaḍis, tidekt). Md. Siḏi 

Σabḍṛaḥman jar ifaḍisen « Sidi Σabḍraḥman gar imudaγ» (Mdz 2/19). Sgt. 

Ifaḍisen.  

 fḍl: (h)afiḍli. Snt ‖ Taεeqqayt n uksum i d-imeqqin γef uglim n umdan, ladγa 

γef ifassen (Tifiḍliwt, tifiḍli). Md. Ifassen-nnes ččuṛen ttifeḍlawin « Ifassen-

ines ččuren d tifeḍliwin » (Sgm 252).Sgt. (h)ifeḍlawin. 

 ff: afef/fif. Mgt ‖ Sεeddi kra γef uγerbal (Ifif). Md. A yezεem weḵnif, lukan 

yeffif «Ad yelhu uγrum, lukan yifaf» (Nzn 9). Mẓr. yeffif, yeffif, yettifif. 

Mγn. yeffifen. Sdm. Sifef/ sfif. 

 ff: sifef/sfif. Mgt ‖ Sεeddi kra γef uγerbal, sizdeg-it (Siff). Md. U yeẓẓaḍ u 

yessifif, u yessin lewhaṛ i weḵnif «Ur yeẓẓaḍ ur yessifif, ur yissin lqyum i 

uγrum» (Nzn 237). Mẓr. i/yessifef, i/yessifeff, yessifif. Mγn. yessififen. Sdm. 

Asifef. 

 ff: fuffu. Sml ‖ Timest, lεafya; deg tmeslayt n warrac (Fuffu). Md. yenna-s 

wuccen i weqzin: “ A sseεḏ-iḵ ay aqejju, htet-teḏ (hṯetteḏ) ḏi qellu, heẓẓiẓineḏ 

i fuffu!” “ Lefεayl-iḵ u c-neğği ; heṭfeḏ baεa seg-giri. ” «Yenna-as wuccen i 

uqjun : “ A sseεd-ik ay aqejjaw, tetetteḍ deg uqedduḥ, teẓẓiẓineḍ i fuffu !” “ 

D lefεayl-ik ur k-neğğin ; teṭfeḍ baεa seg yiri. ”» (Nzn 342). 

 ffd: sfufeḏ. Mgt ‖ Sami tmaurt tnaḍiḍ γef kra n tγawsa, ladγa ayen idergen 

γef wallen-ik  (Sferfed). Md. Yesfufuḏ iγẓeṛ bac a yeẓwa « Yesferfuḏ asif 

akken ad yezger » (Sgm 253). Mẓr. i/yesfufeḏ, yesfufeḏ, i/yesfufuḏ. Mγn. 

yesfufḏen. Sdm. Asfufeḏ. 

 ffy: (h)afeffuyṯ ((h)a/hfeffuyṯ). Snt ‖ Taεeqqayt tameẓyant γef uglim n 

umdan. Sgt. (h)ifeffuyin.  

 fg: afeg. Mgt ‖ Ali s igenni, ferfer (Afeg). Md. Ass ala a heffey (hafeg), 

imimi ḥuḥ? «Ass ara tafeg, i wumi huh ?» (Mdz 22/20). Mẓr. yufeg, yafeg, 

i/yettafeg. Mγn. yufgen. Sdm. Afag, sifeg, amsifeg. Mgw. Ferfer. 
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 fg: sifeg. Mgt ‖ Err-it/itt yufeg (Sifeg). Md. Yessifeg warrac ẓeṛẓuṛ « 

Yessafeg uqcic ẓeṛẓuṛ » (Sgm 254).Mẓr. yessifeg, yessifeg, i/yessafag. Mγn. 

yessifgen. Sdm. Asifeg, amsifeg. Mgw. sferfer. 

 msfg: amsifeg (a/wemsifeg). Sml ‖ Win ara yebdun tuffga, (Amsifeg, 

imesrifeg) .Sgt. imsifag. 

 fh: fha. Mgt ‖ Ldi aqemmuc-ik tessuffeγḍ-d azwu (Ffi). Md. Yefha  s 

unuddem « Yeffi seg unuddem » (Sgm 620). Mẓr. i/yefha, i/yefha, 

i/yettfehha. Mγn. i/yefhan. Sdm. afhay, sefhay. 

 fhm: fhem. Mgt ‖ Gzu, ḥsu, εlem (Fhem). Md. Fehmen ggin ixxamen-nsen 

« Fehmen xedmen ixxamen-nsen» (Nzn 562). Mẓr. i/yefhem, i/yefhem, 

ifehhem. Mγn. ifehmen. Sdm. Afham/lefhama, sefhem. 

 fhm: sefhem. Mgt + Swγ ‖ Segzu, seεlem (Sefhem). Md. Sfehem-aneγ cekk 

heγṛiḏ « Sefhem-aneγ kečč teγriḍ» (Mdz 12/6). Mẓr. i/yessefhem, 

i/yessefhem, i/yessefham. Mγn. i/yesfehmen. Sdm. Msefham, ttwasefhem. 

 fḥ: fuḥ. Mgt ‖ Sεu rriḥa n diri, riḥ nezzeh (Fuḥ). Md. Ayeddiḏ ifuḥ, aman-is 

ḇennen «Ayeddid ifuḥ, aman-is bninit» (Nzn 246). Mẓr. ifuḥ, i/yfuḥ, 

i/yettfuḥ. Mγn. ifuḥen. Sdm. Afuḥ, (h)afuḥan(tt), sfuḥ. 

 fḥ: sfuḥ. Mgt + Swγ ‖ Ğbed rriḥa s wanzaren-ik (Sfuḥ). Md. Yesfuḥ zzuḇiṯ, 

iwalla yesseḇεuqay « Yesfufuḥuḥ agudi, yuγal yettemεuqqu» (Sgm 256). 

Mẓr. i/yesfuḥ, i/yesfuḥ, i/yesfuḥa. Mγn. i/yesfuḥan. Sdm. Asfuḥ. Mgw. 

cemm. 

 fḥl: lefḥel. Sml ‖ Bab n nnif d lḥerma, d tiruggza «Lefḥel ». Md. Iles yuzeγ ḏ 

afeḥli « Iles yeqqur d afeḥli» (Mdz 16/10). Sgt. Ifeḥliyen. Nt. (h)afeḥliṯ. 

 fḥm: lefḥem. Sml ‖ Lefḥem, agdazal-is s tefransist «Charbon de bois, 

charbon de terre ». Md. Hṛuḥ heggi-tt jar hicuḵaṛ n lfeḥem «Tṛuḥ tegga-tt 

gar tcekkarin n lefḥem » (Mch 77). 

 fjj: afeğğağ (a/ufeğğağ). Sml ‖ D allal n usγar yettaṭṭaf tirigliwin (Afeggag). 

Sgt. Ifeğğağen. 

 fjj: afeğğağ wadda. Sml ‖ Afeggag n wadda. 

 fjj: afeğğağ usawen. Sml ‖ Afeggag n ufella. 
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 fjr : lefjer. Sml ‖ 1. Tafrara, uqbel ad d-yali yiṭij (Lefjer). Md. Iqaḍa yiḍ yuli-

d lefjer « Yekfa yiḍ yuli-d lefjer» (Mdz 21/10). 

‖2. Taẓalit tamezwarut γer yinselman, tettlili-d tafrara, uqbel ad d-yali yiṭij 

(Lefjer). Md. Yeẓẓul umγaṛ lefjer « Yeẓẓul umγar lefjer » (Sgm 257).  

 fkr : ifker (i/yifker). Sml ‖ Aγersiw i yttawin aγlal am uẓru γef uzagur-is 

(Ifker). Md. Ifker akk ttejrutt «Ifker akk d temqerqurt» (Mch 83). Sgt. 

Ifekran. Nt. (h)ifkerṯ. Mgw. Afekrun. 

 fkrn : afekrun (a/ufekrun). Sml ‖ Aγersiw i yttawin aγlal am uẓru γef uzagur-

is (Ifker). Md. Matta yuγan baba fekrun yeqqim f zzuḇiṯ? « D acu i yuγen 

baba afekrun yeqqim γef ugudi ?» (Mch 83). Sgt. Ifekran. Nt. (h)afekruntt. 

Mgw. Ifker. 

 fl: fell. Jrm ‖ Tanzeγt-a yeṭṭafar-itt-id umqim awsil arusrid (Fell). Md. Si zik 

midden fell-aḵ ssawalen « Seg zik medden fell-ak ttmeslayen » (Mdz 1/6). 

Mgw. γef. 

 fl: lful. Sml + sgt ‖ Taggayt n lxeḍra (Ibawen). Md. Lful, iḇawen «Lful, 

ibawen» (Nzn 151). Mgw. Iḇawen. 

 flḥ: fleḥ/felleḥ. Mgt ‖ Xdem tafellaḥt. Md. Wenni yexsen a yfelleḥ, a yfelleḥ 

s ufus-is, wenni yexsen a yesserwes, a yesserwes memmi-s «Win yebγan ad 

ifellaḥ, ad ifellaḥ s ufus-is, win yebγan ad ifek i ḥedd ad ikes, ad as-ifek i 

mmi-s» (Nzn 93). Mẓr. ifleḥ/ifelleḥ, yfleḥ/yfelleḥ, ifelleḥ/yettfelleḥ. Mγn. 

ifelḥen. Sdm. Afelleḥ, (h)afellaḥṯ. 

 flḥ: afellaḥ. (a/ufellaḥ). Sml ‖ 1.Win ixeddmen tafellaḥt (Afellaḥ). Md. 

Yeḵrez ufellaḥ s wesγaṛ «Yekrez ufellaḥ s lmaεun» (Sgm 258). Sgt. 

Ifellaḥen. Nt. (h)afellaḥṯ. 

‖ 2.Win ixeddmen s umata, ladγa ixeddim ur yellin ara s leqraya. Md. Wenni 

meskin ḏ afellaḥ, u yeγṛi c « Winna meskind afellaḥ, ur yeγṛi ara » (Sgm 

259). 

 flḥ: (h)afelleḥṯ. (ha/hfelleḥṯ). Snt ‖ 1. Ixeddim neγ lḥirfa n ufellaḥ (Tafellaḥṯ). 

Md. Yuḥḥel si hfelleḥṯ « Yeεya si tfellaḥt » (Sgm 260).  

‖ 2. Tameṭṭut ixeddim tafellaḥt (Tafellaḥṯ). Md. Ḇaḇa-s ḏ afellaḥ, yemma-s 

ttafellaḥṯ « Baba-s d afellḥ, yemma-s d tafellaḥt » (Sgm 261).  
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 flk: (a)falku. (Ø/ufalku). Sml ‖ Afrux yettidiren deg tqucac n udrar, tagella-s 

d aksum (Afalku). Md. Yella falku, yella yisγi « Yella ufalku, yella yisγi » 

(Sgm 196). Sgt. Ifalkuyen. 

 flk: (h)aflukṯ (ha/ heflukṯ). Snt ‖ Allal i rekkben yimdanen akken ad zegren 

asif neγ ilel. Md 1. Yeẓwa iγẓeṛ s ṯeflukṯ « Yezger asif s teflukt » (Sgm 262). 

Md 2. Uḏfen leḇḥer s leflayek-nsen « Kecmen lebḥer s teflukin-nsen» (Sgm 

263). Sgt. (h)iflukin/leflayek.  

 flls: (h)ifilellesṯ (hi/hifilellesṯ). Snt ‖ Afrux yettinigen, iḥemmel ad yeg lεec-is 

s wakal deg yixxamen (Tifirellest). Md. Ḏeg ǥrur nnḍentt-as hifilellas « Deg 

ugrur nḍent-as tfirellas» (Mdz 19/25). Sgt. (h)filellas. 

 fln: flan. Sml ‖ Yiwen n umdan (Flan). Md. Ala nnan-as lεiḇaḏ wayi (wagi) ḏ 

flan « Ala nnan-as lεibad wagi d flan» (Mdz 17/07). Mgw. Leflani.  

 fln: leflani. Sml ‖ Amdan, amexluq (Leflani). Md. Kagella a hṛuḥeḏ γeṛ 

lqayeḏ wa lflani a haḵreḏ hagmarṯ-nnes « Ma yella ad truḥeḍ γer lqayeḏ wa 

leflani ad takereḍ tagmart-ines »  (Mch 136). Mgw. Flan. 

 fls: fullus. Sml ‖ Ṭṭir ameẓyan, mmi-s n tyaziḍt. Md. Lxeḏmeṯ ḥal fullus, 

lmakelt (Lmakeltt) ḥal afunas «Lxedma am ufrux, lmakla am uzger» (Nzn 

374). Sgt. Ifullusen. Nt. (h)fullusṯ. 

 fmly: lfamilya. Snt ‖ Agraw n yimdanen zdin idammen (Tawacult, tafamilt, 

lfamilya). Md. Yelli-s n lfamiliya, hetṛebbeε (hettṛebbeε), yilli-s n cceṛ, 

hetqembeε (hettqembeε) «Yelli-s n twacult, tetrebbaε, yelli-s n ccer, 

teqqembaε» (Nzn 185). Sgt. Lfamilyaṯ. 

 fn: fan (Ø/ufan). Sml ‖ Lḥila n yideqqi, tura yella ula s wuzzal, sewwayen 

fell-as aγrum (Fan, Bufraḥ, aḍajin, imsisker). Md. Hesseww hmeṭṭuṯ aγṛum f 

ufan «Teseww tmeṭṭut aγrum γef bufraḥ » (Mch 484) Sgt. Ifaggen. 

 fn: ufen (wufen). Sml ‖ Axerrub awaḥci. Wgw. (h)asliwγa. 

 fnḍ: (h)afenḍeṯ (ha/hfenḍeṯ). Snt ‖ Tifdent n kra n yiγersiwen am yizgaren, 

akraren, d iqelwacen (Tifenzaεt). Sgt. (h)ifenḍa. 

 fngr: fenger. Mgt ‖ yettnadi s iḍuḍan, yettgerwiz. Md. Ufiγ uma yettfenger ḏi 

hexzantt « Ufiγ gma yettgerwiz di texzant » (Sgm 264). Mẓr. yeffenger, 

yeffenger, yettfenger. Mγn. yefnegren. Sdm. Afenger. 
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 fns : afunas (a/ufunas). Sml ‖ Aγersiw ttrebbin deg uxxam meqqar, tetten 

aksum-is, kerrzen yis-s (Azger). Md 1. Afunas yeqqes-as wenfeṛ, i weγyul 

imimi i h-yeḍfeṛ? «Azger teqqes-it taggent, i uγyul iwumi i-t-yeḍfer? »  (Nzn 

264). Md 2. A ṛuḥeγ a zenzeγ hafunasṯ warraw-inu « Ad ruḥeγ ad senzeγ 

tafunast n warraw-inu » (Mch 681).Sgt. Ifunasen. Nt. (h)afunasṯ/(h)ifunasin/ 

misuṛ. Mgw. Azger, Yug. 

 fnyn: afenyan (a/ufenyan). Sml ‖ Win yesfunyunen, awal-a yekka-d seg 

tefransist (un fainéant). Md. Afenyan, leεḏu Ṛṛebbi, leεḏu imawlan-is 

«Afenyan, d laεdu n Rebbi, d leεdu n yimawlan-is»  (Nzn 376). Sgt. 

Ifenyanen. Nt. (h)afenyantt. 

 Fnzr (nzr): funzer. Mgt ‖ Efk-d idammen seg wanzaren (Funzer). Md. 

Yeffunzer warrac si hfuyṯ « Yeffunzer uqcic seg yiṭij » (Sgm 265). Mẓr. 

i/yeffunzer, yeffunzer, i/yettfunzur. Mγn. i/yeffunzerren. Sdm. Afunzer, 

sfunzer. 

 Fnzr (nzr): sfunzer + Swγ. Mgt ‖ Err-it yeffunzer (Sfunzer). Md. Ysfunzer 

warrac uma-s « Yesfunzer uqcic gma-s » (Sgm 266). Mẓr. i/yesfunzer, 

yesfunzer, i/yesfunzur. Mγn. i/yesfunzerren. Sdm. Asfunzer, ttwasfunzer. 

 fnγ : (h)ifinaγ. Snt + Sgt ‖ Tira tanaslit, neγ isekkilen inasliyen n tutlayt 

tamaziγt (Tifinaγ). Md. Uma yufa ṯifinaγ i d-ğğin lejḏuḏ-nneγ « Gma yufa 

tifinaγ i d-ğğan lejdud-nneγ » (Mdz 26/6).  

 fqd: fqeḏ. Mgt ‖ Rzu γer kra i teğğiḍ, steqsi, ḥesses. (Sefqed). Md. Yefqed 

hasemdiṯ «Yessefqed i tqarract-is» (Sgm 436). Mẓr. i/yefqeḏ, i/yefqeḏ, 

i/yettfaqaḏ. Mγn. ifeqḏen. Sdm. Afqaḏ, ttwafqeḏ, sefqeḏ. 

 fqd: sefqeḏ. Mgt + Swγ ‖ Rzu γer kra i teğğiḍ, steqsi. (Sefqed). Md. 

Yessefqad iγẓeṛ s uḇekkaṛ «Yessefqad iγẓer s uεekkaz» (Sgm 437). Mẓr. 

i/yessefqeḏ, i/yessefqeḏ, i/yessefqaḏ. Mγn. i/yesfeqḏen. Sdm. Asefqeḏ, 

ttwasefqeḏ. 

 fqn: (h)afquntt (ha/hefquntt). Snt ‖ Amruğ deg uxxam anda i ceεεlen timest, i 

usewwi d useḥmu (Lkanun). Md. Ulac hiγeṛγeṛṯ (hafqunt) u yessuffuγen c 

iγeḏ «Ulac lkanun ur yessufuγen ara iγed» (Nzn 278). Sgt. (h)ifqunin. Mgw. 

(h)iγeṛγeṛṯ. 

 fqṛ: fqeṛ. Mgt ‖ Ldi tafekka n uγersiw neγ n umdan s ujenwi (Feqqer). Md. A 

Ṛebbi, seqwa-d iqiqcen a lhan warracen, a feqṛeγ hiḵercin” : yenna wuccen 
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«A Rebbi, seqwa-d iqiqcen ad uraren warrac, ad feqqreγ tikerciwin” : yenna 

wuccen» (Nzn 312). Mẓr. i/yefqeṛ, i/yefqeṛ, i/yettfeqqeṛ. Mγn. ifeqqṛen. 

Sdm. Afeqqeṛ, ttwafqeṛ. 

 fr: afer (a/ufer). Sml ‖ Ayen swayes yettferfir ṭṭir, izi, tizit... Md. Aḍemmaε, 

yeklu seḇεa yyam yecceṛ imi-s, yeqfel f weffer n tiziṯ (ttiziṯ) «Aḍemmaε, 

yeqqim/yezga sebεa yyam icerreε imi-s, yeqfel γef yifer n tizit» (Nzn 79). 

Sgt. Ifrawen. Mgw. Ṭṭaḇeq. 

 fr: (h)afruyṯ ((h)a/hefruyṯ). Snt ‖ D imγi i igemmun deg lexlawi d iḥerqan, 

agdazal-is s tefransist « Glaieul des champs». 

 fr: ifri (i/yifri). Sml ‖ Ifri, lγaṛ. Sgt. Ifran. 

 fr: (h)ifriṯ (hi/hefriṯ). Snt ‖ Ifer n igeẓḍem. Mgw. Usser. 

 fr: (h)ifferṯ . Snt ‖ Taggayt n yizegza itekkin γer taywa n lebsel, yettak anzi 

γer ticcert, imeqqi-d deg lexlawi (Tarnast/lepwaru). 

 fr: ffer. Mgt ‖ Ur d-ttban ara, sedreg iman-ik/im (Ffer). Md. Yeffer iḏrimen-

nnes « Yeffer idrimen-ines » (Sgm 267). Sgt. Mẓr. yeffer, yeffer, itteffer. 

Mγn. yeffren. Sdm. (h)ufra. Mgw. xzen, xemmel. 

 frdws: aferḏiwes (a/uferḏiwes). Sml ‖ Amur deg tciṭa n useklu, neγ afedluḥ n 

ukermus (Ifer, afedluḥ). Md. Ikkes iferḏiwas; ikks-asen isennanen « Yekkes 

ifedluḥen; yekkes-asen isennanen» (Sgm 268). Sgt. iferḏiwas. 

 frw: (h)afrawṯ ((h)a/hefrawṯ). Snt ‖ Adeg tγaz lehwa deg-s llan waman, neγ 

iγaz-it umdan s timad-is (Amdun). Sgt. (h)ifrawin. 

 frfr: ferfer. Mgt ‖ Ali s igenni, ferfer (Ferfer). Md. Hefferfer hmalla ḏeg 

jenna «Tefferfer tmilla deg yigenni» (Sgm 633). Mẓr. yefferfer, yefferfer, 

i/yettferfer. Mγn. yeferferren. Sdm. Aferfer, sferfer. Mgw. Afeg. 

 frg: freg. Mgt ‖ Err neγ xdem ẓẓerb i kra (ẓerreb). Md. Yefreg weḥzaw urṯu-

nnes « Iẓerreb urgaz urti-ines » (Sgm 269).Mẓr. yefreg, yefreg, i/yefferreg. 

Mγn. ifergen. Sdm. Aferreg, afrag. Mgw. ẓeṛṛeḇ.  

 frg: afrag (a/wefrag)/. Sml ‖ Ayen i d-yezzin i kra (Ẓẓerḇ). Md. Ttriḏ, ḏ ttriḏ-

iw, nečč, ṭṭilliγ-d seg efrag «Tameγra d tameγra-w, nekk ṭṭalayeγ-d seg 

ufrag» (Nzn 30). Sgt. Ifragen. Mgw. ẓẓeṛḇ. 
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 frgs: ferges. Sml ‖ D imγi n lexla (Acikaw), agdazal-is s tefransist 

«Chardon». Mgw. (h)ifergeggas. 

 frn: fren. Mgt ‖ Aγ neγ ddem ayen yelhan, xtiṛ, nadi (Fren). Md. Uggez a m-

ferneγ hiccin « Sub ad am-ferneγ tilkin. » (Mch 393). Mẓr. yefren, yefren, 

i/yefferren. Mγn. ifernen. Sdm. afran. Mgw. xiyeṛ. 

 frns: Fransa. Sml ‖ Isem n tmurt deg Lurup, tekcem-d γer Lezzayer deg 

usuggas 1830, tettwasuffeγ deg usugas 1962 (Fransa). Md. Fransa hkeḏḇ-

aneγ « Fransa tekteb-aγ» (Mdz 18/8). 

 frr: fruri. Mgt ‖ Uγal d iwzan, d iεeqqayen, d iceqfan (Fruri). Md. Heqquṛ, 

hefruri «Teqqur, tefruri» (Nzn 283). Mẓr. i/yefruri, i/yefruri, i/yettefruri. 

Mγn. yefrurin. Sdm. Afruri, sefruri. 

 frr: sefruri. Mgt + Swγ ‖ Err kra d iwzan, d iεeqqayen, d iceqfan (Sefruri). 

Md. Hessefruri heḥzawṯ aγṛum « Tessefruri tmeṭṭut aγrum » (Sgm 270). 

Mẓr. i/yessefruri, i/yessefruri, i/yessefruruy. Mγn. yessefrurin. Sdm. 

Asefruri, ttwasefruri.  

 frr: (h)afrara. Snt ‖ Lawan-nni mi ara yebdu yiṭij n sbeḥ yettali-d (Tafrara). 

 frr: (h)afrarṯ (ha/hefrarṯ). Snt ‖ Ayen d-yettifriren nnig n wuzzil, am uyefki 

(Tafrart). 

 frεn: (h)aferεuntt (ha/hferεuntt). Snt ‖ D imγi am tebselt tmeqqi-d deg 

yiḥriqen (Tibselt n wuccen). Sgt. (h)iferεunin. 

 fṛ: fewweṛ. Mgt ‖ Eww ay učči s lefwar (Fur). Md. Hmaḏunt (hamḏuntt) 

yetfuṛen (yettfewṛen) ar ṯenzerṯ-iw, xiṛ i henni n lğarṯ-iw «Taccuyt yettfurun 

γer tenzart-iw, xir tin n tğaret-iw» (Nzn 570). Mẓr. ifewweṛ, yfewweṛ, 

i/yettfewweṛ. Mγn. ifewṛen. Sdm. Afewweṛ, lufaṛ/afuṛ. 

 fṛ: lufaṛ/afuṛ (a/ufur). Sml ‖ Lefwar, iraggen. Md. Ḏ afuṛ n eṭṭεam « D 

lefwar n seksu» (Mch 303). 

 fṛḍ: fṛeḍ. Mgt ‖ Kkes aγebbar d ixawcan s tmeslaḥt (Freḍ). Md. Harracṯ-nni 

hwalla hfeṛṛeḍ g uxxam « Taqcict-nni tuγal tferreḍ deg uxxam » (Mch 208). 

Mẓr. i/yefṛeḍ, i/yefṛeḍ, i/yeffeṛṛeḍ. Mγn. ifeṛḍen. Sdm. afṛaḍ. Ttwafṛeḍ. 

 fṛḍṣ: feṛḍeṣ. Mgt ‖ Hlek aṭṭan n uferḍes (Ferḍes). Md. Yeffeṛḍeṣ yixef-nnes 

« yeffeṛḍeṣ uqerruy-ines» (Sgm 271). Mẓr. i/yeffeṛḍeṣ, i/yeffeṛḍeṣ, 

i/yettfeṛḍaṣ. Mγn. i/yeffeṛḍeṣṣen. Sdm. afeṛḍeṣ, afeṛḍaṣ, sfeṛḍeṣ. 
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 fṛḍṣ: afeṛḍaṣ. Sml ‖ Win yefṛeḍsen (Afeṛḍas). Md. Neččnin u nemmecceḍ i 

wfeṛḍaṣ « Nekkni ur nmecceḍ i uferḍas» (Mdz 19/26). 

 fṛḥ: fṛeḥ. Mgt ‖ Zhu, eḍs, nnecraḥ (Freḥ). Md. Ul-nneγ yexs a yefṛeḥ « Ul-

nneγ yebγa ad yefreḥ» (Mdz 14/4). Mẓr. i/yefṛeḥ, i/yefṛeḥ, ifeṛṛeḥ. Mγn. 

ifeṛḥen. Sdm. sefṛeḥ, lfeṛḥ. 

 fṛḥ: sefṛeḥ. Mgt + Swγ ‖ Err alebεeḍ yezha, yettaḍsa, yennecraḥ (Sefreḥ). 

Md. Manay a γen-yesfeṛḥen « Aniwa ara aγ-yesferḥen» (Mdz 14/15). Mẓr. 

i/yessefṛeḥ, i/yessefṛeḥ, i/yessefṛaḥ. Mγn. i/yesfeṛḥen. Sdm. Asefṛaḥ. 

 fṛḥ: lfeṛḥ. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag“fṛeḥ”, tameγra (Lferḥ). Md. Ḏeg yur 

n lfeṛḥ ttinzizṯ « Deg wayyur n lferḥ d ccna» (Mdz 15/16). Mgw. Ttriḏ. 

 fṛn: (h)afuṛantt. Snt ‖ D aceṭṭiḍ swayes ttγumunt tlawin aqerruy-nsent, 

tafunart (Timeḥremt). Md. Iεra tameṭṭuṯ, ikks-as hafuṛantt « Iεerra tameṭṭut, 

yekkes-as timeḥremt» (Sgm 272). Sgt. (h)ifuṛanin. Mgw. (h)imeḥremtt, 

aḇexnug.  

 fṛs: faṛes. Mgt ‖ Awi srid tagnit ara ak-yettunefken (Faṛes). Md. Faṛes i 

wzewweq a wi sεan ḥenna-s, faṛes i lmakeleṯ a wi sεan hiγmas «Faṛes 

azewwaq (ucebbeḥ) a win yesεan yemma-s (ğida-s), faṛes lmakla a win 

yesεan tuγmas» (Nzn 354). Mẓr. ifaṛes, i/yfaṛes, i/yettfaṛas. Mγn. ifaṛsen. 

Sdm. Afaṛes, ttufaṛes. 

 fṛx: fṛuṛex. Mgt ‖ Eğğ-d ifrax (Frurex). Md. Yefṛuṛex ufullus n ttyazitt « 

Yefṛuṛex ufrux n tyaziḍt » (Sgm 273). Mẓr. i/yefṛuṛex, i/yefṛuṛex, 

i/yettefṛuṛex. Mγn. i/yefṛuṛxen. Sdm. afṛuṛex, sefṛuṛex; afṛux. 

 fṛx: sefṛuṛex. Mgt ‖ Egr-as i tyaẓḍt timellalin, akken ad d-teğğ ifrax 

(Sefrurex). Md. Afṛux iḇenna lεecc, aluq yessefṛuṛux himellalin «Afrux 

yebna lεecc, syin akkin yessefrurux timellalin» (Nzn 139). Mẓr. 

i/yessefṛuṛex, i/yessefṛuṛex, i/yessefṛuṛux. Mγn. i/yessefṛuṛxen. Sdm. 

asefṛuṛex, ttwasefṛuṛex. 

 fṛx: afṛux (a/wefṛux). Sml ‖ 1.Ṭṭir, agḍiḍ. Md. Siḏi Σabḍṛaḥman ḏ afṛux n 

lğenneṯ « Siḏi Σabraḥman d afrux n lğennet » (Mdz 2/21). Sgt. Ifṛax. Nt. 

(h)afṛuxṯ. 

 fṛx: afṛux n ṭawes. Sml ‖ Taggayt n ufrux rric-is d acebḥan, d areqman 

(Afrux n ṭawes). Md. ’Ttqabaleγ ar iḍarren-iw, yetṛeẓẓa (yeṛṛeẓ) wul-iw”. 
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Yenna wufrux n ṭawes «‘’Ttmuquleγ γer yiḍaren-iw, yettruzu wul-iw”. 

Yenna ufrux n ṭawes» (Nzn 464). Sgt. Ifṛax n ṭawes. 

 fṛγ: feṛṛeγ. Mgt ‖ Wezzaε, ḍegger. Md. Ifṛeγ aman ḏeg hejṛa « Iwezzaε aman 

deg tḍebsit» (Mch 294). Mẓr. ifeṛṛeγ, i/yfeṛṛeγ, i/yettfeṛṛeγ. Mγn. ifeṛγen. 

Sdm. afeṛṛeγ. 

 fs: (a)fus (Ø/ufus). Sml ‖ Deg yiγil n umdan, deg-s i llan iḍuḍan (Afus). Md. 

Ssiγeγ-as ḍaḍ-iw, yečč-ay fus-iw «Fkiγ-as aḍaḍ-iw, yečča-yi afus-iw» (Nzn 

86). Sgt. ifassen. Nt. (h)afusett/(h)ifusin. 

 fs: (h)ifusin. Snt ‖ Deg lmaεun n ukraz (Tifustin n lmaεun).  

 fs: ayfus (a/wayfus). Sml ‖ Yiwen seg yidisan n umdan (Ayeffus). Md. 

Iwalla f wayfus « yuγal γef uyeffus » (Sgm 274). Sgt. Ayfusen. Nt. 

(h)ayfusṯ/(h)ayfusin. 

 fs: fsi. Mgt ‖ 1. Kkes cced, ldi (Fsi). Md. Wila heḵres a tt-nefsi « Ma yella 

tekres ad tt-nefsi» (Mdz 25/29). Mẓr. i/yefsi, i/yefsi, i/yeffessi. Mγn. yefsin. 

Sdm. Sefsi, afsay. 

‖ 2. Uγal am waman. Md. Lḇuṛğ n ttlussi, a heṭṭel fell-as hfuḵṯ (hfuyṯ) a yefsi 

«Lberğ n wudi, ad yeṭṭil fell-as yiṭij ad yefsi» (Nzn 40). 

 fs: (h)afsuṯ (ha/hefsuṯ). Snt ‖ Gar tsemhay n tefsut, tkeccem deg tlemmast n 

Meγres (Tafsut). Md. Aḍu n tefsuṯ (ttefsuṯ) yiweḍ-ed awra « Aḍu n tefsut 

yewweḍ-d γer da» (Mdz 26/34). Mgw. ṛṛbiε. 

 fs: ifis. (i/yifis). Sml ‖ Aγersiw n lexla, yewεer ttagadent yiḍan, acku 

iḥemmel ad ten-yečč (Iffis). Md. Nuggeḏ ass-a a γen-yečč yifis « Nuggad 

ass-a ad aγ-yečč yifis» (Mdz 24/25). Sgt. Ifisen. Nt. (h)ifisṯ. 

 ft: faṯ. Mgt ‖ Ʃeddi ay akud, ur d-ttuγal a tagnit (Fat). Md. Wenni hifaṯ 

ṭṭaεam, a yeqqaṛ ğğiwneγ, wenni hetfaṯ hameslaḵṯ (hmeslayṯ), a yeqqaṛ sliγ 

«Win ifat ṭṭεam, ad yeqqar rwiγ, win imu tfat tmeslayt, ad yeqqar sliγ» (Nzn 

457). Mẓr. ifaṯ, yfaṯ, i/yettfaṯ. Mγn. ifaṯen.  

 ftḥ : lmefṯaḥ. Sml ‖ Ayen swayes ara teldiḍ tawwurt, neγ taxzant, neγ 

takerrust (Lmefteḥ, tasarut). Md. Ajelliḏ yessiγ-as lemfaṯeḥ n ttewwura 

«Agellid yefka-as lemfaṯaḥ n tewwura» (Mch 726). Sgt. Lemfaṯeḥ.  
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 ftl: afiṯal (a/ufiṯal). Sml ‖ Adeg ideg ganen iγersiwen n uxxam (Adaynin, 

lkuri). Md. Xiyyi (uma) f (mifeg) i nitkal (nettḵal), yensu (yensa) g fiṯal 

«Xuya γef inettkal, yensa deg lkuri» (Nzn 106). Sgt. Ifiṯalen. 

 ftr : (h)afiṯurṯ (ha/ hfiṯurṯ). Snt ‖ Icelman n yiselman, agdazal-is s tefransist 

« Les écailles». 

 fṭwj:. Afeṭṭiwej. Sml ‖ Ayen i d-ineṭṭgen, mi ara msentagen isufa (Ifeṭṭiwej). 

Md. Yeṣṣeṛγ-ay ufeṭṭiwej n ttmessi « Yesreγ-iyi ufeṭṭiwej n tmest » (Sgm 

275). Sgt. Ifeṭṭiwaj/ifeṭṭiwjen. Mgw. (h)jafṛiwṯ.  

 fwt: (h)fawṯ. Snt ‖ Mačči d ṭṭlam (Tafat). Md. Hfawṯ manay a tt-iceεlen 

« Tafat anwa ad tt-iceεlen» (Mdz 14/9). Ngw. ṭṭlam, ṭṭellis. 

 fyd: lfayett (lfayedṯ). Snt ‖ Rrbeḥ ara d-yejnu umdan (lfayda). Md. Lfaydeṯ  

(lfayett) gi (ḏi) hemẓin, cciεeṯ gi (ḏi) lmelḥ «lfayda deg temẓin, cciεa n 

lmelḥ» (Nzn 56). Sgt. Lfaydaṯ. Sdm. Sfayeḏ. 

 fyd: sfayeḏ. Mgt ‖ Awi-id neγ sεu lfayda (Sfayed, sfaydi). Md. Yesfayeḏ 

ufellaḥ seg waman giγẓeṛ « Yesfayed ufellaḥ seg waman n wasif » (Sgm 

276). Mẓr. i/yesfayeḏ, i/yesfayeḏ, yesfayad. Mγn. yesfayḏen. Sdm. asfayeḏ. 

 fyt: (h)afuyṯ (ha/hfuyṯ). Snt ‖ Takurt yellan deg yigenni, tettak-d tafat d uzγal 

i lqaεa (Iṭij). Md. « Ṛuḥ, εḏel iḍaṛṛen-nneḵ γeṛ ṯfuyṯ » « Ruḥ, εdel iḍarren-

inek γer yiṭij » (Mch 58). 

 fz: (h)afza (ha/hefza). Snt ‖ Taggayt n udγaγ neγ n uẓru. Deg yisem-a i d-

yusa yisem n temdint n Tipaza. (Tafza).  

 fẓ: ffeẓ. Mgt ‖ Eẓḍ s tuγmas-ik, ayen yellan deg yimi-k (Ffeẓ). Md. Iẓṛa 

hixsiwin tteffẓentt ḏi leḥcic «Yeẓra ulli ttfeẓẓent deg leḥcic ». (Mch 515). 

Mẓr. yeffeẓ, yeffeẓ, yetteffeẓ. Mγn. i/yeffẓen. Sdm. affaẓ. 

 fẓ: affaẓ (a/waffaẓ). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Ffeẓ” (Tuffẓa). 

 fεl: lfeεl. Sml ‖ Ayen xeddmen medden (Lfeεl). Md. Yenna-s wuccen i 

weqzin : “ A sseεḏ-iḵ ay aqejju, htet-teḏ ḏi qellu, heẓẓiẓineḏ i fuffu !” “ 

Lefεayl-iḵ u c-neğği ; heṭfeḍ baεa seg giri. ” «Yenna-as wuccen i uqjun : “ A 

sseεd-ik ay aqejjaw, tetetteḍ deg uqedduḥ, teẓẓiẓineḍ i fuffu !” “ D lefεayl-ik 

ur k-neğğin ; teṭfeḍ baεa seg yiri. ”» (Nzn 342). Sgt. Lefεayel. Mgw. 

lxeḏmeṯ. 
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 fεqq: feεqeq. Mgt ‖ Zεef, kuffer, rfu (Fqeε).Md. Yeffeεqeq wenni yenγin 

uma-s, «Yefqeε win yenγan gmma-s» (Sgm 277). Mẓr. yefeεqeq, yefeεqeq, 

i/yeffeεqeq. Mγn. ifεeqqen. Sdm. (h)afeεqiqṯ, sfeεqeq. 

 fεqq: (h)afeεqiqṯ (ha/hfeεqiqṯ). Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “feεqeq” (Afqaε, 

lafqeε). Md. Aya lḥaleṯ n wenni yenγin uma-s, hafeεqiqṯ henγi-h, midden 

rnin-as «Aya d liḥala n win yenγan gmma-s, lefqeε yenγa-t, medden rnan-

as.» (Nzn 304). 

 fγ: ffeγ. Mgt ‖ 1. Ruḥ seg daxel γer berra (Ffeγ). Md. Yeffeγ si lḥeḇs, yeḥḥuf 

gi (ḏi) hewwurṯ-is «Yeffeγ si lḥebs, yeγli-d deg tewwurt-is» (Nzn 61). Mẓr. 

yeffeγ, yeffeγ, itteffeγ. Mγn. yeffγen. Sdm. (h)uffγa, suffeγ 

‖ 2. Ʃeddi. Md. U ḥesḇ c iγiḏn-iḵ (iγayḏen) amεaḏ u yeffiγ meγṛes «Ur ḥesseb 

ara iγiden-ik werεad ur yeffiγ (Iεedda) meγres» (Nzn 143). 

‖ 3. Uγal, ṭerḍeq. Md. Yeggar-itt wuccen, het-teffeγ (hetteffeγ) g warraw-is. 

«Ixeddem-itt wuccen, tetteffeγ deg warraw-is.» (Nzn 430). 

‖ 4. Rrbeḥ. Md. Yeffeγ deg temsalt « Yeffeγ (yerbeḥ) deg temsalt » (Sgm 

278).  

‖ 5. Yekfa fell-as . Md. Yeffeγ si ḍḍiq « Yeffeγ si ḍḍiq » (Sgm 279). 

‖ 6. Yehbel. Md. Yeffeγ si leεqel-nnes « Yeffeγ si leεqel-is » (Sgm 280). 

‖ 7. Yemmut. Md. Heffeγ-as haṛwiḥṯ « Teffeγ-as terwiḥt» (Sgm 281). 

‖ 8. Yeḍreg. Md. Yeffeγ g serwal-nnes « Yeḍreg deg userwal-ines » (Sgm 

282). 

 fγ: suffeγ. Mgt + Swγ ‖ Sruḥ seg daxel γer berra (Suffeγ). Md. Hessuffuγ si 

ṭṭlam « Tessuffuγ si ṭṭlam» (Mdz 17/4). Mẓr. yessuffeγ, yessuffeγ, yessuffuγ. 

Mγn. yessuffγen. Sdm. asuffeγ, uffuγ. 

 fγṛ: (a)fiγeṛ. (Ø/ufiγeṛ). Sml ‖ Aγersiw yettiḥiben γef uεebbuḍ, yesεa tisiqest 

(azrem). Md 1. Ameqqeṛquṛ yeslek seg-gimi ufiγeṛ «Ameqqerqur yeslek seg 

yimi n uzrem» (Nzn 42). Md 2. Arǥaz-a ḏ fiγeṛ «Argaz-a d azrem» (Nzn 

42). Anamek-is yewεer, yesεa tiḥila. Sgt. ifiγṛan/ifiγan. Nt. (h)fiγeṛṯ. Mgw. 

Azrem. 
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 g: (h)aǥa. Snt ‖ Lxeḍra yettcabin i tγeddiwt, tettak-d tifeγwa (Taga).  

 g: eǥ. Mgt ‖ Eg, εdel, xdem. Md. Heǥǥi-tt jar n ttxuḇay « Tegga-tt gar 

txabiyin» (Mch 67). Mẓr. yegga, yeg, yeggar. Mγn. i/yeggin. Sdm. Mug. 

Mgw. xḏem, eǥr. 

 g: mug. Mgt ‖ D talγa n uswaγ n umyag “eǥ“, ttwaxdem, ttwasker (Mmag). 

Md. Ḏ nwaṛ ulili, u yetriḥi (yettriḥ), u yetmug (yettmuga) g iri « D ajeğğig n 

yilili, u yettriḥi, ur yettmaga deg yiri» (Nzn 568). Mẓr. i/yemmug, 

i/yemmug, i/yettmugga. Mγn. i/yemmuggen. 

 g: (h)aǥuṯ (ha/hǥuṯ). Snt ‖ Asigna yettilin γef wudem n lqaεa deg ccetwa 

(Tagut). Md. Nečč heγli hfuḵṯ-iw (hfuyṯ-iw) a Ben Saεdiya, heqqim γiṛ hayyuṯ 

(haǥuṯ) ḏ usiyna (usiǥna)  «Nekk yeγli yiṭij-iw a Ben Saεdiya, teqqim ala 

tagut d usigna» (Nzn. 400).  

 gbḍ: ǥḇeḍ. Mgt ‖ Ṭṭef, aγ, kmes. Md. Ahnayen iḏ-nni icem-yuṯin ; eṛğa a 

ṛuḥeγ ahen-geḇeḍeγ « Atnayen wigad-nni ikem-yewten ; rğu ad ruḥeγ ad ten-

id-ṭṭfeγ.» (Mch 287). Mẓr. i/yeǥḇeḍ, i/yeǥḇeḍ, yeggebbeḍ. Mγn. igeḇḍen. 

Sdm. aǥḇaḍ, ttwaǥḇeḍ. Mgw. Ṭṭef.   

 gbṛ: gaḇeṛ. Mgt ‖ Err lwelha-k(-m) γer kra neγ walebεeḍ s tuffra, akken ad 

txedmeḍ kra, netta ur yettfaq ara. Md. Lmutt hattgaḇaṛ leγla « Lmut 

tettgabar leγla» (Mdz 15/9). Mẓr. igaḇeṛ, ygaḇeṛ, i/yettgaḇaṛ. Mγn. igaḇṛen. 

Sdm. Agaḇeṛ.   

 gcl : (h)ageccultt (ha/hgeccultt). Snt ‖ Allal swayes sendawen iγi (Tageccult). 

Md. Fus-is gi hqecult (hgeccultt), wila u yewwi c dhin (dhan), a yawi aγi 

«Afus-is deg tgeccult, ma yella ur yewwi ara udi, ad yawi iγi» (Nzn 47). Sgt. 

(h)igecculin.  

 gd: aggeḏ. Mgt ‖ Sεu lxuf (Aggad). Md. Wenni yeqqes ufiγeṛ, yet-tageḏ 

(yettageḏ) seg esγun «Win yeqqes uzrem, yettagad seg useγwen (umrar)» 

(Nzn 487).Mẓr. yuggeḏ, yaggeḏ, i/yettaggeḏ. Mγn. yugḏen. Sdm. (h)ugḏin, 

siggeḏ. 

 gd: siggeḏ. Mgt ‖ Err alebεeḍ yugad (Siged). Md. Yessigeḏ warrac uma-s « 

Yessaged uqcic gma-s » (Sgm 283). Mẓr. yessiggeḏ, yessiggeḏ, i/yessaggaḏ. 

Mγn. yessiggḏen. Sdm. Asiggeḏ, (h)ugḏin. 
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 gd: (h)ugḏin. Snt ‖ D isem n tigawt n umyag “Ageḏ” (Tugdi, lxuf). Md. 

Ḍefṛen-tt-id hugḏin d uṣemmiḍ « Ḍefrent-tt-id tugdin d usemmiḍ» (Mdz 

12/3). Mgw. Lxuf. 

 gd: ḇu hugḏin. Sml ‖ Win yettagaden (Bu tugdin, amaxuf).  

 gd: gḏi. Mgt ‖ Sker timest (Siγ, cεel). Md. Wenni yeḥḥunğerren, a yegḏi 

himessi «Win yeḥḥunğerren, ad yessiγ timest» (Nzn 111).Mẓr. i/yegḏa, 

yegḏa, igedda. Mγn. i/yegḏan. Sdm. segḏi. Mgw. ttlehheḇ, cεel, eṛga. 

 gdr: (h)iǥḏerṯ. Snt ‖ Amur deg yimγi n temẓin neγ n yirden, deg-s i yettili 

lḥebb (Tayedret/taydert/ timeqcert). Sgt. (h)iǥeḏrin.  

 gḍm: aǥeṭṭum (a/uǥeṭṭum). Sml ‖ 1. Aεekkaz azegzaw, ileγ (Ageṭṭum, 

aεekkaz). Md. Γiṛ a tt-irfeḏ ala iḍelleq ugeṭṭum «Ḥaca ad tt-yerfed ala 

iḍelleq aεekkaz » (Mch 325). Sgt. iǥeḍman.  

‖ 2. Tiyita. Md. “Uγiγ ayeṭṭum(aǥeṭṭum) f ṯarwa”: heḏrant (heḏrantt) henna 

«“Uγeγ aεekkaz (tiyita) γef tarwa”: i tenna tasaft » (Nzn 444). 

 gğ: guğ. Mgt ‖ Eğğ axxam ideg tzedγeḍ, ruḥ zdeγ deg wayeḍ, beddel 

tanezduγt (Ggağ). Md. Si hmurṯ u nettgaği « Si tmurt ur nettgağa» (Mdz 

25/13). Mẓr. yegguğ, yegguğ, i/yettgağğa. Mγn. igguğen. Sdm. Agaği, sguğ. 

 gğ: agaği (a/ugağ). Sgt ‖ Isem ntigawt n uyag “guğ“ (Agaği). 

 gğ: gağa. Mgt ‖ Ruḥ ad txedmeḍ d aεsekri (Gağği). Md. Igağa γeṛ lεeskeṛ 

εlaxaṭeṛ yexs hamurṯ-nnes « Iguğğa γer lεesker εlaxaṭer iḥemmel tamurt-ines 

» (Sgm 284). Mẓr. igağa, ygağa, i/yettgağa. Mγn. igağan. Sdm. sgağa, agağa. 

 ghgṛ: gehgeṛ. Mγr ‖ Mmir-d s ddefq, zehher ay aman deg wasif (Feggeḍ, 

Cercer). Md. Iγẓeṛ yttgehgeṛ ḏi hyerza « Asif yettcercur deg ccetwa » (Sgm 

285). Mẓr. i/yeggehgeṛ, yeggehgeṛ, i/yettgehgeṛ. Mγn. i/yeggehgeṛṛen. Sdm. 

Agehgeṛ.   

 gjl: ǥujel. Mgt ‖ Qqim mebla baba-k/m, neγ yemma-k/m, neγ i sin (Gguğel). 

Md. Yeggujel warrac ḏ ameqdud « Yeggujel uqcic d amecṭuḥ » (Sgm 286). 

Mẓr. i/yeggujel, i/yeggujel, i/yettgujel. Mγn. i/yeggujlen. Sdm. Sǥujel, 

(h)aǥujil(tt). 

 gjl: sǥujel. Mgt + Swγ ‖ Err-it/itt d agujil/tagujilt (Sgujel). Md. Si yemma-

sṯen sǥujlen-tten « Si yemma-tsen sgujlen-ten» (Mdz 22/23).Mẓr. i/yesǥujel, 

i/yesǥujel, i/yesgujjul. Mγn. i/yesǥujlen. Sdm. Asǥujel.   
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 gjl: aǥujil (a/uǥujil). Sml ‖ Win yeggujlen (Agujil). Md. Heqqerḍalleḏ ay 

aεebbuẓ g fus uyujil (uǥujil) «Meqreḍ a tacriḥt deg ufus ugujil» (Nzn 

161).Sgt. iǥujilen. Nt. (h)aǥujiltt. 

 gl: aǥel. Mgt ‖ Ʃellaq, agel. Md. Γiṛ a neγṛeṣ iḵerri, a h-naǥel ḏi cejreṯ « 

Ḥaca ad nezlu ikerri, ad t-nεellaq di ṭṭejra» (Sgm 290). Mẓr. yuǥel, yaǥel, 

i/yettaǥel. Mγn. yuǥlen. Mgw. Ʃelleq. 

 gl: aǥla. Sml ‖ Cci, sεaya, yettwaseqdec ladγa mi ara yesεu yiwen taqeḍεit n 

tγeṭen (Ayla). Md. Iγiḏ mmidden, g agel (aǥla) mmidden! «Iγid n medden, 

deg wayla n medden!» (Nzn 131). Mgw. Cci, ṛṛeẓq, lmal. 

 gl: aǥellu (a/uǥellu). Sml ‖ Tiẓgi ideg llan isekla imecṭaḥ, am imudaγ, agdal-

is s tefransist “Buisson“. Md. Iqiys-iṯ ḏeg icṯ n ttggellutt «Idegger-it deg 

yiwen n ucadux» (Mch 31). Sgt. Iǥellwan.Nt. (h)aǥellutt/ (h)aǥellwaṯin. 

 gl: uǥel (u/wuǥel). Sml ‖ Tuγmest n sdat n yimi (Ugel). Md. Iṛuḥ yilef, 

yeqqim uyl-is (wuǥl-is) «Iṛuḥ yilef, yeqqim wugel-is» (Nzn 431) Sgt. Uǥlan. 

 gl: galla/ s galla. Jrm ‖ Tanzeγt, amernu n wadeg (Ddaw/ seddaw). Md. 

Himessi s galla wlum «Timest ddaw walim» (Nzn 11). Mgw. Saddu. 

 glb: gleḇ. Mgt ‖ 1. Err, err-d . Md 1. Nečč aḵ-itt-id- igellḇen « Nekk ara k-tt-

id-yerren. » (Mch 104). Md 2. Asekiw-enni igelleḇ aεuḏiw u iswi c, iṛuḥ γ 

ujelliḏ « Akli-nni yerra-d aεudiw ur yeswi ara iruḥ γer ugellid » (Mch 217). 

Mẓr. yegleḇ, yegleḇ, i/yeggelleḇ. Mγn. igelḇen. Sdm. Aǥlaḇ.  

 glf: aǥlaf (a/uǥlaf). Sml ‖ Agraw n yibeεεac yettafgen, am tzizwa, d 

warẓaẓen, d yizan (Aglaf). Sgt. Iǥulaf/aǥlafen. 

 glgl: (h)aǥelǥultt (ha/hǥelǥultt). Snt ‖ Tamellalt n urgaz neγ n uγersiw 

awtem, ttilint gar taγmiwin-is (Tawtemt, taglayt, aqellal). Sgt. (h)iǥelǥulin. 

Mgw. (h)aqelqultt.  

 gll: aǥellil (a/uǥellil). Sml ‖ Win ixussen, neγ ur nesεi kra, la adrim, la akal, 

la ayen-nniḍen (Igellil). Md. Aǥellil yeqqim mḥal awḥiḏ « Igellil yeqqim am 

uwḥid» (Mdz 12/4). Sgt. Iǥellilen. 

 glm: aǥlim (a/uǥlim). Sml ‖ 1. Ayen yedlen aksum d yiγes n umdan neγ 

aγersiw (Aglim). Md. Ḇu yiǥlimen yeğği-ṯ, ḇu yiḏrimen yewyi-ṯ (yiwi-ṯ) «Bu 

yiglimen yeğğa-t, bu yidrimen yewwi-t» (Nzn 46). Sgt. Iǥlimen/iǥelman. Nt. 

(h)aǥlimtt.   
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‖ 2. Aglim i d-ttekksen seg yiγersiwen, sexdament i waṭas n tγawsiwin  .Md. 

Hirḵasin-inu mmuggentt s weǥlim « Tirkasin-inu muggent s uglim » (Sgm 

287).  

 glmm: aǥelmam (a/uǥelmam). Sml ‖ 1. Adeg lqayen ideg ttnejmaεen waman 

(Agelmim). Sgt. iǥelmimen. 

‖ 2. Adeg i xeddmen yimdanen akken ad jemεen aman, agdawal-is s 

tefransist« Un barrage». 

 glzm: aǥelzim (a/uǥelzim). Sml ‖ Allal n tfellaḥt, neqqcen yes-s akal 

(Agelzim). Md. Aṯ-ayen uǥelzim « At-ayen ugelzim» (Mdz 26/22). Sgt. 

Iǥelzimen, iǥelzam. Nt. (h)aǥelzimtt/ (h)iǥlezyam. 

 gm: aǥem. Mgt ‖ Awi-d aman seg tala neγ lεinser (Agem). Md. A yemma! 

Aǥem ! « A yemma! Agem ! » (Mch 249). Mẓr. yuǥem, yaǥem, i/yettaǥem. 

Mγn. yuǥmen. Sdm. Aǥam, ttwaǥem. 

 gm: aǥum (a/waǥum). Sml ‖ Asγar n tlemmast n tessirt n uẓru, yettaṭṭaf gar 

uγaref n wadda d win n ufella (Asegru). Md. Yeqqeṛṭu waǥum ttassirṯ 

« Yegzem usegru n tessirt » (Sgm 288).  

  gm: ǥma. Mgt ‖ Imγur deg leεmer, deg lğetta, nerni ay amdan, ay imγi, neγ 

aseklu (Gmu). Md. Henni yeǥman ḏi lkifan « Tin yegman di lkifan » (Mdz 

6/3). Mẓr. yeǥma, yeǥm, i/yettǥama. Mγn. i/yeǥmin. Sdm. seǥma, ttwaǥma. 

 gm: seǥma. Mgt + Swγ ‖ Segmu, snerni. Md. Manaya (manay-wa) iseǥmin 

arrac « Anwa i yesnarnan aqcic» (Sgm 619). Mẓr. yesseǥama, yesseǥm, 

yesǥama. Mγn. i/yeseǥmin. Sdm. asǥami, ttwasǥma. 

 gm: ggumma. Mgt ‖ Ini-d «ala», aggi (Ggami). Md. Ssiγ-ay lğefneṯ. 

Yeggumma « Efk-iyi-d tarbut-nni. Yegguma» (Mch 36). Mẓr. i/yeggumma, 

i/yeggumma, i/yettggamma. Mγn. i/yeggumman. Sdm. aggammi. Ngw. Qḇel. 

 gmḍ: ǥmeḍ. Mgt ‖ Zger, εeddi. Md. Gmeḍ ! Matta husiḏ-ed hεeḏleḏ? 

« Ʃeddi! Acu d-tusiḍ ad tεeḍleḍ? » (Mch195). Mẓr. i/yeǥmeḍ, yeǥmeḍ, 

ittǥemmaḍ. Mγn. iǥemḍen. Sdm. Aǥmaḍ, seǥmeḍ, ttwaǥmeḍ. 

 gmḍ: seǥmeḍ. Mgt + Swγ ‖ Sezger, sεeddi. Md. Seǥmeḍ uma-ḵ i weḇriḏ 

« Sεeddi gma-k i ubrid » (Sgm 289). Mẓr. i/yesseǥmeḍ, yesseǥmeḍ, 

yesseǥmaḍ. Mγn. yesǥemḍen. Sdm. Aseǥmeḍ, aseǥmaḍ, ttwaseǥmeḍ. 
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 gmḍ: aǥmaḍ (a/weǥmaḍ). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “ǥmeḍ” (Azgar, 

aεeddi).     

 gml: (h)aǥamiltt (ha/hǥamiltt). Snt ‖ Deg tenwalt, d lḥila ideg serkamen 

ayefki, aman…(Tagamilt, takasrunt). 

 gmr: ǥmer. Mgt ‖ Enγ-d aγersiw akken ad t-teččeḍ (Ṣeyyed, nadi). Md. Ḇaḇa 

yeǥmer-d ass-a yicṯ n ttezlemtt si leḇḥeṛ « Baba iṣeyyed-d ass-a yiwet n 

sselbaḥa seg lebḥer» (Sgm 291). Mẓr. yeǥmer, yeǥmer, i/yettǥemmer. Mγn. 

iǥemren. Sdm. (h)aǥmerṯ/(h)aǥemra. 

 gmr: (h)ǥmerṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag“ǥmer” (Ṣyada). Md. Awalen i 

geqqnen eṛ ṯeǥmerṯ  « Awalen yeqqnen γer ṣyada»  (Sgm 162). 

 gmr: aǥmir (a/weǥmir). Sml ‖ Lḥedd, tilisa (Agmir). Md. Yeẓẓu hurṯaṯin ḏeg 

ǥmir igellan jar-aneγ « Yeẓẓa tineqlin deg ugmir i yellan gar-aneγ » (Sgm 

292). Sgt. Iǥmiren. 

 gmr: (h)aǥmarṯ (ha/hegmarṯ). Snt ‖ Tawtemt n uεidiw; yemma-s n userdun d 

uεidiw (Tagmart). Md. Ssiγ-ay hagmarṯ miγeṛ i d-usiγ a ttaḵreγ « Efk-iyi 

tagmart uγur i d-usiγ ad tt-akereγ. » (Mch 163). Sgt. (h)iǥmarin.  

 gn: (h)agentt. Sml ‖ Abeεεuc yemmugen am yizi, iteqqes ladγa izgaren d 

yiγyal (Taggent). Sgt. (h)iggan. 

 gndz: aǥenduz (a/uǥenduz). Sml ‖ Aεejmi amecṭuḥ (Agenduz). Sgt. 

Iǥenduzen. Nt. (h)aǥenduzṯ. 

 gnf: genfa. Mgt ‖ 1. Rebbi aksum, sεu lğehd (Ṣeḥḥi, qebbi, ṭṭaqet). Md1. 

ggenfan ḵṯeṛ i harracṯ-nni « Ṣeḥḥan kter n teqcict-nni » (Mch 652). ). Mẓr. 

i/yeggenfa, yeggenfa, i/yettgenfa. Mγn. i/yeggenfan. Sdm. Agenfi. 

‖ 2. Ḥlu, ejji. Md. Tgenfan (ttgenfan) iceqqifen, u tgenfan (ttgenfan) c 

izwaren «Ḥellun leğruḥ, ur ḥellun yir lehḍur» (Nzn 509 

 gnn: agnin (a/ wegnin). Sml ‖ Aγersiw yettrebbi umdan deg uxxam, itett 

izegza (Awtul). Md. Uccen akk t-tegnintt « uccen akk d tewtult ». (Mch 

167). Sgt. Igninen. Nt. (h)agnintt. Mgw. Awṯul. 

 gr: eǥr. Mgt ‖ 1. Xdem. Md. Fus aḇerḵan, yeggar aγṛum amellal «Afus 

aberkan, ixeddem aγrum amellal» (Nzn 330). Mẓr. yeǥra, yeǥr, i/yeggar. 

Mγn. i/yeǥrin. Sdm. (h)aǥuri. 
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‖2. Err. Md. Uma-s-nni aqeṛḍal iǥar (iǥra) iman-es ḏ amahluḵ «Gmma-s-nni 

ameqqran yerra iman-is ḏ amuḍin ». (Mch 436).  

 gr: iǥer (i/yiǥer). Sml ‖ Aḥriq, aγeggad, asuki n temẓin neγ n yirden (Iger). 

Md. A neṛğa a d-yemγeṛ yiǥer « Ad nerğu ad d-yimγur yiger» (Mdz 26/26). 

Sgt. Iǥran. 

 grcḥ: aǥercuḥ (a/uǥercuḥ). Sml ‖ Allal n wuzzal swayes gezzmen neγ zellun 

(Axedmi, lmus, ajenwi, tafrut). Md. Aǥercuḥ γeṛ yiri-nneḵ « Ajenwi γer yiri-

inek». (Sgm 629). Sgt. Iǥercuḥen. Mgw. Lmus, axeḏmi. 

 grcl: aǥercal (a/uǥercal). Sml ‖ Icelman n temẓin d yirden, ttaken-t d tagella i 

lmal d yiyuẓaḍ (Agercal). Md. Hwalla dayem hettṛu, hettett aǥercal « Tuγal 

yal ass tettru, tetett agercal». (Nzn 229). 

 grj: aǥerruj (a/uǥerruj). Sml ‖ Ayen yesεan azal meqqren γer umdan, am 

yidrimen, ddheb, lfeṭṭa (Agerruj). Md. S uǥerruj n ucal-a « S ugerruj n 

wakal-a» (Nzn 25/6).  

 grj: (h)aǥerrujṯ (ha/hǥerrujṯ). Snt ‖ Allal s wakal i usexzen n yimenda 

(Acbayli). Sgt. (h)igerrujin. 

 grmm: (h)aǥermamtt (ha/hǥermamtt). Snt ‖ Abzag n uglim n umdan (Timest, 

timmist), agdazal-is s tefransist “Furoncle“. Sgt. (h)igermamin.  

 grnn: (h)agernintt (ha/ hgernintt). Snt ‖ D yiwen n yimγi n yiḥerqan, n taywa 

n taga, yesεa isennanen, mi ttwakksen, xeddmen-tt i useqqi (Taγeddiwt), 

isem-is usnnan « Scolymus hispanicus». 

 grnnc: aǥernennuc (a/uǥernennuc). Sml ‖ D yiwen n yimγi n yiḥerqan 

(Garninuc, taffa), agdazal-is s tefransist « Cresson». 

 grr: aǥrur (a/weǥrur). Sml ‖ Tama deg uxxam anda i sewwayen, neγ anda i 

ttaran inebgawen. Md. Qqimen inujiwen g uǥrur « Qqimen inebgawen deg 

usalu » (Sgm 293). Sgt. Iǥruren. 

 grr: (h)aǥrarṯ (ha/heǥrarṯ). Snt ‖ Taγawsa iγef srusuyen iniγman akken ad 

qqaren (Tadkent). Md. Ssersen ixawcan f ṯegrarṯ « Sersen iniγman γef 

tedkent » (Sgm 55). Sgt. (h)iǥrarin. Mgw. (h)aεcucṯ. 

 grs: (h)aǥersa (ha/hǥersa). Snt ‖ Allal n wuzzal yettilin deg lmaεun, ikeccem 

deg wakal (Tagersa). Md. Heεṛeḍ aḵraz n ttǥersa « Teεṛed akraz n tgersa» 

(Mdz 15/3). Sgt. (h)iǥersawin. 
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 grsl: aǥursel (i/uǥursel). Sml ‖ Taggayt n yimγan i igemmun deg udanes, 

talγa-s tettcabi γer ssiwan, yettmaččay (Agersal, aberčečču, tareγla). Md. 

Iǥureslen ttmaččan « Iǥersal ttmaččan » (Sgm 294). Sgt. iǥureslen. Mgw. 

Abeččul. 

 grw: ǥru (ǥrew). Mgt ‖ Dduklet ay imdanen, iγersiwen neγ tiγewsiwin (Jmeε, 

sdukkel). Md. Ǥru iḍaṛṛen-nneḵ. « Jmeε iḍarren-inek » (Sgm 295). Mẓr. 

yeǥru, yeǥru, iggerru. Mγn. yeǥrun. Sdm. (h)aǥraw(ṯ), seǥrew, ttwaǥru.  

 grw: aǥraw (a/uǥraw). Sml ‖ Tajmaεt n yimdanen, n yiγersiwen neγ n 

wayen-nniḍen (Agraw). Md. Yiğen, yiğen, a nwalla ḏ aǥraw « Yiwen, yiwen, 

ad nuγal d agraw » (Sgm 296). Sgt. Iǥrawen. Mgw. (h)arḇaεṯ, leğmeεṯ. 

 grz: aǥerzi (a/uǥerzi). Sml ‖ Aḥric deg tfekka n umdan neγ n uγersiw, seg-s i 

yettεedday wučči (Agerjum). Sgt. Iǥerziyen.  

 gṛb: geṛṛeḇ. Mgt ‖ Aẓ neγ qeddem (Qerreb). Md. Yeggeṛṛeḇ γeṛ ṯmessi, 

yezlef cεeṛ-is « Iqerreb γer tmest, yezlef ccεer-is » (Sgm 514). Mẓr. 

i/yeggeṛṛeḇ, i/ yeggeṛṛeḇ, i/yettgeṛṛeḇ. Mγn. igeṛṛḇen. Sdm. Ageṛṛeḇ. 

 gṛḥ: lguṛṛaḥ. Sml ‖ Isem-nniḍen n yizem, yekka-d seg taεrabt seg wawal “Al 

qariḥ“. Md. U t-yewwi c lguṛṛaḥ, uxsiteḵ iγiḏ asellaḥ (imsellaḥ)? «Ur tt-

yewwi ara yizem, abeεda iγid umsix (afuḥan)?» (Nzn 240). 

 gṛṭ: lgeṛṭ. Sml ‖ Učči n lmal, leḥcic yeqquren (Lεelf, tuga, asaγur). Md. Ssiγ 

lgeṛṭ i uεudiw-inu « Efk tuga i uεudiw-inu » (Sgm 297). Mgw. Lεelf. 

 gyr: (h)iǥeyyerṯ. Snt ‖ Afurek n useklu mi yeqqur (Taqejmurt, aqerrum), 

agdazal-is s tefransist “ Souche“. Sgt. (h)iǥeyyar. 

 gz: uggez. Mgt ‖ Ader, sub, knu. Md. henna-s : « Uggez a d-nyeγ. » «Tenna-

as : « Sub ad d-rekbeγ. » (Mch 388). Mẓr. yuggez, yuggez, yettuggez. Mγn. 

yuggzen. Sdm. Suggez, aggaz/uggaz. 

 gz: suggez. Mgt + Swγ ‖ Sider. Md. Yessuggez memmi-s si heǥmarṯ 

«Yesuder mmi-s si tegmart» (Sgm 298).Mẓr. yessuggez, yessuggez, 

yessugguz. Mγn. yessuggzen. Sdm. Asuggez, ttwasuggez. 

 gz: aggaz/uggaz. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Uggez” (Asider).   

 gzm: ǥzem. Mgt ‖ Bḍu kra n tγawsa s wallal qeṭṭiεen (Gzem). Md. Ikkes 

iferḏiwas; ikks-asen isennanen, iǥzem-ṯen « Yekkes ifedluḥen; yekkes-asen 
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isennanen, igzem-iten» (Mch 294). Mẓr. i/yeǥzem, i/yeǥzem, yeggezzem. 

Mγn. iǥezmen. Sdm. Aǥzam.    

 gzr: (h)aǥzirṯ (ha/heǥzirṯ). Snt ‖ D imγi deg yilel, daγen d akal deg lebḥer 

zzin-as waman. 

 gẓl: (h)iǥeẓẓeltt (ha/heǥẓeltt). Snt ‖ Agmam deg tfekka n uγersiw (Tigẓelt n 

uγersiw). Sgt. (h)iǥeẓlin. 

 gẓl: (h)iǥeẓẓal (hi/hǥeẓẓal). Snt + Sgt ‖ Agmam deg tfekka n umdan 

(Tigeẓẓal n umdan). 

 gẓm: (h)iǥeẓẓemtt. Snt ‖ Taggayt n yimγan talγa-s tettcabi γer tezdayt 

tamezyant (Tigeẓḍemt). ), agdazal-is s tefransist “ Palmier nain“. Sgt. 

(h)iǥeẓẓmin. 

 gε: ǥaε.  ‖ Amernu n tesmekta (Akk, akkit, irkel, ilkel, merra). Md. ǥaε ḏ 

xwali, beṣṣaḥ xali n ṣṣeḥ, ahayen qḇali «Akk d xwali, bessaḥ xali n sseḥ, 

atan iqubel-iyi-d» (Nzn 260). Mgw. Qaε. 

Ğ 

 ğ: eğğ. Mgt ‖ 1. Anef, beεεed, ṭṭixer (Eğğ). Md. Henna-s: « Eğğ aman a 

rsen. » « Tenna-as « Eğğ aman ad rsen. » (Mch 377). Mẓr. i/yeğğa, yeğğ, 

i/yetteğğa. Mγn. yeğğin. Sdm. (h)uğğin. Mgw. ḇεeḏ, uggej. 

‖ 2. Segri. Md. I d-ğğin lejḏuḏ-nneγ « I d-ğğan lejdud-nneγ» (Mdz 26/32). 

 ğ: (y)iğ/(y)iğen. Sml ‖ D amḍan (Yiwen). Md. Yiğ ufus u yeččaṯ uran 

«Yiwen n ufus ur yettṣerfiq» (Nzn 160). Nt. (y)icṯ.  

 ğd: ğeddi. Sml ‖ Baba-s n baba, neγ baba-s n yemma (Jeddi). Md. Ğeddi yexs-

ay εiṭa « Jeddi iḥemmel-iyi aṭas» (Sgm 325). Sgt. ijeddiṯen/leğḏuḏ. Nt. 

ğedda. 

 ğd: ğedda. Snt ‖ 1. Yemma-s n baba, neγ yemma-s n yemma (Jidda). Md. 

Ṛuḥ γeṛ ğedda a ḵ-id-tessiγ lefḍuṛ « Ruḥ γer jidda ad ak-d-tfekk lefḍur » 

(Mch 506). Sgt. (h)iğeddaṯin. Ml. Ğeddi.  

 ‖ 2. D tin iyi-gezmen timiṭ Md. Xseγ ğedda εlaxaṭeṛ ḏ nettat ay-gezmen 

haεebbutt« Ḥemleγ jida εlaxaṭer d nettat iyi-gezmen timiṭ » (Sgm 56).  
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 ğfn: lğefneṯ. Snt ‖ D yiwet n lḥila seqdacen-tt tlawin deg tkuzint, fettlent deg-

s seksu, tteεrakent aγrum. Md. Ax lğefneṯ-a yuzen-aḵ-tt-id Ṛebbi « Ax 

lğefna-a (tarbut-a) iceyyeε-ak-tt-id Rebbi » (Mch 1). Sgt. lğefnun.  

 ğh: Lğiheṯ. Snt ‖ Amernu n wadeg (Lğiha, tama). Md. Zeḏγeγ g Lğiheṯ -in 

«Zedγeγ lğiha-ihin» (Sgm 299). Sgt. Leğwayeh. Mgw. aγiṛ. 

 ğḥmm: ağeḥmum (a/ uğeḥmum). Sml ‖ D afrux n lexlawi d tẓegwa, yettcabi 

γer uẓerẓur (Ağeḥmum). Sgt. Iğeḥmumen.Nt. (h)ağeḥmumtt/(h)iğeḥmumin. 

 ğl: ğğel. Mgt ‖ Qqim ur zewweğ ara: ay argaz mi ara ak-temmet tmeṭṭut; a 

tameṭṭut, mi ara am-yemmet urgaz (Ğğel). Md. Heğğel hmeṭṭuṯ gemjaheḏ 

ttamaqdudṯ « Teğğel tmeṭṭut n umjahed d tamecṭuḥt » (Sgm 607). Mẓr. 

i/yeğğel, i/yeğğel, itteğğel. Mγn. yeğğlen. Sdm. (h)ağğal(tt), (h)uğğla. 

 ğl: ağğal (a/wağğal). Sml ‖ Argaz i wumi temmut tmeṭṭut (Ağğal). Md. 

Hağğaltt hettwaγḏeṛ ḏi hsa « Tağğalt tettwaγḍer di tasa» (Mdz 15/13). Sgt. 

iğalen. Nt. (h)ağaltt / (h)iğğalin/(h)iğğal. 

 ğl: ğall. Mgt ‖ Ayen ara txeḍmeḍ akken ad tessimneḍ yiwen, ad tiniḍ deg 

umedya wellah! (Ggall). Md. Wila yeğğull ḏi-ḵ aryaz (arǥaz), ens heṭseḍ. 

Wila heğğull ḏi-ḵ hameṭṭuṯ, ens heqqimeḏ «Ma yeggull deg-k urgaz, ens 

teṭṭseḍ, ma teggull deg-k tmeṭṭut, ens teqqimeḍ» (Nzn 186). Mẓr. i/yeğğull, 

i/yeğğull, yeğğalla. Mγn. yeğğullen. Sdm. Sğull, ağalli. 

 ğl: ağalli (a/ uğalli). Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “ğall” (Agalli). Md. Refḏeγ 

fus-iw i uğalli « Refdeγ afus-iw i ugalli» (Mdz 16/2). Nt. (h)ağalliṯ. 

 ğl: Lğil. Sml ‖ Agraw n yimdanen yesεan yiwen n leεmer, neγ yemqaraben, 

tasuta (Lğil). Md. Xḏem hayerza s hyuya (ṯyuǥa), a heğğeḏ amjer i lğil 

wayečča (waḏečča) «Xdem tayerza s tyuga, ad teğğeḍ amger i lğil n uzekka» 

(Nzsn 131). Sgt. Leğyal.  

 ğmε: ğmeε. Mgt ‖ Awi-d kan, ur suffuγ ara, εemmer, sdukel (Ğmeε). Md. 

Yeğmeε weḥzaw iḏrimen ḇac a yesγ axxam « Yeğmeε urgaz idrimen bac ad 

yaγ axxam » (Sgm 300). Mẓr. i/yeğmeε, i/yeğmeε, iğemmeε. Mγn. iğemεen. 

Sdm. Ağmaε, lejmaεṯ, ttwağmeε. 

 ğmε: leğmaεṯ. Snt ‖ Agraw n yimdanen ddukklen, neγ qqimen akken 

(Aqessar). Md. Ayeṭṭum (aǥeṭṭum)ala yaγen leğmaεt, llah la yenğεel aḏ i-

yexḍa «Aεekkaz ara yaγen tajmaεt, llah ad tt-yeğεel ad iyi-yexḍu» (Nzn 

561). Mgw. agraw, ‚h)ağmaεṯ.  
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 ğn: lğen. Sml ‖ Amexluq yettidiren gar yemdanen, ur d-yettban ara 

(Ağenniw). Md. Ṛuḥ ! Sya ! Ṛuḥ ! Sya ! Am seḇεa leğnun. » « Tenna-as 

tmeṭṭut-nni : « Ruḥ ! Sya ! Ruḥ ! Sya ! Am sebεa leğnun. » (Mch 378). Sgt. 

Leğnun. 

 ğn: lğenneṯ. Snt ‖ D axxam n lebda γer yinselmen, mi ara yemmet yiwen 

yexdem ayen yelhan (Lğennet). Md. Siḏi Σabḍṛaḥman d afṛux n lğenneṯ 

« Siḏi Σabraḥman d afrux n lğennet » (Mdz 2/21). Ngw. 

Ğahennama/(h)imessi.  

 ğns: lğens. Sml ‖ Tamγiwant, imdanen n yiwen ugdud (Lğens). Md. Leğnas 

n ujemmaḍ-in « Leğnas n ugemmaḍ-ihin» (Mch 378). Sgt. Leğnas.  

 ğnz: lğanaza. Snt‖ Ayen i xeddmen i lmeyyet (Lğanaza). Md. Ineq 

amettin/lmeyyeṯ (lmeggeṯ), yeggur ḏi lğanaza-yis «Ineq lmeyet, iteddu di 

lğanaza-is » (Nzn 217).Sgt. Lğanazaṯ. Mgw. Dfineṯ. 

 ğr: lğir. Sml ‖ Anres, lğebs. Md. Lqeṛmud ḏ ajḏiḏ lğir ḏ ṣṣafi « Lqermud d 

ajdid lğir d ṣṣafi» (Mdz 2/8). 

 ğṛ: lğaṛ. Sml ‖ Win izedγen γer tama n uxxam-ik/im. Md. Sidi Σabḍṛaḥman 

ay lğaṛ n rrif « Sidi Σabraḥman ay alğar n rrif» (Mdz 2). Sgt. Leğwarin. Nt. 

lğaṛeṯ. 

 ğṛğṛ: Ğeṛğeṛa. Sml ‖ Isem n udrar deg tmurt n Leqbayel (ĞerĞer). Md. Ay 

arraw n Ğeṛğeṛa « Ay arraw n Ğerğer» (Mdz 26/8).  

 ğwn: ğiwen. Mgt ‖ Ččar aεebbuḍ-ik d učči, qneε (Ṛwu). Md. Aqeṛḍal 

uεeddis, senqes-as a yeğğiwen «Ameqqran n uεebbuḍ, senqes-as ad yerwu» 

(Nzn 51). Mẓr. i/yeğğiwen, i/yeğğiwen, i/yettğiwan. Mγn. i/yeğğiwnen. Sdm. 

Sğiwen, ağiwen. Mgw. Ṛwa. 

 ğεb: lğaεḇeṯ. Snt ‖ Allal i yettnuγun, swayes ttseyyiden iwtal, zzerẓur… 

(Tamegḥelt). Md. yenna-s wuccen: ‘’Ass ala ẓṛeγ ḇaḇ n lğeεḇeṯ, hetnekkar-ay 

(hettnekkar-ay) lweğεeṯ’’ «Yenna-as wuccen: « ‘’Ass ara ẓreγ bab n 

tmegḥelt, yettnekkar-iyi waṭṭan n tεebbuḍt’’» (Nzn 572). Sgt. Lğaεbaṯ. Mgw. 

(h)imegḥeltt. 

 ğεl: ğεel. Mgt ‖ Xdem, efk, eğğ (Ğεel/jεel). Md. Ayeṭṭum (aǥeṭṭum) ala yaγen 

leğmaεṯ, llah la yenğεel aḏ i-yexḍa «Aεekkaz ara yaγen tajmaεt, llah ad tt-

yeğεel ad iyi-yexḍu» (Nzn 561). Mẓr. i/yeğεel, i/yeğεel, iğeεεel. Mγn. 

iğeεlen. Sdm. Ağεal. Mgw. Eǥr. 
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H 

 h: ha/hayyi/hayyik. Jrm ‖ Amqim ameskan, yemmal-d ayen i iqerben (Ta, 

tagi, tagina). Md. Hayi ttamurṯ-nneγ «Tagi d tamurt-nneγ» (Sgm 301). Sgt. 

hiḏa/hiḏayi/hiḏayik. Ml. Wa/wayi/wayik.  

Gt. Tikwal deg wunti “h” yettuγal d “ṯ”: 

Md.  Ğğiγ ha hessawal, ṛuḥeγ γeṛ ṯa. «Ğğiγ ta tettmeslay ruḥeγ γer ta » (Sgm 

302) 

 h: ih. Jrm ‖ Tiririt s uqbal (Ih). Md. Ih a ḇaḇa! Ziγ ḏ dfineṯ ḏi hawrirṯ « Ih a 

baba! Ziγ tamḍelt deg tewrirt» (Mdz 15/14). Mgw. Ihayen. Ngw. Lala, 

awwah, xaṭi. 

 hbl: hḇel. Mgt ‖ Ffeγ i leεqel-ik/im (Hbel). Md. Aqelmun yehḇel, i wjifeṛ i 

mimi i-h yeḍfeṛ? «Aqelmun yehbel, ujifer i wacu i-t-yeḍfer?» (Nzn 266). 

Mẓr. i/yehḇel, i/yehḇel, ihebbel. Mγn. iheḇlen. Sdm. (h)amehḇul(tt), 

ahḇal/lehḇal, sehḇel. Mgw. Hgeg. 

 hbl: sehḇel. Mgt ‖ Suffeγ i leεqel (Sehbel). Md. Yesheḇl-ay warrac-in 

«Yessehbel-iyi uqcic-ihin» (Nzn 266). Mẓr. i/yessehḇel, i/yessehḇel, 

i/yessehḇal. Mγn. i/yesheḇlen. Sdm. Asehḇel, ttwasehḇel. 

 hbr: hḇer. Mgt ‖ 1. Xbec deg tmurt, akken ad inadi kra (Hber). Md. Ilef 

ihebber ḏeg cal « Ilef ihebber, deg ukal» (Sgm 303). Mẓr. i/yehḇer, i/yehḇer, 

ihebber. Mγn. iheḇren. Sdm. ahḇar, sehḇer. 

‖ 2. Xdem ternuḍ ixeddim iweεren (Hber). Md. Cṛa ihebber (hhebbren), cṛa 

yeṭṭes (ṭṭsen) «kra ihebbar (hebbren), kra yeṭṭes» (Mdz 14/10). 

 hc: lhaciṯ. Snt ‖ 1. Aγersiw i yessaxdam umdan i uεebbi (Lhacya/lhayca). Md. 

Mani i ttiwiḏ lhacyeṯ (lhaciṯ)-nni? « Anda i d-tewwiḍ lhayca-nni ? » (Mch 

572 ). Sgt. Lehwayec. 

‖ 2. Ayen akk yessexlaεen amdan. Md. Hiwi-tt-id lḥawayec yiγẓeṛ « Tewwi-tt-

id lewḥuc n wasif » (Mch 640). 

 hd: hiḏa/hiḏayyi/hiḏayyik. Jrm ‖ Amqim ameskan, yemmal-d ayen i iqerben 

(Ti, tigi, tigadagi). Suf. ha. Ml. yiḏa. 

 hd: hḏa. Mgt ‖ Awi lmal γer wanda i yella rbiε, ad ččent (Eks). Md. Hiγeṭṭen 

iheḏḏan, u t-tağğant (ttağantt) c hiγeṭṭen i geṭṭṣen «Tiγeṭṭen ikessen, ur 
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ttağğant ara tiγeṭṭen i yeṭṭṣen» (Nzn 191). Mẓr. i/yehḏa, yehḏa, i/yehhedda. 

Mγn. yehḏan. Sdm. sehḏi. 

 hdn: hiḏin. Jrm ‖ D arbib ameskan n ubεad (Tigad-ihin). Suf. Hin. Ml. Yiḏin. 

 hdn: hiḏenni. Jrm ‖ Amqim ameskan, yettuγal deg wadeg n yisem, nesseqdac-

it i ubdar (Tigad). Suf. Henni. Ml. Iḏin/ Iḏenni. 

 hdnḍn: hiḏenniḍin. Jrm. ‖ Amqim ameskan n tiḍent (Tiyaḍ). Suf. Henniḍen. 

Ml. iḏenniḍen.  

 hdṛ: (h)ahiduṛṯ (ha/hiduṛṯ). Snt ‖ Aglim n uγersiw, ama s ccεer, ama s taḍuṭ 

(Aḥedduf). Md. Yekks hahiduṛṯ i yizmer « Yekkes taḥedduft i yizimer » (Sgm 

304). Sgt. (h)ihiduṛin. Mgw. Aḥedduf.  

 hgg: hgeg. Mgt ‖ Ffeγ i leεqel-ik/im, ili-k d aεluḍ (Hbel, εulleḍ). Md. Yehgeg 

urgaz-in « yehbel, urgaz-ihin» (Sgm 305). Mẓr. i/yehgeg, i/yehgeg, 

i/yettehgig. Mγn.yehgeggen. Sdm. (h)ahgug(ṯ), lehgageṯ, sehgeg. Mgw. hḇel.  

 hgg: ahgug (a/wehgug). Sml ‖ Amehbul, aderwic, aεluḍ. Md. Hagug-enni 

(ahgug-nni) irfeḏ hawwurṯ «Aεluḍ-nni yerfed tawwurt ». (Mch 536). Sgt. 

Ihgag. Nt. (h)ahgugṯ. Mgw. Ḇuyiṯ, abudali/abuhali. 

 hğṛ: hğeṛ. Mgt ‖ Ruḥ ur d-ttuγal ara, eğğ adeg neγ wid tennumeḍ (Hağer, 

hajer). Md. Muḥ yehğeṛ ḥenna-s, iwalla-d bla hiγmas «Muḥ ihujer yemma-s 

(jida-s), yuγal-d mebla tuγmas» (Nzn 333). Mẓr. Ihuğeṛ, yehğeṛ, iheğğeṛ. 

Mγn. Iheğṛen. Sdm. Ahğaṛ. Mgw.ejl.    

 hlk: hleḵ. Mgt ‖ Aγ aṭṭan (Hlek). Md. Nehleḵ, lehlaḵ ḏ ameqqṛan « Nehlek, 

lehlak d ameqqran» (Mdz 14/10). Mẓr. i/yehleḵ, i/yehleḵ, yetthellaḵ. Mγn. 

Ihelḵen. Sdm. Lehlaḵ, (h)amehluḵ(ṯ), sehleḵ. Mgw. Aḍen. 

 hlk: lehlaḵ. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Hleḵ” (Aṭṭan, lehlak). Md. Nehleḵ 

lehlaḵ ḏ ameqqṛan « Nehlek lehlak d ameqqran» (Mdz 14/10). Mgw. Aḍan. 

 hlk: amehluḵ (a/umehluḵ). Sml ‖ Win ihelken (Amuḍin, amehlak). Md. Uma-

s-nni aqeṛḍal iggar iman-nnes ḏ amaehluḵ «Gma-s-nni ameqqran yerra 

iman-is ḏ amuḍin » (Mch 436). Sgt. Imehlaḵ. Nt. (h)amehluḵṯ/ (h)imehluḵin. 

Mgw. Amaḍun. 

 hllk: (h)ilelleḵṯ (hi/hlellekṯ). Snt ‖ Tabagust yettmagan s lḥelfa, taḍuṭ neγ s 

uceṭṭiḍ, tetteqqen tabarda γer tama n deffir n uγyul (Ṭṭfer). Md. U yenfeε la i 

leḥlas, la i hlellekṯ «Ur yenfiε la i uzwar, la i ṭṭfer» (Nzn 388). 
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 hlz: hliza. Snt ‖ Mi ara yili lḥal yeḥma mliḥ, yerna yekkaw. Md. Ass-ayi 

yiweḍ-d lawan n ttliza « Ass-ayi yiwḍe-d lawan n lḥamu qessiḥen » (Sgm 

306).  

 hm: lhemm. Sml ‖ Anezgum, aḥebbaṛ, uguren (Lhemm). Md. Lehna yeslellac 

(heslellac), lhemm yesseḵmac «Lehna tesluluc, lhemm yessekmac» (Nzn 65). 

Sgt. Lehmum. Ngw. Lehna.   

 hm: hamma. Jrm‖ Amernu n tγara (Akka). Md 1. Maγef ass-a i ttwalliḏ 

hamma « Ayγer ass-a i tuγaleḍ akka» (Mdz 24/9). Md 2. Σḏel hamma a d-

yini « εdel akken ara d-yini» (Mdz 1/10). 

 hmn: hammen. Jrm‖ Amernu n tγara (Akken). Md. Hammen a c-agḏeγ, a 

wenni ur neggiḏ Ṛebbi «Akken ad k-ugadeγ, a win ur nugid Rebbi» (Nzn 

493).  

 hmṛ: hmeṛ. Mgw ‖ Ṣub, ader. Md. A nehmeṛ si Cercal a zǥe-ḵ nḥewwes « Ad 

d-nader si Cercal seg-k nḥewwes» (Mdz 9/6). Mẓr. yehmeṛ, yehmeṛ, 

i/yetthemmaṛ. Mγn. ihemṛen. Sdm. Ahmaṛ, sehmeṛ, ttwahmeṛ. Mgw. Aḏer. 

Ngw. Ali. 

 hn: hin. Jrm ‖ Darbib ameskan n ubεad (Tihin). Sgt. Hiḏin. Ml. Win. 

 hn: hanna. Mgt ‖ Efk lehna d talwit i ḥedd (Henni). Md. Ṭṭseγ u henniγ, 

ṣeḇḥeγ-d u nniγ «Ṭṭseγ ur hennaγ, sebḥeγ-d ur d-nniγ» (Nzn 463). Mẓr. 

ihanna, yhanna, i/yetthanna. Mγn. ihannan. Sdm. Ahanna/lehna, ttwahanna. 

 hn: lehna. Sml ‖ Talwit (Lehna). Md. Nexs a yili lehna « Nebγa ad tli lehna» 

(Mdz 14/19). Ngw. Lhem. 

 hn: henni/ṯenni. Jrm ‖ Amqim ameskan, yettuγal deg wadeg n yisem, 

nesseqdac-it i ubdar (Tin). Md. Hγaṭ i guzan, heddes f henni (ṯenni) γeṛṣen 

«Tγaḍt i yuzan, tettaḍsa γef tin i imezzlen» (Nzn 230). Sgt. Hiḏenni. Ml. 

Wenni.  

 hn: -(i)hen-/-(i)ṯen-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem 

wis kraḍ amalay asget (-(i)ten-). Md. Yexṛa-hen g uḏfel ḇanen g elḇer 

«Yexṛa-ten deg udfel banen-d deg lqaεa» (Nzn 474). Sf. -(i)ṯ-. Nt. -(i)hentt-/-

(i)ṯentt-.  

 hnḍn: henniḍen. Jrm ‖ Amqim ameskan n tiḍent (Tayeḍ). Sgt. Hiḏenniḍen. 

Ml. Wenniḍen.  
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 hnt: -(i)hentt-/-(i)ṯentt-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem 

wis kraḍ unti asget (-(i)tent-). Sf. -(i)tt-. Ml. -(i)hen-/-(i)ṯen-.  

 hrm: herrem. Mgt ‖ Γeẓẓ s wuglan-ik, akken ad tekseḍ ahemmiğ (Hmeğ). 

Md. Ittherrem ḏeg eγṛum « Ihemmiğen deg uγrum» (Sgm 307). Mẓr. 

iherrem, i/yherrem, i/yettherrem. Mγn. ihermen. Sdm. Aherrem, ttwaherrem, 

aherrim. Mgw. Hḇeğ.  

 hrhr: harhar (Ø/uherhar). Sml ‖ Ddreε n tewwurt, akruci n tewwurt. Sgt. 

Iharharen. 

 hrz: amehraz (a/ umehraz). Sml ‖ Allal n usγar neγ n wuzzal, ttadzen deg-s 

(Amehraz). Md. Heddez ifelfel ḏeg mehraz « Teddez ifelfel deg umehraz » 

(Sgm 308).  Sgt. Imehrazen.  

 hrw: ahraw. Sml ‖ Taγawsa n usγar, seqdacen-tt medden i yimenγi d tyita 

(Tahrawt). Md. Ayyaw ḏ ahraw, ayyaw ḏ aεḏaw «Ayyaw d tahrawt, ayyaw d 

aεdaw» (Nzn 364). Sgt. Ihrawen. Nt. (h)ahrawṯ/(h)ihrawin. 

 ht: haṯ. Jrm ‖ Hat, atan. Md. Aḥzaw-nni yenna-s: Ṛebbi haṯ yeḇεeḏ « Argaz-

nni yenna-as: Rebbi hat yebεed» (Mch 21). Mgw. Aṯayen. 

 hws: lehwas. Sml ‖ Ulac lehna (Lhem, cwal, lḥess). Md. Axxam w-wammas, 

yeqwa ḏge-s lehwas «Axxam yeddukklen, yeqwa deg-s lhem» (Nzn 190). 

 hz: hezz. Mgt ‖ Ḥerrek kra γef usawen d ukkessar, neγ ayeffus d uẓelmaḍ 

(Huzz). Md. Ulac sseğṛeṯ u yethezz (yetthezz) c waḍu «Ulac ṭṭejra ur 

yetthuzzu waḍu» (Nzn 279). Mẓr. ihezz, ihezz, i/yetthezz. Mγn. ihezzen. 

Sdm. Ahezzi, ttwahezz, mhezz. 

Ḥ 

 ḥ: aḥ. Brs ‖ Ayen d-yeqqar umdan mi ara t-yeqreḥ kra. Md. Wenni yexsen 

cḇaḥ, u yeqqar c’’Aḥ’’ «Wenni yebγan cbaḥ, ur yeqqar ara’’Aḥ’’» (Nzn 

428). 

 ḥb: (h)iḥebbett (hi/hḥibbett). Snt ‖ Yiwet seg ujemmal (Taḥebbet). Md. A 

hiḥabett n ṛṛemman « A taḥebbet n rremman» (Mdz 3/4). Sgt. (h)iḥebba. 

 ḥbb: aḥḇiḇ (a/weḥḇiḇ). Sml ‖ Arfiq, ameddakkel (Aḥbib). Md. Ma yečča 

ṛemṭan, ḏ aṛfiq yyiṭan (ggiṭan) «Ma yečča remḍan, d arfiq n yiḍan» (Nzn 

455). Sgt. Iḥḇiḇen. Nt. (h)aḥḇiḇṯ. Mgw. zḏiq, amddukkel, aṛfiq.  
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 ḥbq: leḥḇeq. Sml ‖ Taggayt n leḥcic yesɛan rriḥa n lɛali, ijeǧǧigen-is d 

imellalen (Leḥbeq). Md. Yḇeddel leḥḇeq s uḇayraman (uḇaǥraman) «Ibeddel 

leḥbeq s umagraman» (Nzn 3). 

 ḥbs: ḥḇes. Mgt ‖ Qqim, bedd, ur ttḥerrik ara, ur ttkemmil ara (Ḥbes). Md. 

Ttḥacmen ḏeg-s iğği-hen ḇaḇa-sṯen « Setḥan seg-s yeğğa-ten baba-tsen » 

(Mch 460). Mẓr. i/yeḥḇes, i/yeḥḇes, iḥebbes. Mγn. Iḥeḇsen. Sdm. Aḥḇas, 

lḥeḇs, (h)ameḥḇus(ṯ), ttwaḥḇes. 

 ḥbs: Lḥeḇs. Sml ‖ Axxam ideg ggaren wid i yeffγen i lqanun, am iqeṭṭaεen d 

imukar (Lḥebs). Md. Cṛa ḏi Lḥeṛṛac cṛa ḏi leḥḇas « Kra di Lḥerrac kra di 

leḥbas» (Mdz 2/14). Sgt. Leḥḇas. 

 ḥbs: ameḥḇus. Sml ‖ Win yellan deg lḥebs (Ameḥbus). Md. Bḥal aserḏas f 

imeḥḇas « Am userdas γef imeḥbas» (Mdz 19/24). Sgt. Imeḥḇas. 

 ḥcc: aḥcuc (a/weḥcuc). Sml ‖ Adeg ara d-xeḍmeḍ s iselsa i telsiḍ γef uεrur-ik, 

akken ad tegreḍ deg-s kra, am temẓin, ibawen, lḥemmeẓ… (Iciwwi). Md. Iṯett 

g eḥcuc « Itett deg yiciwi » (Mch 580). Sgt. Iḥcucen. 

 ḥcc: leḥcic. Sml ‖ Rrbiε, imγi (Leḥcic). Md. Melmi a d-yewjeḏ leḥcic ay 

amcic? « Melmi ara d-yewjed leḥcic ay amcic ?» (Nzn 395). Sgt. Leḥcawec. 

 ḥcm: ḥcem. Mgt ‖ Nnaḥcam zdat ḥedd (Setḥi). Md. Ḥecmen imawlan iγiḏen 

(iγayḏen), u ḥcimen c imawlan uxeggan «Setḥan imawlan n yiγiden, ur 

setḥan yimawlan umakur.» (Nzn 512). Mẓr. i/yeḥcem, i/yeḥcem, iḥeccem. 

Mγn. iḥecmen. Sdm. aḥcam, seḥcem. Mgw. Seḏḥa.  

 ḥcm: seḥcem. Mgt + Swγ ‖ Ini-as neγ xdem-as ayen swayes ara yessetḥi 

(Ḥeccem). Md. Wenni yteqnen (yetteqnen) imi-s, u hesḥecmen c aṯ εemmi-s 

«Win itteqfalen imi-s, ur tesseḥccamen at εemmi-s» (Nzn 511). Mẓr. 

i/yesseḥcem, i/yesseḥcem, i/yesseḥcam. Mγn. i/yesḥecmen. Sdm. Aseḥcem.  

 ḥčn: aḥeččun (a/uḥeččun). Sml ‖ D awal n tuzzuft; yis-s i tettbeccic tmeṭṭut, 

swayes trebbu (Aḥeččun). Md. Iḇan-d uḥeččun-nnes « Iban-d uḥeččun-ines» 

(Sgm 309). Sgt. Iḥeččunen.  

 ḥd: ḥedd. Jrm ‖ Amernu n tesmekta, yiwen, ula yiwen (Ḥedd). Md. Nnedmaṯ 

t-tiggarent (ttiǥarentt), lukan t-tizzarent (ttizzarentt), u hettkellex i ḥedd 

«Ndmat ttagarent, lukan zewwirent, ur ttkellixent i ḥedd» (Nzn 79).  
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 ḥdd: lḥedd. Sml ‖ Talast, tilist (Lḥedd, leḥdada). Md. A haḏrant (haḏrantt) 

lleḥdud, γṛ-em aḏ yeggur wezḏuḏ «A tasaft n tlisa, γur-m ara d-iteddu uzduz» 

(Nzn 361). Sgt. Leḥdud. Mgw. Aǥmir 

 ḥdf: aḥedduf. Sml ‖ Aglim n uγersiw, ama s ccεer, ama s taḍuṭ (Aḥedduf). 

Md. Lmus yeddafaṛ aḥedduf «Lmus yeṭṭafar aḥedduf» (Nzn 261). Sgt. 

lḥeddufen/ Iḥeddfan. Nt. (h)aḥeddufṯ. Mgw. (h)ahidurṯ. 

 ḥḍ: lḥiḍ. Sml ‖ Lḥiḍ, ṣṣur, aγrab. Md. Icṯ n ttexsayṯ hexxebbeḍ iman-nnes γeṛ 

lḥiḍ « Yiwet n texsayt txebbeḍ iman-is γer lḥiḍ » (Mch 120- ). Sgt. Leḥyuḍ. 

Mgw. Aγṛaḇ.  

 ḥf: ḥuf. Mgt ‖ Ers-d seg yiwsawen d akessar, subb, ili tbeddeḍ tuγaleḍ ur 

tbeddeḍ ara (Γli). Md. Hiwi-d hxaṯemtt-nni, hesriḥ ḏeg-s, heḥḥuf « Tewwi-d 

taxatemt-nni, tesraḥ deg-s, teγli » (Mch 209). Md 2. Ḇaḇa amγaṛ yeḥḥuf ḏi 

heγmeṛṯ « Jeddi yeγli deg teγmert » (Sgm 201), anamek-is yehlek ur iteffeγ 

ara. Mẓr. i/yeḥḥuf, i/yeḥḥuf, i/yettḥufa. Mγn. i/yeḥḥufen. Sdm. Aḥuffi, sḥuf. 

Mgw. Γli. 

 ḥf: sḥuf. Mgt + Swγ ‖ Err-it/itt yeγli (Seγli). Md. Manay wa id-isḥufen leγbaṛ 

ḏi lmeṛq-a? » « Anwa wa id-yeseγlin aγebbar deg lmerqa-a? »». (Mch 106). 

Mẓr. i/yesḥuf, i/yesḥuf, i/yesḥufay. Mγn. i/yesḥufen. Sdm. Asḥuffi. 

 ḥf: leḥfa. Snt ‖ Ḥafi, mebla sebbaḍ (Leḥfa). Md. Wenni yennumen s leḥfa, 

itet-tu(ittettu) ṣebbaḍ-is (iṣebbaḍen-is) «Win yennumen s leḥfa, itettu sebbaḍ-

is» (Nzn 352).  

 ḥfḍ: ḥfeḍ. Mgt ‖ Lmed, cfu, γer, issin, sel teẓreḍ (Ḥfeḍ). Md. Mmaleγ-ṯ i 

Σayca, hḥeffeḍ-iṯ Σicuca ! «Mmaleγ-t i Σayca, teḥeffeḍ-it Σicuca !» (Nzn 

337). Mẓr. i/yeḥfeḍ, i/yeḥfeḍ, iḥeffeḍ. Mγn. iḥefḍen. Sdm. Aḥfaḍ, seḥfeḍ, 

ttwaḥfeḍ, aneḥfaḍ.  

 ḥgd: ḥgeḏ. Mgt ‖ Ḥsed, asem, γull. Md. Yeḥqeḏ (Yeḥgeḏ )wul-nnes f midden 

«Yeḥqed wul-ines γef medden» (Sgm 311). Mẓr. i/yeḥgeḏ, i/yeḥgeḏ, 

iḥḥeggeḏ. Mγn. iḥegḏen. Sdm. aḥgaḏ/leḥgeḏ, ttwaḥgeḏ. Mgw. Asem.  

 ḥgd: aḥgaḏ/leḥgeḏ. Sml ‖ D isem seg umyag “ ḥgeḏ“ “, Leḥsed, tismin, 

lemγel. Md. Leḥqed (leḥgeḏ) mačči i wyelzim(wǥelzim) -nni i h-iqqazen, 

leḥqed (leḥgeḏ) i lmuṯ i h-yewwin «Leḥqed mačči i ugelzim-nni i yeqqazen, 

leḥqed i lmut i t-yewwin» (Nzn 425). Mgw. (h)ismin, lḥaṛ. 
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 ḥğ: ḥağa. Mgt ‖ Ales, εiwed, siwel (Ḥku). Md. A yemm! ḥağa-aneγ ! « A 

yemm ! ḥku-aγ-d tamacahut ! » (Mch 461). Mẓr. iḥağa, yḥağa, i/yettḥağa. 

Mγn. iḥağan. Sdm. (h)ḥağitt. Mgw. Ḥka.  

 ḥğ: (h)ḥağitt. Snt ‖ D ayen ara d-yales yiwen (Tamacahut). Md. Hḥağitt-iw 

hezεem, nečč cemṯeγ «Tamacahut-iw telha, nekk cemteγ» (Nzn 250). Sgt. 

(h)iḥuğay. Mgw. (h)aḥekkay. 

 ḥğ: ḥiğ. Mgt ‖ Rzu s axxam n Rebbi (Ḥuğ). Md. Hiṭṭawin s iḥiğ wemcic, 

wallant-id (wellantt-id) kifkif «Allen s i d-iḥuğ umcic, uγalent-d kifkif» (Nzn 

343). Mẓr. iḥiğ, yḥiğ, i/yettḥiğ. Mγn. iḥiğğen. Sdm. lḥiğ, lḥağ. 

 ḥğ: lḥağ. Sml ‖ Win i d-iẓuren axxam n Rebbi (Lḥağ). Md. Lḥağ Musa, Musa 

Lḥağ «Lḥağ Musa, Musa Lḥağ» (Nzn 398). Nt. Lḥağğa.  

 ḥj: lḥaja. Snt ‖ D ayen i yezmer ad imasi yiwen, neγ ad tt-iẓer, iselsa, leqlul 

(Taγawsa, lḥağa). Md. Hessiγ-as leḥwayej ujelliḏ «Tefka-as leḥwayeğ n 

ugellid » (Mch 216). Sgt. lḥawayej. Mgw. Lḥeyyeṯ, (h)γawsa. 

 ḥjb: ḥjeḇ. Mgt ‖ Qqim deg uxxam ur d-tteffeγ ara, dreg, ffer (Ḥjeb). Md. Si 

(simi) yella siḏi yeḥjeḇ (yeḥjeḇ), yeffeγ yesseḍṛa leεjeḇ « yella sidi yehjeb, 

yeffeγ yexdem leεjeb» (Nzn 479). Mẓr. i/yeḥjeḇ, i/yeḥjeḇ, i/yeḥejjeḇ. Mγn. 

iḥejḇen. Sdm. lmeḥjuḇa, seḥjeḇ, ttwaḥjeḇ. 

 ḥjb: lmeḥjuḇa. Snt ‖ Tin i iḥejben (Taneḥjubt). Md. Yenna-s: ‘’Ḏ aḥewwes f 

uγyul’’. Yenna-s: ‘’Ṛuḥ ar lmeḥjuḇa wwexxam a k-tessenεeṯ’’ « Yenna-as: 

‘’ruḥ γer tneḥjubt n uxxam ad ak-tessenεet’’» (Mch 187). 

 ḥjb : leḥjaḇ. Sml ‖ Ayen akken i yettaru ccix neγ umkacef, i tiṭ d lejnun, d 

wayen akk ara iεiwnen amdan (Lḥerz, taḥerzet). Md. Hufa leḥjaḇ, heğğ-iṯ γṛe-

s, hwalla nettaṯ i gḥḥekmen «Tufa lḥerz, teğğa-t γur-s, tuγal d nettat i 

iḥekmen » (Mch 633). Sgt. Leḥjabaṯ.  

 ḥk: ḥka. Mgt ‖ Ales, εiwed, siwel (Ḥku). Md. Yeḥka-y-id matta i 

geḍran « Yeḥka-yi-d ayen i yeḍran » (Sgm 312). Mẓr. i/yeḥka, yeḥka, 

iḥḥekka. Mγn. i/yeḥkan. Sdm. (h)aḥkayṯ. Mgw. ḥağa. 

 ḥkm: ḥkem. Mgt ‖ Rayi, debber (Ḥkem). Md. Yeḥkem wehgug hamurṯ 

« Yeḥkem uεluḍ tamurt» (Sgm 313). Mẓr. i/yeḥkem, i/yeḥkem, i/yeḥḥekkem. 

Mγn. iḥekmen. Sdm. leḥkem, ttwaḥkem. 

 ḥl: ḥal. Jrm ‖ Tasγunt (Bḥal, abḥal, zun, amzun). Md. Ḥal hxaṯemtt iḇerni-c 

« Am txatemt yebren-ik » (Mdz 1/14). Mgw. Bḥal/mḥal. 
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 ḥl: aḥḥel. Mgt ‖ Ur ttizmir ara ad txedmeḍ kra, fcel (Ʃyu). Md. Γeṛ ṯmeddiṯ 

yus-ed inna-sentt i hseḏnan-nnes: « Uḥleγ ». «Γer tmeddit yusa-d yenna-asent 

i tlawin-ines : « Ʃyiγ» ». (Mch 474). Mẓr. yuḥḥel, yaḥḥel, i/yettaḥḥel. Mγn. 

yuḥlen. Sdm. siḥḥel, lweḥlan. Mgw. Tεeḇ. 

 ḥl: lweḥlan. Sml ‖ D isem n tigawt n umuag “Wḥel“ (Ʃeyyu). Md. Awer i ḏ 

axlal n ttsaεṯin n ttazzla ḏ lweḥlan «Deffir n waṭas n tsaεtin n tazzla d 

εeyyu». (Mch 781 ). 

 ḥl: lḥal. Sml ‖ Tagnit, taswiεt, lwaqt, zzman (Lḥal). Md. Lḥal ḏ azirar, aγyul 

ḏ aḍeṛγal «Lḥal d aγezfan, aγyul d aderγal» (Nzn 393). Sgt. Leḥwal. 

 ḥl: ḥlu. Mgt ‖ Ečč neγ sfeḍ s yiles-ik, neγ s icenfiren-ik, ula s uḍaḍ-ik (Lleγ, 

mceḥ). Md 1. Yiğ uḍaḍ, a yeḥlu hẓiwa «Yiwen n uḍaḍ, ad yemceḥ taẓiwa» 

(Nzn 103). Md 2. Yenna-s wemcic :” a heεma hamγaṛṯ, ḇac a ḥelweγ (ḥluγ) 

aγi” «Yenna-as umcic : ” ad tedderγel temγart, bac ad llγeγ iγi”» (Nzn 299). 

Mẓr. yeḥlu, yeḥlu, iḥḥellu. Mγn. yeḥlun. Sdm. Aḥlaw, seḥlu. 

 ḥl: aḥuli (a/uḥuli). Sml ‖ Aqelwac amecṭuḥ. Sgt. Iḥuliyen.  

 ḥl: (h)ḥilett. Snt ‖ Lḥila, tiḥilet. Md. Nufa hiḥila-nniḍen « Nufa tiḥila-nniḍen» 

(Mdz 25/19 ). (h)iḥila. 

 ḥlḥl: aḥelḥal/belḥelḥal. Sml ‖ D imγi n lexla, am umezzir yettriḥi rriḥa lεali. 

Md. Ila u c yeεjiḇ c lḥal, cem (sriḥ) lḥelḥal (belḥelḥal) «Ma ur k-yeεjib ara 

lḥal, sfuḥ aḥelḥal» (Nzn 555).  

 ḥll: aḥilul (a/uḥilul). Snt ‖ D awal n tuzzuft; yis-s i yettbeccic urgaz (Abbuc). 

Sgt. Iḥilal/iḥilulen. Mgw. Aẓweṛ. 

 ḥlq : aḥallaq (a/uḥallaq). Sml ‖ 1. D win yennarnan yedda deg leεmer. Md. 

Aqeṛḍal yenna-s : «Nečč ḏ aḥallaq, a ḏ-awiγ azǥen, cekk a hawiḏ hiṛeḇεett 

«Ameqqran yenna-as: « Nekk d ameqqran, ad awiγ azgen, kečč ad tawiḍ tis 

rebεa »(Mch 07). NT. (h)aḥallaqṯ. Sgt. iḥallaqen. Mgw. aqerḍal, ameqqṛan. 

Ngw. ameẓyan, ameqdud. 

‖ 2. D imḍebbar. Md. Ḏ aḥallaq ḏeg lxeḏmeṯ-nnes « D imḍebbar deg 

ixeddim-ines » (Sgm 314). 

 ḥlqm: (h)aḥelqumtt (ha/ḥelqumtt). Snt ‖ Deg uεenqiq n kra n yirgazen 

(Taḥelqumt), agdazal-is s tefransist « la pomme d’Adam». Sgt. (h)iḥelqumin. 
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 ḥls: ḥles. Mgt ‖ 1. Eg-as ayen ilaqen i zzayla (Berdeε). Md. Seḇεa nehnin u 

ḥelsen c i weγyul «Sebεa nutni ur bredεen ara i uγyul» (Nzn 108). Mẓr. 

i/yeḥles, yeḥles, i/yettḥelles. Mγn. iḥelsen. Sdm. Leḥlas, seḥles, ttwaḥles. 

‖ 2 . Eles aṭas n wayen tufiḍ (Sderbel). Md. Arǥaz-a iḥelles mliḥ iman-nnes, 

εla xaṭeṛ yugeḏ seg semmiḍ n ttyerza « Agaz-a iḥelles mliḥ iman-ines, εla 

xaṭer yugeḏ seg semmiḍ n ccetwa » (Sgm 315). 

 ḥls: leḥlas. Sml ‖ Azwer i as-ttaran i zzayla, tabarda (Leḥlas, azwir, taberda). 

Md. Yessewjeḏ leḥlas, aγyul ulac «Yessewjed azwer/tabarda, aγyul ulac» 

(Nzn 145). 

 ḥm: ḥama. Mgt ‖ Err fell-as ayen i d-iteddun γur-s, efk-as afus n talelt 

(Ʃiwen). Md. Iḥama-y uma ḏi lḇenyan wexxam-inu « Iεawen-iyi gma deg 

lebni n uxxam-inu » (Sgm 316). Mẓr. iḥama, yḥama, i/yettḥama. Mγn. 

iḥaman. Sdm. aḥama, amḥama, ttwaḥama, ttemḥama. Mgw. εawen, ẓẓel fus. 

 ḥm: aḥama. Sml ‖ Wa ad isaεed wa (Lemεawna, tiwizi). Md. Aḥama iḇenna 

axxam «lemεawna tbennu axxam» (Nzn 155).  

 ḥm: ḥma. Mgt ‖ Aγ lḥamu (Ḥmu). Md. Qqimn-as aman iḥman «Qqimen-as 

waman yeḥman» (Nzn 202). Mẓr. i/yeḥma, i/yeḥma, iḥemma. Mγn. 

i/yeḥman. Sdm. seḥma, ttwaḥma. 

 ḥm: seḥma. Mgt + Swγ ‖ Err-it yeḥma (Seḥmu). Md Amcic yesseḥma iğ usfeḍ 

n ttemessi ig-iṯ f tejlaltt-nnes «Amcic iseḥma yiwen usfud n temest yerra-t γef 

tseṭṭa-ines » (Mch 629). Mẓr. i/yeseḥma, i/yeseḥma, i/yesḥma. Mγn. 

i/yesseḥman. Sdm. Aseḥma, ttwaseḥma. 

 ḥmm: ḥemmem. Mgt ‖ Sired neγ sucef, ama deg uxxam, neγ deg lḥemmam 

(Ḥemmem). Md. Aḥzawṯ-nni heğğ-iṯ ḏi lḥammam ittaḥem «Tameṭṭut-nni 

teğğa-t di lḥammam yettḥemmim» (Mch 776). Mẓr. iḥemmem, i/yḥemmem, 

i/yettḥemmem/yettaḥem. Mγn. iḥemmemen. Sdm. aḥemmem, 

lḥemmam/(h)aḥemmam(tt). 

 ḥmm: aḥemmam/lḥemmam. Sml ‖ Adeg anda i ttḥemmimen (Lḥemmam). 

Md. Hḥzawṯ-nni heğğ-iṯ ḏi lḥemmam yettḥemmem «Tameṭṭut-nni teğğa-t di 

lḥemmam yettḥemmim» (Mch 776). Sgt. iḥemmamen/lḥemmamaṯ.  

 ḥn: ḥnini. Sml ‖ Isem n timerewt, baba-s n baba neγ n yemma (Jeddi). Md. 

Muḥ yehğeṛ ḥenna-s, iwella-d bla hiγmas «Muḥ ihujer yemma-s (Jida-s), 

yuγal-d mebla tuγmas» (Nzn 333). Nt. Ḥenna. Mgw. ḇaḇa ccix, ğeddi. 
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Gt. Deg kra n tmeslayin-nniḍen n tcenwit qqarent yisem-a i “baba“ d 

“yemma“. 

 ḥn: lḥenni. Sml ‖ Taggayt n yimγi, seqdacent tlawin iferrawen-is i ucebbeḥ, s 

useγmu n yifassen d yiḍaren-nsent, ula d acekkuḥ-nsent (Lḥenni). Md. Akkeḏ 

iḥuyaḵ n leḥrir akkeḏ lḥenni γeṛ ṯemγit « Akked iḥuyak n leḥrir akked lḥenni 

γer temγit» (Mdz 7/15).  

 ḥnğṛ: ḥunğeṛ. Mgt ‖ Enγ-it mliḥ, mliḥ ay asemmiḍ (Ḥunğer). Md. Wenni 

yeḥḥuneğeṛen, a yeǥḏi himessi «Win yeḥḥuneğren, ad yessiγ timest» (Nzn 

111). Mẓr. i/yeḥḥunğeṛ, i/yeḥḥunğeṛ, i/yettḥanğaṛ. Mγn. i/yeḥḥunğeṛṛen. Sdm. 

aḥunğeṛ, sḥunğeṛ. 

 ḥnṭ: (h)aḥinṭiṯ (ha/ hḥinṭiṯ). Snt ‖ Ssut-nni i d-yessuffuγ tikwal umdan seg 

ugerjum-is, dγa yessuffuγ-d ssut amzun yesselqaf (Tiḥiṭect/tiεirqect). Md 1. 

Hǥeḇḍ-iṯ hḥinṭiṯ « Teṭṭef-it tḥiṭect » (Sgm 317). Md 2. Yeswa aman ḇac a s-

tekkes hḥinṭiṯ « Yeswa aman bac ad as-tekkes tḥiṭect » (Sgm 656). 

 ḥq: Lḥeqq. Sml ‖ 1. D ayen i yellan, d ayen i aγ-yettrağun (Lḥeqq). Md. 

Lmutt-iw ḏ lḥeqq fell-i « Lmut-iw d lḥeqq fell-i» (Mdz 16/16). 

‖ 2. Ccreε, lqanun (Lḥeqq). Md. Ulac lḥeqq ḏi hmurṯ-a « Ulac lḥeqq di 

tmurt-a » (Sgm 318). 

‖ 3. Sseḥ, tidet (Lḥeqq). Md. Aqzin (aydi) awessar, yetharac (yessetten) f 

lḥeqq «Aqjun awessur, yesseglaf γef lḥeqq» (Nzn 417). 

 ḥq: lḥeqq. Sml ‖ 1. Amur, tunet (Lḥeq). Md. Wenni yeččin lḥeqq-is, a yeqqen 

hiṭ-is «Win yeččan lḥeqq-is, ad yeqqen tiṭṭ-is» (Nzn 90). Sgt leḥquq. Mgw. 

(h)unett, amur. 

‖ 2. Azref. Md. Yenna-s w-uccen: “ Ḇaḇ t-tεellac (ttεellac) γṛ-es lḥeq, i ḇaḇ 

ifunasen imimi Yetlaγa(yettlaγa)?”« Yenna-as wuccen: “ Bab n wulli γur-s 

lḥeq, i bab n yizgaren iwacu Yettiẓẓif?”» (Nzn 271).  

 ḥql: (a)ḥaqul (Ø/uḥaqul). Sml ‖ Awtem n tsekkurt (Iḥiqel). Md. Ḥaqul ḏ 

awṯem n ttsekkurṯ « Iḥiqel d awtemn tsekkurt» (Sgm 319). Sgt. 

Iḥuqal/iḥaqulen.Nt. (h)asekkurṯ. 

 ḥqṛ: ḥqeṛ. Mgt ‖ Sεeddi γef ḥedd lbaṭel, seqdec fell-as lqewwa, Sali iman-ik 

fell-as (Ḥqer). Md. Aqeccuḍ i hesḥeqṛeḏ, ala c-yeεman «Aqeccaḍ i tḥeqreḍ, 

ara k-yesdreγlen» (Nzn 329). Mẓr. i/yeḥqeṛ, i/yeḥqeṛ, i/yettḥaqqaṛ. Mγn. 

iḥeqṛen. Sdm. Aḥqaṛ, ttwaḥqeṛ, ameḥqur. 
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 ḥqṛ: ameḥquṛ (a/ umeḥquṛ). Sml ‖ Win yettwaḥeqren (Ameḥqur). Md. 

Ameckuṛ iwalla ḏ ameḥguṛ(ameḥquṛ) «Win yettwacekkren yuγal d 

ameḥqur» (Nzn 432). 

 ḥr: ḥar. Mgt ‖ Ḥir, whem. Md. Ḥareγ mameḵ hneğmeḏ a heččeḏ ṛemṭan « 

Wehmeγ amek tzemreḍ ad teččeḍ ṛemḍan » (Sgm 320). Mẓr. iḥar, i/yḥar, 

i/yettḥar. Mγn. iḥaren. Sdm. aḥari. Mgw. ḏhec. 

 ḥrf: ḥerref. Mgt ‖ Eg-as kra akken ad yeγli (Ḥerref/ḥeṛṛef, ḥuc). Md. A yečč, a 

yessew, nettan ḏ aḥerref ifadden «Ad yečč, ad yessu, netta d aḥerref 

(aḥuccu) tgecrar» (Nzn 214). Mẓr. iḥerref, i/yḥerref, i/yettḥerref. Mγn. 

iḥerrfen. Sdm. aḥerref, ttwaḥerref. 

 ḥrf: aḥerfi. Sml + Rbb ‖ Učči iman-is mebla lejwaz (Aḥerfi, ḥafi). Md. 

Ssiγen-as arracen-nni aγṛum n ttemẓin ḏ aḥerfi, hegumma a hečč. «Ffkan-as 

warrac-nni aγrum n temẓin ḥafi, tegumma ad tečč. » (Mch 413). 

 ḥrjm: iḥerjam. Sml ‖ Taggayt n waṭṭan deg uεenqiq n umdan (Aḥezqul, 

agajuj, aguẓ, agaẓuẓ). Agdazal-is s tefransist « Le goitre ». 

 ḥrk: ḥerreḵ. Mgt ‖ Mbiwwel, beddel amkan kečč, neγ beddel amkan i tγawsa, 

ddu, ḥrec (Ḥerrek). Md. Ass al ay ḥerreḵ ḇu iqullan, a yili leεḏu yuγu (yuγa) 

amk amḵan an! «Ass ara iḥerrek bu yimecacen, ad yili leεdu yuγ amkan!» 

(Nzn 281). Mẓr. iḥerreḵ, i/yḥerreḵ, i/yettḥerreḵ. Mγn. iḥerḵen. Sdm. aḥerreḵ, 

ttwaḥerreḵ. 

 ḥrjm: aḥerjum/agerjum (a/ uḥerjum). Sml ‖ Deg uεenqiq n umdan neγ n 

uγersiw, seg-s i ttεeddayen waman d wučči, γer uεebbuḍ (Agerjum). Sgt. 

Iḥerjumen. Ml. (h)aḥerjumtt/(h)iḥerjumin. 

 ḥrm: (h)imeḥremtt. Snt ‖ D aceṭṭiḍ swayes ttγumunt tlawin aqerruy-nsent, 

tafunart (Timeḥremt). Md. Iεerra ulttema-s, ikkes-as himeḥremtt « Iεerra 

uletma-s, yekkes-as timeḥremt» (Mch 421). Sgt. (h)imḥermin. Mgw. 

aḇexnug, (h)afuṛantt.  

 ḥrr: leḥrir. Sml ‖ Taggayt n lkettan neγ n uceṭṭiḍ, yesεan azal (Leḥrir). Md. 

Liẓuṛ n leḥrir lqebreṯ n uẓeṛf « Liẓar n leḥrir aẓekka n lfeṭṭa» (Mdz 2/24).  

 ḥrz: ḥrez. Mgt ‖ Ddu i tlufak s leḥsab, jmeε (Ḥezzeb, ḥrez). Md. Heḥrez 

hmeṭṭuṯ f ccan-is «Teḥrez tmeṭṭut iseγ-is» (Sgm 321). Mẓr. i/yeḥrez, i/yeḥrez, 

iḥḥerrez. Mγn. iḥerzen. Sdm. aḥerrez/leḥraz.  
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 ḥrz: leḥraz. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “ḥrez”, issin amek ara tedduḍ 

(Aḥezzeb, aḥraz). Md. Leḥraz, yeγleḇ leqḍa (lmeḵṯub) «Aḥezzeb, yeγleb 

lmektub» (Nzn 123).   

 ḥṛ: ḥeṛṛ. Mgt ‖ Xedm-as tilisa, err-it-id γur-k (Ḥeṛṛ). Md. Iniltta ḥeṛṛen-d 

hiγeṭṭen-nsen «Imeksawen iḥeṛṛen-d tiγeṭṭen» (Sgm 322). Mẓr. iḥeṛṛ, i/yḥeṛṛ, 

i/yettḥeṛṛ. Mγn. yḥeṛṛen. Sdm. Aḥeṛṛi.  

 ḥṛb: lḥeṛḇ. Sml ‖ Ṭṭraḍ, lfetna, amennuγ (Lḥarb, lgirra). Md. Iḇen lḥeṛb n 

lmujahdin « Bnin lḥeṛb n lmujahidin» (Mdz 18/6). Mgw. ṯawṛa, lgirra, anuγ. 

 ḥṛc: ḥeṛṛuc (Ø/ḥeṛṛuc). Sml ‖ Taggayt n yimγi n lexla, mi ara isami aksum n 

umdan iteqqes-it (Aẓegḍuf/ageẓḍuf). Mgw. ḇuẓegḍuf. 

 ḥṛc: Lḥeṛṛac. Sml ‖ Tamdint deg Lezzayer, ttwassen s lḥebs ameqqran 

yettwabnan deg tallit n temhersa, mazal-it ar ass-a (Lḥerrac). Md. Cṛa ḏi 

Lḥeṛṛac cṛa ḏi leḥḇas « kra di Lḥerrac kra di leḥbas» (Mdz 2/14). 

ḥṛq: ḥṛeq. Mgt ‖ 1. Erγ, knef, ḥmu (Ḥreq). Md 1. Lhiγ akk ḏ lehmum, yeḥṛeq 

weγṛum «Dhiγ akk d lehmum, yeḥreq uγrum» (Nzn 308). Mẓr. i/yeḥṛeq, 

i/yeḥṛeq, iḥḥeṛṛeq. Mγn. iḥeṛqen. Sdm. aḥṛaq, seḥreq, ttwaḥreq. Mgw. Eṛγ. 

‖ 2. Awer d-tuγaleḍ. Md. Iḥṛeq ḇaḇa-m a hala, hazeqqa heḇna heṭṭeṛṛa 

«Iḥreq baba-m a tala, axxamt yebna sseqf-is yemles» (Nzn 252). ḥṛq: 

aḥeṛqac (a/uḥerqac). Sml ‖ Ayen yerγan. Md. Ṭṭεam aḥeṛqac, iγenğayen ulac 

«Seksu yerγan, tiγenğawin ulac» (Nzn 98).  

 ḥṛq: aḥṛiq (a/weḥṛiq). Sml ‖ Iger, taferka, aγeggad (Aḥriq). Md. Nečč kkiγ 

uḥṛiq, uḥṛiq, nettaṯ hekka iγẓeṛ, iγẓeṛ. «Nekk kkiγ aḥriq, aḥriq, nettat tekka 

asif, asif. » (Mch 363). Sgt. Iḥeṛqan/iḥṛiqen.  

 ḥṛqs: lḥeṛqus. Sml ‖ Taγawsa swayes tettcebbiḥ tmeṭṭut timmiwin-is 

(lḥeṛqus). Md S lḥeṛqus-nnwen mizeg i ḏerγleγ» « S lḥeṛqus-nwen s wacu i 

dreγleγ. » (Mch 744).  

 ḥṛṛ: ḥeṛṛeṛ. Mgt ‖ Semneε, kkes-d gar ifassen n umesbaṭli (Ḥeṛṛeṛ). Md. 

Ccuhada ḥeṛṛeṛen hamurṯ seg fassen n Iṛumyen « Ccuhada ḥeṛṛeṛen tamurt 

seg yifassen n Iṛumyen » (Sgm 323). Mẓr. iḥeṛṛeṛ, i/yḥeṛṛeṛ, i/yettḥeṛṛeṛ. Mγn. 

iḥeṛṛeṛen. Sdm. aḥeṛṛeṛ, ttwaḥeṛṛeṛ. 

 ḥs: ḥess. Mgt ‖ Ḥulfu (Ḥuss). Md. Hiḵiṯa-yiw (hiyiṯa-yiw), ḥal hiḵiṯa (hiyiṯa) 

wwaylu, u t-itḥus (tt-yettḥes) γiṛ f wenni hersu «Tiyita-iw, am tyita n teylut, ur 

s-yettḥussu ala win γef ters» (Nzn 462). Mẓr. iḥess, iḥess, i/yettḥess. Mγn. 

iḥessen. Sdm. Aḥessi. 
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 ḥsb: ḥseḇ. Mgt ‖ 1. Xdem leḥsab, (Ḥseb). Md. U ḥesḇ c iγayḏen-iḵ amεaḏ u 

yeffiγ meγṛes «ur ḥesseb ara iγiden-ik werεad ur yeffiγ meγres» (Nzn 143). 

Mẓr. i/yeḥseḇ, i/yeḥseḇ, iḥesseḇ. Mγn. iḥesḇen. Sdm. leḥsaḇ, ttwaḥseḇ. 

‖ 2. Xdem azal. Md. Iḥseḇ-ay am uma-s « Iḥseḇ-iyi am gma-s » (Sgm 57).   

 ḥsb: leḥsaḇ. Sml ‖ Aṣiḍen, lqima (leḥsab). Md. Wi geγṛin dduniṯ yeggar-as 

leḥsaḇ « Wi i yeγran ddunit ixeddem-as leḥsab» (Mdz 17/8). Sgt. leḥsaḇaṯ. 

 ḥṣl: ḥṣel. Mgt ‖ Err iman-ik/im deg umkan neγ deg tegnit i wumi ur tezmireḍ 

ara, wḥel, wqeε (Ḥsel). Md. Henqeḇ, herwel, henqeḇ herwel, henqeḇ heḥṣel 

«Tenqeb terwel, tenqeb terwel, tenqeb teḥsel» (Nzn 426). Mẓr. i/yeḥṣel, 

i/yeḥṣel, iḥḥeṣṣel. Mγn. iḥeṣlen. Sdm. Aḥṣal, seḥṣel. 

 ḥṣl: aḥṣal (a/weḥṣal). Sml ‖ Tagnit-nni ideg telliḍ mi ara tḥesleḍ, awḥal, 

awqaε (Aḥsal).  

 ḥṣl: seḥṣel. Mgt ‖ Err ḥedd deg umkan neγ deg tegnit i wumi ur yezmir ara, 

sewḥel, sewqeε (Seḥsel). Md. Yesseḥṣel warrac uma-s γeṛ ḇaḇa-s « yesseḥṣel 

uqcic gma-s γer baba-s » (Sgm 324). Mẓr. i/yesseḥṣel, i/yesseḥṣel, 

i/yesseḥṣal. Mγn. i/yesḥeṣlen. Sdm. Aseḥṣel. 

 ḥt: lḥuṯ. Sml ‖ Aγersiw yettidiren deg lebḥer, ttseyyiden-t-id (Lḥut). Md. 

Wenni yexsen lḥuṯ, a yesseḇzey (yesseḇzeg) aṛṛuḍ-is «Win yebγan lḥut, ad 

yessebzeg iceṭṭiḍen-is» (Nzn 499). Mgw. (i)ciγeṛ. 

 ḥwj: lḥwayej. Sml + Sgt ‖ Tiγawsiwin, lqec, iselsa (Leḥwayeğ). Md. Hettxyeḍ 

ḏi leḥwayej « Tettxiḍi deg leḥwayeğ » (Mch 425). 

 ḥws: ḥewwes. Mgt ‖ Beddel amkan tekseḍ lxiq (Ḥewwes). Md. Argu-nni 

akkeḏ memmi-s ttṛuḥan a ḥewsen. « Waγzen-nni akked mmi-s ttruḥun ad 

ḥewsen.» (Mch 191). Mẓr. iḥewwes, i/yḥewwes, i/yettḥewwes. Mγn. 

iḥewsen. Sdm. Aḥewwes. 

 ḥws: ḥewwes. Mgt ‖ Ḥewwes, nadi. Md. Ṛuḥ mani a hḥewseḏ yaẓiḍen « Ruḥ 

anda ara tnaḍiḍ γef iyaziḍen» (Mch 108). Mẓr. iḥewwes, i/yḥewwes, 

ittḥewwes. Mγn. iḥewsen. Sdm. aḥewwes. Mgw. Qelleḇ.  

 ḥyk: aḥayeḵ. Sml ‖ Aceṭṭiḍ swayes ḥejbent tlawin iman-nsent (Aḥayek). Md. 

Akkeḏ iḥuyaḵ n leḥrir akkeḏ lḥenni γeṛ temγit « Akked iḥuyak n leḥrir akked 

lḥenni γer temγit» (Mdz 7/15). Sgt. Iḥuyaḵ.  
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 ḥyt: lḥeyyeṯ. Snt ‖ D ayen i yezmer ad imasi yiwen, neγ ad tt-iẓer (Taγawsa, 

lḥağa). Md. Iqaḇel ajenna iẓṛa lḥeyyeṯ hettḇiqqis «Imuqel deg yigenni iẓra 

taγawsa tettiriq » (Mch 216).Sgt. lḥeyyaṯ. Mgw. lḥaja, (h)aγawsa. 

 ḥwn: lḥiwan. Sml ‖ Aγersiw (Lḥiywan). Md. Yenna-s lḥiwan: ‘’kullec qbali, 

seεraqeγ-t f ulinti (aniltti)’’ «Yenna-as lḥiywan: ‘’kullec ẓriγ-t, sseεraqeγ-tt i 

umeksa’’» (Nzn 405). Sgt. Lḥiwanaṯ. 

 ḥz: ḥaz. Mgt ‖ Qecceε, leεεeṭ, ẓẓeε (Ḥiz). Md A tt-sṛuḥeḏ, aγen-iḥaz «Ad tt-

tesruḥeḏ, ad aγ-iḥiz. » (Mch 586). Mẓr. iḥaz, i/yḥaz, i/yettḥaz. Mγn. iḥazen. 

Sdm. aḥazi, ttuḥaz/nḥaz. 

 ḥz: nḥaz. Mgt ‖ Talγa tasuddimt tattwaγt seg umyag “haz“ (Ttwaqecceε). Md. 

A t-tarew (ttarew) yemma ilef a nḥazeγ, aḏ iyi-ssiḏef «Ad tarew yemma ilef 

ad ttwaqecεeγ, ad iyi-sekcem» (Nzn 372). Mẓr. i/yenḥaz, i/yenḥaz, 

i/yettenḥaz. Mγn. i/yenḥazen.  

 ḥzn: ḥzen. Mgt ‖ Aγli-d fell-as a leḥzen (Ḥzen). Md Hasekkurṯ heqqim 

heḥzen « Tasekkurt teqqim teḥzen» (Mdz 3/18). Mẓr. i/yeḥzen, i/yeḥzen, 

iḥḥezzen. Mγn. iḥeznen. Sdm. Leḥzen. Ngw. Fṛeḥ. 

 ḥzn: leḥzen. Sml ‖ Tagnit ideg ur yefriḥ ara yiwen (Leḥzen). Md. Seg alli a 

yeffeγ leḥzen « Seg lmux ad yeffeγ leḥzen» (Mdz 14/20). Ngw. Lfeṛḥ. 

 ḥzw : aḥzaw (a/weḥzaw). Sml ‖ D awtem n tmeṭṭut. Md. Aḥzaw-nni yenna-s: 

Ṛebbi ha-ṯ yeḇεeḏ « Argaz-nni yenna-as: Rebbi atan yebεed» (Mch 1). Sgt. 

Iḥzawen. Nt. (h)aḥzawṯ. Mgw. Arǥaz. 

I 

 i: i/I (iγri) ‖ Asekkil wis mraw d kraḍ n ugemmay n tmaziγt. 

 i: i. Jrm ‖ Tanzeγt , isem ara tt-id-iḍefren yettili deg waddad amaruz (i). Md. 

jeḇḏen-tt-id, iwin-tt-id i wjelliḏ, yufa-tt heṣreε « jebeden-tt-id, win-tt-id i 

ugellid, yufa-tt tesreε » (Mch 219).  

 i: -i-/-ay-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (asemmad usrid), udem amezwaru 

amalay d wunti asuf (-(i)yi-). Md. Qeddidec wlidi, sellek-ay seg isennanen 

«Qeddidec wlidi, sellek-iyi seg isennanen. » (Mch 326). Sgt. -aneγ-.  
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 jbd: jḇeḏ. Mgt ‖ Awi-d kra γer tama-k (Jbed). Md. Jeḇḏen-tt-id, iwin-tt-id i 

wjelliḏ, yufa-tt heṣṛeε « Jebden-tt-id, win-tt-id i ugellid, yufa-tt tesreε » (Mch 

219). Mẓr. i/yejḇeḏ, i/yejḇeḏ, ijebbeḏ. Mγn. ijeḇḏen. Sdm. ajḇaḏ, ttwajḇeḏ. 

 jd: ijḏi (i/yijḏi). Sml ‖ Rrmel, ijdi. Md. Aman u tbeddin (ttḇeddan) c gijḏi 

«Aman ur ttebdaden ara deg yijdi» (Nzn 244). Sgt. Ijeḏyan. 

 jdb: jḏeḇ. Mgt ‖ Ccḍeḥ n win yettumelken, ladγa asenhez n uqerruy (Jdeb). 

Md. Jeḏḇen lexwan ḏi zzawiṯ « Jedben lexwan di zzawiya » (Sgm 326). Mẓr. 

i/yejḏeḇ, i/yejḏeḇ, ijeddeḇ. Mγn. ijeḏḇen. Sdm. ajḏaḇ. 

 jdd: ajḏiḏ (a/ujḏiḏ). Rbb ‖ Ayen ur yettwasqedcen ara (Ajdid, amaynut). Md. 

Lqeṛmuḏ ḏ ajḏiḏ lğir d ṣṣafi « Lqermud d ajdid lğir d ssafi» (Mdz 2/8). Sgt. 

ijḏiḏen. Nt. (h)ajḏitt/ (h)ijḏiḏin.  

 jdr: (i)jiḏer (Ø/ujiḏer). Sml ‖ D afrux i yettidiren deg tqucac n yidurar, γur-s 

afriwen imeqqranen (Igider). Sgt. Ijiḏren. Mgw. Leεqaḇ. 

 jdε: ajḏeε (a/wejḏeε). Sml ‖ Aqelwac ameqqran. Md. Yetḇan (yettḇan) iγiḏ ala 

iwallan ḏ ajḏeε «Yettban yiγid ara yuγalen d aḥuli» (Nzn 15). Sgt. ijeḏεen. 

Nt. (h)γaṭ. 

 jḍ: amejjuḍ. Sml ‖ Taggayt n lehlak n uglim (Azeğğiḍ).  

 jḍḍ: ajḍiḍ (a/ujḍiḍ). Sml ‖ Taggayt n yifrex yettidiren tama n umdan (Iẓiwec). 

Md. Qaḍan yijḍiḍen ḏi ccjuṛ «Kfan iẓiwcen di ṭṭjur» (Sgm 327). Sgt. Ijḍiḍen. 

 jfṛ: (h)jafṛiwṯ. Snt ‖ Ayen i d-ineṭṭgen mi ara msentagen isufa (Ifeṭṭiwej). Md. 

Heṣṣeṛγ-ay jafṛiwṯ n ttmessi « Yesreγ-iyi ufeṭṭiwej n tmest » (Sgm 328). Sgt. 

(h)jafṛiwin. Mgw. Afeṭṭiwej. 

 jfṛ: jifeṛ. Sml ‖ Deg uselsu, amur-nni yettilin taggara-s (Ijifer). Md. Aqelmun 

yehḇel, i wjifeṛ imimi i-h yeḍfeṛ? «Aqelmun yehbel, ujifer iwacu i-t-yeḍfer?» 

(Nzn 266).Sgt. Ijifṛawen.  

 jhd: jaheḏ. Mgt ‖ Ffeγ mgal aεdaw deg lgira (Jahed). Mẓr. ijaheḏ, i/yjaheḏ, 

i/yettjahaḏ. Mγn. ijahḏen. Sdm. ajaheḏ, amujaheḏ/lmujahed. 

 jhd: amujaheḏ/lmujahed. Sml ‖ Win yeffγen ad yennaγ mgal aεdaw deg lgira 

(Amjahed). Md. Iḇen lḥaṛḇ n lmujahdin « Bnin lḥerb n lmujahidin» (Mdz 

18/6)). Sgt. Lmujahdin. Nt. (h)amjahett. 
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 jl: jla. Mgt ‖ Ruḥ ur d-ttuγal ara, eğğ adeg neγ wid tennumeḍ, γib γef wallen, 

rwel, unag, safer, nger (Nnejli, jlu, hajer). Md. Iṛuḥ heqqim weḥḏ-s seḇεa snin 

simi gejla « Iruḥ teqqim weḥd-s sebεa snin segmi i yennejla» (Mdz 13/9). 

Mẓr. Ijla, yejla, ijella/yettejla. Mγn. yejlan. Sdm. Ajlay, amejli, sejla, nnejla. 

Mgw. hğeṛ.  

 jl : (h)ijli. Snt ‖ D amur deg kra ara d-tedmeḍ s yifassen (Uraw). Md. A Ijli 

(hijli) wmerwas, yessiγ-it i waylas «Uraw n ureṭṭal, yefka-t i ugudi» (Nzn 

305). Sgt. (h)ijliwin. 

 jld: ajelliḏ (a/ujelliḏ). Sml ‖ Amdan yellan γef uqerru n tgelda (Agellid). Md. 

Ajelliḏ yessiγ-as lemfaṯeḥ n ttewwura «Agellid yefka-as lemfaṯaḥ n tewwura» 

(Mch 726). Sgt. Ijelliḏen. Nt. (h)ajellitt. Mgw. Ṣṣelṭan. 

 jll: ajlal (a/wejlal). Sml ‖ Tadfert n yiγersiwen (Taseṭṭa). Md 1. Yeggar ḥal 

ajlal uyaẓiḍ, manis id-yusa waḍu, yet-tawi-h (yettawi-ṯ)«Ixeddem am tseṭṭa n 

u yaẓiḍ, ansi d-yusa waḍu, yettawi-t» (Nzn 221). Md 2. Hemseḥ ḏi hejlaltt 

wemcic. « tesfeḍ di tseṭṭa n umcic». (Mch 620). Sgt. Ijulal. Nt. (h)ajlaltt/ 

(h)ijulal.   

 jll: (h)ajlelliṯ (h/hejlelliṯ). Snt ‖ Učči s smid d waman (Askif). Md. Ḇaḇa u 

yennum c s ddhan, a ččeγ hajlelliṯ « Baba ur yennum ara s wudi, ad ččeγ 

askif » (Mch 620). 

 jm: ijim (i/yijim). Sml ‖ Nnig uεrur, deffir n uεenqiq, iri, agdazal-is s 

tefransist « Nuque ». Md. Nekreγ-c a Bu Sliman, iṣelleḍ-ic-id Ṛebbi f ijman 

«Kerheγ-k a Bu Sliman, iselleḍ-ik-id Rebbi γef nnig uεrur» (Nzn 498). Sgt. 

ijiman.  

 jmḍ: ajemmaḍ (a/ ujemmaḍ). Sml ‖ 1. Akal i yellan tama n wasif neγ n 

uxxam. Md. Hettseyyeq hmeṭṭuṯ ḏeg jemmaḍ wexxam « Tettseyyiq tmeṭṭutṯ 

deg tama n wexxam » (Sgm 329). Sgt. Ijemmaḍen.  

‖ 2. Tama i d-iqublen win yettmeslayen, tebεed akkin « Agemmaḍ ». Md. 

Yeẓwa unegmar s ṯeflukṯ γeṛ ujemmaḍ-in « Yezger useyyad s teflukt γer 

ugemmaḍ-ihin » (Sgm 330). 

 jmε: jmeε. Mgt ‖ Awi-d ur suffuγ, εemmer, sdukkel (Jmeε). Md. Yejmeε 

weḥzaw εiṭa yeḏrimen « Yejmeε urgaz aṭas n yidrimen » (Sgm 634). Mẓr. 

i/yejmeε, i/yejmeε, ijemmeε. Mγn. ijemεen. Sdm. ajmaε, nnejmeε, ttwajmeε. 

Mgw. layem, sas. 
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 jmε: jemmeε. Mgt ‖ Qqim, qesser. Md. Ḇaḇa-ṯneγ ahan yus-ed γeṛ-neγ ḏ 

anuji, jemmeε ak iḏ-neγ « Baba-tneγ atan yusa-d γur-neγ d inebgi, qqim yid-

neγ. » (Mch 427). Mẓr. ijemmeε, i/yjemmeε, yettjemmeε. Mγn. ijemεen. 

Sdm. Ajemmeε, lejmaεeṯ (aqesser), ttwajmeε.  

 jn: ajenna (a/ujenna). Sml ‖ Nnig n tmurt (Igenni). Md. Refḏeṯ ifassen-nwen 

γeṛ ujenna « Refdet ifassen-nwen γer yigenni» (Mdz 24/12). Sgt. Ijenwan. 

 jr: jar. Jrm ‖ Tanzeγt (Gar). Md. Aγyul jar iγiḏan (iγayḏen) «Aγyul gar 

iγiden» (Nzn 197).  

 jr: (h)ajra (ha/hejra). Snt‖ Lḥila ideg tetten medden (Taḍebsit, tabaqit). Md. 

Aṛfiq azεim, yettḇan ḏi hejra «Ameddakkel yelhan, yettban deg tḍebsit» (Nzn 

476). Sgt. (h)ijerwin. 

 jr:  ujjer. Sml ‖ Win ur d-iseεεun ara dderya (Iεiqer). Md. Hameṭṭut-in ulac 

γṛe-s arrac, εlaxaṭar ttujjerṯ « Tameṭṭut-ihin ulac γur-s aqcic, εlaxaṭar d 

tiεiqert » (Sgm 331). Sgt. ujjaren. Nt. (h)ujjerṯ /(h)ujjarin.  

 jrtl: ajerṯil (a/ujerṯil). Sml ‖ Taγawsa iγef ttγimin, tettwaxdam s wusran neγ 

lḥelfa, neγ s nnilu (Agertil). Md. Elkisa heggar saddu hjerṯiltt, lami ččintt 

«Tukyist tettara ddaw n tgertilt, armi ččant» (Mch 492). Sgt. Ijerṯilen. Nt. 

(h)ajerṯilt/(h)ijerṯilin. 

 jṛ: (h)ajṛutt (ha/hejṛutt). Snt‖ Taggayt n uγersiw i yettidiren deg waman d 

usuki, yettbeddil amkan s uneggez (Tamqerqurt). Md. Hezzaḍ ḏeg-sen hajṛutt 

«Teẓẓaḍ deg-sen temqerqurt» (Mch 87). Sgt. (h)ijeṛwin. Mgw. 

(h)ameqqeṛquṛṯ.  

 jṛḍ: jṛeḍ. Mgt ‖ Bru i kra, neγ err-it γer rrif (Ḍegger). Md Qaḇel γeṛ-i aql-i 

am-id-jeṛḍeγ icṯen ttazzarṯ! « Muqel γur-i aql-i ad am-id-ḍegreγ yiwet n 

tbexsist! » (Mch 272). Mẓr. i/yejṛeḍ, i/yejṛeḍ, ijjeṛṛeḍ. Mγn. ijeṛḍen. Sdm. 

ajeṛṛeḍ. Mgw. Qiyyes.  

 jṛḍ: ajṛaḍ (a/wejṛaḍ). Sml ‖ Taggayt n ubeεεuc yettcabin γer ubẓiẓ (Ajṛad). 

Md. Aseggas-nnaḍ iǥer-nneγ, yečč-iṯ wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ 

» (Sgm 332). Sgt. Ijṛaḍen.   

 jṛf: jaṛfi. Sml ‖ Taggayt n ufrux, tiγmi-s d taberkant, itett aksum n wayen 

yemmureḍsen (Agerfiw). Iṛuḥ jaṛfi a yeyyur (yeggur) hiḵli n tsekkuurṯ, htelf-

as henni n tyaẓiṭ «Iruḥ ugarfiw ad yeddu tiki n tsekkuurt, teεreq-as tin n 

tyaziḍt» (Nzn 99). Sgt. ijeṛfiwen. Nt. (h)jaṛfi/(h)jeṛfiwin. 
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 jw: jwu. Mgt ‖ Xdem ssut ay amaεiz, uγwas. Md. G meγṛes, hejwa, heγreṣ 

«Deg meγres, tuγwas, temzel» (Nzn 355). Mẓr. i/yejga, i/yejga, i/yejjegga. 

Mγn. i/yejwan.  

 jwb: lejwaḇ. Sml ‖ Ayen ara d-yerr yiwen neγ yiwet, mi ara t-testeqsiḍ 

(Lejwab, tiririt). Md. Hameqṛantt huṯa heǥmeḍ lejwaḇ yekk-ed hameẓyantt 

« Tameqrant tuwet tεedda lejwab yekka-d tameẓyant» (Mdz 7/11) Sgt. 

lejwaḇaṯ.  

 jγll: Ajeγlal (a/ ujeγlal). Sml ‖ 1. Aεarus n lebḥer, agdazal-is s tefransist 

«Coquillage». Sgt. ijeγlalen. Nt. (h)ajeγlaltt.  

‖ 2. Aεarus n lberr. Mgw. aḇuḵrar, (h)ḇujett (amecṭuḥ). 

 jγm: jγem. Mgt ‖ Sew aman neγ lqahwa, neγ ayen-nniḍen kra kra (Jγem). Md. 

Yejγem si lkas n lqahwa « yejγem si lkas n lqahwa » (Sgm 333). Mẓr. 

i/yejγem, i/yejγem, ijeqqem. Mγn. ijeγmen. Sdm. ajγam, (h)ajuqqimtt.  

 jγm: (h)ajuqqimtt. Snt ‖ D ayen ara yilin deg yimi mi ara tesweḍ aman neγ 

lqahwa neγ kra n wuzzil (Tajeqqimt). Md. Iḏammen-nnem ahen-sweγ ḏi 

hjuqqimtt, aḵsum-nnem ḏi hleqqimtt « Idammen-inem ad ten-sweγ di 

juqqimt, aksum-inem di tleqqimt. » (Mch 189). Sgt. (h)ijuqqimin.   

K 

 k: -aḵ-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis sin 

amalay asuf, yettili deffir neγ sdat n umyag. Md. Ina-y akkeḏ mana 

heggureḏ, aḵ-iniγ mana ḏ cekk «Ini-yi akked waniwa i tettedduḍ, ak-iniγ 

anwa-k kečč» (Nzn 192). Sgt. -awen-. Nt. -am-.    

 k: aḵi. Mgt ‖ Ḥus, kker, (Aki). Md. U zeg-k yuḵi c lqayeḏ « Ur ak-yuki ara 

lqayed » (Mch136). Mẓr. yuḵi, yaḵi, yettaḵi. Mγn. yuḵin. Sdm. siḵi. 

 k: siḵi. Mgt ‖ 1. Skker (Saki). Md. Hessiḵi hmeṭṭuṯ memmi-s, ḇac a yṛuḥ r 

likul « Hessaki tmeṭṭut mmi-s, bac ad iruḥ γer uγerbaz » (Sgm 334). Mẓr. 

yessiḵi, yessiḵi, yessaḵay. Mγn. yessiḵin. Sdm. Asiḵi, ttwasiḵi. 

       ‖ 2. Seḥrec. Md. Miγis, yessaḵay aεeggun (ahgug) «Uḥric, yessakay 

(yessaḥrac) aεeggun» (Nzn 235). 

 k: ekk. Mgt ‖ Ʃeddi, aγ abrid, as-d (Ekk).  

Gt. Deg tuget teṭṭafar-it-id “d“ n tnila.  
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Md 1. Yekk-d syen iğ wemcic « Yekk-d syin yiwen n umcic» (Mch 61).  

Md 2. Hameqṛantt huṯa heǥmeḍ lejweḇ yekk-ed hameẓyantt « Tameqrant 

tuwet tεedda lejweb yekka-d (yusa-d seg) tameẓyant» (Mdz 7/11). Mẓr. 

i/yekka, i/yekk, ittekka. Mγn. yekkin. Sdm. Sekk. Mgw. gmeḍ. 

 k: sekk. Mgt ‖ Sεeddi (Sekk, sεeddi).  

Gt. Deg tuget teṭṭafar-it-id “d“ n tnila. Md. Ṛuḥ ! Sekk-ed ḇaḇa s yayiḵ, 

yemma sekk-itt f yiṭan, ḍelq-asen « Ruḥ! Sekk-d baba syagi, yemma sekk-itt 

γef yiḍan, ḍelleq-asen. »   (Mch 772). Mẓr. Isekk, i/ysekk, i/yessekkay. Mγn. 

i/yessekken. Sdm. Asekki. 

 kč: (h)aḵečča. Snt ‖ Taggayt n uγersiw i yettilin ddaw tmurt, neγ deg lγella 

(Tawekkiwt, takeččawt). Sgt. (h)iḵeččawin. 

 kč: kičču. Mgt ‖ Rku, traγel. Md. Sγiγ-d yiğ učaḇčaq n ṭumaṭic, ufiγ-ṯ 

yekkičču« Uγeγ-d yiwen n ubriq n ṭumaṭic, ufiγ-t yerka » (Sgm 335). Mẓr. 

yekkičču, i/yekkičču, i/yettkiččiw. Mγn. i/yekkiččun. Sdm. Akičču, skičču. 

 kd: akkeḏ/ akiḏ. Jrm ‖ Tanzeγt n tuqqna (Akked). Md. Uccen akkeḏ 

ireggwan « Uccen akked iwaγzniwen ». (Mch 117). Mgw. ḏ. 

 kd: akkiḏ-. Jrm ‖ D tanzeγt ur tettili ara iman-is, teseḍfar-d amqim (yid-). 

Md. U ttageḏ ec, laxaṭeṛ helliḏ akkiḏ-i.» « «Ur ttagad ara, laxaṭer telliḍ yid-

i.» (Mch 353). Mgw. yiḏ-.  

 kf: ḵfa. Mgt ‖ Qidd iman-ik, izmir i yiman-ik (Kfu). Md. Hqubiεṯ u heḵfi ixf-

is, hetḥewwes i lğiran-is «Taqubeεt ur tekfi ixef-is, tettḥewis i lğiran-is » 

(Nzn 164). Mẓr. yeḵfa, yeḵfa, ikkeffa. Mγn. yeḵfan. Sdm. (h)aḵfa, seḵfa.  

 kf : (h)iḵuffa ((hi)/hḵuffa). Snt ‖ Aman i yettilin deg yimi n umdan, sεan 

tikkuffa (Tisusaf).  

 kf: lkaf. Sml ‖ Adeg yettilin deg lexla, neγ lγaba yuder am yiγẓar (Lkaf). Md. 

Henni yeǥman ḏi lkifan « Tin i yegman di lkifan » (Mdz 6/3). Sgt. Lkifan. 

 kfkf: kifkif. Jrm ‖ Amernu n tesmekta, am win, aknaw, tanudda (Kifkif). Md. 

Hiṭṭawin s yḥiğ wemcic, wellantt-id kifkif «Allen s id-iḥuğ umcic, uγalent-d 

kifkif» (Nzn 343).  

 kfl: (h)aḵfiltt/(h)iḇṣeltt n weḵfil. Snt ‖ Tibselt n ukfil, d imγi am tebselt 

tameqqrant, ttağğant i uεellem n tlisa (Akfil). Sgt. (h)iḵfilin. 
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 kfn: kfen. Mgt ‖ Ttel lmeyyet deg uceṭṭiḍ amellal (Keffen). Md. Midden qaε 

yettrağa-ṯen ass ala kefnen « Medden akk yettrağu-ten wass ara kefnen » 

(Sgm 336). Mẓr. i/yekfen, i/yekfen, ittkeffen. Mγn. Ikefnen. Sdm. akfan, 

lekfen, ttwakfen.  

 kfn: lekfen. Sml ‖ Aceṭṭiḍ amellal ideg ggaren lmeyyet (Lekfen). Md. 

Ttağğaltt memmi-s ḏi lekfen « D tağğalt mmi-s di lekfen» (Mdz 15/19).  

 kfs: aḵeffis. Sml ‖ Taggayt n yimγan n lexlawi d iḥerqan. 

 kfs: (h)aḵeffusṯ. Snt ‖ Taqeffalt n teblust, neγ n kra n tγawsa. Md. Iqeffel 

hiḵeffusin n tteqmijett-nnes « Iqeffel tiqeffalin n tqemjet-ines » (Sgm 337). 

Sgt. (h)iḵeffusin. 

 kgl: kagella. Jrm ‖ D tasγunt (Ma, ma yella). Md. Kagella a hṛuḥeḏ γeṛ 

lqayeḏ «Ma ad truḥeḍ γer lqayed» (Mch 136). Mgw. ma, wila. 

 kğf: aḵeğğuf (a/uḵeğğuf). Sml ‖ Acekkuḥ ameqqran (Acentuf). Md. Yečč-iṯ 

uḵeğğuf, ilaq a yṛuḥ a yṣeṭṭel « Yečča-t ucentuf, ilaq ad iruḥ ad iseṭṭel » 

(Sgm 338).  

 kl: kul. Jrm ‖ D amernu (Kul, mkul, yal). Md. Neččinttini ḏ yaẓiḍ, sseneγ kul 

lweqṯ. » « Yenna-as: « Nekk d ayaziḍ, sneγ yal lwaqt. » (Mch 100). Mgw. 

Mkul. 

 kl: (h)ikkeltt. Snt ‖ Ayen yeḍran yiwen n ubrid kan (Tikkelt). Md. Yicṯ n 

ttiḵeltt inna-s i uma-s: « Yiwet n tikkelt yenna-as: » (Mch 5). Sgt. (h)ikal. 

 kl: eḵl. Mgt ‖ Ili din kan, ur ttḥerrik ara, neγ xdem kan ayen i telliḍ txedmeḍ 

(Ezg). Md. A ḇaḇa! Muḥend-iw g ass yekkal yexxucc, g iḍ, yetnus(yettnus) 

yetbuc (yettḇuc) «A baba! Muḥend-iw deg wass yezga yexxucc, deg yiḍ, 

yetnus yettiḥib.» (Nzn 491). Mẓr. i/yeḵla, i/yeḵl, i/yekkal. Mγn. yeḵlin.   

 kl: (h)iḵli. Snt ‖ Tiddit γef iḍarren (Tikli). Md. Iṛuḥ ğaṛfi a yeyyur(yeggur) 

hiḵli n tsekkuurṯ (ttsekkurṯ), htelf-as (hṯelf-as) henni n tyaẓiṭ (ttyaẓitt) «Iruḥ 

ugarfiw ad yeddu tiki n tsekkuurt, teεreq-as tin n tyaziḍt» (Nzn 99). Sgt 

(h)iḵliwin. 

 klx: kellex. Mgt ‖ Γur, ḥcu (Kellex). Md. Nnedmaṯ t-tiggarent (ttigarentt), 

lukan t-tizzarent (ttizarentt), u hettkellex i ḥedd «Nndamat gerrint, lukan 

zewwirent, ur ttkellixent i ḥedd» (Nzn 69). Mẓr. ikellex, ykellex, yettkellex. 

Mγn. Ikelxen. Sdm. Akellex, sekellex, akellax, ttwakellex.  
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 km: -ḵem-/-iḵem-/-m-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem 

wis sin amalay asget (-(i)aken-). Md. U xseγ c aḵem-ğğeγ a hččem ṭṭεam a 

hemmeṯem « Ur bγiγ ara ad aken-ğğeγ ad teččem seksu ad temtem. » (Mch 

161). Sf. -(i)c-/-icek-. Nt. -(i)ḵemtt-.   

 km: kemmu. Sml ‖ Tissin n tuga i yettwaxeznen i teγzi n useggas. Md. 

Yezzuzur irḏen ḏeg kemmu «Yezzuzur irden deg tissi n tuga » (Nzn 571). 

Sgt. Ikemmuṯen. 

 kmc: ḵmec. Mgt ‖ Uγal tkemceḍ (Kmec). Md. Yeḵmec wuḏem wemγaṛ « 

Yekmec wudem n umγar »   (Sgm 339). Mẓr. i/yeḵmec, i/yeḵmec, 

i/yettḵemmac. Mγn. iḵemcen. Sdm. aḵmac, seḵmec, ttwaḵmec.  

 kmc: seḵmec. Mgt ‖ Err-it yekmec (Sekmec). Md. Lehna heslellac, lhem 

yesseḵmac «Lehna tesluluc, lhem yessekmac»   (Nzn 65). Mẓr. i/yesseḵmec, 

i/yesseḵmec, i/yesseḵmac. Mγn. i/yesḵemcen. Sdm. Aseḵmec, ttwaseḵmec. 

 kml: ḵmel. Mgt ‖ Akken yella, akk (Kamel). Md. ‘’Nehnin i d-yessiγen yaẓiḍ 

yiğ yeḵmel, nehnin ččin sen’’ yenna wḍerγal «‘’Nutni iyi-d-yefkan yiwen n 

uyaẓiḍ yekmel (kamel), nutni ččan sin’’ yenna uderγal»   (Nzn 564). Mẓr. 

i/yeḵmel, i/yeḵmel, i/yettḵemmal. Mγn. Iḵemlen.   

 kml: kemmel. Mgt ‖ Rnu deg wayen i tettmeslayeḍ, neγ i txedmeḍ 

(Kemmel). Md. Ṛuḥ ! A d-asen iruggwan a cem-kemmlen « Ruḥ! Ad d-asen 

iwaγezniwen ad kem-kemmlen. »   (Mch 608). Mẓr. ikemmel, i/ykemmel, 

i/yettkemmel. Mγn. Ikemmlen. Sdm. akemmel, ttwakemmel.  

 kmm: ḵemmem. Mgt ‖ Qfel neγ rgel imi s ufus neγ s kra n tγawsa 

(Kemmem). Md. Iḵemmem uxeggan imi warrac « Ikemmem umakur imi n 

uqcic»  (Sgm 635). Mẓr. iḵemmem, i/yḵemmem, i/yettḵemmem. Mγn. 

iḵmemmen. Sdm. Aḵemmem, (h)aḵmamtt, ttwaḵemmem,. 

 kmm: (h)aḵmamtt (ha/heḵmamtt). Snt ‖ Taγawsa i ttaran γef yimi, amedya i 

uydi akken ur itett ara imdanen, i uγyul neγ uzger akken ur itett ara lεelf neγ 

leḥcic (Takmamt). Sgt. (h)iḵmamin. 

 kms: ḵmes. Mgt ‖ Err kra deg tdikelt n ufus (ḵmes). Md. Yeḵmes warrac 

iḏrimen g fus-nnes, iṛuḥ a d-yesγ « Yekmes uqcic idrimen deg ufus-ines, iruḥ 

ad d-yaγ »   (Sgm 340). Mẓr. i/yeḵmes, i/yḵmes, i/yettḵemmes. Mγn. 

Iḵemsen. Sdm. (h)aḵemmusṯ, aḵemmes, ttwaḵemmes.  

 kms: (h)aḵemmusṯ (ha/hḵemmusṯ. Sml ‖ Aceṭṭiḍ ideg ara yejmeε ḥedd kra, 

ad t-icudd (Takemmust, tayemmust). Sgt. (h)iḵemmusin. 
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 kn: ḵnu. Mgt ‖ Anez, ader, qummec, γli (Knu). Md. Asmi i ḵniγ i lεaheḏ 

« Asmi i kniγ i lεahed» (Mdz 16/3). Mẓr. i/yeḵna, i/yeḵnu, iḵennu. Mγn. 

i/yeknan. Sdm. ḵennu, seḵnu. Mgw. Anez. 

 kn: (h)aḵna. Snt ‖ Tameṭṭut-nni ara d-yernu urgaz γef tmeṭṭut tamezwarut 

(Takna). Md. Melmi helliḏ ḏ uma, a memmi-s n taḵna (ttaḵna) n yemma? 

«Melmi telliḍ d gmma, a mmi-s n takna n yemma ?» (Nzn 374).Sgt. 

(h)aḵnawin. 

 kndw: kindaw. Sml ‖ Taggayt n waṭṭan i yettḥazen allen (Tindaw). Agdazal-

is s tefransist « La conjonctivite » Mgw. Leεmec. 

 knf: ḵnef. Mgt ‖ Eww ay aksum γef tmest, cwi, zlef (Knef). Md. Ḵenfen 

iciγṛen f ṯirjin «Kenfen iselman γef tirgin» (Sgm 341). Mẓr. i/yeḵnef, 

i/yeḵnef, i/yettḵennaf. Mγn. iḵenfen. Sdm. seḵnef, (h)aḵnifṯ, ttwaḵnef. 

 knf: seḵnef. Mgt ‖ Seww aksum γef tmest, cwi, zellef (Seknef). Md. 

Yesseḵnaf ḏeg ciγṛen f ṯirjin «Yesseknaf deg iselman γef tirgin» (Sgm 342). 

Mẓr. i/yesseḵnef, i/yesseḵnef, i/yesseḵnaf. Mγn. i/yesḵenfen. Sdm aseḵnef, 

ttwaseḵnef. 

 knf: (h)aḵnifṯ (ha/heḵnifṯ). Snt ‖ Asafar n wučči i yettwaxedmen s uwren, 

yettewwan γef uḍajin (Taḥbult, tawackant). Md. A hamγaṛṯ u tlaẓi (ttlaẓi), a 

haḵnifṯ u tṛeẓẓi «A tamγart ur tt-laẓ, a taḥbult ur ttruẓu» (Nzn 31). Sgt. 

(h)iḵnifin. 

 knm: ḵennim. Jrm ‖ Amqim ilelli, udem wis sin amalay asget (Kunwi).  

 knm: ḵennimtt. Jrm ‖ Amqim ilelli, udem wis sin unti asget (Kunemti).  

 knw: aḵniw. Sml ‖ 1. Wigad i d-yefka yiwen n uεebbuḍ (Akniw). Md. 

Heğğa-d hmeṭṭuṯ aḵniwen « Teğğa-d tmeṭṭut akniwen » (Sgm 343). Sgt. 

Aḵniwen. Nt. (h)aḵniwṯ/(h)iḵniwin. 

 kr (nkr): kker. Mgt ‖ 1. Kker, aki, bded. Md. Γeṛ ḏeg iḍ hekker-d harracṯ-

nni «Γer deg yiḍ tekker-d teqcict-nni » (Mch 525). Mẓr. i/yekker, i/yekker, 

i/yettekkar. Mγn. i/yekkren. Sdm. Sekker, (h)anekkra. 

       ‖ 2. Xdem, ddu d uḍar-ik. Md. Wenni yitṛağğa (yittṛağğa) uḏels u yemğer, a 

yekker «Win yettrağu udles ur yemgir, ad yekker» (Nzn 23).   

 kr(nkr): sekker. Mgt ‖ Skker, saki, sebded. Md. Yiwi iεuḏaw, lumkaḥel 

isekker-d uma-s « Yewwi iεudiwin, lemkaḥel isekker-d gma-s » (Mch 555). 

Mẓr. isekker, i/ysekker, isekkar. Mγn. isekkren. Sdm. Asekker.                           
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 kr: aḵer. Mgt ‖ Awi ayen yellan mačči inek, s tuffra (Aker). Md. Iṛuḥ 

waḥzaw-nni ḇac a yaḵer hagmarṯ n lqayeḏ «Iruḥ urgaz-nni bac ad yaker 

tagmart n lqayed » (Mch 137). Mẓr. yuḵer, yaḵer, yettaḵer. Mγn. yuḵren. 

Sdm. Amaḵar/Ḇu haḵriwin. Mgw. Xwen. 

 kr: amaḵar (a/umaḵar). Sml ‖ Win yettakren (Amakur). Sgt. Imaḵaren. Nt. 

(h)amaḵarṯ. Mgw. Axeggan. 

 kr: iḵerri. (i/yiḵerri). Sml ‖ Awtem n tixsi. (Ikerri, akrar). Md. Iswa ḏi hala-

nni yiḵerri « Yeswa di tala-nni n yikerri » (Mch 713). Sgt. Iḵraren. Nt. 

(h)ixsi. Mgw. Aεelluc. 

 kr: iḵerri n imucan. Sml ‖ Ikerri i d-ttawin yimawlan n yisli, i yimawlan n 

teslit. Md. Imawlan yisli uwin-d iḵerri n imucan i yimawlan ttesliṯ « 

Imawlan n yisli win-d ikerri n imucan i yimawlan n tesliṯ » (Sgm 345).  

 kr: (h)aḵurṯ (ha/hḵurṯ). Sml ‖ Taγawsa yesεan talγa timdewwart am ddabex. 

Md. Yettirar s ṯḵurett uḍaṛ « Yetturar s tkurt n uḍar » (Sgm 346). (Takurt). 

Sgt. (h)iḵurin.  

 krc: (h)aḵrecṯ. Snt ‖ Adeg ideg tettruḥu lmakla i yesseblaε uγersiw 

(Akerciw). Md. A Ṛebbi, seqwa-d iqiqcen a lhan warracen, a feqqṛeγ iḵercin 

(hiḵercin)” : yenna wuccen «A Rebbi, seqwa-d iqiqac ad dhun warrac, ad 

feqqreγ ikerciwen” : yenna wuccen» (Nzn 312).Sgt. (h)iḵercin.  

 krc: (h)aḵrecṯ  uḍar. Sml ‖ Amur n uḍar i yellan ddaw n tgecrirt s tama n 

deffir, agdal-is s tefransist «Le mollet » (Taglult). 

 krd: (a)ḵureḏ (Ø/uḵureḏ). Sml ‖ D abeεεuc amecṭuḥ, yettili deg leγber d 

rrbiε, yezga yettidir γef kra n yiγersiwen icuban iḍan d yimcac , yettsummu 

idamen-nsen, ula d amdan ur t-yezgil ara (Akured). Sgt. Iḵurḏan. 

 krf: ḵref. Mgt ‖ 1. Aḍen aṭṭan n ukraf, anda ur tezmireḍ ara ad tedduḍ (Kref). 

Md. Yeḵref seg ḍaṛṛen « Yḵref seg yiḍarren » (Sgm 347). Mẓr. i/yeḵref, 

/yeḵref, iḵerref. Mγn. iḵerfen. Sdm. Aḵraf, Seḵref, ttwaḵref.  

       ‖ 2. Seεwej, cidd ḥedd neγ aγersiw akken ur yettḥerrik, ur irewwel, heyyi kra 

i tmezliwt. Md 1. Asekkiw iḵref-tt, iγeṛs-as «Akli ikref-itt, yezla-tt » (Mch 

161). Md 2. U yḵerref Ṛebbi, γiṛ iṣaḍḍen «Ur ikerref ara Rebbi, ala llafεat» 

(Nzn 500). 

 krf: aḵerfa. Sml ‖ Ayen i d-yettγimin deg taffa n timẓin neγ irden, mi ara 

ttwasizedgen (Akerfa). Md. Ulac haffa, u gessuffuγen c aḵerfa «Ulac taffa, 

ur yessufuγun ara akerfa» (Nzn 277).  
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 krh: kreh. Mgt ‖ Ur ḥemmal ara (Kreh, γac, εuff). Md. Ulac i cem-ikerhen 

« Ulac i kem-iγuccen» (Sgm 349). Mẓr. yekreh, yekreh, i/yettkerreh. Mγn. 

ikerhen. Sdm. Akrah. Sekreh, ttwakreh. Mgw. γecc. Ngw. ḥemmel, exs. 

 krks: sḵerḵes. Mgt ‖ Ini-d ayen i yellan mačči d tidet (Skideb). Md. 

Yesḵerḵes waḥzaw f memmi-s «Yeskadeb urgaz γef mmi-s » (Sgm 636). 

Mẓr. yesḵerḵes, yesḵerḵes, yesḵerḵus. Mγn. yesḵerḵessen. Sdm. (h)iḵerḵesṯ. 

 krks: (h)iḵerḵesṯ (hi/hḵerḵesṯ). Snt ‖ Ayen ur yellin ara d tidet, lekdeb 

(Tikerkas). Md. Ḇnan axxam ass-a s ṯkerkas « Bnan axxam ass-a s tkerkas» 

(Mdz 19/3). Sgt. (h)iḵerḵas. Sdm. Sḵerḵes. Mgw. Lekḏeḇ, axuṛṛi. 

 krny: kkurnenni. Mgt ‖ Ili d imdewwer (Kkernenni). Md. Hčinatt 

hekkernenni « Tačinat tekkernenni » (Sgm 350). Mẓr. i/yekkurnenni, i/ 

yekkurnenni, i/yettkkurnenni. Mγn. i/yekkurnennin. Sdm. Skkurnenni, 

akkernennay. 

 krny: akkernennay. Rbb ‖ Ayen i yellan d imdewwar (Akernennay). Sgt. 

Ikkernan. Nt. (h)akkernennayṯ. 

 krs: akursi (a/ukursi). Sml ‖ Allal iγef ttγimin medden, tettwaxdam s usγar, 

neγ s wuzzal, neγ i sin, neγ s wayen-nniḍen (Akersi). Md. Iḏin γeṛ ukursi 

uzzlen « Wigad-nni γer ukursi uzzlen» (Mdz 25/24). Sgt. Ikursiyen. Nt. 

(h)akursitt/ (h)ikursiyin. 

 krs: ḵres. Mgt ‖ Cudd, qqen, arez (Kres). Md1. Yeḵres asγun qaε « Yeḵres 

amrar akk » (Sgm 608). Mẓr. i/yeḵres, /yeḵres, iḵerres. Mγn. iḵersen. Sdm. 

Aḵras, aḵrus, ttwaḵres. 

Md 2. Wila heḵres a tt-nefsi « Ma yella tekres ad tt-nefsi» (Mdz 25/29), 

anamek-is ad nekkes iγeblan.  

 krs: aḵrus (a/weḵrus). Sml ‖ 1. Ayen ikersen (Akerrus). Md. Fus, fus, ay 

cedd weḵrus «Afus, afus, ad icud ukrus (tayerrust)» (Nzn 156). Sgt. Iḵrusen. 

Nt. (h)aḵrust/ (h)iḵrusin. 

‖ 2. Iγeblan d wuguren. Md. Yefṛeḥ imi i gefsi weḵrus aneggaru, i s-yeqqimen 

« Yefreḥ imi i yefsi akrus (ugur, amuckil) aneggaru, i as-yeqqimen » (Sgm 

351). 

 krz: ḵrez. Mgt ‖ Γiz akal i tfellaḥt (Krez). Md. Ṛuḥ a hḵerzeḏ, neččinttini a 

mejreγ « Ruḥ ad tkerzeḍ, nekkini ad megereγ.» (Mch 169). Mẓr. i/yeḵrez, 
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i/yeḵrez, iḵerrez. Mγn. iḵerzen. Sdm. (h)aḵerza/(h)ayerza, ttwaḵrez, aḵraz, 

ameḵraz/aḵerraz. 

 krz: (h)ayerza (ha/hyerza). Snt ‖ 1. Tallit n uzreε, tettaṭṭaf seg duğember 

alamma d tazwara n yennayer, ihi nezmer ad d-nini d ccetwa (Ccetwa, 

tagrest). Md. Aseggas-a hayerza hewεeṛ « Aseggas-a tayerza tewεer » (Sgm 

352).  

       ‖ 2. Tigawt n uḵraz (Taḵerza, tayerza). Md. Xḏem hayerza s hyuya (ṯyuǥa), a 

heğğeḏ amjer i lğil wayečča ( waḏečča) «Xdem tayerza (tagrest) s tyuga, ad 

teğğeḍ amger i lğil n uzekka» (Nzn 131). Mgw. Aḵraz. 

 kṛmṣ: (h)akeṛmuṣṯ (ha/hkeṛmuṣṯ). Snt ‖ D aseklu i yettimγuren d ifedlaḥ sεan 

isennanen, yettak-d agummu ula d netta yesεa isennanen, deg tcenwit isem-a 

yemmal-d aseklu d ugummu (Akermus + takermust). Md. Qeddidec iṛuḥ γeṛ 

icṯ n ttkeṛmuṣṯ « Qeddidec iruḥ γer yiwet n tkermust » (Mch 293). 

 ks: kkes. Mgt ‖ Ddem, sruḥ, aker, awi (Kkes). Md. Kksen seg ulawen hayri 

« Kksen seg wulawen tayri» (Mdz 24/3). Mẓr. i/yekkes, i/yekkes, ittekkes. 

Mγn. i/yekksen. Sdm. (h)ukksa, ttwakkes. 

 ksm: aḵsum (a/weḵsum). Sml ‖ D učči n umdan i d-itekken seg kra n 

yiγersiwen yecban izamaren d yizgaren (Aksum). Md. Aḥzaw-nni yiwi 

aḵsum iqiyes-ṯ «Argaz-nni yewwi aksum iḍegger-it » (Mch 691). Sgt. 

iḵesman.  

 ksr: (h)aḵsarṯ. Snt ‖ Mačči d tasawent neγ d luḍa (Taksart, takessart).  

 ktb: ḵṯeḇ. Mgt ‖ Aru, jerreḍ (Kteb, aru). Md. Ass-nni ḏ ttarix nḵeṯḇ-iṯ « Ass-

nni da tarix nekteb-it» (Mdz 18/3). Mẓr. i/yeḵṯeḇ, i/yeḵṯeḇ, iketteḇ. Mγn. 

iḵeṯḇen. Sdm. leḵṯiḇa, ttwaḵṯeḇ, Lekṯaḇ. Mgw. Ari. 

 ktb: Leḵṯaḇ. Sml ‖ Ayen iγef ttarun timussniwin d tussna, iteffeγ-d i 

yimeγriyen (Adlis, takettabt). Md. Yeqqim siḏi ami icaḇ, yekk-ed s wadda s 

leḵṯaḇ «Yeqqim sidi armi icab, yekka-d s wadda s lektab» (Nzn 287). Sgt. 

Lekṯaḇaṯ. Mgw. (h)aḵṯaḇṯ. 

 ktṛ: ḵṯeṛ. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Kter, ugar). Md. Arracen-nni wallan 

ggenfan ḵṯeṛ i harracṯ-nni « Arrac-nni uγalen seḥḥan kter n teqcict-nni » 

(Mch 652). 
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 l: ali. Mgt ‖ Ruḥ seg tama n wadda γer tin n ufella (Ali). Md 1. A yur i d-yulin 

yeḇḍa ḏ tcumeεett « Ay ayur i d-yulin yebḍa d tcemmaεt» (Mch 8/2). Md 2. 

Mana axxam i yulin? Y-yimεawnen «Anwa axxam i yulin? n yimεiwan» (Nzn 

159). Mẓr. yuli, yali, i/yettali. Mγn. yulin. Sdm. Alluy, Sali. Mgw. Ṭaleε.  

 l: sali. Mgt + Swγ ‖ Sruḥ seg tama n wadda γer tin n ufella (Sali). Md. Yessuli 

arrac γeṛ yis « Yessuli aqcic γer uεawdiw » (Sgm 637). Mẓr. yessuli, yessali, 

i/yessalay. Mγn. yessulin. Sdm. Asali, ttwasali. Mgw. Sṭaleε.           

 l: ala. Jrm ‖ Tazelγa n wurmir (Ara). Md. Yetban (yettḇan) iγiḏ ala iwallan ḏ 

ijḏeε «Yettban yiγid ara yuγalen d aḥuli» (Nzn 15). Mgw. Aḏ, γṛa. 

 l: ala. Jrm ‖ Amernu n tibawt (Ala, xaṭi). Md. Aḏ asen-temleḏ aḇriḏ, aḏ aḵ-

inin: “Alaγ (ala) ḏ aẓru’’ «Ad asen-temled abrid, ad ak-inin: “Ala d aẓru 

(Aruci)’’ (Nzn 149). Mgw. lala, xaṭi, awwah. Ngw. Ih. 

 l: (h)ala. Snt ‖ Taεwint iseg d-ttagmen aman, aγbalu (Tala). Md. Iyya a n-

nwalla γeṛ-es, ttuγ-iṯ ḏi hala « Ya ad nuγal γur-s, ttuγ-t deg tala. » (Mch 565). 

Sgt. (h)iliwin. 

 l: alli (a/walli). Sml ‖ lmux, allaγ, lfexrarat, aqerruy. Md. Mani hukṯiḏ afeṛḍas, 

a yedduqqes walli «Anda i tewteḍ aferḍas, ad yedduqqes lmux» (Nzn 176). 

Sgt. Alliwen.  

 l: ili. Mgt ‖ Sbeyyen-d iman-ik (Ili). Md 1. Illa γeṛ-es yiğ nnaqus g ixf-nnes 

«Yella γur-s yiwen n nnaqus deg yixf-ines » (Mch 387). Md2. Mani helliḏ ay 

Acenwi « Anda i telliḍ ay Acenwi » (Mdz 1/2). Mẓr. i/yella, yili, i/yettili. 

Mγn. i/yellan. Sdm. (h)ilin. 

 l: (h)ili. Snt ‖ Ṭṭlam amecṭuḥ, i d-tettak tγawsa, mi ara teffer iṭij neγ ayyur n 

tziri (Tili). Md. ‘’Hili hili, aγṛum awer yili’’ yenna weqzin «‘’ Tili tili, aγrum 

awer yili’’ yenna weqjun» (Nzn 381). Sgt. (h)iliwin. 

 l: ul (u/wul). Sml ‖ Deg tfekka n umdan neγ n uγersiw, d netta i yettceyyiεen 

idamen akk i tfekka (Ul). Md. Ul-nneγ yexs a yefṛeḥ « Ul-nneγ yebγa ad 

yefreḥ» (Mdz 14/4). Sgt. Ulawen. 

 lbr: lḇir. Sml ‖ Amruğ ameqqran ttγizin yimdanen, salayen-d seg-s aman 

(Lbir). Md. Yssugez ulttma-s s ḏaxel n lḇir, iṛuḥ iğ-itt. « Yessuder ultma-s s 

daxel n lbir, iruḥ yeğğa-tt. » (Mch 447). Sgt. Leḇyar. 
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 lbkṛ: lḇaḵuṛ. Sml + Sgt ‖ Agraw n yiwet n taggayt n lexrif i yettewwan d 

amenzu (Lbakuṛ). Md. Lḇaḵuṛ iḇen εiṭa « Lbakuṛ bnin mliḥ » (Sgm 354). 

 lc: (h)ilcett (hi/helcett). Snt ‖ Tabeεεuct yettidiren deg ucekkuḥ n umdan, ma 

yella ur zeddig ara (Tilkit). Md. Hargu-nni hwalla hefferren ḏi hilcin 

«Tteryel-nni tuγal tferren deg telkin » (Mch 498). Sgt. (h)ilcin. Mgw. Hicett. 

 lc: ulac. Jrm ‖ Ur yelli kra (Ulac). Md. Ikker ahgug-nni ittḥewwes f iγes-nnes, 

yufa-ṯ ulac «Yekker uεluḍ-nni yettḥewwis γef yiγes-ines, yufa-t ulac » (Mch 

514).  

 lct: alecṯu (a/ ulecṯu). Sml ‖ Ayen yettlusu umdan (Llebsa, iselsa). Md. 

Alecṯu-nnes yumes « Llebsa-ines tumes » (Sgm 355). Mgw. aṛṛuḍ.  

 ldn: aldun (a/weldun). Sml ‖ Taggayt n lmeεden, xeddmen yis-s ladγa tirsasin 

(Aldun). Md. Yexḏem tawwurṯ s weldun « Yexdem tawwurt s weldun » (Sgm 

356). 

 ldy: (h)laddayṯ. Sml ‖ Aman i yettilin deg yimi n umdan (Ildayen). Md. 

Hameṭṭuṯ hemmesseḥ hladdayṯ i llufan « Tameṭṭut tessesfaḍ ileddayen i 

lṭufan » (Sgm 357). (h)laddayin.  

 ldγ: laḏγa. Jrm ‖ Ladγa, abeεda. Md. T-tru (ttru) cekk a ḇu ṯnemsirṯ, aḏa 

(laḏγa) wenni yεebban (yubban) hasirṯ «Ttru kečč a bu ulemsir, ladγa win 

iεebban tisirt» (Nzn 165). Mgw. Aḏa  

 lḍ: (a)luḍ (Ø/waluḍ). Sml ‖ Akal i ibezgen, iteddu-d deg sebbaḍ, mi ara iteddu 

umdan (Aluḍ). Md. Ila ulac γṛe-k inzar, err inzar wluḍ «Ma ulac γur-k inzar, 

err inzar n waluḍ» (Nzn 128). 

 lf: ilef (i/yilef). Sml ‖ Aγersiw n lexla yessaxsaren tibḥirin (Ilef, aḥelluf). Md. 

Iḇawen u neqqen ilef «Ibawen ur neqqen ilef» » (Nzn 19). Sgt. Ilfan. Nt. 

(h)ilefṯ/ (h)ilfaṯin. 

 lfq: (h)aleffiqṯ (ha/hleffiqṯ). Snt ‖ Amerṣum n uceṭṭiḍ (Tafawet). Md. 

Yeqqerṭu userwal yemma-s hxeyḍ-as haleffiqṯ « Icerreg userwal yemma-s 

txaḍ-as tafawet» (Sgm 358). Sgt. (h)ileffiqin. 

 lfn: (a)llufan. Sml ‖ Amdan i d-ilulen kan deg wussan-is imezwura, , neγ mi 

yella deg wussan neγ lechur imezwura, mi yetteṭṭeḍ (Llufan/lṭufan). Md. 

Llufan i yenγin (genγin) hamγaṛṯ «Llufan i yenγan tamγart» (Nzn 313). Sgt. 

Illufanen/llwafen.  
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 lfs: (h)lafsa (ha/hlafsa). Snt ‖ Taggayt n yizerman, agdazal-is s tefransist 

« Cobra». Sgt. (h)ilafsiwin. 

 lf: llefṯ. Sml ‖ Taggayt n lxeḍra (Lleft). Md. Σarḍeγ anuji f llefṯ, yeyru(yeǥru) 

axḇu (axḇun) g-giwzan «Ʃerḍeγ inebgi γef lleft, yexdem axemmuj deg 

yiwzan» (Nzn 208). Nt. (h)ilefṯett. 

 lff: (h)ilfaf. Snt ‖ D yiwen n yimγi, imeγγi-d deg yigran (Tifaf). Md. Hella 

halma; hella hilfaf « « Tella talma; tella tifaf »   (Sgm183). 

 lftḥ: lfattiḥa. Snt ‖ Tasuret tamezwarut n wawal n Rebbi, s umata qqaren-tt 

deg tẓalit, zwağ, neγ leğmuε (Lfatiḥa). Md. Ajelliḏ ig-itt ḏi leεli, iγeṛ-as 

lfattiḥa. «Agellid yerra-tt deg leεli, yeγra-as lfatiḥa.  ». (Mch 222). 

 lfε: llefεeṯ. Snt ‖ D taggayt n uzrem (Llafεa). Md. Aceffay-nni heswi-ṯ llefεeṯ 

« Ayefki-nni teswia-t llafεa » (Mch 155).  

 lğn: lğun. Sml ‖ Adda n kra (Lqaε). Md. Grin-aneγ ḏi lğun n ṭnas « Gren-aγ 

di lqaε n wadda» (Mdz 19/14).  

 lğrḥ: leğriheṯ. Snt ‖ Taggayt n waṭṭan n taγect d wanzaren (Aḍu), agdazal-is s 

tefransist « La grippe». 

 lğw: leğwa. Sml ‖ Anda i ggaren lmus (Tajellabt). Md. Lmus yufa leğwa-is 

«Lmus yufa tajellabt-is» (Nzn 201). Sgt. Leğwayaṯ. Mgw. Lγemḏ.  

 lğzyr: Lğazayer. Sml ‖ Isem n tmurt deg Tefriqt Ugafa (Lezzayer). Md. 

Ajelliḏ iṛuḥ Lğazayer « Agellid iruḥ γer Lezzayer » (Mch 232). 

 lh: lha. Mgt ‖ Xdem kra n ccγel, cγel (Dhu). Md. Lhiγ akk ḏ lehmum, yeḥṛeq 

weγṛum «Dhiγ akk d lehmum, yeḥreq uγrum» (Nzn 308). Mẓr. i/yelha, 

i/yelha, illehha. Mγn. i/yelhan. Sdm. Alahi, selha, ttwalha. 

 lḥg: lḥeg. Mgt ‖ Aweḍ γer win i k-yezwaren (Lḥeq, laḥeq). Md. Huǥem 

haḥzawṯ-nni, laḥgen arrac-nni i yemma-sṯen « Tugem tmeṭṭut-nni, luḥqen 

warrac-nni yemma-tsen » (Mch 250). Mẓr. yelḥeg, yelḥeg, i/yettlaḥag. Mγn. 

ileḥgen. Sdm. alḥag, ttwalḥeg. Mgw. Ḍfeṛ.  

 lkl: lkul/ilkul. Jrm ‖ D amernu n tesmekta (Akk, ilkel/irkel, kullec). Md 1. 

Anuji yenkeṛ unuji, ḇaḇ w-wexxam inekṛ-ihen ilkul «Inebgi yenker inibgi, bab 

n uxxam ineker-iten irkul» (Nzn 207). Md 2. Lkul yekfa-h-id wemcic, 

heqqim-as γiṛ ṣlaṭ «Kulec yekfa-t umcic, teqqim-as ala tẓalit» (Nzn 382). 
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 lkn: lukan. Jrm ‖ D tasγunt (Lukan, amer/limer). Md. Lukan driγ aḏ i-heččeḏ 

ay ayḏi, γali umseγ-aḵ aḏeryes «Lukan ẓriγ ad iyi-teččeḍ ay aydi, wamag 

atah umseγ-ak aderyis» (Nzn 466). Mgw.  Willa. 

 ll: laltt. Jrm ‖ Tin i yesεan kra, agdazal-is deg umalay “bab” (Lal). Md. Laltt n 

wexxam « Llalt n uxxam» (Mdz 9/5).  

 ll: lala. Jrm ‖ Amernu n tibawt (Ala). Md. Ennan-as « Lala, u yelli c ḏa. » 

«Nnan-as : « Ala, ur yelli ara da. »  (Mch 431). Mgw. Ala, xaṭi, awwah. Ngw. 

Ih. 

 ll: alili (a/ulili). Sml ‖ D yiwen n useklu ameẓyan, rẓag am qeḍran, maca 

ijeğğigen-is cebḥen nezzeh (Ilili). Md. Ḏ nwaṛ ulili, u yetriḥi (yettriḥi), u 

yetmug (yettmugga) g iri « D ajeğğig n yilili, u yettriḥi, ur yettmag deg 

yiri» (Nzn 568).  

 llc: allelic (a/ulellic). Sml ‖ Taγawsa swayes yetturar uqcic amecṭuḥ (Alelluc). 

Md. Hwalliḏ jar-asen ḏ alellic « Tuγaleḍ gar-asen d alelluc» (Mdz 1/15). Sgt. 

Ilellicen.  

 llc: alelluc (a/ulelluc). Sml ‖ D ağeğğig. Md. Ay uma Kadir ay alelluc leεfa 

« Ay gma Kadir ay ağeğğig leεfa» (Mdz 5/2). Sgt. Ilellucen. Nt. (h)alellucṯ/ 

(h)ilellucin. 

 llc: (h)alellucṯ n jaṛfi. Sml ‖ D imγi (Wamlal), agdazal-is s tefransist 

« Camomille». Mgw. ṛṛejwan. 

 lm: alma. Sml ‖ Amkan ideg llan waman d tizegzewt (Alma). Md. Rewseγ 

hiγeṭṭen ḏeg alma « Ksiγ tiγeṭṭen deg ulma » (Sgm 618). Nt. (h)almatt. 

 lm: (h)alma. Snt ‖ D yiwen n yimγi, imeγγi-d deg yigran (Talma). Md. Hella 

halma; hella hilfaf « « Tella talma; tella tifaf »   (Sgm183). 

 lm: lami/almi/ami. Jrm ‖ D tasγunt (Almi, armi). Md. Iṛuḥ yeggur lami giweḍ 

yiğ wemkan « Iruḥ iteddu armi i yuweḍ γer yiwen n umkan» (Mdz 14). 

 lm: llem. Mgt ‖ 1. Err taḍuṭ d ulman (Llem) Md. Hettellem heḥzawṯ ḏi haḍufṯ 

« Tttellem tmeṭṭut di taḍuṭ » (Sgm 359). Mẓr. i/yellem, i/yellem, ittellem. 

Mγn. yellmen. Sdm. Allum, allam. 

‖ 2. Ezḍ usran. Md. Ulac wenni ala yinin: ‘’Hax cṛa’’, γiṛ wenni ala yinin: 

‘’Ellem-ay hazra’’ «Ulac win ara yinin: ‘’ ax kra’’, ala win ara yinin: ‘’llem-

iyi tizikar» (Nzn 171). 
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 lm: allum (a/ wullum). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “llem” (Tullma). Md. 

Wenni yitṛağğa wullum, imimi yestemtum «Win tettrağu tullma, iwumi 

yestemtim » (Nzn 22).  

 lm: (a)lum (Ø/ ulum). Sml ‖ Iγlel n yirden neγ timẓin, mi ara yerwet (Alim). 

Md. Wenni (miγer) ulac lum g εeddis-is, u yet-taggaḏ (yettaggeḏ) himessi 

«Wini ulac alim deg uεeddis-is, ur yettaggad timest» (Nzn 297). 

 lmd: lmeḏ. Mgt ‖ Ḥfeḍ, issin, γer (lmed) Md 1. Lemḏeṯ awal i wen-d-nniγ 

« Lemdet awal i awen-d-nniγ» (Mdz 24/17). Md 2. Md. Yeččaṯ weḍfis, 

ilemmeḏ (yettlemmad) memm-is «Yekkat ufḍis, ilemmed mmi-s» (Nzn 113). 

Mẓr. i/yelmeḏ, i/yelmeḏ, i/yettlemmaḏ. Mγn. ilemḏen. Sdm. Almaḏ, 

ttwalmed, selmeḏ. 

 lmd: selmeḏ. Mgt ‖ Seḥfeḍ, sγer (Selmed) Md. Selmeḏ hira akkeḏ ttγuṛi 

« Selmed tira akked tγuṛi» (Mdz 26/29). Mẓr. i/yesselmeḏ, i/yesselmeḏ, 

i/yesselmaḏ. Mγn. i/yeslemḏen. Sdm Aselmeḏ, aselmaḏ.  

 lms: lmus. Sml ‖ Allal n wuzzal swayes gezzmen neγ zellun (Lmus). Md. 

Lmus yeddafaṛ aḥedduf «Lmus yeṭṭafar aḥedduf» (Nzn 261). Sgt. Lemwas. 

Mgw. Axeḏmi, aǥercuḥ. 

 lmsr: alemsir (a/ulemsir). Sml ‖ Aglim iγef srusun tisirt n yiẓid (Alemsir). 

Md. Ttru cekk a ḇu ṯnemsirṯ (ṯlemsirṯ), aḏa (ladγa) wenni yεebban (yubban) 

hasirṯ «Ttru kečč a bu ulemsir, ladγa win iεebban tisirt» (Nzn 165). Sgt. 

Ilemsiren. Nt. (h)alemsirṯ. 

 ln: ilni/ ilenni. Sml ‖ Aγanim deg ustu n uẓeṭṭa akken ad yessembaεad lexyuḍ.  

 ln: illini. Jrm ‖ Amernu n wakud (Llina, kra wakud uqbel). Md. Illini ttuγ-ay 

ssawaleγ akkeḏ uma-ḵ « Llina lliγ ttmeslayeγ akked gma-k » (Sgm 360) 

 lq: laqa. Mgt ‖ Ruḥ γur-s, mager, mlil. Md. Ilqa yiğ weḥzaw « Yemlal-d 

yiwen n urgaz » (Mch 9). Mẓr. ilqa, ylaqa, i/yettlaqa. Mγn. ilaqan. Sdm. 

Alaqi, mlaqa, ttulaqa.  

 lq: mlaqa. Mgt ‖ D amyaγ n umyag “Laqa”. Md. Hemlaqa haḇṣelt (heḇṣeltt) 

akkeḏ hiḍent (ttenniḍen) «Temlal tebselt akked tayeḍ» (Nzn 189). Mẓr. 

i/yemlaqa, i/yemlaqa, i/yettemlaqa. Mγn. i/yemlaqan. Sdm. Amlaqi, semlaqa. 

 lq: semlaqa. Mgt + Swγ ‖ D talγa tuddist (Aswaγ d umyaγ) n umyag “Laqa”. 

Md. Yessemlaqa ḇaḇa-s ḏ memmi-s « Yessemlal baba-s d mmi-s » (Sgm 
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361). Mẓr. i/yessemlaqa, i/yessemlaqa, i/yessemlaqay. Mγn. i/yessemlaqan. 

Sdm. Asemlaqi. 

 lq: laq. Mgt ‖ Laq. Md. Hameddiṯ ilaq awalan « Tameddit ilaq ad uγalen» 

(Mdz 21/22). Mẓr. ilaq, ylaq, i/yettliq. Mγn. ilaqen.  

 lq: aluq/luqa. Jrm ‖ Amernu n wakud (Syin akkin, sakken). Md. Afṛux iḇenna 

lεecc, aluq yessefṛuṛax himellalin «Afrux yebna lεecc, syin akkin 

yessefrurux timellalin» (Nzn 139).     

 Lqḍ: lqeḍ. Mgt ‖ 1. Lqeḍ, ddem kra s sin n yiḍuḍan neγ s uqamum (Lqeḍ). 

Md. Ṛuḥ mani a hleqḍeḏ iḇeεεac « Ruḥ anda ara tleqḍeḍ ibeεεac. » (Mch 

101). Mẓr. i/yelqeḍ, i/yelqeḍ, ileqqeḍ. Mγn. ileqḍen. Sdm. Alqaḍ, ttwalqeḍ.  

‖ 2. Ddem tamsirt, gzu. Md. A helqeḍ henni f (mifeǥ) het-tageḏ (hettageḏ) 

hγaṭ uccen «Ad telqeḍ tigad iγef tettagad taγaṭ uccen» (Nzn 488). 

 lqj: leqju. Mgt ‖ Ur ttsewwib ara (Ʃweğ). Md. Ageṭṭum-a yelleqju « Aεekkaz-

a yeεwej» (Sgm 362). Mẓr. i/ yelleqju, i/ yelleqju, yettlaqjaw. Mγn. yelleqjun. 

Sdm. Sleqju, aleqju, (h)aleqjaw(ṯ). Mgw. Ʃweğ. 

 lqm: (h)aleqqimtt (ha/hleqqimtt). Snt ‖ D ayen ara d-tebbiḍ deg uγrum neγ 

deg tgella (Taleqqimt). Md. Iḏammen-nnem ahen-sweγ ḏi hjuqqimtt, aḵsum-

nnem ḏi hleqqimtt « Idammen-inem ad ten-sweγ di juqqimt, aksum-inem di 

tleqqimt. » (Mch 189). Sgt. (h)ileqqimin.   

 lṛs: Luṛes. Sml ‖ Isem n udrar deg tmurt n Icawiyen (Lures). Md. Yekker-d 

win si Luṛes « Yekker-d win si Lures» (Mdz 26/9).  

 ls: iles (i/yiles). Sml ‖ Agmam i yellan deg yimi (Iles). Md. Hameslayṯ igenna 

yiles « Tameslayt i yenna yiles» (Mdz 22/2). Sgt. Ilsawen. 

 ls: alus (a/walus). Sml ‖ Gma-s n urgaz (n tmeṭṭut), unti-is d uletma-s n urgaz 

(Alwes). Md. Hanerzufṯ n tlusaṯin (ttlusaṯin), t-tifucay (ttifucay) zziye-m (zǥe-

m) yeččin «Tirezzaf n tlewsatin, uguren deg-m yeččin» (Nzn 64). Sgt. ilusan. 

Nt. (h)alusṯ/ (h)ilusaṯin.  

 ls: (h)lussi. Snt ‖ Ayen i d-yettγimin mi ara sendun ikil (Udi, ddhan). Md 1. 

Lbuṛğ n ttlussi, a heṭṭel fell-as hfuḵṯ (hfuyṯ) a yefsi «Lberğ n wudi, ad yeṭṭil 

fell-as yiṭij ad yefsi» (Nzn 40). Md 2. Hessendu aγi, hekks-ed hlussi « 

Tessendu ayefki, hekkes-d udi » (Sgm 364). Mgw. Ddhan.  
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 ls: lles. Mgt ‖ Kkes-as taḍuṭ i uγelmi (Lles). Md. G wass yettelles (yettales), g 

iḍ yettṣeṭṭel i harwa-s «Deg wass ittelles, deg yiḍ yettseṭṭil i tarwa-s» (Nzn 

129). Mẓr. yules, i/yales, i/yettales. Mγn. i/yulsen. Sdm. (h)ulsa, ttwales. 

 ls: ilis (i/yilis). Sml ‖ Taḍuṭ i d-yettwakksen seg yal ixef n uγelmi (Ilis). Sgt. 

Ilisen. 

 ls: llissu. Mgt ‖ Ffγet ay aman seg-s (Qqar, kkaw). Md. Llissuntt fell-am 

isulas « Qquren (kkawen) fell-am yisulas (d azeğğig)» (Mdz 3/14). Mẓr. 

i/yellissu, i/yellissu, i/yettllissu. Mγn. i/yellissun. Sdm. Allissu. 

 lsls: aleslus (a/uleslus). Sml‖ Win yettmeslayen s tmeslayt ur nemmid ara 

acku iḥebbes deg tlemmast n wawalen (Aqewqaw). Md. Memmi-s amenzu ḏ 

aleslus « Mmi-s amenzu d aqewqaw » (Sgm 363). Sgt. ileslusen. Nt. 

(h)aleslusṯ/(h)ileslusin. 

 lṣl: laṣel. Sml ‖ Ansa i d-yekka umdan, imawlan-is, tamurt-is, idammen-is… 

(Laṣel). Md. Harwa llaṣel, tḇeṭṭan (ttḇeṭṭan)aḵsum s lmefṣal «Tarwa n laṣel, 

beṭṭun aksum s ttfasil» (Nzn 505). Sdm. (h)anaṣli(ṯ). Mgw. Ssaḵiṯ.  

 lṭ: (h)liṭṭi. Snt ‖ Taεeqqayt n uksum i d-iteffγen ṭṭerf n wallen (Illeḍ). Sgt. 

(h)liṭiyin. 

 lṭḍ: (h)ileṭṭett ((h)i/hleṭṭett. Snt ‖ Aḍaḍ amecṭuḥ (Taḍaḍect, tileṭṭeḍt). 

Sgt.(h)ileṭḍaṯin. 

 lḥ: lluḥ. Sml + sgt ‖ Asγar swayes xeddmen tawwurt, seqdacen-t daγen i 

wayen-nniḍen (Alwiḥ). Md. Yesγ-ed lluḥ ḇac a yeḇna « Yuγ-d lluḥ bac ad 

yebnu » (Sgm 365). Sgt. Nt. (h)alwiḥṯ/ (h)ilwiḥin. 

 Lwḥ: (h)alwiḥṯ (ha/helwiḥṯ). Snt ‖ 1. Tancirt n usγar, seqdacen-tt deg lebni d 

wayen-nniḍen (Talwiḥt). Md. Yesγ-ed hilwiḥin ḇac a yeḇna « Yuγ-d tilwiḥin 

bac ad yebnu » (Sgm 366). Sgt. (h)ilwiḥin. 

‖ 2. Ayen iγef ttarun zik, wid i yeqqaren awal n Rebbi. Md. Qdiṯ (qdid) i 

helwiḥṯ, qdiṯ (qdid) i heṛwiḥṯ «Cwiṭ i telwiḥt, cwiṭ i terwiḥt» (Nzn 274). 

 lwn: lawan. Jrm ‖ Amernu n wakud (Lawan). Md. Melmi a yḇeddel lawan 

« Melmi ara ibeddel lawan» (Mdz 14/3).  

 lwz: lwiz. Sml ‖ Taggayt n yisγunen (Lwiz). Md. Harracṯ-nni hessiγ-as 

aqeṛwi n lwiz «Taqcict-nni tefka-as aqerwi n lwiz » (Mch 205).  
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 lw: (h)laxṯ. Snt ‖ Akal yedduklen d waman, sexdamen-t i umsal n wallalen n 

ufexxar (Afexxar, aluḍ). Md. Yuḥḥel wayraḏ ḏi nnefxeṯ, yenneqleḇ yečču 

(yečča) hlaxṯ «Yeεya uyrad deg nnefxa, yenneqleb yečča aluḍ» (Nzn 440). 

 lxs: lexs. Mgt ‖ Ččar d aman, llexsi, bzeg. Md. Yellexs qaε warrac si yeẓwa i 

yeγẓeṛ « Yellexs akk uqcic segmi yezger asif » (Sgm 367). Mẓr. i/yellexs, 

i/yellexs, i/yettlexxas. Mγn. ilexsen. Sdm. Selxes, ttwalxes.       

 lxs: selxes. Mgt ‖ Sebzeg alebεeḍ neγ kra, cuf tamtunt. Md. Yesselxes qaε 

warrac aṛṛuḍ-nnes, si yeẓwa i yeγẓeṛ « Yesselxes akk uqcic iselsa-s, segmi 

yezder asif » (Sgm 368).Mẓr. i/yesselxes, i/yesselxes, i/yesselxas. Mγn. 

i/yeslexsen. Sdm. Aselxes. 

 lyl: lyali. Snt ‖ Tallit deg tegrest, deg-s 40 n wussan deg wayyur n yennayer d 

kra wussan seg furar, ttilin wuḍan γezzifit γef wussan, deg tallit-a yeṭṭuqut 

ugeffur d usemmiḍ (Lyali). Md. Nnan i wmaḍun: ‘’Mata (matta) hexseḏ?’’ 

Yenna-sen: ‘’Lxux ḏi lyali.’’ «Nnan i umuḍin: ‘’D acu i tebγiḍ?’’ Yenna-asen: 

‘’Lxux di llyali.’’» (Nzn 238). 

 lym: layem. Mgt ‖ Jmeε. Md. Ittlayam ḏeg-sentt «Ijemmeε deg sent » (Mch 

119). Mẓr. ilayem, i/ylayem, i/yettlayam. Mγn. ilaymen. Sdm. Alayem, 

ttwalayem. 

 lyzr: lyazir. Sml ‖ D imγi n lexla, yettriḥi rriḥa lεali (Amezzir).  

 lẓ: lluẓ. Mgt ‖ Qqim i ccer (Llaẓ). Md. Γiṛ a yellaẓ a yini: « Bismillah « Ḥaca 

ad yellaẓ ad d-yini « Bismillah » » (Mch 26). Mẓr. i/yelluẓ, i/yellaẓ, i/yettllaẓ. 

Mγn. i/yelluẓen. Sdm. laẓ. Ngw. Ṛwa, ğiwen. 

 lẓ: laẓ. Sml ‖ Tagnit ideg ulac učči (Laẓ).  

 lεmc: leεmec. Sml ‖ Taggayt n waṭṭan n wallen (Tindaw). Agdazal-is s 

tefransist « La conjonctivite » Mgw. kindaw. 

 lγ: laγa. Mgt ‖ Siwel, iẓẓif, εeyyeḍ (Laεi). Md. Laγiγ ḇaḇa u ḏ i-yesli, laγiγ 

yemma u ḏ i-hesli, laγiγ γil-iw yenna-y : ‘’ Aql-i’’ «Ssawleγ i baba ur iyi-d-

yesli, ssawleγ i yemma ur iyi-d-tesli, ssawleγ i yiγil-iw yenna-iyi : ‘’Aql-i’’ » 

(Nzn 110). Mẓr. ilaγa, i/ylaγa, i/yettlaγa. Mγn. ilaγan. Sdm. alaγa, ttwalaγa.  

 lγ: allaγ (a/wallaγ). Sml ‖ Adda n lḥila (Lqaε). Md. Cceḥḥa g imi n txabeḵṯ 

(ttxaḇiṯ), mačči g allaγ n txabeḵṯ (ttxaḇiṯ) «Cceḥḥa deg yimi n txabit, mačči 

deg lqaε n txabit» (Nzn 552). Sgt. Allaγen.  
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 lγm: alγem (a/welγem). Sml ‖ Aγersiw yettidiren deg ssaḥra (Alγem). Md. 

Ssiγen-as alγem, hṛuḥ harracṯ-nni herwes-asen hixsiwin. «Fkan-as alγem, 

truḥ teqcict-nni teksa-yasen ulli.» (Mch 662). Sgt. Ileγman. Nt. 

(h)alγemtt/(h)ileγmin.   

 lγγ: lγeγ. Mγr ‖ Uγal d aleqqaq, ur ttaγar ara, neγ ur ttiwsir ara (Ilqiq). Md 1. 

Iles aleqqaγ, yet-teḍ (yeṭṭeḍ) hasedda «Iles aleqqaq, yeṭṭeḍ tasedda» (Nzn 

513). Md 2. Lukan u ttaggeḏγ c si Ṛebbi a d-awiγ arrac aleqqaγ seg eḍṛan 

yemma-s « Lukan ur ttagadeγ ara si Rebbi ad d-awiγ aqcic amẓyan seg 

yirebbi n yemma-s. » (Mch 107). Mẓr. yelγeγ, i/yelγqeγ, i/yettelγiγ. Mγn. 

i/yelγeγγen. Sdm. aleqqaγ.   

 lγγ: aleqqaγ. Rbb ‖ 1. Ayen leqqaqen, ur yeqqur ara, mazal-it d ameẓyan 

(Aleqqaq). Md. Ttrun f warraw-nsen ḏ ileqqaγen « Ttrun γef warraw-nsen d 

ileqqaqen» (Mdz 10/5). Sgt. ileqqaγen.  

‖ 2. Amezwaru i d-ilulen ama d aqcic neγ d aγersiw, neγ ifer amezwaru n 

yimγi (Amenzu).       

M 
 m: -am-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis sin unti 

asuf, yettili deffir neγ sdat n umuag (-am-). Md. ǥrin-am hiḥila « Xedmen-am 

tiḥila. » (Mch 662). Sgt. -awentt-. Ml. -aḵ-. 

 m: am. Jrm ‖ D tazelγa seqdacen i userwes, amernu n tγara (Am). Md. Am 

wergaz, am hiwelli « Am urgaz, am tmeṭṭut» (Mdz 17/5). Mgw. Ḇḥal, mḥal. 

 m: ma. Jrm ‖ D tasγunt (Ma). Md. Qabel ma ttaγen «Muqel ma yekkat 

ugeffur». (Mch 597). Mgw. kagella, (w)ila. 

 m: (h)immi (ha/himmi). Snt ‖ Anẓaden i yettilin nnig wallen n umdan 

(Timmi). Md. Haḥzawṯ-in γṛe-s himmiwin ttizεimin « Tameṭṭut-ihin γur-s 

timmiwin lεali » (Sgm 58). Sgt. (h)immiwin. 

 m: mi. Jrm ‖ Amqim amattar (Amek). Md. mi isem-nneḵ? « Amek i ak-

qqaren/isem-ik. ». ( Sgm 59 ).     

 m: imi (i/yimi). Sml ‖ 1. Aqemmuc (Imi). Md. Imi yeqqnen u h-t-taḏfen (h-

ttaḏfen) c yizan «Imi yeqqnen ur t-keccmen ara yizan» (Nzn 507). Sgt. 

Imawen. 
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‖ 2. Amnar  . Md. Yeḥḥuf g imi n ttewwurṯ «Yeγli deg yimi n tewwurt» (Sgm 

60). 

‖ 3. Aledduy. Md. Cceḥḥa g imi n txabeḵṯ (ttxaḇiṯ), mačči g allaγ n txabeḵṯ 

(ttxaḇiṯ)«Cceḥḥa deg yimi n txabit, mačči deg lqaε n txabit» (Nzn 552). 

‖ 4. Taleqqimt. Md. ‘’Ay seḵṯeṛ Ṛebbi harwa-s, imi imi a ṛwiγ’’ Yenna 

weqzin «Ad yesskter Rebbi tarwa-s, taleqqimt taleqqimt ad rwuγ. » Yenna 

uydi» (Nzn 80). 

 m: amma. Jrm‖ D amernu (Akkin). Md. Amma ḏi lwaṣṭ n waman « Akkin di 

tlemmast n waman» (Mdz 21/14). 

 m: hamma/ hammen. Jrm ‖ D amernu (Akka, akken). Md. Mifeg hḥezneḏ 

hamma « Γef wacu i tḥezneḍ akka» (Mdz 22/11).  

 m: uma. Sml ‖ Isem n timarewt, d mmi-s n baba, mmi-s n yemma, neγ d mmi-

s n baba d yemma. Md. Yicṯ n ttiḵeltt inna-s i uma-s: « yiwet n tikkelt yenna-

as i gmma-s: » (Mch 1). Sgt. awmaṯen/ayeṯma. Nt. Welttma.  

 mcc: amcic (a/ wemcic). Sml ‖ Aγersiw ttrebbin yimdanen deg uxxam 

(Amcic). Md 1. Heqqeṛṭu hejlaltt wemcic «Tegzem tseṭṭa n umcic» (Sgm 

369). Md 2. Wenni ḏ amcic «Winna d amcic» (Nzn 36), anamek-is iḥemmel 

ad yaker lmakla.Sgt. imcicen/imcac. Nt. (h)amcicṯ/(h)imcicin. 

 mc: maci. Jrm ‖ Mačči. Md. Seḇεa snin maci ḥağğa « Sebεa snin mačči d 

lḥağa » (Mdz 4/3). Mgw. Ḇaci. 

 mcḍ: mceḍ. Mgt ‖ Sεeddi timceṭ γef ucebbub-ik(-im) (Mceḍ). Md. Eṛğa, a 

mecḍeγ ixf-inu « Erğa, ad mecḍeγ ixef-inu» (Mch 114). Mẓr. i/yemceḍ, 

i/yemceḍ, yemmecceḍ. Mγn. imecḍen. Sdm. Amcaḍ, (h)amcett.  

 mcḥl: macḥal. Jrm ‖ Amqim amattar n tesmekta (Acḥal). Md. Macḥal i tt-sγiḏ 

izmer? « Acḥal i d-tuγeḍ izimer? » (Sgm 61). 

 md: (h)amda. Sml ‖Amkan anda i nnejmaεen waman (Tamda). Md. Asusem 

ttamda umermeḏ « Asusem d tamda n umermed» (Mdz 16/15). Mgw. 

(h)imeḏwin.  

 md: (h)ameddiṯ (ha/hmeddiṯ). Snt ‖ D tallit deg wass, seg ṭṭhur alamma d 

lmeγṛeb (Tameddit). Md. Harracṯ-nni huse-d hameddiṯ « Taqcict-nni tusa-d 

tameddit » » (Mch 419).  

 mdg: miḏeg. Jrm ‖ 1. Amqim amattar (Deg wacu). Md. Miḏeg a heǥreḏ 

iḏrimen-nneḵ? « Deg wacu ara tegreḍ idrimen-inek? » (Sgm 370).  
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‖ 2. Amernu n wadeg (Ideg). Md. Hiweḍ lwaqṯ miḏeg a xeḏmen «Tewweḍ 

lwaqt ideg ad xedmen» (Mdz 21/8). 

 mdn: midden. Sml+Sgt ‖ Iberraniyen, imdanen-nniḍen. Md. Si zik midden 

fell-ak ssawalen « Seg zik medden fell-ak ttmeslayen » (Mdz 1/6).  

 mdn: (h)amdintt (ha/hemdintt). Snt ‖ Taddart i meqqren mliḥ, tesεa ugar n 

ttawilat (Tamdint). Md. G ḏurar ttemdinin « Deg yidurar d temdinin» (Mdz 

18/7). Sgt. (h)imdinin. 

 mdn: Maḏun. Sml ‖ Lḥila yettrusun γef teccuyt, tefla deg lqaε-is, yettfuru 

deg-s seksu d wayen-nniḍen (Aseksut). Md. Wila maḏun yet-tas-d (yettas-d) f 

ufcuc, qeffel susem «Ma aseksut yettas-d γef teccuyt, qfel susem» (Nzn 357). 

Sgt. Imaḏunen. Nt. (h)amaḏuntt/(h)imaḏunin. Mgw. Akeskas. 

 mfg: mifeg. Jrm ‖ Amqim amattar (γef wacu). Md. Mifeg hḥezneḏ hamma 

« Γef wacu i tḥezneḍ akka» (Mdz 22/11).  

 mgl: lemgil. Sml ‖ Talemmast n wass, mi ara yili yiṭij qessiḥ mliḥ (Azal). Md. 

Yeγli-d lemgil s leḥzen « Yeγli-d uzal s leḥzen» (Mdz 15/15).  

 mgẓ: imeggiẓen. Sml + Sgt ‖ Taggayt n waṭṭan n taγect (Legrajem), agdazal-

is s tefransist « l'angine virale». 

 mğd: meğğeḏ. Mgt ‖ Ttru s ṭṭelq-ik γef win neγ ayen εzizen fell-ak (Meğğed/ 

mejjed). Md. Yura umeğğeḏ f ṯmaziγṯ « Yura umeğğed γef tmaziγt» (Mdz 

15/18). Mẓr. imeğğeḏ, ymeğğeḏ, i/yettmeğğeḏ. Mγn. imeğḏen. Sdm. 

Ameğğeḏ.  

 mğr: meğğir. Sml ‖ Taggayt n yimγi n lexla, llan wid i t-itetten, tturaren yis-s 

warrac  (Mejjir). Md. A meğğir ḇu layzazen, mana iqablen ḏi-ḵ ass n lεiḏ? «A 

meğğir bu layzazen, anwa ara k-id-imuqlen ass n lεid?» (Nzn 245).  

 mğγd: (h)imeğğeγḏin. Snt ‖ D imγi n lexlawi d iḥerqan (Lway, tara n 

wakraren), agdazal-is s tefransist « Liseron».  

 mhrz: amehraz (a/umehraz). Sml ‖ Allal swayes tteddzen nneɛma (Amahraz). 

Md. Lqedd-is, lqed umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ wweryaz (wwerǥaz) «Lqedd-

is, lqed umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ n urgaz» (Nzn13). Sgt. Imehrazen. Nt. 

(h)amehrazṯ. 

 mḥd: maḥed. Jrm‖ Amernu n wakud (Skud, ma mazal). Md. Maḥed u t-

temsaεafen (ttemsaεafen) iḍaṛṛen, u gguren «Skud ur ttemsaεafen ara iḍaren, 

ur teddun» (Nzn 158).  
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 mḥl: mḥal. Jrm ‖ D tazelγa seqdacen i userwes, amernu n tγara (Am, amzun). 

Md. Agellil yeqqim mḥal awḥiḏ « Agellil yeqqim am uwḥid» (Mdz 12/4). 

Mgw. Ḇḥal, am, ḥal. 

 mḥl: lmuḥal. Sml ‖ Ayen ur nḍerru, ur d-nettaweḍ, iweεren (Lmuḥal). Md. 

Awal ‘’ alaγ (lala)’’, u yet-tawi (yettawi) c lmuḥal « Awal ‘’Ala’’ur d-yettawi 

lmuḥal» (Nzn 522).  

 mḥn: Lmeḥna. Snt ‖ Tagnit n ṭṭiq, lḥif, inezgumen d wuguren (Lmeḥna). Md. 

Yeččuṛ wul s lemḥayen « Yeččur wul s lemḥayen» (Mdz 14/14). Sgt. 

Lemḥayen.  

 mj: mujj. Mgt ‖ Ḥerrek am lmuja (Muj). Md. Ttmujjuntt hecluqin g leḇḥeṛ 

« Ttmujuntt lmujat g leḇḥeṛ » (Sgm 63). Mẓr. i/yemmujj, i/yemmujj, 

i/yettmujja. Mγn. i/yemmujjen. Sdm. Lmujjeṯ.  

 mj: Lmujjeṯ. Sml ‖ Aḥerrek n waman n lebḥer (Lmuja). Md. Yiwi-d lεeskaṛ 

ḥal lmujjaṯ « Yewwi-d lεeskar am lmujjat» (Mdz 18/12). Sgt. lmujjaṯ. Mgw. 

(h)acluqṯ. 

 mjj: mejjej/mejjej. Mgt ‖ Uγal d aεeẓẓug, ur tseleḍ ara (Ʃuẓẓeg). Md. 

Yemmujj uḥzaw γef tiḏett « Iεuẓẓeg urgaz γef tiḏett.» (Sgm 64). Mẓr. 

i/yemmujj, yemmujj, i/yettmujja. Mγn. imujjen. Sdm. amejjuj, amejjej, 

smejjej.     

 mjj: amejjuj (a/umejjuj). Sml ‖ Win yeεεuẓgen (Aεeẓẓug). Md. Yiğ iḵerri ḏ 

amejjuj yeṣṣaγaḍ-as matta i hella hessawal «Yiwen n ikerri d aεeẓẓug yesla-

as d acu i tella tettmeslay » (Mch 411). Sgt. Imejjaj. Nt. (h)amejjuj(ṯ). 

 mjr: mjer. Mgt ‖ Ḥuc s umgar (Mger). Md. Ṛuḥ a hḵerzeḏ, neččinttini a 

mejreγ « Ruḥ ad tkerezeḍ, nekkini ad megereγ.» (Mch 169). Mẓr. i/yemjer, 

yemjer, i/yemmejjer. Mγn. imejren. Sdm. Amjer, semjer.     

 mjr: amjer (a/wemjar). Sml ‖ Allal swayes meggren (Amger). Md Xḏem 

hayerza s hyuya (ṯyuǥa), a heğğeḏ amjer i lğil wayečča (waḏečča) «Xdem 

tayerza s tyuga, ad teğğeḍ amger i lğil n uzekka» (Nzn 131). Sgt. Imejran. 

 mk: maḵ. Jrm ‖ 1. Amqim amattar (Amek). Md. Wenni u yendeh wul-is, maḵ 

a hexseḏ a h-nedhen aṯ Σemm-is ? «Win ur as-yendih wul-is, amek ad tebγuḍ 

ad as-nedhen at Σemmi-s?» (Nzn 350). Mgw. Mameḵ. 

‖ 2. Tasγunt n wakud (Mi). Md. Maḵ llan aṯ εemmi-ḵ ččaṛan gi lemṭameṛ, 

cekk tuγ-ik heččaṯeḏ gi lemẓameṛ (lezmameṛ/lγayṭaṯ)? «Mi llan at εemmi-k 

ttacaren deg tserfin, kečč tuγ-ik tekkateḍ deg yiẓemmaren?» (Nzn 386). 
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 mkd: mikeḏ. Jrm ‖ Amqim amattar (Ukkud, d waniwa). Md. Mikeḏ helliḏ 

hettirareḏ? « Ukkud telliḍ tetturareḍ? » (Sgm 65). 

 mkḥl: (h)amukḥeltt (ha/hmukḥeltt)/lmekḥeltt. Snt ‖ Allal i yettnuγun, swayes 

ttseyyiden iwtal, zzerẓur… (Tamegḥelt). Md. Himgḥeltt (hamukḥeltt) hexla, 

henγu (henγa) εecṛa «Tamegḥelt texla, tenγa εacra» (Nzn 10). Md2. Yerfeḏ 

lmukḥeltt yeṛẓa nnican « Yerfed tamekḥelt yeṛẓa nnican» (Mdz 8/7). Sgt. 

(h)imukkeḥlin/ lumkaḥel. Mgw. lğeεḇeṯ.  

 mkl: mkul. Jrm ‖ Amernu n wakud (Mkul, yal,). Md. Ḏi mkul amḵan 

ḏqeynen « Di yal amkan tyeqqnen» (Mdz 23/4). Mgw. Kul. 

 mkl: lmakeltt. Sml ‖ Učči, tagella (Lmakla). Md. «Henna-s : Si lmakeltt-

nwen. » «Tenna-as : « Si lmakla-nwen. » (Mch 746).  

 mkn: amḵan (a/wemḵan). Sml ‖ Adeg, amḍiq, amkan. Md. Iṛuḥ yeggur lami 

giweḍ yiğ wemḵan « Iruḥ iteddu armi i yuweḍ γer yiwen n umkan» (Mch 

14). Sgt. Imuḵan. 

  mkt: meḵṯi. Mgt ‖ Err-d ayen i tettuḍ (Mekti). Md. Nemmeḵṯi-c-id s 

wawalen « Nemmekta-k-id s wawalen» (Mdz 23/18). Mẓr. i/yemmekṯi, 

i/yemmekṯi, i/yettmekṯay. Mγn. i/yemmekṯin. Sdm. Amekṯi, smekṯi. 

 mkt: smekṯi. Mgt + Swγ ‖ Err-as-d ayen i yettu (Smekti). Md. Nesmeḵṯi-d 

ismawen-nsen « Nesmekta-d ismawen-nsen» (Mdz 18/18). Mẓr. i/yesmekṯi, 

i/yesmekṯi, i/yesmekṯay. Mγn. i/yesmekṯin. Sdm. Asmekṯi, ttwasmeḵṯi. 

 mktb: meḵṯuḇ/lmeḵṯuḇ. Sml ‖ Ayen yuran, neγ iqeddren (Lmektub). Md. 

Meḵṯub ḥedd u h-itet (h-itett) ḥedd «Lmektub n ḥedd ur t-itett ḥedd» (Nzn 

122). Mgw. Leqḍa. 

 ml: (h)malla. Snt ‖ Afrux yettidiren deg lexla, yettcabi γer yitbir (Tamilla). 

Md. Myaṯ n Manna, u γriṣen i wefṛux n tmalla (ttmalla) «Myat n Manna 

(Isem n twacult), ur zlin afrux n tmilla» (Nzn 97). Sgt. (h)malwin.  

 ml: (h)imellett (hi/hmellett). Snt ‖ Allal n tenwalt ideg sewwayen lemraqi d 

wayen-nniḍen (Taccuyt). Md. Himellet bla leḇṣel, ḥal hameṭṭuṯ bla leεqel 

«Taccuyt mebla lebṣel, am tmeṭṭut mebla leεqel» (Nzn 506). Sgt. (h)imelliṯin. 

 ml: lmal. Sml ‖ 1. Iγersiwen, lhayawan, taqeḍεit (Lmal). Md. U tt-yettaweḍ la 

ḇunadem la lmal « Ur tt-yettaweḍ la bunadem la lmal» (Mdz 6/4). 

‖ 2. Cci, adrim. Md. Zzheṛ n tenyirṯ, lmal aγṛiḇ «Zzher n tenyirt, adrim d 

aγrib» (Nzn 525). 
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  ml: mel. Mgt ‖ Ini, sken (Mel). Md. Cciεeṯ nneḵ a tt-nawi a tt-nemmel ḏi 

hmura « Cciεa inekk ad tt-nawi ad tt-nmel di tmura» (Mdz 5/5). Mẓr. imel, 

ymel, i/yettmel. Mγn. i/yemlen. Sdm. (h)umli.  

 ml: mill. Mgt ‖ Kreh, γunzu, εyu. Md. Imill ḏi hmeddurṯ-nnes « Yeεya deg 

ddunit-is » (Sgm 66). Mẓr. imill, yemmill, i/yettmill. Mγn. i/yemmillen. Sdm. 

Amilli . Mgw. Nkeṛ. 

 mlb: amulaḇ (a/umulaḇ). Sml ‖ Taggayt n yiγersiwen yettiḥiben, γur-s sin n 

yiḍarren imecṭaḥ γer sdat d tseṭṭa γezzifen ugar n tfekka-s (Amulab), Agdazal-

is deg tefransist (lézard). Sgt. Imulaḇen. 

 mlḥ: melleḥ. Mγr ‖ Err lemlaḥ i kra n usafar n wučči (Mellaḥ). Md. Enγ-iṯ, 

melleḥ-iṯ, xemmel-ay-iṯ «Enγ-it, melleḥ-it, ffer-iyi-t. » (Mch 455). Mẓr. 

imelleḥ, ymelleḥ, i/yettmmelleḥ. Mγn. imellḥen. Sdm. ttwamelleḥ, lmelḥ, 

amellaḥ. 

 mlḥ: lmelḥ. Sml ‖ 1. Asafar ttaren i wučči, akken ur yettimsus ara 

(Lmelḥ/lemleḥ). Md. Γiṛa a ynewweṛ lmelḥ gi leḇḥeṛ «Alamma yejuğğeg 

lmleḥ deg lebḥaṛ» (Nzn 239).   

‖ 2. Nesεedda akken kra n wusan, nemmyusan. Md. Nečča lmelḥ kif kif « 

Nečča lmelḥ kif kif » (Sgm 371).    

 mlḥ: amellaḥ (a/umellaḥ). Rbb ‖ Ayen melliḥen (Umliḥ). Md. Ččiγ aγṛum ḏ 

amellaḥ « Ččiγ aγrum d amellaḥ » (Nzn 330). Sgt. Imellaḥen. Nt. 

(h)amellaḥṯ/(h)imellaḥin.  

 mlḥ: mliḥ. Jrm ‖ 1. Amernu n tesmekta (Mliḥ, bezzaf). Md. Qqaseγ-ṯ mliḥ« 

Ttḥibiγ-ṯ mliḥ » (Sgm 609). Mgw. Ʃiṭa. 

‖ 2. Akken iwata. Md. Amdukl-iḵ yella mliḥ akk yiḏ-ḵ si ziḵ« Ameddakel-ik 

yella mliḥ akk yid-k si zik » (Sgm 372).  

 mll: mlel. Mγr ‖ Uγal d amellal (Imlul). Md 1. Yemlel wexxam-nnes si ḇeṛṛa 

« Mellul uxxam-ines si berra » (Sgm 373). Md 2. Arǥaz-in yemlel wul-nnes « 

Argaz-ihin mellul wul-ines » (Sgm 374), anamek-is ur yesεi ara cceṛ. Mẓr. 

yemlel, yemlel, i/yettemlil. Mγn. imlellen. Sdm. ttwamlel, semlel, 

(h)amellal(tt), umlil. 

 mll: amellal (a/umellal). Rbb ‖ Ayen mellulen (Amellal). Md. Fus aḇerḵan, 

yeggar aγṛum amellal «Afus aberkan, ixeddem aγrum amellal» (Nzn 330). 

Sgt. Imellalen. Nt. (h)amellaltt/(h)imellalin.  



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

341 

 

 mll: (h)amellaltt (ha/hmellaltt). Snt ‖ Ayen i d-yettarew ṭṭir (Tamellalt). Md. 

Heffeγ hyaẓiṭ si hmellaltt, hexs a haweḍ lqemreṯ «Teffeγ tyaziḍt si tmellalt, 

tebγa ad taweḍ ayyur» (Nzn 24). Sgt. (h)imellalin. Mgw. (h)aqcuṛṯ. 

 mll: umlil (u/wumlil). Sml ‖ Akal amellal tteslaγen yis-s ixxamen (Umlil). 

Md. Axxam-a yesεa umlil «Axxam-a yesεa umlil» (Nzn 374). Nt. (h)umliltt. 

 mlm: melmi. Jrm ‖ 1. Amqim amattar (Melmi?). Md. Melmi helliḏ ḏ Yuma, a 

memmi-s taḵna (haḵna) n yemma? «Melmi telliḍ d gma, a mmi-s n takna n 

yemma ?» (Nzn 374). 

‖ 2. D tasγunt. Md. Hamẓa hettrağa melmi a d-yas Qdidec «Tteryel tettrağu 

melmi ara d-yas Qdidec » (Mch 359). 

 mln: milan. Jrm ‖ Amqim amattar (wilan). Md. Milan yug-ayiḵ? «Wilan 

azger-a? » (Mch 427). 

 mlz: malaz. Sml ‖ D imγi ḥemmlen-t tzizwa (Axlunj), agdazal-is s tefransist 

« la bruyère».    

 mlẓ: amelẓi (a/umelẓi). Sml ‖ D taggayt n useklu, yittali γef usawen, yettak-d 

tiεeqqayin (Aεerεar). Md. Lεerεar neqqaṛ-as: amelẓi « Lεerεar neqqar-as: 

amelẓi » (Sgm 200). Sgt. imelẓiyen. Nt. (h)amelẓitt/ (h)imelẓiyin.  

 mlγγ: amelγiγ (a/umelγiγ). Sml ‖ Talemmast n tama n ufella nuqerruy, win i 

wumi iruḥ ucekkuḥ, aselbuε (Amelγiγ, tamelγiγt). Md. Yuṯa-h (yewṯ-iṯ) γeṛ 

umelγiγ, yemmuṯ « Yewwet-it γer tmelγiγ, yemmut » (Sgm 68). Nt. 

(h)amelγiγṯ.  

 mm: (h)amemtt. Snt ‖ Ayen akken i d-tettak tzizwit (Tamemt, tament). Md. 

Ulac haḇerḵant (haḇerḵantt) ḥal hzizwett, hzizwett heggar hamemtt «Ulac 

taberkant am tzizwit, tizizwit txeddem tammemt» (Nzn 332).  

 mm: memmi. Sml ‖ Win d-ğğiγ, netta yeqqar-iyi baba, yemma (Mmi). Md. 

Memmi di-smeγṛeγ s ṯmara, iṛuḥ yeğğa-y « Mmi i d-smeγreγ s tmara, iruḥ 

yeğğa-iyi » (Sgm 69).  

 mm: mimi/imimi. Jrm ‖ D amqim amattar semrasen i usteqsi γef tmentilt 

(Ayγer, iwumi, iwacu). Md. Wenni yittṛağğa (yettṛağa) ullum, i mimi 

yestemtum «Win tettrağu tullma, iwumi yestemtim » (Nzn 22).  

 mmk: mameḵ. Jrm ‖ 1. D amqim amattar semrasen i usteqsi γef tγara (Amek). 

Md. Mameḵ a greγ akkeḏ wuccen-a? «Ameḵ ara xedmeγ akked wuccen-a? ». 

(Mch 363).  
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‖ 2. Tasγunt (Akken, am wakken). Md. Yemma-sṯen hwalla hettḥağa-sen ḇḥal 

mameḵ i s-εeḏlen yayeṯma-s «Yemma-tsen tuγal tḥekku-asen am wakken i 

as-εedlen watmaten-is » (Mch 173).  

 mmy: (h)amemmayṯ. Snt ‖ Taggayt n useklu i d-imeqqin anda i llan waman 

am yisaffen (Tamemmayt, amemmay), agdazal-is s tefransist « Le tamaris ».  

 mn: manna. Mgt ‖ Sirem, sfilet (Menni). Md. A ččeγ hamemtt i ttmenniγ « Ad 

ččeγ tamment i ttmenniγ» (Mdz 11/12). Mẓr. imanna, ymanna, i/yettmanna. 

Mγn. imannan. Sdm. Amanna, ttwamanna.    

 mn: aman (a/waman). Sml ‖ Ayen i yettessu umdan, aγersiw neγ imγi, d netta 

i d tudert ; ma ulac-it ulac-itt (Aman). Md. Aman si (mizeg) ssirḏeγ uḏem-iw, 

xiṛ iḏa i swiγ r uεeddis-iw «Aman s wacu i serdeγ udem-iw, xir n widak i 

swiγ deg uεebbuḍ-iw» (Nzn 6). 

 mn: amen. Mgt ‖ Xdem deg yiwen taflest, εbed, ḍuε (Amen). Md. U t-tamen 

(ttamen) c aqzin yeṭṭes «Ur ttamen ara aqjun yeṭṭsen» (Nzn 14). Mẓr. yumen, 

yamen, i/yettamen. Mγn. yumnen. Sdm. Simen, laman.  

   mn: mana/manay. Jrm ‖ D amqim amattar (Anwa, Aniwa). Md. Nnan-as: 

“Mana cem-icekṛen a hasliḵṯ (hasliṯ)? Henna-asen : “Ḇaḇa ḏ yemma.” 

«Nnan-as : “Anwa i kem-icekren a tislit ? Tenna-asen : “Baba d yemma.”» 

(Nzn 25).  

 mn: mani. Jrm ‖ 1. D amqim amattar semrasen i usteqsi γef umkan (Sani?). 

Md1. Mani helliḏ heggureḏ? « Sani telliḍ tettedduḍ? » (Mch 1). Md2. Mani 

helliḏ ay Acenwi? « Anda i telliḍ ay Acenwi? » (Mdz 1). 

‖2 . D amernu n wadeg (Anda). Md. A ṛuḥeγ a qaḇleγ Qeddidec mani i gella 

« Ad ruḥeγ ad muqleγ Qeddidec anda i yella». (Mch 361). 

 mn: iman. Sml ‖ Iman, ṛṛuḥ, leεmer. Md 1. Xḏem iman-nnem « Xdem iman-

im » (Mch 41). (uḥd-m). 

Md 2. Hexsa a henγ iman-nnes « Tabγa ad tneγ iman-is » (Mch 41). (Ṛṛuḥ) 

Md 3. Hwalla-d iman-nnes « Tuγal-d iman-is » (Sgm 70). (S lebγi-s). 

Md 4. Yiwi-d iman-nnes « Yewwi -d iman-is » (Sgm 71). (Yeḥrec, iseḥḥa). 

Md 5. Yesṛuḥ iman-nnes « Yesruḥ iman-is » (Sgm 72). (Yeffeγ i ubrid). 

Md 6. Yeḥseḇ iman-nnes « Yeḥseb iman-is » (Sgm 73). (Yettzuxu). 

Md 7. Yeṛxa i yiman-nnes « Iserreḥ i yiman-is » (Sgm 74). (D aεluḍ). 
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Md 8. Imill seg iman-nnes « Yeεya seg yiman-is » (Sgm 75). (Yeεya deg 

tudert-is).  

 mnd: imendi. Sml ‖ Zrareε yecban timẓin, irden, akbal d wayen-nniḍen 

(Imenda). Md. Ixemmel imendi ḏi hesrafṯ « Yeffer imenda di hesraft » (Sgm 

76).  

 mngc: (h)amengucṯ (ha/hmengucṯ). Snt ‖ Asγun i ttεelliqent teḥdayin neγ 

tlawin deg imeẓẓuγen-nsent i ccbaḥa (Tamenguct). Md. Yiwi-d werǥaz 

himengucin i yelli-s « Yewwi-d urgaz timengucin i yelli-s » (Sgm 375). Sgt. 

(h)imengucin. Mgw. (h)winesṯ, (h)ixeddi. 

 mnhğ: amenhuğ. Sml ‖ Taggayt n waṭṭan n yidmaren (Lberd), agdazal-is s 

tefransist « La tuberculose». 

 mnṛ: amnaṛ (a/wemnaṛ). Sml ‖ Imi n tewwurt, adur, aduz (Amnar). Md. 

Yeḥḥuf g umnaṛ n ttewwurṯ «Yeγli deg umnar n tewwurt» (Sgm 77). Sgt. 

Imnaṛen.  

 mns: manis. Jrm‖ 1. D amqim amattar semrasen i usteqsi γef umkan (Ansi, 

seg wanisa). Md. Inna-y lqayeḏ: « Manis cekk? » « «Inna-iyi lqayed : « Ansi-

k kečč ? » » (Mch 150).  

‖ 2. D amernu n wadeg (Ansi, s wanisa). Md. Yeggar ḥal ajlal uyaẓiḍ, manis 

id-yusa waḍu, yettawi-h (yettawi-ṯ) «Ixeddem am tseṭṭa n u yaẓiḍ, ansi d-

yusa waḍu, yettawi-t» (Nzn 361).  

 mnsx: (h)amensixṯ. Snt ‖ D taggayt n yimγi i igemmun deg yiḥerqan 

(Aẓekkun), agdazal-is s tefransist « Avoine».  

 mnt: mantt. Jrm ‖ Amqim amattar, (Aniwa, anita, aniwi, anita). Md. Mantt 

yiḏ irǥazen i d-yusan? «Aniwi irgazen i d-yusan? » (Sgm 376).  

Gt. S umata irennu γur-s umeqqim ameskan (Mantt wa, mantt win, mantt ṯa, 

mantt ṯin, mantt yiḏa, mantt yiḏin, mantt ṯiḏa, mantt ṯiḏin) 

   mny: manay. Jrm ‖ Amqim amattar (Anwa, aniwa). Md. Manay i ḵ-id-

yessiγen lxiṛ? « Anwa ik-d-yefkan lxir? » (Mch 200). Mgw. Mattwa, 

manttwa, maniwa.  

Gt. S umata irennu γur-s umeskan (Manay wa, Manay win, Manay ha, Manay 

hin, Manay yiḏa, Manay yiḏin, Manay hiḏa, Manay hiḏin).  
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 mnz: amenzu (a/umenzu). Sml ‖ 1. Win i d-yusan neγ i d-yewḍen d 

amezwaru (Amenzu). Md. Iwalla-d ḏ amenzu « Yuγal-d d amenzu » (Sgm 

80). Sgt. Imenza. Nt. (h)amenzuṯ. Ngw. Aneggar/aneggaru. 

‖ 2. Win d-ilulen d amezwaru (Amenzu). Md. Arrac amenzu yettwaxs 

« Aqcic amenzu yettwḥemmel » (Sgm 81). Gt. Γer iγersiwin qqaren-

as:“hεtif. 

 mnε: mneε. Mgt ‖ Sellek (Mneε). Md. Wenni yet-tagaḏen (gettagaḏen), 

yemneε «Win yettagaden, yemneε» (Nzn 420). Mẓr. i/yemneε, i/yemneε, 

imenneε. Mγn. Imenεen. Sdm. Amnaε, semneε, ttwamneε. 

 mnε: semneε. Mgt + Swγ ‖ Sellek amdan neγ aγersiw (Semneε). Md. 

Yessemneε uma-s seg lexṣaṛeṯ «Yessemneε gma-s seg lexsara» (Sgm 82). 

Mẓr. i/yessemneε, i/yessemneε, i/yessemnaε. Mγn. i/yesmenεen. Sdm. 

Asemnaε, ttwasemneε.  

 mqṛqṛ: ameqqeṛquṛ (a/ wemqqeṛquṛ). Sml ‖ Taggayt n yiγersiwen, i d-

yettlalen deg waman, yettidiren deg lber d waman (Amqerqur). Md. Γassal a 

heẓrem imeqqeṛqaṛ ttγaheγen « Mi ara teẓrem imqerqar sqerqiren» (Mch 

529). Sgt. Imeqqeṛqeṛ. Nt. (h)ameqqeṛquṛṯ/ (h)imeqqeṛqaṛ. Mgw. (h)ajṛutt.  

 mr: tamara. Snt‖ Bessif, lḥif, s yiγil. Md. Aḏ neffeγ si ṯmara « Ad neffeγ si 

tmara» (Mdz 25/8).  

 mr: imir/imira. Jrm ‖ Amernu n wakud (Tura). Md. Inna-s: « Ay uma imira a 

d-aseγ ac-selḵeγ! » «Yenna-as: « A gma tura ad d-aseγ ak-id-selkeγ! » » 

(Mch 553).  

 mr: (h)marṯ (ha/hmarṯ). Snt ‖ 1. Amur seg wudem n umdan, yezga-d ddaw 

icenfiren (Tamart). Md. Yeḥḥuf yejreḥ si hmarṯ-nnes « Yeγli yejreḥ Si 

tamart-ines » (Sgm 83). Sgt. (h)imira.  

‖ 2. Ccεer i d-imeqqin deg wudem n urgaz. Md. S marṯ-iw (ṯmarṯ-iw) 

hḇexxeṛḏ-ay «S tamart-iw tbexreḍ-iyi» (Nzn 502). 

 mr: (h)amurṯ (ha/hmurṯ). Snt ‖ 1. Akal, lqaεa (Tamurt). Md 1. Ahgug-nni 

ixzen saddu hmurṯ «Aεluḍ-nni yeffer seddaw n tmurt » (Mch 544). Md 2. 

Iḥḥuf ḏi hmurṯ «Yeγli di lqaεa » (Mch 544). Sgt. (h)imura. 

‖ 2. Tama ideg zedγen ugraw n yimezdeγ (Tamurt Icenwiyen). Md. Hamurṯ 

d cemm i tt-icebḥen « Tamurt d kemm i tt-icebḥen» (Mdz 3/19). 
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‖ 3. Adeg deg umaḍal anda i yezdeγ kra n uγref. Md. Cciεeṯ-nneḵ a tt-nawi a 

tt-nemmel ḏi hmura « Cciεa-inekk ad tt-nawi ad tt-nemmel di tmura» (Mdz 

5/5). 

 mr: mmir. Mgw ‖ Sεu lwaqt, ili-k ur tettwacuddeḍ ara γer kra n ccγel (Stufu, 

stif). Md. Yenna-s iγess i weqzin: ‘’ Nečč uεṛeγ’’ Yenna-s weqzin: ‘’Ula nnečč 

mmireγ’’ «Yenna-as yiγess i uqjun: ‘’ Nekk weεreγ’’, yenna-as uqjun: ‘’ula d 

nekk stufeγ’’» (Mch 93). Mẓr. yemmir, i/yemmir, i/yettmira. Mγn. 

yemmiren.   

 mrd: mureḏ. Mgt ‖ Lḥu γef sin n yiffassen d sin n yiḍarren (Mured). Md. A 

Ṛebbi ! A ywalla uma ittmuruḏ « A Rebbi ! Ad yuγal gma yettmurud» (Mch 

613). Mẓr. i/yemmureḏ, i/yemmureḏ, yettmuruḏ. Mγn. i/yemmurḏen. Sdm. 

Amureḏ, smured.  

 mrd: amureḏ (a/umureḏ). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Mureḏ” (Amured). 

 mrg: amerǥu (a/ umerǥu). Sml ‖ D taggayt n ufrux yettinigen, yettas-d netta d 

ẓẓerẓur γer tmurt n Lezzayer deg tegrest (Amergu). Md. Geḇḍeγ-d yiğ 

umerǥu ḏi hiẓǥi « Ṭṭfeγ-d yiwen n umergu di teẓgi » (Sgm 84). Sgt. Imerǥa. 

 mrt: lmerreṯ llebḥeṛ. Snt ‖ Aγersiw n yilel, agdazal-is s tefransist « Méduse ». 

 mrw: miriw. Rbb ‖ Ayen wessiεen, hrawen (Awesεan). Md. Aḇriḏ ḏ amiriw, 

ifeṛḍ-ih waḍu «Abrid awesεan, ifreḍ-it waḍu» (Nzn 360). Sgt. Imiriwen. Nt. 

(h)amiriwṯ/(h)imiriwin.  

 mrws: merwis. Sml ‖ Taggayt n yimγi i d-imeqqin deg lexlawi, iferrawen-is 

ttwasqedcen mi ara yejreḥ walebεeḍ. 

 mryt: merruyeṯ. Snt ‖ Taggayt n yimγi i d-imeqqin deg lexlawi d iḥerqan 

(Marnuyet). 

 mṛq: meṛṛeq. Mgt ‖ Err lmarqa i kra (Meṛṛeq). Md. Hmeṛṛeq hameṭṭuṯ ṭṭεam 

« Tmeṛṛeq tmeṭṭut seksu » (Nzn 396). Mẓr. imeṛṛeq, ymeṛṛeq, i/yettmeṛṛeq. 

Mγn. yemeṛqen. Sdm. lmeṛq, ameṛṛeq, ttumeṛṛeq.  

 mṛq: lmeṛq. Snt ‖ lmerqa, aseqqi. Md. Manay wa id-isḥufen leγbaṛ ḏi lmeṛq? 

« Anwa wa id-yeseγlayen aγebbar deg lmerqa? » (Mch 106). Sgt. Lemṛaqi. 

Mgw. Aseqqi. 

 mṛγ: meṛṛeγ. Mgt ‖ Glilez deg lqaεa (Mṛiṛeγ). Md. Aγyul yessen mani 

yetmeṛṛeγ (yettmeṛṛeγ) «Aγyul yessen anda i yettemririγ» (Nzn 259). Mẓr. 

imeṛṛeγ, ymeṛṛeγ, i/yettmeṛṛeγ. Mγn. imeṛṛγen. Sdm. Ameṛṛeγ. 
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 mṛγ: (h)maṛiγṯ (ha/ hmaṛiγṯ). Snt ‖ Amkan i yellan γef yiri n wasif neγ lebḥer, 

yeččur d rrmel (Aftis). Md. Qqimeγ ḏi hmaṛiγṯ ttqabaleγ leḇḥeṛ « Qqimeγ deg 

uftis ttmuquleγ lebḥer » (Sgm 86). Sgt. (h)imaṛiγin. 

 ms: (h)imessi (hi/ hmessi). Snt ‖ Tettak-d ajajiḥ d lḥemman (Timest). Md. 

Himessi s galla (saddu) i wlum «Timest ddaw walim» (Nzn11). 

 ms: (h)imessi (hi/hmessi). Snt ‖ Aṭan mi ara yali lḥamu n tfekka n umdan 

(Tawla). Md. Llufan yekkal yettru axaṭeṛ yehleḵ s ṯimessi « Llufan yezga 

yettru acku yehlek tawla » (Sgm 87). 

 ms: (h)imessi wayraḏ. Snt ‖ D taggayt n yimγi i igemmun deg yiḥerqan, 

izeğğigen-is d iwraγen. 

 ms: ammas (a/wammas). Sml ‖ 1. Deg tfekka n umdan, anda i teqqnen abagus 

“Ammas“, abaggus (Ammas). Md. Cεeṛ yiweḍ-am al ammas « Amzur yiweḍ-

am ar ammas» (Mdz 3/15). Sgt. Ammasen. Nt. (h)ammasṯ. 

‖ 2. Alemmas. Md. Yezḏeγ gammas n ttmurṯ n Lezzayer « Yezdeγ deg 

tlemmast n tmurt n Lezzayer » (Sgm 88). Mgw. Lweṣṭ. 

‖ 3. Ucrik. Md. Axxam w-wammas, yeqwa ḏǥe-s lehwas «Axxam 

yeddukklen (ucrik), yeqwa deg-s lhem» (Nzn 190). 

 msgrs: mseǥres. Sml ‖ Taggayt n yimγi n lexla, yettwaseqdac i tmerγiwt n 

uglim, ahat yusa-d seg times + gres ( i d-yemmalen timest igersen). 

 msḥ: mseḥ. Mgt ‖ Semsu, mḥu (Sfeḍ). Md. Hemseḥ ḏi hejlaltt wemcic « 

Tesfeḍ di tseṭṭa n umcic» (Mch 626). Mẓr. i/yemseḥ, i/yemseḥ, immesseḥ. 

Mγn. imesḥen. Sdm. Amsaḥ, ttwamsaḥ. Mgw. Ṣfeḍ, naqqa.  

 msly: mmeslay. Mgt ‖ Hder, ini (Mmeslay). Md. Yettmeslay akk ḏ uma-s 

« Yettmeslay akk d gma-s » (Sgm 377). Mẓr. i/yemmeslay, i/yemmeslay, 

i/yettmeslay. Mγn. i/yemslayen. Sdm. (h)ameslay(ṯ). Mgw.Siwel.  

 msly: ameslay (a/umeslay). Sml ‖Awal, inaw, lheḍra (Ameslay). Md. 

Hameslayṯ u ttetteğği « Tameslayt ur tt-ttağğa ara » (Mdz 1/18). Sgt. 

Imeslayen. Nt. (h)ameslayṯ/(h)imeslayin. 

 mṣṛ: miṣuṛ. Snt ‖ Asget n tfunast (Tifunasin, tisita). Md. Yessuffeγ umerwas 

miṣuṛ sḇeḥ ziḵ « Yessuffeγ umeksa tisita sbeḥ zik» (Sgm 89). ML. Izgaren. 

Sf. (h)afunasṯ. 

 msxṛ: mesxeṛ. Mgt ‖ Necraḥ, qesser, stahzi, εekki (Smesxeṛ). Md. Yessawal 

akkiḏ-s, nettan yettmesxeṛ « Yettmeslay yid-s, netta yesmesxiṛ » (Nzn 401). 
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Mẓr. i/yemmesxeṛ, i/yemmesxeṛ, i/yettmesxeṛ. Mγn. i/yemsexṛen. Sdm. 

Amesxeṛ. Mgw. Qiğğem. 

 msxṛ: amesxeṛ. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Mesxeṛ” (Amesxer). Md. 

Ameṣxeṛ yessawaḍ ar wexxam «Asmesxer yessawaḍ γer uxxam» (Nzn 401). 

Mgw. Aqeğğem. 

 mt: matt/mantt. Jrm ‖ Amqim amattar (Γef wacḥal). Md. Matt lwaqṯ i 

hettwakiḏ ?  « Γef wacḥal lwaqt i tettekkiḍ akken ad teṭṭseḍ? ». (Mch 527).     

 mt: matta. Jrm ‖ Amqim amattar (Acu, d acu). Md. Yenna-s: Matta hexseḏ? 

« yenna-as : d acu i tebγiḍ ?» (Mch 23).     

 mt: mmeṯ. Mgt ‖ Eğğ tudert (Mmet). Md. Yemmuṯ wemcic, hekker-ed 

harracṯ-nni, heqyis amcic «Yemmut umcic, tekker-d teqcict-nni, tḍegger 

amcic.» (Mch 630). Mẓr. i/yemmuṯ, yemmeṯ, i/yettmetta. Mγn. i/yemmuṯen. 

Sdm. Amettin/lmeyeṯ, lmutt/(h)amettantt.    

 mt: amettin (a/umettin). Sml ‖ Win yemmuten (Lmeyet). Md. Inneq 

amettin/lmeyyeṯ, yeggur ḏi lğanaza-yis «Ineq lmeyet, iteddu di lğanaza-is » 

(Nzn 217). Sgt. imettinen. Nt. (h)amettintt/(h)imettinin.  

 mt: lmutt. Sml ‖ Ayen i yellan deffir n tudert (Lmut, tamettant). Md. Si lmutt 

ul u yettageḏ « Si lmut ul ur yettagad» (Mdz 16/9). Ngw. Tuḏerṯ.  

 mtr: lmitra. Sml ‖ Yes-s i ttqissin, teγzi d tehri (lmitra). Md. Iẓṛa aγyul g icṯen 

εcrin mitra « Iẓra aγyul deg kra na εcrin mitra ». (Mch 357). Sgt. Lmitraṯ.  

 mtw: manttwa. Jrm ‖ Amqim amattar (Anwa). Md. « Manttwa xiṛ aččil-ayeḵ 

neγ lxux-a ? » « Anwa xir; ikil-agi neγ lxux-a?» (Mch 79). Mgw. Mattwa, 

manay, maniwa.  

 mṭ: imeṭṭi (i/yimeṭṭi). Sml ‖ Ayen i d-iyetteffγen seg wallen, mi ara yettru 

ḥedd (Imeṭṭi). Md. U tweṣṣi (ttweṣṣi) c ayujil (aǥujil) f imeṭṭawen «ur ttwessi 

ara agujil γef yimeṭṭawen» (Nzn178). Sgt. Imeṭṭawen.   

 mṭ: (h)ameṭṭuṯ (ha/ hmeṭṭuṯ). Snt ‖ Tawtemt n urgaz (Tameṭṭut). Md. 

Hameṭṭuṯ hsewweq, hesγe-d aγyul ḏ aḍeṛγal «Tameṭṭut tsewweq, tuγ-d aγyul 

d aderγal» (Nzn183). Sgt. (h)iseḏnan. Ml. Arǥaz. Mgw. (h)iwelli, (h) aḥzawṯ. 

 mṭl: mṭel. Mgt ‖ Γiz-as aẓekka, terreḍ fell-as akal (Mḍel). Md. Yuse-d 

waḥzaw-nni, yemṭel-tt. Huse-d haḥzawṯ-nni yuγa-tt «Yusa-d urgaz-nni, 

yemḍel-itt. Tusa-d tmeṭṭut-nni yuγ-itt » (Mch 646). Mẓr. i/yemṭel, yemṭel, 

imeṭṭel. Mγn. imeṭlen. Sdm. Amṭal, ttwamṭel.  
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 mṭl: (h)umṭiltt. Snt ‖ Tigawt-nni n umḍal (Tamḍelt). 

 mṭṛ: lmeṭmeṛ. Sml ‖ Amdun i ttγizin medden akken ad sxeznen nneεma 

(Tasraft). Md. Mak llan aṯ εemmi-ḵ ččaṛen gi lemṭameṛ, cekk ttuγ-ik heččaṯeḏ 

gi lemẓameṛ «Mi llan at εemmi-k ttacaren deg tserfin, kecc tuγ-ik tekkateḍ 

deg yiẓemmaren» (Nzn 386). Sgt. Lemṭameṛ. Mgw. (h)asrafṯ.   

 mwl: imawlan (i/yimawlan). Sml + Sgt ‖ Ibabiten n kra n yiwen neγ n kra n 

tγawsa (Imawlan). Md. Ḥecmen imawlan iγiḏen (iγayḏen), u ḥcimen c 

imawlan uxeggan (umaḵar) «Setḥan imawlan n yiγiden, ur setḥan yimawlan 

umakur.» (Nzn 512).  

 mx: max. Jrm ‖ D amqim amattar semrasen i usteqsi γef tmentilt (Ayγer, 

ayγef). Md. Max a memmi henniḏ mecḥal i tesγiḏ? «Ayγer a mmi i d-tenniḍ 

acḥal i t-tuγeḍ ?» (Nzn 58). Mgw. Maγef. 

 mx: lmux. Sml ‖ lfexrarat, allaγ, aqerruy (Lmux). Md. Umbeεd a hawiḏ lmux-

nnes εḏel-aṯ f ḍehṛ weγyul « Umbεad ad tawiḍ lmux-ines εdel-it γef uεrur n 

weγyul. » (Mch 333). Sgt. Lemxax. Mgw. Alli. 

 my: mayyu. Sml ‖ D ayyur deg useggas, yettas-d seld yebrir, send yunyu 

(Mayyu). Md. Mani meγṛes mani mayyu a ḇu lεawleṯ wwaylu? «Anda-t 

meγres anda-t mayyu a bu lεula n teylut?» (Nzn 394). 

 myl: miyyel. Mgt ‖ Knu, uγal γer tama (Mil). Md. Hmeyyel ceğṛeṯ n ččina 

« Tmal ṭṭejra n ččina » (Sgm 90). Mẓr. imiyyel, ymiyyel, i/yettmiyyel. Mγn. 

i/ymiyylen. Sdm. Amiyyel, smiyyel, ttwamiyyel. 

 mzg: mizeg. Jrm ‖ 1. Tasγunt (Akken, bac). Md. Siḵiḏ memmi-ḵ mizeg a yṛuḥ 

a yγeṛ. «Ẓer mmi-k akken ad iruḥ ad iγer» (Sgm 91). Mgw. Ḇac. 

‖ 2. Amqim amattar (S wacu, s wayes). Md. S lḥeṛqus-nnwen mizeg i 

ddeṛγelleγ » « S lḥarqus-nwen s wayes i ddreγleγ»   (Mch 744).   

 mzlg: (h)amezluǥṯ (ha/ hmezluǥṯ). Snt ‖ Asafar n wučči yettmagan s uwren, 

yettewwa deg uḍajin (Lemsemmen). Md. Yelli-s-nni hessiγ-as snaṯ n 

ttemezlag i geččuṛen s lwiz, ḏ uqeṛwi n lwiz « Yelli-s-nni tefka-as snat n 

temsemnin yeččuren s lwiz, d uqarwi n lwiz » (Mch 197). Sgt. (h)imezlaǥ. 

 mzry: amezruy. Sml ‖ Seg tmussniwin n umdan, tzerrew ayen iεeddan 

(Amezruy, t-tarix). Md. Yura umezruy ḏ asmeḵṯi « Yura umezruy d asmekti» 

(Mdz 16/22). Mgw. t-tarix. 
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  mzry: Lmizirya. Snt ‖ Lḥif d iγeblan (Lmizirya). Md. Lmizirya nnumeγ-tt 

« Lmizirya nnumeγ-tt» (Mdz 4/11). Sgt. Lmiziryaṯ.  

 mzγ: amaziγ. Sml ‖ Win yesεan assaγ γer tmaziγt d tmurt n tmazγa (Amaziγt). 

Md. Ḏ amaziγ i c-izeḏγen « D amaziγ i k-izedγen» (Mdz 23/5). Sgt. 

Imaziγen. Nt (h)amaziγṯ .  

 mzγ: (h)amaziγṯ (ha/hmaziγṯ). Snt ‖ 1. Tin i yesεan assaγ γer tmaziγt d tmurt n 

tmazγa (Tamaziγt). Md. Dihya ḏ tmaziγṯ n Lezzayer « Dihya ḏ tmaziγṯ n 

Lezzayer » (Sgm 92). Sgt. (h)imaziγin. Ml. Amaziγ/ imaziγen.  

‖ 2. Tutlayt n yimezdeγ n Tefriqt n Ugafa, cuddent γur-s aṭas n tentaliwin, am 

teqbaylit, tacenwit, tacawit…(Tamaziγt). Md. Yura umeğğeḏ f tmaziγṯ « Yura 

umeğğed γef tmaziγt» (Mdz 15/18).  

Gt. Isem-a qqarent i yiwet n tantala deg tmurt n Lmerruk.  

 mẓ: (h)imẓin (hi/hemẓin). Snt + Sgt ‖ Taggayt n nneεma d yimenda am yirden 

(Timẓin). Md. Lfaydeṯ (lfayett) gi (ḏi) himẓin, ccenεeṯ (cciεeṯ) gi (ḏi) lmelḥ 

«Lfayda deg temẓin, cciεa deg lmelḥ» (Nzn 56).  

 mẓw: amẓiw (a/umẓiw). Sml ‖ D yiwen n uwadem n ccer deg tmucuha 

(Waγzen). Md. Hamẓa hettṛağğa melmi a d-yas Qeddidec «Tteryel tettrağu 

melmi ara d-yas Qdidec » (Mch 359).  Sgt. imẓiwen. Nt. (h)amẓiwṯ, 

(h)amẓa/(h)imẓiwin. Mgw. Arǥu. 

 mẓyn: ameẓyan (a/umeẓyan). Rbb ‖ 1. Amecṭuḥ, aṭiṭuḥ (Ameẓyan). Md. 

Hameṭṭuṯ warrac-nni ameẓyan henna-s: «Tameṭṭut n uqcic-nni ameẓyan 

tenna-as: » (Mch 465). Sgt. imeẓyanen. Ngw. Ameqqran, aqerḍal. 

‖ 2. Ilemẓi. Md. Yemmuṯ meskin ḏ ameẓyan « Yemmut meskind ameẓyan 

(ilemẓi)» (Sgm 378). 

 mẓγ: ameẓẓuγ (a/umeẓẓuγ). Sml ‖ Deg tfekka n umdan, isell yes-s 

(Ameẓẓuγ). Md. Hessiγeḏ-as ameẓẓuγ a Ḥemmic « Tefkiḍ-as ameẓẓuγ a 

Ḥemmic » (Mdz 1/13). Sgt. imeẓẓuγen. Nt. (h)ameẓẓuγ(ṯ). 

 mεcr: (h)ameεcirṯ. Sml ‖ Tudert, tamεict. Md. Hameεcirṯ s galla hayḏa, xiṛ m 

leqṣeṛ s umama «Tamεict s ddaw tayda, xir n leqser s ddel» (Nzn 127). Mgw. 

Lemεiceṯ. 

 mεd: amεaḏ. Jrm ‖ Mazal, urεad (Werεad). Md. U ḥḥesḇ c iγiḏen-iḵ (iγayḏen-

iḵ) amεaḏ u yeffiγ meγṛes «ur ḥesseb ara iγiden-ik werεad ur yeffiγ (Iεedda) 

meγres» (Nzn 143). Mgw. Γasal, asal, sal. 
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 mγf: maγef. Jrm ‖ D amqim amattar semrasent i usteqsi γef tmentilt (Ayγer, 

ayγef). Md. Maγef cekk a hawiḏ azǥen, nečč ttawiγ hiṛeḇεett? « Ayγer kečč 

ad tawiḍ azgen, nekk, ttawiγ tis rebεa » (Mch 6). Mgw. Max. 

 mγṛ: mγeṛ. Mγr ‖ Uγal d ameqqran, gmu (Imγur). Md. Lami meγṛen 

warracen ttṛuḥan a rewsen hixsiwin. « Armi meqqrit warrac ttruḥun ad ksen 

ulli. » (Mch 504). Mẓr. i/yemγeṛ, i/yemγeṛ, i/yttemγaṛ. Mγn. Imeγṛen. Sdm. 

Semγeṛ, amγaṛ.     

 mγṛ: amγaṛ (a/wemγaṛ). Sml ‖ 1. Win yeddan di tudert (Amγar). Md. A tt-

yesserweṯ wemγaṛ « Ad tt-yesserwet umγar» (Mdz 26/53). Sgt. Imγaṛen. Nt. 

(h)amγaṛṯ/(h)imγaṛin. 

‖ 2. Bab n wawal, amray n uxxam neγ n taddart. Md. Ili ḏ amγaṛ, ili ḏ axiyaṛ, 

ili ḏ yiğ a yenhan f lεaṛ «Ili d amγar (Azemni), ili d awelxir, ili d yiwen ara 

yenhun γef lεar» (Nzn 553). 

‖ 3. Baba-s n urgaz-im a tameṭṭut, unti d yemma-s n urgaz-im. Md. Hessuffeγ 

hasliṯ imγaṛen-nnes « Tessuffeγ teslit imγaren-ines » (Sgm 95). 

 mγṛ: ameqqṛan (a/umeqqṛan). Rbb ‖ 1. Win yeddan deg leεmer (Ameqqran). 

Md. Arrac-nni ameqqṛan iεra ixf-nnes «Aqcic-nni ameqqran iεerra ixef-

ines » (Mch 420). Sgt. imeqqṛanen. Nt. (h)ameqqṛantt/(h)imeqqṛanin. Mgw. 

Aqeṛḏal, aḥallaq. 

‖ 2. Imḍebbar, aselway. Md. Ameqqran n ttmurṯ, yeẓwa γeṛ Lalman « 

Ameqqran n tmurt, yezger γer Lalman » (Sgm 96). 

 mγṛ: miγeṛ. Jrm ‖ Amqim amattar, tanzeγt (Uγur). Md. Ssiγ-ay hagmarṯ 

miγeṛ i d-usiγ a ttaḵreγ « Efk-iyi tagmart uγur i d-usiγ ad tt-akereγ. » (Mch 

163). 

 mγṛ: lmeγṛa. Sml ‖ Taggayt n uẓru yesεan suffuγun-d seg-s tiγmi. Md. 

Hṛṛeqqem s lmeγṛa hijerrwin-nnes « Treqqem s lmeγṛa (aẓru seg dessuffuγen 

tiγmi) tiḍebsiyi-ines » (Sgm 379). 

 mγṛs: meγṛes. Sml ‖ D ayyur deg useggas, yettas-d seld furar, send yebrir 

(Meγres). Md. G meγṛes, hejwa, heγreṣ «Deg meγres, tuγwas, temzel» (Nzn 

355). 

 mγs: amiγis (a/miγis). Sml ‖ Win yesεan deg wallaγ-is (Uḥric). Md. Amiγis 

irewl-as « Uḥric irwel-as» (Mdz 19/19). Sgt. Imiγisen. Nt. (h)amiγisṯ. 
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 n: n. Jrm ‖ Tanzeγt, isem ara tt-id-iḍefren yettili deg waddad amaruz, mi ara 

tt-id-yeḍfer yisem unti deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt tettili temsertit dγa 

yettwasusru-d yimesli “tt”  (n). Md. Ssiγen-as arracen-nni aγṛum ttemẓin (n 

temẓin) ḏ aḥerfi, hegumma a hečč. «Fkan-as warrac-nni aγerum n temẓin 

ḥafi, tegumma ad tečč. » (Mch 413).  

 n: -inu. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem amezwaru amalay d wunti asuf 

(-inu). Md. Ssiγ lεelf i uεuḏiw-inu? « Efk lεelf i uεudiw-inu? » (Mch 577). 

 n: -nni. Jrm ‖ Arbib ameskan n ubdar, iteqqen γer yisem. Md. Henγ-iṯ 

hqeẓẓultt-nni « Tenγa-t tεekkazt-nni » (Mch 44). 

 n: -in. Jrm ‖ D arbib ameskan n ubεad (-ihin). Md 1. Ṛuḥ qabel arrac-in, 

matta i g-exs « Ruḥ qabel aqcic-ihin, d acu i yebγa» (Mch 17). Md2. Arraw n 

ujemmaḍ-in f uyur « Arraw n ugemmaḍ-ihin γef uyur» (Mdz 24/26). 

 n: ini. Mgt ‖ Mmeslay, hḍer, nṭeq. Md. Yenna-s: Matta hexseḏ? « Yenna-as: 

d acu i tebγiḍ? » (Mch 23). Mẓr. i/yenna, yini, i/yeqqar (yettini). Mγn. 

yennan. Sdm. Munna. 

Gt. Deg tcenwit qqaren daγen deg wurmir ussid “yettini”. 

 n: munna. Mgt + ttwγ ‖ Amyag-a yettili kann γer wudem wis kraḍ amalay neγ 

unti, yettwameslay, yettwahḍer, yettwanṭeq. Md. Yemmuna wawal ttidett 

« Yettwahḍer wawal n tidet » (Sgm 380). Mẓr. i/yemmunna, yemmunna, 

i/yettmunna. Mγn. yemmunnan.  

 n: ini(iny) (i/yini). Sml ‖ Ablaḍ iγef tettrusu tuggit neγ teccuyt, mi ara d-

sewwen γef lkanun (Ini). Md. Hamγaṛṯ-nni yesnuγan inyan «Tamγart-nni 

yesnuγen inyen» (Nzn 100). Sgt. Inyen/inyan. 

 n: ni (eny). Mgt ‖ Rkeb γef uγyul aεudiw neγ γef wayen-nniḍen, ali. Md. 

Wenni yenyin f uqeččuḍ, in-as: “ Mebṛuk yis” «Win irekben γef uzeqqur, 

ini-as: “ Mebuuk aεudiw”» (Nzn 458). Mẓr. i/yenya, i/yeny, i/yettnay. Mγn. 

i/yenyin. Sdm. Seny, amnay. 

 n: seny. Mgt + Swγ ‖ Serkeb γef uγyul aεudiw neγ γef wayen-nniḍen, sali. 

Md. Yiwi-d asekkiw aḇeγli, yessenya harracṯ-nni «Yewwi-d wakli aserdun, 

iserkeb taqcict-nni ». (Mch 763). Mẓr. i/yesseny, i/yesseny, i/yessnaya. Mγn. 

i/yessenyen. Sdm. Asenyi, ttwaseny. 
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 mny: amnay (a/wemnay). Sml ‖ Win irekben γef uεawdiw (Amnay). Md. 

Nečč d amnay Icenwiyen « Nekk d amnay Icenwiyen » (Sgm 79). Sgt. 

Imnayen. Nt. (h)amnayṯ. 

 n: (h)aniṯ. Snt ‖ Tazeqqa nnig udaynin (Takanna, taεrict), agdazal-is s 

tefransist «Solive».      

 nbd: aneḇḏu (a/uneḇḏu). Sml ‖ Tasemhuyt n useggas i yettilin seld tafsut,  

send lexrif (Anebdu). Md. Yegmeḍ rrḇiε, yuḏef-d uneḇḏu « Tεedda tefsut, 

ikcem-d unebdu » (Sgm 97). 

 nbdr: aneḇḏur. Sml ‖ Amdar i yettilin sdat n tewwurt. Sgt. Ineḇḏar. 

 nbl: nḇel. Mgt ‖ Suffeγ-d ticifufin. Md. Nniγ-as i yuma: « Nser». Ma 

yegguma, a yenḇel «Nniγ-as i gma : « Nser». Ma yegguma, ad yexdem 

ticifufin» (Nzn 66). Mẓr. i/yenḇel, i/yenḇel, i/yettenḇal. Mγn. ineḇlen. Sdm. 

anḇal.      

 ncn: nnican. Snt ‖ Yettili γef leslaḥ akken ad qisen yis-s, qqarent daγen i lγarḍ 

i srusun akken ad t-qqisen (Nnican). Md. Yerfeḏ lmukḥeltt yeṛẓa nnican 

« Yerfed tamekḥelt yeṛẓa nnican» (Mdz 8/7).   

 nč: nečč/neččinttin(i). Mqi ‖ Udem amezwaru amalay d wunti asuf 

(Nekk/nekkini). Md. Neččinttini a ḵ-itt-id-yerren. » « Nekkini ara k-tt-id-

yerren. » (Mch 97).  

 nč: neččnin. Mqi ‖ Udem amezwaru amalay d wunti asget (Nekkni). Md. 

Neččnin ḏ Icenwiyen u nettṛuẓ u nettanez» « Nekkni d Icenwiyen ur nettṛuẓ 

ur nettanez » (Sgm 100). 

 nč: nču. Mgt ‖ Suffeγ-d azwu seg ujeεbub ameqqran n umdan, mebla ssut 

(Cicet). Md. Yeqqim jar n midden, yenču-d « Yeqqim gar yimdanen, 

yeccacet-d » (Sgm 98). Mẓr. i/yenču, yenču, i/yennečču. Mγn. i/yenčun. 

Sdm. Aneččiw.    

 nč: aneččiw (a/uneččiw). Sml ‖ Azwu i d-yetteffγen seg ujeεbub ameqqran n 

umdan, mebla ssut (Acicit). Md. Yeṛxa-d iğen n uneččiw, mfaraqen midden 

« Iserreḥ-d yiwen n ucicit, mfaraqen medden » (Sgm 99) Sgt. ineččiwen.  

 nd: nnḏa. Snt ‖ D aman i d-nettaf sbeḥ γef yimγan d wayen-nniḍen, deg 

wussan semmḍen tasebḥit (Nnda). Md. Ay lwaṛd n lyasmin akkeḏ ṣṣḇeḥ yuγa-

ṯ nnḏa « Ay lward n lyasmin akked ssbeḥ yuγ-it nnda» (Mdz 5/3).   
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 nd: ndu. Mgt ‖ Ttwazuzen a taxsayt neγ a lḥila ideg yella yiγi, akken ad ifek 

tawaract n wudi (Ndu). Md. Yendu uγi, heffeγ-d hlussi « Yenda yiγi, yeffeγ-d 

wudi » (Sgm 644). Mẓr. i/yendu, yendu, i/yenneddu. Mγn. yendun. Sdm. 

Sendu.  

 nd: sendu. Mgt + Swγ ‖ Zuzen taxsayt neγ lḥila ideg yella yiγi, akken ad d-

tfek tawaract n wudi (Sendu). Md. Hessendu hemγaṛṯ aγi « Tessendu temγart 

iγi » (Sgm 645). Mẓr. i/yessendu, yessendu, i/yessendaw. Mγn. yessendun. 

Sdm. Asendu/(h)asendutt.  

 nd: asendu. Mgt ‖ Tigawt n usendu (Asendu). Nt. (h)asendutt.        

 nd: andu. Sml ‖ D taγawsa am uḍebsi imdewwer, yettmagga s tgeẓḍemt 

ggaren deg-s akbal. Nt. (h)anduṯ  

 nd: (h)anduṯ (ha/henduṯ). Snt ‖ D taγawsa am uḍebsi imdewwar s wusran d 

tgeẓḍemt ggaren deg-s lfarina (Ṭṭbeq). Md. Hiḥzawin-nni qiysentt henduṯ-nni 

«Tilawin-nni ḍegrent ṭṭbaq-nni » (Mch 479).  

 ndh: ndeh. Mgt ‖ 1. Sexdem (Ndeh). Md. Nedheγ i weqzin, aqzin yendeh 

leğlal-is «Nedheγ i uqjun, Aqjun yendeh i tseṭṭa-is» (Mch 95). Mẓr. 

i/yendeh, i/yendeh, inneddeh. Mγn. inedhen. Sdm. Andah.  

‖ 2. Bdu . Md. Yendeh ass-a leḇni wexxam-nnes « Yebda ass-a leḇni 

wexxam-nnes » (Sgm 381). 

 ndm: ndem. Mgt ‖ Ḥsu belli ayen akken i txeḍmeḍ, ur ilaq ara ad t-xedmeḍ 

(Ndemm). Md. Wenni ijewjen yendem, wenni yeqqimen yeεzem «Win 

izewğen yendem, win yeqqimen iεezzem» (Nzn 315). Mẓr. i/yendem, 

yendem, i/yenneddem. Mγn. inedmen. Sdm. Sendem, andam/ndama. 

 ndm: ndama/nnedmeṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Ndem” (Nndamma, 

andam). Md. Nnedmaṯ t-tiggarent (ttigarentt), lukan t-tizzarent (ttizarentt), u 

hettkellex i ḥedd «Ndmat ttagarent, lukan zewwirent, ur ttkellixent i ḥedd» 

(Nzn 69). Sgt. nnedmaṯ. 

 ndm: nuddem. Mgt ‖ Bγu ad teṭṭseḍ (Nuddem). Md. (h)aḥzawṯ-nni hwalla 

hettnuddum « tameṭṭut-nni tuγal tettnudum» (Mch 95). Mẓr. i/yennuddem, 

yennuddem, i/yettnuddum. Mγn. i/yennuddmen. Sdm. Anuddem. 

 nḍ: nneḍ. Mgt ‖ Enneḍ, bren, zzi, qqen. Md 1. Ifker inneḍ hakfaltt f ixf-nnes; 

yeqqim f zuḇiṯ. «Ifkar yeqqen taceṭiṭ γef yixef-ines; yeqqim γef ugudi » (Mch 

95). Md 2. Nečč ḏ fiγeṛ, a nnḏeγ bḥal albul « Nekk d azrem, ad berneγ am 
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ddabex» (Mch 113). Mẓr. i/yenneḍ, yenneḍ, i/yettenneḍ. Mγn. yenḍen. Sdm. 

Annaḍ, ttwanneḍ. 

 nḍn: -nniḍen. Jrm ‖ Arbib ameskan n tiḍent (-nniḍen). Md. Hexseḏ a ḵ-ssiγeγ 

si zwayel-nniḍen neγ aḵ-ssiγeγ iḏrimen? « Tebγiḍ ad ak-fkeγ seg zwayel-

nniḍen, neγ ak-fkeγ idrimen? » (Mch 164). 

 nf: nnif. Sml ‖ Lḥerma, iseγ, tirrugza (Nnif). Md. Yekker-d nnif s γeṛ memmi-

s n bitut « Yekker-d nnif s γur mmi-s n bitut» (Mdz 17/2). 

 nf: (h)inifett (hi/hnifett). Snt ‖ D taggayt n yizegza, d tiεeqqayin (Tajilbant). 

Md. Urṯi-nnes yeččuṛ ttinifin « Aḥriq-ines yeččud d tajilbant » (Sgm 646). 

Sgt. (h)inifin. 

 nf: anfif. Sml ‖ Allal neγ lḥila i sexdamen akken ad surgen kra n wuzzil γer 

lḥila i wumi meẓẓi yimi (Inifif). Md. Ḏ anfif «D inifif» (Nzn 132). Sgt. 

Infifen. Nt. (h)anfifṯ. 

 nfg: nuffeg. Mgt ‖ Xdem aṭiṭuc deg kra (Nqeṛ, flu)). Md. Yesnuffeg weḥzaw 

lḥiḍ « Yefla urgaz lḥiḍ » (Sgm 382). Mẓr. i/yennuffeg, yennuffeg, 

i/yettnuffeg. Mγn. i/yennuffgen. Sdm. Anuffeg, snufeg, nuffeg, anuffig. 

 nfg: anuffig (a/ unuffig). Snt ‖ Aṭiṭuc neγ imi n kra, am tsegnit. Md. 

Hesseǥmeḍ lxiḍ si hnuffigṯ « Hessεedda lxiḍ seg yimi n tsegnit » (Sgm 647). 

Sgt. Inuffigen. Nt. (h)anuffigṯ/ (h)inuffag, (h)inuffigin.   

 nfṛ: anfeṛ. Sml ‖ Abeεuc amecṭuḥ yettwaxedmen am yizi, itteqqes iγersiwen, 

ladγa izgaren (Taggent). Md. Afunas yeqqes-as wenfeṛ, i weγyul imimi i-h-

yeḍfeṛ? «Azger teqqes-it taggent, i uγyul iwacu i-t-yeḍfer ?» (Nzn 264). Sgt. 

Infaṛen.  

 nft: (h)aneffutt (ha/hneffutt). Snt ‖ Nnefs. Md. Mana (manay) ala yinin i 

wayraḏ: ” Haneffutt-iḵ hfuḥ”? «Anwa ara yinin i yizem : ” nnefs-ik (nnefs-

ik) tfuḥ” ?» » (Nzn 494).  Sgt. (h)inufuṯin.   

 nfx: neffex. Mgt ‖ Err nnefs deg kra (cuf). Md. Ineffex iḵerri, mizeg a h-yazu 

« Icuf ikerri, akken a t-yazu» (Sgm 338). Mẓr. ineffex, yneffex, i/yettneffex. 

Mγn. ineffxen. Sdm. Anfax, nnefxeṯ. Mgw. uf. 

 nfx: nnefxeṯ. Snt ‖ Awham neγ asimγur n yiman (Nnefxa, zzux,). Md. Yuḥḥel 

wayraḏ ḏi nnefxeṯ, yenneqleḇ yečču hlaxṯ (hlaγṯ) «Yeεya uyrad deg nnefxa, 

yenneqleb yečča aluḍ» (Nzn 440). Mgw. Zzux. 
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 nfε: nfeε. Mgt ‖ Sεu lfayda (Nfeε). Md. U yenfeε la i leḥlas, la i hlellekṯ 

(hlellett) «Ur yenfiε la i uzwar, la i ṭṭfer» (Nzn 388). Mẓr. i/yenfeε, i/yenfeε, 

inneffeε. Mγn. inefεen. Sdm. Anfaε, ttwanfeε, senfeε. 

 nfε: ḇu nafeε. Sml ‖ D yiwen n yimγi ur yettmaččan ara, sexdamen iẓuran-is 

deg usewwi (Aderyis). Md. Aḏeryes neqqaṛ-as ḇu nafeε « Aderyis neqqar-as 

ḇu nafeε » (Sgm 310). Mgw. Aderyes. 

 ngl: (h)angultt (ha/hengultt). Snt ‖ Aγrum amecṭuḥ imdewwar i warrac 

(Taḥbult). Md. Eǥr-ay hangult (hangultt), niγ (neγ) a γliγ seg eẓṛu «Xdem-

iyi-d taḥbult, neγ ad d-γliγ seg ucruf» (Nzn 524). Sgt. (h)ingulin. 

 ngr: aneggaru (a/uneggaru)/ aneggar. Sml ‖ Win neγ ayen yegran 

(Aneggaru/aneggar). Md. U ğğin imezwura, ala yinin ineggura «Ur ğğin 

imezwura, ara d-inin ineggura» (Nzn 510). Sgt. Ineggura. Nt. (h)aneggaruṯ. 

Ngw. Amezwaru. 

 ngz: ngez/neggez. Mgt ‖ Degger-d iman-ik γef kra (Neggez). Md. Qṛiḇ a d-

aweḍen aḇriḏ; yengez. «Qrib ad-aweḍen s abriḏ; ineggez. » (Mch 319). Mẓr. 

i/yengez, yengez, yettneggez. Mγn. inegzen. Sdm. Aneggez. 

 nğ: anği. Mgt ‖ Zzi, dewweṛ, ezg γur-s neγ dinna. Md. Afunas ass ala yeḥḥuf, 

t-tenğin (ttanğin) fell-as ixuḏmiyen «Azger ass ara yeγli, ttezzin fell-as 

ijenwiyen» (Nzn 434). Mẓr. i/yunği, i/yanği, i/yettanği. Mγn. i/yunğin. 

 nğm: nğem. Mgt ‖ Izmir, weεεi, siweḍ. Md. U yenğim c a yewwur «Ur 

yezmir ara ad yeddu » (Mch 60). Mẓr. i/yenğem, yenğem, inneğğem. Mγn. 

ineğmen. Sdm. Anğam. 

 nğn: inğan. Sml + sgt ‖ Ilefḍan, ammus (Inğan). Md. U yettaḏef jaṛ iccer ḏ 

weḵsum, γiṛ inğan « Ur ikeccem gar yiccer d uksum, ala ilefḍan» (Nzn 270).  

 nh: nha. Mgt ‖ Zzem, welleh, sebεed (Nhu). Md. Nhiγ-tt f ixxamen, hsewweq 

leṯnayen « Nhiγ-tt γef yixxamen, tsewweq letnayen» (Nzn 153). Mẓr. i/yenha, 

i/yenha, innehha. Mγn. i/yenhan. Sdm. ttwanha. 

 nhn: Nehnin. Mqi ‖ Udem wis kraḍ amalay asget (Nutni). Md. ‘’Nehnin i d-

yessiγen yaẓiḍ yiğ yekmel, nehnin ččin sen’’ yenna wḍeṛγal «‘’Nutni iyi-d-

yefkan yiwen n uyaẓiḍ kamel, nutni ččan sin’’ yenna uderγal» (Nzn 564). 

 nhnt: Nehnintt. Mqi ‖ Udem wis kraḍ unti asget (Nutenti). Md. Ḏ nehnintt i 

d-yessiγen ṭṭεam s weḵsum « D nutenti i d-yefkan seksu s uksum » (Sgm 

648). 
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 nḥs: nnḥas. Sml ‖ Taggayt n uẓru am wuzzal, d uldun (Nneḥḥas). Md. Uṛeγ, u 

yetwalla ḏ nnḥas « Ddheb, ur yettuγal d nneḥḥas» (Nzn 341). 

 nj: anuji (a/unuji). Sml ‖ Amdan i d-yerzan s axxam n wayeḍ (Inebgi). Md. 

Anuji yenkeṛ unuji, ḇaḇ wexxam inkeṛ-ihen ilkul « Inebgi yekreh inibgi, bab 

n uxxam ikreh-iten irkul» (Nzn 207). Sgt. Inujiwen. Nt (h)anujiwṯ/ 

(h)inujiwin. 

 nk: -nneḵ. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis sin amalay asuf (-inek). 

Md. Lεerc-nneḵ yiwi-ṯ Uṛumi « Lεerc-inek yuwi-t Urumi» (Mdz 2/12). 

 nkr (kr): kker. Mgt ‖ Kker, aki, bded. Md. Ass ala yekker Σezzu, a yili leḇṣel 

yeẓẓu « Ass ara d-yekker Σezzu, ad yili lebsel yettwaẓẓu» (Nzn 282). Mẓr. 

i/yekker, yekker, i/yettekker. Mγn. i/yekkren. Sdm. Sekker, (h)anekkra.   

 nkr(kr): sekker. Mgt ‖ Err-it yekker (Skker, saki, sebedd). Md. Yiwi iεuḏaw 

lumkaḥel isekker-d uma-s « Yewwi iεudiwin lemkaḥel isekker-d gmma-s » 

(Mch 455). Mẓr. i/yessekker, i/ysekker, i/yessekkar. Mγn. i/yessekkren. Sdm. 

Asekker, ttwasekker. 

 nkr: (h)inekkri yiḍ. Snt ‖ Aγelluy n yiḍ. Md. Yiweḍ-d γeṛ wexxam f ṯnekkri 

yiḍ « Yewweḍ-d s axxam γef uγeluy n yiṭij » (Sgm 649). 

 nkṛ: nkeṛ. Mgt ‖ 1. Ur steεrif ara (Nker). Md. Yenkeṛ lxiṛ i ḏǥ-es ggiγ « 

Yenker lxiṛ i as-xedmeγ » (Sgm 383). Mẓr. i/yenkeṛ, i/yenkeṛ, i/yennekkeṛ. 

Mγn. inekṛen. Sdm. Ankaṛ, senkeṛ, ttwankeṛ. 

 nkṛ: nkeṛ. Mgt ‖ Ur ttḥemmil ara, kreh neγ γac mliḥ. Md 1. Anuji yenkeṛ 

unuji, ḇaḇ wwexxam inekeṛ-ihen ilkul «Inebgi yekreh inibgi, bab n uxxam 

yekreh-iten irkul» (Nzn 207). Md 2. Nekṛeγ-c a Bu Sliman, iṣelleḍ-ic-id 

Ṛebbi f ijman «kerheγ-k a Bu Sliman, iselleḍ-ik-id Rebbi γef uεrur» (Nzn 

498). Mẓr. i/yenkeṛ, i/yenkeṛ, inekkaṛ/ittenkaṛ. Mγn. inekṛen. Sdm. Ankaṛ, 

senkeṛ, ttwankeṛ. 

 nl: anil (a/unil). Sml ‖ Adeg ddaw wakal, ideg ggaren amdan mi ara yemmet 

(Aẓekka). Md. A wenni ineqqen iryazen (irǥazen), anil-iḵ mana (manay) a h-

yeγzen? «A win ineqqen irgazen, aẓekka-ik anwa ara t-iγizen ?» (Nzn 291). 

Sgt. Inilen. 

 nlt: aniltti (a/uniltti). Sml ‖ Win ikessen (Ameksa). Md. Iya a naweḍ γeṛ 

uniltti-in « Iya ad naweḍ γer umeksa-ihin» (Mch 706). Sgt. inilttan. Par 

métathèse : alintti/ilinttan.  
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 nm: -nnem. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis sin unti asuf (-inem). 

Md. Awi-d fus-nnem a nṛuḥ axxam « Awi-d afus-inem ad nruḥ s 

axxam.» (Mch 327). 

 nm: nnam. Mgt ‖ Aγ tannumi, walef (Nnam). Md. Ḇaḇa u yennum c s ddehan 

« Baba ur yennum ara s wudi »   (Mch 620). Mẓr. i/yennum, i/yennam, 

i/yettnama. Mγn. i/yennumen. Sdm. Snam, (h)anamiṯ/(h)annumi.   

  nm: nnum. Sml ‖ Tigawt n tguni (Iḍes, taguni). Md. Arraw Laḥsen, lmakelt 

(Lmakeltt) ḥal ifunasen, nnum ḥal mi ḏ lxeḏmeṯ γeṛ-sen «Arraw n Leḥsen, 

lmakla am ifunasen, iḍes am lxedma γur-sen» (Nzn 378). Mgw. Iḍes.   

 nq: naqqa. Mgt ‖ Fren, xtir, mḥu, sfeḍ, izdig (Neqqi). Md. Wenni yexsen lεic, 

a ynaqqa ẓṛeε si leḥcic «Win yebγan lεic, ad ineqqi zreε seg leḥcic» (Nzn 

389). Mẓr. inaqqa, ynaqqa, i/yettnaqqa. Mγn. inaqqan. Sdm. Anaqqa, nnqa, 

ttwanaqqa. 

 nqb: nqeḇ. Mgt ‖ Ewt s uqamum (Nqeb). Md. Henqeḇ herwel, henqeḇ 

herwel, henqeḇ heḥṣel «Tenqeb terwel, tenqeb terwel, tenqeb taḥsel» (Nzn 

426). Mẓr. i/yenqeḇ, i/yenqeḇ, i/yenneqqeḇ. Mγn. Ineqḇen. Sdm. Anqaḇ, 

senqeḇ, nneqeḇ. 

 nqb: senqeḇ. Mgt ‖ D amyag s talγa n uswaγ, s unamek numyag deg talγa 

tamezwarut, ewt s uqamum, nqer (Nqeb). Md. Afṛux yesnuqquḇ ḇaḇa-s 

«Afṛux yettenqab baba-s» (Nzn 115). Mẓr. i/yessenqeḇ, i/yessenqeḇ, 

i/yesnuqquḇ. Mγn. i/yesnuqḇen. Sdm. Asnuqeḇ. 

 nqb: nneqeḇ. Sml ‖ Amur-nni n tfexxet ideg yettrusu wayen ara yečč ufrux 

akken ad yettwaṭṭef (Tamičča). Md. Yeẓṛu nnqeḇ, u yeẓṛi c haḇḏult (haḇḏultt) 

«Yeẓra tamičča, ur yeẓri ara tefdult (tifexxet)» (Nzn 486). Sgt. Nneqḇaṯ. 

Mgw. (h)acemmaεṯ.  

 nql: nneqleṯ. Sml ‖ Imγi, neγ aseklu amecṭuḥ ara ineqqel ufellaḥ, seg wakal 

γer wayeḍ (Nneqla). Md. Nneqleṯ-nni i heẓẓuḍ huγa « Nneqla-nni i teẓẓiḍ 

tuγa » (Sgm 384). Sgt. Nneqlaṯ.  

 nqs: nqes. Mgt ‖ Sruḥ kra deg wayen yellan (Nqes/nγes). Md. Amḏan 

yettimγeṛ, leεmer yettenqas « Amdan yettimγur, leεmer yettenqas »   (Sgm 

650). Mẓr. i/yenqes, i/yenqes, i/yettneqqas. Mγn. ineqqsen. Sdm. Anqas, 

senqes, ttwanqes. 

 nqs: senqes. Mgt + Swγ ‖ Kkes-d kra seg tγawsa (Senqes/senγes). Md. 

Aqeṛḍal uεeddis, senqes-as a yeğğiwen «Ameqqran n uεebbuḍ, senqes-as ad 
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yerwu»   (Nzn 81). Mẓr. i/yessenqes, i/yessenqes, i/yessenqas. Mγn. 

i/yesneqsen. Sdm. Asenqes, ttwasenqes. 

 nqs: nnaqus. Sml ‖ Allal i d-yettakken ssut, ttaran-t deg umgarḍ n wulli, n 

ṭṭγeṭṭen, neγ n yisredyan d iεawdiwen (Nnaqus). Md. Illa γṛe-s iğ nnaqus g 

ixf-nnes «Yella γur-s yiwen n nnaqus deg yixef-ines » (Mch 387). Sgt. 

Nwaqes.  

 nr: inyer (i/unyer). Sml ‖ 1. Deg wudem, yezga-d nnig wallen, ddaw n 

ucekkuḥ (Anyir, tawenza, agendur, asenḍuḥ). Md 1. Hinyerṯ-is ḏ ttawesεantt 

« Tanyirt-is d tawesεant » (Sgm  108). Sgt. Iniren/ inyiren. Nt. 

(h)inyerṯ/(h)inyar. Mgw. Aεenyur, (h)inzi. 

‖ 2. Zzher. Md. Yesεa hinyerṯ hazεimtt « Yesεa tawenza yelhan » (Sgm 651). 

 nr (nrr): annar (a/wennar). Sml ‖ Adeg i qeεden medden, akken ad srewten 

deg-s, neγ ad uraren, neγ ad xedmen ayen-nniḍen (Annar). Md. Ṭṭeṛf wennar 

huḏer-d « Ṭṭerf n wennar tuder-d» (Mdz 11/6). Sgt. Inurar/annaren. 

 nrz: nirez. Sml ‖ Amur n deffir deg leḥfa n uḍar n umdan (Agrez). Sgt. 

Inirzen. 

 ns: -nnes. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis kraḍ amalay d wunti asuf 

(-ines). Md. Nettan yuwwi lεeskaṛ-nnes iεṛeḍ-asen ḏ amezgaru « Netta 

yuwwi lεesker-ines, yesqateε-asen d amezwaru » (Sgm 5).                          

 ns: ens. Mgt ‖ Sεeddi iḍ (Ens). Md. Ṛuḥen gguren ufan iğ wexxam wemcic, 

nsin ḏin « Ruḥen teddun ufan yiwen n uxxam n umcic, nsan din » (Mch 617). 

Mẓr. i/yensa, yens, i/yettnus. Mγn. i/yensin. Sdm. sens, munsu, (h)nusi, 

imensan.   

 ns: munsu. Mgt ‖ Ečč imensi. Md. Husam-d a hemmunsum « Tusam-d ad 

teččem imensi » (Mch 161). Mẓr. i/yemmunsu, i/yemmunsu, i/yettmunsu. 

Mγn. i/yemmunsun. Sdm. Amensi, smunsu.   

 ns: amensi (a/umensi). Sml ‖ D tagella n taggara n wass (Imensi). Md. Yečča 

amensi ḏi ttriḏ « Yečča imensi di tmeγra » (Sgm 78).  

 ns: Imensan. Sml ‖ Timeγriwin n zwağ, lfuruḥ, tameγra n zzwağ ideg tetten 

medden, yemmal-d imensawen-nni. Md 1. Ḏ ass n imensan n wuccen « D ass 

n tmeγra n wuccen» (Nzn 26/50). Md 2. Yεḏel fell-as seḇεa yam ḏ ttriḏ seḇεa 

yam ḏ imensan. « Yεdel fell-as sebεa yam d tameγra sebεa yam d 

imensawen. » (Mch 724). Ẓr. Munsu 
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 ns: insi. (i/yinsi). Sml ‖ Aγersiw amecṭuḥ, yettidir di teẓgi, tahedduft-is teččur 

d isennanen (Inisi). Md. Hḥağitt n wuccen ḏ insi « Tamacahut n wuccen d 

inisi » (Sgm 621). Sgt. Insiyen. 

 nsl: nasel. Sml ‖ D yiwen n yemγi i igemmun deg yiḥerqan d lexlawi, 

agdazal-is s tefransist « Borraginées ». 

 nsn: -nsen. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis kraḍ amalay asget (-

nsen). Md. Hṛuḥ axxam-nsen, hettru « Truḥ s axxam-nsen, tettru. » (Mch 

379). 

Gt. Amqim-a yettbeddil talγa, mi ara d-yeḍfer isem n timarewt (baba-sṯen).   

 nsnt: -nsentt. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis kraḍ unti asget (-

nsent). Md. Hiḥzawin ḥerzentt hiḥujay n ttmurṯ-nsentt « Tilawin ḥerzent 

timucha n tmurt-nsentt» (Sgm 652). 

Gt. Amqim-a yettbeddil talγa, mi ara d-yeḍfer isem n timarewt (baba-sṯentt).   

 nsr: nser. Mgt ‖ Suffeγ-d ayen i yellan daxel-ik, ladγa daxel n wanzaren 

(Nser). Md. Nniγ-as i yuma: « Nser». Ma yegguma, a yenḇel « Nniγ-as i 

gma : « Nser». Ma yegguma, ad yexdem ticifufin» (Mch 617). Mẓr. i/yenser, 

i/yenser, i/yennesser. Mγn. inesren. Sdm. Ansar, ttwanser.   

 nt: netta/ nettan. Mqi ‖ Udem wis kraḍ amalay asuf (Netta). Md. Nettan si 

Yaṯ Mnaser « Netta seg At Mnaser » (Sgm 3). 

 nt: (h)unett. Snt ‖ Lḥeqq, amur (Tunet). Md. Kul yicṯ hewwi hunett-nnes « Yal 

yiwet tewwi amur-is» (Sgm 653). Mgw. Amur, lḥeqq. 

 nt: iniṯ. Mgt ‖ Bγu ad teččeḍ kra a tameṭṭut yellan s tadist (Init). Md. Hettiniṯ 

hmeṭṭuṯ f weḵsum « Tettinit tmeṭṭut γef uksum » (Sgm 622). Mẓr. (h)iniṯ, 

(h)iniṯ, (h)ettiniṯ. Mγn. yiniṯen. Sdm. aniṯ. 

 ntt: nettaṯ. Mqi ‖ Udem wis kraḍ unti asuf (Nettat). Md. Nettaṯ hekka ḥuriq, 

ḥuriq, nečč kkiγ aḇriḏ, aḇriḏ. « Nettat tekka aḥriq, aḥriq, nekk kkiγ abrid, 

abrid.» (Mch 467). 

 ntrt: lintrit. Sml ‖ Idrimen i yettaγ win ixedmen, yuγal yewweḍ leεmer 

ameqqran ur ixeddem ara (Lintrit). Md. Ttwaεeksemtt a lebnatt γeṛ yiḏ-a 

yettaγen lantrit « Tettwaεeksemt a tiḥdayin γer wid i yettaγen lantrit» (Mdz 

7/13). 
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 nṭḍ: nṭeḍ. Mgt ‖ Ṭṭef mliḥ deg ḥedd neγ deg kra, lseq (Nṭeḍ). Md. Neṭḍen 

yinğan f yizmer « Neṭḍen yilefḍan γef izimer » (Sgm 654). Mẓr. i/yenṭeḍ, 

i/yenṭeḍ, i/yettnaṭṭaḍ. Mγn. ineṭṭḍen. Sdm. anṭaḍ, senṭeḍ, ttwanṭeḍ, aneṭṭaḍ. 

 nṭḍ: aneṭṭaḍ (a/uneṭṭaḍ). Sml ‖ Taggayt n yimγan n yigran, ineṭṭeḍ deg yiselsa 

n yimdanen, akked d taḍuṭ n lmal (Ḥenṭeḍ). Md. Heččuṛ hγaṭ s uneṭṭaḍ « 

Teččur taγaṭ s ḥenṭeḍ » (Sgm 655). 

 nwn: -nwen. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis sin amalay asget (-

nwen). Md. Henna-s : « Si lmakeltt-nwen. » «Tenna-as : « Si lmakla-

nwen. »». (Mch 746). 

Gt. Amqim-a yettbeddil talγa-s, mi ara d-yeḍfr isem n timarewt (baba-ṯwen).  

 nwnt: -nwentt. Jrm ‖ Amqim awsil n yisem n wudem wis sin unti asget (-

nwent). Md. Nwentt hmeḥermin-a ? « Nwent temḥermin-a ?» (Sgm 657). 

Gt. Amqim-a yettbeddil talγa-s, mi ara d-yeḍfr isem n timarewt (baba-

ṯwentt).   

 nwṛ: newweṛ. Mgt ‖ Sεu ajeğğig ara yuγalen d lγella (Juğeg/ğuğeg). Md. 

Sseğra-nni u h-tnewweṛ c g yiğ wass « Ṭṭejra-nni ur tejuğğug deg yiwen n 

wass» (Nzn 529). Mẓr. inewweṛ, ynewweṛ, i/yettnewweṛ. Mγn. inewṛen. 

Sdm. nwaṛ.  

 nwṛ: nwaṛ. Sml + Sgt ‖ Ijeğğig, iğeğğig tinewwarin. Md. Nwaṛ i gzeεmen 

ẓureγ-d « Ağeğğig i icebḥen ẓureγ-d» (Mdz 11/15). Nt. (h)anwaṛṯ. 

 nwt: nneweṯ. Snt ‖ Aman id-iγellin seg yigenni, mi texser tegnawt (Ageffur, 

lgerra, lehwa). Md. Qqimeγ gexxam εlaxaṭeṛ hella nneweṯ « Qqimeγ deg 

uxxam εlaxaṭer yella ugeffur » (Sgm 385).  

 nxl: anxal (a/wenxal). Sml ‖ Icelman n temẓin neγ n yirden, ttakken-t madden 

s umata i lmal neγ i tyuzaḍ (Agercal). Md. Anxel u yetwalli (yettwalla) ḏ aren 

«Agercal ur yettuγal d awren» (Nzn 340). Nt. (h)anxaltt. 

 nyt: nniyyeṯ. Snt ‖ Anemgal n tḥerci (Nniyya). Md. Nniyyeḵt (nniyyeṯ) t-

tamellalt (ttamellaltt), si heṛṛeẓ, ḏayen «Nniyya d tamellalt, mi terreẓ, dayen» 

(Nzn 54). Sgt. Nniyaṯ.  

 nz: (h)inzi. Snt ‖ 1. Deg wudem, yezga-d nnig wallen, ddaw n ucekkuḥ 

(Tawenza, anyir). Md. Ass ala d-yawi yet-teččeṛ (yetteččeṛ) isni, ass ala d-

yerr, yetkemmec(yettkemmec) hinzi « Ass ara yawi yettaccar aḍellaε, as ara d-
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yerr, yessekmac tawenza» (Nzn 125). Sgt. (h)iwenziwin. Mgw. Aεenyur, 

(h)anyirṯ.  

‖ 2. Zzher. Md. Yesεa hinzi hazεimtt « Yesεa tawenza yelhan » (Sgm 386). 

 nz: anez. Mgt ‖ Knu, ader, ḍuε (Anez). Md 1. Ixf-nnes yunez « Ixef-ines 

yunez (yuder) » (Mch 451). Md 2. Neččnin ḏ Icenwiyen u nettṛuẓ u nettanez» 

« Nekkni d Icenwiyen ur nettṛuẓ ur nettanez » (Sgm 100). Mẓr. yunez, yanez, 

i/yettanez. Mγn. yunzen. Sdm. Sanez, anaz/anuz.   

 nz: zenz (senz). Mgt ‖ Err-it yenza (Senz). Md. Xeseγ a hzenzeḏ hafunasṯ-

ayeḵ « Bγiγ ad tessenzeḍ tafunast-agi. » (Mch 680). Mẓr. i/yessenz (yezzenz), 

yessenz (yezzenz), i/yesznuza (yeznuza). Mγn. i/yessenzen (i/yezzenzen). 

Sdm. Asenzi (Azenzi)/(h)amenziwṯ, ttwasenz (ttwammenz).  

 nz: (h)amenziwṯ (ha/hmenziwṯ). Snt ‖ lbiε (Azenzi, aznuzu). Md. Yekkal ḏi 

hmenziwṯ, u d-yiwi cṛa « Yezga deg uznuzu, ur d-yewwi kra » (Sgm 658). 

 nz: (h)anezzayṯ (ha/hnezzayṯ). Snt ‖ Tallit n wass seg tafrara alamma d azgen 

n wass (Tanezzayt, tasebḥit). Md. Iṛuḥ hanezzayṯ a d-yeǥmer « Iruḥ 

hanezzayt ad d-iseyyed » (Sgm 659).   

 nzḍ: anẓaḍ (a/wanzaḍ). Sml ‖ Ccεer, lxiḍ deg ucekkuḥ, neγ deg ucamar 

(Anẓaḍ). Md. Yufa yiğ wanẓaḍ ḏi hala « Yufa yiwen n wanẓaḍ di tala » (Sgm 

660). Sgt. Anẓaḍen. Mgw. Ẓaw/ẓiw.  

 nzgm: anezgum (a/unezgum). Sml ‖ Aγbel, aḥebbar, aγilif (Anezgum). Md. 

Wenni mi h-seččiḏ hinseṯ hestiksaḏ, wenni mi h-seččiḏ ḇuyezzul, hiriḏ-as 

anezyum (anezǥum) «Win imi t-seččeḍ buzelluf thennaḍ-t, win imi t-seččeḍ 

lbiftak (Aksum mebla tassemt), terriḍ-as anezgum» (Nzn 212).  

 nzgf: bu nezguf. Sml ‖ Taggayt n waṭṭan n uglim n uqerruy ideg yettekker d 

iqecran. 

 nzl: anzel (a/wanzel). Sml ‖ Allal swayes inehher ufellaḥ izgaren, mi ara 

ikerrez, yettwaxdam d aεekkaz aγezfan, am umezway, ttaran-as taγawsa n 

wuzzal γer yixef-is, akken ad inejeε izgaren (Anzel). Md. Sguren ḏge-s s 

wanzel « Seddawen deg-s s unzel» (Mdz 24/5). 

 nzr: inzer (i/yinzer). Sml ‖ 1. Deg wudem n umdan neγ n uγersiw, yess i 

snufusen, i sriḥiyen (Anzaren). Md. Yuṯa-ṯ γeṛ inzar-nnes yeffunzer « 

Yewwet-it γer wanzaren-is yeffunzer» (Sgm 661). Sgt. Inzar. Sdm. (h)anzerṯ, 

funzer. 
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‖ 2. Azamul n nnif. Md. Ila ulac γṛe-k inzar, iry inzar wwuluḍ « Ma ulac γur-

k inzar, err inzar n waluḍ» (Nzn 128). 

 nzr: (h)inzerṯ. Snt ‖ Taṭiṭuct n wanzaren. Sgt. (h)inzar. 

 nzr(fnzr): funzer. Mgt ‖ Ffγet-d ay idamen seg wanzaren (Funzer). Md. Yuṯi-ṯ 

γeṛ yinzer-nnes yeffunzer « Yewwet-it γer wanzaren-is yeffunzer» (Sgm 

662). Mẓr. i/yeffunzer, yeffunzer, i/yettfunzur. Mγn. i/yeffunzerren. Sdm. 

Afunzer, asfunzer. 

 nzr (fnzr): sfunzer. Mgt ‖ Err-it yeffunzer (Sfunzer). Md. Yuṯi-ṯ γeṛ yinzer-

nnes yesfunzer-iṯ « Yewwet-it γer wanzaren-is yesfunzer-it» (Sgm 387). 

Mẓr. i/yesfunzer, yesfunzer, i/yesfunzur. Mγn. i/yesfunzerren. Sdm. Asfunzer, 

ttwasfunzer. 

 nzz: inziz. Mgt ‖ Γenni, cnu. Md. I ttuγ ziḵ ttinzizen « I llan zik cennun» 

(Mdz 23/17). Mẓr. yenziz, yenziz, yettinziz. Mγn. yinzizen. Sdm.(h)inzizṯ.  

 nzz: (h)inzizṯ (hi/henzizṯ). Snt ‖ Taγect n ccna (Tizlit). Md. Ṣṣeγḏeγ i hinzizt n 

Bilal Icenwiyen « Smeḥseγ i tezlit n Bilal Icenwiyen » (Sgm 662). Sgt. 

(h)inzizin. 

 nεm: anεam. Jrm ‖ Tiririt γef usiwel (Anεam). Md. « Anεam, anεam, yemma! 

Qabel u rwilγ c» «« Anεam, anεam, yemma! Muqel ur rwileγ ara» ». (Mch 

349). Mgw. ih. Ngw. Ala, xaṭi 

 nγ: enγ. Mgt ‖ 1. kkes-as i umdan neγ aγersiw tuddert-is (Enγ). Md. Henγ-iṯ 

hqeẓẓultt-nni « Tenγa-t tεekkazt-nni » (Mch 44) .Mẓr. i/yenγa, yenγ, 

i/yenneqq. Mγn. i/yenγin. Sdm. senγ, (h)amenγiwṯ. 

‖ 2. Ṭṭef, kcem. Md. Yenn-as wuccen : Ass ala ẓreγ lalt (laltt)n tṛuḵa (ttṛuḵa), 

hneqq-ay haḍsa ḏ uεekka «Yenna-as wuccen : Ass ara ẓreγ lalt n truka, 

tneqq-iyi taḍsa d uεekki» (Nzn 181).  

‖ 3. Ʃjeb. Md. Henγa-ay harracṯ-a s zzin-nnes « Tenγa-ay teqcict s zzin-ines 

» (Sgm 388).  

‖ 4. Sexser. Md. Yenγa-y dduminu ḏeg fus-inu « Yenγa-yi duminu deg ufus-

inu » (Sgm 389).  

 nγ: (h)amenγiwṯ (ha/hmenγiwṯ). Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Enγ” 

(Timenγiwt).  

 nγ: neγ/niγ. Jrm ‖ D tasγunt (Neγ). Md. « Manttwa xiṛ; ḏ ṛṛemman neγ ḏ aγi 

aceffay? » « Anwa xir; d remman neγ d ayefki?». (Mch 69). 
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 nγ: -neγ-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem amezwaru 

amalay d wunti asget (-aγ-). Md. In-ay matta hexseḏ aḵ-ssiγeγ, hsellekeḏ-aneγ 

u nemmuṯ c. » « Ini-yi-d acu tebγiḍ ad ak-fkeγ, tselkeḍ-aγ ur nemmut ara. » 

(Mch 162). Sf. -(i)/-ay-.  

 nγ: -aneγ-. Jrm ‖ Awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem amezwaru amalay 

d wunti asget, yettili deffir neγ sdat n umuag (-(y)aγ-). Md. A yemm! Ḥağ-

aneγ « A yemm! Ḥku-yaγ-d tamacahut! » (Mch 461). Sf. -ay-. 

 nγ: -nneγ. Jrm ‖ Awsil n yisem n wudem amezwaru amalay d wunti asget (-

nneγ). Md. Nexs hamurṯ-nneγ  « Nḥemmel tamurt-nneγ  » (Sgm 663).  

Gt. Amqim-a yettbeddil talγa-s, mi ara d-yeḍfr isem n timarewt (baba-ṯneγ).   

 nγ: nuγ. Mgt ‖ Mxalaf d wayeḍ s wawal, neγ s ufus (Ennaγ). Md. Kennim 

hettnuγem jaṛ-awen « Kunwi tettnaγem gar-awen» (Mch 24/31). Mẓr. 

yennuγ, yennuγ, i/yettnuγ. Mγn. i/yennuγen. Sdm. snuγ, anuγ.  

 nγ: snuγ. Mgt ‖ Err-iten nnuγen (Sneγ). Md. Hamγaṛṯ-nni yesnuγan inyan 

«Tamγart-nni yesnuγen inyen» (Nzn 100). Mẓr. i/yesnuγ, i/yesnuγ, i/yesnuγa. 

Mγn. i/yesnuγen. Sdm. Asnuγi. 

 nγ: anuγ. Sml ‖ Tagnit ideg ara temxalafeḍ d wayeḍ s wawal, neγ s ufus 

(Iniγ). Md. Anuγi (anuγ) n zḏiq, u yeggar c ḍḍiq « Iniγ n umeddakkel, ur 

ixeddem ara ḍḍiq» (Nzn 475). 

 nγ: (h)inγi. Snt ‖ Agmam n tewtemt n uγersiw yessuṭṭuḍen, am tfunast d taγaṭ, 

deg-s id-yetteffeγ uyefki (Tamaẓẓagt). Md. Wenni yeččin hinγi, yeqqaḍa fell-

as uγi « Win yeččan tamaẓẓagt, yekfa fell-as yiγi» (Nzn 89). Sgt. (h)inγiwin. 

Mgw. (h)maẓẓaǥṯ.  

 nγl: nγel. Mgt ‖ Wezzaε, Mmir (Nγel). Md. U ycerriy (ycerriǥ) uyeddiḏ, u 

neγlen waman « Ur icerreg uyeddid, ur nγilen waman» (Nzn 142). Mẓr. 

i/yenγel, i/yenγel, i/yettneγγal. Mγn. ineγlen. Sdm. Anγal, senγel, ttwanγel.     

 nγl: senγel. Mgt ‖ Err ayen yeččuren yenγel (Senγel). Md. Yessenγel warrac 

aceffay i yemma-s « Yessenγel uqcic ayefki i yemma-s » (Sgm 390). Mẓr. 

i/yessenγel, i/yessenγel, i/yessenγal. Mγn. i/yesneγlen. Sdm. Asenγel, 

ttwasenγel.         

 nγl: anγal (a/wenγal). Sml ‖ Isem n tigawt n unumyag “Nγel“ (Anγal).   
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 q: uqqi (u/wuqqi). Sml ‖ Yettili s tuget deg yisaffen, bennun yis-s (Ablaḍ, 

aẓru). Md 1. Sers hawwurṯ sawen i huqqiṯ-ayiḵ « Sers tawwurt sufel n teẓrut-

agi » (Mch 540). Md 2. Yeǥra-s huqqiṯ  g ssebbaḍ-nnes « Iger-as tablaḍt deg 

usebbaḍ-is» (Sgm 391)  Nt. (h)uqqiṯ/(h)uqqay.   

 q : (h)aqqa. Snt ‖ Aγebbar i yettilin deg wannar, mi ara serwaten, igellu-d 

icelman imeẓyanen n yiγlel n temẓin neγ n yirden (Takka). Md. U yelli c 

wenni a yessisen himẓin, u yeččaṛa ḏ ṯaqqa « Ur yelli ara win ara ineqqlen 

timẓin, ur yettaččar ara d takka » (Sgm 664). Sgt. (h)aqqiwin. 

 q : (h)aqqa ((ha)/haqqa). Snt ‖ Aseklu yettcabin γer uzimba, iseεεu tiεeqqayin 

am tid n uεerεar (Taqqa).  

 q: (h)ameqqiṯ (ha/hmeqqiṯ). Snt‖ Amur amecṭuḥ akk n waman, neγ ayen 

iteddun am waman, zzit, lqahwa… (Tiqqit/timiqwa). Md 1. Ixiṣ i leḇḥeṛ γiṛ 

hamqiḵṯ (hameqqiṯ) « Ixussen i lebḥer ala tiqqit» (Nzn 53). Md 2. Heḥḥuf-ed 

yicṯ n ttmeqqiṯ f wergu « Teγli-d yiwet n tmiqwa γef waγzen » (Mch 596). 

Sgt. (h)imeqqay.     

 q: qqu. Mgt ‖ D awal n tuzzuft, rcel, xdem-as lεib (Qqu). Md. Xewnen yicṯ n 

ttarracṯ axaṭeṛ xsen a tt-qqun « Ukren yiwet n teqcict axaṭer bγan ad tt-qqun 

» (Sgm 665). Mẓr. i/yeqqu, yeqqu, itteqqu. Mγn. yeqqun. Sdm. (h)aqqawṯ. 

Mgw. Ḇγa.  

 qbc: aqḇuc (a/weqḇuc). Sml ‖ Yettwaxdam s wakkal, neγ swayen-nniḍen, 

sewwayen deg-s lmerqa, (Taccuyt, tamermiṭ).Md. Manay wa id-isḥufen 

leγbaṛ ḏi heqḇucṯ? « Anwa wa id-yesseγlayen aγebbar deg teccuyt? » (Mch 

99). Sgt. Iquḇac. Nt. (h)aqḇucṯ/(h)iqḇucin. 

 qbḍ: (h)aqeḇḍiṯ (ha/hqeḇḍiṯ). Snt ‖ Ayen ara d-yeṭṭef ufus, neγ lqis n yiγil 

(Tamuqint). Md. Yesγa-d snaṯ n ttqeḇḍay n ttḇidasṯ « Yuγ-d snat n tmuqinin 

n tbidest » (Sgm 702). Sgt. (h)iqeḇḍay. Mgw. (h)aṛeẓmeṯ. 

 qbḥ: qḇeḥ. Jrm ‖ Sεu neγ ini-d yir awal, ur ttili ara tetturebbaḍ (Qbeḥ). Md. 

Wer neqḇiḥ, u yerḇiḥ « Wer neqbiḥ, ur yerbiḥ» (Nzn 521). Mẓr. i/yeqḇeḥ, 

i/yeqḇeḥ, i/yetteqḇiḥ. Mγn. iqeḇḥen. Sdm. Aqḇaḥ. 

 qbl: qḇel. Mgt ‖ Ini-d “ih” i usuter n walebεeḍ (Qbel). Md. U qqebbelγ c ; 

ssiγ-ay γiṛ hagmarṯ-nni « Ur qebelγ ara ; efk-iyi ala tagmart-nni » (Mch 165). 

Mẓr. i/yeqḇel, i/yeqḇel, iqqebbel. Mγn. iqeḇlen. Sdm. aqḇal. 
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 qbl : (h)aqḇiltt ((ha)/heqḇiltt). Sml ‖ D tagruma n leεrac deg tuddsa n tmetti 

tamaziγt, aqbal (Taqbilt). Md. Wenni yesεan iles, yesεu (yesεa) haqḇilṯ 

(haqḇiltt) «Win yesεan iles, yesεa taqbilt (aqbal)» (Nzn 520).  

 qbl: qḇel. Jrm ‖ Amernu n wakud, send, deg tazwara (Qbel/uqbel). Md. Qḇel 

a hewṯeḏ aqzin, qaḇel ḇaḇ-is «Uqbel ad tewteḍ aqjun, muqel bab-is» (Nzn 

516). 

 qbl: qaḇel. Mgt ‖ Muqel, wali, sked, ẓer. Md. Ṛuḥ qaḇel arrac-in, matta i gexs 

« Ruḥ ẓer aqcic-ihin, d acu i yebγa» (Mch1). Mẓr. iqaḇel, i/yqaḇel, 

i/yettqaḇal. Mγn. iqaḇlen. Sdm. aqaḇel.  

 qbl: qḇali. Jrm ‖ Amernu n wadeg. Md. Gaε (qaε) ḏ xwali, beṣṣaḥ xali n ṣṣeḥ, 

ahayen qḇal-i «Akk d xwali, bessaḥ xali n sseḥ, atan iqubel-iyi-d» (Nzn 260).  

 qbl: qḇala. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Qbala, srid). Md. Yiwi aḇriḏ qḇala γeṛ 

wexxam « Yewwi abrib qbala γer uxxam » (Sgm 392).  

 qbṛ: qḇeṛ. Mgt ‖ Ečč alama ur tesnuffuseḍ ara, wet ḥedd s aεebbuḍ (Qber). 

Md. Yeqḇeṛ axaṭeṛ yečča εiṭa « Yeqber axaṭeṛ yečča aṭas » (Sgm 393). Mẓr. 

i/yeqḇeṛ, i/yeqḇeṛ, iqebbeṛ. Mγn. iqeḇṛen. Sdm. Aqḇaṛ.  

 qbε: quḇiε. Sml ‖ Taggayt n ufrux, yesεa rric n uqerru-is γezzif kra (Aqubeε, 

taqubiεt), agdazal-is s tefransist « Alouette». Md 1. Quḇiε yeqqas ṛṛḇiε 

(hafsuṯ) «Aqubeε yettḥibbi tafsut» (Nzn 134). Md 2. Hquḇiεṯ u heḵfi ixf-is, 

hetḥewwes i lğiran-is «Taqubeεt ur yekfi ixef-is, yettḥewis i lğiran-is » 

(Mch164). Sgt. Iquḇaε. Nt. (h)aquḇiεṯ/(h)iquḇεin. 

 qc: lqecc. Sml ‖ Tiγawsiwin n uxxam, leqlul (Lqecc). Md. Eğğin iεuḏaw-

nsen, lqecc-nsen, lumkaḥel, ṛuḥen « Ğğn iεudiwen-nsen, lqecc-nsen, 

lemkaḥel, ruḥen » (Mch 554). Sgt. Leqcuc. 

 qcḍ: aqeccuḍ (a/uqeccuḍ). Sml ‖ Asγar areqqaq aquran (Aqeccaḍ). Md. 

Harracṯ-nni hegga ḇḥal aqeccuḍ. «Taqcict-nni tga am uqeccaḍ. » (Mch 693). 

Sgt. iqeccuḍen. Mgw. ttelεuc.  

 qcḥ: quceḥ. Mgt ‖ Ʃweğ, rejdel, iwzil (Quceḥ). Md. Yuṯa-ṯ yeqquceḥ « 

Yewwet-it yeqquceḥ » (Sgm 667). Mẓr. i/yeqquceḥ, i/yeqquceḥ, i/yettqucuḥ. 

Mγn. i/yeqqucḥen. Sdm. Aquciḥ.  

 qcḥ: aquciḥ. Sml ‖ Ameεwağu, arejdal, awezlan. Md.Yeddes f uquciḥ meskin 

« Yettaḍsa γef uquceḥ meskin » (Sgm 394). 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

366 

 

 qcṛ: qceṛ. Mgt ‖ Ttwakkes ay iqcer, neγ ay aglim (Qcer). Md. Yeḥḥuf g lkaf 

yeqcer weǥlim-is « Yeγli deg lkaf yeqcer uglim-is » (Sgm 668). Mẓr. 

i/yeqceṛ, i/yeqceṛ, i/yettqecceṛ. Mγn. iqecṛen. Sdm. Aqcaṛ, aqcuṛ, (h)aqcuṛṯ, 

seqceṛ, ttwaqceṛ.  

 qcṛ: seqceṛ. Mgt ‖ Kkes iqcer, neγ aglim (Seqcer). Md. Yesseqceṛ warrac 

haččinatt « Yesseqcer uqcic tačinat » (Sgm 395). Mẓr. i/yesseqceṛ, 

i/yesseqceṛ, i/yesseqcaṛ. Mγn. i/yesqecṛen. Sdm. Aseqceṛ, ttwaseqceṛ.  

 qcṛ : aqcuṛ (a/weqcuṛ). Sml ‖ Ayen yedlen kra (Iqceṛ). Md. Wenni yeqqimen 

jar hiḇṣelt (haḇṣeltt) akk ḏ weqcuṛ-is, a yriḥ γiṛ rriḥeṯ-is «Win yeqqimen gar 

tebselt akked yiqcer-is, ad iriḥ ala rriḥa-is» (Nzn 194). Sgt. Iqcuṛen.  

 qcṛ : (h)aqcuṛṯ (ha/heqcuṛṯ). Snt ‖ Ayen i d-yettarew ṭṭir (Tamellalt). Md. 

« Manay i gllan iεizz f seḇεa yayeṯma-s a yečč haqcuṛṯ-a. « Anwa i yellan 

εziz γef sebεa wayetma-s ad yečč tamellalt-a» (Mch 432). Sgt. (h)iqucaṛ. 

Mgw. (h)amellaltt.  

 qd: lqedd. Sml ‖ Teγzi n tfekka (Lqedd). Md. Lqedd-is, lqedd umehraz, 

leεyaḍ-is, leεyaḍ wweryaz (wwerǥaz) «Lqedd-is, lqedd umehraz, leεyaḍ-is, 

leεyaḍ n urgaz» (Nzn 13). 

 qd: qeddu. Mgt ‖ Ffeγ ddaw-ak/am, suffeγ-d ayen i yellan deg uεebbuḍ-ik 

(Ḍreg, ffeγ, Breḍ). Md. Yečča εiṭa n ṭṭεam, iṛuḥ iqeddu-h-id « Yečča aṭas n 

seksu, iruḥ iḍreg-it-id » (Sgm 396). Mẓr. iqeddu, i/yqeddu, i/yettqeddu. Mγn. 

iqeddun. Sdm. Aqeddu, sqeddu. Mgw. Ḇṛeḍ. 

 qd: sqeddu. Mgt ‖ Awi yiwen ad yeffeγ ddaw-as (Seḍreg, sebreḍ). Md. Hiwi 

alufan hesqeddu-ṯ « Tewwi lṭufan tesḍerg-it » (Sgm 397). Mẓr. i/yesqeddu, 

i/yesqeddu, i/yesqeddaw. Mγn. i/yesqeddun. Sdm. Asqeddu, ttwasqeddu. 

Mgw. Seḇṛeḍ. 

 qdd: qdid. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Cwiṭ, drus). Md 1. U teteγ (ttetteγ) c 

nεi, iyr-ay (eǥr-ay) qdid gguqḇuc «Ur tetteγ ara nεi, err-iyi-d cwiṭ deg 

teccuyt» (Nzn 413). Md 2. Qdid i helwiḥṯ, qdid i heṛwiḥṯ « Cwiṭ i telwiḥt, 

cwiṭ i terwiḥt» (Nzn 274). Mgw.qlil/ ḏrus. Ngw. ḏ axlal/ εiṭa. 

 qdd: ameqdud (a/umeqdud). Rbb ‖ D amdan ur yeddin ara di leεmer, 

ameẓyan neγ ayen meẓẓiyen (Amecṭuḥ). Md. Ameqdud ittawi hiṛeḇεett 

« Amecṭuḥ yettawi tis rebεa » (Mch 4). Sgt. Imeqduden. Nt. 

(h)ameqdutt(dṯ)/(h)imeqdudin. Mnw. Ameqqṛan, aqeṛḍal, aḥallaq. 
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 qddc: Qeddidec. Sml ‖ D awadem n tmucuha (Mqirdec). Md. Qeddidec 

akkeḏ ttamza «Mqirdec akked ttaryel » (Mch 262). 

 qdm: (h)aqaḏumtt (ha/hqaḏumtt). Snt ‖ Allal n tfellaḥt swayes i neqqcen akal, 

i gezzmen asγar (Taqabact). Md. Hqaḏumtt hufa fus-is «Taqabact tufa afus-

is» (Mch 262). 

 qdr: qaḏer. Mgt ‖ Efk-as azal neγ ccan i wayeḍ (Qader). Md. Arrac-in 

yettqaḏar imawlan-nnes « Aqcic-ihin yettqadar imawlan-is » (Sgm 669). 

Mẓr. iqaḏer, i/yqaḏer, i/yettqaḏar. Mγn. iqaḏren. Sdm. Aqaḏer/leqḏer, 

ttwaqaḏer. 

  qdr: aqaḏer/leqder. Sml ‖ Azal neγ ccan i yettak umdan i wayeḍ (leqder). 

Md. Ḇaḇ-nnes yesεa leqdeṛ ḏi kul amḵan « Bab-ines yesεa leqder di yal 

amkan» (Mdz 17/6).  

 qḍ: qaḍa. Mgt ‖ fak, sali. Md. Iqaḍa yiḍ yuli-d lefjer « Yekfa yiḍ yuli-d 

lefjer» (Mdz 21/10). Mẓr. iqaḍa, i/yqaḍa, i/yettqaḍa. Mγn. iqaḍan. Sdm. 

Aqaḍa, sqaḍa. 

 qḍ: qḍa. Mgt ‖ Qḍu, aγ, ağgew. Md. Arǥaz-inu yeqḍa-y-id si ssuq « Argaz-inu 

yeqḍa-iyi-id si ssuq » (Sgm 398). Mẓr. i/yeqḍa, yeqḍa, i/yeqqeṭṭa. Mγn. 

i/yeqḍan. Sdm. lqeḍyan, ttwaqḍa. 

 qḍ: leqḍa. Sml ‖ Ayen yuran, neγ iqeddren (Lmektub). Md. Leḥraz, yeγleḇ 

leqḍa « Aḥezzeb, yeγleb lmektub» (Nzn 123). Mgw. Mekṯub.  

 qḍ: lqaḍi. Sml ‖ Anezzarfu (Lqaḍi). Md. Lqaḍi yessel i sen iγiṛen « Lqaḍi isel 

i snat tamiwin» (Nzn 123). Sgt. Lqaḍiyaṯ. 

 qḍḍ : quṭṭeḍ (quḍḍeḍ). Mgt ‖ Ili-k/m d awezlan (Iwzil). Md. Asγun n lḇir 

yeqquṭeḍ s yiḵrusen « Asγun n lbir wezzil s yikrusen » (Sgm 399). Mẓr. 

i/yequṭṭeḍ, yequṭṭeḍ, yettquṭṭuḍ. Mγn. yeqquṭṭḍen. Sdm. Aquṭṭeḍ, squuṭṭeḍ, 

aquḍiḍ. 

 qḍḍ: aquḍiḍ (a/uquḍiḍ). Rbb ‖ Win neγ tin i wezzilen (Awezlan). Md. Aquḍiḍ 

iḇedd-as, azirar (azeǥrar), irewl-as «Awezlan ibedd-as, aγezfan, irewl-as» 

(Nzn 45). Sgt. iquḍiḍen. Nt. (h)aquḍiḍṯ/(h)iquḍiḍin.   

 qḍε: qḍeε. Mgt ‖ 1. Bḍu taγawsa s wayen qeṭṭiεen am lmus (Gzem). Md. Wila 

si γṛ-i akk ḏ si γṛ-k, a heḍḇeε. Wila si γṛ-i ḇeṛk a heqḍeε «Ma yella s γur-i akk 

d γur-k, ad teḍbeε. Ma yella s γur-i kan ad teqḍeε (Ad tegzem)» (Nzn 519). 

Mẓr. i/yeqḍeε, i/yeqḍeε, iqeṭṭeε. Mγn. iqeḍεen. Sdm. aqḍaε, seqḍeε, lmeqḍeε. 
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‖ 2. Zger, εeddi, gzem. Md. Yeqḍeε aḇriḏ i tumubil « Yegzem aḇriḏ i 

ṭumubil» (Sgm 400). 

‖ 3. Sruḥ. Md. Wenniḍen yeqḍeε leyyas « Win nniḍen yeqḍeε layas» (Mdz 

19/5). 

‖ 4. Aweḍ γer win i k-yezwaren. Md. Qḍeε wiḏ-nni i yizaren « Qḍeε wiḏ-nni 

i yezwaren » (Sgm 670). 

‖ 5. Yeḥbes. Md. Yeqḍeε amlaqa akkeḏ umdakkel-is « Yeqḍeε amlaqa akkeḏ 

umdakkel-is » (Sgm 401). 

‖ 6. Qessiḥ. Md. Iḍaṛṛen-is gelmeqḍeε, iles-is yeqḍeε « Iḍarren-is deg 

lmeqḍeε, iles-is yeqḍeε» (Nzn 262). 

 qḍε: seqḍeε. Mgt + Swγ‖ 1. D asuddim aswaγ n umyag “qḍeε”, Err-it yemsed 

(Semsed). Md. Yicṯ n ttikeltt haḥzawṯ-nni hwalla hesseqḍaε ḏi hxeḏmiṯ 

« Yiwet n tikkelt, tameṭṭut-nni tuγal tessemsad deg tjenwit». (Mch 240). Mẓr. 

i/yesseqḍeε, i/yesseqḍeε, i/yesseqḍaε. Mγn. i/yesqeḍεen. Sdm. Aseqḍeε, 

ttwaseqḍeε. 

‖ 2. Sεeddi. Md. Yesseqḍeε memmi-s i uḇriḏ « Yesεedda mmi-s i ubrid » 

(Sgm 402). 

 qḍε: lmeqḍeε. Sml ‖ Talemmast n wasif ideg yella wayen iγef ara tzegreḍ 

(Lmeqḍeε). Md. Iḍaṛṛen-is gelmeqḍeε, iles-is yeqḍeε « Iḍarren-is deg 

lmeqḍeε, iles-is yeqḍaε» (Nzn 262).  

 qfl: qfel. Mgt ‖ Err-as aqfal neγ tadimt, γleq, belleε, rgel  (Qfel). Md 1. 

Aḍemmaε, yeḵlu (yeḵla) seḇεa yyam (wussan) iceṛṛ imi-s, yeqfel f wafer n 

tizitt (ttizitt) « Aḍemmaε, yeqqim/yezga sebεa yyam icerreε imi-s, yeqfel γef 

yifer n tizit» (Nzn 79). Md 2. Wila maḏun yet-tas-d (yettas-d) f ufcuc, qeffel 

susem « Ma aseksut yettas-d γef teccuyt, qfel susem» (Nzn 357). Mẓr. 

i/yeqfel, i/yeqfel, i/yettqeffel. Mγn. iqeflen. Sdm. Aqfal, (h)aqeffaltt, ttwaqfel. 

 qfl: (h)aqeffaltt (ha/ hqeffaltt). Snt ‖ Ayen swayes ara tqefleḍ neγ ad tcuddeḍ 

kra, am tceṭṭiṭ neγ aqeffal n useksut. Md. Ifker inneḍ haqeffaltt f ixf-nnes « 

Ifker yeqqen taceṭṭiṭ γef yixef-ines » (Mch 95). Sgt. (h)iqeffalin. 

 qff: aqfif (a/weqfif). Sml ‖ Taγawsa yettwaẓḍen s wusran, ttawin deg-s 

medden isafaren (Aḍellaε). Md. A heεḏel fus-nnes ḏi heqfifṯ « Ad teεdel afus-

ines deg uḍallaε» (Mch 642).Sgt. Iqfifen. Nt. (h)aqfifṯ. 
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 qfṛ: qfeṛ. Mgt ‖ 1. Uγal d uḍyiq (Iḍyiq). Md. Yeqfeṛ uḇriḏ yettawin γeṛ Uḏrar 

n Cenwa « Yeḍyeq ubrib yettawin γer Ubrar n Cenwa » (Sgm 403). Mẓr. 

i/yeqfeṛ, i/yeqfeṛ, i/yetteqfiṛ. Mγn. iqefṛen. Sdm. Aqfaṛ. Ngw. Miriw. 

‖ 2. Xser, xreb. Md. Yeqfeṛ ujenna f hqubiεṯ (ṯqubiεṯ), a lemḥayen-im cemm a 

ṯaṛwiḥṯ (haṛwiḥṯ) «Yeqber yigenni γef tqubiεt, a lemḥayen-im kemm a 

tarwiḥt» (Nzn 465). 

 qğm: qiğem. Mgt ‖ Necraḥ, skeεrer, meslay d ḥedd (Qesser). Md. Ulac wenni 

ala yqiğmen ak ḏ weγyul-is ? « Ulac win ara iqessren akk d uγyul-is?» (Nzn 

404). Mẓr. iqiğem, yqiğem, i/yettqiğim. Mγn. iqiğmen. Sdm. Aqiğem.  

 qğm: aqiğem (a/uqiğem). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “qeğğem” (Aqesser). 

Md. As-d γṛ-i axxam ḇac a nqiğem qdid « As-d γur-i s axxam akken ad 

nqesser kra » (Sgm 671).  

 ql: aql-. Jrm ‖ Yettwaseqdec s yimqimen iwsilen (aql-). Md.  A yemma! Aql-i 

ufiγ icṯentt huwwa ḇḥal hamemtt « A yemma! Aql-i ufiγ yiwet tewwa am 

tamment.» (Mch 17). 

 ql: qqel. Mgt ‖ Wali, ẓer, ḍil (Muqel). Md. Qqel manay iḏ-iγeḍṛen ḏi hiṭ-inu « 

Muqel d acu id iyi-γeḍren deg tiṭ-inu» (Mch 286). Mẓr. yeqqel, yeqqel, 

itteqqel. Mγn. yeqqlen. Sdm. Amuqqel, (h)amuγli. Mgw. Wali.  

 ql: qellel. Mγr ‖ Ili drus, xas (Iqlil). Md. Wenni yet-tagḏen (yettagḏen), 

lemεicṯ-is qlileṯ «Win yettagaden, tamεict-is qlilet» (Nzn 102). Mẓr. iqellel, 

i/yqellel, i/yettqellel. Mγn. iqellellen. Sdm.qlil, lqella/lqelleṯ. 

 ql: lqella/lqelleṯ. Snt ‖ Tagnit ideg yella drus (Lqella). Md. Si Lqella lwali i s-

nniγ i waεṛaḇ xali « Si lqella n lwali i as-nniγ i uεrab xali» (Nzn 262). Ngw. 

Lkeṯreṯ. 

 ql: (a)qullu (Ø/uqullu). Sml ‖ Deg tfekka n umdan, tama n deffir ddaw n 

uzagur (Ameccac). Md. Ass ala iḥerreḵ ḇu yqullan, a yili leεḏu yuγu (yuγa) 

amḵan ! «Ass ara iḥerrek bu yimecacen, ad yili leεdu yuγ amkan!» (Nzn 

281). Sgt. Iqullan. Nt. (h)qqullitt/ (h)iqullaṯin.  

 qlb: qleḇ. Mgt ‖ Err kra n tγawsa γef wudem-nniḍen (Qleb). Md. Aγembu 

yilef, iqelleḇ aḇquq «Axenfuc/aqamumn yilef, iqelleb abεuq» (Nzn 172). 

Mẓr. i/yeqleḇ, i/yeqleḇ, i/yettqelleḇ. Mγn. iqelḇen. Sdm. Aqlaḇ, ttwaqleḇ, 

nneqleḇ, sneqleḇ. 

 qlb: sneqleḇ. Mgt ‖ Uγal γef wudem-nniḍen (Nneqlab). Md. Wenni wer nesεi 

ḥenna-s, yesneqleḇ huqqeḵṯ (huqqiṯ) yeml-as «Win wer nesεi yemma-s (Jida-
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s), yenneqlab γef teẓrut immel-as» (Nzn 335). Mẓr. i/yesneqleḇ, i/yesneqleḇ, 

i/yesneqallaḇ. Mγn. i/yesneqlaḇen. Sdm. Asneqleḇ, ttwasneqleḇ. 

 qlb: qelleḇ. Mgt ‖ Nadi, ḥuf, ḥewwes, jabi (Qelleb). Md. Yur yeḵmel nettan 

yettqelleḇ f lxeḏmeṯ, u yufi c « Ayyur kmel netta yettqellib f lxedma, ur yufi 

ara » (Sgm 672). Mẓr. iqelleḇ, i/yqelleḇ, i/yettqelleḇ. Mγn. iqellḇen. Sdm. 

Aqelleḇ, ttwaqelleḇ. Mgw. Ḥewwes. 

 qlc: aqluc (a/weqluc). Sml ‖ Am ufenjal, meqqer fell-as azal n ubuqal, ttaran 

deg-s aman, ayefki d wayen i yellan d uzil. Sgt. Iqulac.  

 qll: qlil. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Cwiṭ, drus). Md. Hεeddem maci γiṛ qlil 

zge-m « Tεeddem mačči ala drus deg-m » (Mdz 3/3). Mgw. qdid/ ḏrus. Ngw. 

ḏ axlal/ εiṭa. 

 qll: aqellal (a/uqellal). Sml ‖ Allal n uẓawan, d ateyyu n ufexxar iγum s ujlid, 

am dderbuka, maca rqiq yerna γezzif . Md. Hekker hǥujilt (hǥujiltt) a hecḍeḥ, 

ṛṛẓen iqellalen «Tekker tgujilt ad tecḍeḥ, rrẓen ṭṭbul» (Nzn 51). Sgt. 

Iqellalen. Nt. (h)aqellaltt (Dderbuka).  

 qll: qellala. Sml ‖ Lḥila ideg ggaren tamment d wayen-nniḍen. Md. Ḍaḍ, ḍaḍ, 

yexla qellala «Aḍaḍ, aḍaḍ, yexla taxabit» (Nzn 497).  

 qll: qlil amma. Jrm‖ Amernu n wakud (Cwiṭ akka, kra akka umebεed). Md. 

Qlil amma wwuren, qṛiḇ aḏ aweḍen isennanen, i geǥra Qeddidec f usawen i 

uḇriḏ,  « Cwiṭ akka ddan, qrib ad aweḍen s isennanen, i ixdem Qeddidec s 

ufel n ubriḏ, » (Mch 323). Ngw. Illini. 

 qlmn: aqelmun (a/uqelmun). Sml ‖ Yettili deg kra n yiselsa am ubernus d 

uqeccabi, d amur-nni i ttaran γef uqerruy (Aqelmun) . Md. Aqelmun yehḇel, i 

wjifeṛ imimi i-h yeḍfeṛ? «Aqelmun yehbel, ujifer iwacu i-t-yeḍfer?» (Nzn 

266). Sgt. Iqelmunen. Nt. (h)aqelmuntt/(h)iqelmunin. 

 qlql: (h)aqelqultt (ha/hqelqultt). Snt ‖ Tamellalt n urgaz neγ n uγersiw awtem, 

ttilint gar taγmiwin-is (Tawtemt, taglayt, aqellal). Sgt. (h)iqelqulin. Mgw. 

(h)aǥelǥultt.  

 qlε: qleε. Mgt ‖ kkes-d kra γef iẓuran (Qleε). Md. Qleε-tt-id nečč aql-i 

ṛeẓmeγ-aḵ imi-inu « Qleε-itt-id nekk aql-i ldiγ-ak imi-inu» (Mch 281). Mẓr. 

i/yeqleε, i/yeqleε, i/iqqelleε. Mγn. iqelεen. Sdm. Aqlaε, ttwaqleε. 
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 qlε: qelleε. Mgt ‖ 1. Bdu tikli (Qelleε). Md. Tumubil hqelleε γeṛ Tipaza 

« Takerrust tqelleε γer Tipaza » (Sgm 404). Mẓr. iqelleε, i/yqelleε, 

i/yettqqelleε. Mγn. iqellεen. Sdm. Aqelleε, sqelleε. 

‖ 2. Ddemm kra gar ifassen. Md. Hameṭṭuṯ γṛ-es sen yiḵniwen, yiğen hubba-ṯ, 

wenniḍen hqellε-iṯ « Tameṭṭut γur-s sin n wakniwen, yiwen tbub-it, win 

nniḍen teddem-it gar iγallen-is » (Sgm 405). 

 qm: qqim. Mgt ‖ 1. Sers iman-ik γef kra n tγawsa, neγ ḥbes deg yiwen n 

umkan (Qqim). Md. Qqimen ḏin « Qqimen din » (Mch 32). Mẓr. i/yeqqim, 

i/yeqqim, i/yettγima. Mγn. yeqqimen. Sdm. sγim/sqim,  (h)γimiṯ, (h)asγimutt. 

‖ 2. Eğğ iman-ik mebla kra. Md. Neγ a qqimen i wllaẓ sal amṯen « Neγ ad 

qqimen i llaẓ alamma muten» (Mdz 21/25). 

‖ 3. Ur ttwasexdem ara. Md. Alelluc n texsayṯ, yeqqim γiṛ i hmeslaḵṯ 

(hmeslayṯ) «Ajeğğig n texsayt, yeqqim ala i tmeslayt» (Nzn 93). 

‖ 4. Ggri. Md. Qqimen-as aman i geḥman «Qqimen-as (gran-as-d) waman 

yeḥman» (Nzn 202). 

 qm: sγim/sqim. Mgt + Swγ ‖ Sers alebεeḍ γef kra n tγawsa (Sγim). Md. 

Ḇaḇa-s hesγim-iṯ f jarṯiltt « Baba-s tesγam-it γef tgertilt » (Mch 773). Mẓr. 

i/yesγim, i/yesγim, i/yesγimay. Mγn. yesγimen. Sdm. Asγimi. 

 qmbε: qumbeε. Mgt ‖ Qqim teṭṭfeḍ amkan wessiεen (Qumbeε). Md 1. Yelli-s 

n lfamiliya, hetṛebbaε (hettṛebbeε), yelli-s n cceṛ, hetqembaε (hettqembeε) 

«Yilli-s n lfamiliya, tetrebbaε, yilli-s n ccer, teqqembaε» (Nzn 185). Mẓr. 

i/yeqqumbeε, i/yeqqumbeε, i/yettqumbeε. Mγn. i/yeqqumbεen. Sdm. 

Aqumbeε, squmbeε. 

 qmc: qummec. Mgt ‖ Qqim γef tmeccacin-ik (Qummec). Md. Qunez 

(Qummec) cekk a ḵṯeγ (wṯeγ) wenni ar ḏeffr-iḵ « Qummec kečč ad wteγ wina 

γer deffir-ik» (Nzn 327). Mẓr. i/yeqqummec, i/yeqqummec, i/yettqummuc. 

Mγn. i/yeqqummcen.Sdm. Aqummec, , sqummec. Mgw. Qunez. 

 qmc: sqummec. Mgt ‖ Sγim ḥedd γef tmeccacin-is (Sqummec). Md. 

Hesqummec hmeṭṭuṯ memmi-s « Tesqummec tmeṭṭut mmi-s» (Sgm 406). 

Mẓr. i/yesqqummec, i/yesqqummec, i/yesqummuc. Mγn. i/yesqummcen.Sdm. 

Asqummec, , ttwsqummec.  

 qmm: aqemmum (a/uqemmum). Sml ‖ Aqemmuc, asellem, asuden. Md. Γiṛ a 

heẓṛem ḇaḇa-ṯwen yus-ed, ssiγeṯ-as aqemmum « Ḥaca ad teẓrem baba-twen 

yusa-d, selmet fell-as» (Mch 775). Sgt. Iqemmumen. Nt. Haqemmumtt.  
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 qn: qqen. Mgt ‖ 1. Arez, cudd, kres (Qqen). Md. Iṛuḥ ujelliḏ, yeẓṛa iεuḏaw 

qqnen ḏi ḇeṛṛa « Iruḥ ugellid, yeẓra iεudiwen qqnen di berra » (Mch 259). 

Mẓr. i/yeqqen, yeqqen, itteqqen. Mγn. i/yeqqnen. Sdm. Asγun, (h)uqqna. 

Ngw. Fsi. 

‖ 2. Qfel, γleq. Md 1. Wenni yeččin lḥeqq-is, a yeqqen hiṭ-is « Win yeččan 

lḥeqq-is, ad yeqqen tiṭṭ-is» (Nzn 90). Md 2. Hargu heqqen fell-as hawwurṯ « 

Tteryel teqfel fell-as tawwurt » (Mch 495). 

‖ 3. Ḍlu. Md. Abebbuc-nni i g-qqnen lḥenni « Tabebbuct-nni i yeqqnen 

lḥenni» (Mch 187). 

‖ 4. Γli a ṭṭlam. Md. Ṛuḥen gguren lami ifell-asen id-yeqqen lḥal « Ruḥen 

teddun armi d-yeγli fell-asen ṭṭlam» (Mch 717). 

‖ 5. Els. Md. Yeqqen harḵasin « Yelsa arkasen» (Sgm 407). 

‖ 6. Seḥḥer. Md. Asli yufa iman-is yettwaqqen , aḏečča-winis iṛuḥ γeṛ ṭṭaleḇ 

« Isli yufa iman-is yettwaqqen (yettwaseḥḥer), azekka-nni iruḥ γer ṭṭaleb» 

(Sgm 408). 

 qn: asγun (a/wesγun). Sml ‖ 1. Lxiḍ neγ tizikert n lḥelfa neγ n udles, amrar 

(Aseγwen). Md. Wenni yeqqes fiγeṛ, yet-tageḏ (yettageḏ) seg usγun «Win 

yeqqes uzrem, yettagad seg useγwen (Umrar)» (Nzn 487). Sgt. Iseγwan. 

‖ 2. Rebbu, addud. Md. Heṭṭef s usγun « Teṭṭef s waddud » (Sgm 409). 

 qn: (h)aqenniṯ (ha/hqenniṯ). Snt ‖ Tama n deffir n umdan, ddaw n uzagur 

(Tameccact, taqunniḍt). Sgt. (h)iqenninin.   

 qncl: (h)aqunceltt (ha/hqunceltt). Snt ‖ Azeqqur yettwaheggan i tmest. Md. 

Qiyyes hquncelt (hqunceltt), a yṛuḥ ddexxan « Ḍegger azeqqur iceεlen, ad 

iruḥ ddexxan» (Nzn 295).Sgt. (h)iqunclin. 

 qnṭṣ: aqenṭaṣ (a/uqenṭaṣ). Sml ‖ Ajgu n uxxam (Asalas). Md. Hameṭṭuṯ, ḏ 

aqenṭas wwexxam, aryaz (arǥaz), ḏ saṯur «Tameṭṭut, d asalas n uxxam, 

argaz, d ajgu alemmas» (Sgm 410). Sgt. Iqenṭasen. Mgw. (h)arseltt. 

 qnz: qunez. Mgt ‖ Qqim γef tmeccacin-ik (Qummec). Md. Qunez cekk a ḵṯeγ 

wenni ar ḏeffr-iḵ « Qummec kečč ad wteγ wina γer deffir-ik» (Nzn 327). 

Mẓr. i/yeqqunez, i/yeqqunez, i/yettqunnuz. Mγn. i/yeqqunzen.Sdm. Aqunez, 

(h)aqenniṯ, squnez.  

 qrdn: aqerdun (a/uqerdun). Snt‖ Acettiḍ swayes tettaṭṭaf tmeṭṭut amzur-is γer 

deffir. (Aqerdun) Sgt. Iqerdunen. 
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 byqṛ: ḇuyeqquṛ. Sml ‖ D amur n uḍar i yellan gar tgecrirt d temceṭ n uḍar 

(Tibya). Md. Yeṛṛeẓ si ḇuyeqquṛ « Yeṛṛeẓ seg tibya »(Nz 3). Sgt. 

Iḇuyeqquṛen 

 qṛ: qqaṛ/qquṛ. Mgt ‖ Ffeγ ay aman seg kra n tγawsa, kkaw (Qqar). Md. 

Qeddidec yeswiẓẓeḍ-ed γeṛ icṯentt, yufa-tt heqquṛ « Qeddidec isuẓ-d γer 

yiwet, yufa-tt teqqur» (Mch 279). Mẓr. i/yeqquṛ, yeqqaṛ, ittγaṛa. Mγn. 

i/yeqquṛen. Sdm. (h)aγaṛṯ, seγṛ. 

 qṛ: seγṛ. Mgt + Swγ ‖ Err kra yeqqur (Sγeṛ). Md. Hliza hesγaṛa cjuṛ « Achili 

yesγaṛ ṭṭjur» (Sgm 673). Mẓr. i/yesseγṛ, yesseγṛ, i/yesγaṛa. Mγn. yesseγṛen 

.Sdm. Aseγṛi. 

 qṛb: qṛiḇ. Jrm ‖ Amernu n wakud, ḥeḍru, itteddu-d (Qrib). Md. Qṛiḇ a d-

aweḍen aḇriḏ; ineggez. « Qrib ad-aweḍen s abriḏ; ineggez. » (Mch 319). 

Ngw. Mazal, urεaḏ, uruci. 

 qṛc: qeṛṛec. Mgt ‖ Γeẓẓ mebla ma tesbelεeḍ (Γeẓẓ). Md. Iqeṛṛc-ay weyḏi-

nneḵ « Iγeẓẓ-ayi uydi-inek » (Sgm 411). Mẓr. iqeṛṛec, yqeṛṛec, i/yettqeṛṛec. 

Mγn. iqeṛṛcen. Sdm. Aqeṛṛec, ttwaqeṛṛec. 

 qṛḍl: qeṛḍel. Mγr ‖ Uγal d ameqqran, (Gmu, imγur, uzur). Md. A jedda! 

Qaḇel g iččentt tticeltt heqqeṛḍel! « A jidda! Muqel deg yiwet n telkit 

meqret! »   (Mch 499). Mẓr. i/yeqqeṛḍel, yeqqeṛḍel, i/yettqeṛḍal. Mγn. 

yeqqeṛḍelen. Sdm. (h)aqeṛḍal(tt). Mgw. Mγeṛ.  

 qṛḍl : aqeṛḍal (a/uqeṛḍal). Sml ‖ 1. D amdan yeddan di leεmer (Ameqqran). 

Md. Aqeṛḍal-nni ittawi azgen « Ameqqran-nni yettawi azgen » (Mch 3). Sgt. 

Iqeṛḍalen. Nt. (h)aqeṛḍaltt. Mgw. Ameqqran. Ngw. Ameqdud. 

‖ 2. Imḍebbar, aselway. Md. Aqeṛḍal n ttaddarṯ, yufa-d hifraṯ « Ameqqran n 

taddart, yufa-d tifrat » (Sgm 673).  

 qṛjm: (h)aquṛjmi (ha/hquṛjmi). Snt ‖ Aγersiw yettidiren deg waman 

(Tifireεqest), agdazal-is s tefransist « Le crabe ». Md. Arrac-in yettaggeḏ si 

hquṛjmi « Aqcic-ihin yettagad seg tfireεqest » (Sgm 412). Sgt. 

(h)iquṛjmiwin.  

 qṛn: (h)aqṛuntt (ha/heqṛuntt). Snt ‖ Tama deg uxxam anda i mlalen sin n 

leḥyuḍ (Tiγmeṛt, tasga, tiqeṛnit, tarkent). Md. Ḇaḇa amγaṛ yeḥḥuf ḏi heqṛuntt 

« Jeddi yeγli deg teγmert » (Sgm 413).Sgt. (h)iqṛunin. Mgw. (h)iγmeṛṯ. 

 qṛw: aqeṛwi (a/ uqeṛwi). Sml ‖ Lḥila swayes ttektilen imenda, am ibawen, 

timẓin d wayen-nniḍen (Aqerwi). Md. Yelli-s-nni hesγa-s snaṯ n ttmezlag 
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yeččuṛen s lwiz, ḏ uqeṛwi n lwiz « Yelli-s-nni tefka-as snat n temsemnin 

yeččuren s lwiz, d uqarwi n lwiz » (Mch 197). Sgt. Iqeṛwiyen.  

 qs: qqes. Mgt ‖ Smir ssem-ik (Qqes). Md. Heqqes (h)aḥzawṯ hesḥuf-itt-id « 

Teqqes tameṭṭut tesseγli-tt-id » (Mch 603). Mẓr. i/yeqqes, yeqqes, itteqqes. 

Mγn. yeqqsen. Sdm. (h)uqqsa, isiqqes, ttwaqqes. 

 qṣṛ: leqṣeṛ. Sml ‖ Axxam n ugellid, axxam icebḥen nezzeh (Leqser, tiγremt). 

Md. Hameεcirṯ s galla hayḏa, xiṛ m leqṣeṛ s umama «Tamεict s ddaw tayda, 

xir n leqser s ddel» (Nzn 127). Sgt. Leqṣuṛ, iγṛem. 

 qtn: aqettun (a/uqettun). Sml ‖ Amuqin ameqqran n tuga, n leḥcic, neγ n 

tadliwin (Aqettun). Md. Haddaxṯ (Haddaγṯ) a gegguren γeṛ uqettun; niγ ḏ 

aqettun a gegguren ar haddaxṯ (haddaγṯ)? « Ddaw yiγil i iteddun γer 

uqettun; neγ d aqettun i iteddun γer ddaw yiγil» (Nzn 130). Sgt. Iqettunen 

Nt. (h)aqettuntt/(h)iqettunin. 

 qw: qwa. Mgt ‖ 1. Izmir, iğhid (Qwu). Md. Yeqwa maca ḏ afenyan u yeggar 

walu « Yeqwa maca d afenyan ur ixeddem kra » (Sgm 674). Mẓr. i/yeqwa, 

yeqwa, iqewwa. Mγn. i/yeqwan. Sdm. seqwa. Mgw. Jheḏ. 

‖ 2. Ili aṭas, ṭṭuqet. Md. Axxam w-wammas, yeqwa ḏi-s lehwas « Axxam 

yeddukklen (ucrik), yeqwa deg-s lhem» (Nzn 190).  

 qwc: (h)aqawecṯ (ha/hqawecṯ). Snt ‖ Allal n usγar swayes yesεukkuz umγar 

(Taεekkazt). Md. Yuṯa umγaṛ memmi-s s ṯqawecṯ « Yewwet umγaṛ mmi-s s 

tεekkazt » (Sgm 675). Sgt. (h)iqawcin. Mgw. (h)aγṛiṯ.  

 qwm: leqwam. Sml ‖ 1. Ayen ilaqen (Leqwam). Md. Haḥzawṯ-a hesγa-d 

leqwam n ṭṭεam « Tameṭṭut-a tuγ-d leqwam n seksu » (Sgm 676).  

‖ 2. Aheyyi. Md. Zwağ n yiğt (yicṯ) n tmeddiḵṯ (tmeddiṯ), leqwam-is aseggas 

« Zwağ n yiwet n tmeddit, leqwam-is aseggas» (Nzn 527). 

 qyd: lqayeḏ. Sml ‖ Aqerruy n “udewwar” deg tallit ideg tella Fransa deg 

lezzayer (lqayed). Md. Kagella huḵreḏ hagmarṯ n lqayeḏ aḵ-nessiγ mya 

duru « Ma yella tukreḍ tagmart n lqayed ad ak-nefk mya duru »  (Mch 157). 

Sgt. Lqeyyad.  

 qys: qiyes. Mgt ‖ Bru i kra, neγ err-it γer rrif (Ḍegger). Md. Aḥzaw-nni yiwi 

aḵsum iqiys-iṯ « Argaz-nni yewwi aksum iḍegger-it » (Mch 691). Mẓr. 

iqiyyes, yqiyyes, i/yettqeyyes. Mγn. iqiysen. Sdm. Aqeyyes. Mgw. Jṛeḍ.  
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 qzn : Aqzin (a/weqzin). Sml ‖ Aγersiw i ikesseb umdan i tɛessast n uxxam; 

gar iγersiwen ur yettaken ara afus γef bab-is (Aqjun, aydi amecṭuḥ). Md. U t-

tamen (ttamen) c aqzin yeṭṭes «Ur ttamen ara aqjun yeṭṭsen» (Nzn 14). Sgt. 

Iqzinen. Nt. (h)aqzintt. Mgw. Ayḏi ameqdud.  

 qẓl : (h)aqeẓẓultt (ha/hqeẓẓultt). Snt ‖ 1. D allal n usγar yesεa takurt γer sdat 

(Tadebbuzt). Md. Henγ-iṯ  s hqeẓẓultt-nni « Tenγa-t s udebbuz-nni » (Mch 

44). Sgt. (h)iqeẓẓulin.  

‖ 2. Takurt i d-yettefγen deg tfekka n umdan, ladγa deg unyir, d uqerruy, mi 

ara yettwawet (Aqeẓẓul). Md. Yuṯ-iṯ γeṛ yixf, yessuffeγ-as-d haqeẓẓultt 

« Yewwet-it γer uqerruy, yessuffeγ-as-d taqeẓẓult» (Sgm 414). 

R 

 r: ru. Mgt ‖ Seγli-d imeṭṭawen seg wallen (Ru). Md. Hru hmeṭṭuṯ f memmi-s 

« Tru tmeṭṭut γef mmi-s » (Sgm 415). Mẓr. iru, yru, yettru. Mγn. Irun. Sdm. 

ttru, sru. 

 r: ttru. Mgt ‖ Ussid n umyag “ru” (Ttru). Md. Ẓṛiγ hcumεett hettru husem 

« Ẓriγ tacemmaεt tettru tusem » (Mdz 3). Mẓr. i/yettru, yettru, yetterru. Mγn. 

yettrun. Sdm. Settru. 

 r: sru. Mgt + Swγ ‖ Err alebεeḍ ad d-yesseγli imeṭṭawen seg wallen (Sru). Md. 

Nnan hessesraw hiṭawin « Nnan tessesraw allen» (Mdz 11/21). Mẓr. i/yesru, 

i/yesru, i/yessettraw. Mγn. i/yesrun. Sdm. Asraw. 

 r: settru. Mgt + Swγ ‖ Aswaγ n umyag “ttru”. Md. U yessetru (yesettru) 

anilti, u yeslaẓ uccen «Ur yessettru ameksa, ur yeslaẓ uccen» (Nzn 579). 

Mẓr. i/yessettru, i/yessettru, i/yessettraw. Mγn. i/yesettrun. Sdm. Asettru, 

ttwasettru. 

 r: ari. Mgt ‖ Kteb, jerreḍ (Aru). Md. Yettari haḇratt i umdakkel-is « Yettaru 

habrat i umdakkel-is » (Sgm 416). Mẓr. i/yura, yari, i/yettari. Mγn. yuran. 

Sdm. (h)ira. ttwari. Mgw. ḵṯeḇ. 

 r: err. Mgt ‖ 1. Beddel amkan neγ tanila. Md. Mani herriḏ mani mani « Sani 

terriḍ sani sani » (Mdz 2/3). Mẓr. yerra, yerr, yetterra. Mγn. yerrin. Sdm. 

(h)iririṯ, (h)irira. 

‖ 2. Efk neγ mudd ayen i tewwiḍ yakan, neγ err-d ayen i iruḥen. Md. 

Neččinttini a ḵ-itt-id-yerren « Nekkini ara k-tt-id-yerren. » (Mch 97). 
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‖ 3. Γleq, γum. Md. Yerra haswerṯ i hḇelyuntt « Yerra tiswert/tadimt i tbidunt 

» (Sgm 417). Sdm. (h)aswerṯ. 

‖ 4. Wet. Md. Wenni d-it-tasen (yettasen) kul ass, ṭṭef ayeṭṭum (aǥeṭṭum) err-

as, Wenni d-it-tasen (yettasen) s useggwas r useggwas, ṭṭef aεelluc γeṛṣ-as « 

Win d-yettasen kul-ass, ṭṭef ageṭṭum (Aεekkaz) err-as-t (wet-it), win d-

yettasen s useggas γer useggas, ṭṭef izimer zlu-yas-t» (Nzn 211). 

‖ 5. Sers, xdem. Md. Err-d self-im r ḏeffer imẓuγen-im, snaεt-ay mat-ta 

(matta) g fassen-im? «Err-d (sers, xdem) tisekraf-im γer deffir n 

yimeẓẓuγen-im, sken-iyi-d d acu i yellan deg yifasen-im?» (Nzn 530). 

‖ 6. Suffeγ-d ayen i teččiḍ neγ teswiḍ. Md. Aceffay-nni heswi-ṯ llefεeṯ, herri-ṯ 

ḏeg lmεun-nni seg εeddis-nnes « Ayefki-nni teswa-t llafεa, terra-t deg lḥila-

nni seg uεebbuḍ-ines » (Mch 155).  

‖ 7. Ini-d ameslay, neγ efk-d tiririt. Md. Rrin-ay-id s yizlan « Rran-iy-id s 

ccna» (Mdz 26/5).  

 r: (h)irira (hi/hrira). Snt ‖ Ayen ara d-yerr umdan seg uεebbuḍ-is (Iriran). Md. 

Yečča εiṭa n ṭṭεam, qlil amma yeḇḏa hirira « Yečča aṭas n seksu, cwiṭ akka 

yebda hirira » (Sgm 677). 

 r: (h)aswerṯ (ha/heswerṯ). Snt ‖ Ayen swayes tteqfalen kra n lḥila (Tiswert, 

tadimt, asafes, leγḍa). Md. Yerra haswerṯ i hḇelyuntt « Yerra tiswert/tadimt i 

tbidunt » (Sgm 418). 

 r: iri (i/yiri). Sml ‖ 1. Amgerḍ, aεenqiq (Iri). Md. Sersen-awen zaǥlu f yiri 

« Sersen-awen azaglu γef yiri (umgerḍ)» (Mdz 24/2). Sgt. Iriyen. 

‖ 2. Γur-i, iman-iw. Md. Ayeddiḏ ggiri-w, faḏ yenγa-y «Ayeddid deg yiri-iw, 

fad yenγa-yi» (Nzn 33).  

 r: arḇiḇ (a/werḇiḇ). Sml ‖ Aqcic neγ taqcict ara d-teglu tmeṭṭut s axxam n 

urgaz-is, neγ wid ara d-taf deg uxxam n urgaz-is. (Arbib). Md. Wenni huγu 

(huγa) yemma, nečč ḏ arḇiḇ-is «Win tuγ yemma, nekk d arbib-is» (Nzn 59). 

Sgt. Irḇiḇen. Nt. (h)arḇiḇṯ. 

 rbḥ: rḇeḥ. Mgt ‖ Sεu, rnu (Rbeḥ). Md. Wenni yexsen a yerḇeḥ, aseggwas ḏ 

azirar «Win yebγann ad yerbeḥ, aseggwas d aγezfan» (Nzn 67). Mẓr. 

i/yerḇeḥ, i/yerḇeḥ, irebbeḥ. Mγn. ireḇḥen. Sdm. Rrḇeḥ, serḇeḥ. Ngw. Xseṛ. 

 rc: rca. Mgt ‖ Ʃyu ay iselsa, kker ay abrid, xser a leqḍeε ujenwi… (Ḥfu). Md. 

Ssuq-iḵ yerci (yerca) « Ssuq-ik yeḥfa» (Nzn 517). Mẓr. i/yerca, i/yerca, 

i/yerrecca. Mγn. i/yercan. Sdm. Arcay, serca. 
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 rc: arrac (a/warrac). Sml ‖ Agrud, aqrur, ameččuk (Aqcic). Md. Iṛuḥ warrac-

nni lami i g-iweḍ ḏin « Iruḥ uqcic-nni armi i yuweḍ γer din» (Mch 40). Sgt. 

Arracen. Nt. (h)arracṯ/ (h)arracin. 

 rc: uruci. Jrm. Mrk ‖ Amernu n wakud (Warεad, mazal). Md. Yures-as 

iḏrimen uruci u s-ihen-d-yerri c« Irḍel-as idrimen warεad ur as-iten-d-yerri 

ara » (Sgm 419). Mgw. Mazal, urεaḏ. Ngw. Qṛiḇ.  

 rcl: rcel. Mgt ‖ Aγ tameṭṭut ay argaz, neγ aγ argaz a tameṭṭut, rcel, eg axxam 

(Zweğ). Md. Yercel werǥaz hameṭṭuṯ hazεimtt «Yezwej urgaz d tmeṭṭut 

yelhan» (Sgm 626). Mẓr. yercel, yercel, yettreccel. Mγn. ireclen. Sdm. rrcel, 

myercel, sercel. Mgw. Zwej. 

 ryc: reyyec. Mgt ‖ Kkes rric i uγersiw yesεan rric (Reyyec). Md. Wenni u 

ixeddemen c, yetturiyyec «Win ur ixeddemen ara, yettureyyec» (Nzn 20). 

Mẓr. ireyyec, i/yreyyec, i/yettreyyec. Mγn. ireycen. Sdm. Areyyec, 

yettureyyec, rric. 

 ryc: rric. Sml ‖ Ccεer, iferrawen, anẓaḍen (Rric). Md 1. Hiweḍ hqaḇel rric-

nni mizeg i hcedd hacḵaṛṯ, «Tewweḍ tmuqel rric-nni swayes tcudd tcekkart» 

(Mch 347). Md2. irfeḏ yiğen rric, yekkes-iṯ-id seg yimi uεuḏiw « Yerfed 

yiwen wanẓaḍ, yekkes-it-id seg yimi n uεudiw» (Mch 720). Mgw. Ccεeṛ.  

 rd: ireḏ (i/yireḏ). Sml ‖ Taggayt n nneεma i d-yettakken awren, mi ara zḍen 

(Ired). Md 1. Himessi het-tarw-d (hettarew-d) iγeḏ, zzubeḵt (zzubiṯ) het-tarw-

ed (hettarew-d) ireḏ «Timest tettarew-d iγed, agudi yettarew-d ired» (Nzn 

436). Md 2. Hagenintt hiwi-hen, irḏen-nnes, lum-nnes. « Tawtult tewwi-ten, 

irden-ines, alim-ines.» (Mch 79). Sgt. irḏen. 

Gt. Llant aṭas n taggayin: lḥamra, lfasi, aṯuntti, lbernina, imellalen, burica, 

lmarwani. 

 rd: irriḏ. Mgt ‖ Err kra zeddig, yulal (Irid). Md. Yirriḏ wexxam ḏeg ass n ttriḏ 

« Yuraḏ uxxam deg wass n tmeγra » (Sgm 678). Mẓr. irriḏ, i/ yirriḏ, 

i/yettirriḏ. Mγn. i/yirriḏen. Sdm.  Arruḏ, sireḏ.  

 rd: arruḏ (a/warruḏ). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Irrid” (Tarda). Md. 

Huḥḥel s warruḏ n ilecṯa « Teεya seg tarda n iceṭṭiḍen » (Sgm 420).  

 rd: sireḏ. Mgt + swγ ‖ Err kra yirad (Sired). Md. Hessireḏ uḏm-nnes ḏin 

«Tessared udem-ines din» (Mch 402). Mẓr. i/yessireḏ, i/yessireḏ, i/yessiriḏ. 

Mγn. i/yessirḏen. Sdm. Asireḏ. 
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 rdf: (a)rdif. Sml ‖ Asγun n lfeṭṭa teqqnent tlawin deg yiḍaren-nsen (Ardif). 

Md. Axelxal n uẓeṛf ay azεim n rdif « Axelxal n lfeṭṭa ay ucbiḥ n urdif » 

(Mdz 2/4). Sgt. Irdifen. Mgw. Axelxal. 

 rfd: rfeḏ. Mgt ‖ 1. Ddem, εebbi (Rfed). Md. Ṛwiγ a memmi, rfeḏ fell-ay hajra-

yeḵ «Rwiγ a mmi, rfed fell-i taḍebsit-inek » (Mch 298). Mẓr. i/yerfeḏ, 

i/yerfeḏ, i/yerreffeḏ. Mγn. irefḏen. Sdm. Arfaḏ, areffaḏ. Ngw. Sers. 

‖ 2. Sali. Md. Refḏeṯ ifassen-nwen γeṛ ujenna « Refdet ifassen-nwen γer 

yigenni» (Mdz 24/12). 

‖ 3. Ili-as i lmendad. Md. Aεeggun traffaḏen-ih (rreffḏen-t) imawlan-is 

«Aεeggun ttarfaden-t imawlan-is» (Nzn 371). 

 rfh: imreffeh (i/wemreffeh). Rbb ‖ Win yesεan cci, d yidrimen (Imreffeh, 

amerkanti). Md. Ṛuḥ γeṛ uyellil (uǥellil) a hemmunsuḏ a hγaṭṭiḍ, ṛuḥ γeṛ 

umaṛkanti (umreffeh), a heqqimeḏ s cceṛ akkeḏ usemmiḍ «Ruḥ γer ugellil ad 

teččeḍ imensi ad tedleḍ, ruḥ γer umarkanti (yimreffah), ad teqqimeḍ si ccer 

akked usemmiḍ» (Nzn 35). Sgt. Imrefhen. Nt. (h)amreffehṯ/(h)imrefhin. 

Mgw. Ameṛkanti. 

 rfs: rfis. Sml ‖ D učči, d arekti i yettwaxedmen am tceṭṭiḍin, itteww γef 

bubreḥ, yettwafetet deg uyefki neγ lmarqa (Rfis). Md. A m-greγ icṯ n ttejra n 

rfis « Ad am-xedmeγ yiwet n tḍebsit n rfis.» (Mch 292).   

 rg: (h)arga (ha/herga). Snt ‖ Aḍref ideg teddun waman (Targa). Md. Harya 

(Harga) u hetεanaḏ (hettεanad) c iγẓeṛ, iγẓeṛ u yetεanaḏ (yettεanad) c leḇḥeṛ 

«Targa ur tettεanad ara iγẓer, iγẓer ur yettεanad ara lebḥeṛ» (Nzn 451). Sgt. 

(h)iregwin. 

 rg: argu (a/wergu). Sml ‖ D yiwen n uwadem n ccer deg tmucuha (Waγzen 

neγ awaγezniw). Md. Argu-nni yuγa-tt « Waγzen-nni yuγ-itt.» (Mch 190). 

Sgt. Iregwan. Nt. (h)argu. Mgw. Amẓiw. 

 rgl: (h)areǥla ((h)/hreǥla). Snt ‖ D yiwet n tγawsa i yettilin deg uẓeṭṭa 

(Taragla). Sgt. (h)iriǥliwin.  

 rgl: raǥal. Sml ‖ Amkan ideg ttilin aṭas n yisekla, ttidiren deg-s lewḥuc, daγen 

d adeg ideg ttilin yisekla imeẓyanen (Tiẓgi, lγaba). Md. Leεri/ Hrayal (raǥal) 

s hiṭawin-is, iγẓeṛ s imeẓẓuγn-is « Lγaba / tiẓgi s wallen-is, iγẓer s imeẓẓuγen-

is» (Nzn 421). Sgt. Iruǥal. Nt. (h)raǥal. Mgw. Hiẓǥi / Hiẓǥi hameqdudṯ. 

 rgz : arǥaz (a/werǥaz). Sml ‖ D awtem n tmeṭṭut (Argaz). Md. Wenni ḏ arǥaz 

i qqaren « Winna d argaz i d-qqaren » (Mdz 1). Sgt. Irǥazen. Nt. (h)ameṭṭuṯ. 
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 rğl: (h)areğğaltt (ha/hreğğaltt). Snt ‖ Ayen swayes ttaran tawwur zik, tura 

ulac-itt s waṭas (Tareggalt). 

 rḥ: rḥa. Mgt ‖ Err ayen qeṭṭiεen yemsed (Semsed). Md. Erḥa lummas 

« Semsed lummas. » (Mch 749). Mẓr. i/yerḥa, i/yerḥa, irreḥḥa. Mγn. i/yerḥan. 

Sdm. (h)areḥḥayṯ, serḥa, ttwarḥa. Mgw. Seqḍeε. 

 rḥ: riḥ. Mγr ‖ Suffeγ-d rriḥa (Riḥ). Md. Wenni yeqqiman (yettγiman) jar 

heḇṣelt (heḇṣeltt) akkeḏ weqcuṛ-is, a yriḥ γiṛ rriḥeṯ-is « Win yeqqimen gar 

tebselt akked yiqcer-is, ad iriḥ ala rriḥa-is» (Nzn 194). Mẓr. iriḥ, yriḥ, 

i/yettriḥ. Mγn. iriḥen. Sdm. sriḥ, rriḥa/rriḥeṯ. 

 rḥ: sriḥ. Mγr + Swγ ‖ Ʃqel s tanzarin-ik ayen i d-yettriḥen (Sriḥ). Md. A yell! 

Willa heεceqḏ-ay sriḥ i hxaṯemtt-a « A yelli! ma yella tḥemleḍ-iyi sriḥ 

taxatemt-a. » (Mch 204). Mẓr. i/yesriḥ, i/yesriḥ, i/yesraḥa. Mγn. i/yesriḥen. 

Sdm. Asriḥi. 

 rḥ: rriḥa/rriḥeṯ. Snt ‖ Ayen yezmer umdan ad yeεqel s tanzarin-is (Rriḥa). Md. 

Yufa ḏi hejlaltt-nnes rriḥa-s n ddhan « Yufa di tseṭṭa-ines rriḥa-s n wudi » 

(Mch 627). Sgt. Rwayeḥ  

 rj:  irrij. Sml + Sgt ‖ Ayen i d-tettak tqejmurt, mi ara tekfu, maca mazal 

tettak-d lḥamu (Irrij). Md. Γiṛ a d-refḏentt a d-awintt hirjin « Ḥaca ad d-

refdent ad d-awin tirgin » (Mch 689). Nt. (h)irjett/(h)irjin.  

 rj: (h)irjett n ttefsuṯ. Snt ‖ Taggayt n tzeğğigt, agdazal-is s tefransist « Souci 

». 

 rj: arji. Mgt ‖ Kcem deg targit (Argu). Md. Ttarjin dge-m imeẓyanen 

« Ttargun-kem imeẓyanen» (Mdz 3/12). Mẓr. yurja, yarji, i/yettarji. Mγn. 

yurjin. Sdm. (h)irja. 

 rj: (h)irja. Snt + Sgt ‖ Ayen ara iwali umdan, mi ara yeṭṭes (Targit). Md. 

Qqimentt hirja fell-as « Qqiment tirga fell-as» (Mdz 11/25).  

 rjj: rjiji. Mgt ‖ Rεiεec, friwes, aggad (Rgagi/rgigi). Md. Yerjiji win ḏi 

Γerdaya « Yergagi win di Γerdaya» (Mdz 26/12). Mẓr. i/yerjiji, i/yerjiji, 

i/yetterjiji. Mγn. i/yerjijin. Sdm. Arjiji, serjiji. 

 rk: (h)ariḵṯ. Snt ‖ Ayen ttarran γef uεwdiw am tberda (Tirikt, tasriğt). Md. 

Qqaṛen hriḵṯ i serğ « Qqaren tarikt i serğ» (Sgm 198). Sgt. (h)iriḵṯiwin. 
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 rkl: rḵel. Mgt ‖ Γlaq, rkel. Md. Yerḵel hawwurṯ iṛuḥ a yṭṭes « Yeγleq tawwurt 

iruḥ ad yṭṭes » (Sgm 421). Mẓr. i/yerḵel, yerḵel, irekkel. Mγn. ireḵlen. Sdm. 

Serḵel, arḵal, arekkal. Mgw. Bellaε, err. 

 rkl: arekkal (a/urekkal). Sml ‖ Akruci n ddaxel n tewwurt (Arekkal). Md. 

Yerra arekkal i hewwurṯ « Yerra arekkal i tewwurṯ » (Sgm 422).  Sgt. 

Irekkalen. 

 rkl: rkel. Sml ‖ Tiyita s uḍar (Rkel). Md. Hxebbett (hxebbeḍ-itt) hafunasṯ s 

rkel « Texbeḍ-itt tfunast s rkel». (Mch 678). Rkul. 

 rks: arḵas (a/werḵas). Sml ‖ Ayen i yettmelsan i uḍar (Arkas, asebbaḍ). Md. 

Ʃḏel-ay hirḵasin «Ʃdel-iyi tirkasin » (Mch 55). Sgt. Irḵasen. Nt. 

(h)arḵasṯ/(h)irḵasin.  

 rn: aren (a/waren). Sml ‖ Lεula am smid d lfarina (Awren). Md. Aṛwaḥ ay 

aren « Arwaḥ ay awren. » (Mch 621). Md 2. Wenni yisεan (i gesεan) irḏen, 

ṛeṭṭlen-as midden aren « Win yesεan irden, reṭlen-as medden awren» (Nzn 

21). 

 rn: rni. Mgt ‖ 1. Rnu, kemmel. Md. A nečč aseggwas-u (aseggas-a), a nerni 

ḏayer, γiṛ a yeffeγ Uṛumi si Lezzayer «Ad nečč aseggas-a, ad nernu qabel, 

alamma yeffeγ Urumi si Lezzayer» (Nzn 392). Mẓr. yerni, yerni, irrenni. 

Mγn. i/yernin. Sdm. (h)imerniwṯ, ttwarni. 

‖ 2. Sεu, lal. Md. Yerni-d γṛe-s warrac «Yerna γur-s uqcic» (Mch 647). 

‖ 3. Zzyada γef waya. Md. Nerni neqqim nettarji « Nerna neqqim nettargu» 

(Mdz 25/12). 

‖ 4. Γleb. Md. Yerni warrac amdukkel-is « Yerna uqcic amddakkel-is » 

(Sgm 423). 

 rny: (h)arnayṯ (ha/hernayṯ). Snt ‖ Tasumta i yettilin gar uεenqiq n uzgar n 

tyarza d uzaglu. Sgt. (h)irnayin. 

 rqd: rqad. Sml ‖ D taggayt n uγersiw yettidiren deg yilel.  

 rr: irar. Mgt ‖ Urar, lεeb. Md. Hufa ḏin icṯen n ttaḥzawṯ hettirar ggaman. 

«Tufa din yiwet n tmeṭṭut tetturar deg waman.  » (Mch 376). Mẓr. yirar, 

i/yirar, i/yittirar. Mγn. i/yiraren. Sdm. (h)irareṯ/ (h)urarṯ. 
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 rr: (h)irareṯ/ (h)urarṯ. Snt ‖ Lleεba, Ayen ur nelli d sseḥ, askeεrer, aqesser 

(Turart). Md. Hurarṯ, het-tawi-d (hettawi-d) hamesḏurarṯ «Turart, tettawi-d 

hamesdurart» (Nzn 402).  

 rs: arus (a/warus). Sml ‖ Aεawdiw amecṭuḥ. Md. Haǥmarṯ hesεa arus ḏ azεim 

« Tagmart tesεa arus d abaḥan» (Sgm 682). Sgt. Arusen. Nt. 

(h)arusṯ/(h)arusin. 

 rs: ers. Mgt ‖ Ers, subb, rked, γli. Md 1. Eğğ aman a rsen « Eğğ aman ad 

rekden. » (Mch 377). Md 2. Yers-ed leḥzen f uneḇḏu « Yers-d leḥzen γef 

unebdu» (Mdz 15/10). Md 3. Msukṯan (msuṯan) iserḏan, hersu (hersa) 

ggeγyul « Myewwaten isredyan, tres deg uγyul» (Nzn 15/10). Mẓr. i/yersa, 

i/yersa, i/yettrusa. Mγn. i/yersin. Sdm. Sers, (h)amersiwṯ. 

 rs: Sers. Mgt + Swγ ‖ Sers, sub, serked. Md. Sersen-tt aceffay ggexxam, ffγen-

tt « Sersent ayefki deg uxxam, ffγent » (Mch 142). Mẓr. i/yessers, i/yessers, 

i/yesrusa. Mγn. i/yessersen. Sdm. Asrusi, ttwasers. Ngw. Rfeḏ. 

 rs: ares. Mgt ‖ Rḍel. Md. Yures-as iḏrimen uruci u s-ihen-d-yerri c « Irḍel-as 

idrimen warεad ur as-iten-d-yerri ara » (Nzn 126).Mẓr. yures, yares, yettares. 

Mγn. yursen. Sdm. Amerwas, ttwares. Mgw. Ṛḍel. 

 rs: amerwas (a/umerwas). Sml ‖ Tigawt n urḍal (Areṭṭal). Md. Ddwa 

umerwas ḏ lexlaṣ « Ddwa n ureṭṭal d lexlas» (Nzn 126). Sgt. Imerwasen. 

Mgw. Aṛeṭṭal.  

 rsl: (h)arseltt (ha/herseltt). Snt ‖ Ajgu n uxxam (Asalas). Md. Hameṭṭuṯ, d 

harselt (ttarseltt) wwexxam, aryaz (arǥaz), ḏ saṯur « Tameṭṭut, d asalas n 

uxxam, argaz, d ajgu alemmas» (Nzn 182). Sgt. (h)ireslin/(h)irsal. Mgw. 

Aqenṭas. 

 rt: (h)urṯutt. Snt ‖ Aseklu n tbexsisin (Tanqelt). Md. Inya s usawen i hurṯutt 

« Yuli sufel n tenqelt » (Mch 268). Sgt. (h)urṯaṯin. 

 rt: urṯu (u/wurṯu). Sml ‖ Aγeggad n tneqlin. Md. Azemmur akkeḏ wurṯan 

« Azemmur akked d yiγegdan n tneqlin» (Mdz 23/6). Sgt. Urṯan. 

 rt: (h)urett. Snt ‖ Agmam deg tfekka n umdan, yis-s i yesnuffus (Turet). Sgt. 

(h)urin. 

 rw: arew. Mgt ‖ 1. Eğğ-d dderya, yettwaseqdec i tewtemt n umdan neγ n 

uγersiw (Arew). Md. A t-tarew (ttarew) yemma ilef a nḥazeγ, aḏ yi-ssiḏef «Ad 

tarew yemma ilef ad ttwaqecεeγ, ad iyi-sekcem» (Nzn 372). Mẓr. hurew, 

harew, hettarew. Mγn. yurun. Sdm. Sarew, (h)arwa, (h)arrawṯ. 
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‖ 2. Eğğ-d kra. Md. T-timessi (ttimessi) i d-yurun iγeḏ « D timest i d-yurun 

iγed» (Mdz 16/25). 

 rw: (h)arwa (ha/herwa). Snt ‖ Tarwa, dderya. Md. Harwa llaṣel, tḇeṭṭan 

(bbeṭṭan) aḵsum s lmefṣel «Tarwa n laṣel, beṭṭun aksum s ttfasil» (Nzn 505). 

Mgw. Arraw. 

 rw: arraw (a/warraw). Sml ‖ Tarwa, dderya. Md. Sellek arraw-nneḵ ahen ḏi 

Lḥeṛṛac « Sellek arraw-inek atnan di Lḥerrac» (Mdz 2/18). Mgw. (h)arwa. 

 rw: (h)arrawṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Arew” (Tarrawt). Md. Hameṭṭuṯ-

nneḵ mḥal haǥnintt, heqqim γiṛ i harrawṯ « Tameṭṭut-inek am tegnint, teqqim 

ala i tarrawṯ » (Sgm 424).   

 rw: rwi. Mgt ‖ 1. Ḥerrek kra akked kra-nniḍen, sluγ, sexreb ayen iqeεden 

(Rwi). Md. Herwi heḥzawṯ aren ḏ waman « Terwi tmeṭṭut awren d waman » 

(Sgm 684). Mẓr. i/yerwi, yerwi, ireggi (irewwi). Mγn. yerwin. Sdm. Serwi, 

ttwarwi, (h)arwayṯ. Mgw. Xleḍ, sar. 

‖ 2. Sexreb ayen iqeεden (Rwi). Md. Ttuγ-iṯen ttiraren, qlil amma yuse-d yiğ 

warrac, yerwi-yasen-itt « LLan tturaren, cwiṭ akka yusa-d yiwen n uqcic, 

yerwi-yasen-tt » (Sgm 685). 

 rw: aserwi (a/userwi). Sml + Swγ ‖ Isem n tigawt n umyag “serwi” (Aserwi).  

 rw: (h)arwayṯ ((h)erwayṯ). Snt ‖ D učči i yettmaggan s yimγan n lexla i 

yettemaččan. Md. Ččiγ haẓiwa hekmel n tterwayṯ « Ččiγ aḍebsi kamel n 

terwayt» (Sgm 689).  

 rw: (h)ariwṯ (ha/heriwṯ). Snt ‖ Tehri n kra. Md. Ayla-inu hariwṯ-is ḏ 

ttameqqrantt « Ayla-inu tehri-s meqqret » (Sgm 686). Mgw. Miriw.  

 rwl: rwel. Mgt ‖ Ruḥ eğğ ayen i txedmeḍ (Rwel, azzel). Md. Ila yerwel 

azirar, aquḍiḍ r ḏeffer-is « Ma yerwel uγezfan, awezlan γer deffir-is» (Nzn 

307). Mẓr. i/yerwel, yerwel, i/yettreggal. Mγn. irewlen. Sdm. (h)arewla, 

serwel. 

 rwl: (h)arewla (ha/hrewla). Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Rwel” (Tarewla). 

Md. Harewla hessemnaε ḇaḇ-nnes « Tarewla tessemnaε ḇaḇ-is » (Sgm 687). 

 rws: rwes. Mgt ‖ Awi lmal γer wanda ara ksen, εass lmal (Eks). Md. Gellḇen-

tt ttasekkiwṯ, herwes hixsiwin « Rran-tt d taklit, tkess ulli » (Mch 423). Mẓr. 

i/yerwes, i/yerwes, i/yettras. Mγn. irewsen. Sdm. Serwes, ttwarwes, arwas. 
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 rws: serwes. Mgt ‖ Ef-k i ḥedd ad ikes. Md. Wenni yexsen a yfellaḥ, a yfellaḥ 

s ufus-is, wenni yexsen a yesserwes, a yesserwess memmi-s «Win yebγan ad 

ifellaḥ, ad ifellaḥ s ufus-is, win yebγan ad ikes, ad as-ikes mmi-s» (Nzn 93). 

Mẓr. i/yesserwes, i/yesserwes, i/yesserwas. Mγn. i/yesrewsen. Sdm. Aserwes, 

ttwaserwes. 

 rws: arwas (a/werwas). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “ rwes” (Takessawt, 

tayessawt).  

 rwt: rweṯ. Mgt ‖ Nnaεma teddaz yexleḍ walim d lḥeb (Rwet). Md. Ḏayen 

yerweṯ uṯemmu n ttemẓin « Dayen yerwet utemmu n temẓin » (Sgm 689). 

Mẓr. i/yerweṯ, i/yerweṯ, irewweṯ. Mγn. irewṯen. Sdm. Arwaṯ, serweṯ. 

 rwt: serweṯ. Mgt + Swγ ‖ Ddez nneεma, akken ad yefraq lḥeb d walim 

(Serwet). Md. A tt-yesserweṯ umγaṛ « Ad tt-yesserwet umγar» (Mdz 26/53). 

Mẓr. i/yesserweṯ, i/yesserweṯ, i/yesserwaṯ. Mγn. i/yesrewṯen. Sdm. Aserweṯ, 

ttwaserweṯ. 

 rwt: aserweṯ (a/userweṯ). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Serweṯ” (Aserwet).  

 ry: aruy (a/ waruy). Sml ‖ Aγersiw n lexla, itett imγan d izegza, yesεa 

tisennanin γezzifen (Aruy). Md. Neggur ḏi heẓgi ami nemlaqa akkeḏ yiğ 

waruy « Nteddu di teẓgi armi i nemlal akked yiwen n waruy » (Sgm 690). 

Sgt. Aruyen. Nt. (h)aruyṯ.  

 ryl: (h)aryaltt (ha/heryaltt). Snt ‖ D asemẓi i yiwet n tayunt n yidrimen 

(Taryalt). Md. Nečč qqaseγ haṛγifṯ-nni yeččaran imi, mačči (maci) haryalt-nni 

(haryaltt-nni) yeṣṣeḍḇaεen iri « Nečč ttḥemmileγ aγrum-nni yettaččaren imi, 

mačči taryalt-nni yesseḍbaεen iri» (Nzn 456). Sgt. hiryalin. Agraw. Ryal.  

 ryn: aryun (a/weryun). Sml ‖ D yiwet n tgella i yettmagan s smid d waman 

(Acrab). Md. Ṛuḥeγ γeṛ ḥenna heεḏel-ay-id aryun « Ruḥeγ γer ğida teεdel-

iyi-d aryun » (Sgm 425). 

 rz: (h)ayerza (ha/hyerza). Snt ‖ D tasemhuyt i d-yettasen seld lexrif, send 

tafsut (Tagrest, ccetwa). Md. Iγẓeṛ yttgehgeṛ ḏi hyerza « Asif yettcercur deg 

ccetwa » (Sgm 285). 

 rzf: rzef. Mgt ‖ Ruḥ ad teẓreḍ imawlan-im/ik (Rzef). Md. Herzef haḥzawṯ r 

uxxan ḇḇaḇa-s heqqim ḏin « Terzef tmeṭṭut γer uxxan n baba-s teqqim din » 

(Mch 423). Mẓr. i/yerzef, i/yerzef, irrezzef. Mγn. irezfen. Sdm. (h)anerzufṯ, 

(h)arzefṯ. 
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 rzf: (h)anerzufṯ (ha/hnerzufṯ). Snt ‖ Tigawt n urzaf (Arzaf, tirezzaf). Md. 

Hanerzufṯ n tlusaṯin, t-tifucay (ttifucay) zziye-m (zǥe-m) yeččin «Tirezzaf n 

tlewsatin, uguren deg-m yeččin» (Mch 423).  

 rzf: (h)arzefṯ (ha/herzefṯ). Snt ‖ Ayen i d-tettawi tnerzuft (Tarzeft). Md. Aγyul 

yiwi harzefṯ i εemti-s (εemtti-s), u t-yufi (tt-yufi) c, yečč-itt « Aγyul yewwi 

tarzeft i εemti-s, ur tt-yufi ara, yečča-tt» (Nzn 82).  

 rzs: ayerzis (a/uyerzis). Sml ‖ Taggayt n yiwtal, awtul n lexla, agdazal-is s 

tefransist « lièvre ». Sgt. Irzas. 

Ṛ 

 ṛb : Ṛebbi. Sml ‖ D axellaq, d bab n ddunt, gar yismawen i yesεa γer 

yinselmen: llah. Md. Ṛebbi yeẓṛi-ṯ « Rebbi yeẓra-t-id» (Mch 15). 

 ṛb: ṛabba. Mgt ‖ Simγer, sker (Rebbi). Md. Hṛabba-ṯ yemma-s ami i gemγeṛ 

« Trebba-t yemma-s armi i meqqer» (Mdz 13/4). Mẓr. iṛabba, i/yṛabba, 

i/yettṛabba. Mγn. iṛabban. Sdm. Aṛabba, ttwaṛabba. 

 ṛbbḍ: (h)aṛḇaḇatt (ha/heṛḇaḇatt). Snt ‖ Aγersiw n yilel, yettcabi γer leḥcic, 

agdazal-is s tefransist « Les anémones ». Sgt. (h)iṛḇaḇaḍin. 

 ṛbε: ṛṛbiε. Sml ‖ Gar tsemhay n useggas, tkeccem deg tlemmast n Meγres 

(Tafsut). Md. Quḇiε yeqqas ṛṛbiε « Aqubeε yettḥibbi tafsut» (Nzn 134). 

 ṛbε: ṛebbaε. Mgt ‖ 1. Qqim γer lqaεa teldiḍ taγmiwin-ik (Rebbaε). Md. 

Heqqim hmeṭṭuṯ hṛebbeε, hessers-ed haẓiwa « Teqqim tmeṭṭut trebbaε, 

tessers-d tarbut » (Sgm 693). Mẓr. iṛebbaε, i/yṛebbaε, i/yettṛebbaε. Mγn. 

iṛebbεen. Sdm. Aṛebbeε, ttwaṛebbeε. 

‖ 2. Qqim teṭṭfeḍ amkan hrawen. Md. Yelli-s n lfamiliya, hetṛebbaε 

(hettṛebbeε), yelli-s n cceṛ, hetqembaε (hettqembeε) « Yelli-s n lfamiliya, 

tetrebbaε, yilli-s n ccer, teqqembaε » (Nzn 185). 

 ṛč : (h)aṛačča (ha/hṛačča). Snt ‖ Allal n ssyada, ttseyyiden yis-s lḥut s waṭas 

deg lebḥer (Acebbak). Md. Nugged si hṛačča a ttas « Nugad si tcebbakt ad 

d-tas » (Mdz 19/15). Sgt. (h)iṛaččwin.  

 ṛḍ: iṛeḍ. Mgt ‖ Err γef yiri-k iceṭṭiḍen (Els). Md. Ḏ acḍaḍ n ṣṣḇeṛ i g iṛaḍ « D 

acḍaḍ n ṣṣber i yelsa» (Mdz 16/29). Mẓr. yiṛeḍ, i/yiṛeḍ, i/yettiṛeḍ. Mγn. 

yiṛḍen. Sdm. aṛṛuḍ, siṛeḍ, ttwayṛeḍ. 
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 ṛḍ: siṛeḍ. Mgt ‖ Err i ḥedd γef yiri-s iceṭṭiḍen (Sels). Md. Hessiṛeḍ aṛṛuḍ i 

memmi-s « Tessels iselsa i memmi-s » (Sgm 610).Mẓr. yessiṛeḍ, yessiṛeḍ, 

i/yessiṛiḍ. Mγn. yessiṛḍen. Sdm. Asiṛeḍ, ttwasiṛeḍ. 

 ṛḍ: aṛṛuḍ (a/waṛṛuḍ). Sml ‖ Ayen yettlusu umdan (Llebsa, iselsa). Md. Aṛṛuḍ 

n leḥrir hammen i gγewwes « llebsa n leḥrir akken i iγewwes» (Mdz 9/5). 

Mgw. Alecṯu. 

 ṛḍ: eṛḍ. Mgt ‖ Suffeγ-d nnefs seg ujeεbub-ik, ad yesεu ssut (Erḍ). Md. Yeqqim 

jaṛ n midden, yeṛḍ-ed « Yeqqim gar yimdanen, yerḍ-d » (Sgm 426). Mẓr. 

yeṛḍa, yeṛḍ, i/yettṛuḍ. Mγn. i/yeṛḍin. Sdm. Aṛuḍ. 

 ṛḍ: aṛuḍ (a/ uṛuḍ). Sml ‖ Nnefs i d-yetteffγen seg iẓerman yesεa ṣṣut (Awriḍ). 

Md. Yeṛxa-d iğen n uṛuḍ, mfaraqen midden « Iserreḥ-d yiwen n uwriḍ, 

mfaraqen medden » (Sgm 427). Sgt. Iṛuḍan.  

 ṛḍl: ṛḍel. Mgt ‖ Mudd kra i yiwen maca i kra n lwaqt kan, ad ak-t-id yerr 

(Rḍel). Md. Ṛeḍl-ay lğefneṯ-nni a εeḏleγ ttriḏ « Rḍel-iyi tarbut-nni ad εedleγ 

tameγra» (Mch 34). Mẓr. i/yeṛḍel, i/yeṛḍel, i/yeṛṛeṭṭel. Mγn. iṛeḍlen. Sdm. 

Aṛḍal. Mgw. Ares. 

 ṛḍl: aṛḍal (a/weṛḍal). Sml ‖ Ayen ara d-yerḍel yiwen (Areṭṭal). Sgt. Iṛeṭṭalen. 

Mgw. Amerwas. 

 ṛfq: aṛfiq (a/weṛfiq). Sml ‖ Aḥbib, ameddakkel (Arfiq). Md. Ma yečča 

ṛemṭan, ḏ aṛfiq yyiṭan (ggiṭan) « Ma yečča remḍan, d arfiq n yiḍan» (Nzn 

455). Sgt. Iṛfiqen. Nt. (h)aṛfiqṯ. Mgw. zḏiq, amddukkel, aḥḇiḇ.  

 ṛg: ṛga. Mgt ‖ Cεel, aγ a timest. Md. Eṛgantt himessi, ssewwentt ṭṭεam akkeḏ 

weḵsum «Ceεlent timest, sewwen seksu akked uksum » (Mch 190). Mẓr. 

i/yeṛga, i/yeṛga, iṛṛegga. Mγn. i/yeṛgan. Sdm. Seṛga, ttweṛga.  

 ṛg: seṛga. Mgt ‖ Er-it yecεel. Md. Yesseṛga himessi ḇac a yesseḵnef aḵsum « 

Yecεel timest bac ad yesseknef aksum » (Sgm 679). Mẓr. i/yesseṛga, 

i/yesseṛga, i/yesṛaga. Mγn. yesseṛgan. Sdm. Aseṛga, ttwaseṛga.  

 ṛğ: ṛğa. Mgt ‖ Ʃas, gani, qerreε (Rğu/rju). Md 1. Eṛğa, a mecḍeγ ixf-

inu « Rğa, ad mecḍeγ ixef-inu» (Mch 114). Md 2. Wenni yemmuṯen, mata 

(matta) yetṛağğa (yettṛağğa) u yemḍil? Wenni yeddren mata (matta) yetṛağğa 

(yettṛağğa) u h-yeḍfiṛ? « Win yemmuten, d acu i yettrağğu ur yemḍil? Win 

yeddren d acu i yettrağğu ur t-yeḍfir?» (Nzn 551). Mẓr. i/yeṛğa, i/yeṛğa, 

i/yettṛağğa. Mγn. i/yeṛğan. Sdm. Aṛağğa, mṛağğa, ttwaṛğa.  
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 ṛḥ: ṛuḥ. Mgt ‖ 1. Ddu, lḥu seg umkan γer wayeḍ (Ruḥ). Md. Iṛuḥ warrac-nni, 

yiwi lğefneṯ-nnes, ttγiman nettan ḏ yemma-s « Iruḥ uqcic-nni, yuwi tarbut-

ines, ttγaman netta d yemma-s » (Mch 1). Mẓr. iṛuḥ, i/yṛuḥ, yettṛuḥa. Mγn. 

iṛuḥen. Sdm. Sṛuḥ, aṛewweḥ. 

‖ 2. Degger, neγ seεraq kra. Md. A Muḥ a Muḥ aγyul-ik iṛuḥ, leεwin-ik yečči-

h wufṛux «A Muḥ a Muḥ aγyul-ik iruḥ, aεwin-ik yečča-t ufṛux» (Nzn 302). 

Mgw. Weddeṛ.  

 ṛḥ: sṛuḥ. Mgt + Swγ ‖ Seddu, selḥu seg umkan-nni ideg telliḍ (Sruḥ). Md. A 

tt-seṛuḥeḏ, aγen-iḥaz « Ad tt-teṣruḥeḏ, ad aγ-iqecceε. » (Mch 586). Mẓr. 

i/yesṛuḥ, i/yesṛuḥ, i/yesṛuḥa. Mγn. i/yesṛuḥen. Sdm. Asruḥi, ttwasṛuḥ. 

 ṛḥ: ṛṛuḥ. Sml ‖ Iman, iziγeṛ (Ṛṛuḥ). Md. Qdid i helwiḥṯ, qdid i heṛwiḥṯ « Cwiṭ 

i telwiḥt, cwiṭ i terwiḥt» (Nzn 274). Sgt. Leṛwaḥ. Nt. (h)aṛwiḥṯ/ (h)iṛwiḥin. 

 ṛjf: ṛjef. Mgt ‖ Sεu aṭṭan n uγlat (Γlet). Md. Yeṛjef weyḏi nγin-t « Yeγlet uydi 

nγan-t » (Sgm 680). Mẓr. i/yeṛjef, yeṛjef, iṛṛejjef. Mγn. iṛejfen. Sdm. Aṛjaf.  

 ṛjf: aṛjaf (a/weṛjaf). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Ṛjef”, Aṭṭan i yettaṭṭafen 

ladγa iḍan, ad yettaqad aman, wa ad yeggar γef wayen yufa sdat-s (Aγlat). 

 ṛk: (h)aṛuḵa (ha/hṛuḵa). Snt ‖ Taγawsa n usγar yettcabin γer usekkil “Y“, 

tesseqdac-itt tmeṭṭut i tullma n lxiḍ n taḍuṭ (Taruka). Md. Yenna-s wuccen: 

Ass ala ẓṛeγ lalt (laltt) n t-tṛuḵa (ttruḵa), henneqq-ay haḍsa ḏ uεekka « 

Yenna-as wuccen: Ass ara ẓreγ laltt n truka, tneqq-iyi taḍsa d uεekki» (Nzn 

181). Sgt. (h)iṛuḵiwin.  

 ṛknt: ameṛkanti (a/ umeṛkanti). Rbb ‖ Win yesεan cci, d yidrimen 

(Amerkanti, imreffah ). Md. Ṛuḥ γeṛ uyellil (uǥellil) a hemmunsuḏ a hγaṭṭiḍ, 

ṛuḥ γeṛ umeṛkanti, a heqqimeḏ s cceṛ akkeḏ uṣemmiḍ « Ruḥ γer ugellil ad 

teččeḍ imensi ad tedleḍ, ruḥ γer umarkanti, ad teqqimeḍ i ccer akked 

usemmiḍ» (Nzn 35). Sgt. Imeṛkantiyen. Nt. (h)ameṛkantiṯ. Mgw. Imreffeh.  

 ṛm: Aṛumi (a/uṛumi). Sml ‖ Win izedγen deg Fransa, awal-a yedda ugar imi 

Irumyen qqimen aṭas deg tmurt n Lezzayer (Aṛumi). Md. Lεerc-nneḵ yiwi-ṯ 

Uṛumi « Lεerc-inek yuwi-t Urumi» (Mdz 2/12). Sgt. lṛumyen. 

 ṛmḍn: ṛemḍan/ṛemṭan. Sml ‖ Ayyur i ttuẓumen yinselmen, akken ad εebden 

Rebbi (Remḍan). Md. Ma yečča ṛemḍan, ḏ aṛfiq y-yiṭan (ggiṭan) « Ma yečča 

remḍan, d arfiq n yiḍan» (Nzn 455).  



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

387 

 

 ṛmn: ṛṛemman. Sml+ Sgt ‖ Agumu i ilan talγa timdewwert, daxel-is d 

iεeqqayin tizewwaγin (Ṛṛemman). Md. A hiḥebbett n ṛṛemman « A taḥebbet 

n rremman» (Mdz 3/4). Nt (frds). (h)aṛemmantt/(h)iṛemmanin.  

 ṛqm: ṛqem. Mgt ‖ Err-as i kra n tγawsa tiγma n yal llun, akken ad yecbeḥ 

(Ṛqem). Md. Heṛqem haḥzawṯ haqendurṯ s kul ṛṛeqm « Teṛqem tmeṭṭut  

taqendurt s yal ṛṛqem » (Sgm 694). Mẓr. i/yeṛqem, i/yeṛqem, iṛṛeqqem. Mγn. 

iṛeqmen. Sdm. Aṛqam, seṛqem, uṛqim. Mgw. Zewweq. 

 ṛqm: uṛqim. Rbb ‖ Ayen yeččuren d ṛṛqem (Uṛqim). Md. Aγilas uṛqim ḇu 

ṛeḇεa n ifassen « Aγilas uṛqim bu rebεa n yifassen» (Mdz 2/20). Sgt. 

uṛqimen. 

 ṛqym: ṛqayma. Snt ‖ Afrux icebḥen, ssut-is ḥlaw (Timerqemt). Md. Neččnin 

neqqaṛ ṛqayma « Nekkni neqqar timerqemt » (Sgm 195). Sgt. Ṛqaymaṯ. 

 ṛṣṣ: ṛṛṣaṣ. Sml + Sgt ‖ Taggayt n udγaγ neγ n wakal yeqquren, yettwasexdem 

deg waṭas n taγulin, gar-asent leslaḥ (Ṛṛsas). Md. Bedden-as-id γeṛ wuḏem s 

ṛṛṣas « Bedden-as-d γer wudem s rrṣas» (Mdz 18/11). Nt. (h)aṛṣaṣṯ. Mgw. 

Aldun. 

 ṛṣṣ: (h)aṛṣaṣṯ (ha/heṛṣaṣṯ). Snt ‖ Taγawsa i d-yetteffγen deg leslaḥ (Taṛsast). 

Md. Yemmuṯ Uṛumi s ṯeṛṣaṣṯ n umjaheḏ « Yemmut Urumi s teṛsast n 

umjahed » (Sgm 683). Sgt. (h)iṛṣaṣin. 

 ṛy: ṛṛay. Sml ‖ Tamuγli, abrid n lewqama (Ṛṛay). Md. Ṛṛay uγeṛḍa f ḇaḇ 

wexxam « Ṛṛay n uγerda γef bab n uxxam» (Nzn 309).  

 ṛw: ṛwa. Mgt ‖ 1. Ečč alamma ur tezmireḍ ara ad ternuḍ (Ṛwu, qenneε). Md. 

Ṛwiγ a memmi, rfeḏ fell-ay hajra-yeḵ « Ṛwiγ a mmi, rfed fell-i taḍebsit-inek 

» (Mch 298). Mẓr. i/yeṛwa, yeṛwa, i/yeṛṛegga. Mγn. i/yeṛwan. Sdm. Seṛwa. 

Mgw. ğiwen. Ngw. llaẓ. 

‖ 2. Ili d yiwen aṭas n wakud. Md. Uḏem-nneḵ u heṛwiγ ec « Udem-inekk ur 

terwiγ ara» 

(Mdz 4/12). 

 ṛw: seṛwa. Mgt ‖ Err-it yeṛwa (Seṛwu). Yesseṛwa uniltti hixsiwin-nnes « 

Yesseṛwa umeksa ulli-ines » (Sgm 695). Mẓr. i/yesseṛwa, yesseṛwa, 

i/yesṛawa. Mγn. i/yesseṛwan. Sdm. Aseṛwa, ttwaseṛwa. 

 ṛwḥ: aṛwaḥ. Mgt ‖ Ruḥ-d seg dinna γer da (Arwaḥ). Md. Aṛwaḥ a ḏadda 

εeql-ay jaṛ-asen «Arwaḥ a dadda εqel-iyi-d gar-asen» (Nzn 547).  
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 ṛwṣ: ṛweṣ. Mgt ‖ Rku, ttwiγ. Md. Heṛweṣ hiγmesṯ-nnes « Terka tuγmest-ines 

» (Sgm 696). Mẓr. i/yeṛweṣ, yeṛweṣ, i/yeṛṛewweṣ. Mγn. iṛewṣen. Sdm. 

seṛweṣ, imṛewweṣ. 

 ṛwṣ: imeṛewweṣ. Rbb ‖ Ayen neγ win yerkan, neγ yettwaγen (Amerku). Md. 

Hiγmesṯ himṛeweṣṯ, yura-ṯ Imekraz Ʃumar « Tuγmest tamerkut, yura-t 

Imekraz Ʃumar » (Sgm 728). Sgt. Imṛewwṣen. Nt. (h)imṛeweṣṯ/(h)imṛewṣin. 

 ṛx: ṛxa. Mgt ‖ Iserreḥ, yeḍleq, yefsi. Md. Yeṛxa-d uniltti i yiḵerri « Iserreḥ-d 

umeksa i yizimer» (Sgm 429). Mẓr. i/yeṛxa, i/yeṛxa, iṛṛexxa. Mγn. i/yeṛxan. 

Sdm. Seṛxa, ttweṛxa.  

 ṛẓ: eṛẓ. Mgt ‖ Bḍu, seγli (Erẓ). Md. Heṛṛeẓ ttemreṯ-nni, hiwi-tt hxemmel-tt. 

«Terreẓ tazdayt-nni, tewwi-tt teffer-itt» (Mch 673). Mẓr. i/yeṛẓa, i/yeṛẓ, 

i/yettṛeẓẓa. Mγn. i/yeṛẓin. Sdm. (h)aṛuẓi/(h)iṛeẓẓett, ttwaṛeẓ. 

 ṛẓg: ṛẓag. Mγr ‖ Ili d arẓagan, ur ttiẓid ara (Irẓig). Md. Ččiγ yiğ n uḇelluḍ 

yeṛẓag εiṭa « Ččiγ yiwen n ubelluḍ rẓag mliḥ » (Sgm 691). Mẓr. yeṛẓag, 

yeṛẓag, i/yettṛeẓẓag. Mγn. iṛeẓgen. Sdm. seṛẓeg, (h)aṛẓegṯ, (h)ameṛẓaguṯ.  

 ṛẓg: seṛẓeg. Mγr + Swγ ‖ Err kra d arẓagan, ur yettiẓid ara (Serẓeg). Md. Yiğ 

uḥebbu (uḇelluḍ) yessirẓay (yesseṛẓeg) hasrafṯ «Yiwen n ubelluḍ yessirẓig 

tasraft» (Nzn 196). Mẓr. i/ yesseṛẓeg, i/ yesseṛẓeg, i/ yesseṛẓag. Mγn. i/ 

yesṛeẓgen. Sdm. (h)aseṛẓegṯ.  

 ṛẓg: ameṛẓagu (a/umeṛẓagu). Rbb ‖ Ayen rẓagen (Amerẓagu). Sgt. imeṛẓuga. 

Nt. (h) ameṛẓaguṯ/(h)imeṛẓuga. Ngw. aneḥlu, amiẓiḍ. 

 ṛẓm: ṛẓem. Mgt ‖ Ldi, fteḥ kes argal neγ acekkal. Md. A yemma ṛẓem imi-

nnem ḇaca am-id-qeyseγ yicṯ n ttazarṯ « A yemma ldi imi-inem bac am-id-

ḍegreγ yiwet n tbexsist » (Mch 270). Mẓr. i/yeṛẓem, i/yeṛẓem, i/yeṛṛeẓẓem. 

Mγn. iṛeẓmen. Sdm. (h)aṛeẓmeṯ. Ngw. Qqen, belleε, γleq. 

 ṛẓm: (h)aṛeẓmeṯ ((h)a/ hṛeẓmeṯ). Snt ‖ Ayen ara d-yeṭṭef ufus, neγ lqis n yiγil 

(Tamuqint). Md. Yesγa-d haṛeẓmeṯ n leḇṣel « Yuγ-d tmuqint n lebsel » (Sgm 

430). Sgt. (h)iṛeẓmay. Mgw. (h)aqeḇḍiṯ. 

 ṛẓẓ: aṛẓeẓẓi (a/ weṛẓeẓẓi). Sml ‖ Taggayt n ubeεεuc yettferfiren, d awraγ 

yettcabi γer tzizwit (Arẓaẓ). Md. Ḏ iṛeẓẓaṯen f ṯzizwa « D aṛẓaẓen γef 

tzizwa» (Mdz26/44). Sgt. Iṛeẓẓaṯen. Nt. (h)aṛẓeẓẓitt/(h)iṛeẓẓaṯin.  
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 ṛεḍ: ṛεeḍ. Mgt ‖ Ewt a rraεda, ṭṭerḍeq (Rεed). Md. Uεuḍ (ṛṛeεḏ) ttṛeεḍen 

aman ttaγen « Rraεda treεεeḍ, ageffur yekkat» (Mdz 10/3). Mẓr. i/yeṛεeḍ, 

i/yeṛεeḍ, i/yettṛeεεeḍ. Mγn. iṛeεḍen. Sdm. ṛṛeεḍ. 

 ṛεḍ: ṛṛeεḍ. Sml ‖ D aṭerḍeq deg yigenni, mi ara yemlil lhawa yeḥman d win 

ṣemḍen (Rreεd, rraεda). Md. Iγsan-nnem a teḏerqen ḇḥal ṛṛeεḍ ug jenna «  

Iγsan-inem ad ṭreḍqen am rreεda deg yigenni » (Mch 189). Sgt. Ṛṛεuḍ. 

 ṛγ: eṛγ/ṛeγ. Mgt ‖ 1. Ečč-it/-itt a timest, eww s tmest (Erγ). Md. Heṛγa 

lmakeltt ḏi heqḇucṯ « Terγa lmakla deg teccuyt » (Sgm 697). Mẓr. i/yeṛγa, 

i/yeṛγ, i/yettṛaγa. Mγn. i/yeṛγin. Sdm. (h)ameṛγiwṯ, seṛγ. Mgw. Ḥreq. 

‖ 2. Ḥzen nezzeh. Md . Haḥzawṯ yeṛγa wul-nnes f memmi-s « Tameṭṭut yerγa 

wul-ines γef mmi-s » (Sgm 431). 

 ṛγ: seṛγ. Mgt ‖ Efk timest i tγawsa (Sreγ). Md . Iqeccuḍen izḏaḏen, sṛeqqan 

(sraγan) izuwwaren « Iqeccuḍen irqaqanen, sruγun izuranen» (Nzn 331). 

Mẓr. i/yesseṛγ, i/yesseṛγ, i/yesṛaγa. Mγn. i/yesseṛγen. Sdm. Aseṛγi, ttwaseṛγ. 

 ṛγ: uṛeγ (u/wuṛeγ). Sml ‖ Taggayt n uẓru γlayen, syes i xeddmen isγunen, am 

txutam d imeqyasen d wayen-nniḍen (Ddheb). Md. Uṛeγ, u yetwalli 

(yettwalli) ḏ nnḥas « Ddheb, ur yettuγal d nneḥḥas» (Nzn 341).  

 ṛγ: awṛaγ (a/wewṛaγ). Rbb ‖ D llun neγ ini, am llun n ddheb (Awraγ). Ijḏi n 

sseḥreṯ ḏ awṛaγ « Rmel n sseḥra d awraγ » (Sgm 692). Sgt. Iwṛaγen. Nt. 

(h)awṛaγṯ/(h)iwṛaγin.  

 ṛγf: (h)aṛγifṯ (ha/heṛγifṯ). Snt ‖ D awal i d-yekkan seg taεrabt, d taggayt n 

uγrum. Md. Nečč qqaseγ haṛγifṯ-nni yeččaṛan imi, maci haryalt-nni (haryaltt-

nni) yesseḍḇaεen iri « Nečč ttḥemmileγ aγrum-nni yettaččaren imi, mačči 

taryalt-nni yesseḍbaεen iri » (Nzn 456). Sgt. (h)iṛγifin.  

 ṛγl: (h)aṛaγla ((h)/hṛaγla). Snt ‖ D taggayt n yiberčečča yettmaččan. Sgt. 

(h)iṛaγliwin.  

S 

 s: s. Jrm ‖ Tanzeγt i d-yemmalen allal, isem i tt-id-iḍefren yettbeddil addad. 

Md. Hεemmeṛ s ṭṭεam akkeḏ weḵsum «Tεemmer s seksu akked uksum » 

(Mch 30). 

 s: s. Jrm ‖ Tanzeγt i d-yemmalen tanila, isem i tt-id-iḍefren yettγimi deg 

waddad ilelli. Md. Yeggur s axxam «Iteddu s axxam » (Sgm 215). 
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  s: -s. Jrm ‖ 1. Amqim awsil n yisem, udem wis kraḍ, yettili deffir n 

yismawen i ikeffun s teγra. Md. A hessezwej uma-s «A d as-tezweğ i gma-s » 

(Mch 634). Tettbeddil talγa-s deffir n yisem i ikeffun s tergalt yettuγal «is» 

(es/nnes). Md. Hexs a henγ iman-is « Tebγa ad tneγ iman-is » (Mch 242). 

       ‖ 2. Awsil n tenzeγt, udem wis kraḍ, yettbeddil talγa-s seg tenzeγt γer tayeḍ. 

Md. Iles, ulac ḏeg-s iγes « Iles, ulac deg-s iγes » (Nzn 320). 

 s: -as-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis kraḍ 

amalay d wunti asuf, yettili deffir neγ sdat n umuag (-as-). Md 1. Nettan 

yessawal, yegr-as iḍuḍan ḏi hiṭ. « Netta yettmeslay, iger-as iḍuḍan deg tiṭ. » 

(Mch 290). Md 2. Yemma-sṯen hawalla hattḥağa-sen ḇaḥal mameḵ i s-εḏlen 

ayṯma-sṯen «Yemma-tsen tuγal tḥekku-asen am wamek i as-εedlen 

watmaten-is » (Mch 463). Sgt+Ml. -asen-. Sgt+Nt. -asentt-. 

 s: as. Mgt ‖ Ruḥ seg umkan γer wayeḍ, amyag-a tetteddud yid-s tzelγa n tnila 

(as/ as-d). Md. Yus-ed weḥzaw-nni « Yusa-d urgaz-nni» (Mch 18). Mẓr. yus-

d, d-yas, yettas-d. Mγn. d-yusan. 

 s: ass. Sml ‖ Amur deg wakud, seg wasmi ara yekfu yiḍ alamma yebḍa yiḍ 

ajdid (Ass). Md. Iğ wass, uccen inna-s i hegnintt « Yiwen n wass, yenna-as 

wuccen i tewtult » (Mch 168). Sgt. Ussan.  

 s: ass-a. Jrm ‖ Amernu n wakud (Ass-a). Md. Ass-a wenni aḍu i d-yiwi « Ass-

a winna d aḍu i d-yewwi » (Nzn 09).  

 s: ass-nni. Jrm ‖ Amernu n wakud (Ass-nni). Md. Ass-nni u d-yettwalli c 

« Ass-nni ur d-yettuγal ara » (Sgm 432). 

 s: kul ass. Jrm ‖ Amernu n wakud (Yal ass). Md. Kul ass yettṛuḥa γeṛ 

lxeḏmeṯ « Kul ass yettruḥu γer lxedma » (Sgm 698). 

 s: ass-yiḍen. Jrm ‖ Amernu n wakud (Seld azekka). Md. A ṛuḥeγ ass-a, aḏ 

awḍeγ ass-yiḍen « Ad ruḥeγ ass-a, ad awḍeγ seld azekka » (Sgm 699). Mgw. 

Awer i wḏečča. 

 s: si. Jrm ‖ Tanzeγt (Si, seg), deg tcenwit ttaran-tt kan send isem unti, neγ i 

yisem n wadeg, neγ isem areṭṭal berra i tmaziγt. Md. Nettan inna-s: «Qqim g 

uxxam, a ṛuḥeγ a d-awiγ aγyul si ṯeḇḥirṯ (heḇḥirṯ).» Netta Yenna-as : «Qqim 

deg uxxam, ad ṛuḥeγ ad d-awiγ aγyul si tebḥirt.» ». (Mch 328). Mgw. Seg. 

 s: ssu. Mgt ‖ Sers-d neγ heyyi-d usu (Ssu). Md. Ulettma-s hiwi-d hajerṯiltt, 

hessu-tt s usawen i lḇir « Uletma-s tewwi-d tagertilt, tessa-tt sufel n lbir » 
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(Mch 739). Mẓr. i/yessu, i/yessu, ittessu. Mγn. i/yessun. Sdm. (h)asuṯ, 

ttwassu. 

 s: (h)asuṯ. Snt ‖ Ayen iγef ara tessuḍ usu, neγ d usu-nni s timad-is (Srir, 

ameṭraḥ). 

 s: usu. Mgt ‖ Ṭṭef-it/itt a tusut (Usu). Md. Yettusu axaṭeṛ yeswa aman 

iṣemmaḍen « Yettusu axaṭer yeswa aman isemmaḍen » (Sgm 701). Mẓr. 

yusu, yusu, yettusu. Mγn. yusun. Sdm. (h)usuṯ.  

 s: (h)asa/ (ha/hsa). Snt ‖ 1. D agmam deg tfekka n umdan neγ uγersiw (Tasa). 

Md. Yečča hsa n yizmer « Yečča tasa n yizimer » (Sgm 727). 

       ‖ 2. Tarwa, win εzizen. Md 1. Hağğaltt hettwaγḏeṛ ḏi hsa « Tağğalt 

tettwaγḍer di tasa» (Mdz 15/13). Md 2. “Haḍṣa wala hsa” henna hyaẓṭ i 

hsekkurṯ «“Taḍsa wala tasa” tenna tyaẓḍt i tsekkurt» (Nzn 445). 

 sbb: sebbeb. Mgt ‖ Xdem ssebba neγ ili d ssebba n kra (Sebbeb). Mẓr. 

isebbeb, i/ysebbeb, yettsebbeb. Mγn. isebebben. Sdm. Sebbeṯ/ sḇaḇ/lesḇaḇ.   

 sbb: lesḇaḇ. Sml ‖ Ayen yellan d lsas n wayen yeḍran (Ssebba). Md. 

Yetεummu (Yettεumm) g maṛjin, lesḇaḇ-is ddaεwa (ddeεweṯ) n lwaldin « 

Yettεumu deg umureğ, ssebba-is d ddaεwa n lwaldin» (Nzn 119).  

 sbḥ: sebbeḥ. Mgt ‖ Ini-d sebḥan allah (Sebbeḥ). Md. Yettsebaḥ wemγaṛ g 

lğameε « Yettsebbiḥ umγar deg lğameε » (Sgm 639). Mẓr. isebbeḥ, 

i/ysebbeḥ, yettsebbaḥ. Mγn. isebḥen. Sdm. asebbeḥ, ttesḇiḥ. 

 sbḥ: ttesḇiḥ. Sml ‖ Taγawsa am tezrart i d-xeddmen s tεeqqucin, ttsebbiḥen 

yes-s yinselmen (Ṭesbiḥ). Md. T-tesbiḥ (ttesḇiḥ) tṛaq tṛaq, imi čṛaq čṛaq 

«Ṭesḇiḥ tṛaq tṛaq, imi čṛaq čṛaq» (Nzn 219). Sgt. ttesḇiḥaṯ. 

 sbkt: sḇuḵeṯ. Mgt ‖ Ini-d “uk”, mi ara teεyuḍ. Md. Yesḇuḵeṯ axaṭeṛ yuḥḥel 

« Yenna-d “uk” axater yeεya » (Sgm 433). Mẓr. i/yesḇuḵeṯ, i/yesḇuḵeṯ, 

yesḇuḵuṯ. Mγn. i/yesḇuḵṯen. Sdm. Asḇuḵeṯ. 

 sbε: ssaḇeε. Sml ‖ Tameγra i xeddmen yimawlan i uqcic i d-ilulen, mi ara 

yaweḍ sebεa n wussan deg tudert-is (Ssbuε). Md. Lami i d- ṯurew haḥzawṯ-

nni, hegga fell-as ssaḇeε « Armi i d-turu tmeṭṭut-nni, texdem fell-as ssbuε » 

(Mch 637).  

 sd: saddu. Jrm ‖ Tanzeγt, amernu n wadeg (Seddaw/ ddaw), teṭṭafar-itt-id s 

umata tenzeγt “i”. Md. Lkisa-nni saddu i heεricṯ « Tukyist-nni s ddaw 

teεrict » (Mch 497). Mgw. S wadda.  
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 sd: sadda. Mgt ‖ Awi-d seg iwsawen γer ukessar (Sider, subb). Md. Ilaγa i 

wniltti, mizeg ad isadda lmal-nnes « Yessawel i umeksa, akken ad isider 

lmal-ines » (Sgm 441). Mẓr. isadda, ysadda, i/yettsadda. Mγn. isaddan. Sdm. 

asadda, ttwasadda.    

 sd : (h)asedda (ha/hsedda). Snt ‖ Tawtemt n yizem. Md. Iles aleqqaq 

(aleqqaγ), yet-teḍ (yeṭṭeḍ) hasedda « Iles aleqqaq, yeṭṭeḍ tasedda». (Nzn 

513). Sgt. (h)iseḏwin. Ml. Izem.  

 sd: siḏi. Brs ‖ D awal i seqdacen akken ad rnun leqder d yiseγ i umdan (Sidi). 

Md. A d-aseγ akkeḏ siḏi « Ad d-aseγ akked sidi. » (Mch 114). Mgw. Si. 

 sdḥ: seḏḥa. Mgt ‖ Nnaḥcam zdat ḥed (Setḥi). Md. Iseḏḥa uẓawali s waṛṛuḍ-

nnes « Isetḥa uẓawali s llebsa-ines » (Sgm 434). Mẓr. i/yesseḏḥa, i/yesseḏḥa, 

i/yettseḏḥa. Mγn. iseḏḥan. Sdm. aseḏḥa. Mgw. Ḥcem.   

 sdn: (h)iseḏnan (hi/hseḏnan). Snt + sgt ‖ Tilawin, lxalat. Md. Ffγentt 

hiseḏnan a ẓǥentt hifunasin « Ffγent tlawin ad ẓgent tifunasin » (Mch 140). 

Mgw. (h)iwelliwin. 

 sdn: suḏen. Mgt ‖ Masi s yicenfiren-ik/im kra, s leḥmala neγ s ucekker. 

(Suden). Md. Yus-ed ujelliḏ, yessuḏen ixf-nnes « Yusa-d ugellid, yessuden 

aqerruy-ines» (Mch 779). Mẓr. i/yessuḏen, yessuḏen, i/yessuḏun. Mγn. 

i/yessuḏnen. Sdm. Asuḏen. 

 sdn: asuḏen (a/usuḏen). Sgt ‖ D isem n tigawt n umyag “Suḏen” (Asuden). 

 sdw: asdawi (a/usdawi). Sml ‖ Adeg ideg lemmden awal n Rebbi 

(Timεemmert). Md. Yenna-y lemḏen leqqṛan ḏeg usdawi « Yenna-iyi qqaren 

leqqran deg temεemmert » (Sgm 703). 

 sf : (h)asafṯ (ha/hsafṯ). Snt ‖ D aseklu i yettilin deg tẓegwa, γezzif kra, 

yettarew-d abelluḍ (Tasaft/ takerruct). Sgt. (h)isafṯin. Mgw. (h)aḏrantt. 

 sfs: suffes. Mgt ‖ Ḍegger-d isusaf yellan deg yimi-k (Susef). Md. Arrac 

yessuffes f wemdakkel-nnes « Aqcic yessusef γef umdakkel-ines» (Sgm 

705). Mẓr. i/yessuffes, i/yessuffes, i/yessuffus. Mγn. yessuffsen. Sdm. 

Asuffes, asuffis, ttwasuffes.  

 sfs: asuffis. Sml ‖ Isusaf. Md. Aṛṛuḍ-nnes yeččuṛ ḏ isuffisen « Iselsa-ines 

ččuṛen ḏ isusfan » (Sgm 435). Mẓr. Isuffisen. Mgw. (h)ikuffa. 
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 sg: seg. Jrm ‖ Tanzeγt (Seg, si), deg tcenwit ttarant kan send isem amalay, 

tikwal yettwasusru “sug”. Md. Qeddidec wlidi, selleḵ-ay seg isennanen « 

Qeddidec wlidi, sellek-iyi seg isennanen. »  » (Mch 326). Mgw. si. 

 sgm: seggem. Mgt ‖ Qewwem, sewweb (Seggem). Md. Yeqqaṛ-aneγ a 

yseggem Zzayer « Yeqqar-aγ ad iseggem Lezzayer» (Mdz 12/13). Mẓr. 

iseggem, i/yseggem, i/yettseggem. Mγn. isegmen. Sdm. Aseggem, 

ttwaseggem. 

 sgn: asiǥna (a/ usiǥna). Sml ‖ Iragen deg yigenni, d netta i d-yettakken 

ageffur d ubruri d udfel (Asigna). Md. Hḥaz hirja ḏ usiǥna ttaǥuṯ « Iḥuz tirga 

d usigna d tagut» (Mdz 12/13). 

 sgn: isseǥni (i/yisseǥni). Sml ‖ Allal s wayes ttxiḍin (Tisegnit). Sgt. Isegnan. 

Nt. (h)isseǥniṯ /(h)isǥenfawiyin.  

 sgs: aseggas (a/useggas). Sml ‖ Akud n 12 wayyuren (Aseggas). Md. Ḇeṣṣaḥ 

aseggas i d-yegguren a ttas ḇalak sseḇṯ « Beṣṣeḥ aseggas i d-iteddun ad d-tas 

balak ssebt » (Sgm 2). Sgt. Iseggasen. Mgw. Sna. 

 sgs: aseggas-nnaḍ. Jrm ‖ Amernu n wakud (Ilindi). Md. Aseggas-nnaḍ iǥer-

nneγ, yečč-iṯ wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ » (Sgm 438). Mgw. 

Azeḏγaṯ.  

 sgs: aseggas a d-yasen. Jrm ‖ Amernu n wakud (Qabel). Aseggas a d-yasen a 

ẓwiγ γeṛ ṯmurṯ n Spanya « Qabel ad ruḥeγ γer Spanya » (Sgm 706). Mgw. 

aseggas i d-yegguren, dayer. 

 sgw: asǥaw (a/usǥaw). Sml ‖ D aḍellaε s wusran ggaren deg-s tiγawsiwin n 

uxxam. 

 sğṛ: sseğṛeṯ/cceğṛa. Snt ‖ Imγi εlayen i yesεn iẓuran imeqqranen d ifarawen, 

llan wid i iseεεun iguma (Ṭṭejra/ttejra, aseklu). Md 1. Sseğṛa-nni u h-

tnewweṛ c g yiğ wass «Ṭṭejra-nni ur tejuğğug deg yiwen n wass» (Nzn 529). 

Md 2. Ulac s-seğṛeṯ u ythezz (yetthezz) c waḍu « Ulac ṭṭejra ur yetthuzzu 

waḍu». (Nzn 279). Sgt. Sseğṛaṯ. 

 sjmḍ: isejemaḍ. Sml ‖ Tagest i yettaṭṭafen azaglu γer utemmu (Lmejjer). 

 sk:  ḇu saḵu. Sml ‖ Mi ara yeṭṭes yiwen yettḥusu am wakken yella kra i as-

yesruḥen nnefs (Bu berrak). Md. Yekkal yetteṭṭef-iṯ ḇu saḵu γiṛ a yeṭṭes « 

Yezga yettaṭaf-it bu berrak, mi ara yeṭṭes » (Sgm 439). 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

394 

 

 skl: asekkil (a/usekkil). Sml ‖ Tayunt deg ugemmay (Asekkil). Md. I d-uran 

s isekkilen « I d-uran s yisekkilen» (Mdz 26/7). Sgt Isekkilen. 

 skr: sekker. Mgt ‖ Xdem, eg, εdel (Sker). Md. Yesseker leḇrayeḥ; usan-d 

ẓṛin-tt sawen i wṣefṣaf «Yesker aberraḥ; usan-d ẓran-tt sufella n usefsaf » 

(Mch 218). Mẓr. i/yessekker, i/yessekker, i/yessekkar. Mγn. issekkren. Sdm. 

Asekkar.  

 skr: (h)asekkurṯ (ha/hsekkurṯ). Snt ‖ Tawtemt n yiḥiqel, d ṭṭir ttkennin γur-s 

taqcict icebḥen (Tasekkurt). Md. Hasekkurṯ heqqim heḥzen « Tasekkurt 

teqqim teḥzen» (Mdz 3/18). Sgt. (h)iseḵrin. Ml. (a)ḥaqul. 

 skr: (h)asekkurṯ llebḥeṛ. Snt ‖ D taggayt n yiwen n uγersiw n lebḥer. 

 skr: imsifeǥ n ttsekrin. Sml ‖ Iḥiqel ilemẓi n useggas, agdazal-is s tefransist 

« Perdreau». 

 skr: sḵer. Mgt ‖ Su ccrab, neγ ayen isekkren (Skeṛ). Md. Yesḵer waḥzaw g 

leḇḥeṛ « Yeskeṛ urgaz deg lebḥer » (Sgm 440). Mẓr. i/yesḵer, i/ yesḵer, 

i/yettesḵir. Mγn. iseḵren. Sdm. Asḵar, sḵireṯ. 

 skt: ssaḵiṯ. Sml ‖ Ansa i d-yekka umdan, imawlan-is, tamurt-is, idammen-

is… (Laṣel). Md. Manis ssaḵiṯ werǥaz-a?« Ansi-t laṣel n urgaz-a?» (Sdm 

441). Mgw. Laṣel.  

 skw: asekkiw (a/usekkiw). Sml ‖ Amdan ixeddmen γef wayeḍ, zik d wid i 

yesεan aglim aberkan i sexdamen, ttnuzun am tγawsiwin deg leswaq (Akli). 

Md. Yus-ed usekkiw ujelliḏ a yessesw aεuḏiw « Yusa-d wakli n ugellid 

isesway aεudiw » (Mch 215). Sgt. Isekkiwen. Nt. (h)asekkiwṯ/(h)isekkiwin. 

Mgw. Isemji/ismej. 

 sl: asli (a/wasli). Sml ‖ Isem i yettawi win izewğen deg wussan n tmeγra 

(Isli). Md. Ass n ttriḏ midden lkul ttḥewsen f wesli ḏ ttasliṯ « Ass n tmeγra 

medden akk ttnadin γef yisli d teslit » (Sgm 707). Sgt. Islan Nt. (h)asliṯ. 

 sl: (h)asliṯ. Snt ‖ 1. Isem tettawi tin i izewğen deg wussan n tmeγra (Tislit). 

Md. Ass n ttriḏ midden lkul ttḥewsen f wesli ḏ ttasliṯ « Ass n tmeγra medden 

akk ttnadin γef yisli d teslit » (Sgm 707). 

       ‖ 2. Tameṭṭut γer yemma-s n urgaz-is. Md. Wila hisliḵeṯ (hasliṯ) akkeḏ t-

temγaṛṯ-is (ttemγaṛṯ-is) msefhament (msefhamentt), cciṭan a yaḏef ar lğenneṯ! 

« Ma tislit akk d temγart-is msefhament, cciṭan ad yekcem γer lğennet!» 

(Mch 561).     
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       ‖ 3. D isem n ulelluc (Taεelğet). Md. Eğğ-ay iγes a heεḏleγ ḏ ttasliṯ. » 

« « Eğğ-iyi-d iγess ad t-εedleγ taεelğet. » (Mch 561). 

 sl: (h)asliṯ n ujenna. Snt ‖ D ajerriḍ-nni i yesεan aṭas n lelwan, yettbanen deg 

yigenn, mi ara yekkat ugeffur axfifan yerna yella yiṭij  (Tislit n unẓar, 

tabuqalt n Sid Ʃli, tameγra n wuccen ). Md. A heẓṛem hasliṯ n ujenna « Ad 

teẓrem tislit n unẓar » (Mdz 26/25). 

 sl: (h)asili. Snt ‖ Tettili deg lmaεun, d aḥric agejdan, tettaṭṭaf tagarsa (Tisilet). 

Md. Asγaṛ yesεa ḏaγ hasili « Lmaεun yesεa daγen tisilet » (Sgm 640). Sgt. 

(h)isiliwin. 

 sl: esl/sel. Mgt ‖ Ur ttεuẓẓug ara (Sel, ḥes). Md. Midden-nni slin ssawalen, 

rewlen « Imdanen-nni slan ttmeslayen, rewlen » (Mch 554). Mẓr. i/yesla, 

yesl, i/yessel. Mγn. i/yeslin. Sdm. Amesli/ (h)amesliṯ. Mgw. Seγγeḏ.  

 sl: (h)isulla. Snt ‖ D yiwen n yimγi n yiḥerqan, agdazal-is s tefransist « 

Légumineuse a fleurs rouge ». 

 slf: (h)asellufṯ (ha/hsellufṯ). Snt ‖ Tabeεεuct yettidiren deg ccεer n yiḍan d 

yimcac (Taselluft). Md. Ayḏi-in yeččuṛ s ṯsellufin « Aydḏi-ihin yeččur d 

tisellufin » (Sgm 442). Sgt. (h)isellufin.  

 slk: sleḵ. Mgt‖ Mneε, suffeγ-d alebεeḍ. Md. Ameqqeṛquṛ yesleḵ seg gimi 

ufiγeṛ « Amqerqur yeslek seg yimi n uzrem» (Nzn 42). Mẓr. i/yesleḵ, 

i/yesleḵ, i/yettselleḵ. Mγn. iselḵen. Sdm. Aslaḵ.  

 slk: selleḵ. Mgt‖  Suffeγ-d yiwen seg kra n twaγit neγ n wugur, semneε 

(Sellek). Md. Selleḵ arraw-nneḵ ahen ḏi Lḥeṛṛac « Sellek arraw-inek atnan 

di Lḥerrac» (Mdz 2/18). Mẓr. iselleḵ, i/yselleḵ, i/yettselleḵ. Mγn. iselḵen. 

Sdm. Aselleḵ.  

 slm: aslem (a/ weslem). Sml ‖ Aḥawtiw n wasif. Iselman ga i yellan g eγẓeṛ 

« Iselman d wid i yellan deg wasif » (Sgm 143). Sgt. Iselman. 

 slm: sellem. Mgt ‖ Efk neγ err azul (Sellem). Md. Hsellem fell-as yemma-s « 

Tsellem fell-as yemma-s » (Mch 203). Mẓr. isellem, i/ysellem, i/yettsellem. 

Mγn. iselmen. Sdm. Slam/ asellem. 

 ṣlt: ṣlatt. Snt ‖ Ayen ixeddem yineslem, mi ara yeεbed Rebbi (Taẓallit). Md. 

Lkul yekfa-ṯ-id wemcic, heqqim-as γiṛ ṣlatt « Kulec yekfa-t umcic, teqqim-as 

ala tẓallit» (Nzn 382).  
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 slwγ: (h)asliwγa. Snt‖ Taggayt n useklu, agummu-is yettwaxdam am yic , 

tiγmi-s am lqehwa, deg tcenwit awal-a yemmal-d aseklu d ugummu 

(Axerrub, taxerrubt). Md. Γṛ-es yicṯ n ccejṛeṯ n ttesliwγa « Γur-s yiwet n 

ṭṭejra n uxeṛṛub » (Sgm 443).  

 slxs: selxes. Mgt ‖ Ʃrek s waman. Md. Hameṭṭuṯ hesselxas ḏeg eγṛum 

« Tameṭṭuṯ tεerrek trennu aman i uγrum » (Sgm 444). Mẓr. i/yesselxes, 

yesselxes, yesselxas. Mγn. yeslexsen. Sdm. Aselxes, ttwaselxes.   

 sm: asem. Mgt ‖ Kreh neγ γul ḥedd, acku yif-ik, yesεa ayen ur tesεiḍ ara 

(Asem). Md. Yusem warrac si welttma-s hameqdudtt « Yusem uqcic si 

uletma-s tamecṭuḥt » (Sgm 445). Mẓr. yusem, yasem, i/yettasem. Mγn. 

yusmen. Sdm. (h)ismin.  

 sm: (h)ismin. Snt ‖ Tismin, leḥsed, lemγel. Md. Llantt hismin jar wawmaṯen 

« Llant tismin gar watmaten » (Sgm 446). Mgw. Lḥar. 

 sm: samma. Mgt ‖ Nnall, ḥaz (Sami, masi). Md. Lqiγ snaṯ lleḇneṯ ggurentt 

ttemsammantt « Mlaleγ snat n teḥdayin teddunt ttemsamant» (Mdz 7/10). 

Mẓr. isamma, ysamma, i/yettsamma. Mγn. isamman. Sdm. Asamma, 

msamma.  

 sm: samma. Mgt ‖ Efk-as isem i umdan, aγersiw, imγi neγ taγawsa (Semmi). 

Md. Ass ala a yehlal (yerni), a h-nsemma Σellal « Ass ara ilal, ad as-

nsemmmi Σellal» (Nzn 140). Mẓr. isamma, ysamma, i/yettsamma. Mγn. 

isamman. Sdm. Asamma, msamma.  

 sm: asmi. Jrm ‖ Amernu n wakud (Asmi). Md. Seg asmi i gṛuḥ u d-iwali c 

« Seg asmi i iruḥ ur d-yuγal ara» (Mdz 13/10). 

 sm: sammu. Sml ‖ Taγawsa iγef srusuyen yimdanen aqerruy-nsen mi ara 

ṭṭsen (Tasumta). Md. Yesεa hasuṯ u yesεi c sammu « Yesεa usu ur yesεi ara 

tsumta » (Sgm 708). Sgt. Isumma. Nt. (h)sammutt. 

 sm: ssem. Sml ‖ Ayen yessurug uzrem neγ tiγirdemt, mi ara yeqqes (Ssem). 

Md. Mani yella ddem-iḵ, ahayen ḏin ssem-iḵ « Anda i llan idamen-ik, atan 

din ssem-ik» (Nzn 368).  

 sm: summ. Mgt ‖ sekcem kra s aqemmuc-ik/im s ujbad s yicenfiren-ik/im 

(Summ). Md. Arrac yettsumm ḏi hḥelwatt « Aqcic yettsummu di leḥlawat » 

(Sgm 447). Mẓr. isumm, ysumm, i/yettsumm. Mγn. isummen. Sdm. asummi, 

ttwasumm. 
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 smḥ: sameḥ. Mgt ‖ Ʃfu γef ḥed, neγ eğğ kra (Semmeḥ, suref). Md. Sameḥṯ-

ay a d-awiγ uma « Surfet-iyi ad d-awiγ gmma. » (Mch 722). Mẓr. isameḥ, 

i/ysameḥ, i/yettsamaḥ. Mγn. isamḥen. Sdm. ssmaḥ/asameḥ, ttwasameḥ. 

 smj: isemji (a/usemji). Sml ‖ Amdan ixeddmen γef wayeḍ, zik d wid i yesεan 

aglim aberkan i sexdamen, ttnuzun am tγawsiwin deg leswaq (Akli). Md. 

Hala isemjan « Tala n waklan» (Mch 433). Sgt. isemjan. Mgw. Askiw. 

 smm: asemmam (a/usemmam). Sml ‖ 1. D isem amalay (Iγi). Md. Yḇeddel 

aceffay s usemmam « Ibeddel ayefki s yiγi» (Nzn. 2) 

       ‖ 2. D arbib (Asemmam). Md. Uccen ass ala u yettaweḍ c ar hiẓuṛin, yeqqar: 

“t-tisemmamin (ttisemmamin).” «Uccen ass ur yettaweḍ ara γer tẓurin, 

yeqqar : “D tisemmamin. ”» (Nzn 276). Sgt. Isemmamen. Nt. 

(h)asemmamtt/(h)isemmamin.  

 smm: asemmum a/usemmum). Sml ‖ D imγi azeğğig-is d awraγ, d arẓagan 

(Asemmum, tasemmumt).  

 smm: semmamaṯ. Sml ‖ Aksum yeddalen tuγman n umdan neγ n uγersiw, 

yettili yiwen sufella wayeḍ s wadda, sexdamen-ten yimdanen, mi ara 

ttmeslayen (Icenfiren). Mgw. Acerḏuḏ/icerḏuḏen.  

 smn : (h)asemmantt (ha/hsemmantt). Snt ‖ Taggayt n yifrax, tettcabi γer 

tsekkurt, agdazal-is s tefransist « Caille». Sgt. (h)isemmanin. 

 smn: (h)asemmuntt (ha/hsemmuntt). Snt ‖ D imγi i igemmun deg wanda i 

llan waman (Asemmum), agdazal-is s tefransist « Oseille ».  

 smr: smir. Mgt + Swγ ‖ Kkes kra seg lḥila γer lḥila-nniḍen (Smir). Md. Smir 

aceffay ḏeg ḇuqal eğğ-iṯ a yeččel « Smir ayefki deg ubuqal eğğ-it ad yikil » 

(Sgm 448). Mẓr. i/yesmir, yesmir, i/yesmira. Mγn. yesmiran. Sdm. Asmiri, 

ttwasmir.  

 smε: semεew. Mgt ‖ Ini i umcic xdem ssut (Smiεew). Md. Mat-ter (mattar) 

itet-ter (ittetter), amcic yesmaεuy-as (yessemεaw-as) « Amattar itetter, amcic 

yesmiεiw-as» (Nzn 84). Mẓr. i/yessemεew, i/yessemεew, i/yesmaεaw. Mγn. 

isemεawen. Sdm. Asemεew. 

 smε: asemεew. Sml ‖ Ṣṣut n umcic (Asmiεu). Md. Amcic yessemεaw sinği i 

ṭṭaḇla « Amcic yesmiεiw sennig n ṭṭabla » (Sgm 641). 

 sn: sen. Sml ‖ Amḍan i d-yettasen deffir n yiwen . Md. Sen wawmaṯen akkeḏ 

Ṛebbi « Sin n watmaten akked Rebbi » (Mch 1). Nt. Sennaṯ. 
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 sn: ssen. Mgt ‖ 1. Issin, lmed, ḥfeḍ. Md. Mimuna hessen Ṛebbi, Ṛebbi yessen 

Mimuna «Mimuna tessen Rebbi, Rebbi yessen Mimuna» (Nzn 269). Mẓr. 

i/yessen, i/yessen, i/yettessen. Mγn. i/yessnen. Sdm. (h)mussni, ttwassen. 

       ‖ 2. Ẓer, εlem . Md. U ssineγ mani llan, u ssineγ la ččin-tten, la nγin-tten 

« Ur ẓriγ anda i llan, ur ẓriγ la ččan-ten, la nγan-ten. »  (Mch 383). 

 sn: (h)usna. Snt ‖ Axxam n tzizwa neγ n yirẓaẓen (Tusna/tasna). Md. (h)usna 

hekmel hehmeṛ-d « Tusna tekmel tuder-d» (Mdz 11/7).  

 sn: -asen-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis kraḍ 

amalay asget, yettili deffir neγ sdat n umuag (-asen-). Md. Henna-

sen: “Wulettma-ṯwen ha-tt s uεeddis” «Tenna-asen: “Wultma-twen ha-tt s 

uεebbuḍ” » (Mch 435). Sf. -as-. Nt. -asentt-.  

 sn: isni (i/ yisni). Sml ‖ Ṭṭbeq n wusran, aḍellaε. Md. Ass ala d-yawi yet-

teččeṛ (yetteččeṛ) isni, ass ala d-yerr, yetkemmec hinzi « Ass ara yawi 

yettaccar aḍellaε, as ara d-yerr, yessekmac tawenza» (Nzn 124). Sgt. Isniyen. 

 sn: sna. Snt ‖ D awal n taεrabt n yisem “aseggas”, akud n 12 wayyuren (Sna, 

aseggas). Md. Iṛuḥ, heqqim weḥḏ-s seḇεa snin simi gejla « Iruḥ, teqqim 

weḥd-s sebεa snin segmi i yennejla » (Mdz 13/9). Sgt. Snin. Mgw. Aseggas. 

 snd: senneḏ. Mgt ‖ Tekki, sers idis-ik/im γer kra (Senned). Md. Ul-iw fell-as 

u isenneḏ « Ul-iw fell-as ur isenned» (Mdz 16/13). Mẓr. isenneḏ, i/ysenneḏ, 

i/yettsenneḏ. Mγn. isennḏen. Sdm. Asenneḏ, msenneḏ. 

 sndq: (a)senduq (Ø/ usenduq). Sml ‖ Xeddmen-t s zik s usγar, tura yella s 

wuzzal, ttaran deg-s lqec, yettrusu γef tmurt, yesεa tawwurt sufella. Md. 

Argu yeǥǥi-tt ḏeg senduq wuṛeγ, yeğğ-itt ḏin. « Waγzen yerra-tt deg usenduq 

n ddheb, yeğğa-tt din » (Mch 214). Sgt. Isenduqen/isendaq. Nt. (h)asenduqṯ.  

 snğ: sinği. Jrm ‖ Tanzeγt (Sennig/ nnig), tettas-d s umata deffir-s tenzeγt “n” 

neγ “i”. Md. Xemleγ iḏrimen sinği n ttexzantt « Ffreγ idrimen sennig n 

texzant ». (Sgm 642). 

 snjdmt: (h)asennejḏamtt (ha/hsennejḏamtt). Snt‖ Taggayt n uγersiw awezlan 

n taywa n uzrem (Tabunejdamt). Sgt. (h)isennejḏamin. 

 snn: asennan (a/usennan). Sml ‖ Am tsegnit itteffeγ-d seg yimγan d isekla 

(Asennan). Md. Nettan iṛuḥ yiwi-d ulk isennanen yeǥri-ihen s usawen i 

weḇriḏ « Netta iruḥ yewwi-d akk isennanen iger-iten nnig ubrid » (Mch 

312). Sgt. Isennanen. Nt. (h)asennantt. 
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 snn : (h)asennantt (ha/ hsennantt). Snt ‖ Aγersiw n yilel, yettcabi i yinisi, 

maca netta d ameẓyan, agdazal-is s tefransist « les ourssin ». Md. Llan ḏa i s-

yeqqaṛen buγezzal, Llan ḏa i s-yeqqaṛen hasennantt «llan wid ias-yeqqaren 

buγezzal, llan wid i as-yeqqaren tasennant» (Sgm 138). Sgt. (h)isennanin. 

Mgw. buγezzal. 

 snn: asennan wuγyul. Sml ‖ D imγi yesεa isennanen (Asennan ggeγyul/ 

abunqaṛ), agdazal-is s tefransist « Le chardon ». 

 snn: snin. Mgt ‖ Knef ay učči (Seww). Md. Hesnana hmeṭṭuṯ amensi 

« Tessewway tmeṭṭut imensi » (Sgm 449). Mẓr. yesnin, yesnin, yessnana. 

Mγn. yesninen. Sdm. Asnini, ttwasnan. Mgw. Seww.  

 snt: -asentt-/-sentt- Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem 

wis kraḍ unti asget, yettili deffir neγ sdat n umuag (-asent-). Md. Yenna-sentt 

i hseḏnan-nnes : “Matta a wentt-id-awiγ ? ” «Yenna-asent i tlawin-ines : “D 

acu ara went-id-awiγ ? ” » (Mch 233). Sf. -as-. Ml. -asen-.  

 snεt: senεeṯ. Mgt ‖ Senεet, sεen, sken, mel. Md. A yemm! Wila huruḏ-ed 

arrac senεeṯ-aneγ ḇandu ḏ azeggaγ « A yemm! Ma yella turuḍ-d aqcic 

senεet-aγ-d aceṭṭiḍ d azewwaγ» (Mch 367). Mẓr. i/yessenεeṯ, i/yessenεeṯ, 

i/yessenεaṯ. Mγn. i/yesneεṯen. Sdm. Asenεeṯ, ttwasenεeṯ. Mgw. seḍheṛ, 

sbeyyen.   

 sq: saqqa. Mgt ‖ Ruc neγ sebzeg asafar n wučči s lmerqa (Seqqi). Md. 

Saqqan ṭεam s uceffay-nni « Seqqan seksu s uyefki-nni » (Mch 147). Mẓr. 

isaqqa, i/ysaqqa, i/yettsaqqa. Mγn. isaqqan. Sdm. Asaqqi, aseqqi. 

 sq: aseqqi. Sml ‖ Ayen swayes sebzagen, neγ ttseqqin asafar n wučči 

(Aseqqi, lmeṛqa). Md. Rni-yas asaqqi i ṭεam-nni « Rnu-as aseqqi i seksu-nni 

» (Sgm 709). Mgw. Lmeṛq. 

 sqd: seqqeḏ. Mgt ‖ Seggem, qeεεed. Md. Ḏi hwenza-w hura hseqqeḏ « Di 

twenza-w tura tseggem» (Mdz 16/17). Mẓr. iseqqeḏ, yseqqeḏ, i/yettseqqeḏ. 

Mγn. iseqḏen. Sdm. Aseqqeḏ, ttuseqqeḏ.  

 sqs: seqsi. Mgt ‖ Efk-d asteqsi (Seqsi, steqsi). Md. U yesseqsi u d-yuwasi 

« Ur yesteqsa ur d-yuwasi» (Mdz 12/8). Mẓr. i/yesseqsa, i/yesseqsa, 

i/yesseqsay. Mγn. i/yesseqsan. Sdm. Aseqsi, ttwaseqsi. Mgw. Sesṯen. 

 sqyn: sqeyyen. Mgt ‖ Err-d s lexber, ẓer, εlem, nwu. Md. Lukan sqineγ 

(sqeyneγ) ak iḏ-i halem, γali seqsiγ lεalem « Lukan ẓriγ akk yid-i tεedlem, 
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wama steqseγ lεalem» (Nzn 91). Mẓr. i/yesqeyen, i/yesqeyen, ittesqqeyen. 

Mγn. isqeynen. Sdm. Asqeyyen. Mgw. ṯqeyyen, ḏqeyyen. 

 st: usṯu (u/wusṯu). Sml ‖ D lexyuḍ-nni i yettilin deg uzeṭṭa (Ustu). 

 stl: (h)asṯeltt. Snt ‖ D yiwen n yimγi n yiḥerqan, ijeğğigen-is d imellalen, 

agdazal-is s tefransist « Ombellifére a fleures blanches ». 

 stn: sṯen/setten. Mgt ‖ Xdem ssut, suγ, εeyyeḍ ay aqjun (Seglef). Md. Yesṯen 

weyḏi f wuccen «Yesseglef uydi γef wuccen» (Sgm 450). Mẓr. i/yesṯen, 

i/yesṯen, yessetten. Mγn. iseṯnen. Sdm. Asṯan.   

 stn: asṯan/asetten (a/usṯan/usetten). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “sṯen” 

(Aseglef).  

 str: saṯur. Snt ‖ Ajgu alemmas n sseqf n uxxam. Md. Hameṭṭuṯ, harselt 

(harseltt) w-wexxam, aryaz (arǥaz), ḏ saṯur «Tameṭṭut, d asalas n uxxam, 

argaz, d ajgu alemmas» (Nzn 182). Sgt. isaṯuren. 

 sr: sar. Mgt ‖ Sdukkel snat n tγawsiwin (Xleḍ, sur, rwi). Md. Yessur aceffay 

akkeḏ lqahwa « Yexleḍ ayefki akked lqahwa » (sgm 451). Mẓr. i/yessur, 

i/yessar, i/yessara. Mγn. i/yessuren. Sdm. Asari. Mgw. Xelleḍ, rwi.   

 sr: (h)asirṯ (ha/hsirṯ). Snt ‖ 1. Allal swayes ẓẓaden medden imenda (Tisirt). 

Md. T-tru (ttru) cekk a ḇu ṯnemsirṯ (hnemsirṯ), aḏa wenni yεebban (iεebban, 

yubban) hasirṯ « Ttru kečč a bu ilemsir, ladγa win iεebban tisirt» (Nzn 165). 

Sgt. (h)isira. 

      ‖ 2. Tuγmest i yellan deffir n useḍsu. Md. Imi ḏge-s hiγmas ttsira « Imi deg-s 

tuγmas d tesyar » (Sgm 710). 

 sr: (h)asrayṯ (ha/hesrayṯ). Snt ‖ Azrar s lmerjan, agdazal-is s tefransist 

«Collier en corail ». Sgt. (h)israyin. 

 sr: usser. Sml ‖ user, usran n tgeẓḍemt. Sgt. ussran. 

 sr: saru. Sml ‖ Afrag n uxxam, neγ n wayen-nniḍen (Afrag). Md. Hyaẓiṭ 

isura, xiṛ i hsedda n tmura (ttmura) «Tayaẓiḍt n ufrag, xir n tsedda n tmura» 

(Nzn 165). Sgt. Isura.   

 srdn: aserḏun (a/userḏun). Sml ‖ Mmi-s n tegmert d uγyul (Aserdun). Md. 

Nnan-as i wserḏun: manay ḏ ḇaḇa-ḵ? Yenna-sen: xali ḏ yis «Nnan-as i 

userdun: anwa i d baba-k, yenna-asen: xali d aεawdiw» (Mch 638). Sgt. 

Iserḏan/iserḏunen. Nt. (h)aserḏuntt. Mgw. Aḇeγli. 
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 srds: aserḏas (a/userdas). Sml ‖ Win yettεassan γef tmurt, ladγa tilisa-s 

(Aserdas, aεsekri). Md. bḥal aserḏas f imeḥḇas « Am userdas γef imeḥbas» 

(Mdz 19/24). Mgw. Aεeṣṣekṛi. 

 srf: (h)asrafṯ (ha/hesrafṯ)/(h)asserrifṯ. Snt ‖ Amdun i ttγizin medden akken ad 

sxeznen nneεma (Tasraft). Md. Yiğ uḥḥebbu yessirẓay (yessirẓaǥ) hasrafṯ 

«Yiwen n ubelluḍ yessirẓig tasraft» (Nzn 196). Sgt. (h)israfin. Mgw. 

Lmeṭmeṛ. 

 srf: suref. Mgt ‖ Ʃeddi nnig n kra, zger (Suref). Md. Uma-s yeṭṭes nettan 

yessurf-as « Gma-s yeṭṭes netta yessuref-as» (Sgm 711). Mẓr. i/yessuref, 

yessuref, i/yessuruf. Mγn. i/yessurfen. Sdm. Asurif/(h)surifṯ, asuref. 

 srf:  asurif (a/usurif). Sml ‖ Ayen yellan gar uḍar d wayeḍ, mi ara yili umdan 

itedu (Asurif). Sgt. Isurifen Nt. (h)surifṯ /(h)isurfin. 

  srt: (h)serṯa. Snt ‖ Liḥala ideg ara yili umdan iγellin, agdawal-is s tefransist 

«Crises épileptiques». Md. a ḵ-yini haserṯa, neγ hiserṯiwin « Ad ak-yini la 

crise, neγ les crises »  (Sgm 194). Sgt.(h)iserṯiwin 

 srsr: Asersur (a/usersur). Sml ‖ Deg tfekka n umdan d iγes ameqqran deg 

weεrur i yeṭṭfen seg nnig n tmeccacin γer deffir n uqerruy (Ajgu n weεrur). 

 sṛḍ: asṛuḍ (a/wesṛuḍ). Sml ‖ Ajeεbub ameqqran, aẓrem (Ajeγdan). Md. Ččiγ, 

ami yewjeε-ay wesṛuḍ-iw « Cčiγ, armi iyi-qreḥ ujeεbub-iw» (Sgm 428). Sgt. 

isṛuḍan.   

 sṛmbq : sṛumbeq. Sml ‖ Aγersiw n yilel, agdazal-is s tefransist « Les moules 

».   

 ss: sis. Mgt ‖ Ddem kra seg wadeg γer wayeḍ (Neqqel). Md. U yelli c wenni 

a yessisen himẓin, u yettaččaṛ ḏ ṯaqqa (ttaqqa) « Ur yelli ara win ara 

ineqqlen timẓin, ur yettaččar ara d takka » (Sgm 124). Mẓr. yessis, yessis, 

yessasa. Mγn. yessisen. Sdm. Asasa, ttwasasa.   

 ssn: sasnu. Sml ‖ D yiwen n yimγi n lexla, yettak-d tiεeqqayin tizewwaγin, 

tetten-tent medden, maca win yeččan deg-s aṭas ad yettarra, yezmer ad yesreε 

(Asisnu). Md. Yeyru (yettru) ḥal Aεṛaḇ-nni yḥuffen f sasnu «Yettru am 

Uεrab-nni yeγlin γef usisnu» (Nzn 112).  

 ssn: sisen. Mgt ‖ Ger kra deg wuzzil (Sisen). Md. Yessisen aḇrurec weγṛum 

ḏi hejṛa n ttamemtt « Yessasen abruy n uγrum deg tḍebsit n tamment » (Sgm 
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452). Mẓr. yessisen, yessisen, yessisin. Mγn. yessisnen. Sdm. Asisen, 

ttwasisen.   

 ssm: susem. Mgt ‖ Ṭṭef imi-k/m, ur ttmeslay ara (Susem). Md. Hessusem 

harracṯ-nni, u henni walu « Tessusem teqcict-nni, ur tenni walu» (Mch 421). 

Mẓr. i/yessusem, yessusem, i/yessusum. Mγn. yessusmen. Sdm. Asusem, 

(h)susmi. 

 ssm: asusem (a/ususem). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “susem” (Asusem). 

Md. Asusem t-tamda (ttamda) umermeḏ « Asusem d tamda n umermed» 

(Mdz 16/15). Mgw. (h)asusmi.  

 sstn: sesṯen. Mgt ‖ Steqsi, ḍleb. Md. Wenni hesneḏ ḇaḇa-s, u sesṯan c f 

memmi-s «Win tesneḍ baba-s, ur steqsay ara γef mmi-s» (Nzn 112). Mẓr. 

i/yessesṯen, yessesṯen, i/yessesṯan. Mγn. i/yessesṯnen. Sdm. Asesṯen. Mgw. 

Seqsi.    

 sw: swa. Mgt ‖ Sεu azal (Swu). Md. Wenni u yesεi c u yeswi c «Win ur nesεi 

ara ur yeswi ara» (Nzn 60). Mẓr. yeswa, yeswa, i/yessewwa. Mγn. yeswan.  

 sw: essw/sew. Mgt ‖ 1. Ger γer daxel-ik/im aman neγ ayen yellan d uzzil am 

waman (Sew). Md. Yeswa ḏi hala-nni n yiḵerri « Yeswa di tala-nni n 

yikerri» (Mch 713). Mẓr. i/yeswa, i/yesw, issess. Mγn. i/yeswin. Sdm. 

(h)isessi, Sessw, ttwasswa. 

       ‖ 2. Skef. Md. Err-as haswerṯ i hḇelyuntt, ma ulac a tt-yessew waḍu « Err-as 

tadimtt i tbidunt, ma ulac ad t-yessew waḍu » (Sgm 643). 

 sw: sessw (Sesew). Mgt ‖ Efk-as ad isew (Ssew/sesew). Md. Yessesway ḏeg 

εuḏiw « Yessesway deg uεudiw» (Mch 719). Mẓr. i/yessessw, yessessw, 

yessessway. Mγn. yessesswen. Sdm. Asesswi, ttwasessw. 

 swl: siwel. Mgt ‖ Meslay, hḍer. Md. Si ziḵ midden fell-ak ssawalen « Seg zik 

medden fell-ak ttmeslayen » (Mdz 1/6). Mẓr. yessiwel, yessiwel, yessawal. 

Mγn. yessiwlen. Sdm. Asiwel 

 swn: sawen. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Nnig/ sufella), tettas-d s umata deffir-s 

tenzeγt “i”. Md. Isekker leḇrayeḥ; usan-d ẓrin-tt sawen i uṣefṣaf « Isker 

aberraḥ; usan-d ẓran-tt sufella n usefsaf » (Mch 218). 

 swn: asawen (a/usawen). Sml ‖ Amkan yuḥwajen alluy γur-s, idis (Asawen). 

Md. Ḥal (Ḥal) wi ṭalεen isawnin « Am win yulin tisawnin» (Mdz 17/12). Nt. 

(h)sawentt/(h)isawnin. 
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 swn: (h)asiwantt. Snt ‖ Taggayt n yifrax yettseyyiden (Tasiwant), agdazal-is s 

tefransist « Milan ». Sgt. (h)isiwanin.  

 swq: sewweq. Mgt ‖ Ruḥ neγ rzu γer ssuq (Sewweq). Md. Nhiγ-t f ixxamen, 

hsewweq leṯnayen « Nhiγ-tt γef yixxamen, tsewweq letnayen» (Nzn 153). 

Mẓr. isewweq, i/ysewweq, i/yettsewwaq. Mγn. isewqen. Sdm. Asewwaq, 

ssuq. 

 swq: ssuq. Mgt ‖ Adeg anda i ttaγen, snuzun yimdanen sselεa-nsen (Ssuq). 

Md. Iṛuḥ aḥzaw-nni iwi-tt el ssuq « Iruḥ urgaz-nni yewwi-tt γer ssuq (Mch 

638). Sgt. Swaq. Nt. (h)aswiqṯ. 

 swẓḍ: swiẓeḍ. Mgt ‖ Aẓ, qerreb, jgugel (Mεizeḍ). Md. Qeddidec yeswiẓẓeḍ-d 

γeṛ icṯentt, yufa-tt heqquṛ « Qeddidec isuẓ-d γer yiwet, yufa-tt teqqur» (Mch 

279). Mẓr. yeswiẓẓeḍ, yeswiẓẓeḍ, yeswaẓẓaḍ. Mγn. yeswiẓeḍ. Sdm. 

Aswiẓẓeḍ. 

 sy: sya. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Sya). Md. Henna-s haḥzawṯ-nni : « Ṛuḥ ! 

Sya ! Ṛuḥ ! Sya ! Am seḇεa lleğnun. » « Tenna-as tmeṭṭut-nni : « Ruḥ ! Sya ! 

Ruḥ ! Sya ! Am sebεa leğnun. » » (Mch 378).  

 syn: syen. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Syin, syin akkin, umebεed). Md. Nettan 

iṛuḥ ittazel, syen iwella inna-s: « Netta iruḥ yettazzal, syin yuγal yenna-as: ». 

(Mch 288). 

 syyk: syayeḵ/syagi. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Sya, syagi). Md. Γassal a 

yeğğiwen a yeεḏel abebbuc syayeḵ, abebbuc s yayeḵ « Ḥaca ad yerwu ad 

yεdel tabbuct s yagi, tabbuct s yagi » (Mch 187).  

 sε: sεa. Mgt ‖ Ili d bab n kra (Sεu). Md. Ḏ wenni i hesεa yemma-s cḥal i 

hettru fell-as « D win i tesεa yemma-s acḥal i tettru fell-as» (Mdz 13/8). 

Mẓr. i/yesεa, i/yesεa, isseεεa. Mγn. i/yesεan.  

 sεd: sseεḏ. Sml ‖ Zzher, rrezq, zzhu (Sseεd). Md. yenna-s wuccen i weqzin: 

“A sseεḏ-iḵ ay aqejju, htet-teḏ (htetteḏ) ḏi qellu, heẓẓiẓineḏ i fuffu!” 

“Lefεayl-iḵ u c-neğği; heṭfeḍ baεa seg-giri.” «Yenna-as wuccen i uqjun: “A 

sseεd-ik ay aqejjaw, tetetteḍ deg uqedduḥ, teẓẓiẓineḍ i fuffu!” “D lefεayl-ik 

ur k-neğğin; teṭfeḍ baεa seg yiri.”» (Nzn 342). Mgw. Zheṛ, (h)awenza.  

 sεf: saεef. Mgt ‖ Ddu d yiwen, wanes-it (Saεef). Md. Aḍeṛγal yettsaεef wenni 

iẓeṛṛen « Aderγal yettsaεaf win iẓerren» (Nzn 68). Mẓr. isaεef, i/ysaεef, 

i/yettsaεaf. Mγn. iseεfen. Sdm. Asaεef, msaεef.  
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 sεf: msaεef. Mgt + Myγ ‖ Ddu d yiwen, wanes-it ad k-iwanes (Msaεaf). Md. 

Maḥḥend (maḥed) u t-temsaεafen (ttemsaεafen) iḍaṛṛen, u gguren « Skud ur 

ttemsaεafen ara iḍaren, ur teddun» (Nzn 158). Mẓr. yemsaεef, i/yemsaεef, 

i/yettemsaεaf. Mγn. i/yemsaεfen. Sdm. Amsaεef. 

 sεε: sεuεi. Mgt ‖ Xdem ssut a tayaẓiḍt (Squqeε). Md. Γiṛ a hesεuεi hyaẓitt, 

γerṣ-as « Ḥaca ad tesquqeε tyaẓiḍt, zlu-tt» (Nzn 358). Mẓr. i/yesεuεi, 

i/yesεuεi, i/yesεuεεuy. Mγn. i/yesεuεin. Sdm. Asεuεi. 

 sγ: esγ. Mgt ‖ Aγ s yidrimen (Aγ). Md. Tuγ-ih (tuγ-iṯ) yessaγ-d, iwalla 

yeznuza «Yella yettaγ-d, yuγal yesnuzu » (Nzn 437). Mẓr. i/yesγa, i/yesγ, 

i/yessaγ. Mγn. i/yesγin. Sdm. (h)amesγiwṯ, ttwasγa, mmesγ. 

 sγ: ssiγ. Mgt ‖ Efk, mudd, budd. Md. Wa yessiγ-as wa yekks-as « Wa yefka-

as wa yekkes-as » (Mdz 19/4). Mẓr. i/yessiγ, i/yessiγ, i/yessaγa. Mγn. 

yessiγen. Sdm. Assiγi, ttwassiγ. Mgw. Uc. 

 sγ: isγi. (i/yisγi). Sml ‖ Taggayt n ufrux n lexla itetten aksum (Isγi). Md. 

Yella falku, yella yisγi « Yella ufalku, yella yisγi » (Sgm 196).  Sgt. Isγiyen. 

Ṣ 

 ṣb: ṣṣeb. Jrm ‖ Aferdis n ubhat, s wawal-a i serwalen amcic (Ṣeb). Md. ṣṣeb! 

Yuli aḏni «Ṣeb! Yuli γer tγerfet» (Nzn 339). 

 ṣbḍ: aṣebbaḍ (a/uṣebbaḍ). Sml ‖ Ayen yettlusu umdan i yiḍarren-is, s umata 

ttwaxdamen s uglim (Asebbaḍ). Md 1. Yeyra-s (yeǥra-s) huqqeḵṯ (huqqiṯ) g 

sebbaḍ-is « Iger-as tablaḍt deg usebbaḍ-is» (Nzn 300). Md 2. Wenni 

yennumen s leḥfa, itet-tu (itettu) sebbaḍ-is « Win yennumen s leḥfa, itettu 

sebbaḍ-is» (Nzn 352). Sgt. Iṣebbaḍen. Nt. (h)aṣebbatt/(h)isebbaḍin. Mgw. 

Arḵas.  

 ṣbḥ: ṣḇeḥ. Mgt ‖ Dder alamma d ṣṣbeḥ (Ṣbeḥ). Md. Ṭṭseγ u henniγ, ṣeḇḥeγ-d u 

nniγ «Ṭṭseγ ur hennaγ, sebḥeγ-d ur d-nniγ» (Nzn 463). Mẓr. i/yeṣḇeḥ, 

i/yeṣḇeḥ, iṣebbeḥ. Mγn. iṣeḇḥen. Sdm. Ṣebbeḥ, ṣṣḇeḥ ((h)aṣeḇḥiṯ). 

 ṣbḥ: ṣebbeḥ. Mgt ‖ Rzu neγ mlil yiwen tasebḥit (Ṣebbeḥ). Md. Iṣebbeḥ fell-as 

ḇac a s-yawi iḏrimen-nnes « Iṣebbeḥ fell-as bac ad as-yawi idrimen-ines » 

(Sgm 712). Mẓr. iṣebbeḥ, i/yeṣebbeḥ, i/yettṣebbaḥ. Mγn. iṣebbḥen. Sdm. 

Aṣebbeḥ. 
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 ṣbḥ: ṣṣbeḥ. Jrm ‖ Amernu n wakud (Ṣṣbeḥ). Md. Ay lwaṛd n lyasmin akkeḏ 

ṣṣbeḥ yuγa-ṯ nda «Ay lward n lyasmin tasebḥit tuγ-it nda» (Mdz 5/3). Mgw. 

(h)aṣeḇḥiṯ. 

 ṣbn: ṣṣaḇun. Sml ‖ Taγawsa swayes ssiriden iceṭṭiḍen d wayen yumsen, yettili 

d lqaleb neγ ṭṭerf (Ṣṣabun). Md. Imeḍ (ǥmeḍ) f lğaṛ s ṭṭeṛf n ṣṣaḇun, u t-timeḍ 

(ttǥemmiḍ) c s leqcuc ḏ uḵsum « Σeddi γef lğar-ik s ṭṭerf n ṣṣabun, ur ttεedday 

s leqcuc d uksum» (Nzn 533).  

 ṣbr: ṣḇeṛ. Mgt ‖ Awi i walebεeḍ, qbel liḥala ideg telliḍ (Ṣber). Md. Nniγ-as a 

hamγaṛṯ ṣḇeṛ « Nniγ-as a tamγart ṣber» (Mdz 13/12). Mẓr. i/yeṣḇeṛ, i/yeṣḇeṛ, 

yeṣṣebbeṛ. Mγn. iṣeḇṛen. Sdm. Ṣṣḇeṛ. 

 ṣbṛ: ṣṣḇeṛ. Sml ‖ Sεu ṣḇeṛ (Ṣṣber). Md. Ṣṣbeṛ ḏ ayen izeεmen « Ṣṣber d ayen i 

yelhan ». 

 ṣdḍ: ṣeddeḍ. Mgt ‖ Sεu ṣḍad (Ṣedded). Md. Iṣeddeḍ wuzzal n ttewwurṯ 

« Iṣedded wuzzal n tewwurt » (Sgm 453). Mẓr. iṣeddeḍ, yṣeddeḍ, yettṣeddeḍ. 

Mγn. iṣedḍen. Sdm. Aṣeddiḍ, ṣḍiḍ, amṣeddeḍ. Mgw. Zenğeṛ. 

 ṣḍ: aṣaḍ (a/uṣaḍ). Sml ‖ Aγersiw i d-yeqqimen kan deg tmucuha, llafεa, 

agdazal-is s tefransist « Le dragon ». Md. U yḵerref Ṛebbi, γiṛ iṣaḍen «Ur 

ikerref ara Rebbi, ala llafεat » (Nzn 500). Sgt. Iṣaḍen.  

 ṣḍ: ṣuḍ. Mgt ‖ Suffeγ-d s ljehd nnefs seg yimi-k/m (Ṣuḍ). Md. Yiwi-c waḍu 

mani geṣṣuḍ « Yewwi-k waḍu anda i isuḍ » (Mdz 24/11). Mẓr. i/yeṣṣuḍ, 

i/yeṣṣuḍ, i/yetṣṣuḍa. Mγn. iṣṣuḍen. Sdm. Aṣuḍ, ttwaṣuḍ. 

 ṣf: ṣfa. Mgt ‖ 1. Ban-d akken iwata, ur ttluγu ara (Ṣfu). Md. Ṣṣfan waman n 

ttala « Ṣṣfan waman n tala » (Sgm 713). Mẓr. i/yeṣfa, i/yeṣfa, yettṣaffa. Mγn. 

i/yeṣfan. Sdm. ṣṣafi. 

‖ 2. Ili-k d amdan yelhan ur yesεi kra n diri (ṣfu). Md. Aḥzaw-in yeṣfa 

« Argaz-ihin yeṣfa » (Sgm 714). 

 ṣf: ṣṣafi. Sml ‖ Win neγ ayen yeṣfan (Ṣṣafi). Md. Lqeṛmuḏ ḏ ajḏiḏ lğir ḏ ṣṣafi 

« Lqermud d ajdid lğir d ṣṣafi» (Mdz 2/8).  

 ṣf: ṣaffa. Mgt ‖ Fraq gar lḥeb d walim (Ṣṣfa, izdeg). Md. Nettan yus-ed a 

yṣaffa irḏen; yeğğa hiṭ-nnes a heṭṭella-d, nettan iṣaffa. «Netta yusa-d ad 

yessizdeg irden ; yeğğa tiṭ-ines ad d-teṭṭil, netta yessizdig » (Mch 175). Mẓr. 

iṣaffa, yṣaffa, i/yettṣaffa. Mγn. iṣaffan. Sdm. Aṣaffa, (h)aṣeffay(ṯ). 
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 ṣfḍ: ṣfeḍ. Mgt ‖ Mḥu, kkes, semsu (Sfeḍ). Md. Heṣfeḍ harracṯ haxxamtt-nnes 

« Tesfeḍ teqcict taxxamt-ines » (Sgm 704). Mẓr. i/yeṣfeḍ, i/yeṣfeḍ, 

i/yeṣṣefeḍ/yettṣeffeḍ. Mγn. iṣefḍen. Sdm. Aṣfaḍ, ttwaṣfeḍ.  

 ṣfḍ: aṣfeḍ (a/weṣfeḍ). Sml ‖ Asγar tecεel deg-s tmest (Asafu, asaḍef). Md. 

Hargu heǥa fell-asentt aṣfeḍ n ttmessi f usawen i weḵsum n tteḥzawin-

nni «Ttaryel terra fell-asent asafu n tmest sufel n uksum n tlawin-nni » (Mch 

502). Sgt. Iṣefḍan.  

 ṣfṣf: aṣefṣaf (a/uṣefṣaf). Sml ‖ Taggayt n useklu γezzifen, ur yesεi ara lγella 

(Aṣefṣaf). Md. Hargu-nni akkeḏ memmi-s iwin-tt g iğ uṣefṣaf «Waγzen-nni 

akked mmi-s win-tt deg yiwen usefsaf » (Mch 213). Sgt. Iṣefṣafen. Nt. 

(h)aṣefṣafṯ. 

 ṣhd: ṣṣehḏ/ṣṣehd. Sml ‖ Lḥemman ameqqran (Urγu). Md. Yenna-as buγlal: ‘’ 

Ğuuuuu’’ Yenna-s xiyyi-s: “Ṣṣehḏ i ḏi d-yiwḍen, a c-id- yaweḍ’’«Yenna-as 

uεarus: “Ğuuuuu’’ Yenna-as xuya-s: “urγu iyi-d-yewḍen, ad k-d -yaweḍ’’» 

(Nzn 138).  

 ṣḥ: ṣaḥḥa. Brs ‖ Awal n leḥdaqa, n ucekkar d usenmer, mi ara txeḍmeḍ neγ 

teččiḍ kra (Ṣaḥḥa). Md. Ṣaḥḥa, memmi « Ṣaḥḥa, mmi.» (Mch 356). Mgw. 

Ṣaḥitt.  

 ṣḥ: ṣaḥitt. Brs ‖ Awal n leḥdaqa, n ucekkar d usenmer (Ṣaḥit). Md. Ṣaḥitt f 

ṭεam-nni i d-ṯessiγeḏ « Ṣaḥit γef seksu-nni iyi-d-tefkiḍ » (Sgm 715). Mgw. 

Ṣaḥḥa. 

 ṣḥ: ṣḥa. Mγr ‖ 1. Ṣfu a tignawt (Isḥiḥ). Md. Heṣḥa bḥal hiṭ-inu, u ttaγen ec 

«Tesfa am tiṭ-inu, ur yekkat ara ugeffur » (Mch 599). Mẓr. i/yeṣḥa, yeṣḥa, 

yeṣṣeḥḥa. Mγn. yeṣḥan.  

‖ 2. Sεu lğehd d tezmert. Md. Γas yewser iṣeḥḥa u h-yuγi walu « Γas wesser 

iṣeḥḥa ur t-yuγ kra » (Sgm 716).   

‖ 3. Ili-k/kem akken ilaq, tesεiḍ leεqel. Md. Aḍeṛγal yetmeslay (yettmeslay) 

ḥal wenni iṣeḥḥan «Aderγal yettmeslay am win iseḥḥan» (Nzn 406). 

‖ 4. D ṣṣwab d tidet. Md. Matta i d-yenna iṣeḥḥa « Ayen i d-yenna iṣeḥḥa » 

(Sgm 717).   

 ṣḥ: ṣṣeḥ. Sml ‖ 1. Tidet, ṣṣwab (Ṣṣeḥ). Md. Melmi a d-yas ṣṣeḥ? « Melmi ara 

d-yas ṣṣeḥ ?» (Mdz 14/1). 

‖ 2. Lsas, ayen ilaqen. Md. A memmi hγuṛi nettaṯ ḏ ṣṣeḥ « A mmi taγuri nettat 

i d sseḥ» (Mdz 17/2). 
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 ṣḥṛ: ṣṣeḥṛeṯ. Snt ‖ Taneẓruft, tiniri (Sseḥra). Sgt. Ṣṣḥaṛi. 

 ṣlḍ: ṣelleḍ. Mgt ‖ Egr-it deg lbal-ik, awi-tt-id deffir-s (Selleḍ/selleṭ). Md. 

Nekṛeγ-c a Bu Sliman, iṣelleḍ-ic-id Ṛebbi f ijiman « Kerheγ-k a Bu Sliman, 

iselleḍ-ik-id Rebbi γef uεrur» (Nzn 498). Mẓr. iṣelleḍ, i/yṣelleḍ, i/yettṣelleḍ. 

Mγn. iṣelḍen. Sdm. Aṣelleḍ. 

 ṣlṭn: ṣṣelṭan. Sml ‖ Amdan yellan γef uqerru n tgelda (Ṣṣelṭan). Md. Cem ḏ 

yelli-s n ṣṣelṭan « Kemm d yelli-s n sselṭan» (Mdz 3/5). Sgt. Ṣṣlaṭen. Nt. 

(h)aṣelṭantt. Mgw. Ajelliḏ.  

 ṣmḍ: ṣmeḍ. Mγr ‖ Ili d bu tasmuḍi am ugris (Ismiḍ). Md. A t-tneεḏel 

(ttneεḏel) ḏi hili a hsemmeḍ (heṣmeḍ) « Ad tt-nεdel deg tili ad tismiḍ. » (Mch 

212). Mẓr. yeṣmeḍ, yeṣmeḍ, i/yetteṣmiḍ. Mγn. iṣemḍen. Sdm. aṣemmeḍ, 

aṣemmaḍ, (h)aṣmuḍi, aṣemmiḍ, seṣmeḍ, ttwaṣmeḍ.  

 ṣmḍ: (h)aṣmuḍi. Snt ‖ Tagnit ideg semmeḍ lḥal (Tasmuḍi). 

 ṣmḍ: aṣemmiḍ (a/uṣemmiḍ). Sml ‖ Anqas n tfesniwin n lḥamu (Asemmiḍ). 

Md. Ṛuḥ ar (γeṛ) uyellil (uǥellil) a hemmunsuḏ a hγaṭṭiḍ, ṛuḥ ar (γeṛ) 

umaṛkanti (umaṛkantti), a heqqimeḏ s cceṛ akkeḏ uṣemmiḍ « Ruḥ γer ugellil 

ad teččeḍ imensi ad tedleḍ, ruḥ γer umarkanti, ad teqqimeḍ si ccer akked 

usemmiḍ» (Nzn 35).   

 ṣnj: aṣennaj. Jrm ‖ Taγawsa yettmaggan s uγanim d uẓebbuj, ttawin deg-s 

medden isafaren (Aqecwal, aqerḍil). Sgt. iṣennajen. Nt. 

(h)aṣennajṯ/(h)iṣennajin.  

 ṣnṛ : (h)aṣennaṛṯ (ha/ hṣennaṛṯ). Snt ‖ Allal n ṣṣyada, ttṣeyyiden yis-s lḥut deg 

wasif neγ deg lebḥer. Md. Iṛuḥ γeṛ yiγẓeṛ yiwi akkiḏ-es haṣennaṛṯ « Iruḥ γer 

wasif yewwi yid-s taṣennart» (Sgm 718). Sgt. (h)iṣennaṛin. 

 ṣṛd: aṣuṛdi (a/ uṣurdi). Sml ‖ Taγawsa swayes ttaγen, znuzun (Asurdi). Md. 

Yeγwa-kemtt s baṭaṭa d uṣurdi n lekṛumbit « Yeγwa-kent s lbaṭaṭa d usurdi n 

lekṛumbit» (Mdz 7/14). Sgt. Iṣuṛdiyen. Mgw. Aḏrim. 

 ṣṛḍ: ṣṛeḍ. Mgt ‖ Ečč lmakla, sεeddi-tt γer uεebbuḍ, war ma tfeẓẓeḍ-tt akken 

iwata (Sebleε). Md. Xiyi-ḵ (uma-ḵ), wila yeffẓ-ic, u c-yeṣṣeṛḍ ec « Xuya-k 

(gmma-k), ma iffeẓ-ik, ur k-iseblaε (Nzn 370). Mẓr. i/yeṣṛeḍ, i/yeṣṛeḍ, 

yeṣṣeṛṛeḍ. Mγn. iṣeṛḍen. Sdm. Aṣṛaḍ, aṣṛuḍ? 

 ṣṛḍ: aṣṛuḍ. Sml ‖ Ajeεbub ameqqran. Sgt. Isṛuḍan. 
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 ṣṛm: (h)aṣṛimtt (ha/heṣṛimtt). Snt ‖ Ayen swayes ttseṛṛimen medden aγyul, 

aεudiw, neγ aserdun (Ssrima, algam). Sgt. (h)iṣṛimin.  

 ṣṛε: ṣṛeε. Mgt ‖ Mlelli, dewwax, mdudeε (Sreε). Md. Iwin-tt-id i ujelliḏ, yufa-

tt heṣṛeε « Win-tt-id i ugellid, yufa-tt tesreε » (Mch 219). Mẓr. i/yeṣṛeε, 

i/yeṣṛeε, yeṣṣeṛṛeε. Mγn. iṣeṛεen. Sdm. Aṣraε, ttwaṣṛeε. 

 ṣṭ: (h)aṣeṭṭa. Snt ‖ Taseṭṭa n tzemmurt, taciṭa, timesleḥt. Sgt. (h)iṣeḍwin.  

 ṣṭl: ṣeṭṭel. Mgt ‖ Kkes ccεer, am ucekkuḥ d tamart (Seṭṭel). Md. Iṣeṭṭel warrac 

ḇac a yṛuḥ γeṛ ttriḏ « Iseṭṭel uqcic bac ad iuḥ γer tmeγra » (Nzn 182).  Mẓr. 

iṣeṭṭel, yṣeṭṭel, yettṣeṭṭel. Mγn. iṣeṭṭlen. Sdm. Aṣeṭṭel, ttwaṣeṭṭel.   

 ṣṭl: aṣeṭṭel (a/uṣeṭṭel). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “Ṣeṭṭel” (Aseṭṭel). 

 ṣwb: ṣṣwaḇ. Sml ‖ Rray neγ awal yelhan, ṣṣeḥ, tidet (Ṣṣwab). Md. Yessuffeγ 

ṣṣwaḇ seg εaneḏ « Yessuffeγ ṣṣwab seg uεaned» (Mdz 16/19).  

 ṣyḍ: ṣayeḍ. Mgt ‖ Enγ-d aγersiw n lber neγ n waman akken ad teččeḍ 

(Ṣeyyed). Md. ḇaḇa-s am ḏayem ittṣayaḍ « Baba-s am dayem yettṣeyyid» 

(Mch 584). Mẓr. iṣayeḍ, i/yṣayeḍ, ittṣayaḍ. Mγn. iṣayḍen. Sdm. Aṣayeḍ, 

ttwaṣayeḍ. Mgw. ǥmer. 

 ṣyṛ: aṣiyyaṛ/ (a)ḇuṣiyaṛ. Sml ‖ Allal swayes sififen awren, fettlen seksu 

(Aγerbal). Md 1. Yetγaṭṭa (yettγaṭṭa) hfuḵṯ (hfuṯ) s uṣiyyaṛ «Yettγumu iṭij s 

uγerbal » (Nzn 280). Md 2. Ḇuṣiyaṛ ajḏiḏ, εelleq εelleq ; aqḏim, ğelleq 

ğelleq « Aγerbal ajdid, εelleq εelleq ; aqdim, ğelleq ğelleq (Deggar)» (Nzn 

247). Sgt. Iṣiyyaṛen/Ibuṣiyaṛen. 

 ṣγḍ: ṣeγγeḍ. Mgt ‖ Sel tfehmeḍ ayen i d-yenna, ḥes. Md. Ṣeγγeḍ i m yiṭan hatt 

hesγeγaṯ (heṣṣeγṛaṯ) « Sel i m yiḍan hatt tessiγrit. » (Mch 258). Mẓr. 

i/yeṣṣeγγeḍ, yeṣṣeγḍ, i/yeṣṣeγγaḍ. Mγn. yeṣṣeγḍen. Sdm. Aṣeγγeḍ, amṣeγγaḍ.  

 ṣγṛ: aṣγaṛ (a/weṣγaṛ). Sml ‖ Allal swayes ikerrez ufellaḥ (Lmaεun). Md. S 

wesγaṛ ḏ iεekkaren « S lmaεun d yizgaren» (Mdz 26/49). Sgt. Isγaṛen. 

T 

 t: -ṯ-/iṯ. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad usrid), udem wis kraḍ 

amalay asuf (-(i)ṯ-). Md. Yiwi-ṯ akkiḏe-s « Yewwi-t yid-s » (Mch 122). Sgt. -

(i)hen-/-(i)ṯen-. Nt. -(i)tt-. 
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 t: -tt-/itt. Jrm ‖ Awsil n umyag (Asemmad usrid), udem wis kraḍ unti asuf (-

(i)tt-). Md. Argu-nni yuγa-tt « Waγzen-nni yuγ-itt.». (Mch 190). Sgt. -

(i)hentt-/-(i)ṯentt-. Ml. -(i)ṯ-. 

 t: ttu. Mgt ‖ Ur d-ttmekti ara, shu (Ttu). Md. A ulttma ttuγ leεjaḇ-inu (leḥjaḇ-

inu)! « A ultma ttuγ lḥerz-inu ! » (Mch 710). Mẓr. i/yettu, i/yettu, ittettu. 

Mγn. yettun. Sdm. (h)attuṯ, settu. 

 tbb: (i)tibib (Ø/tibib). Sml ‖ Taggayt n ufrux, yettidir deg lexlawi d iḥerqan 

(Itibib), agdazal-is s tefransist « Huppe». Sgt. Itibiben.    

 tfḥ: (h)ateffaḥṯ (ha/hteffaḥṯ). Snt ‖ Taggayt n ugumu tettaweḍ-d deg unebdu 

(Tateffaḥt). Md. Manttwa xiṛ tteffaḥ-ayeḵ neγ aγi-ayeḵ asemmam? « Anwa 

xir; teffaḥ-agi neγ iγi-agi? » (Mch 74). Sgt.(h)iteffaḥin. Jml. Tteffeḥ. 

 tkl: ttḵel. Mgt ‖ Rrğu yiwen akken ad yexdem kra deg umkan-ik (Ttkel). Md. 

Jifṛiḍ yetḵel (yettḵel) f Ʃifṛiḍ, yeqqim axxam u yefṛiḍ « Jifriḍ yettkel γef 

Σifriḍ, yeqqim uxxam ur yefriḍ» (Nzn 104). Mẓr. i/yettḵel, i/yettḵel, 

i/yettḵal. Mγn. itteḵlen. Sdm. Attḵal. 

 tlf: ttellef/tellef. Mgt ‖ Ur ẓer anida i tleḥḥuḍ, γleḍ (Ʃreq). Md. Iṛuḥ ğaṛfi a 

yeyyur (yeggur) hiḵli n tsekkuurṯ, httelf-as henni n tyaẓiṭ « Iruḥ ugarfiw ad 

yeddu tiki n tsekkuurt, teεreq-as tin n tyaziḍt» (Nzn 99). Mẓr. ittellef, 

yttellef, ittellef. Mγn. ittelfen. Sdm. Attellef, settlef. 

 tlhb: ttlehheḇ. Mgt ‖ Sker timest (Siγ, cεel). Md. Yettlehheḇ himessi s ulum « 

Yecεel timest s walim» (Sgm 454). Mẓr. i/yettlehheḇ, yettlehheḇ, yettlehhaḇ. 

Mγn. i/yettlehḇen. Sdm. Attlehheḇ. Mgw. Gḏi, cεel, eṛga.  

 tlεc: ttelεuc/tteεluc. Sml ‖ Asγar areqqaq aquran i ucεal n tmest (Aqeccaḍ). 

Itteεlac (ittelεac) gesreqqan (i gesṛaγan) iẓeγṛan «Iqecḍan i yessarγayen 

iẓeγran» (Nzn 96). Mẓr. Ittelεac.  

 tmn: aṯmun (a/uṯmun). Sml ‖ Deg lmaεun, ajgu i iruḥen seg uzaglu γer tsilet 

(Atemmun). Md. Sgt. Iṯmunen.  

 tmṛ: (h)attemṛeṯ. Snt ‖ Aseklu i d-yettaken ttmer (Tazdayt, tazanet). Md. 

Hqeṭṭeε ḏi ttemṛeṯ (httemreṯ) -nni lami qṛiḇ a herreẓ « Tegzem di tezdayt-

nni armi qrib ad tt-terreẓ » (Mch 664). 

 tmṛ: ttmeṛ. Sml ‖ Agummu i d-tettak tezdayt (Ttmer). Md. Hayeḵ εeḏleγ ḏeg-

s ddhan, henniḍen zḇiḇ, henniḍen ttmeṛ « Tagi εedleγ deg-s udi, tayeḍ d 

zzbib, tayeḍ d ttmer » (Mch 531). 
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 tn: attin (a/wattin). Sml ‖ lḥila d tameqqrant swayes i d-ttagmen aman. 

(Acmux, asagem). Sgt. Attinen. 

 tn: ṯani. Jrm ‖ Amernu n tγara (Daγ, daγen). Md. Yeggar ṯani i uxeḏmi. « 

Ixdem daγen i ujenwi.» (Mch 446).  

 tqyn: ṯqeyyen. Mgt ‖ Err-d s lexber, ẓer, εlem, nwu. Md. Lukan ṯqineγ 

(ṯqeyneγ) ak iḏ-i halem, γali seqsiγ lεalem « Lukan ẓriγ akk yid-i tεedlem, 

wama steqseγ lεalem» (Nzn 91). Mẓr. i/yeṯqeyen, i/yeṯqeyen, itteṯqqeyen. 

Mγn. iṯqeynen. Sdm. Aṯqeyyen. Mgw. sqeyyen, ḏqeyyen. 

 tr: iṯri (i/yiṯri). Sml ‖ D amtiweg neγ d takurt deg yigenni, tettban-d deg yiḍ 

am wakken tecεel (Itri). Md. Macḥal ḏ iṯran xemlen zge-m « Acḥal d itran 

ffren seg-m» (Mdz 3/6). Sgt. Iṯran. 

 tr: tter. Mgt ‖ Tter, ḍleb, suter. Md. Icṯ n ttikkeltt yuse-d ḇaḇa-s n ttarracṯ-nni 

a yetter « Yiwet n tikkelt yusa-d baba-s n teqcict-nni ad yetter » (Mch 192). 

Mẓr. i/yetter, i/yetter, i/yettetter. Mγn. i/yettren. Sdm. Amattar, (h)waṯra. 

 tr: (a)mattar (a/umattar). Sml ‖ Win i yettettren (Amattar). Md. Mat-ter 

(Mattar) itet-ter (ittetter), amcic yesmaεuy-as (yessemεaw-as) « Amattar 

itetter, amcic yesmiεiw-as» (Nzn 84). Sgt. imattaren. Nt. (h)amattarṯ. 

 tr: (h)waṯra. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “tter” (Tuttra). Md. Hwaṯra wala 

hwaḵra « Tuttra wala tukerḍa » (Sgm 455).  

 trd: ttriḏ. Sml ‖ Lferḥ, driz (Tameγra). Md. Ṛeḍl-ay lğefneṯ-nni a εeḏleγ ttriḏ 

« Rḍel-iyi tarbut-nni ad εedleγ tamaγra» (Mch 34). Mgw. Lfeṛḥ, imensan. 

 trg: Atergi. Sml ‖ Amaziγ n tnezruft n tmura n Ssaḥel (Atergi). Md. Wa ḏ 

Atergi ttun-t « Wa d Atargi ttun-t» (Mdz 26/14). Sgt. Itergiyen. 

 trs: Aṯerras. Sml ‖ Amdan, argaz (Aterras). Md. Sečč myat ṯerras, wala 

wenni hṛebba ḥenna-s « Sečč mya n terras, wala win i trebba yemma-s (jida-

s)» (Nzn 41). Sgt. Iṯerrasen. 

 trx: t-tarix. Sml ‖ Seg tmussniwin n umdan, tzerrew ayen iεeddan (t-tarix, 

amezruy). Md. Ass-nni ḏa ttarix neḵṯeḇ-iṯ « Ass-nni da t-tarix nekteb-it» 

(Mdz 18/3). Mgw. Amezruy. 

 twṛ: ṯṯawṛa/ṯṯewṛeṯ. Sml ‖ Ṭṭraḍ, lfetna, amennuγ (T-tura, lgirra). Md. Ḏ 

iḏurar n ṯṯawṛa « D idurar n t-tura» (Mdz 18/5). Mgw. Lḥeṛb. 
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 tεb: tεeḇ. Mgt ‖ Fcel ur ttizmir ara ad txedmeḍ kra, Ʃyu (Ʃteb). Md. Yettεeḇ 

urǥaz f ṯarwa-s « Yeεya urgaz γef tarwa-s » (Sgm 719). Mẓr. i/yettεeb, 

i/yettεeḇ, i/yetteεεeḇ. Mγn. itteεben. Sdm. Tteεḇ. Mgw. Aḥḥel.  

 tεb: tteεḇ. Mgt ‖ Ʃeyyu (Leεtab). Md. Ig ttreyḥen si tteεḇ n wussan « I 

yestaεfawen si εeyyu n wussan» (Mdz 21/5). 

Ṭ 

 ṭ: (h)iṭ. Snt ‖ 1. Tettili deg wudem n umdan, neγ n uγersiw yis-s i yettwali 

(Tiṭ). Md. Wenni yeččin lḥeq-is, a yeqqen hiṭ-is « Win yeččan lḥeq-is, ad 

yeqqen tiṭ-is» (Nzn 90). Sgt. (h)iṭawin. 

‖ 2. D aṭṭan neγ dayen n diri. Md. Yuγa-ṯ s ṯiṭ yeḥḥuf « Yuγ-it s tiṭ yeγli » 

(Sgm 720).  

‖ 3. D aṭiṭuc n tsegnit. Md. Hiṭ n ttisseǥniṯ «Ṭiṭ n tsegnit» (Sgm 456).  

‖ 4. Deg ṭṭejra, d ixef i d-yettakken asγar ajdid. Md. Ceğreṯ-nni n lmecmac, 

hessuffeγ-d hiṭ hamezgaruṯ « Ṭṭejra-nni n lmecmac, tessuffeγ-d tiṭ 

tamezwarut » (Sgm 457).  

 ṭbq: ṭḇeq. Sml ‖ Lḥila ideg srusuyen medden aγrum d wayen-nniḍen (Ṭṭbeq). 

Md. Yeḇḍa aγṛum yeǥr-iṯ ḏi ṭḇeq « Yebḍa aγrum yegr-it di ṭbaq » (Sgm 458). 

Sgt. Ṭḇuq. 

 ṭbq: ṭṭaḇeq. Sml ‖ Taγruṭ, ifer. Md. Ṭṭaḇeq uzinneḥ, isaqqa hẓiwa «Ifer 

uεeẓẓi, iseqqa taẓiwa» (Nzn 77). Sgt. Ṭṭwaḇeq 

 ṭbṭb: ṭeḇṭeḇ. Mgt ‖ Ṭebṭeb. Mẓr. iṭeḇṭeḇ, yṭeḇṭeḇ, yeṭṭeḇṭeḇ. Mγn. iṭeḇṭeḇen. 

Sdm. Aṭeḇṭeḇ, sṭeḇṭeḇ. 

 ṭbṭb: sṭeḇṭeḇ. Mgt + Swγ ‖ Sṭebṭeb. Md. Iṛuḥ uyaẓiḍ yesṭeḇṭuḇ ḏi hewwurṯ n 

ttejṛutt « Iruḥ uyaẓiḍ yesṭebṭub di tewwurt n temqerqurt. » (Mch 98). Mẓr. 

i/yesṭeḇṭeḇ, i/yesṭeḇṭeḇ, i/yesṭeḇṭuḇ. Mγn. i/yesṭeḇṭeḇen. Sdm. Asṭeḇṭeḇ, 

ttwasṭeḇṭeḇ. 

 ṭḍ: ṭṭeḍ. Mgt ‖ Sew ayefki seg yidmaren n tyemmat, neγ n tewtemt n 

yiγersiwen (Ṭṭeḍ). Md. Heṭṭeḍ-tt harracṯ-nni « Teṭṭeḍ-itt teqcict-nni » (Mch 

188) .Mẓr. i/yeṭṭeḍ, i/yeṭṭeḍ, itteṭṭeḍ. Mγn. i/yeṭṭḍen . Sdm. suṭṭeḍ. 

 ṭḍ: suṭṭeḍ. Mgt ‖ Sesew ayefki seg yidmaren n tyemmat, neγ n tewtemt n 

yiγersiwen (Ṭṭeḍ). Md. Hessuṭṭeḍ hyemmatt memmi-s « Tessuṭṭeḍ tyemmat 
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mmi-s » (Sgm 459). Mẓr. hessuṭṭeḍ, hessuṭṭeḍ, hessuṭṭuḍ. Mγn. i/yessuṭṭḍen . 

Sdm. Asuṭṭeḍ, ttwasuṭṭeḍ. 

 ṭf: ṭṭef. Mgt ‖ kmes, aγ (Tṭef). Md. Si geṭṭef lḥukm ḏ ukursi « Segmi i yeṭṭef 

lehkem d ukersi» (Mdz 12/7). Mẓr. i/yeṭṭef, i/yeṭṭef, itteṭṭaf. Mγn. i/yeṭṭfen. 

Sdm. (h)uṭṭfa, ttwaṭṭef, sḵuṭṭef, (h)aḵeṭṭufṯ? 

 ṭf: ttwaṭṭef. Mgt + twγ ‖ Teḍra-d fell-as tigawt n tuṭṭfa (Ttwaṭṭef). Md. Aryaz 

(Arǥaz) yeteṭṭewef (yettwaṭṭaf) sug iles « Argaz yettwaṭṭaf seg yiles» (Nzn 

206). Mẓr. i/yettwaṭṭef, i/yettwaṭṭef, i/yettwaṭṭaf. Mγn. i/yettwaṭṭfen. 

 ṭf: sḵuṭṭef. Mgt + Swγ ‖ Ṭṭef aglim n ḥedd s sin n yiḍuḍan, tberneḍ-t, (Skuṭṭef, 

bbi). Md. Hesḵuṭṭef heḥzawṯ memmi-s « Teskuṭṭef tmeṭṭut mmi-s » (Sgm 

461).Mẓr. i/yesḵuṭṭef, i/ yesḵuṭṭef, yesḵuṭṭuf. Mγn. yesḵuṭṭfen. Sdm. 

ttwasḵuṭṭef, asḵuṭṭef. 

 ṭf: (h)aḵeṭṭufṯ (ha/hḵeṭṭufṯ). Snt ‖ D abeεεuc ur nettafeg ara, yella uberkan d 

uzewwaγ, ttidiren d igrawen, ttwasnen s ixeddim-nsen mebla aḥbas 

(Taweṭṭuft). Md. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hxeddem, weṛğeğği (ẓẓečč) 

yekkal yettinziz « Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu » (Sgm 

460). Sgt. (h)iḵeṭṭufin. Agraw. Aḵeṭṭuf.  

 ṭfṛ: ṭeffeṛ. Mgt ‖ Fat a lḥal mi yeḍra kra (Ṭeffeṛ). Md. Ḥrez awer a heṭṭeffeṛ, 

ass ala a heṭṭeffeṛ , γiṛ ahdatt a hneffeṛ « Ḥader awer tṭeffer, ass ara tṭeffer, 

ala ddexxan ad yesnifir» (Nzn 416). Mẓr. iṭeffeṛ, i/yṭeffeṛ, i/yeṭṭeffeṛ. Mγn. 

iṭeffṛen. Sdm. Aṭeffeṛ. 

 ṭg: ṭag. Mgt ‖ Izmir, weεεi, siweḍ. Md. Wenni i ṭagen f xiy-is (uma-s), yečč-ih 

« Win izemren i gmma-s, yečč-it » (Nzn 363). Mẓr. iṭag, yṭag, i/yeṭṭag. Mγn. 

i/yeṭṭagen. Mgw. Nğem, zmer. 

 ṭhṛ: ṭehheṛ. Mgt ‖ Gzem-as i llufan aksum-nni n yixef n tebbuct-is (Ṭehheṛ, 

sexten, zeyyen). Md. Iṭehheṛ weḥzaw i memmi-s « Iṭehheṛ urgaz i mmi-s » 

(Sgm 462). Mẓr. iṭehheṛ, yṭehheṛ, i/yeṭṭehheṛ. Mγn. iṭehṛen. Sdm. aṭehheṛ, 

aṭehhaṛ, ttwaṭehheṛ. Mgw. Zeyyen. 

 ṭḥ: ṭaḥ. Mgt ‖ Efk tiγrit i ḥed, s tmeslayt n warrac imecṭaḥ (Ṭṭaḥ). Md. Heṭṭaḥ 

akkiḏ-es, hečča-ṯ ḏeg-s « Teṭṭaḥ yid-s, tekkat deg-s » (Mch 42). Mẓr. iṭaḥ, 

yṭaḥ, i/yeṭṭaḥ. Mγn. i/yeṭṭaḥen. 

 ṭl: ṭell. Mgt ‖ Wali, ẓer, muqel (Ḍill). Md. Lḇuṛğ n tlussi (ttlussi), a heṭṭel fell-

as hfuḵṯ (hfuyṯ) a yefsi « Lberğ n wudi, ad yeṭṭil fell-as yiṭij ad yefsi» (Nzn 

40). Mẓr. iṭell, yṭell, i/yeṭṭella. Mγn. i/yeṭṭellen. Sdm. Aṭelli. 
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 ṭlb: ṭṭaleḇ. Sml ‖ Win yeqqaren awal n Rebbi deg temεemmert (Ṭṭaleb). Md. 

Ṭṭulḇa yeγṛin, t-timessi (ttimessi) yeṛγin «Ṭṭelba yeγran, d timest yerγan» 

(Nzn 220). Ngw. Ṭṭelḇa. 

 ṭlm: ṭlam. Sml ‖ Ulac tafat, tillas (Ṭṭlam). Md. Ṭlam uṭellis hamẓa, hečča 

yelli-s « Ṭṭlam uṭellis, ttaryel tečča yelli-s » (Sgm 463). Ngw. Hfawṯ.   

 ṭlε: ṭaleε. Mgt ‖ Ruḥ seg tama n wadda γer tin n ufella (Ali). Md. Lkyis-nni 

iṭellaε sawen iğ uṣefṣaf « Ukyis-nni yuli sufel n yiwen n uṣefṣaf » (Mch 543). 

Mẓr. iṭaleε, yṭaleε, i/yeṭṭaleε. Mγn. yeṭṭelεen. Sdm. Aṭaleε, sṭaleε. Mgw. Ali. 

 ṭlε: sṭaleε. Mgt + Swγ ‖ Ddem amdan neγ kra n tγawsa seg ukessar d asawen 

(Sali). Md. Yesṭaleε-tt-id yiwi-tt axxam-nnes, « Yesuli-tt-id yewwi-tt axxam-

ines » (Mch 449). Mẓr. i/yesṭaleε, i/yesṭaleε, i/yesṭalaε. Mγn. i/yesṭalεen. 

Sdm. Asṭaleε, ttwasṭaleε. 

 ṭms: ṭimsett. Snt ‖ D taggayt n ujeğğig, agdawal-is s tefransist « Goutte de 

sang ». 

 ṭns : Ṭnas. Sml ‖ Anda i tfuk tmuγli, yettban-d am wakken yefraq ilel neγ 

lqaεa d igenni, agdazal-is s tefransist « L’horizon ». Md. Grin-aneγ ḏi lğun n 

ṭnas « Gren-aγ di lqaε n ṭnas » (Mdz 19/14).  

 ṭṛḍq: ṭeṛḍeq. Mgt ‖ Ṭerḍeq, felleq, wezzeε. Md. Lami hexs a heṭṭeṛḍeq s 

leγḇineṯ « Armi tebγa ad teṭṭeṛḍeq seg uγben » (Mch 360). Mẓr. i/yeṭṭeṛḍeq, 

i/yeṭṭeṛḍeq, i/yeṭṭeṛḍaq. Mγn. yeṭṭeṛḍeqqen. Sdm. Aṭeṛḍaq, sṭeṛḍeq. 

 ṭrḍq: sṭeṛḍeq. Mgt + Swγ ‖ Err-it yeṭṭeṛḍeq (Sṭerḍeq). Md. Yesṭeṛḍeq warrac 

haḵurṯ-nnes « Yesṭeṛḍeq uqcic ddabex-ines » (Sgm 464). Mẓr. i/yesṭeṛḍeq, 

i/yesṭeṛḍeq, i/yesṭeṛḍiq. Mγn. yesṭeṛḍeqqen. Sdm. Asṭeṛḍeq, ttwasṭeṛḍeq 

 ṭṛf: ṭṭeṛf. Sml ‖ 1. Taggara n kra (Ṭṭerf). Md. Yeqqim ṭṭeṛf weḇriḏ « Yeqqim 

ṭṭerf n ubrid » (Sgm 465). Mgw. Ccafiṯ.  

‖ 2. Tama n kra (Ṭṭerf). Md. Hufa-ṯ ṭṭeṛf n yixxamen iregwan « Tufa-t tama n 

yixxamen n yiwaγezniwen » (Mch 183). Mgw. Iḏis. 

 ṭṛys : ṭeṛṛayes. Sml ‖ Taggayt n ufrux yettidiren deg lexlawi d tẓegwa.  

 ṭṛε: ṭṛiε. Sml ‖ Taggayt n leḥcic am wadal yettili deg yilel, agdazal-is s 

tefransist « Les algues ».   

 ṭs: ṭṭes. Mgt ‖ Sεeddi tanafa, gen (Ṭṭes). Md. U t-tamen (ttamen) c aqzin yeṭṭes 

« Ur ttamen ara aqjun yeṭṭsen » (Nzn 14). Mẓr. i/yeṭṭes, i/yeṭṭes, i/yetteṭṭes. 

Mγn. i/yeṭṭsen .Sdm. iḍes, seṭṭes.  



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

414 

 

 ṭs: iḍes (i/yiḍes). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “ṭṭes” (Iḍes, taguni). Mgw. 

Nnum.  

 ṭs: seṭṭes. Mgw + Swγ ‖ Sgen. Md. Ḥseṭṭes hmeṭṭuṯ llufan « Tesgen tmeṭṭut 

lṭufan » (Sgm 629). Mẓr. iseṭṭes, yseṭṭes, i/yessaṭṭas. Mγn. i/yesseṭṭsen .Sdm. 

ttwaseṭṭes. 

 ṭεm: ṭεam. Sml ‖ Asafar n wučči i fettlen-t tlawin s yiγerbalen (Seksu). Md. 

Hεemmeṛ s ṭεam akkeḏ weḵsum «Tεemmar s seksu akked uksum » (Mch 30). 

U 

 u: u . Jrm ‖ Aferdis amezwaru n tzelγa n tibawt (Ur). Md. Ennan-as « Lala, u 

yelli c ḏa. » « Nnan-as : « ala, ur yeli ara da. » » (Mch 431). 

W 

 w: wa/wayyi/wayyik/wayek. Jrm ‖ Amqim ameskan, yemmal-d ayen i iqerben 

(Wa, wagi, wagini). Md. Henna-s : « A memmi wa i lliγ ṯetteγ ḏ rfis neγ ḏ 

matta ?» « Tenna-as: « A mmi wagi i lliγ ṯetteγ d rfis neγ d acu ?» » (Mch 

296). Md2. A wayek i g-εeṛḍen si seḇεa lğefnaṯ-ayeḵ « A wagi i iεerḍen si 

sebεa-nni n terbutin » (Mch 187). Sgt. Yiḏa. Nt. Ha/ṯa. 

 w: awi. Mgt ‖ 1. Glu, ddem, zuγer, saɛef. Md 1. Ass-a wenni aḍu i d-yiwi 

« Ass-a winna d aḍu i d-yewwi » (Mdz 1/9). Md 2. Inna-s Ṛebbi : Ruḥ, awi-

as lğefneṯ-ayiḵ « Yenna-as Rebbi : Ruḥ awi-as tarbut-agi » (Mch 26). Mẓr. 

yiwi, yawi, i/yettawi. Mγn. yiwin. Sdm. Ttwawi, myawi. 

‖ 2. Tbeε, ḍfer, kemmel. Md. Awi-t aḇriḏ iwen-d-ğğiγ « Awi-t abrid i awen-d-

ğğiγ » (Mdz 24/18).  

‖ 3. Ṭṭef, εeṭṭel. Md. Hγuṛi hiwi-aneγ ussan « Taγuri tewwi-aγ ussan» (Mdz 

25/15).  

 w: eww. Mgt ‖ 1. Uγal ay ayen zegzawen neγ ur yettmaččay ara, yettmaččay 

(Eww). Md. Qeddidec ikkes icṯen ttazarṯ, qlil huwa: « Qeddidec ikkes-d 

yiwet n tbexsist, tewwa cwiṭ» (Mch 273). Mẓr. i/yewwa, i/yeww, ittewway. 

Mγn. i/yewwin. Sdm. Seww.  

‖ 2. Knef ay učči. Md. Yewwa weγṛum ḏeg fan « Yewwa uγrum deg bufraḥ » 

(Sgm 466). 
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 w: seww. Mgt + Swγ ‖ Err kra yettewwen yewwa (Seww). Md. Hesseww-iṯ, 

heğğa imeẓẓuγen weγyul sawen i icṯen tteẓgi « Teseww-it, teğğa imeẓẓuγen n 

uγyul sufella n yiwet n teẓgi   » (Mch 484). Mẓr. i/yesseww, i/yesseww, 

i/yessewway. Mγn. i/yessewwen. Sdm. Asewwi. Mgw. Snan. 

 wd: wadda. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Ddaw, s wadda), tettas-d tikwal deffir-s 

tenzeγt “i”. Md. Yeqqim ami yemmir lexṛif, luqu yuγe-d s wadda s weqfif 

«Yeqqim armi iεedda lexrif, atan yusa-d s wadda s uḍellaε» (Nzn 286). Mgw. 

Saddu. 

 wdṛ: weddeṛ. Mgt ‖ Ʃreq, ruḥ. Md. Iweddeṛ warrac ḏi hiẓǥi « Iwedder uqcic 

deg teẓgi » (Sgm 467). Mẓr. iweddeṛ, yweddeṛ, yettweddeṛ. Mγn. iweddṛen. 

Sdm. Aweddeṛ, sweddeṛ.  

 wdṛ: sweddeṛ. Mgt ‖ sruḥ, seεreq. Md. Yesweddeṛ warrac iḏrimen-is 

« Yesruḥ uqcic idrimen-is » (Sgm 468). Mẓr. yesweddeṛ, yesweddeṛ, 

yesweddaṛ. Mγn. yesweddṛen. Sdm. Asweddeṛ, ttwasweddeṛ. Mgw. Sṛuḥ. 

 wḍ: aweḍ. Mgt ‖ Lḥeq γer kra n umkan neγ ayen tebγiḍ (Aweḍ). Md. Arrac-

nni yenna-s: A γṛe-s a wḍeγ « Aqcic-nni yenna-as: Ar γur-s ad awḍeγ» (Mch 

13). Mẓr. yiweḍ, yaweḍ, yettaweḍ. Mγn. yiwḍen. Sdm. Awaḍ, siweḍ. Mgw. 

Lḥeg. 

 wḍ: siweḍ. Mgt + Swγ ‖ Selḥeq γer kra n umkan, neγ ḥedd γer wayen yebγa 

(Siweḍ). Md. Zzux yessawaḍ ar wexxam « Zzux yessawaḍ γer uxxam» (Nzn 

328). Mẓr. i/yessiweḍ, yessiweḍ, yessawaḍ. Mγn. yessiwḍen. Sdm. Asiweḍ, 

ttwasiweḍ.    

 wğε: lweğεeṯ/(h)awejεiṯ. Snt ‖ Leqriḥ n uεebbuḍ. Md. Yenna-s wuccen: ‘’Ass 

ala ẓṛeγ ḇaḇ n lğeεḇeṯ, hetnekkar-ay (hettnekker-ay) lweğεeṯ (hwejεiṯ)’’ 

«Yenna-as wuccen: « “Ass ara ẓreγ bab n tmegḥelt, yettnekkar-iyi leqriḥ n 

tεebbuḍt’’» (Nzn 572). 

 wḥd: waḥda awaḥd/ waḥda waḥda. Jrm ‖ Amernu n tγara (Waḥda waḥda). 

Md. Ugez s waḥḏ awaḥḏ « Ṣub waḥda, waḥda. » (Mch 429).  

 wḥd: waḥeḏ-. Jrm ‖ Tteqqnen γur-s yimqimen iwsilen (Waḥed-, iman-). Md. 

Iṛuḥ heqqim weḥḏ-s seḇεa snin simi gejla « Iruḥ teqqim weḥd-s sebεa snin 

segmi i yennejla» (Mdz 13/9).  

 wḥd: awḥiḏ. Sml ‖ Win yeqqimen weḥd-s, iman-is (Awḥid). Md. Agellil 

yeqqim mḥal awḥiḏ « Agellil yeqqim bḥal awḥid» (Mdz 12/4). Sgt. Iwḥiḏen. 
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 wjd: wejeḏ. Mgt ‖ Ili-k theyyaḍ (Wjed). Md. Melmi a d-yewjeḏ leḥcic ay 

amcic? « Melmi ara d-yewjed leḥcic ay amcic?» (Nzn 395). Mẓr. iwejeḏ, 

iwejeḏ, yettwejeḏ. Mγn. iwejḏen. Sdm. Awejeḏ, Sewjeḏ.  

 wjd: sewjjeḏ. Mgt + Swγ ‖ Err-it iheyya (Sewjed). Md. Yessewjeḏ leḥlas, 

aγyul ulac «Yessewjed tabarda/azwar, aγyul ulac» (Nzn 145). Mẓr. 

i/yessewjeḏ, i/yessewjeḏ, i/yessewjaḏ. Mγn. yeswejḏen. Sdm. Asewjeḏ. 

 wk: wakka. Mgt ‖ kessel γef umeṭraḥ akken ad teṭṭseḍ, ṭṭes. Md. Matt lwaqṯ i 

hettwakkiḏ? « Γef wacḥal lwaqt i tettkessileḍ (tegganeḍ)? » (Mch 527). Mẓr. 

iwakka, i/ywakka, yettwakka. Mγn. iwakkan. Sdm. Awakka, swakka. 

 wl: wala. Jrm ‖ Tasγunt i d-yemmalen tanmegla d usmenyef (Wala). Md. Sečč 

myaṯ ṯerras, wala wenni hṛebba ḥenna-as (yemma-s) « Sečč mya n terras, 

wala win i t-rebba ḥenna-as (yemma-s) » (Nzn 41).  

 wl: wala. Mgt ‖ Qabel, Muqel, ẓer, ḍil (Wali). Md. Wala-yi-d « Muqel iyi-d» 

(Sgm 612). Mẓr. iwala, ywala, i/yettwala. Mγn. iwalan. Sdm. Awali. Mgw. 

Qaḇel, qal.   

 wl: walu. Jrm ‖ Amernu n tesmekta, iqqiḥ, kra (Walu). Md. Hessusem 

harracṯ-nni, u henni walu. « Tessusem teqcict-nni, ur tenni walu.» (Mch 

421).  

 wl: wila/ila. Jrm ‖ D tasγunt (Ma, ma yella). Md 1. Wila yeğğul ḏǥ-eḵ aryaz 

(werǥaz), ens heṭṭseḏ. Wila heğğul ḏǥ-eḵ hameṭṭuṯ, ens heqqimeḏ « Ma yella 

yeggul deg-k urgaz, ens teṭṭseḍ, ma teggul deg-k tmeṭṭut, ens teqqimeḍ» (Nzn 

186). Md 2. Ila ulac γṛe-ḵ inzar, iry inzar wwuluḍ « Ma ulac γur-k inzar, err 

inzar n waluḍ» (Nzn 128). Mgw. Ma, kagella. 

 wl: awal (a/wawal). Sml ‖ 1. Ameslay, lhedra (Awal). Md. Ḏ awal iḍefren 

imezgura « D awal iḍefren imezwura» (Mdz 24/15). Sgt. Awalen. 

‖ 2. D rray, d ṣṣwab. Md. Matta i d-yenna ḏ awal « Ayen i d-yenna d awal » 

(Sgm 721). 

 wl: siwel. Mgt ‖ Hḍer, meslay. Md. Yessawal hacenwiṯ akken ilaq 

« Yettmeslay tacenwit akken ilaq » (Sgm 722).Mẓr. i/yessiwel, i/yessiwel, 

i/yessawal. Mγn. yessiwlen. Sdm Asiwel. 

 wl: walla. Mgt ‖ Uγal, qqel (Welli). Md. Yetḇan (yettḇan) iγiḏ ala iwallan ḏ 

ajḏeε «Yettban yiγid ara yuγalen d aḥuli» (Nzn 15). Mẓr. iwalla, ywalla, 

i/yettwalla. Mγn. iwallan. Sdm. Awalli.       
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 wl: (h)iwelli. Snt ‖ Tawtemt n urgaz. Md. Am wergaz, am hiwelli « Am urgaz, 

am tmeṭṭut» (Mdz 17/5). Ml. Argaz. Sgt. (h)iwelliwin. Mgw. (h) ameṭṭuṯ, 

(h)aḥzawṯ. 

 wl: lwali. Sml ‖ Imawlan, aεessas, imḍebbar (Lwali). Md. Lqella n lwali i s-

nniγ i waεṛaḇ xali «Si lqella n lwali i as-nniγ i uεrab xali» (Nzn 262). Sgt. 

Lwaliyaṯ. 

 wll: (h)awellaltt (ha/hwellaltt). Snt ‖ Lḥila n zjaj neγ n wayen-nniḍen, ideg 

ggaren aman, ayefki, lgazuz… (Taqerεunt). Md. U ilaq c imḏanen a ḏegren 

hiwellalin ḏi kul amḵan « Ur ilaq ara imdanen ad degren tiqerεunin deg yal 

amkan » (Sgm 723).Sgt. (h)iwellalin. 

 wll: (h)iwlelliṯ . Snt ‖ Taggayt n ubeεεuc i yettidiren deg yixxamen, ladγa 

tiγemmar, iteg izeḍwan (Tteryel, tissist). Sgt. (h)iwlelliyin. 

 wll: (h)awlelliṯ yiḍ. Snt ‖ D yiwen n ṭṭir n yiḍ yettcabin γer uγerda (Ttaylal). 

Sgt. (h)iwlella yiḍ. Mgw. (h)aylaltt. 

 wls: iwlesses. Sml ‖ Abzag n uksum n umdan, ladγa anda i yella rqiq (Awles), 

agdazal-is s tefransist « Les ganglions ». Sgt. Iwlessisen. 

 wltm: welttma. Snt ‖ Isem n timarewt, d yelli-s n baba, yelli-s n yemma, neγ d 

yelli-s n baba d yemma. Md. Henni ig rewsen hixsiwin ḏ welttma-

ṯwen! « Tinna i ikessen ulli d wultma-twen! » (Mch 416). Sgt. 

(h)awmaṯin/(h)iseṯma. Ml. Uma.  

 wm: (h)awmatt. Snt ‖ Tagenduzt, tafunast ur nuriw ara, agdazal-is s tefransist 

« Génisse ». Sgt. (h)iwmaṯin.  

 wn: -awen-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis sin 

amalay asget, yettili deffir neγ sdat n umuag (-awen-). Md. Aql-aneγ nizar-

awen-d axxam « Aql-aγ nezwar-awen-d s axxam » (Mch 116). Sf. -aḵ-. Nt. -

awentt-.    

 wn: win. Jrm ‖ Ameskan n ubεad (Wihin). Md. Win ḏ axxam miḏeg 

zeḏγeγ « Wihin d axxam ideg zedγeγ » (Sgm 724). Sgt. Iḏin. Nt. Hin. 

 wn: wenni. Jrm ‖ Amqim ameskan, yettuγal deg wadeg n yisem, nesseqdac-it 

i ubdar (Win). Md 1. Wenni i d-yusan iεeḏmi-c « Win i d-yusan iεdem-ik » 

(Mdz 16). Md 2. Wenni ḏ arǥaz i qqaren « Winna d argaz i d-qqaren » (Mdz 

1/7). Sgt. Iḏenni. Nt. Henni. 
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 wnḍn: wenniḍen. Jrm ‖ Amqim ameskan n tiḍent (Wayeḍ). Sgt. iḏenniḍen. 

Nt. Henniḍen.  

 wns: (h)awinesṯ (ha/hwinesṯ). Snt ‖ Asγun i ttεelliqent teḥdayin neγ tlawin 

deg imeẓẓuγen-nsent i ccbaḥa (Tamenguct). Md. Awi-ay-id hiwinas. « Awi-

iyi-d timengucin.» (Mch 235). Sgt. (h)iwinas. Mgw. (h)amengucṯ, (h)ixeddi.  

 wnt: -awentt-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem wis sin 

unti asget, yettili deffir neγ sdat n umuag (-awent-). Md. Yessiγ-awentt 

ṯiwinas? « Yefka-awent timengucin? » (Sgm 725). Sf. -am-. Ml. -awen-.   

 wnz: (h)awenza. Snt ‖ 1. Deg wudem, tezga-d nnig wallen, ddaw n ucekkuḥ 

(Tawenza, anyir). Md. Heḵmec hwenza-s s lemḥayen « Tekmec twenza-s s 

lemḥayen » (Sgm 726). Sgt. (h)iwenziwin. Mgw. (h)inzi 

‖ 2. Zzher, rrezg, lmektub. Md. Ḏi hwenza-w hura hseqqeḏ « Di twenza-w 

tura hseggem» (Mdz 16/17). 

 wqt: lweqṯ. Sml ‖ 1. Lwaqt, akud, luhi, lmaḥel. Md. Neččenttin ḏ yaziḍ, ssneγ 

kul lweqṯ « Nekkini d ayaziḍ, sneγ yal lwaqt. » (Mch 100). Sgt. Lewqaṯ. 

‖ 2. Tallit, zzman. Md. Hus-ed waqila lweqṯ-nni « Yusa-d waqila lwaqt-nni » 

(Mdz 1/11) 

 wr: awer. Jrm ‖ Tazelγa n tibawt, seqdacen-tt s umata deg ddeεwat (Awer). 

Md. ‘’Hili hili, aγṛum awer yili’’ yenna weqzin «‘’Tili d tili, aγrum awer 

yili’’ yenna weqjun» (Nzn 78)  

 wr: awerr. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Deffir), iteddu s umata d yimqimen 

iwsilen irusriden: awerr-ay, awerr-aḵ, awerr-am…« deffir-i, deffir-k, deffir-

m…». Md. Hayḏiṯ-nni a hṛuḥ a ttazzel awerr-as. « Taydit-nni ad truḥ ad 

tazzel deffir-s. ». (Mch 176) Mgw. Ḏeffer/zeffer. 

 wr: awra. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Da, dagi, γur-i). Md. Aṛwaḥ awra. 

« Aṛwaḥ γer da» (Sgm 469) Mgw. ḏa, γer ḏa, γṛ-i. Ngw. γadi. 

 wr: wwur. Mgt ‖ Beddel adeg (Ddu). Mch. Wwur zat-i, wwur, wwur u ttageḏ 

c! « Ddu sdat-i, ddu, ddu ur ttagad ara! » (Mch 303). Mẓr. yewwur, yewwur, 

yeggur. Mγn. yewwuren. Sdm. Swur, aswuri. Mgw. Ggur. 

 wr: aswuri. Snt‖ Isem n tigawt n umyag “ wwur” (Tikli, tanhert). 

 wr: ggur. Mgt ‖ D talγa tussidt n umyag “ wwur” yesεa yiwen n unamek yid-s 

(Ddu). Md. Yufa iğ uyaziḍ, irni yeggur yufa iğ ufiγeṛ « Yufa yiwen n uyaziḍ, 
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yerna yedda yufa yiwen n uzrem » (Mch 122). Mẓr. i/yeggur, yeggur, ittggur. 

Mγn. yegguren. Mgw.wwur.  

 wr: sǥur (swwur). Mgt + Swγ ‖ Sbeddel adeg (Seddu). Md. Iγallen-nni i tt-id-

yesǥuran « Iγallen-nni i tt-id-yesseddan» (Mdz 21/18). Mẓr. i/yesǥur, 

i/yesǥur, i/yesǥura. Mγn. i/yesǥuran. Mgw. Swur.  

 wr: err (werr). Mgt ‖ Sekker, γlaq. Md. Γiṛ a heffγeḏ, err hawwurṯ-nni « Ḥaca 

ad teffγeḍ, err tawwurt-nni » (Sgm 470). Mẓr. yerra, yerr, yetterra. Mγn. 

yerrin. Sdm. Ttwarra, (h)awwurṯ, (h)aswerṯ. Mgw. Belleε, rkel. 

 wr: (h)awwurṯ (ha/hewwurṯ). Snt ‖ Adeg iseg keccmen tteffγen, tettwaxdam s 

lluḥ, uzzal, aγanim…(Tawwurt). Md. Wenni yuḏfen ar lğenneṯ, yeqqen 

hawwurṯ «Win ikecmen γer lğennet, yeγlaq tawwurt» (Nzn 136). Sgt. 

(h)iwwura. 

 wr: (h)aswerṯ. Snt ‖ Ayen swayes ara tγumeḍ kra (Taswart). Md. Err haswerṯ 

i heqḇucṯ « Err haswerṯ i teccuyt » (Sgm 471). Sgt. (h)iswarin. 

 wrd: (h)aweṛdett ((ha)/hweṛdett). Snt‖ D taggayt n yiğeğğigen (Tawerdet). 

Md. Ay lwaṛd n lyasmin akkeḏ ṣṣḇeḥ yuγa-ṯ nḏa « Ay lward n lyasmin akked 

ssbeḥ yuγ-it nda» (Mdz 5/3). Sgt(ajemmal). lweṛd. 

 wrr: awrir (a/wewrir). Sml ‖ D awal n trakalt, d adeg iqeεden, yezgad-d deg 

wadeg εlayen, d asmideg (Awrir). Md. Ih a ḇaḇa! Ziγ ḏ dfineṯ ḏi Hewrirṯ « Ih 

a baba! Ziγ d tanṭelt di tewrirt» (Mdz 15/14). Sgt. Iwriren. Nt. (h)awrirṯ/ 

(h)iwririn. 

 wṛjn: (h)aweṛjenniṯ (ha/hweṛjenniṯ). Snt ‖ Imγi, d yiwen n uzeğğig i igemmun 

deg yiḥriqen d lexlawi (Taysa), agdazal-is s tefransist « Marguerite».  

 wṛğğ: weṛğeğği. Sml ‖ D abeεεuc yettafgen, yezga icennu deg unebdu 

(Werğeğği, ẓdec, arjuj). Md. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hxeddem, weṛğeğği 

(ẓẓečč) yekkal yettinziz « Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu » 

(Sgm 472). Mgw. Ẓẓečč.  

 wṛγ: wṛeγ. Mγr ‖ Uγal d awraγ (Iwriγ). Md. Ass ala weṛγent, ḏayen, hekkes 

hibberḵent «Ass ara werriγit, dayen tekkes tebrek» (Nzn 486). Mẓr. yewṛeγ, 

yewṛeγ, i/yettewṛiγ. Mγn. iweṛγen. Sdm. Awṛaγ, sewṛeγ.  

 wṛγ: awṛaγ (a/ wewṛaγ). Rbb ‖ Tiγmi, ini, llun n yimγi mi ara teffγen waman 

(Awṛaγ). Sgt. Iwṛaγen. Nt. (h)awṛaγṯ/(h)iwṛaγin.   
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 wsr: wser. Mγr. Mgt ‖ Uγal d ameqqran deg leεmer, d awessur (Iwsir). Md. 

Yewser weγyul, sγin-d iḏ-nniḍen « Wesser uγyul, uγen-d wayeḍ » (Sgm 473). 

Mẓr. yewser, yewser, i/yettewsir. Mγn. iwesren. Sdm. Awessar. 

 wsr: awessar (a/ uwessar). Rbb ‖ Ameqqran deg leεmer, amγar (Awessur). 

Md. Ḥewwes yiğ umexluq ḏ awessar « Ḥewwes γef yiwen umexluq d 

awessur»   (Mch 234).  Sgt. Iwessaren. Nt. (h)awessarṯ/(h)iwessarin.  

 wṣ: waṣṣa. Mgt ‖ Mel-as amek ara yexdem, welleh (Weṣṣi). Md. U tweṣṣi 

(tweṣṣa) c ayujil (aǥujil) f imeṭṭawen « Ur ttweṣṣi ara agujil γef yimeṭṭawen 

» (Nzn 247). Mẓr. iwaṣṣa, ywaṣṣa, i/yettwaṣṣa. Mγn. iwaṣṣan. Sdm. awaṣṣa, 

ttuwaṣṣa, mwaṣṣa. 

 wṣt: lweṣṯ. Sml ‖ Win neγ ayen yellan gar umezwaru d uneggaru, talemmast n 

kra (Alemmas/talemmast). Md. Amma ḏi lwaṣṯ n waman « Akka di tlemmast 

n waman» (Mdz 21/14). Mgw. Ammas. 

 wt: uweṯ. Mgt ‖ 1. Efk tiyita i walebεeḍ (Ewt). Md. Yuṯ-itt ifker «Yewwet-itt 

yifker » (Mch 93). Mẓr. i/yuṯa, i/yuṯ, yeččaṯ. Mγn. i/yuṯin. Sdm. (h)iḵṯi, ttwaṯ, 

msuṯa.  

‖ 2. Yehlek. Md. Yuṯ-iṯ uḇeḥri «Yewwet-it ubeḥri » (Sgm 474).  

‖ 3. Yurar. Md. Yuṯa aḇendir «Yewwet abendir » (Sgm 475).     

‖ 4. Yeseγma. Md. Huṯa lḥenni «Tewwet lḥenni » (Sgm 476).     

‖ 5. Yečča. Md. Yuṯa hẓiwa n ṭṭεam «Yewwet aḍebsi n seksu » (Sgm 477).        

‖ 6. Yuker . Md. Yuṯa lğiḇ «Yewwet lğib » (Sgm 478).     

‖ 7. Yerra iman-is ur yeẓri ara. Md. Yuṯa nnaḥ «Yewwet nnaḥ » (Sgm 479). 

‖ 8. Iεedda srid. Md. Hameqṛantt huṯa hegmeḍ lejweḇ yekke-d hameẓyantt 

« Tameqrant tuwet tεedda lejweb yekka-d tameẓyant» (Mdz 7/11). 

‖ 9. Serfaq. Md. Yiğ ufus u yeččaṯ uran «Yiwen n ufus ur yettserfiq» (Nzn 

160). 

‖ 10. Yeserwa-as tilufa. Md. Yuḵt-ih (yuṯ-iṯ) Ṛebbi, yḇan walli «Yewwe-it 

Rebbi, iban-d wallaγ-is » (Nzn 489). 

‖ 11. Ffeγ a ssut. Md. ḵṯin (uṯin) leṛεuḍ, nnan-as : “aman uγan-d.” « Wṯen 

lerεud, nnan-as: “Yekkat ugeffur”» (Nzn 141). 

‖ 12. Sew. Md. Yuṯa aḇuqal n waččil « Yewwet abuqal n yikil » (Sgm 480). 
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 wt: msewṯa. Mgt ‖ Talγa tasuddimt tamyaγt n umyag “ Ewṯ”. Md. Msuḵṯan 

(msuṯan) iserḏan, hersu (hersa) ggeγyul « Myewwaten isredyan, tres deg 

uγyul» (Nzn 177). 

 wt: (h)iḵṯi. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “uweṯ”, tiγrit (Tiyita). Md. Hiḵiṯa-yiw 

(hiḵṯiwin-iw), ḥal hiḵiṯa (hiḵṯiwin) wwaylu, u t-itḥus (tt-yettḥes) γiṛ wenni 

mifeg hersu (hersa) «Tiyita-iw, am tyita n teylut, ur s-yettḥussu ala win γef 

ters» (Nzn 462). Sgt. (h)iḵṯiwin/(h)iḵṯa. 

 wtl: awṯul (a/ wewṯul). Sml ‖ 1. Aγersiw itetten imγan, tella taggayt yettrebbi-

tt umdan deg uxxam, tella tayeḍ tettidir deg lexla (Awtul). Md. Yuṯa uneǥmar 

awṯul s lmukḥeltt « Yewwet uṣeyyad awtul s tmegḥelt » (Sgm 481). Sgt. 

iwṯal. Nt. (h)awṯultt/(h)iwṯalin. Mgw. Agnin.  

‖ 2. Amaxuf. Md. Wenni ḏ awṯul «Winna d awtul » (Sgm 482). 

 wtm: awṯem (a/wawṯem). Sml ‖ Amalay n yimdanen d yiγersiwen (Awtem). 

Sgt. Iweṯmen. Nt. (h)awṯemtt/(h)iweṯmin. 

 wṭḍ: iweṭṭeḍ. Sml ‖ Timellalin i tettarew telkit deg ucekkuḥ n umdan, ma 

yella ur zeddig ara (Iwṭeḍ, iweṭṭ). Md. Ṛwaḥ a m-ferneγ iweṭṭḍen « Rwaḥ ad 

am-ferneγ iweṭṭen » (Sgm 483). Sgt. Iweṭṭḍen.  

 wxṛ: wexxeṛ/ weṛṛex. Mgt‖ Uγal γer tama, aẓ akkin (Wexxer). Md. Ay arraw-

inu, weṛxeṯ (wexṛeṯ), eğğeṯ-ay aḏ aǥmeγ « Ay arraw-inu, wexret, eğğeṯ-iyi ad 

d-agemeγ. » (Mch 247). Mẓr. iwexxeṛ, i/ ywexxeṛ, i/yettwexxeṛ. Mγn. 

iwexṛen. Sdm. awexxaṛ, swexxaṛ.  

 wy: wayi. Jrm ‖ Amqim arudmawan n umalay asuf (wayi, wagi). Md. Wayi ḏ 

Acenwi Ttipaza « Wagi d Acenwi n Tipaza» (Sgm 484). 

 wz: iwzan (i/yiwzan). Sml+Sgt ‖ Aεeqqayen n ssmid (Iwzan). Md. Σeṛḍeγ 

anuji f llefṯ, yeyru (yeǥra) axḇu (axḇun) g-giwzan (ḏeg iwzan) «Ʃerḍeγ inebgi 

γef lleft, yexdem axemmuj deg yiwzan» (Nzn 208).  

 wzγ: (h)awaziγṯ (ha/ hwaziγṯ)). Snt ‖ Amur deg wudem n umdan i yellan gar 

yimi d uεenqiq, agdazal-is s tefransist «Le monton» (Tamart). Md. Yejṛeḥ ḏi 

hwaziγṯ-nnes « Yejreḥ deg tamert-ines » (Sgm 485). Sgt. (h)iwaziγin.  

 Wεr: uεeṛ. Mγr ‖ Ili neγ uγal d aweεran, ur ttishil ara (Iwεir). Md. Yenna-s 

iγes i weqzin: “Nečč waεṛeγ (uεṛeγ)’’ Yenna-s weqzin: “Ula nnečč (ḏ nečč) 

hmiṛeγ (mmireγ)’’ «Yenna-as yiγess i uqjun: “ Nekk weεreγ’’, yenna-as 
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uqjun: “ula d nekk stufeγ’’» (Mch 93). Mẓr. yewεeṛ, i/yewεeṛ, i/yettewεiṛ. 

Mγn. iweεṛen. Sdm. Aweεṛan. 

X 

 x: ax. Mgt ‖ Ax, ṭṭef. Md. Ax ! Ruḥ awi haqeẓẓultt-a « Ax ! Ruḥ awi 

taεekkazt-a » (Mch 39).  

 xb: (h)axaḇiṯ (ha/hxaḇiṯ). Snt ‖ Tabettit n wakal, taḥawact (Taxabit). Md. 

Heggi-tt jaṛ n ttxuḇay « Tegga-tt gar txabiyin» (Mch 67). Sgt. (h)ixuḇay. 

 xbc: xḇec. Mgt ‖ Eğğ-d cwami s waccaren-ik (Xbec). Md. Ixeḇc-ay wemcic-

nneḵ « Yexbec-iyi umcic-inek » (Sgm 486). Mẓr. i/yexḇec, yexḇec, 

yexxebbec. Mγn. ixeḇcen. Sdm. Axḇac, axebbic, ttwaxḇec. 

 xbc : axḇac (a/wexḇac). Sml ‖ Isem n tigawt d umyag “xbec” (Axḇac). Md. 

Memmi-s uγeṛḍa yessen i wexḇac « Mmi-s n uγerda yessen i uxbac (Axbac)» 

(Nzn 115). 

 xbc : axebbic (a/uxebbic). Sml ‖ Ccama i d-yettağa uxbac (Axebbic). Md. 

Yexḇec-ay wemcic-nneḵ, qaḇel i yixebbicen-a « Yexbec-iyi wemcic-ineḵ, 

muqel i yixebbicen-a » (Sgm 487). Sgt. Ixebbicen. Nt. (h)axebbicṯ. 

 xbcṛ: axaḇcaṛ (a/ uxaḇcaṛ). Sml ‖ Ccama i d-yettγimin seg lğerḥ (Ticraḍ), 

agdazal-is s tefransist «La cicatrice ». Sgt. Ixaḇcaṛen. 

 xbḍ: xḇeḍ. Mgt ‖ 1. Seγli kra, neγ alebεeḍ s lğahd (Xbeḍ). Md. Hxebett 

(hexḇeḍ-itt) hafunasṯ s rḵel, heḥkem-tt ḏi hiṭ; heεma-tt «Texbeḍ-itt tfunast s 

rkel, teḥkem-tt deg tiṭ; tesderγel-itt» (Mch 678). Mẓr. i/yexḇeḍ, yexḇeḍ, 

i/yexxebbeḍ. Mγn. ixeḇḍen. Sdm. Axḇaḍ, ttwaxḇeḍ.  

‖ 2. Rwi kra, ewt s lğehd. Md. Yus-ed ittazzel, ixebbeḍ ḏi hawwurṯ, yeṛẓ-itt, 

ittγahγa f ulettma-s « Yusa-d ittazzal, ixebbeḍ tawwurt, yerẓa-tt, yesbaεbuε 

γef uletma-s ». (Mch 751). 

‖ 3. Ḥerrek deg lqaεa s lğahd. Md. Yeγṛes izmer yeḇḏa ixebbeḍ ḏi hmurṯ « 

Yezla izimer yebda ixebbeḍ di tmurt ». (Sgm 488). 

 xbn: axḇun (a/wexḇun). Sml ‖ Axemmuj, axjiḍ. Md. Σeṛḍeγ anuji f llefṯ, 

yeyru(yeǥra) axḇu (axḇun) g-giwzan (ḏeg iwzan) « Ʃerḍeγ inebgi γef lleft, 

yexdem axemmuj deg yiwzan» (Nzn 208). Md 2. Hṛuḥ heqqaz g iğ wexḇun 

« Tṛuḥ teqqaz deg yiwen uxemmij» (Mch 94). Sgt. Ixeḇwan.  



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

423 

 

 xč: xučč. Mgt ‖ Sekcem afus-ik neγ kra. Md. Ixučč fus-nnes ḏeg exḇun, 

heqqes-as hγiṛḍemtt «Iger afus-ines deg uxemmij, teqqes-iṯ tγirdemt » (Sgm 

489). Mẓr. ixučč, yxučč, i/yettxučč. Mγn. ixuččen. Sdm. Axučči.  

 xd: (h)ixeddi (hi/hxeddi). Snt ‖ Asγun i ttεelliqent teḥdayin neγ tlawin deg 

imeẓẓuγen-nsent i ccbaḥa (Tamenguct). Md. Yiwi-d werǥaz hixeddiyin i yelli-

s « Yewwi-d urgaz timengucin i yelli-s » (Sgm 490). Sgt. (h)ixeddiyin. Mgw. 

(h)amengucṯ, (h)winesṯ.  

 xdm : xḏem. Mgt ‖ Eg neγ sker kra. Md. Nečč xeddmeγ akkeḏ wuma, yetteğğ-

ay i cceṛ « Nekk xeddmeγ akked gmma, yettağğa-iyi i ccar» (Mch 24). Mẓr. 

i/yexḏem, yexḏem, yexxeddem. Mγn. ixeḏmen. Sdm. 

(h)axeddam(tt)/(h)anexḏam(tt), lxeḏmeṯ. Mgw. Eǥ, egr. 

 xdm: lxeḏmeṯ. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Xdem” (Lxedma, ixeddim). 

Yeggar lxeḏmeṯ wwuccen « Ixeddem lxedma n wuccen» (Nzn 298).  

 xdm: axeḏmi (a/uxeḏmi). Sml ‖ Allal n wuzzal swayes gezzmen neγ zellun 

(Axedmi, lmus, ajenwi, tafrut). Md. Awi-ay-d haxeḏmiṯ « Awi-iyi-d 

tajenwit. » (Mch 237). Sgt. ixeḏmiyen. Nt. (h)axeḏmiṯ. Mgw. Lmus, aǥercuḥ. 

 xdε: xḏeε. Mgt ‖ Ef-k afus γef walebεeḍ, γurr (Xdeε). Md. Nemsefham a 

nemlaqa ixḏeε-ay « Nemsefham ad nemlil ixḏeε-iyi » (Sgm 491). Mẓr. 

i/yexḏeε, i/yexḏeε, yexxeddeε. Mγn. ixeḏεen. Sdm. (h)axeddaε(ṯ), lexḏeε, 

ttwaxḏeε, myexḏeε. 

  xdε: lexḏeε. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “xḏeε”, tikci n ufus γef walebεeḍ 

(Lexdeε). Md. Yerse-d lexḏeε ḏeg umeğğeḏ « Yers-d lexdeε deg umeğğed» 

(Mdz 16/21).  

 xḍ: xḍa. Mgt ‖ Ur ttekki ara, neγ ur ttili ara deg kra n temsalt, neγ ccγel (Xḍu). 

Md. Ayeṭṭum(aǥeṭṭum) ala yaγen leğmaεṯ, llah la yenğεel aḏ i-yexḍa 

«Aεekkaz ara yaγen tajmaεt, llah ad tt-yeğεel ad iyi-yexḍu» (Nzn 561). Mẓr. 

i/yexḍa, i/yexḍa, yexxeṭṭa. Mγn. i/yexḍan.  

 xḍb: xḍeḇ. Mgt ‖ Suter taqcict i zzwağ, εeyyen (Xḍeb). Md. Σet-tu (Ʃettu) 

iṛuḥ a yexḍeḇ, Yet-tu (Yettu) « Σettu iṛuḥ ad yexḍeb, Yettu» (Nzn 229). Mẓr. 

i/yexḍeḇ, yexḍeḇ, yexxeṭṭeḇ. Mγn. ixḍḇen. Sdm. axḍaḇ/lexḍuḇiyeṯ, ttwaxḍeḇ, 

(h)axḍiḇ(ṯ).  

 xf: ixf (i/yixf). Sml ‖ 1. Deg tfekka n umdan (Ixef, aqerruy). Md 1. Ass ala 

yeṛwa uεeddis, a yini i yixf: “inziz” «Ass ara yerwu uεebbuḍ, ad yini i 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

424 

 

uqerruy: “γenni”» (Nzn 433). (Anamek-is: mi yerwa yiwen yettaf iman-is). 

Sgt. ixfawen. 

Md 2. U yessin ixf-is seg ḍaṛṛen-is « Ur yessin ixef-is seg yiḍaren-is» (Nzn 

236). (Anamek-is: d aεluḍ). 

‖ 2. Iman . Md. Azεim i midden, ucmiṯ i yixf-is «Uḥdiq i medden, ucmit i 

yiman-is» (Nzn 8). (Anamek-is: yeḥdaq γer iberraniyen, maca γer wigad i 

as-iqerben xaṭi). 

‖ 3. Leεmer, tudert. Md. Yečču (yečča) ixef  n yemma-s «Yečča ixef n 

yemma-s» (Nzn 575). (Anamek-is yezwar yemma-s temmut d tamezwarut, 

neγ yetbeε yemma-s armi i tt-yenγa). 

 xl: xla. Mgt ‖ Err kra d ulac, sengar (Xlu). Md. Ḍaḍ, ḍaḍ, yexla qellala 

«Aḍaḍ, aḍaḍ, yexla taxabit» (Nzn 497). Mẓr. i/yexla, i/yexla, ixella. Mγn. 

yexlan. Sdm. Lexla, amxali. 

 xl: amxali. Rbb ‖ Ulac kra deg-s (yexla). Md. Hacḵaṛṯ-nnes ttamxaliṯ 

«Tacekkart-ines texla » (Mch 472).  

 xl: lexla. Sml ‖ Ayen i yellan berra i tnezduγin n taddart (Lexla). Md. Σica i 

lexla, axxam ala « Σica i lexla, axxam ala»   (Nzn 166). Sgt. Lexlawi. 

 xl: xala. Mgt ‖ Meslay i ḥedd γer tmeẓẓuγt-is, acemma, acemma (Stewtew). 

Md. U cceṭṭeḥ i wḍeṛγal, u ttxali amejjuj «Ur ceṭṭaḥ i uderγal, ur stewtiw i 

uεeẓẓug » (Nzn 93). Mẓr. ixala, yxala, i/yettxala. Mγn. ixalan. Sdm. Axala. 

 xl: xali. Sml ‖ Isem n timarewt, d gma-s n yemma (Xali). Md. Gaε ḏ  xwali, 

beṣṣaḥ xali n ṣṣeḥ, ahayen qḇali «Akk d xwali, bessaḥ xali n sseḥ, atan 

iqubel-iyi-d » (Nzn 260). Sgt. xwali. Nt. Xaltti/xwaltti. 

 xlḍ: xelleḍ. Mgt ‖ 1. Ḥerrek kra akked kra-nniḍen, sluγ, sexreb ayen iqeεden 

(Xleḍ). Md. Hxelleḍ heḥzawṯ aren ḏ waman « Texleḍ tmeṭṭut awren d waman 

» (Sgm 492). Mẓr. ixelleḍ, yxelleḍ, yettxelleḍ. Mγn. ixellḍen. Sdm. Axelleḍ, 

sxelleḍ, ttwaxelleḍ. Mgw. Sar, rwi. 

‖ 2. Mlalen ddukklen. Md. Xelḍen midden ḏi ttriḏ « Ddukklen medden deg 

tmeγra » (Sgm 493). 

‖ 3. Sezεef, ur ttak ara lehna, rwi. Md. Ayḏi ḏi hεeccett-nnes iwakka, arrac 

yettxelleḍ ḏeǥ-s, ḏγa yeffeγ-d iqerc-iṯ « Aydi di tεecciwt-ines itekka, aqcic 

irewwi deg-s, dγa yeffeγ-d iγeẓẓa-ṯ » (Sgm 494). 
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 xll: Axlal/ḏaxlal. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Xilla, aṭas,). Md. Ḏ axlal midden 

ssawalen « Aṭas n medden ttmeslayen» (Mdz 3/8). Mgw. Ʃiṭa. Ngw. Qdid/ 

qlil. 

 xlq: xleq. Mgt ‖ Snulfu, sebdeε (Xleq). Md. Ḏ Ṛebbi i-d-ixelqen « D Rebbi 

iyi-d-ixelqen » (Sgm 495). Mẓr. i/yexleq, i/yexleq, yexxelleq. Mγn. ixelqen. 

Sdm. Axlaq, amexluq, lxaleq. 

 xlq: amexluq (a/umexluq). Sml ‖ Win i d-yettwaxelqen (Amexluq). Md. 

Ḥawes yiğ umexluq ḏ awessar « Ḥewwes γef yiwen umexluq d awessur»   

(Mch 234). Sgt. imexlaq, imexluqen. Nt. (h)amexluqṯ. 

 xlṣ: xleṣ. Mgt ‖ Mudd idrimen, neγ ayen-nniḍen, mi d-tuγeḍ neγ teṭṭfeḍ kra n 

tγawsa. (Xelles). Md. Nečč wahṛeγ ḏ xalti, a s-rukseγ (rewseγ) a ḏi hxelleṣ, 

nettaṯ henna : ‘‘ Ḏ ayyaw-iw a ḏi yerwes ḇaṭel’’ «nekk γileγ d xalti, ad as-

kseγ ad iyi-txelleṣ, nettat tenna : ‘‘ d ayyaw-iw ad iyi- kes baṭel’’» (Nzn 85). 

Mẓr. i/yexleṣ, yexleṣ, yexxelleṣ. Mγn. ixelṣen. Sdm. Axelleṣ/lexlaṣ, ttwaxleṣ.  

 xlxl: axelxal (a/uxelxal). Sml ‖ D asγun d imdewwar, yettwaxdam ama s uẓref 

neγ s wureγ (Axelxal). Md. Awi-ay-id axelxal « Awi-iyi-d axelxal. » (Mch 

234). Sgt. Ixelxalen. Nt. (h)axelxaltt. 

 xlε: xleε. Sml ‖ Aggad deg kra iγef ur tebniḍ ara, friwes (Xleε). Md. Haḥzawṯ-

nni heεḏel fus-nnes ḏi heqfifṯ, hennexelε, hemmuṯ «Tameṭṭut-nni teεdel afus-

ines di tqecwalt, texleε, temmut» (Mch 645). Mẓr. i/yexleε, i/yexleε, 

yexxelleε. Mγn. ixelεen. Sdm. Axlaε/lxelεeṯ, sexleε, nnexleε. Mgw. Ḏhec. 

 xlε: sexleε. Sml + Swγ ‖ Err ḥedd yexleε (Sexleε). Md. Yeffeγ ziyya (zg-i), 

isxelε-ay «Yeffeγ seg-i, yessexleε-iyi» (Nzn 118). Mẓr. i/yessexleε, 

i/yessexleε, i/yessexlaε. Mγn. i/yesxelεen. Sdm. Asexleε. Mgw. Seḏhec. 

 xm: axxam (a/wexxam). Sml ‖ 1. Tanezduγt, lḥara (Axxam). Md. Zzux u 

yebbenna axxam « Zzux ur ibennu axxam» (Nzn 28). Sgt. Ixxamen. Nt. 

(h)axxamtt / (h)ixxamin. 

‖ 2. Zzweğ. Md. Yexḏem axxam «Yexdem axxam» (Sgm 496), Anamek-is 

yezweğ. 

 xm: (h)axxamtt (ha/(h)exxamtt). Sml ‖ Tazeqqa, axxam ajdid (Taxxamtt). 

Md. Heffeγ ttaxxamtt « Teffeγ d taxxamt » (Sgm 497). Sgt. (h)ixxamin. 

 xml: xemmel. Mgt ‖ Ur d-ttban ara (Ffer). Md. Enγ-iṯ, melḥ-ṯ, xemmel-ay-iṯ 

« Enγ-it, melleḥ-it, ffer-iyi-t » (Mch 455). Mẓr. ixemmel, yxemmel, 

i/yettxemmel. Mγn. ixemlen. Sdm. axemmel. Mgw. Ffer, xzen.  
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 xmm: xemmem. Mgt ‖ Meyyez, ḥebber (Xemmem). Md. Imi 

yetsellem(yettsellem), ul yetxemmem (yettxemmem) « Imi yettsellim, ul 

yettxemmim» (Mch 210). Mẓr. ixemmem, yxemmem, i/yettxemmem. Mγn. 

ixemmemmen. Sdm. Axemmem. 

 xn: (h)axna. Snt ‖ D awal n tuzzuft; seg-s i d-xeṛṛan yimdanen (Taxna). Md. 

Iqeddu si haxna-s « Ixeṛṛa si taxna-s » (Sgm 498). Sgt. (h)axniwin.  

 xnčṛ: axenčuṛ (a/ uxenčuṛ). Sml ‖ Ayen i d-yetteffγen seg wanzaren (Axlul). 

Md. Yeḥḥuf-d uxenčuṛ si henzerṯ-nnes « Yeγli-d uxlul seg tenzert-ines » 

(Sgm 499). Sgt. Ixenčuṛen.  

 xq: xiqq. Mgt ‖ Cceḥ, zεef. Md. Yemma hajṛutt hxiqq-ay « Yemma 

tamqerqurt teččeḥ-iyi » (Mch 97). Mẓr. ixiqq, yxiqq, yettxiqq. Mγn. ixiqqen. 

Sdm. Axiqqi. 

 xṛ: lxiṛ. Sml ‖ Ayen yelhan, rrbeḥ, tawant (lxir). Md 1. Γiṛ ḏi lxiṛ fell-am 

qqaren « Ala lxir i qqaren fell-am» (Mdz 3/9). Md 2. Lxiṛ g fassen-ih, 

lmizirya henγ-iṯ « Lxir deg yifassen-is, lmiziriya tenγa-t» (Nzn 385). Ngw. 

Cceṛ.   

 xṛ: xiṛ. Jrm ‖ Xir, yif. Md. Ḏa xiṛ i hmurṯ n midden « Da xir i tmurt n 

medden» (Mdz 14/22).  

 xṛ: axuṛṛi. Sml ‖ Ayen ur yellin d tidet (Axuṛḍi, lekdeb, tikerkest). Md. 

Ixuṛṛan u ḇennin (bbennan) axxam « Ikiddiben ur bennun axxam» (Nzn 

324). Sgt. Ixuṛṛan. Mgw. Lekḏeḇ, (h)iḵerḵesṯ.  

 xṛf: lexṛif. Sml ‖ Tasemhuyt n useggas i yettilin seld anebdu d send tagrest 

(Lexrif). Md. Ttḥufan ifrawen n cjuṛ ḏi lexṛif « Γellin ifarawen n ṭṭjur deg 

lexiif » (Sgm 500).  Sdm. Xeṛṛef. Mgw. taggra n lexṛif. 

 xṛf: xeṛṛef. Mgt ‖ Sεeddi lexrif, ečč lexrif γef tneqlin. Md. Ay anuji in-ay 

mana i ḍelmen: Nečč, neγ net-ta (nettan)? La cem la net-ta (nettan) ; ḏa ala 

nxeṛṛef, ḏa ala ncet-ta (ncetta) « Ay inebgi ini-yi anwa i iḍelmen : Nekk, niγ 

netta ? La kemm la netta ; da ara nesεeddi lexrif, da ara nesεeddi ccetwa» 

(Nzn 256). Mẓr. ixeṛṛef, yxeṛṛef, i/yettxeṛṛef. Mγn. ixeṛfen.  

 xṛmmc: axeṛmemmuc (a/ uxeṛmemmuc). Sml ‖ Aγerda asefrarax. Sgt. 

Ixeṛmemmac. 

 xs: exs. Mgt ‖ Ini ih neγ mraḥba i ḥedd, aqbal n kra n tγawsa (Bγu, ḥemmel, 

ḥib). Md 1. Yenna-s: Matta hexseḏ? « Yenna-as: d acu i tebγiḍ? » (Mch 23). 
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Md 2. Quḇiε yeqqas ṛṛbiε « Aqubeε yettḥibbi tafsut» (Nzn 134). Mẓr. i/yexs, 

yexs, i/yeqqas. Mγn. i/yexsen. Sdm. Ttwaxs, mmexs. 

 xs: (h)ixsi (hi/hixsi). Snt ‖ Tawtemt n ukrar (Tixsi). Md. Mani llantt 

hixsiwin?  « Anda i llant wulli? »  (Mch 518). Sgt. (h)ixsiwin. Ml. Iḵerri. 

 xs: xsi. Mgt ‖ Ens a tafat, neγ a timest (Xsi). Md. Hexsi hmessi i ceεlen 

« Texsi tmest iceεlen » (Sgm 613). Mẓr. i/yexsi, i/yexsi, yettxessay. Mγn. 

i/yexsin. Sdm. Sexsi. 

 xs: sexsi. Mgt + Swγ ‖ Sens tafat, neγ timest (Sexsi) Md. Fus ḏeg fus a tt-

nessexsi « Afus deg ufus ad tt-nessexsi» (Mdz 25/28). Mẓr. i/yessexsi, 

i/yessexsi, i/yessexsay. Mγn. i/yessexsin. Sdm. Asexsi. 

 xsy: (h)axsayṯ (ha/hexsayṯ). Snt ‖ D taggayt n lxeḍra, taqlalact (Taxsayt). Md 

1. Alelluc n ttexsayṯ, yeqqim γiṛ ittexsaḵ (hmeslayṯ) «Ajeğğig n texsayt, 

yeqqim ala i tmeslayt » (Nzn 94). Md 2. icṯ n ttexsaḵṯ (ttexsayṯ) hexxebbeḍ 

iman-es γeṛ lḥayeḍ (lḥiḍ) « Yiwet n texsayt txebbeḍ iman-i s γer lḥiḍ » (Mch 

120- ). Sgt. (h)ixsayin. 

 xṣ: xiṣṣ. Mgt ‖ Ur seεεu ara akk, neγ sεu kra kan (Xaṣṣ). Md. Mata(matta)i ḵ-

ixiṣṣen ay ayujil (aǥujil)? Xiṣen-ay lexwaṯem ḏ uḇendir! « D acu i k-ixussen 

ay agujil? Xussen-iyi lexwatem d ubendir!» (Nzn 542). Mẓr. ixiṣṣ, yxiṣṣ, 

i/yettxiṣṣ. Mγn. ixiṣṣen.  

 xṣṛ: xṣeṛ. Mgt ‖ Ttwiγ, ḍiε, sruḥ, ur rebbeḥ ara, ttwiγ (Xser). Md. Yexṣeṛ 

uceffay n ttfunasṯ « Yexser uyefki n tfunast » (Sgm 501). Mẓr. i/yexṣeṛ, 

i/yexṣeṛ, yettxeṣṣaṛ. Mγn. ixeṣṛen. Sdm. Ttwaxṣeṛ, sexṣeṛ, 

lexṣaṛeṯ/(h)axeṣṣaṛṯ, xṣaṛa.  

 xṣṛ: sexṣeṛ. Mgt ‖ Settwiγ, sruḥ (Sexser). Md. Imira ṣxeṣṛen-tt lehmum « Tura 

sxesren-tt lehmum» (Mdz 22/9). Mẓr. i/yessexṣeṛ, i/yessexṣeṛ, i/yessexṣaṛ. 

Mγn. i/yesxeṣṛen. Sdm. Asexṣeṛ.  

 xṣṛ: lexṣaṛeṯ/ (h)axeṣṣaṛṯ/xṣaṛa. Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “xṣeṛ” (lexsara, 

Xsara). Md. Xseγ aqzin-iw a yeγleḇ aqzin midden, wila iγelḇ-ih (iγelḇ-iṯ) 

wenni n midden, xṣaṛa « Bγiγ Aqjun -iw ad yeγleb Aqjun medden, ma iγleb-it 

win medden, xsara» (Nzn 137). Sgt. Lexṣaṛaṯ /(h)ixeṣṣaṛin.  

 xtl: xaṯel. Mgt ‖ Ʃas neγ ruḥ s lebεim, mebla ma faqen-ak (Xatel). Md. 

Hxaṯel-ihen, hufa-hen ttetten ḏi ttemeṛ « Txutel-iten, tufa-ten tetten di 

ttemer » (Mch 663). Mẓr. ixaṯel, yxaṯel, i/yettxaṯal. Mγn. ixaṯlen. Sdm. 

Axaṯel. 
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 xtm: (h)axaṯemtt (ha/hxaṯemtt). Snt ‖ Asγun i ttaran deg uḍaḍ (Taxatemt). 

Md. Ḥal hxaṯemtt iḇern-ic « Am txatemt ibren-ik » (Mdz 1/14). Sgt. 

(h)ixuṯam/lexwaṯem. 

 xṭ: xaṭi. Jrm ‖ Awal-tafyirt, yemmal-d tibawt (Xaṭi). Md. Xaṭi, u ttṛuḥiγ c, a 

ṛuḥeγ a qaḇleγ aγyul-inu « Xaṭi, ut ttruḥuγ ara, ad ruḥeγ ad muqleγ aγyul-inu» 

(Mch.354). Mgw. Lala, xaṭi, awwah. Ngw.Ih. 

 xṭṛ: axaṭeṛ/laxaṭeṛ/εla xaṭeṛ. Jrm ‖ D tasγunt (Xaṭer, axaṭer, εla xaṭer). Md. U 

ttaggeḏ c, laxaṭeṛ helliḏ akkiḏ-i «Ur ttagad ara, laxaṭer telliḍ yid-i» 

(Mch.353).  

 xṭṛ: xaṭeṛ. Mgt ‖ Ṭiwel (Xaṭer). Md. Xaṭeṛ-ay a ṛuḥeγ r lğun lleḇḥeṛ « Xaṭer-

iyi ad ruḥeγ γer lqaε n lebḥer » (Sgm 552). Mẓr. ixaṭeṛ, yxaṭeṛ, i/yettxaṭaṛ. 

Mγn. yxaṭṛen. Sdm. Axaṭeṛ, mxaṭaṛ.    

 xṭṛ: mxaṭaṛ. Mgt ‖ Mṭawal (Mxaṭer). Md. Nečč mxaṭaṛeγ akkeḏ cṛa midden 

« Nekk mxatareγ akked kra n yimdanen » (Mch 156). Mẓr. i/yemxaṭaṛ, 

i/yemxaṭaṛ, i/yettemxaṭaṛ. Mγn. i/yemxaṭaṛen. Sdm. Amxaṭaṛ.    

 xwc: xawec (Ø/uxawec). Sml ‖ Aεeqqa n tazart (Iniγem, aḥbub). Md. Qqaseγ 

ixawcan s zziṯ uzemmur « Ttḥibbiγ iniγman s zzit n uzemmur » (Sgm 

503).Sgt. Ixawcan. 

 xwn: xewwen. Mgt ‖ Awi ayen yellan mačči inek, s tuffra (Aker). Md. 

Ixewwen akkeḏ uxeggan, yetru (yettru) akkeḏ ḇaḇ wexxam «Yettaker akk d 

umakur, yettru akk d bab n uxxam » (Nzn 218). Mẓr. ixewwen, yxewwen, 

yettxewwen. Mγn. ixewnen. Sdm. (h)axewwan(tt)/ (h)axeggan(tt), axewwen, 

ttwaxewwen, hixuna. Mgw. Aḵer. 

 xwn: axewwan/axeggan. Sml ‖ Amakur, axeddaε. Md. Laqṣayeṯ f urǥaz 

axeggan akkeḏ lqayeḏ akkeḏ llefεeṯ «Taqsiṭ γef urgaz amakur akked lqayed 

akked llafεa» (Mch 134). Sgt. Ixewwanen/ Ixegganen. Nt. (h)axeggantt. 

Mgw. Amaḵar.  

 xwn: (h)ixuna. Snt ‖ Ayen akken ara yexdem umakur (Tukerḍa). Md. Buzelluf 

ulac ḏi-s hixuna « Buzelluf ulac deg-s tukerḍa» (Nzn 322).  

 xx: lxux. Sml ‖ D taggayt n ugumu, iγes-is d axuxi (Lxux). Md. Mattwa xiṛ 

aččil-ayeḵ neγ lxux-a?  « Anwa xir; ikil-agi neγ lxux-a? » (Mch 74). Nt. 

(h)axuxett. 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

429 

 

 xyḍ: xeyyeḍ. Mgt ‖ Xiḍ, gnu, xerrez. Md. Arrac-nni ittxeyyeḍ-as iḍarren-nnes 

« Aqcic-nni yettxiḍ-as iḍarren-ines » (Mch 56). Mẓr. ixeyyeḍ, yxeyyeḍ, 

i/yettxeyyeḍ. Mγn. ixeyḍen. Sdm. Axeyyeḍ, (h)axeyyaḍ(tt). 

 xyṛ: xiyeṛ. Mgt ‖ Aγ neγ ddem ayen yelhan (Xtir, fren). Md. Yenya s usawen i 

hurṯutt, yettxiyeṛ hiḏ-nni i gewwin « Yuli sufel n tenqult, yettextiri tid-nni i 

yewwan» (Nzn 268). Mẓr. ixiyeṛ, yxiyeṛ, yettxiyeṛ. Mγn. ixiyṛen. Sdm. 

Axiyyeṛ. Mgw. Fren.  

 xzn: xzen. Mgt ‖ Ur d-ttban ara (Ffer). Md. Ahgug-nni yexzen saddu i hmurṯ 

«Aεluḍ-nni yeffer seddaw n tmurt » (Mch 544). Mẓr. i/yexzen, i/yexzen, 

yexxezzen. Mγn. ixeznen. Sdm. axzan. Mgw. Xemmel, ffer. 

Y 

 y: -ay-. Jrm ‖ Amqim awsil n umyag (Asemmad arusrid), udem amezwaru 

amalay d wunti asuf (-iyi-). Md. Siγ-ay-id iγes-inu « Efk-iyi-d iγes-inu» (Mch 

568). Sgt. -aneγ-.  

 y: iyya. Jrm ‖ Aferdis n ubhat, anamek-is rwaḥ (Iyya). Md 1. Iyya a nneyyer 

(neǥr) γil f uγil, a neẓwa leḇḥeṛ s uγil «Iyya ad nerr iγil γef yiγil, ad nezger 

lebḥeṛ s yiγil» (Nzn 157). Md 2. Iyamtt a nṛuḥ, a nefḍer « Iyamt ad nṛuḥ, ad 

nefḍer» (Mch 488). Sgt. Iyyaw/iyyawṯ. Nt. iyamtt. 

 yd: yiḏ-. Jrm ‖ D tanzeγt ur tettili ara iman-is, teseḍfar-d amqim (yid-). Md. « 

A yemma! Iyya-d akk iḏ-i, a n-nečč hazarṯ « A yemma! Yaγ yid-i, ad nečč 

tibexsisin. » (Mch 266). Mgw. Akkiḏ-.  

 yd: yiḏa /yiḏayyi/yiḏayyik. Jrm ‖ 1. Amqim ameskan, yemmal-d ayen i 

iqerben (Wi, wigi, wigadagi). Suf. Wa. Nt. Hiḏa. 

       ‖ 2. Amqim arudmawan amalay n usget (Wid). Md. Hettwaεeksemtt a leḇnatt 

γeṛ yiḏ-a yettaγen lantrit « Tettwaεeksemt a tiḥdayin γer wid i yettaγen 

lantrit» (Mdz 7/13). 

 yd : ayḏi (a/wayḏi). Sml ‖ Aγersiw i ikesseb umdan i tɛessast n uxxam; gar 

iγersiwen ur yettaken ara afus γef bab-nsen (Aydi, aqjun). Md. Lukan dṛiγ aḏ 

i-heččeḏ ay ayḏi, γali umseγ-aḵ aḏeryes « Lukan ẓriγ ad iyi-teččeḍ ay aydi, 

wamag atah umseγ-ak aderyis » (Nzn 466). Sgt. Iṭan. Nt. (h)ayḏiṯ. Mgw. 

Aqzin. 
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 yd: (h)ayḏa. Snt ‖ Aseklu yettilin deg yidurar d tẓegwa (Tayda). Md. 

Hameεcirṯ (Hamεciṯ) s galla (saddu i) hayḏa, xiṛ i mleqṣeṛ s umama (s ddel) 

« Tamεict s ddaw tayda, xir n leqser s ddel » (Nzn 127). Sgt. (h)ayḏiwin. 

 ydḏ: ayeddiḏ (a/uyeddiḏ). Sml ‖ Lḥila n uglim, ggaren deg-s aman 

(Ayeddid). Md. Ayeddiḏ ifuḥ, aman-is ḇennen «Ayeddid ifuḥ, aman-is bninit 

» (Nzn 246). Sgt. Iyeddiḏen. Nt. (h)ayedditt(ḏṯ) /(h)iyeddiḏin. 

 ydn: yiḏin. Jrm ‖ D arbib ameskan n ubεad (Wigad-ihin). Suf. Win. Nt. 

Hiḏin. 

 yg: yug/yuǥ. Sml ‖ D yiwen n uzger gar sin n tyerza (Ayug). Md. Yiwi sen 

iyuǥawen ḇac a yeḵrez « Yewwi sin n yizgaren bac ad yekrez » (Sgm 614). 

Sgt. (I)yuǥawen. Mgw. Aεejmi, ṣṣuna.  

 yg : (h)yuga/(h)yuǥa. Snt ‖ Sin n yiγersiwen neγ snat n tγawsiwin yemtawan 

(Tayuga). Md. Xḏem hayerza s hyuya (ṯyuga), a heğğeḏ amjer i lğil wayečča 

(n waḏečča) « Xdem tayerza s tyuga, ad teğğeḍ amger i lğil n uzekka » (Nzn 

131). Sgt. (h)yuǥiwin.  

 yl: aylu. Sml‖ Lḥila n uglim ideg ggaren zzit, awren, d wayen-nniḍen (Aylu). 

Md. Aḥebbu (aḇelluḍ) r uḥebbu (uḇelluḍ), a yeččaṛ waylu « Abelluḍ γer 

ubelluḍ, ad yeččar waylu» (Nzn 391). Sgt. Aylawen. Nt. (h)ayluṯ/ 

(h)aylawin. 

 yl: yelli. Snt ‖ Isem n timerewt, d tin i d-urweγ, d taqcict-inu (yelli). Sgt. 

Yessi. 

 yll: (h)aylaltt (ha/heylaltt). Snt ‖ D yiwen n ṭṭir n yiḍ yettcabin γer uγerda 

(Ttaylal). Sgt. (h)iylalin. Mgw. (h)awlelliṯ yiḍ.  

 ym: yemma. Snt ‖ Isem n timerewt, tameṭṭut iyi-d-yurwen (Yemma). Md. 

Hṛuḥ γeṛ yemma-s, hettru «Truḥ γer yemma-s, tettru » (Mch 679). Ml. Ḇaḇa. 

Mgw. Ḥenna. 

 yn: ayen. Brs ‖ yelha kan. Md. U renni c lmelḥ i ccerbeṯ, nettaṯ ayen « Ur 

rennu ara lemleḥ iccerba, nettat telha kan » (Sgm 504).  

 yr: yur. Sml ‖ 1. Takurt i yellan deg yigenwan, tettban-d deg yiḍ (Ayyur). 

Md. A yur i d-yulin yeḇḍa ḏ ttcumεett « Ay ayur i d-yulin yebḍa d 

tcemmaεt» (Mdz 8/2). Sgt. Iyaren. 

       ‖ 2. Kraḍ n tmerwin n wussan (Ccher, ayyur). Md. Ḏeg yur n lfeṛḥ ttinzizṯ 

« Deg wayyur n lferḥ ccna» (Mdz 15/16). Mgw. Cheṛ.  
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 yrḏ : ayraḏ (a/wayraḏ). Sml ‖ Aγersiw yettidiren deg tẓegwa, d win 

yettseyyiden, d netta i d agellid n yiγersiwen n teẓgi (Ayrad, izem). Md. 

Ayraḏ yezzuhruṯ, aγyul yeggur γṛe-s « Izem yesmuzhur, aγyul iteddu γur-s» 

(Nzn 228). Sgt. Ayraḏen/iran. Nt. (h)asedda. 

 yrḏ: Ayraḏ yifrax. Sml ‖ D yiwet n taggayt n yifrax, yettidiren di lexlawi d 

tẓegwa. 

 ys: (a)yis. Sml ‖ Taggayt n zzayla icuban γer userdun (Aεuwdiw). Md. Wenni 

yenyin f uqeččuḍ, in-as: “ Mebṛuk yis” « Win irekben γef uzeqqur, ini-as: “ 

Mebuuk aεawdiw”» (Nzn 458). Sgt. Iḵsan. Nt. (h)aǥmarṯ. Mgaw. Aεuḏiw. 

 ysmn: lyasmin. Snt ‖ Taggayt n ujeğğig, γur-s rriḥa igerrzen (Lyasmin). Md. 

Yenneḇren zge-m lyasmin « Yennebren deg-m lyasmin» (Mch 3/10) 

 yw: ayyaw (a/wayyaw). Sml ‖  Isem n timarewt, mmi-s n uletma-s, neγ n 

gma-s n ḥedd (Ayyaw). Md. Hṛabba hayyawṯ, hwalla-yas haεḏawṯ 

(ttaεḏawṯ) «Trebba tayyawt, tuγal-as d taεdawt» (Nzn 251). Sgt. Ayyawen. 

Nt. (h)ayyawṯ/(h)ayyawin. 

 yẓḍ: (a)yaẓiḍ (Ø/uyaẓiḍ). Sml ‖ Taggayt n ufrux ttrebbin yimdanen deg 

uxxam, tetten aksum-is (Ayaziḍ). Md. Iṛuḥ uyaẓiḍ « Iruḥ uyaẓiḍ. » (Mch 

102). Sgt. (i)yaẓiḍen. Nt. (h)yaẓitt/(h)yaẓiḍin. 

Z 

 z: azu. Mgt ‖ Freq aglim γef uksum d yiγes (Azu). Md. Hγaṭ i yuzan, heddes f 

henni (ṯenni) γeṛṣen (i gettwaγeṛṣen) «Tγaḍt i yuzan, tettaḍsa γef tin i 

imezzlen» (Nzn 230). Mẓr. yuza, yazu, i/yettazu. Mγn. yuzan. Sdm. (h)azawt, 

ttwazu. 

 z: izi (i/yizi). Sml ‖ Abeεεuc yettilin s waṭas deg unebdu, yettferfir, yettezzi 

γef yimukan yumsen (Izi). Md. Izi u yenneqq c, beṣṣaḥ yesseḇεuqquy « Izi ur 

ineqq c, bessaḥ yessemεuqquy» (Nzn 294). Sgt. Izan.  

 z: (h)izitt. Snt ‖ Tabeεεuct yettilin s waṭas deg unebdu, tettferfir, tetteqqes 

imdanen (Tizit). Md. Aḍemmaε, yeḵlu (yeḵla) seḇεa iyyam yecceṛ (I cceṛ) imi-

s, yeqfel f yifer n ttiziṯ «Aḍemmaε, yeqqim/yezga sebεa yyam icerreε imi-s, 

yeqfel γef yifer n tizit» (Nzn 79).  
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 z: (h)izi. Snt ‖ Deg trakalt, d adeg εlayen (Tizi). Md. Aḥzaw-nni yettṛuḥa γeṛ 

yicṯ n ttizi, iṯett ḏeg ḇawen-nni « Argaz-nni yettruḥu γer yiwet n tizi, itett deg 

yibawen-nni » (Mch 475). Sgt. (h)iziwin. 

 z: (h)izza. Snt ‖ Leqriḥ neγ tesmem i d-yettalin si lmaεedda (Wazi). Md. Ččiγ 

asemmaḍ henγa-y hizza « Ččiγ asemmaḍ yenγa-iyi wazi » (Sgm 505).  

 zbb: zḇiḇ. Sml ‖ Tiẓurin i ssakwen (Zzbib). Md. Leḵyis-nni ḏeg-sen yiwi-d 

zzḇiḇ « Ukyis-nni deg-sen yiwi-d zzbib» (Mch 533).  

 zbl: zebbel. Mgt ‖ Xdem leγbar i kra. Md. Izebbel ufellaḥ haḇḥirṯ-nnes « 

Izebbel (yexdem leγbar) ufellaḥ i tebḥirt-ines » (Sgm 506). Mẓr. izebbel, 

yzebbel, i/yettzebbel. Mγn. izebblen. Sdm. Azebbel, zḇel, ttwazebbel. 

 zbl: zḇel. Sml ‖ Lewsax n tfunasin, izamaren… (Leγbar).  

 zbt: zuḇiṯ. Sml ‖ Adeg ideg ttḍeggiren iḍumman d leγbar (Agudi). Md. Matta 

yuγan baba fekrun yeqqim f (zubiḵṯ) zubiṯ» « D acu i yuγen baba fekrun 

yeqqim γef ugudi » (Mch 109). Sgt. Zuḇyaṯ. 

 zbγ: zibbeγ. Sml ‖ D taggayt n ubeεεuc. Sgt. Izibγen. 

 zd: zayeḏ. Mgt ‖ Agar, ifrir (Zid). Md. Wenni i gzayḏen, iqiys-iṯ « Win i 

izaden idegger-it » (Mch 31). Mẓr. izayeḏ, yzayeḏ, i/yettzayaḏ. Mγn. 

izayḏen.. 

 zdd: zḏeḏ. Mγr ‖ Uγal d areqqaq (Irqiq). Md. Arrac-a yezḏeḏ ḇḥal γanim 

« Aqcic-a rqiq am uγanim  » (Sgm 507). Mẓr. yezḏeḏ, yezḏeḏ, i/yettezḏiḏ. 

Mγn. yezḏeḏḏen. Sdm. (h)azḏaḏ(tt). 

 zdd: azḏaḏ (a/wezḏaḏ). Rbb ‖ Ayen neγ win rqiqen, mačči d azuran (Arqaq). 

Md. Iqeccuḍen izḏaḏen, sreqqan izuwwaren « Iqeccuḍen irqaqanen, sruγun 

izuranen» (Nzn 331).  Sgt. Izḏaḏen. Nt. (h)azḏatt/(h)izḏaḏin. Nqw. Azewwar. 

 zdd: azḏuḏ (a/wezḏuḏ). Sml ‖ Allal n usγar neγ n wuzzal, ttadzen yes-s 

(Asedduz/Azedduz). Md. A haḏrantt llaḥḏuḏ, γṛ-em aḏ yeggur azḏuḏ « A 

tasaft n tlisa, γur-m ara d-iteddu uzduz» (Nzn 361).  Sgt. Izḏuḏen. Nt. 

(h)azḏutt/(h)izḏuḏin.  

 zdm: zḏem. Mgt ‖ Awi-d isγaren i usaḥmu seg teẓgi (Zdem). Md. Iyyaw a 

nṛuḥ a d-nezḏem « Yaw ad nruḥet ad nezdem. » (Mch 31). Mẓr. i/yezḏem, 

yezḏem, yezzeddem. Mγn. izeḏmen. Sdm. Azḏam, (h)azḏemtt, azeddam, 

ttwazḏem. 
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 zdm: azeddam (a/uzeddam). Sml ‖ Win izeddmen (Anezdam). Md. Iṛuḥ 

uzeddam a d-yezḏem si hiẓgi « Iruḥ unezdam ad yezdem deg teẓgi » (Sgm 

508). Sgt. Izeddamen. Nt.(h)azeddamtt. 

 zdm: (h)azḏemtt (ha/hezḏemtt). Snt ‖ Agraw n yisγaren i yettwazedmen 

(Tazdemt). Sgt. (h)izeḏmin. 

 zdq: azḏiq (a/wezḏiq). Sml ‖ Aḥbib, arfiq (Ameddakkel). Md. Azḏiq yemmal i 

wezḏiq, ammi ufan-t gguzniq « Ameddakkel yemmal i umeddakkel, armi t-

ufan deg uzniq » (Nzn 62). Sgt. Izḏiqen. Nt. (h)azḏiqṯ/(h)izḏiqin. Mgw. 

Amddukkel, aṛfiq. 

 zdxl (sdxl): zḏaxel (Sdaxel). Jrm ‖ D tanzeγt (Daxel, sdaxel). Md. Ger-iṯ 

zḏaxel yirḏen « Egr-it sdaxel n yirden. » (Mch 174). 

 zdγ: zḏeγ. Mgt ‖ Ili deg yiwen n uxxam i kra n wakud s wazal-is (Zdeγ). Md. 

Yezḏeγ ḏi Cenwa « Yezdeγ di Ccenwa » (Sgm 509). Mẓr. i/yezḏeγ, yezḏeγ, 

yezzeddeγ. Mγn. izeḏγen. Sdm. Azḏaγ, zedduγ, (h)amezḏuγṯ, (h)azḏeγṯ, 

amezḏuγ, ttwazḏeγ. 

 zdγ: azeḏγaṯ. Jrm ‖ Amernu n wakud (Ilindi). Md. Azeḏγaṯ iǥer-nneγ, yečč-iṯ 

wejṛaḍ « Ilindi iger-nneγ, yečča-t ujṛaḍ » (Sgm 510). Mgw. Aseggas-nnaḍ.  

 zgl: (a)zaǥlu (Ø/uzaǥlu). Sml ‖ Taγawsa yettwaxedmen s usγar, ttaran-tt γef 

yimegrad n tyuga n yizgaren ikerrzen, yettaṭṭaf γur-s lmaεun (Azaglu). Md. 

Sersen-awen zaǥlu f yiri « Sersen-awen azaglu γef yiri» (Mdz 24/2). Sgt. 

Izaǥluwen. 

 zgn: zeggen. Mgt ‖ Err-as neγ eğğ-as azgen (Zeggen). Md. Izeggen warrac 

haḇelyuntt s waman « Izeggen uqcic tabidunt n waman » (Sgm 511). Mẓr. 

izeggen, yzeggen, yettzeggen. Mγn. izeggnen. Sdm. Azeggen, azǥen, 

ttwazeggen. 

 zgn: azǥen (a/wezǥen). Sml + Rbb ‖ Azgen, nnefṣ; yiwen n wamur gar sin n 

yimuren-nni ara d-yeffγen mi ara tebḍuḍ kra γef sin n yimuren mtawan. Md. 

Aqeṛḍal-nni yettawi azgen « Ameqqran-nni yettawi azgen » (Mch 3). Sgt. 

Izeǥnan. Nt. (h)azǥentt.  

 zgrr: azeǥrar (a/uzeǥrar). Rbb ‖ Ayen neγ win γezzifen (Aγezfan). Md. 

Aquḍiḍ iḇedd-as, aziyrar (azeǥrar), irewl-as «Awezlan ibed-as, aγezfan, 

irewl-as» (Nzn 45). Sgt. izeǥraren. Nt. (h)azeǥrarṯ/(h)izeǥrarin.  
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 zgz: zeǥzew. Mgt ‖ Err-it d azegzaw (Zegzew). Md. Yezzegzew ujenna ḏi 

hefsuṯ « Zegzew igenni deg tefsut » (Sgm 512). Mẓr. yezzegzew, yezzegzew, 

yettzegzaw. Mγn. yezzegzun. Sdm. Azegzew, Azeǥza. 

 zgz: azeǥza (a/uzeǥza). Rbb ‖ Ayen zegzawen (Azegzaw). Sgt. Izegzawen.  

Gt. Am teqbaylit, awal-a yemmal-d sin n yiniyen neγ llunat (Aḥcici, d 

uzegzaw am igenni) 

 zgz: (a)ḇuzeǥza (Ø/uḇuzeǥza). Sml ‖ D taggayt n ufrux, yettidiren deg lexlawi 

(Aberzegzaw), agdazal-is s tefransist « Verderon ».  

 zğ: ziğ. Sml ‖ D asγar ineğren seg yiwet n tama, sekcamen-t deg wakal akken 

ad qqnen γur-s, neγ deg lḥiḍ akken ad εelqen fell-as (Tagest) . Sgt. Izağen. 

 zhr: zher. Mgt ‖ Xdem ssut yessewḥicen, suγ, aγ a timest s lqewwa (Zzher). 

Md. Leḇḥeṛ yezzehher, aγyul yeggur γṛe-s! « Lebḥer izehher, aγyul iteddu 

γur-s!» (Nzn 132). Mẓr. i/yezher, i/yezher, izehher. Mγn. izehren. Sdm. 

Azhar, zhir. 

 zk: ziḵ. Jrm ‖ 1. Amernu n wakud, Mačči tura, akud ibeεden deg yizri. Md. Si 

ziḵ midden fell-aḵ ssawalen « Seg zik medden fell-ak ttmeslayen » (Mdz 1/6). 

‖ 2. Tasebḥit, tafejrit. Md. Ilaq a hekkreḏ ziḵ « Ilaq ad tekreḍ zik » (Sgm 

513). 

 zl: azlu (a/wezlu). Sml ‖  D ajgu n wazal n lmitra, yettwaxdam s wayen 

yeqwan am wuzzal (Lbansa), Agdazal-is s tefransist « Levier, barre a mine ».  

 zl: azil (a/zil). Sml ‖ Lḥamu ameqqran. Md. A ḇaḇa! A t-tneεḏel (ttneεḏel) ḏeg 

zil, a heḥṛeq ; a t-tenεḏel (ttenεḏel) ḏi hili a hesmeḍ « A baba ! A tt-nεdel γer 

uzal, ad teḥreq ; ad tt-nεdel deg tili ad tismiḍ. » (Mch 212). 

 zl: azzel. Mgt ‖ Γṣeb, γiwel (Azzel). Md. Yenya, iṛuḥ yettazzel s weγyul « 

Irkeb, iruḥ yettazzal s uγyul » (Mch 335). Mẓr. yuzzel, yazzel, i/yettazzel. 

Mγn. yuzzlen. Sdm. sizzel, (h)azla. 

 zl: sizzel. Mgt ‖ Err-it yettazzal (Sizzel). Md. Ẓẓur yessazzal imγaṛen 

«Tamara tessazzal imγaren» (Nzn 543). Mẓr. i/yessizzel, i/yessizzel, 

yessazzal. Mγn. i/yessizzlen. Sdm. Asizzel. 

 zl: (h)azzla (ha/hezzla). Snt ‖ Isem n tigawt n umyag “Azzel” (Tazzla). 

 zl: uzzal (u/wuzzal). Sml ‖ Taggayt n udγaγ i d-ttγizin medden seg tmurt, d 

lsas n tuget n wayen i d-yettwasnaεen (Uzzal). 
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 zlf: zlef. Mgt ‖ Sreγ rric neγ ccεer n uγersiw (Zlef). Md. Yeggeṛṛeḇ γeṛ ṯmessi, 

yezlef cεer-is « Iqerreb γer tmest, yezlef ccεer-is » (Sgm 514). Mẓr. i/yezlef, 

i/yezlef, yezzellef. Mγn. izelfen. Sdm. Azlaf, buzelluf. 

 zlf: buzelluf. Sml ‖ Ayen d ttekksen seg yiḍarren, aqerruy n yizimer, azger, d 

wayen-nniḍen, mi ara t-zelfen (Buzelluf). Md. Mata (Matta) ala heḇḍiḏ a 

hamγaṛṯ i(ḏi) buzelluf «Amek ara tebḍuḍ a tamγart buzelluf» (Nzn 147). 

Mgw. (h)inseṯ. 

 zlm: (h)azlemtt. Snt ‖ Taggayt n lḥut, tettili deg wasif d lebḥer (Sselbaḥa), 

agdazal-is s tefransist « La murène ». Md. Ḇaḇa yeǥmer-d ass-a yicṯ n 

ttezlemtt si leḇḥeṛ « Baba iṣeyyed-d ass-a yiwet n sselbaḥa seg lebḥer» (Sgm 

515). Sgt. (h)izelmin.  

 zlmt: (h)zalamitt. Sml ‖ D yiwet n tγawsa swayes iceεεelen timest (Zalamit). 

Md. Yecεel himessi s ṯzalamitt « Yecεel timest s zalamit » (Sgm 516).  

 zmn: zman. Sml ‖ Tallit, akud (Zzman). Md. Yeḇna-s zman haserrifṯ 

« Yebna-as zman tasraft» (Mdz 15/20).  

 zmr: azemmur (a/uzemmur). Sml ‖ Awal-a yemmal-d ajemmal, d taggayt n 

yisekla i d-yettarwen iεeqqayen, yeččuren d zzit (Azemmur). Md. Azemmur 

akkeḏ wurṯan « Azemmur akked tneqlin» (Mdz 23/6).  

 zmr: (h)azemmurṯ (ha/hzemmurṯ). Snt ‖ Aseklu i d-yettaken azemmur 

(Tazemmurt). Md. Yesγa-d icṯ n ttzemmurṯ hameqdudṯ « Yuγ-d yiwet n 

tzemmurt tamecṭuḥt » (Sgm 517). Sgt. (h)izemmurin.  

 zmr: izmer. (i/yizmer). Sml ‖ Mmi-s n yikerri d tixsi (Izimer). Md. Izmer i 

gennumen hiγeṭṭen, a yili ḥal nehnint  (nehnintt) « Izimer i yenumen tiγeṭṭen, 

ad yili am nutenti » (Nzn 193). Sgt. izmaren. Nt. (h)izmerṯ/(h)izmarin. Mgw. 

Aεelluc. 

  zn: azen. Mgt ‖ Ceyyeε; siweḍ. Md. yuzen yiğ weḥzaw « Iceyyeε yiwen n 

urgaz » (Mch 1). Mẓr. yuzen, yazen, yettazen. Mγn. yuznen. Sdm Azan, 

ttwazen, (h)amazan(tt). 

 zn: zzin. Sml ‖ Ccbaḥa d ssifa, d ayen i yesεa wuzyin neγ tuzyint (Zzin). Md. 

Zzin i weqzin, aqzin u yetmačči (yettmačči) « Zzin i uqjun, aqjun ur 

yettwaččay ara» (Nzn 16).  

 znğṛ: zenğeṛ. Mgt ‖ Seddeḍ. Md. Hezzenğeṛ hewwurṯ gguzzal « Tsedded 

tawwurt n wuzzal» (Sgm 615). Mẓr. yezzenğeṛ, yezzenğeṛ, yettzenğaṛ. Mγn. 

yezneğṛen. Sdm Azenğeṛ, zzenğaṛ, ttwazenğeṛ. Mgw. Ṣeddeḍ. 
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 znğṛ: zzenğaṛ. Sml ‖ Sdad n wuzzal, d azegzaw imal γer urbiεi, yesruγuy 

allen, llan wid i t-yesseqdacen i useḥḥer (zzenğar). Md. Hiṭ-nni iḍemεen gi 

lğaṛ, a s-yessiγ Ṛebbi zzenğaṛ «Tiṭ-nni iḍemεen deg lğar, a s-yefk Rebbi 

zzenğar » (Nzn 162).  Mgw. Ṣḍiḍ. 

 znḥ: zinneḥ. Sml ‖ Taggayt n ufrux, d amuḍεif (Ʃeẓẓi), agdazal-is s tefransist 

« Le rouge gorge». Md. Ṭṭaḇeq uzinneḥ, isaqqa hẓiwa « Ifer uεeẓẓi, iseqqa 

taḍebsit » (Nzn 77). Sgt. Izinḥen.   

 znq: azniq (a/wezniq). Sml ‖ Ayen yellan berra i yixxamen (Azniq). Md. 

Azḏiq yemmal i wezḏiq, ammi ufan-t g-guzniq « Ameddakkel yemmal i 

umeddakkel, armi t-ufan deg uzniq» (Nzn 62). Sgt. Izniqen/izenqan. Nt. 

(h)azniqṯ/(h)izniqin.  

 znz: zanzu (Ø/uzanzu). Sml ‖ D taggayt n ujeğğig, lyasmin n laxla (Azanzu, 

tuẓimt), agdazal-is s tefransist « Clématite ».   

 znzr: zinzer (Ø/uzinzer). Sml ‖ D taggayt n ubeεεuc (Axunfes, arzuz), 

agdazal-is deg tefransist « Gros scrabée, bousier ». Sgt. Izinezren. 

 zq: (h)azeqqa (ha/hzeqqa). Snt ‖ Lḥara, tanezduγt s ublaḍ. Md. Ḏi hzeγwin n 

ijelliḏen « Deg tnezduγt n yigelliden» (Mdz 25/25). Sgt. (h)izeγwin. 

 zqq: (a)zquq (Ø/wezquq). Sml ‖ Agummu n tayda, yesεa daxel-is tiεeqqucin 

(Azumbi).  

 zr: (h)azra (ha/hezra). Snt ‖ Lxiḍ n wusran, xeddmen yes-sen iḍellaεen d 

tderkilin (Tizikert). Md. Ttellmeγ ḏi hezra « Ttelmeγ di tzikar » (Mch 53). 

Sgt. (h)izriwin.  

 zr: izzar. Mgt ‖ Ili d amezwaru (Zwir). Md. Aql-aneγ nizzar-awen-d 

axxam « Aql-aγ nezwar-awen-d s axxam » (Mch 116-). Mẓr. yizzar, yizzar, 

i/yettizzar. Mγn. i/yizzaren. Sdm. Amezwaru/amezgaru. 

 zr: amezwaru/amezgaru (a/umezwaru, umezgaru). Rbb ‖ Win yezwaren 

(Amezwaru). Md. Nettan yiwi lεeskeṛ-nnes iεarḍ-asen ḏ amezgaru « Netta 

yuwwi lεesker-ines, yesqaṭeε-asen d amezwaru » (Sgm 5). Sgt. 

Imezwura/imezgura. Nt. (h)amezwaruṯ (h)amezgaruṯ/ (h)imezwura, 

(h)imezgura. 

 zr: (h)azarṯ. Snt ‖ Awal-a yemmal-d ajemmal, d agummu n tenqelt 

(Tibexsisin). Md. A yemma! Iyya akkeḏ-i, a nečč hazarṯ « A yemma! Yaγ 

yid-i, ad nečč tibexsisin. » (Mch 266).   
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Gt. 1. Llant aṭas n taggayin: (h)azarṯ ttamellaltt, (h)azarṯ muxlul, (h)azarṯ 

uεddi, (h)azarṯ uḥuṛṛi, (h)azarṯ mujerniḍ, (h)azarṯ muεebbuḍ (h)azarṯ hiṭ n 

ttsekkurṯ, (h)azarṯ , haγudaniṯ. 

       2. Tazart tamezwarut (Tasentit) qqaren-as: (h)isemtiṯ (Tasenṭit), Tazart 

taneggarut qqaren-as: (h)axerfiṯ/(h)azarṯ n ttyerza (Taxerfit) 

 zr: (h)azarṯ iṛumyen. Snt ‖ D yiwet n taggayt n ugumu i d-yettakken 

tiεeqqayin sεant isennanen (Akeṛmus). Md. Hazarṯ iṛumyen ḏ lfakiya 

hazεimtt « Akermus d lfakiya yelhan » (Sgm 518).   

 zr: (h)azzerṯ. Snt ‖ Allal yettcabin γer tferciṭ tameqqrant swayes zuzuren deg 

userwet, neγ seqdacen-t i tuddma n rbiε neγ ayen-nniḍen (Tazzart). Md. 

Yeddem s hazzerṯ haqettuntt n ttuga « Yeddem s tazzert taqettunt n tuga 

» (Sgm 519).  

 zrf: zerref. Mgt ‖ Ḍegger s lebεed. Md. Arrac yettzerref huqqay ar leḇḥeṛ « 

Aqcic yettḍeggir mebεid tiblaḍinγer lebḥer » (Sgm 520). Mẓr. i/yzerref, 

i/yzerref, i/yettzerref. Mγn. izerfen. Sdm. Azerref, azerrif, ttwazerref.  

 zrgg : Azergug (a/uzergug). Sml ‖ Aγersiw n lexla, yettaker s waṭas iyuzaḍ 

(Azirdi), agdazal-is s tefransist « Raton». Sgt. Izergag. Nt. 

(h)azergugṯ/(h)izergugin. 

 zrm: azrem (a/wezrem). Sml ‖ Aγersiw yettiḥiben γef uεebbuḍ, yesεa tisiqest 

(Azrem). Md 1. Ameqqeṛquṛ yesleḵ seg-gimi wezrem «Ameqqerqur yeslek 

seg yimi n uzrem» (Sgm700). Sgt. Izerman. Nt. (h)azremtt. Mgw. Fiγeṛ. 

Md 2. Amdan iweεren, yesεan tiḥila. Md. Aḥzaw-in ḏ azrem « Argaz-a d 

azrem» (Nzn 42).  

 zrmm: (h)azermemmuyṯ (ha/hzermemmuyṯ). Snt ‖ Aγersiw awezzlan n tawya 

n uzrem yettali γef lehyuḍ n uxxam, yettabaε tafat akken ad yečč ibeεεac i as-

ittezzin (Tazarmemmuct), agdazal-is s tefransist « Lézard ». Sgt. 

(h)izermemmuyin.  

 zrz: zarez. Sml ‖ Asγar n wazal n 50 isuntimen, tesdukkul afeggag d tragla n 

uẓeṭṭa.  

 zrzy: (h)azerzayṯ (ha/hzerzayṯ). Snt ‖ Taggayt n waṭṭan n uglim (Tazerzayt, 

amejjuḍ, iweṭ), agdazal-is s tefransist « La lèpre ». 
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 zrε: zreε. Mgt ‖ Ẓẓu, degger zerriεa γer wakal (Zreε). Md Aḥzaw-nni iṛuḥ a 

yezreε iḇawen « Argaz-nni iruḥ ad yezreε ibawen » (Mch 470). Mẓr. i/yezreε, 

i/yezreε, yezzerreε. Mγn. izerεen. Sdm. Azraε, zzerriεeṯ. 

 zt: zzaṯ. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Sdat) .Md. Wwur zzaṯ-i « Ddu sdat-i » (Mch 

303). Ngw. Ḏeffer/zḏeffer. 

 zw: zwi. Mgt ‖ Seγli-d neγ kkes-d kra i yella γef kra (Zwi). Md. Yezwi 

wemγaṛ aḇeṛnus-nnes « Yezwi umγar abernus-ines » (Sgm 521). Mẓr. 

i/yezwi, i/yezwi, yezzeggi (izewwi). Mγn. yezwin. Sdm. Azway, azewway.  

 zwj: zwej. Mgt ‖ Aγ tameṭṭut ay argaz, neγ aγ argaz a tameṭṭut, rcel, eg axxam 

(Zweğ). Md. U zgijen (zwijen), γali mcaḇhen « Ur zwiğen, alama mcabahen» 

(Nzn 203). Mẓr. i/yezwej, i/yezwej, yettzewwej. Mγn. izewjen. Sdm. zwaj, 

myezwaj, sezwej. Mgw. Rcel. 

 zwj: zwaj. Sml ‖ Isem n tigaw n umyag “zwej” (Zzwağ). Md. Zwaj amezwar 

(amezwaru) i yiḏmaren, aneggar (aneggaru) i yizwaren « Zzwağ amezwaru i 

yidmaren, aneggaru, i yiniγen » (Nzn 316). 

 zwll: (h)zawlelli. Snt ‖ Liḥala ideg ara yili umdan ur yeddir ur yemmut, 

yeggugem kan, ur yeẓri d acu iεeddan fell-as (Azaylal, dduxa).  

 zwq: zewweq. Mgt ‖ Lewwen, cebbeḥ (Zewweq). Md. Hzewwaq heḥzawṯ 

haqendurṯ s kul ṛṛeqm « Tzewwaq tmeṭṭut  taqendurt s yal rrqem » (Sgm 

522). Mẓr. izewweq, yzewweq, i/yettzewweq. Mγn. izewqen. Sdm. 

Azewwaq, ttwazewweq. 

 zwq: azewwaq (a/uzewwaq). Sml ‖ Isem n tigaw n umyag “zewweq” 

(Azewwaq). Md. Faṛes i wzewwaq a wi sεan ḥenna-s, faṛes i lmakelṯ a wi 

sεan hiγmas « Faṛes azewwaq (lferḥ, zwağ) a win yesεan yemma-s, faṛes 

lmakla a win yesεan tuγmas» (Nzn 354). 

 zwr: zwer. Mgt ‖ Ili d amezwaru (Zwir). Md. Nettan yezwar nečč griγ « Netta 

yezwar nekk griγ » (Sgm 523). Mẓr. i/yezwer, i/yezwer, yettezwir. Mγn. 

izewren. Sdm. Sezwer, (h)azewri.  

 zwr: azewwar (a/uzewwar). Rbb ‖ Ayen neγ win zuren (Azuran). Md. 

Iqeccuḍen izḏaḏen, sreqqan (sṛaγan) izewwaren « Iqeccuḍen irqaqanen, 

sruγun izuranen» (Nzn 331).  Sgt. Izewwaren. Nt (h)azewwarṯ/(h)izewwarin. 

Ngw. Azḏaḏ.  

 zwr: (h)azewri (ha/hzewri). Snt ‖ Isem asuddim seg umyag “zwer” (Tuzert). 
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 zwx: zewwex. Mgt ‖ Sali neγ simγer iman-ik, whem deg yiman-ik, tneffex 

(Zuxx). Md. Yettzewwex nettan u yesεi walu « Yettzuxxu netta ur yesεi walu 

» (Sgm 524). Mẓr. izewwex, yzewwex, i/yettzewwex. Mγn. izewxen. Sdm. 

Zzux/azewwex, (h)azewwax(ṯ). 

 zwx : Zzux. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “zewwex” (Zzux, ttnefxa). Md. 

Zzux yenneqq afṛux « Zzux ineqq afrux» (Nzn 27). 

 zwγ: zweγ. Mγr ‖ Err-it d azewwaγ (Izwiγ). Md. Yezweγ wuḏem-nnes si 

lḥecmeṯ « Zewwaγ wudem-ines seg leḥya » (Sgm 525). Mẓr. yezweγ, 

yezweγ, yettezwiγ. Mγn. izewγen. Sdm. Azeggaγ (azewwaγ), ḇuzeggaγ (bu 

zewwaγ).  

 zwγ: azeggaγ (azewwaγ). Rbb ‖ Ayen zewwaγen (Azewwaγ). Sgt. Izeggaγen.  

 zwγ: ḇu zeggaγ (ḇu zewwaγ). Sml ‖ Taggayt n waṭṭan n uglim, tteffγent-d 

tεeqqayin tizewwaγin (Tabuzewwaγt). 

 zyl: zzayla. Sml ‖ Aγersiw n uεebbi, am uγyul d userdun (Zzayla). Md. 

Hexseḏ aḵ-ssiγeγ si zzwayel-nniḍen ? « Tebγiḍ ad ak-fkeγ seg zzwayel-

nniḍen? » (Mch 164). Sgt. Zwayel. 

 zyn: Zeyyen. Mgt ‖ Gzem-as i llufan aksum-nni n yixef n tebbuct-is (Zeyyen, 

ṭehheṛ, sexten). Md. Izeyyen weḥzaw i memmi-s g ṛemḍan « Iṭehher urgaz i 

mmi-s deg ṛemḍan » (Sgm 526). Mẓr. izeyyen, yzeyyen, i/yettzeyyen. Mγn. 

izeynen. Sdm. azeyyen, ttwazeyyen. Mgw. Ṭehheṛ. 

 zyr : Zzayer. Sml ‖ D tamurt deg Tefriqt n Ugafa (Lezzayer). Md. Yeqqaṛ-

aneγ a yseggem Zzayer « Yeqqar-aγ ad iseggem Lezzayer» (Mdz 12/13). 

 zz: zzi. Mgt ‖ Seḥmu neγ seww kra γer bubfreḥ (Zzu). Md. Hezzi heḥzawṯ 

lqahwa f ufan « Tezza tmeṭṭut lqehwa γef uḍajin » (Sgm 528). Mẓr. yezzi, 

yezzi, i/yettezzi. Mγn. yezzin. Sdm. Ttwazzi. 

 zz: azezzu (a/uzezzu). Sml ‖ Taggayt n yimγi yesεan isennanen, iseεεu 

ijeğğigen iwraγen (Azezzu). Md. Ḥal wenni yecceḇḍen g zezzu « Am win i 

yeckunṭḍen deg uzezzu » (Nzn 460). Nt. (h)azezzuyṯ. 

 zzr: zuzer. Mgt ‖ Degger kra akken ad yefraq, am lḥebb, aclim… (Zuzer). 

Md. Hezzuzer aren f yiwzan « Tezzuzer awren γef yiwzan » (Sgm 527). Mẓr. 

i/yezzuzer, yezzuzer, yezzuzur. Mγn. yezzuzren. Sdm. azuzer, ttwazuzer.  
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 zzw : (h)azizwett (ha/hzizwett). Snt ‖ Taggayt n ubeεεuc yettferfiren, 

yettarew-d tamment (Tizizwit). Md. U heččaṯ hzizweṯ, γiṛ f uγṛas-is « Ur 

tekkat tzizwit, ala γef teγrast-is» (Nzn 275) Sgt. (h)izizwa.  

 zεm: zεem. Mγr ‖ Lhu, icbiḥ, qεed, wqem, gerrez. Md Hḥajiṯ-iw hezεem, nečč 

cemṯeγ «Tamacahut-iw tecbeḥ, nekk cemteγ» (Nzn 250). Mẓr. i/yezεem, i/ 

yezεem, yettezεim. Mγn. izeεmen. Sdm. (h)azεim(tt), asezεem,. 

  zεm: azεim (a/wezεim). Sml ‖ Ayen neγ win yelha, icebḥen, imeεnen, 

iqeεden, gerrzen. Md. Axelxal n uẓeṛf ay azεim n rdif « Axelxal n lfeṭṭa ay 

ucbiḥ n rdayef » (Mdz 2/4). Sgt. izεimen. Nt. (h)azεimtt/(h)izεimin. Ngw. 

Ucmiṯ. 

 zγ : ziγ/ziγanik. Jrm ‖ D awal i nesseqdac i uskan belli ayen yeḍran d anemgal 

n wayen nγil ad yeḍru (Ziγ, ziγen, ziγenni). Md. Nettaṯ a tteṛğa melmi a d-yas 

Qeddidec, ziγanik yella yettirar « Nettat tettrağu melmi ara d-yas Qeddidec, 

ziγen yella yetturar » (Mch 174). 

 zγ: azwiγ (a/wezwiγ). Sml ‖ Akal azewwaγ, ttexlaḍen-t d leγbar n tsita akken 

ad melsen ixxamen. 

 zγdd : azeγḏuḏ (a/uzeγḏuḏ). Sml ‖ Aγersiw yettcabin γer umdan, maca netta 

γur-s ccεer (Ibki, iddew, aḥallum). Md. Ḏi hiẓgi n Cercal llan εiṭa izeγḏuḏen 

« Deg teẓgi n Cercal llan aṭas n yibkan » (Sgm 529). Sgt. Izeγḏaḏ. Nt. 

(h)azeγḏutt/(h)izeγḏuḏin. 

 zγl: zγel. Mgt ‖ Ḥmu a kra. Md. Zeγlen waman « Ḥman waman » (Sgm 616). 

Mẓr. yezγel, yezγel, yettezγil. Mγn. izeγlen. Sdm. azγal, sezγel, ttwazγel. 

 zγl: sezγel. Mgt + Swγ ‖ Seḥmu kra. Md. Hessezγel heḥzawṯ aman 

« Tesseḥma tmeṭtut aman» (Sgm 530). Mẓr. yessezγel, yessezγel, yettssezγil. 

Mγn. yessezγlen. Sdm. Asezγel, ttwasezγel. 

 zγl: azγal (a/wezγal). Sml ‖ Lḥemman, leḥmu (Azγal). Md. Hammen qessiḥ 

usemmiḍ n cceṯwa i qessiḥ wezγal n uneḇḏu « Akken qessiḥ usemmiḍ n 

ccetwa i qessiḥ uzγal n unebdu » (Sgm 531). 

 zṛwl: (h)azeṛwaltt (ha/hzeṛwaltt). Snt ‖ D taggayt n yimγi azeğğig-is yesxleḍ 

gar uzegzaw d uẓenğari.  
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 ẓ: ẓẓu. Mgt ‖ Err neγ sentu ddaw wakal, ama d axalaf n ṭṭejra, neγ zerriεa n 

lxeḍra, neγ ayen yettwaẓẓun (Ẓẓu). Md. Ass ala yekker Σezzu, a yili leḇṣel 

yeẓẓu « Ass ara d-yekker Σezzu, ad yili lebsel yeẓẓa » (Nzn 282). Mẓr. 

i/yeẓẓu, i/yeẓẓu, i/yetteẓẓu. Mγn. i/yeẓẓun. Sdm. (h)aẓẓawṯ, ttwaẓẓu. 

 ẓ: (h)iẓẓi. Snt ‖ Agmam yettilin deg uεebbuḍ n umdan, ttekksen-t-id aṭas n 

yimdanen mi ara yaḍen (Iẓi). Md. Yekkes-d weḥzaw hiẓẓi-nnes ḏi ṣbiṭaṛ « 

Yekkes-d urgaz iẓi-ines deg ṣbiṭar » (Sgm 532).  

 ẓ: (h)iẓẓi/(h)iẓeẓẓiṯ . Snt ‖ Ccεer-nni i d-ittefγen deg yal taεeqqayt n teydert 

neγ n tmeqcert (Tiẓẓit), agdazal-is s tefransist « Barbe de l‘épi ». Sgt. 

(h)iẓeẓẓiyin.  

 ẓbṛ: ẓḇeṛ. Mgt ‖ Bḍu kra s wayen qeṭṭiεen (Gzem). Md. Ẓeḇṛen ixeddamen n 

ddula hiẓgi « Ẓebren ixeddamen n ddula tiẓgi » (Sgm 533). Mẓr. i/yeẓḇeṛ, 

i/yeẓḇeṛ, yeẓẓebbeṛ. Mγn. iẓeḇṛen. Sdm. aẓḇaṛ, (h)imeẓḇeṛṯ. Mgw. Qḍeε.  

 ẓbṛ: (h)imeẓḇeṛṯ (ha/hmeẓḇeṛṯ). Snt ‖ Allal swayes gezzmen isγaren d 

yiγessan n uksum (Tacaqurt, tagelzimt). Md. Nattan a m-id-yessiwel, 

zaεḏett(ẓehḍ-iṯ) s ṯmeẓḇeṛṯ. « Natta ad am-id-imeslay, γḍer-it s tcaqurt». 

(Mch 141). Sgt. (h)imẓeḇṛin. 

 ẓc: ẓẓečč. Sml ‖ D abeεεuc yettafgen, yezga icennu deg unebdu (Ẓdec, 

werğeğği, arjuj). Md. Haqettufṯ (haḵeṭṭufṯ) hekkal hexxeddem, weṛğeğği 

(ẓẓečč) yekkal yettinziz « Taweṭṭuft tezga txeddem, werğeğği yezga icennu » 

(Sgm 617). Mgw. Weṛğeğği. 

 ẓd: eẓḍ (eẓḏ). Mgt ‖ Err lḥeb d awren, yenγed (Eẓd). Md. Icṯentt (yicṯ) n 

ttmejjujṯ u hgeliḇ c hawwurṯ heẓẓaḍ ḏeg irḏen « Yiwet n tεeẓẓugt ur teγliq ara 

tawwurt teẓẓaḍ deg yirden» (Mch 475). Mẓr. i/yeẓḍa, yeẓḍ, i/yeẓẓaḍ. Mγn. 

i/yeẓḍin. Sdm. Ẓaḍ.  

 ẓḍ: amiẓiḍ. Rbb ‖ Ayen ẓiden, aḥlawan (Imiẓid, aẓidan). Md. Haḏrant 

(haḏrantt) t-tamarẓaḵṯ (ttamaṛẓaǥuṯ), iḥebba-is (abelluḍen-is) ḏ imiẓiḍen 

«Tasaft d tamerẓagut, ibelluḍen-is d iẓiḍanen» (Nzn 248). Mẓr. Imiẓiḍen. 

 ẓḍ: (h)aẓuḍa (ha/hẓuḍa). Snt ‖ D aḍebsi yesεan talγa n lkas.  

 ẓḍl: aẓḍel (a/weẓḍel). Sml ‖ D amur deg tfexxet, ma yekkes-d ad tesref, ad 

teṭṭef ayen yesneqren (Azdel ). 
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 ẓg: ẓaga. Mgt ‖ Suγ, siwel s ljehd (Ʃeyyeḍ). Md. Yettẓaga akkeḏ memmi-s 

«Yettεeggiḍ γef mmi-s» (Sgm 534). Mẓr. iẓaga, yẓaga, yettẓaga. Mγn. 

iẓagan. Sdm. aẓaga. Mgw. Ʃeyyeḍ.  

 ẓg: (h)iẓǥi (hi/heẓǥi). Snt ‖ Adeg ideg llant aṭas n ṭjur, ttidiren deg-s iγersiwen 

(Tiẓgi, lγaba, amadaγ). Md. Heğğa imeẓẓuγen wuγyul sawen i icṯen tteẓǥi « 

Teğğa imeẓẓuγen n uγyul sufella n yiwet n teẓgi» (Mch 484). Sgt. (h)iẓǥiwin. 

Mgw. Ragal. 

 ẓg: ẓẓeg. Mgt ‖ kkes-d ayefki seg tmaẓẓagt (Ẓẓeg). Md. Heḇḏa hetteẓẓeg ḏi 

hixeswin «Tebda tetteẓẓeg deg wulli» (Mch 524). Mẓr. i/yeẓẓeg, i/yeẓẓeg, 

yetteẓẓeg. Mγn. i/yeẓgen. Sdm. aẓẓag/uẓẓug, (h)aẓẓagṯ, (h)maẓẓagṯ. 

 ẓg: aẓẓag/uẓẓug (a/waẓẓag). Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “ẓẓeg” (Tuẓẓga). 

Md. Ami qaḍantt uẓẓug n ttfunasin «Armi kfant tuẓẓga n tfunasin ». (Mch 

141). 

 ẓg: (h)maẓẓagṯ (ha/hmaẓẓagṯ). Snt ‖ Agmam n tewtemt n uγersiw 

yessuṭṭuḍen, am tfunast d taγaṭ, deg-s d-yetteffeγ uyefki (Tamaẓẓagt). Sgt. 

(h)imaẓẓagin. Mgw. (h)inγi. 

 ẓǥdf: ḇu ẓeǥḏuf. Sml ‖ Taggayt n yimγi n lexla, mi ara isami aksum n umdan 

iteqqes-it (Aẓegḍuf/ageẓḍuf). Mgw. Ḥeṛṛuc.  

 ẓhṛ: ẓheṛ. Sml ‖ Zzher, rrezq, lbext (ẓher). Md. Zheṛ n tenyerṯ, lmal aγṛiḇ « 

Zzher n tenyirt, adrim d aγrib » (Nzn 524). Mgw. Sseεḏ, (h)awenza.  

 ẓl: (h)iẓliṯ (hi/heẓliṯ). Snt ‖ Lekrafez n lexla, agdazal-is s tefransist « Céléri 

sauvage ». Md. Hella hiẓli; lekṛafeẓ « Yella lekrafeẓ » (Sgm 178). 

 ẓl: ẓẓell. Mgt ‖ Ḍleq, gen (Ẓẓel). Md. Yeẓẓel-anaγ-d afus-is « Yeẓẓel-aγ-d 

afus-is» (Mdz 26/15). Mẓr. i/yeẓẓell, i/yeẓẓell, i/yetteẓẓell. Mγn. i/yeẓẓllen. 

Sdm. ẓel fus. 

 ẓl: ẓel fus. Brs ‖ Efk-as afus n talelt (Ʃiwen). Mgw. εawen, Ḥama. 

 ẓl: ẓall. Mgt ‖ Ʃbed Rebbi (Ẓẓal). Md. Yuγa luḍu ḏa, yeẓẓul ḏi Mekkeṯ « Yuγa 

luḍu da, yeẓẓul di Mekka» (Mdz 2/22). Mẓr. i/yeẓẓull, i/yeẓẓall, i/yettẓalla. 

Mγn. iẓullen. Sdm. (h)aẓallitt. 

 ẓlmḍ: aẓelmaḍ (a/uẓelmaḍ). Sml ‖ Tama i yellan tezzelmeḍ (Aẓelmaḍ). Md. 

Ewwur (eggur) f uẓelmaḍ-nneḵ γali a hawḍeḏ axxam-nnes « Ddu γef 

uzelmaḍ-ineḵ alamma tewḍeḍ axxam-ines » (Sgm 535). Sgt. Iẓelmaḍen Nt. 

(h)aẓelmatt (ḍt). 
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 ẓlt: (h)aẓultt. Snt ‖ Cbuḥ n tlawin, yenγed am uwren tiγmi-s d taberkan, 

yettwaxdam γef wallen (Taẓult). Md. Haẓulṭ (Haẓultt) ḏ cḇaḥ, aman xiṛ i 

rwaḥ « Taẓult d ccbuḥ, aman xir n rwayeḥ» (Nzn 534). Mgw. Lekḥul. 

 ẓm: ẓmi. Mgt ‖ 1. Suffeγ-d ayen i yellan d uzzil seg kra (Ẓmi). Md. 

Heẓẓemmi heḥzawṯ ilecṯa qḇel a hen-tefser « Teẓemmi tmeṭṭut iceṭṭiḍen 

uqbel ad ten-tefser » (Sgm 536). Mẓr. yeẓmi, yeẓmi, yeẓẓemmi. Mγn. 

yeẓmin. Sdm. Aẓmay, ttwaẓmi. 

‖ 2. Suffeγ-d seg yiwen ayen akk i yesεa. Md. F uṣuṛdi yeẓmi ḇaḇa-s « Γef 

uṣurdi yeẓmi baba-s» (Mdz 19/9). 

 ẓm: ẓumm. Mgt ‖ Γer yinselmen, qqim ur tett ur sess segmi ara d-yali yiṭij 

alamma yeγli (Uẓum/ẓum). Md. Iẓumm aseggas, yeṛẓ-ich (yeṛẓ-iṯ) f 

ṯmeqqeṛquṛṯ «Yuẓam aseggas, yerreẓ-at γef temqerqert » (Nzn 409). Mẓr. 

iẓumm, yẓumm, i/yettẓumm. Mγn. iẓummen. Sdm. Aẓummi/uẓumm. 

 ẓmṛ: ẓemmeṛ. Mgt ‖ Ewt neγ urar s tẓemmaṛt (Ẓemmer). Md. Yeṭṭef warrac 

haẓemmaṛṯ, yeḇḏa yettzemmeṛ « Yeṭṭef uqcic taẓemmaṛt, yebda yettzemmiṛ 

» (Sgm 537). Mẓr. iẓemmeṛ, yẓemmeṛ, i/yettẓemmeṛ. Mγn. iẓemṛen. Sdm. 

aẓemmeṛ, ameẓmaṛ/lmeẓmeṛ. 

 ẓmṛ: lmeẓmeṛ/aẓemmaṛ. Mgt ‖ Allal n uẓawan swayes ttẓemmiṛen 

(Aẓemmar). Md. Maḵ llan aṯ εemmi-ḵ ččaṛan gi (ḏi) lemṭameṛ, cekk tuγ-ik 

(tuγ-ic) heččaṯeḏ gi (ḏi)  lemẓameṛ « Mi llan at εemmi-k ttacaren deg tserfin, 

kecc tuγ-ik tekkateḍ deg yiẓemmaren» (Nzn 386). Sgt. Lemẓameṛ. Nt. 

(h)azemmaṛṯ. 

 ẓn: iẓẓan (i/yiẓẓan). Sml ‖ Ayen i d-yessuffuγ umdan seg uεebbuḍ-is, mi ara 

yeffeγ (Iẓẓan). Md. Yerfeḏ llufan ẓiγ yeččuṛ ḏ iẓẓan « Yerfed lṭufan ẓiγ yeččur 

d iẓẓan » (Sgm 538). 

 ẓnkṛ: ẓunkeṛ. Sml ‖ D yiwet n taggayt n yiγersiwen n yilel. Sgt. Iẓunkeṛṛen. 

 ẓṛ: eẓṛ. Mgt ‖ 1. Wali, sked, muqel (ẓer). Md. Ẓṛiγ hcumεett hettru husem 

« ẓriγ tacemmaεt tettru tessusem » (Mdz 3/2). Mẓr. i/yeẓṛa, yeẓṛ, yeẓẓeṛṛ. 

Mγn. i/yeẓṛin. Sdm. meẓṛa, mseẓṛa, (h)iẓṛi. Mgw. Dri. 

‖ 2. Ḥsu, εlem. Md. Ẓṛiγ mani i hegguṛeḏ « Ẓṛiγ sani i tettedduḍ » (Sgm 

539). 

 ẓṛ: (h)iẓṛi (hi/ heẓṛi). Snt ‖ Iẓṛi, timeẓri. Md. Meskin ulac la ssmeε, la hiẓṛi 

« Meskin ulac la ssmeε, la iẓṛi» (Sgm 540).  
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 ẓṛ: aẓṛu (a/uẓṛu). Sml ‖ Aẓru neγ Adγaγ ameqqran, aruci. Md. Ay aẓru 

Icenwiyen « Ay aẓru Icenwiyen » (Mdz 23/2). Sgt. Iẓeṛwan. Nt. 

(h)aẓṛutt/(h)iẓeṛwaṯin. 

 ẓṛ: ẓuṛ. Mgt ‖ Rzu γer kra n wadeg, ama d axxam, lemqam, neγ ayen-nniḍen 

(Ẓur). Md. Nwaṛ i gzeεmen ẓuṛeγ-d « Ajeğğig i icebḥen ẓureγ-d» (Mdz 

11/15). Mẓr. iẓuṛ, yẓuṛ, i/yettẓuṛ. Mγn. iẓuṛen. Sdm. ẓyaṛet, ttwaẓuṛ. 

 ẓṛ: ẓẓuṛ. Sml ‖ 1. Tamara, bessif, ddreε (Ẓẓur). Md. Ẓẓuṛ yessazzal imγaṛen 

«Tamara yessazzal imγaren» (Nzn 543). 

‖ 2. Mebla ttbut, nnan-d ayen ur yexdim (Ẓẓur). Md. Cehḏen fell-as s ẓẓuṛ 

yuḏef r lḥeḇs « Cehden fell-as s ẓẓur yekcem γer lḥebs » (Sgm 541). 

 ẓṛ: (h)iẓuṛin (hi/hẓuṛin). Snt +Sgt ‖ D awal i d-yemmalen ajmal, d taggayt n 

ugumu, i d-tettak tara neγ taferrant, d tiεeqqayin yedduklen d agazu (Tiẓurin, 

aḍil). Md. Uccen ass ala u yettaweḍ c ar hiẓuṛin, yeqqaṛ: “T-tisemmamin 

(Ttisemmamin).” « Uccen ass ur yettaweḍ ara γer tẓurin, yeqqar : “D 

tisemmamin. ”» (Nzn 276). (h)aẓuṛett, yiwet seg ujmal n tẓurin  (Tazwart). 

 ẓṛb: ẓeṛṛeḇ. Mgt ‖ Xdem ẓẓerb (ẓerreb). Md. Iẓeṛṛeḇ weḥzaw urṯi-nnes « 

Iẓerreb urgaz urti-ines » (Sgm 542). Mẓr. iẓeṛṛeḇ, yẓeṛṛeḇ, yettẓeṛṛeḇ. Mγn. 

iẓeṛṛḇen. Sdm. Aẓeṛṛeḇ. Mgw. freg.   

 ẓṛb: aẓeṛṛeḇ (a/ aẓeṛṛeḇ). Sml ‖ Tigawt n uẓerreb (Aẓerreb).  

 ẓṛf: aẓeṛf (a/uẓeṛf). Sml ‖ Aẓru γlayen yettwasqedcen i uxeddim n yisγunen, 

am txutam, timengucin, tibugas… (Aẓref, lfeṭṭa). Md. Axelxal n uẓeṛf ay 

azεim n rdif « Axelxal n lfeṭṭa ay ucbiḥ n rdayef » (Mdz 2/4).  

 ẓṛwḍ: ẓeṛweḍ. Mgt ‖ Ḍegger; neγ wet kra s lebεed. Md. Iẓeṛweḍ ageṭṭum γeṛ 

midden « Iẓeṛweḍ ageṭṭum γer midden » (Mdz 22/20).Mẓr. iẓeṛweḍ, 

yẓeṛweḍ, yettẓeṛweḍ. Mγn. iẓeṛweḍen. Sdm. Aẓeṛweḍ, aẓeṛwiḍ.   

 ẓṛwḍ: aẓeṛwiḍ (a/ uẓeṛwiḍ). Sml ‖ Aεekkaz ara tewteḍ ad yettezzi deg 

yigenni. Md. Yuṯa-ṯ s uẓeṛwiḍ ar yixef-nnes « Yewwet-it s uẓeṛwiḍ γer yixef-

ines » (Sgm 543). Sgt. Iẓeṛwiḍen.  

 ẓṛwḍ: m uẓeṛwiḍ. Snt ‖ Timesrifegt tameẓyant yesεan sufell-as ifer, agdazal-

is s tefransist « Un hélicoptère».  

 ẓw: ẓaw/ẓiw. Sml ‖ Lxiḍ deg ucekkuḥ neγ deg ucamar, ccεer (Anẓad). Md. 

Yuḏef-as ẓiw ḏi hiṯ « Yekcem-as wanẓad deg tiṭ » (Sgm 544). Sgt. Ẓawen.  
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 ẓw: ẓwa. Mgt ‖ Ʃeddi seg ugemmaḍ γer wayeḍ, suref « Zger». Md1. Yemmuṯ 

neγ yeẓwa i leḇḥeṛ « Yemmut neγ yezger i lebḥer» (Mdz 13/6). Md2. Yeẓwa-

hen uma leγṛiṣ ameẓyan « Yezger-ten gma leγṛiṣ ameẓyan» (Mdz 8/6). Mẓr. 

i/yeẓwa, i/yeẓwa, yeẓẓegga. Mγn. yeẓwan. Sdm. Seẓwa. 

 ẓw: (h)aẓiwa (ha/hẓiwa). Snt ‖ Allal ideg tetten, meqqer γef uḍebsi, meẓẓi γef 

terbut (Taẓiwa, lğefna). Md. Ṭṭaḇeq uzinneḥ, isaqqa hẓiwa «Ifer uεeẓẓi, 

iseqqa taẓiwa» (Nzn 77). Sgt. (h)iẓiwa. 

 ẓwṛ: aẓwaṛ (a/ weẓwaṛ). Sml ‖ Iqudas ireqqaqen i yellan deg tfekka n umdan, 

neγ n uγersiw (Aẓar). Md. Yejreḥ fus-nnes, yegzem iẓwaṛen « Yejreḥ afus-is 

yegzem iẓuṛan » (Sgm 545). Mgw. lεeṛg.  

 ẓwṛ: aẓweṛ (a/weẓweṛ). Sml ‖ D awal n tuzzuft; yis-s i yettbeccic urgaz 

(Abbuc). Md. Yessuffeγ-d aẓweṛ-nnes a yḇec « Yessuffeγ-d abbuc-is ad iḇec » 

(Nzn 77). Mgw. Aḥilul. 

 ẓẓn: ẓiẓen. Mgt ‖ Seḥmu iman-ik/im γer tmest n lkanun, neγ n yiṭij (Ẓiẓen). 

Md. Seḏfeγ-h (ssiḏfeγ-ṯ) a yeẓẓiẓen, yqaqeṛ i yeεzizen « Skecmeγ-t ad 

yeẓẓiẓen, yesquqer iεzizen » (Nzn 29). Mẓr. i/yeẓẓiẓen, yeẓẓiẓen, yeẓẓiẓin. 

Mγn. yeẓẓiẓnen. Sdm. Aẓiẓen. 

 ẓẓy: aẓiẓen (a/uẓiẓen). Sml ‖ Tigawt n uẓiẓen (Aẓiẓen). 

 ẓẓn: aẓeẓẓuy (a/uẓeẓẓuy). Sml ‖ D lxiḍ n wuzzal swayes ttcuddun (Ilẓu, 

legraf), agdazal-is s tefransist «Fil de fer». Sgt. Iẓeẓẓuyen. 

 ẓγṛ: aẓeqquṛ. Sml ‖ 1. Ayen d-tteksen deg lğedra n useklu, mi ara teγli, neγ 

teqqar, sruγuyen yis-s (Azeqqur). Md 1. Iteεlac ig sreqqan izeγṛan « Iqecḍan 

i yessarγayen izeγran» (Nzn 62). Md 2. Iεlleq iğ uzeqquṛ, iččaṯ ḏeg-s waḍu « 

Iεelleq yiwen n uzeqqur, yekkat deg-s waḍu » (Mch 700). Sgt. Iẓeγṛan. Nt. 

(h)aẓeqquṛṯ. 

‖2. Aqerniε. Md. Aẓeqquṛ yerci, lḥeṛ uruci «Aqerniε yerci, teqreḥ warεad» 

(Nzn 198). 

Ɛ 

 εbd: lεeḇḏ. Sml ‖ Amexluq, amdan (Lεebd). Md. Ala nnan-as lεiḇaḏ wayi 

(wagi)ḏ flan « Ala nnan-as lεibad wagi d flan » (Mdz 17/07). Sgt. Leεḇaḏ. 

Mgw. Amḏan, amexluq.  
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 εbḍ: aεebbuḍ (a/uεebbuḍ). Sml ‖ 1. Amur n tfekka n umdan ideg ttilin 

iẓerman, ul, tasa, iẓi… (Aεebbuḍ). Sgt. Iεebḍan.  

 εbḍ: (h)aεebbutt. Snt ‖ Ccama-nni i d-yettγimin seg ujeεbub n tarawt mi 

ara t-gezmen i lṭufan i d-ilulen (Timiṭ). Md. Ḥaεebbutt hella g uεebbuḍ 

« Timiṭ tella deg uεebbuḍ » (Sgm 546). 

 εbṛ: εebbeṛ. Mgt ‖ Qis, ktil (Ʃebber). Md. Σebbeṛ harḏasṯ, qqim fell-as « 

Ʃebber tardast, qqim fell-as » (Nzn 554). Mẓr. iεebbeṛ, yεebbeṛ, 

i/yettεebbeṛ. Mγn. iεebṛen. Sdm. leεbaṛ, aεebbeṛ, ttwaεebbeṛ. 

 εc: εic. Mgt ‖ Idir, dder, ečč (Ʃic). Md. Ḇaca a sεicen arraw-nsen « Bac ad 

εicen arraw-nsen» (Mdz 21/9). Mẓr. iεic, yεic, i/yettεic. Mγn. iεicen. Sdm. 

Lemεiceṯ, lεic/lmaεc. 

 εc: lεic/lmaεc/lemεicṯ. Sml ‖ Učči, tudert (Amεic). Md 1. Iwwa lmaεc-nni, 

hiseḏnan-nni sersentt ṭṭεam akkeḏ uḵsum. « Yewwa umεic-nni, tilawin-

nni sersent-d seksu akked uksum » (Mch 550). Md 2. Wenni yexsen lεic, a 

ynaqqa ẓṛeε si leḥcic « Win yebγan lεic, ad ineqqi zreε seg leḥcic» (Nzn 

389). Md 3. Wenni yet-tagḏen (yettagḏen), lemεicṯ-is qlileṯ «Win 

yettagaden, tamεict-is qlilet» (Nzn 102). Nt. lemεiceṯ. Mgw. (h)ameεcirṯ. 

 εc: lεecc. Sml ‖ Adeg ideg yettidir ṭṭir, yettarew deg-s timellalin (Lεec). 

Md. Afṛux ibbenna lεecc, aluq yessefṛuṛux himellalin « Afrux ibennu 

lεecc, syin akkin yessefrurux timellalin» (Nzn 139). Sgt. Leεcuc. 

 εcb: aεeccaḇu (a/uεeccaḇu). Sml ‖ Axxam n lexla, ur yettwabna ara akken 

iwata (Aεecciw, atemmu). Md. Seg γeṛṛaḇu γeṛ uεeccaḇu « Seg teflukt γer 

uεecciw» (Sgm 547). Sgt. Iεeccuḇa. 

 εcc: (h)aεcucṯ (ha/heεcucṯ). Snt ‖ Taγawsa iγef srusuyen iniγman akken ad 

qqaren (Tadkent). Md. Ssersen ixawcan f ṯeεcucṯ « Sersen iniγman γef 

tedkent » (Sgm 548). Sgt. (h)iεucac. Mgw. (h)aǥrarṯ. 

 εcq: εceq. Mgt ‖ Ḥemmel, ri, εbed (Ʃceq). Md. A yell! Wila hεecqeḏ-ay 

sriḥ i hxaṯemtt-a « A yelli! ma yella tḥemleḍ-iyi sriḥ  taxatemt-a. » (Mch 

204). Mẓr. i/yeεceq, i/yeεceq, yeεεecceq. Mγn. iεecqen. Sdm. Aεcaq, 

leεcaq, ttwaεceq. 

 εcr: εecrin. Snt ‖ Amḍan i yellan send snat n tmerwin d yiwen, seld mraw 

d ṭẓa (Ʃecrin/ snat n tmerwin). Md. Iẓṛa aγyul g icṯen εecrin mitra (mittra) 

« Iẓṛa aγyul deg kra n εecrin mitra» (Nzn 357).  
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 εcṛ: εecṛa. Sml ‖ Amḍan i yellan send mraw d yiwen seld ṭẓa (Ʃecra/ 

mraw). Md. Iṛuḥ memmi-s εecṛa iseggasen u d-iwalla « Iruḥ mmi-s εecra 

n yiseggasen ur d-yuγal » (Sgm 549). 

 εd: lεatt (lεadet). Sml ‖ Ayen ixeddem ugraw n yimdanen, seg tallit γer 

tayeḍ, neγ yuγ tannumi yes-s (Lεada). Md. (H)iḵli-w heḇna γef leεwayeḏ 

« Tikli-w tebna γef leεwayed» (Mdz 16/7). Sgt. Leεwayeḏ. 

 εd: lεiḏ. Sml ‖ Ass n lferḥ d usmekti, aṭas n leεyud i yellan (Lεiḏ). Md. A 

meğğir ḇu layzazen, mana iqaḇlen ḏ-iḵ ass n lεiḏ? «A meğğir, anwa ara 

imuqlen deg-ḵ ass n lεid?» (Nzn 245). Sgt. Leεyaḏ. 

 εdb: εḏeḇ. Mgt ‖ Efk leεtab i yiman-ik/-im (Ʃteb). Md. Heεḏeḇ heḥzawṯ f 

harwa-s « Teεteḇ tmeṭṭut γef tarwa-s » (Sgm 550). Mẓr. i/yeεḏeḇ, 

i/yeεḏeḇ, yettεeḏḏeḇ. Mγn. iεeḏḇen. Sdm. Leεḏaḇ. 

 εdb: leεḏaḇ. Sml ‖ Lxedma ẓẓayen, lḥif (Leεtab). Md. Maci am wi i gεicen 

ḏeǥ-s ḏi leεḏaḇ « Mačči am win i iεicen deg-k di laεtab» (Mdz 17/9).  

 εdl: εḏel. Mgt ‖ Ʃdel, xdem, eg. Md. Qaḇel matta i m-iεḏel ḏin « Muqel 

acu i am-iεdel din. » (Mch 738). Mẓr. yeεḏel, yeεḏel, iεεeddel. Mγn. 

iεeḏlen. Sdm. Aεḏal, ttwaεḏel. 

 εdm: εeddem. Mgt ‖ 1. Gzem γef cceḥ, enγ, kref (Ʃdem). Md. Yeεḏem 

uḥzaw hazemmurṯ hameqdudṯ « Yeεdem urgaz tazemmurt tamecṭuḥt » 

(Sgm 551). Mẓr. iεeddem, yεeddem, yettεeddem. Mγn. iεeddmen. Sdm. 

Aεeddem . 

‖ 2. Rwi tudert n walebεeḍ. Md. Wenni i d-yusan iεḏmi-c « Win i d-yusan          

iεdem-ik » (Mdz 16). 

 εds: aεeddis (a/uεeddis). Sml ‖ 1. Deg tfekka n umdan d uγersiw (Aεeddis, 

aεebbuḍ). Md. Aceffay-nni heswi-ṯ llefεeṯ, herri-ṯ ḏi lmaεun-nni seg 

εeddis-nnes « Ayefki-nni teswa-t llafεa, terra-t deg lḥila-nni seg uεebbuḍ-

ines » (Mch 155). Mgw.Aεebbuḍ. 

‖ 2. Tadist. Md. Haḥzawṯ-nni hwalla s uεeddis ; huru-d arrac « Taqcict-   

nni tuγal s tadist; turew-d aqcic ». (Mch 223). 

 εdw: aεḏaw (a/weεḏaw)/leεḏu. Sml ‖ Win ukkud tesεiḍ yid-s lexṣem neγ 

tiεdewt (Aεdaw,leεdu). Md 1. Ḏ iεḏawen i γen-yeshelḵen « D iεdawen i 

aγ-yeshelken» (Mdz 14/11). Md 2. Ass ala iḥerreḵ ḇu yiqullan, a yili leεḏu 

yuγu amḵan! «Ass ara iḥerrek bu yimecacen, ad yili leεdu yuγ amkan!» 



  Aḥric n tesleḍt – Asegzawal n tcenwit 

 

448 

 

(Nzn 281).  Sgt. Iεḏawen. Nt. (h)aεḏaw(ṯ)/ (h)iεḏawin. Ngw. Amdukkel, 

aḥbib, zḏiq, aṛfiq. 

 εdw: aεuḏiw (a/uεuḏiw). Sml ‖ Taggayt n lhayca, yettcabi γer userdun 

(Aεudiw). Md. Nyin f usawen i yiεuḏaw-nsen « Rekben sufel iεudiwen-

nsen » (Mch 251). Sgt. Iεuḏaw. Mgw. (a)yis.  

 εḍṣ: εḍeṣ. Mgt ‖ Suffeγ-d abeḥri seg wanzaren-ik/im, yerna s ssut (Ʃḍes). 

Md. Heεḍeṣ harracṯ axaṭeṛ ttamehluḵṯ « Teεḍes teqcict axaṭer d 

tamuḍint » (Sgm 552). Mẓr. yeεḍeṣ, yeεḍeṣ, iεeṭṭeṣ. Mγn. iεeḍṣen. Sdm. 

Aεeḍḍes. 

 εfn: εfen. Mgt ‖ Ur ttizdig-ara, ames (Ʃfen). Md. Yeεfen qaε wexxam-is 

« Yumes akk uxxam-is » (Sgm 553). Mẓr. yeεfen, yeεfen, yettεeffen. 

Mγn. iεefnen. Sdm. Aεfan, ttwaεfen, ameεfun, seεfen. 

 εfn: ameεfun (a/umeεfun). Sml ‖ Win ur zeddigen ara (Ameεfun). Sgt. 

Imeεfunen. Nt. (h)ameεfuntt. 

 εgn: aεeggun (a/uεeggun). Rbb ‖ 1. Win ur nhedder ara akk, neγ ur ihedder 

ara mliḥ (Aεeggun). Md . D aεeggun-nni meskin, u yessawal c « D 

aεeggun meskin, u yettmeslay ara» (Sgm 554). Mgw. Aḇekkuc. 

‖ 2. Amdan ur neḥric ara, aεluḍ, bu nniya, aderwic (Aεeggun). Md 1. 

Aεeggun-nni iεebban hawwurṯ « Aεeggun-nni iεebban tawwurt» (Nzn 

226). Md 2. Aεeggun traffaḏen-ih (ttraffaḏen-ih) imawlan-is « Aderwic 

ttarfaden-t imawlan-is» (Nzn 371). Sgt. iεeggunen. Nt. (h)aεegguntt. 

Mgw. Amdeṛfif. 

 εhd: εaheḏ. Mgt ‖ Efk awal i ḥedd akken ur tettuγaleḍ γef wayen i 

temsefhamem (Ʃahed). Md. Ʃahḏeγ yemma u tteğğiγ awmaṯen-nnu 

« Ʃuhdeγ yemma ur ğğiγ atmaten-iw » (Sgm 555). Mẓr. iεaheḏ, yεaheḏ, 

i/yettεahad. Mγn. iεahḏen. Sdm. Lεaheḏ, ttwaεaheḏ. 

 εhd: lεaheḏ. Sml ‖ Lεehd, lemεahda, aṛgam. Md. A m-ssiγeγ lεaheḏ, 

uggez-d « Ad am-fkeγ lεahd, sub-d » (Mch 722).  

 εjb: leεjeḇ. Sml ‖ Ayen yellan yeffeγ i wayen ilaqen (Leεjeb). Md. Si (seg 

assmi)  yella siḏi yeḥjeḇ, yeffeγ yesseḍra leεjeb « Yella sidi yehğeb, yeffeγ 

yexdem leεjeb» (Nzn 479). Sgt. Leεjuḇ. 

 εjm : aεejmi (a/uεejmi). Sml ‖ Mmi-s n tfunast (Aεejmi). Md. Aεejmi 

mizeg ixxeddmen ziḵ qqaren-as: ṣṣuna «Aεejmi swayes ixeddmen zik 
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qqaren-as: ṣṣuna». (Sgm 10). Sgt. Iεejmiyen. Nt. (h)aεejmitt. Mgw.  

Ṣṣuna. 

 εkr: iεekkaren (i/yiεekkaren). Sml + Sgt ‖ Agraw n yizgaren. Md. Ya 

iεekkaren qqeneṯ! « A yizgaren qqnet! » (Mch 618).  

 εnğlq : aεenneğluq (a/uεenneğluq). Sml ‖ Amdan yesεan tafekka meqqren. 

Md. Hezwej ḏ yiğ uεenneğluq « Tezwej d yiwen usagsag » (Sgm 556).  

Sgt. Iεenneğlaq 

 εwl: lεewleṯ. Snt ‖ Ayen tteffren i wučči deg teswiḥt n ṭṭiq, am uwren, 

timẓin, irden… (Lεula). Md. Axxam lkul yetnada (yettnada), net-tan 

(nettan) lεewleṯ heqqaḍa. «Axxam irkul yettnadi, netta lεula tekfa.» (Nzn 

303). Sgt. Lεulaṯ. 

 εlc: aεelluc (a/uεelluc). Sml ‖ Mmi-s n yikerri d tixsi (Izimer). Md. Leḥḇaḇ 

uεelluc « Leḥbab n yikerri» (Nzn 5). Sgt. Iεellac. Nt. (h)aεellucṯ. Mgw. 

Iḵerri. 

 εlf: εlef. Mgt ‖ Ečč a lmal (Ʃlef). Md. Yettgamma a yeεlef ḏi 

henduṯ « Yettagi ad yεlef di tendut » (Mch 579). Mẓr. i/yeεlef, i/yeεlef, 

yeεεellef. Mγn. iεelfen. Sdm. Aεlaf, Seεlef, lεelf.  

 εlf: lεelf. Sml ‖ Učči n lmal, Leḥcic yeqquren (Lεelf, tuga, asaγur). Md 1. 

Ewṯ aγyul f ulum, a yet-tu (yettu) lεelf « Wwet aγyul γef walim, ad yettu 

tuga» (Nzn 495). 

Md 2. Ssiγ lεelf i uεudiw-inu? « Efk lεelf i uεudiw-inu? » (Mch 577). 

Mgw. Lgeṛṭ. 

 εlm : lεalem. Sml ‖ 1. Win yessnen (Lεalem). Md. Wenni ḏ lεalem yessen 

εiṭa n lḥeyyaṯ « Winna d lεalem yessen aṭas n leḥwayeğ » (Sgm 557). 

‖ 2. Win yettkacafen (Amkacef, acewwaf). Md. Lukan sqineγ (ḏqineγ) ak 

iḏ-i halem, γali seqsiγ lεalem «Lukan ẓriγ akk id-i talem, wama steqseγ 

lεalem» (Nzn 91). 

 εlq: εelleq. Mgt ‖ Qqen kra γer iwsawen (Ʃelleq). Md. Iṛuḥ weḥzaw-nni, 

iεelleq iğ uzeqquṛ, yeččaṯ ḏeg-s waḍu « Iruḥ urgaz-nni, iεelleq yiwen n 

uzeqqur, yekkat deg-s waḍu » (Mch 700). Mẓr. iεelleq, yεelleq, 

i/yettεelleq. Mγn. iεelqen. Sdm. Aεelleq, aεellaq ttwaεelleq. Mgw. Aǥel.  
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 εly: iεlay. Mγr ‖ Ali, imγur (Iεlay). Md. Axxam i yettwaḇnan yiεlay 

« Axxam i yettwabnan εlay » (Sgm 558). Mẓr. yiεlay, yiεlay, yettiεlay. 

Mγn. yiεlayen. Sdm. Leεli. 

 εly: leεli. Sml ‖ Afella, iwsawen (Leεli). Md. Ajelliḏ ig-itt ḏi leεli, iγeṛ-as 

lfattiḥa « Agellid yerra-tt deg leεli, yeγra-as lfatiḥa ». (Mch 222).  

 εm: εma. Mgt ‖ Ʃmu, sderγel. Md. Aqeccuḍ i hesḥuqṛeḍ, ala c-yeεman « 

Aqeccaḍ i tḥeqreḍ, ara k-yesdreγlen» (Nzn 329). Mẓr. i/yeεma, i/yeεma, 

iεemma. Mγn. i/yeεman. Sdm. leεma, ttwaεma. Mgw. Ḍeṛγel. 

 εm: leεma. Sml ‖ Win ur iẓerren ara (Aderγal). Md. Yenna-s: “Ečč a 

leεma ahayen yeḏhen .Yenna-s: gi imi-w a yḇan.” «Yenna-as : “Ečč ay 

aderγal atayen yedhen.Yenna-as : “deg yimi-w ad iban”» (Nzn 544). 

Mgw. Aḍeṛγal. 

 εm: εemmi. Sml ‖ Isem n timarewt, d gma-s n baba (Ʃemmi). Md. Nečč ḏ 

wuma f memmi-s n εemmi, nečč ḏ memmi-s n εemmi f midden «Nekk d 

gma γef mmi-s εemmi, nekk d mmi-s n εemmi γef medden» (Nzn 369). 

Sgt. Ʃmumi. Nt. Ʃemtti. 

 εm: εumm. Mgt ‖ Sucef deg temda, asif, neγ deg lebḥer (Ʃumm,). Md. 

Yettεumm g maṛjin, lesḇaḇ-is ddaεwa n lwaldin «Yettεumu deg umurej, 

sebba-is d ddaεwa n lwaldin» (Nzn 119). Mẓr. iεumm, yεumm, 

i/yettεumm. Mγn. iεummen. Sdm. Aεummi, sεumm. 

 εmd: aεmuḏ. Sml ‖ Taγawsa n usγar neγ n wuzzal, ttwazegren deg lḥiḍ γer 

wayeḍ (Ajgu). Md. Aεmuḏ, aεmuḏ, ḇac a yṭṭeṛṛa Siḏi Bexti « Ajgu, ajgu, 

bac ad yettwabnu Sidi Bexti » (Nzn 540). Sgt. Iεmuḏen. 

 εmṛ: εemmeṛ. Mgt ‖ Ʃemmer. Md. Mata (matta) yellan gi himellett, a h-

id-iεemmeṛ uγenğa « Ayen yellan deg teccuyt, ad t-id-iεemmer yiflu » 

(Nzn 471). Mẓr. iεemmeṛ, yεemmeṛ, i/yettεemmeṛ. Mγn. iεemṛen. Sdm. 

aεemmeṛ, ttwaεemmeṛ. Mgw. Ččaṛ.  

 εmṛ: Leεmeṛ. Sml ‖ Ussan d yiseggasen yedder umdan (Leεmer). Md. 

Leεmeṛ ixuṛṛan ḏ aquḍiḍ « Leεmer n yikiddiben d awezlan » (Nzn 326).  

 εn: εna. Mgt ‖ 1. Sεu assaγ, qqen, rzu (Ʃnu). Md. Hamsaltt-a u iyi-heεni « 

Tamsalt-a ur iyi-teεni » (Sgm 559). Mẓr. i/yeεna, i/yeεna, iεenna. Mγn. 

i/yeεnan. Sdm. ttwaεna. 
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‖ 2. Ruḥ γur-s, aweḍ-it, rzu γur-s. Md. Ʃniγ-ṯ axxam ḇac ay-d-yerr 

iḏrimen-nnu « Ʃniγ-t s axxam akken ad iyi-d-yerr idrimen-inu » (Sgm 

560). 

 εnd: εaneḏ. Mgt ‖ Xdem ayen yexdem walebεeḍ (Ʃaned). Md. Harya 

(harga) u hetεanaḏ (hettεanaḏ) c iγẓeṛ, iγẓeṛ u yetεanaḏ (yettεanaḏ)  c 

leḇḥeṛ «Targa ur tettεanad ara asif, asif ur yettεanad ara lebḥer » (Nzn 

451). Mẓr. iεaneḏ, yεaneḏ, i/yettεanaḏ. Mγn. iεanḏen. Sdm. Aεaneḏ, 

ttwaεaneḏ. 

 εnd: aεaneḏ. Sml ‖ D isem n tigawt n umyag “εaneḏ” (Aεaneḏ). Md. 

Yessuffeγ ṣṣwaḇ seg εaneḏ « Yessuffeγ ṣṣwab seg uεaned » (Mdz 16/19).  

 εnqḍ: aεenquḍ (a/uεenquḍ). Sml ‖ Ayen ijemεen tiεeqqayin, ama n tẓurin 

neγ n ttmeṛ (Agazu). Md. Ččiγ aεenquḍ ttẓuṛin « Ččiγ agazu n tẓuṛin » 

(Sgm 561).  

 εnyr: aεenyur (a/uεenyur). Sml ‖ Deg wudem, yezga-d nnig wallen, ddaw 

n ucekkuḥ (Anyir, tawenza). Md. Kul ayen εaneḏ-ih (εaneḏ-iṯ), ḇu 

hεenyurṯ ḇaεeḏ-ih (ḇeεεeḏ-iṯ) « Yal ayen yellan εaned-it, bu tenyirt bεed-

it » (Nzn 54). Sgt. Iεenyuren. Nt. (h)aεenyurṯ. Mgw. (h)anyirṯ, (h)inzi. 

 εqb: leεqaḇ. Sml ‖ Afrux γur-s ifriwen meqqrit, iḥemmel ad yidir iman-is 

deg tqucac n yidurar (Igider). Md. Iṛuḥ leεqab isṭeḇṭuḇ ḏi hewwurṯ n 

ttejṛutt « Iruḥ igider yesṭebṭub di tewwurt n temqerqurt. » (Mch 105). 

Mgw. Jiḏer.  

 εql: εqel. Mgt ‖ Akez, ẓeṛ (Ʃqel). Md. Wallan warrac u εaqlen « Wallan 

warrac ur εeqlen » (Mdz 22/29). Mẓr. i/yeεqel, i/yeεqel, yeεεeqqel. Mγn. 

iεeqlen. Sdm. Aεqal, ttwaεqel. 

 εql: leεqel. Sml ‖ Rrzana, aḥezzeb, tigzi, sswab (Leεqel). Md 1. A 

yettuεezza wenni wer nesεi leεqel, itet (ittett) aγṛum ami yeṯqel (yeṯqel) « 

Ad yettwaεezzi win wer nesεi leεqel, itett aγrum armi yetqel» (Nzn 71). 

Sgt. Leεqul.  

Md 2 . Yeffeγ-iṯ leεqel « Yeffeγ-it leεqel » (Sgm 562). (Yerwi akk deg 

lecγal-is neγ yehbel) 

Md 3 . Iwalla-s-id leεqel « Yuγal-as-d leεqel » (Sgm 563). (Yekkes-as 

zεaf) 

Md 4 . Yexfif leεqel-nnes « Xfif leεqel-is » (Sgm 564). (Ifehhem s lεejlan, 

neγ ireffu s lεejlan) 
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 εr: εarra. Mgt ‖ 1. Kkes lγum, cemmeṛ, xemmel (Ʃerri). Md. Wila u 

hennim c, γassal a tt-as hmeddiṯ εarraṯ ixf-nnes « Ma yella ur tuminem 

ara, ḥaca ad d-tas tameddit εerrit ixef-ines » (Mch 418). Mẓr. iεarra, 

yεarra, i/yettεarra. Mγn. iεarran. Sdm. Aεarra, (h)aεeryan(tt). 

‖ 2. Kkes-as ayen i d-yewwi. Md. Yeǥmeḍ-d si heẓgi ḏeg iḍ εarran-t 

imuḵar « Iεedda-d s teẓgi deg yiḍ εerran-t imukar » (Sgm 565).  

 εr: aεeryan (a/ uεeryan). Sml ‖ Win yeqqimen mebla iceṭṭiḍen (Aεeryan). 

Md. Zwağ aneggar (aneggaru) yet-tağğa-d (yetteğğa-d) ḇaḇ-is ḏ aεeryan 

« Zzwağ aneggaru yettağğa-d bab-is d aεeryan» (Nzn 317). Sgt. 

Iεeryanen. Nt. (h)aεeryantt. 

 εrεr: aεerεur (a/uεerεur). Sml ‖ Aεrur, azagur. Md. Aεerεur i hrebba hiḵṯi 

« Aεrur i trebba tikti » (Mdz 16/28). Mgw. ddehṛ. 

 εṛ: lεaṛ. Sml ‖ Ayen ara yexdem walebεeḍ, yeffeγ i lεerf, tacmat (Lεar). 

Md. Ili ḏ amγaṛ, ili ḏ axyaṛ, ili ḏ yiğ a yenhan f lεaṛ « Ili d amγar 

(azemni), ili d awelxir, ili d yiwen ara yenhun γef lεar » (Nzn 553). Sgt. 

Leεṛuṛ. Sdm. εayeṛ.  

 εṛb: aεṛaḇ (a/waεṛaḇ). Sml ‖ Win yettmeslayen taεrabt (Aεrab). Md. 

Lqella lwali i s-nniγ i waεṛaḇ xali « Si lqella n lwali i as-nniγ i uεrab 

xali» (Nzn 162). Sgt. Aεṛaḇen. Nt. (h)aεṛaḇṯ. 

 εṛb : (h)aεṛaḇṯ (ha/heεṛaḇṯ). Snt ‖ 1. Tutlayt n waεraben (Taεrabt). Md. 

Maci seεweğ imi-ḵ, haεṛaḇṯ ayen « Mačči seεweğ kan imi-k, tesneḍ 

taεrabt dayen» (Nzn 411). 

‖ 2. Tameṭṭut n waεraben. Md. Yeḍleq i hcenwiṯ, yuγa haεṛaḇṯ « Yebra i 

tcenwit, yuγ taεṛaḇṯ » (Sgm 566). Sgt. (h)aεṛaḇin. 

 εrc : (h)aεricṯ (ha/heεricṯ). Snt ‖ 1. Tazeqqa nnig n udaynin (Taεrict, 

takanna). Md. A wakkiγ ḏi heεricṯ, ḇaḇa u yennum c yetttwakka f usawen i 

heεricṯ « Ad ṭṭseγ deg teεrict, baba ur yennum ara yeggan suffel n teεrict 

» (Mch 624). Sgt. (h)iεricin. 

‖ 2. Tisulal ixeddmen i tejnant akken ur d-tγelli ara. Md.Yeḥḥuf-d weεric n 

ttẓuṛin « Yeγli-d uεric n tẓurin » (Sgm 567). 

 εṛc: lεeṛc. Sml ‖ 1. Tagruma n tuddar (Lεerc). Md. Lεeṛc n Aṯ Weḏrar ḏ 

ameqqṛan εiṭa « Lεerc n At Wedrar meqqer aṭas » (Sgm 568). Sgt. 

Leεṛac. 
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‖ 2. Leḥkem, tagelda. Md. Lεeṛc-nneḵ yiwi-ṯ Uṛumi « Lεerc-inek yuwi-t 

Urumi» (Mdz 2/12). 

 εṛḍ: εṛeḍ. Mgt ‖ 1. Ddem kra n wučči, sexdem kra n tγawsa (Ʃreḍ). Md. 

Heεṛeḍ zeǥ-sen harracṯ-nni « Teεreḍ seg-sen teqcict-nni » (Mch 185). 

Mẓr. i/yeεṛeḍ, i/yeεṛeḍ, yeεεeṛṛeḍ. Mγn. iεeṛḍen. Sdm. ttwaεṛeḍ.  

‖ 2. Snubged-d kra n umdan s axxam-ik. Md. Yeǥra ttriḏ iεeṛḍ-d lkul 

midden « Yexdem tameγra iεerḍ-d akk medden » (Sgm 569). 

 εṛḍ: εaṛeḍ. Mgt ‖ Seḥbes, sqiṭeε, qqim sdat n kra neγ walebεeḍ, akken ur 

yettεeddi ara (Ʃerreḍ, sqiṭeε). Md. Nettan yiwi lεeskaṛ-nnes iεaṛḍ-asen ḏ 

amezgaru « Netta yuwwi lεesker-ines, yesqateε-asen d amezwaru » (Sgm 

5). Mẓr. iεaṛeḍ, i/yεaṛeḍ, i/yettεaṛaḍ. Mγn. iεaṛḍen. Sdm. Aεaṛeḍ, ttuεaṛeḍ.  

 εṛg: lεeṛg. Sml ‖ Iqudas ireqqaqen i yellan deg tfekka n umdan, neγ n 

uγersiw, ttawin idammen (Aẓar). Md. Yejreḥ fus-nnes, yegzem leεṛug « 

Yejreḥ afus-is yegzem iẓuṛan » (Sgm 570). Sgt. Leεṛug. Mgw. Aẓweṛ.  

 εṛq: aεṛuq (a/weεṛuq). Sml ‖ Amur n useklu, neγ n yimγi i yettlin ddaw 

wakl (Aẓar). Md. Yeqleε ccejṛeṯ seg εeṛwaq « Yeqleε ṭṭejra seg yiẓuṛan » 

(Sgm 671). Sgt. Iεeṛwaq.  

 εṛq: εṛeq. Mgt ‖ Ur ẓer anda i tleḥḥuḍ, neγ anda i tella tγawsa, γleḍ (Ʃreq). 

Md. Wallen εeṛqen iḇriḏen « Uγalen εerqen iberdan » (Nzn 329). Mẓr. 

i/yeεṛeq, i/yeεṛeq, yettεeṛṛaq. Mγn. iεeṛqen. Sdm. Aεṛaq, seεṛeq.  

 εṛq: seεṛeq. Mgt ‖ Ur ttağğa ara ad ẓren anda i tleḥḥuḍ, neγ anda i tella 

tγawsa, seγleḍ (Seεreq). Md. Yenna-s lḥiwan: “kullec qḇali, sεeṛqeγ-t f 

ulinti (uniltti)’’ «Yenna-as lḥiywan: “kullec ẓriγ-t, sseεraqeγ-tt i 

umeksa’’» (Nzn 405). Mẓr. i/yesseεṛeq, i/yesseεṛeq, i/yesseεṛaq. Mγn. 

i/yesεeṛqen. Sdm. Aseεṛaq, ttwaseεṛeq.  

 εs: εess. Mgt ‖ 1. Ili ilmendad neγ bedd γef kra n tγawsa, neγ n umdan 

(Ʃass). Md. Iεess uεessas iḇawen, u yegbeḍ iğen « Iεus uεessas ibawen, ur 

yeṭṭif yiwen » (Sgm 572). Mẓr. iεess, yεess, i/yettεess. Mγn. iεessen. Sdm. 

Aεessi, (h)aεessas(ṯ). 

‖ 2. Qqim γer tama n yiwen, tεiwneḍ-t deg wayen yeḥwaj. Md. Iεess 

amaḍun g ṣḇiṭeṛ « Iεus amuḍin deg sbiṭeṛ » (Sgm 573). 

‖ 3. Raju alebεeḍ. Md. Iεess-iṯ a d-yegmeḍ, a h-yeγḍeṛ « Iεus-it ad d-

iεeddi, ad t-yeγḍer » (Sgm 574). 
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 εs: aεessas (a/uεessas). Sml ‖ Win iεussen (Aεessas). Md 1. Aεessas 

iḇawen, cekk hεesseḏ, at εemm-iḵ a lawen «Aεessas ibawen, kečč εas, at 

εemm-ik ad lawin» (Nzn 480). Md 2. Fell-asen aεessas « Fell-asen 

aεessas» (Mdz 2/15). Sgt. Iεessasen. Nt. (h)aεessasṯ/ (h)iεessasin. 

 εslm: εeslama. Brs ‖ Awal n sslam d leḥdaqa (Ʃeslama, azul). Md. Henna-

ay: Σeslama a lefṣiḥ « Tenna-yi: Σeslama a lefṣiḥ» (Mdz 7/12). 

 εṣkṛ: aεeṣṣekṛi (a/uεeṣṣekṛi). Sml ‖ Win yettεassan γef tmurt, ladγa tilisa-s 

(Aεsekri, aserdas). Md. Yiwi-d lεeṣkeṛ ḥal lmujjaṯ « Yewwi-d lεesker am 

lmujjat » (Mdz 18/12). Sgt. Lεeskeṛ/iεeṣṣekṛiyen. Mgw. Aserdas.  

 εṭ: εiṭa. Jrm ‖ Amernu n tesmekta (Aṭas, xillan). Md. A ttruntt εiṭa n 

ttṭawin « Ad ttrunt aṭas n wallen » (Mdz 3/21). Mgw. (ḏ)axlal. Ngw. Qlil/ 

qdid/ cṛa/ḏrus. 

 εwd: εaweḏ. Mgt ‖ Bdu s wadda, ales (Ʃiwed). Md. Aseggas uḍṛif, u h-

itεaweḏ (h-yettεawaḏ) γiṛ umḏeṛfif « Assegwas umεin, u t-yettεawad ala 

uεluḍ » (Nzn 336). Mẓr. iεaweḏ, yεaweḏ, i/yettεawaḏ. Mγn. iεawḏen. 

Sdm. Aεaweḏ, ttwaεaweḏ. 

 εwd: aεaweḏ. Sml ‖ Tigawt n uεiwed (Aεiwed). Md. Hekkal ḏ uεaweḏ n 

lecγal « Tezga d aεiwed n lecγal » (Sgm 575).  

 εwj: εwej. Mgt ‖ Uγal d uεwij, zleg (Ʃwej, εweğ). Md 1. Yeεwej ṣṣuṛ i 

geḇna « Yeεwej ṣṣuṛ i ybna » (Sgm 576).  

Md 2. Yeεwej ẓheṛ-nnes « Yeεwej zhar-is » (Sgm 577), anamek-is ur yesεi 

ara zher.  

Md 3. Yeεwej ṛṛay-nnes « Yeεwej rray-is » (Sgm 578), anamek-is ur yesεi 

ara rray. Mẓr. i/yeεwej, i/yeεwej, yettεewwej. Mγn. iεewjen. Sdm. Aεwaj, 

seεwej, ttwaεwej. 

 εwj: seεwej. Mgt ‖ Err-it yeεwej, yezleg (Seεwej). Md. Mačči seεwej imi-

ḵ, haεṛaḇṯ ayen « Maci seεwej kan imi-k, tesneḍ taεrabt dayen » (Nzn 

411). Mẓr. i/yesseεwej, i/yesseεwej, i/yesseεwaj. Mγn. i/yesεewjen. Sdm. 

Aseεwej, ttwaseεwej. 

 εwl: εewwel. Mgt ‖ Bges teswejdeḍ iman-ik, akken ad txeddmeḍ kra 

(Ʃewwel, Ʃezzem). Md. Hikkeltt-ayeḵ iεewwel a yezwej « Tikkelt-agi 

iεewwel ad yezwej » (Sgm 579). Mẓr. iεewwel, yεewwel, i/yettεewwel. 

Mγn. iεewwlen. Sdm. Aεewwel. 
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 εwn: εawen. Mgt ‖ Ef-k afus n talelt (Ʃiwen). Md. Iεawen uma-s s 

yiḏrimen « Iεawen gma-s s yidrimen » (Sgm 580). Mẓr. iεawen, yεawen, 

i/yettεawan. Mγn. iεawnen. Sdm. Aεawen/amεawan/lemεawna, amεawen, 

mεawen. 

 εwn: amεawen (a/wemεawen). Sml ‖ Win yettεawanen (Amεiwen). Md. 

Mana (milan) axxam i yulin? Y-yimεawnen (n yemεawnen) « Anwa 

axxam i yulin? n yimεiwan » (Nzn 159). Sgt. Imεawnen. Nt. 

(h)amεawentt/ (h)imεawnin. 

 εwn: leεwin. Sml ‖ Tagella d wayen ilaqen i ttawin medden yid-sen, mi 

ara ruḥen ad ffγen, ama γer lexla, neγ anda-nniḍen (Aεwin). Md. A Muḥ a 

Muḥ aγyul-iḵ iṛuḥ, leεwin-iḵ yečč-ih (yečč-iṯ) wefṛux « A Muḥ a Muḥ 

aγyul-ik iruḥ, aεwin-ik yečča-t ufṛux » (Nzn 302).  

 εyḍ: εeyyeḍ. Mgt ‖ Ʃeyyeḍ, suγ, siwel s ljehd. Md. Lami i gesla hεeyyeḍ: 

«Qeddidec! Wlidi ! Aṛwaḥ, selleḵ-ay ». « Armi i yesla tεeyyeḍ: 

«Qeddidec! Wlidi ! Arwaḥ, sellek-iyi » (Mch 324). Mẓr. iεeyyeḍ, 

yεeyyeḍ, i/yettεeyyeḍ. Mγn. iεeyḍen. Sdm. Aεeyyeḍ/leεyaḍ. 

 εyḍ: Leεyaḍ. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “εeyyeḍ”, Asuγu (Leεyaḍ). 

Md. Lqedd-is, lqedd umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ wwerǥaz « Lqedd-is, 

lqedd umehraz, leεyaḍ-is, leεyaḍ n urgaz» (Nzn 13). 

 εyn: εeyyen. Mgt ‖ 1. Qis. Md. Iεeyyen f ṯegnintt s lmekḥeltt-nnes « Iqas 

γef tewtult s tmekḥeltt-ines » (Sgm 581). Mẓr. iεeyyen, yεeyyen, 

i/yettεeyyen. Mγn. iεeynen. Sdm. aεeyyen. 

‖ 2. Γil, amen (Nwu). Md. Mani hεeyyneḏ a hemmunsuweḏ, a henseḏ si 

cceṛ « Anda i tenwiḍ ad teččeḍ imensi, ad tenseḍ seg cceṛ » (Sgm 582) 

‖ 3. Fren, xtir. Md. Ʃeyyen yiğ i lxeḏmeṯ-a « Fren yiwet n lxedma » (Sgm 

583). 

 εzz: εiz. Mγr ‖ Ttwaḥemmel, tesεuḍ azal (Iεziz). Md. Fell-aneγ i εzizen 

« Fell-aneγ i εzizen» (Mdz 18/15). Mẓr. iεiz, i/yεiz, yettεiz. Mγn. 

yeεεizen. Sdm. Aεziz, ameεzuz/ Ameεzazu, ttuεez. 

 εzz: aεziz (a/weεziz). Sml ‖ Win εzizen (Aεziz). Md. Ay aεziz u tlaẓi, ay 

aḵnif u tṛeẓẓi «Ay aεziz ur ttellaẓ, ay aγrum ur ttruẓẓu » (Nzn 537). Sgt. 

Iεzizen. Nt. (h)aεzizṯ/(h)iεzizin. 
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 γ: aγ. Mgt ‖ 1. Zweğ. Md. Yiğ weḥzaw yuγa snaṯ n tteḥazawin « Yiwen n 

urgaz yuγ snat n tlawin » (Mch 6). Mẓr. yuγa, yaγ, i/yettaγ. Mγn. yuγan. 

Sdm. Siγ, ttwaγ. 

‖ 2. Ttwiγ, aḍen. Md. Matta i c-yuγan ay Acenwi? « D acu i k-yuγen ay 

Acenwi? » (Mdz 4).  

‖ 3. Ṭṭef, ssu. Md. Ay lwaṛd n lyasmin akkeḏ ṣṣbeḥ yuγa-ṯ nḏa « Ay lward n 

lyasmin tasebḥit tuγ-it nda» (Mdz 5/3).  

‖ 4. Awi. Md. Yuγa-ṯ nnum «Yewwi-t yiḍes» (Mch 513) 

‖ 5. Stenği. Md. Yuγa luḍu ḏa, yeẓẓul ḏi Mekkeṯ « Yuγ luḍu da, yeẓẓul di 

Mekka» (Nzn 22). 

‖ 6. Ḥaz. Md. Ayeṭṭum (aǥeṭṭum) ala yaγen leğmaεeṯ, llah la yenneğεel aḏ i-

yexḍa « Aεekkaz ara yaγen tajmaεt, llah ad tt-yeğεel ad iyi-yexḍu » (Nzn 

561). 

‖ 7. Wet ay ageffur. Md 1. ḵṯin leṛεuḍ, nnan-as : “aman uγan-d.” « Slan i 

rεuḍ, nnan-as : “Yewet ugeffur” » (Nzn 141). Md 2. Ttaγen « yekkat ugeffur 

» (Sgm 110). 

‖ 8. Jbu, ḍil, as. Md. Yeqqim ami yemmir lexṛif, luqu yuγ-ed s wadda s weqfif 

« Yeqqim armi iεedda lexrif, atan yejba-d s wadda s uḍellaε » (Nzn 286).  

‖ 9. Ttwaxelles. Md. Ttwaεeksemtt a lebnatt γeṛ yiḏ-a yettaγen lantrit 

« Ttwaεeksemt a tiḥdayin γer wid i yettaγen lantrit »  (Mdz 7/13).  

‖ 10. Ṭṭef, aweḍ. Md. Ass ala iḥerreḵ ḇu yiqullan, a yili leεḏu yuγu (yuγa) 

amḵan! « Ass ara iḥerrek bu yimeccacen, ad yili leεdu yuγ amkan!» (Nzn 

281). 

‖ 11. Ečč, ddem. Md. “Uγiγ ayeṭṭum (aǥeṭṭum) f ṯarwa”: heḏrant (haḏrantt) 

henna « “Uγeγ aεekkaz (tiyita) γef tarwa”: i tenna tasaft » (Nzn 444). 

‖ 12. Gmu. Md. Nneqleṯ-nni i heẓẓiḏ huγa « Nneqla-nni i teẓẓiḍ tuγa » (sgm 

584).  

 γ: ttuγ. Mll ‖ Talγa i yettilin deffir n umyag yeftin γer yizri, neγ wurmir ussid 

, yttara amyag yemmal-d tigawt yettkemmilen, teqqnen γur-s imqimen 

iwsilen: ttuγ-ay, ttuγ-ic/cem, ttuγ-iṯ/itt, ttuγ-aneγ, ttuγ-iḵen/iḵentt, ttuγ-

ihen/ihentt, yettqabal deg teqbaylit imalalen (Aγ, ili). Md. Tuγ-ih (ttuγ-ih) 

yessaγ-d, ywella yeznuza «Tuγi-t (yella) yettaγ-d, yuγal yesnuzu» (Nzn 437).  
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 γ: aγi (a/uγi). Sml ‖ 1. Ayefki mi ara yismum (Iγi). Md. Fus-is gi (ḏi) 

hqeccult (hqeccultt), wila u yiwwi c dhan, a yawi aγi « Afus-is deg tgeccult, 

ma yella ur yewwi ara ssmen, ad yawi iγi » (Nzn 47). Mgw. Asemmam. 

‖ 2. Ayefki n tyemmat. Md. Yeswa aγi yemma-s « Yeswa ayefki n yemma-s » 

(Sgm 585). 

 γ: aγi aceffay. Sml ‖ Ayefki. Md. Manttwa xiṛ; ḏ ṛṛemman neγ ḏ aγi 

aceffay?  « Anwa xir; d remman neγ d ayefki? » (Mch 69). Mgw. Aceffay. 

 γ: aγi n ttγiṛḍemtt. Sml ‖ D taggayt n yimγi n yiḥerqan, mi ara d-tekseḍ kra 

seg-s yetteffγ-d am uyefki. 

 γb: γaḇ. Mgt ‖ Ibεid γef wallen, ur d-ttbin ara γer medden (Γib). Md. Iγaḇ 

wemcic, ceḍḥen iγeṛḍayen « Iγab umcic, ceḍḥen iγerdayen » (Nzn 359). Mẓr. 

iγaḇ, yγaḇ, i/yettγaḇ. Mγn. iγaḇen. Sdm. Lγiḇeṯ. 

 γc: γecc. Mgt ‖ Ur ttḥemmil ara (Kreh, γac, εuff). Md. Ulac i cem-yettγeccen 

« Ulac i kem-yettγaccan» (Mdz 3/13). Mẓr. iγecc, yγecc, i/yettγecc. Mγn. 

iγeccen. Sdm. Aγecci, sγecc, ttwaγecc. Mgw. kreh. Ngw. Ḥemmel, exs.  

 γbn: γḇen. Mγr ‖ Aγ-it a leγben, tqellaq, zεef, lγiḍ, ḥzen (Γben). Md. Yeγḇen 

uǥujil meskin « Yeγben ugujil meskin » (Sgm 586). Mẓr. i/yeγḇen, i/yeγḇen, 

iγebben. Mγn. iγeḇnen. Sdm. leγḇineṯ, (h)ameγḇun(tt), ttwaγḇen. 

 γbn: leγḇineṯ. Sml ‖ Isem n tigawt n umyag “γḇen” (Leγben, aγben). Md. 

Lami hexs a heṭṭeṛḍeq s leγḇineṯ « Armi tebγa ad teṭṭerḍeq seg uγben » (Mch 

360). Sgt. Leγḇinaṯ.  

 γbn: ameγḇun (a/umeγḇun). Sml ‖ Win meγbunen (Ameγbun). Md. 

Ameγḇun ttεwanentt midden « Ameγḇun ttεwanent medden » (Sgm 587). 

Sgt. Imeγḇunen. Nt. (h)ameγḇuntt/(h)imeγḇunin.  

 γbṛ: γebbeṛ. Mgt ‖ Err-as leγbar i wakal (Γebber). Md. Iγebbeṛ werǥaz urṯu-

nnes « Iγebber urgaz akal n tneqlin-nnes » (Sgm 588). Mẓr. iγebbeṛ, 

yγebbeṛ, yettγebbeṛ. Mγn. iγebbṛen. Sdm. leγḇaṛ, ttwaγebbeṛ.  

 γbṛ: aγebbaṛ/leγḇaṛ. Sml ‖ Akal i ineγden, yettawi-t waḍu, yessemsax 

(Aγebbar). Md. Manay wa i d-isḥufen leγḇaṛ ḏi lmerq-inu? « Anwa wa id-

yeseγlayen aγebbar deg lmarqa-inu? » (Mch 112).  

 γd: γad/γadi. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Dihin). Md. Ṛuḥ γadi. « Ruḥ γer dihin» 

(Sgm 589). Ngw. Awra, ḏa, γer ḏa, γṛ-i. 
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 γd: iγeḏ (i/yiγeḏ). Sml ‖ Ayen i d-tettağğa tmest, mi texsi (Iγed). Md. 

Ttimessi i d-yurun iγeḏ « D timest i d-yurun iγed » (Mdz 16/25). Sgt. Iγḏen. 

 γdk: γadik. Jrm ‖ Amernu n wadeg (Akkin/dihin). Md. Hajṛutt heqqaz, herni 

γaḏik «Temqerqurt teqqaz, trennu akkin». (Mch 115). Mgw. Aγiṛ. 

 γḍ: iγiḍ (i/yiγiḍ). Sml ‖ Mmi-s n taγaṭ amecṭuḥ iteṭṭḍen. Md. Yetban (yettḇan) 

iγiḍ ala iwallan ḏ ajḏeε «Yettban yiγid ara yuγalen d aḥuli» (Nzn 15) Sgt. 

Iiγayḏen. Nt. (h)iγiḍett.   

 γḍ: (h)γiḍett wuẓγal. Snt ‖ Taggayt n uγersiw yettidiren s tuget deg sseḥra, 

ttseyyiden-tt medden (Taγzalt). Sgt. iγiḍaḍ wuẓγal. Mgw. (h)aγzaltt. 

 γḍṛ: γḍeṛ. Mgt ‖ Erẓ laman, xdeε (Γderṛ). Md 1. Qaḇel manay iḏ-iγḍṛen ḏi 

hiṭ-inu « Muqel d acu iyi-d-γeḍren deg tiṭ-inu.» (Mch 286). Md 2. Hağğaltt 

hettwaγḍeṛ ḏi hsa « Tağğalt tettwaγḍer di tasa» (Mdz 15/13). Mẓr. i/yeγḍeṛ, 

i/yeγḍeṛ, yeγγeddeṛ. Mγn. iγeḍṛen. Sdm. aγḍaṛ, (h)aγeddaṛ(ṯ), ttwaγḍeṛ. 

Mgw. Xḏeε. Ngw. Amen.  

 γf: (γe)f. Jrm (Nzγ) ‖ Tanzeγt (Γef), deg tcenwit s umata tettuγal d «f» deg 

ususru. Md. Yekker wehgug-nni yettḥewwes f iγes-nnes, yufa-ṯ ulac «Yekker 

uεluḍ-nni yettḥewwis γef yiγes-ines, yufa-t ulac-it  » (Mch 514). Mgw. Fell. 

 γfl: γfel. Mgt ‖ Ttu iman-ik, ṭṭes, amen (Γfel). Md. Yeγfel uεessas ami 

yettwaḵer « Yeγfel uεessas ami yettwaker » (Sgm 590). Mẓr. i/yeγfel, 

i/yeγfel, yeγγeffel. Mγn. iγeflen. Sdm. Aγfal, seγfel, ttwaγfel. Ngw. Aḵi. 

 γfl: seγfel. Mgt + Swγ ‖ Eğğ-it yeγfel neγ yeṭṭes truḥeḍ (Seγfel). Md. 

Sseγfalen-tt arracen-nni; yiğ a yṛuḥ a yečč, yiğ a yeqqim « Sγeflen-tt 

warrac-nni ; yiwen ad iruḥ ad yečč, yiwen ad yeqqim » (Mch 655). Mẓr. 

i/yesseγfel, i/yesseγfel, i/yesseγfal. Mγn. i/yesγeflen. Sdm. Aseγfel. Ngw. 

Saḵi. 

 γl: γali. Jrm ‖ 1. D Tasγunt (Alamma). Md. Yeğğul fus yessiγen γali yet-ter 

(yetter), wenni yet-tren (yettren) γali yessiγ «Yeggul ufus imudden alamma 

yetter, win yettren alamma imudd » (Nzn 439). Mgw. (γ)asal. 

‖ 2. D tasγunt (Wamma, wannag). Md. Lukan driγ aḏ i-heččeḏ ay ayḏi, γali 

umseγ-aḵ aḏeryes « Lukan ẓriγ ad iyi-teččeḍ ay aydi, wamma atah umseγ-ak 

aḏeryis » (Nzn 466).   

 γl: γli. Mgt ‖ Ers-d seg yiwsawen d akessar neγ sub mebla lebγi (Γli). Md. 

Yeγli-d f uεuḏiw γeṛ-i « Yeγli-d γef uεudiw γur-i» (Mdz 26/28). Mẓr. i/yeγli, 

i/yeγli, yeγγelli. Mγn. yeγlin. Sdm. Aγlay. Mgw. Ḥuf. 
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 γl: seγli. Mgt ‖ Err-it yeγli (Seγli). Md. Yesseγli warrac uma-s « Yesseγli 

uqcic gma-s » (Sgm 591). Mẓr. i/yesseγli, i/yesseγli, yesseγlay. Mγn. 

yesseγlin. Sdm. Aseγli, ttwaseγli. Mgw. Sḥuf. 

 γl: γil (Ø/uγil). Sml ‖ 1. Amur deg tfekka n umdan, seg tayet γer ufus (Iγil). 

Md. Iγallen-nni i tt-id-yesguran « Iγallen-nni i tt-id-yesseddan» (Mdz 

21/18). Sgt. Iγallen. 

‖ 2. Lqewwa, ddreε. Md. Iyya a neyyer (neǥr) γil f uγil, a neẓwa leḇḥeṛ s uγil 

« Iyya ad nerr iγil γef yiγil, ad nezger lebḥeṛ s yiγil » (Nzn 157). 

 γl: lγelleṯ. Sml ‖ Ayen ara d-yawi yiwen, ladγa nneεma (Lγella). Md. 

Aseggas-a yiwi-d ufellaḥ εiṭa n lγelleṯ « Aseggas-a yewwi-d ufellaḥ aṭas n 

lγella » (Sgm 592). 

 γlb: γleḇ. Mgt ‖ Rnu yiwen (Γleb). Md. Xseγ aqzin-iw a yeγleḇ aqzin midden, 

wila iγelḇ-ih wenni midden, xṣaṛa « Bγiγ Aqjun-iw ad yeγleb Aqjun medden, 

ma iγleb-it win n medden, xṣara » (Nzn 138). Mẓr. i/yeγleḇ, i/yeγleḇ, 

yeγγelleḇ. Mγn. iγelḇen. Sdm. aγlaḇ, aγellaḇ, ttwaγleḇ. Mgw. Rni.  

 γll: aγlal aẓelmaḍ. Sml ‖ Aγersiw amecṭuḥ yettiḥiben, yettawi γef uεrur-is 

tajeγlalt am yifker, maca wagi d aγezfan ur yettmačča ara (Aεarus aγezfan). 

Sgt. iγlalen iẓelmaḍen.  

 γll: aḇuγellal/ aγlal n yijḏi (a/uḇuγellal). Sml ‖ Aεarus n lebḥar, agdazal-is s 

tefransist « Coquillages ». D isem i ttakken zik At Mnaser i Yicenwiyen, 

acku ur ttsamin ara timellalin. Md. Aql-aneγ nttett g uγlal yijḏi « Aql-aγ ntett 

deg uεarus n lebḥar. » (Mch 157). Sgt. Iḇuγellalen. 

 γll: iγellel (a/yiγellel). Sml ‖ Nneεma mebla lḥebb, ljedra n yimγi (Iγlel). 

 γls: aγilas (a/uγilas). Sml ‖ Taggayt n uγersiw yettidir deg tẓegwa d ssḥari 

(Aγilas). Md. Aγilas uṛqim ḇu ṛeḇεa n ifassen « Aγilas urqim bu rebεa n 

yifassen » (Mdz 2/20). Sgt. Iγilasen. Nt. (h)aγilasṯ. 

 γm: γmi. Mgt ‖ 1. Efk-d imγi a zerriεa, neγ ffeγ-d seg uksum a tuγmest 

(Mγi). Md. Heγmi-d hnewwaṛṯ ḏi zuḇiṯ « Temγi-d tzeğğigt deg ugudi » (Sgm 

94). Mẓr. i/yeγmi, yeγmi, i/yettγemmay. Mγn. yeγmin. Sdm. aγemmay, 

seγmi, ttwaγmi. 

‖ 2. Ffeγ-d, mγi. Md. Γmin-as-d claγem « Mγin-as-d claγem » (Sgm 593). 
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 γm: seγmi. Mgt + Swγ ‖ Efk-d imγi, neγ tuγmest, acekkuḥ (Semγi). Md. 

Allufan-a yesseγmi-d hiγmas « llufan-a yessemγi-d tuγmas » (Sgm 594). 

Mẓr. i/yesseγmi, yesseγmi, i/yesseγmay. Mγn. i/yesseγmin. Sdm. Aseγmi.   

 γm: (h)aγma (ha/heγma). Snt ‖ Amur deg tfekka n umdan neγ n uγersiw i d-

yezgan gar wammas d tmeccacin (Taγma). Md. Ḥuffeγ g wḇriḏ ttwaγeγ si 

heγma « Γliγ deg ubrid ttwaγeγ deg teγma » (Sgm 595). Sgt. (h)iγmiwin. 

 γmbl: aγembal (a/uγembal). Sml ‖ Asγar i d-ttekksen deg ljedra n useklu n 

yiqecci, xfif mliḥ (Iqecci). Sgt. Iγembalen. 

 γmbb: aγembub (a/uγembub). Sml ‖ Imi n ṭṭir, yes-s i ineqqeb ama d tagella, 

ama d aεdaw (Aqamum). Md. Yenna-s wefṛux: a yemma lluẓeγ. Henna-s:  

wweṯ aγenbub-nneḵ « Yenna-as ufrux: a yemma lluẓeγ. Henna-as:  wet 

aqamum-ineḵ » (Sgm 596). Sgt. Iγembuben. 

 γmd: Lγemḏ. Sml ‖ Anda i ggaren lmus (Tajellabt). Md. Yeğğul lmus ammi 

yiweḍ ar lγemḏ-is «Yeggul lmus armi yewweḍ γer lγemd-is » (Nzn 204). 

Sgt. Lγemdaṯ. Mgw. Leğway.  

 γmṛ: (h)iγmeṛṯ. Sml ‖ Tasga, tarkent, taqernit (Tiγmert). Md. Ḇaḇa amγaṛ 

yeḥḥuf ḏi heγmeṛṯ « Jeddi yeγli deg teγmert » (Sgm 201). Sgt. (h)iγemṛin. 

Mgw. (h)aqṛuntt.  

 γms: (h)iγmesṯ (hi/heγmesṯ). Snt ‖ Deg yimi d timellalin, zeḍḍent učči, 

taγennust (Tuγmest). Md. S teḍṣa yesseḍheṛ-d hiγmas « S taḍṣa yesbeyyen-d 

tuγmas» (Mdz 19/16). Sgt. (h)iγmas. 

 γms: (h)aγemmusṯ (ha/hγemmusṯ). Snt ‖ D taggayt n yimγi i igemmun deg 

tebḥirin anda i llan waman (Tiffaf), agdazal-is s tefransist « Pissenlit ». Sgt. 

(h)iγemmusin.  

 γn: aγun (a/waγun). Sml ‖ Agummu n tenqelt mi ara yili gar tbexsist d 

yiniγem, mi ara yili yesεa zbib. Sgt. Iγunan.  

 γnğ: γenneğ. Mgt ‖ Cetki, inẓi. Md. Iḍ yeḵmel amaḍun yettγenniğ meskin « Iḍ 

kmel amuḍin yettinẓi meskin » (Sgm 598). Mẓr. iγenneğ, yγenneğ, 

yettγenneğ. Mγn. iγenğen. Sdm. Aγenneğ. 

 γnğ: aγenğa (a/uγenğa). Sml ‖ Allal n tenwalt, ttεemmiren yes-s ayen yellan 

deg teccuyt (Aγenğa, iflu). Md. Ḥal wi huṯin yemma-s s uγenğa «Am win 

tuwet yemma-s s yiflu» (Nzn 39). Sgt. Iγenğayen. 
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 γnğ: (h)aγenğayṯ (ha/hγenğayṯ). Snt ‖ Allal n tenwalt, tetten yis-s 

(Taγenğawt). Md. Yeddem haγenğayṯ yeḇḏa ḏi lmakelṯ « Yeddem taγenğawt 

yebda deg lmakla » (Sgm 599). Sgt. (h)iγenğayin. 

 γnm: (a)γanim (Ø/uγanim). Sml ‖ Taggayt n usγar i d-imeqqin anda i llan 

waman, xeddmen yis-s tijewaqin d wayen-nniḍen (Aγanim). Sgt. Iγanimen. 

Nt. (h)γanimtt/(h)iγanimin.  

 γrdy: Γerdaya. Snt ‖ Isem n temdint γer Yimẓabiyen (Γardaya). Md. Yerjiji 

win ḏi Γerdaya « Yergagi win di Γerdaya» (Mdz 26/12).  

 γṛ: γeṛ. Jrm ‖ Tanzeγt temmal-d tanila (Γer). Md. Ṛuḥ γeṛ jedda a ḵ-id-siγ 

lefḍuṛ « Ruḥ γer jidda ad ak-d-tfekk lefḍur ». » (Mch 506).  

 γṛ: eγṛ. Mgt ‖ 1. Γer, lmed. Md. Yeγṛa εiṭa ḏi lğameε « Yeγra aṭas deg 

lğameε » (Sgm 600). Mẓr. yeγṛa, yeγṛ, i/yeqqaṛ. Mγn. yeγṛin .Sdm. seγeṛ, 

(h)γuṛi, ttwaγeṛ. 

‖ 2. Ini-d. Md. Ajelliḏ ig-itt ḏi leεli, iγeṛ-as lfattiḥa « Agellid yerra-tt deg 

leεli, yeγra-as lfatiḥa » 

 γṛ: seγṛ. Mgt + Swγ ‖ Err-it yeγra (Sγeṛ). Md. Yesseγṛ weḥzaw harwa-nnes « 

Yesγeṛ urgaz tarwa-s» (Sgm 601). Mẓr. i/yesseγṛ, yesseγṛ, i/yesγaṛa. Mγn. 

yesseγṛen. Sdm. Aseγṛi, ttwaseγṛ. 

 γṛ: (h)γuṛi. Snt ‖ Ayen ixeddem win yeqqaren (Taγuri). Md. A memmi hγuṛi 

nettaṯ ḏ ṣṣeḥ « A mmi taγuri nettat i d sseḥ» (Mdz 17/2). 

 γṛ: seγṛeṯ. Mgt ‖ Sebgen-d lferḥ-im a tameṭṭut s ssut seg yimi-m (Siγret, 

slilu). Md. Hesseγṛeṯ heḥzawṯ ḏi ttriḏ « Hesseγṛeṯ tmeṭṭut di tmeγra » (Sgm 

515). Mẓr. i/yesseγṛeṯ, i/ yesseγṛeṯ, i/ yesseγṛaṯ. Mγn. i/ yesγeṛṯen. Sdm. 

Aseγṛeṯ, (h)iγṛaṯin.  

 γṛ: (h)iγṛaṯin (hi/heγṛaṯin). Snt ‖ Aslilu (Tiγratin). Md. Yiwi-tt awerra-s 

yenna-s: « Esl hiγṛaṯin!» « Yewwi-tt deffir-s yenna-as: « Sel i teγratin!» ». 

(Mch 300).  

 γṛ: γiṛ. Jrm ‖ 1. D tanzeγt (Ḥaca, ala, siwa, anagar). Md. U c-issečči γiṛ fus-iḵ 

« Ur k-iseččay ḥaca afus-ik » (Nzn 105). Mgw. Γiṛka.  

‖ 2. Alamma. Md. Γiṛ a ynewweṛ lmelḥ gi leḇḥeṛ « Alamma yejuğğeg lmleḥ 

deg lebḥaṛ » (Nzn 239).  

 γṛ: aγiṛ (a/uγiṛ). Sml ‖ Tama, lğiha. Md. Lqaḍi yessel i sen iγiṛen « Lqaḍi isel 

i snat tamiwin » (Nzn 123). Sgt. Iγiṛen. Mgw. Lğiheṯ. 
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 γṛb: aγṛaḇ (a/weγṛaḇ). Sml ‖ Aγrab, lḥiḍ, ṣṣur. Md. Yeḥḥuf-d weγṛaḇ n 

ttexxamtt « Yeγli-d weγraḇ n texxamt » (Sgm 611). Sgt. iγuṛaḇ. Nt. (h)aγṛaḇṯ. 

Mgw. lḥiḍ, ṣṣuṛ.   

 γṛb: lγeṛḇ. Sml ‖ Tama n umalu, anda i iγelli yiṭij (lγerb). Md. Guraya husa-d 

ḏi lγeṛḇ n Tipaza « Guraya tusa-d lγerb n Tipaza » (Sgm 602). 

 γṛb: aγeṛṛaḇu (a/γeṛṛaḇu). Sml ‖ Allal swayes zegren medden lebḥer 

(Taflukt). Md. Seg γeṛṛaḇu γeṛ uεeccaḇu « Seg teflukt γer utemmu» (Sgm 

22). (Anamek-is icuba yinzi n teqbaylit: seg lxedma n lluzin s axxam). Sgt. 

Iγeṛṛuḇa. Mgw. (h)aflukṯ/(h)aflugṯ. 

 γṛḍ: (h)aγṛutt (haγṛuḍt). Snt ‖ Amur deg tfekka n umdan neγ n uγersiw, 

ibeddu seg tayet γer ufus (Taγruḍt). Md. Ayellil (aǥellil) n tγeṛḍin (ttγeṛwaḍ), 

ḏ ayellil (aǥellil) « Agellil n tγerḍin (Tuyat), d agellil» (Nzn 173).Sgt. 

(h)iγeṛwaḍ. 

 γṛḍ: aγeṛḍa (a/uγeṛḍa). Sml ‖ Taggayt n uγersiw yettidir ama deg leγyur i 

yettγizi deg yixxamen neγ tama-nsen, ama deg yiqudas n waman n diri 

(Aγerda). Md. Aεṛaḇ ass ala yexs a yečč aγeṛḍa, yeqqar-as: “ḏ ayeṛbuε 

(ağeṛḇuε).” « Aεrab ass ara yebγu ad yečč aγerda, yeqqar-as : “d agnin.”» 

(Nzn 272). Sgt. Iγeṛḍayen. Nt. (h)aγeṛḍayṯ/(h)iγeṛḍayin.  

Gt. Aγerda asefrarax qqaren-as: axeṛmemmuc. ẓr. Aẓar xṛmmc. 

 γṛḍm: (h)γiṛḍemtt. Snt ‖ Taggayt n ubeεεuc i yetteqqsen (Tiγirdemt). Md. 

Azen-d sen n ṭṭwaḇeq weḵsum, iğen a hessiγeγ i hγiṛḍemtt, iğen i ufiγeṛ «  

Azen-d sin n leḍbaq n uksum, yiwen ad tefkeγ i tγirdemt, yiwen i uzrem » 

(Mch 156). Sgt. (h)iγiṛḍmawin. 

 γṛk: γeṛka. Jrm ‖ D tasγunt (Ḥaca, siwa, ala, anagar). Md. Hezḍa γeṛka snaṯ n 

ttḥebba «Tezḍa ḥaca sin n yiεeqqayen». (Mch 89). Mgw. Γiṛ.     

 γṛm: aγṛum (a/weγṛum). Sml ‖ Asafar n wučči, yettewwa deg uḍajin 

(Aγrum). Md. Fus aḇerḵan, yeggar aγṛum amellal « Afus aberkan, ixeddem 

aγrum amellal» (Mch 412).  

Gt. Aṭas n taggayin n uγrum i yellan: Aγṛum lmeḍluε, aγṛum imḏekkaṛ, 

aγṛum n ttkuccett, aγṛum n ttemẓin, aγṛum iḇawen, aγṛum imbesses, 

(h)aḵnifṯ, (h)angultt … 

 γṛm: aγṛum n ttemẓin. Sml ‖ Aγrum yettmaggan s uwren n temẓin (Aγrum n 

temẓin). Md. Ssiγen-as arracen-nni aγṛum n ttemẓin ḏ aḥerfi (ḥafi), 
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hegumma a ttečč « fkan-as warrac-nni aγrum n temẓin ḥafi, tegumma ad 

tečč » (Mch 412). 

 γṛm: aγṛum iḇawen. Sml ‖ Aγrum yettmaggan s ibawen. Md. Ččiγ aγṛum 

iḇawen « Ččiγ aγṛum n yibawen » (Sgm 603). 

 γṛm: aγṛum ameḍluε. Sml ‖ Aγrum yettmaggan s temtunt (Tameḍluεt). Md. 

Ččiγ aγṛum ameḍluε « Ččiγ tameḍluεṯ » (Sgm 604). 

 γṛml: γiṛmul (a/uγiṛmul). Sml ‖ Aεejmi ameqqran (Aramul) 

 γṛs: aγṛas (a/weγṛas). Sml ‖ Axxam n tzizwa (Taγrast). Md. Ulac walu ḏeg 

eγṛas « Ulac walu deg teγrast » (Mdz 11/24). Sgt. Iγṛasen.  

 γṛṣ: γṛeṣ. Mgt ‖ Gzem amgarḍ n uγersiw neγ s wayen qeṭṭiεen (Zlu). Md. 

Xseγ imira as-ṯγeṛṣeḏ « Bγiγ tura ad tt-tezluḍ. » (Mch 760). Mẓr. yeγṛeṣ, 

yeγṛeṣ, yeγγeṛṛeṣ. Mγn. iγeṛṣen. Sdm. (h)uγṛiṣṯ/(h)uγṛisin, ttwaγṛeṣ.  

 γṛṣ: aγeṛṛuṣ (a/uγeṛṛuṣ). Sml ‖ Ayen i d-yettagaren deg uglim, mi ara 

txedmeḍ yes-s kra n tγawsa, ayen iγersen (Aγeṛṛus, aγeṛwas). Md. Seḍfeṛ 

aγeṛṛuṣ madam u hufiḏ c aṣebbaḍ « Setbeε aγerrus madam ur tufiḍ ara 

asebbaḍ » (Nzn 76). Sgt. Iγeṛṛuṣen.  

 γṛγṛ: (h)iγeṛγeṛṯ. Snt ‖ Amruğ deg uxxam anda i ceεεlen timest, i usewwi d 

useḥmu (Lkanun). Md. Ulac hiγeṛγeṛṯ (hefqunt) u yessufuγen c iγeḏ « Ulac 

lkanun ur yessufuγen ara iγed » (Nzn 278). Sgt. (h)iγeṛγeṛṛin. Mgw. 

(h)afquntt.  

 γs: iγes (i/yiγes). Sml ‖ Deg tfekka n umdan, neγ n uγersiw, idal-it uksum 

(Iγes). Md. Iles, ulac ḏi-s (ḏg-es) iγes «Iles, ulac deg-s iγes » (Nzn 320). Sgt. 

iγsan. 

 γsl: γasal/ γasa/ asal. Jrm ‖ Tasγunt (Ḥaca, ala, mi). Md 1. Wila u huminem c, 

γasa a ttas hameddiṯ εarraṯ ixf-nnes « Ma yella ur tuminem ara, ḥaca ad d-

tas tameddit εerrit ixef-ines» (Mch 418). Md 2. Γassal a heẓrem baba-

ṯwen « Ḥaca ara teẓrem baba-twen » (Mch 458).   

 γsmṛ: aγesmaṛ (a/uγesmaṛ). Sml ‖ D awal uddis, d iγes n tamart (Aγesmaṛ). 

Md. Fus f uγesmaṛ hettxemmem « Afus γef uγesmar tettxemmim» (Mdz 

22/7). Sgt. Iγesmaṛen. 

 γṭ: (h)γaṭ. Snt ‖ Tawtemt n uqelwac (Taγaṭ). Md. Heččuṛ hγaṭ s uneṭṭaḍ « 

Teččur taγaṭ s ḥenṭeḍ » (Sgm 113). Sgt. (h)iγeṭṭen. Ml. Ajḏeε. 
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 γṭ: γaṭṭa. Mgt ‖ Err γef yiman-ik/im taduli, γum iman-ik/im (Del, γum). Md. 

Ṛuḥ γeṛ uyellil (ugellil) a hemmunsuḏ a hγeṭṭiḏ (hγaṭṭiḏ), ṛuḥ γeṛ umeṛkanti 

(umerkantti), a heqqimeḏ si (i) cceṛ ak ḏ usemmiḍ « Ruḥ γer ugellil ad teččeḍ 

imensi ad tedleḍ, ruḥ γer umarkanti, ad teqqimeḍ si cceṛ akked usemmiḍ» 

(Nzn 35). Mẓr. iγaṭṭa, yγaṭṭa, i/yettγaṭṭa. Mγn. iγaṭṭan. Sdm. Aγaṭṭa. Mgw. 

γumm.  

 γw: γwa. Mgt ‖ Awi amdan deg ubrid n diri s useḍmeε (Γwu). Md. Yeγwa-

kemtt s ḇaṭaṭa ḏ uṣuṛdi n lekṛumbit « Yeγwa-kent s baṭaṭa d usurdi n 

lekṛumbit » (Mdz 7/14). Mẓr. i/yeγwa, i/yeγwu, yeγγewwa. Mγn. i/yeγwan. 

Sdm. Seγwi. 

 γws: γewwes. Mgt ‖ Afeg, ḍelleq i yiferrawen-ik deg tegnawt (Γewwes). Md. 

Aṛṛuḍ n leḥrir hammen i gγewwes « Llebsa n leḥrir akken i iγewwes» (Mdz 

9/5). Mẓr. iγewwes, yγewwes, i/yettγewwes. Mγn. iγewsen. Sdm. aγewwas. 

 γws: (h)aγawsa (ha/hγawsa). Snt ‖ Ayen i yezmer yiwen ad tt-iwali, ad tt-

imasi (Taγawsa). Md. Ufiγ yicṯ n ttγawsa ḏeg ḇriḏ « Ufiγ yiwet n tγawsa deg 

ubrid » (Sgm 605). Sgt. (h)iγawsiwin. Mgw. Lḥeyyeṯ. 

 γyl: aγyul. (a/weγyul). Sml ‖ Aγersiw i irekkeb umdan yessexdam-it i uɛebbi 

(Aγyul). Md. Aγyul ḏ aγyul-iw, nečč a nyeγ s ḏeffer « Aγyul d aγyul-iw, 

nekk ad rekbeγ s deffir » (Nz 1). Sgt. Iγyal. Nt. (h)aγyultt. 

 γyl: aγyul  yiḍ. Sml ‖ D taggayt n ufrux yetteffeγ-d deg yiḍ.  

 γyṭ: lγayṭa. Snt ‖ Allal n uẓawan, seqdacent s tuget iḍebbalen (Lγiḍa, lγiṭa). 

Md. Yaḏfeṛ lγayṭa ḏ lḇunḏayer « Yeḍfer lγiṭa d lbnedyar» (Mdz 12/12). Sgt. 

lγeyṭaṯ. 

 γyz: γeyyez. Mgt ‖ Ʃrek. Md. Hameṭṭuṯ hettγeyyez ḏeg γṛum « Tameṭṭuṯ 

tεerrek deg uγrum » (Sgm 606). Mẓr. iγeyyez, yγeyyez, i/yettγeyyez. Mγn. 

iγeyzen. Sdm. Aγeyyez, ttwaγeyyez.  

 γz: eγz. Mgt ‖ Xdem amdun deg wakal (Eγz). Md. A wenni inneqqen iryazen 

(irǥazen), anil-iḵ mana (manay) a h-yeγzen? « A win ineqqen irgazen, 

aẓekka-ik anwa ara t-iγizen?» (Nzn 291). Mẓr. yeγza, yeγz, yeqqaz. Mγn. 

yeγzin. Sdm. (h)γuzi, ttwaγz.  

 γzl : (h)aγzaltt (ha/heγzaltt). Snt ‖ Aγersiw icuba γer taγaṭ, yettidir drg yidurar 

d ṣḥari (Taγzalt). Md. Hcuḇa (hettcaḇah) haγzaltt ḏi ṣṣeḥṛeṯ « Tcuba 

haγzaltt di ṣṣeḥra » (Nzn 291). Sgt. (h)iγzalin. Mgw. (h)γiḍett wuẓγal.  
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 γẓ: γeẓẓ. Mgt ‖ Ffeẓ, ečč kra (Γeẓẓ). Md. U t-tiẓiḍ (ttiẓiḍ) γali hemγeẓẓeḍ, u t-

tirẓay (ttiṛẓaǥ) γali hennemdeṛṛeḍ « Ur ttiẓiḍ alamma tettwaγeẓẓeḍ, ur ttirẓig 

alamma tettwaḍegreḍ» (Nzn 518). Mẓr. iγeẓẓ, yγeẓẓ, i/yettγeẓẓ. Mγn. 

yeγẓan. Sdm. Aγeẓẓi, ttwaγeẓẓ.  

 γẓṛ: iγẓeṛ (i/yiγẓeṛ). Sml ‖ Iγẓer ameqqran ideg ttazzalen waman, i lebda neγ 

xersum deg tegrest (Asif). Md. Nečč kkiγ uḥṛiq, uḥṛiq, nettaṯ hekka iγẓeṛ, 

iγẓeṛ. « Nekk kkiγ aḥriq, aḥriq, nettat tekka asif, asif. » (Mch 363). Sgt. 

Iγeẓṛan. Nt. (h)iγẓeṛṯ/ (h)iγeẓṛaṯin. 
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Taggrayt 

Deg uḥric-a n tesleḍt i nga neεreḍ ad d-nefk anamek n tuget n wawalen i d-

nekkes deg usagem, Ihi yal awal nerra-t γer tedfayt-is, ilmend n uẓar-is d wadeg-

is deg umyezwar n ugemmay, yal awal nefka-yas-d taggayt-is tanjerrumt, 

nessegzat-id s teqbaylit, nefka-d isuddimen-is, nettakk-d deg tuget amegdamek-

is* s teqbaylit, tikwal nrennu-d ula s tefransist. Am wakken daγen i d-nettakk 

amglamek (antonyme) n wawal. 

Aḥric n tesleḍt d netta i d ajgu n tezrawt, ihi yal awal yewwi amur-is deg 

tesleḍt d unadi akken ad d-nawi ayen i wumi nezmer d isallen fell-as. 

 



Agzul 

 

 

 

 

 

 

 

 

AGZUL 



  Agzul 

 

468 

 

AGZUL 

 

Tazrawt-a d yiwen n leqdic γef yiwet n tmeslayt n yiwet n tentala s wazal-

is, maca ur tewwi ara amur-is deg tezrawin n tmaziγt, d tameslayt n Udrar n 

Cenwa id-yezgan deg waγir n Tipaza, deg ugafa n Lezzayer.  

Inadiyen fell-as d wid i yettwaḥsaben s yiḍuḍan n ufus, nezmer kan ad 

nebder leqdic n Laoust84 ideg yesserwes gar tentala tacenwit d tmeslayt n Bni 

Mnaser deg tamiwin n Cercal akkin, d Bni Saleḥ deg waṭlas n Blida, leqdic-

nniḍen d win n Djaouti85 i igan tasuqilt d tesleḍt i tmucuha n temnaḍt n Cercal, 

yella daγen leqdic asdawan sγur Bourdouz86, netta iga tazrawt n Duktura anda i 

d-tella tesleḍt i 573 n yinzan i d-yegmer deg temnaḍt n Guraya deg Tipaza, yella-

d daγen yiwen n udlis n Bouridj d Nouh87 anda i εerḍen ad d-meslayen γef 

yilugan n tira d tjerrumt n tcenwit n Tipaza, wer ma nettu yiwen n leqdic sγur 

tiddukla n yimddukkal n Udrar n Cenwa88, deg-s ddan-d isefra n yinaẓuren n 

tama-ya, daγen llant tmucuha i d-gemren γer yimγaren d temγarin, maca ma 

nesserwes leqdicat-a γer wid i d-yellan γef tentaliwin-nniḍen, drus maḍi, rnu γur-

s tuget n leqdicat rzan ugar tasekla, am wakken iswi n kra d win n temharsa, ihi 

nwala belli ilaq yiwen n leqdic amesnaruwal* ara izerwen amawal, γef waya 

neεreḍ ad nessewjed tazrawt-a . 

Tazrawt-nneγ tla asentel: Tazrawt tamawalant* n tcenwit: tameslayt n 

Udrar n Cenwa. 

Iswi-s agejdan d agmar d usekfel n umawal ara yilin d allal amesnaruwal* 

(instrument lexicographique) i tentala tacenwit, ahat ad yili d tamsiselt* 

(reference) ara tiḥwiğ tutlayt tamaziγt, ladγa deg usegnu* (normalisation) d 

usmezdi-ines*; deg usaka*-nneγ (cas), yezmer ad yili d asagem i yiwen n 

usegzawal n tmaziγt i nessaram ad yili γer sdat, yerna ad d-yagem seg tentaliwin 

d tmeslayin yemgaraden. 

                                                             

84 Laoust (E.), 1912, Étude sur le dialecte berbère du chenoua, comparé avec ceux des Beni-Menacer et 

des Beni-Salah, Leroux, Paris. 

85 Djaouti (F), 1984, Contes algériennes berbérophones, transcription, traduction et analyse de récits 

oraux cherchellois, Th. 3ème cycle de litt. Comp, université de Toulouse II. 

منطقة قوراية )تيبازة( دراسة في المضمون والشكل، بحث مقدم لنيل شهادة الدكتوراه  ، المثل الشعبي في1141عبد الناصر بوردوز،  86

 بكر بلقايد بتلمسان. أبودب الشعبي، جامعة الأفي 

87 Bouridj, (N.) & Nouh, (A.), 2007, Haqbaylit n Tipaza, ilugan n tira tajerrumt, Tira, Bejaia. 

88 Association des amis du Mont Chenoua, 2007, Poésie et contes du Chenoua, Altitude Communication. 
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Am wakken llan yiswan-nniḍen gar-asen: asuffeγ n tentala tacenwit seg 

tallast γer tafat, d uḥraz n umawal-is uqbel ad tesruḥ daγen awalen-nniḍen. 

Iswi n yiswi-nneγ, d tikcin n wafus n tallelt i usdukkel n tmaziγt s lebni n yiwen 

n usegzawal akkmaziγ i yellan d asirem n yal Amaziγ deg umaḍal.  

Imi tamaziγt d yiwet tfurkect* (branche) gar tfurkac* yettikkin γer twacult n 

tutlayin tixemsamiyin*, izerɛen γef yiwen n wakal meqqren: Tamazγa neγ 

Tafriqt n Ugafa; Lmerruk, Lezzayer, Tunes, Libya, Mali, Nijer… Beṭṭu-ya n 

tmaziγt γef tmura, yegla-d s beṭṭu n tmaziγt d tantaliwin, tineggura-ya bḍant 

daγen d timeslayin, yerna kra seg tentaliwin n tmaziγt llant-d fell-asent aṭas n 

tezrawin, tiyaḍ kra kan, llant daγen kra nniḍen ulac yak fell-asent tizrawin. ideg 

tella tentala tacenwit ur nettwassen ara acku, ulac kra n tezrawt ixutren imugen 

fell-as swayes ara tettwissen, yerna tezga d adrug* (mystère), aṭas n yisteqsiyen 

zemren ad d-ttunefken ilmend n waya: 

Agejdan d win i d-yeqqaren: D acu-t umgired anmawal i yellan gar 

tcenwit akked tentaliwin timaziγin-nniḍen ladγa taqbaylit? 

Seg usteqsi-ya ad d-frurin yisteqsiyen-nniḍen: 

 D acu-tent tulmisin tinmawalin n tentala-a? 

 D acu i tt-yezdin d tentaliwin-nniḍen? 

 D acu ara d-ternu i tesnaruwalt* n tmaziγt? 

Akken ad d-nerr γef yisteqsiyen i d-nebder yakan nruḥ s kra n turdiwin:  

 Ahat tacenwit γur-s amawal yemgarad γef tentaliwin timaziγin 

nniḍen. 

 Yezmer lḥal amawal n tentala-a d anesbaγur yerna icuba mliḥ γer 

win n tentaliwin-nniḍen.  

 Ahat llan wawalen ay ulac deg tentaliwin-nniḍen, ara yaγen adeg n 

kra n wawalen ireṭṭalen neγ wid i d-yettwasnulfan deg tmaziγt. 

Iwakkan ad d-nerr γef yisteqsiyen i d-nefka yakan, akken ad naweḍ γer yiswi-

nneγ yessefk fell-aneγ ad nebḍu leqdic-nneγ s yiwen n ubrid anarray* 

(méthodique) ara s-yefken yiwen n wudem ifaw* (clair). Ihi nebḍa amahil-nneγ 

γef sin n yiḥricen, amezwaru d tiẓriwin d yinektiyen* igejdanen d tbadutin, wis 

sin d aḥric n tesleḍt n usagem, yeɛni lebni usegzawal tacenwit-taqbaylit, maca 

uqbel iḥricen-a tella-d tezwart tamatut. 
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Deg tezwart-a tamatut newwi-d awal γef tesnaruwalt* s umata d 

tesnaruwalt* tamaziγt d tselgi* (en particulier) ; nemmeslay-d γef kra n leqdicat i 

imugen deg taγult-a, syin akkin nekcem srid deg usentel ideg d-newwwi awal γef 

tmental* (causes) i aγ-yeğğan akken ad t-nefren am netta am temnaḍt, nebder-d 

ayen i yettwaxedmen yakan d lixsas i ila, nuder-d daγen iswi-nneγ d wayen i 

yezmer ad t-id-yernu leqdic-a i tutlayt tamaziγt. Syin akkin, nemmeslay-d s 

telqeyt γef tarrayt i neḍfer deg tezrawt-a, ama deg ugmar n usagem* (corpus) deg 

unnar, ama deg tesleḍt-ines. 

Aḥric amezwaru yerza tiẓriwin d yinektiyen*(concepts) igejdanen d 

tbadutin i nebḍa γef kraḍ n yixfawen: 

Ixef amezwaru ila asentel: Kra n yiferdisen imutlayen n tcenwit, anda i 

nessuk tiṭ γef kra n yiferdisen i yerzan tantala-ya n tcenwit akka am yiferdisen n 

temsiselt (imesla, ifunimen) akked walγaseddasen (Isem, arbib, imqimen 

udmawanen, imqimen imattaren, imeskanen, amyag, talγiwin tisuddimin n 

umyag, tinzaγ, tisγunin, imerna … 

Ixef wis sin yerza: Tasnawalt* d tesnaruwalt*, akken i t-id-yemmal 

usentel-is, nemmeslay-d γef tesnawalt*, tasnaruwalt* tamatut, ladγa ayen i 

yerzan tisbegnin* (caractéristiques) n yisegzawalen: taγsemγert* 

(macrostructure), taγesmeẓẓit* (microstructure), tidfayin* d uḍris-nsent, isismal 

yemgaraden, daγen newwi-d awal γef umezruy n tsenaruwalt* n tmaziγt d 

yimecwaren iγef d-tɛedda. 

Ma yella d ixef wis kraḍ ila asentel: Ismilen n wawalen d usileγ n umawal 

amaziγ, deg-s nemmeslay-d deg tazwara γef yiferdisen n umawal ; amyag (ticraḍ 

tigejdanin n umyag, amatar udmawan, afeggag, aẓar, askim… ; isem (tawsit, 

amḍan, addad…) ; iferdisen n tjerrumt (tinzaγ, tisγunin, imerna, imqimen…). 

Syin akkin newwi-d awal γef yiberdan n usileγ n umawal amaziγ (asuddem : 

anjerrum, anfalan) ; areṭṭal asuddes… 

Aḥric wis sin yerza tasleḍt n wawalen anda i nessexdem tira timsiselt. Yal 

tawwurt neγ tadfayt n usegzawal nettakk-as-d taggayt-ines: ma yella d isem, ad 

as-d-nefk asget, addad amaruz, tabadut, amegdazal-is s teqbaylit, imedyaten…; 

ma yella d amyag, s umata nettakk-as-d timeẓra: izri, urmir, urmir ussid, amaγun, 

imegdumak-is* (synonymes), imedyaten…   

Nekfa tazrawt-nneγ s teggrayt tamatut anda i d-nerra γef yisteqsiyen i d-

nefka deg tmukrist, nerna nefka-d amḍan n wawalen iwumi nga tazrawt. Nerna 

nefka-d umuγ n yidlisen i nseqdec deg umahil-a. Imi tazrawt-nneγ nura-tt s 
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tmaziγt, d ayen i ibanen dakken nsexdem aṭas n wawalen imaynuten, γef waya 

γer taggara akkya, deg tjenṭaḍ, nefka-d amawal tamaziγt-tafransist i nesseqdec, 

am wakken i d-nerra asagem*, ma d tikerḍiwin n temnaḍt nerra-tent deg usissen 

n temnaḍt. 

Ihi nessaqdec iγbula i yuran deg tentala-ya (idlisen), akken daγen 

nessexdem tisastanin n unnar, nesseqdec-iten i sin acku ayen i yellan deg yidlisen 

drus maḍi yerna, annar yettḥettim-d iman-is yal tikkelt, imi yal mi ara naf awal 

deg wayen yuran yessefk fell-aγ akken ad nettuγal γer wannar i wakken ad d-

nawi akk isallen fell-as s wakka ad ten-seγti neγ ad t-nsemmed. 

 Llant snat n taggayin n usagem yiwen d asagem imegmimek*, wayeḍ d asagem 

amegmisem* ilmend n tudsiwin i nesseqdec (yiwet d tudsa timegmimekt*, tayeḍ 

d tudsa timegmisemt*)  

Amenzu d win i d-nugem seg sin n yiγbula; Ayen yuran yakan γef tcenwit, 

wis sin seg wayen i d-negmer s timmad-nneγ deg unnar γer yimsulγa, ula seg 

tesgilin n rradyu d tiliẓri. 

Ma yella d ayen i yerzan afran n wawalen i tesleḍt, nesseqdec seg wayen i yuran 

meḥsub akk awalen i d-yeddan, imi akken i t-id-nenna yakan drus, ma d ayen i d-

negmer deg unnar nferren wid i yettwasqdacen s waṭas deg tmeslayt n yal ass neγ 

wid ara yeḥwiğ yiwen akken ad yefhem xersum cwiṭ seg tmeslayt-a.  

  Deg usagem wis sin Nruḥ seg unamek γer wawal, ihi nesεa γur-neγ 

anamek n wawalen s teqbaylit, deg wayen i yerzan tafellaḥt, takuzint, tafekka n 

umdan, iγersiwin n yilel…  Nessuter seg yimsulγa-nneγ ad aγ-d-fken awalen i 

seqdacen γur-sen, d tegnatin akk ideg ten-seqdacen. 

Deg umedya nesseqdec adlis n Djeghali (M.) d Sellah (S.)89 anda i nuwi 

yid-neγ ismawen d tugniwin n yiγersiwen n yilel, nesteqsa inesbekkaḍen* 

(pêcheurs) n temnaḍt iγef d-tella tezrawt akken ad aγ-d-fken isem-is γur-sen ;  

amedya isem "adelfin" i yellan deg udlis-a nufa-t deg tmeslayt iγef d-tella tezrawt 

s yisem "abeḏmer".                                        

Akken i d-nenna yakan tasastant ilaq ad tili deg leqdicat yecban wa, ihi 

nettat tella-d deg temnaḍt n udrar n Cenwa anda i d-nemmeslay γef trakalt-is deg 

usisen n temnaḍt, nesteqsa imezdaγ-is neγ wid i yellan zedγen din. Afran n 

yimsulγa yella-d s lmendad n yiwen n umsalγu-nneγ agejdan wagi d mass 

“Buclaγem Ʃebd Lqader”; d yiwen n umeγnas n tcenwit i mussnawen deg 

                                                             
89 Djeghali (M) & Sellah (S), 2010, Amawal n yiγersiwen n yilel, Alger, HCA. 
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temdint n Tipaza s leqdic i ixeddem γef tentala-a, imi yesselmed yakan tacenwit 

deg uxxam n yidles d uxxam ussnan n Tipaza, yella d aselmad deg tesdawit n 

Bumerdas, tura d amestaγ* (retraité), yesεa yakan tadwilt n tcenwit deg ṛṛadyu tis 

snat deg yiseggasen 2009 d 2010, akked ṛṛadyu n Bumerdas deg yiseggasen 2012 

d 2013, ma seg 2010 ar tura yezga yettheyyi-d tidwilin n tcenwit deg ṛṛadyu n 

Tipaza, yella yettikki deg yiwet n tedwilt deg tiliẓri tis ukkuẓ n Lezzayer, anda i 

d-yettawi timucuha n tcenwit, d amedyaz, yura aṭas n yisefra i yicennayen n 

tcenwit, am terbaεt Yicenwiyen, Ʃmar Azγal, Γanu Acenwi, Bilal Ʃennu, Ferruğa 

Sεidani. 

Tasastant tella-d deg yiwen n wakud γezzifen, yerna mačči kan deg yiwen 

n umkan ; tirza-nneγ γer unnar tella-d aṭas n tikkal, d rrwaḥ d tuγalin gar unnar d 

uxxam: akka i yettnerni leqdic-nneγ, acku yal tikkelt nettuγal γer unnar akken ad 

nesteqsi imsulγa, yella wayen nesseγtay, yella daγen wayen i d-nrennu, ama d 

talγa neγ d anamek n wawalen, neγ akken ad d-nawi ugar n tenfaliyin ladγa s 

wawalen imegtumak* (polysémiques) akken ad d-nernu timennin* (enoncés) 

timaynutin, neγ tikwal akken ad nsemmed i usagem i nesεa yakan.  

Ihi tasastant deg unnar ur tekfi ara deg tazwara, tedda akken i iteddu leqdic, acku 

yal tikkelt leqdic yessawal-d i tirza γer unnar, imi anadi γef umawal d lebḥer 

wessiεen. 

Deg wayen i yerzan imukan ideg d-tella tsastant yal tikkelt ttbeddilen, 

maca nεerreḍ akken ad yili d arusan* (calme). Ihi tella-d deg uxxam n yilmeẓyen 

n 

Tipaza, deg uxxam n rradyu n Tipaza, daxel n tkerrust, deg lexla, mi i nerza γer 

yimdanen deg tferkiwin-nsen, tama n yilel, tikwal tettara-yaγ tmara akken ad tili 

ula deg tγilust (cafeteria), neγ deg tḥanut n mass Buclaγem Ʃebd Lqader. 

Ma d ayen i yerzan ttawil n tsastant, yettili-d s ubrid n udiwenni swayes i 

nessaweḍ ad d-nessenṭeq imdanen akken ad aγ-d-meslayen. Asekles yella-d s 

ttawil n umsekles* (Dictaphone) neγ tikwal s usawal (portable), syin akkin 

nettaru ayen i d-nsekles. Nettuγal γer yimsulγa-nneγ yal tikkelt, akken ad yili 

uskasi (débat) γef wayen akken i d-nnan. Tikwal ayen ara d-yini umsalγu nrennu 

nesteqsay fell-as imsulγa-nniḍen akken ad nekkes ccek. 

Yal tikkelt mi ara yili usekles nettawi yid-neγ azmam ameẓyan, akken ad naru 

fell-as kra n tiktiwin, neγ ayen nwala ilaq ad yettwaru din din, akken ur 

nesseḥbas ara win i yettmaslayen, iwakken ur das-tettruḥu ara tikti.  
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Tallit n ugmar tella-d seg unebdu n 2017, ar taggara n leqdic, acku akken 

nebγu neḥbes ummuγ n wawalen, yal mi ara nuγal γer unnar akken ad negzu ugar 

awalen, neγ tinfaliyin-nni i d-negmer yakan, nettaf-d amaynut yuklalen ad d-

yeddu deg tezrawt-a. 

Tasastant d ugmar d wid iεeddan deg tegnatin i igerrzen, ladγa imi i nufa 

tuget n wid i nesteqsa iεjeb-asen leqdic-a, uγalen ula d nutni ikcem-iten lḥir 

akken ad d-awin amur ameqqran n yissalen γef tmeslayt-nsen, maca tuget n 

yimsulγa d iwetmen, acku iwεer-aγ akken ad naweḍ γer twetmin, amur ameqqran 

deg-sen d wid i yefkan azal i tutlayt-nsen, kra seg-sen d imedyazen, llan 

inesbekkaḍen* (pêcheurs), ifellaḥen, ilmeẓyen, imγaren… Neεreḍ akken ad d-

nawi imsulγa yemgaraden deg yal taγult. 

          Ma d ayen i yerzan tarrayt n tesleḍt; deg tazwara yella-d usismel n usagem 

ilmend n uẓar, ilmenḍ n wakken i mseḍfaren yisekkilen deg ugemmay n 

tefransist, rnan γur-s yisekkilen uffayen, ma d isekkilen “ε” d “γ” neğğa-ten γer 

taggara, akken ad yishil unadi n wawalen. 

Asismel-a yella-d ilmend n uẓar, acku awal n tmaziγt yebna γef uẓar, γef waya 

tuget n yisegzawalen n tmaziγt ḍefren tarrayt-a, akka am usegzawal n Jean-Marie 

Dallet i iga γef tmeslayt n At Mengellat. 

  Asismel yecban wa, ila aṭas n wayen i yelhan acku yezmer yimeγri ad yaf 

awalen n yiwet n twacult dduklen, meḥsub ad ten-yaff deg yiwet n tewwurt. 

Maca, seg tama-nniḍen, mačči menwala yezmar ad d-yaff aẓar, ihi leqdic-a 

iwulem ugar wid i yeγran neγ n umazzag n tesnilest tamaziγt.  

Syin akkin yal awal nebder-d taggayt-is tanjerrumt (d isem, d amyag, naγ d 

aferdis n tjerrumt: amqim, tanzeγt, amernu…).  

- Deg wayen i yerzan iferdisen n tjerrumt ulac ugur, acku nenna-ten-id 

kan dacu-ten.  

- Ma d amyag neεreḍ ad d-nefk talγa-s taḥerfit, daγen nbedder-d timeẓra-

ines nniḍen, ula d isuddimen-s. 

- Isem neγ arbib, neεreḍ ad ten-id-nefk deg talγa n wasuf amalay γer 

waddad ilelli, tikwal nebedder-d tawsit d umḍan d waddad ixussen. 

- Isem ur nesεi ara asuf, neγ amalay nettak-it-id akken i yella yakan, ma d 

isem unti deg tcenwit, nettara-as “h” n tazwara γas tγelli tikwal deg 

ususru. 
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- Amedya s tcenwit yettili s tira imalen* (italique), ma yella wawal mačči 

akken i yettwasusru deg temnaḍt iγef d-tella tezrawt, nettales-as-d tira 

gar ifeggagen akken i yettwasusru. 

 

- Anamek n wawal neγ tabadut-is tella-d s teqbaylit, maca tikwal 

nessekcam-d tafransist, ma yella unamek-nni yesεa tagut, tikwal 

nεerreḍ ad d-nefk anemgal-is. 

- Am wakken i d-nettawi imedyaten, tikwal nettak-d imegda* 

(synonymes). 

- Ula d asmil n wawal-nni yessegzay-d ugar; d imγi, d agumu, d aγersiw, 

d abeεuc… 

S wudem-nniḍen nettaru-d asebter anda i d-yettwabder, neγ ara d-yettwabder 

wawal-nni, akken ad yegzu umeγri ugar. 

Amedya 

 γṛb: aγeṛṛaḇu (a/ γeṛṛaḇu). Sml ‖ Allal swayes zegren medden lebḥer 

(Taflukt). Md. Seg γeṛṛaḇu γeṛ uεeccaḇu « Seg teflukt γer utemmu» (Sgm 

22). (Anamek-is icuba yinzi n teqbaylit: seg lxedma n lluzin s axxam). 

Sgt. Iγeṛṛuḇa. Mgw. (h)aflukṯ/(h)aflugṯ. 

Ayen i yerzan tira nesseqdec tira tamsiselt i tmeslayt iγef d-tella tezrawt, 

nettaru-d awal akken i d-yettwasusru, acku yes-s ara d-ban akken iwata tmeslayt, 

iwakken ad tishil i uslaḍ, tufayt γas tekka-d seg usekkil-nniḍen, neγ temsertit 

tettban-d deg tira. Ma deg usegzi s tmaziγt neγ teqbaylit, nesseqdec tira tumrist. 

- Ifunimen (phonèmes) /ṛ/ d /ṣ/ nettaru-ten akken i d-ttwasusrun γas d tufayt 

i ten-id-yefkan. 

 

Deg uḥric n Teẓri, ixef amezwaru newwi-d awal γef kra n yiferdisen 

imutlayen n tcenwit, maca send aya, nemmeslay-d γef tadra* (origine) n 

yimezdaγ-is akked trakalt n tmeslayt. 

Ihi, Adrar n Cenwa d yiwet n temnaḍt i yesdukklen tizegzewt n udrar d 

tγaltin akked tin n yilel, isem n temnaḍt-a icud γer yiwen n udrar i itekkin γer 

yidurar iwumi qqaren: "Aḍahra"90 , d yiwet n temnaḍt i d-yezgan deg waγir n 

Tipaza, amalu n Lezzayer tamanaγt, tebεed fell-as azal n 75 ikilumitren. 

                                                             
90 Idurar n Ḍahra : d idurar i yeṭṭfen seg Mtiğa γer Mestγanem :  
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Tamnaḍt-a tezdi aḥric seg yal taγiwant n tγiwanin-a ; Tipaza (amalu-ines),  

Cercal ( asammer n tγiwant), agafa-s yella-d yilel agrakal, ma d anẓul d Nnaḍur, 

d tiγilt n Burwis i tt-iferqen d idurar n Bni Mennad d Bni Mnaṣer, tiγilt-a iεedda 

fell-as ubrid aγelnaw uṭṭun 11 yettawin gar Tipaza d Cercal, γef usammer yella-d 

yiγẓer n Nnaḍur ifreq-itt d temdint n Tipaza d tγaltin n ssaḥel d lweḍyat n Mtiğa, 

ma seg umalu d iγẓer n Ihecmen( Wad Hacem) ifreq-itt d Uẓru Amellal akked 

swaḥel-nniḍen n Cercal. 

Adrar n Cenwa εlay γef yilel azal n 950 n lmitrat, deg-s tella tiγilt n "Yemma 

Tafuγalt". Qqaren-as daγen i udrar-a: adrar Bumaεcuq, Iγil Ycenwiyen (Draε 

Cnawa).  

Imezdeγ n temnaḍt-a qqaren-d d akken talγa n tqacuct-is tettak anzi γer tin 

n Yemma Guraya di Bgayet, imi tettban-d am wakken d tameṭṭut yellan s tadist 

teṭṭes γef uεrur-is. 

Tamnaḍt-a am temnaḍin yellan γef Yilel Agrakal tettwassen s lḥuman deg 

unebdu, d kra n usemmiḍ deg tegrest, aya yegla-d s yimγan d yisekla yecban: 

inijel, igeẓḍem, abelluḍ, iqecci, azumba, aεerεar d wayen-nniḍen; s tama-nniḍen, 

anezwi*-a (climat) yerra-tt d yiwet n temnaḍt yelhan i tfellaḥt. 

Nuγal neɛreḍ ad d-nawi awal γef kra n yiferdisen yerzan tantala-ya n 

tcenwit akka am yiferdisen n temsiselt akked walγaseddasen: 

Deg wayen i yerzan iferdisen n temsiselt (imesla, ifunimen), tantala-ya tezdi 

tulmisin n tmeslayin n Lezzayer talemmast, d tmeslayin i d-yefrurin seg 

"tzenatit"91. 

Am wakken teṭṭef deg tulmist n tzennatit s uγelluy n teγra tamezwarut n 

yismawen, i d-yettuγalen deg usget, neγ mi ara kecmen deg tefyirt. 

Ula d tamsugelt* taεezzugt* (dentale sourde) /t/ tettbeddil, ma d tinγelqaq* 

(vélaires) /g/ d /k/ ttnernayent alamma uγalent d tinγiyin, ilaq kan ad d-nerr 

lwelha belli deg wayen i yerzan taggaγin; tacenwit teqreb γer tcawit ugar n 

                                                                                                                                                                                   
محمد حاج صادق، مليانة ووليها سيدي أحمد بن يوسف، بن عكنون،  جبال الظهرة: سلسلة جبلية ممتدة من متيجة الى مستغانم:

 5.، ص.1989الجزائر

 

91 Leveau (Ph), Lefebvre (L) et Chaker (S), « Chenoua », in Encyclopédie berbère, 12/ Capsa – 

Cheval , mis en ligne le 01 mars 2012, consulté le 11 mai 2017. URL : http://Encyclopédie 

berbère.revues.org/2112. 
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teqbaylit, maca tezdi d teqbaylit deg temsugelt* taεeẓẓugt* tussidt* (dentale 

sourde tendue) /tt/. 

Ma deg wayen i yerzan iferdisen alγaseddasen*, newwi-d awal γef yisem, 

tawsit d umḍan-is, war ma nettu irbiben, aya yella-d s yimedyaten d ubder n 

tamawt, mi yella kra i ilaqen ad d-yettwabder. 

Syin γur-s nuγal γer yimqimen i nebḍa-ten γef kraḍ n taggayin: imqimen 

ilelliyen, imqimen iwsilen n yisem d yimqimen iwsilen n umyag, ineggura-a s 

timad-nsen nebḍa-ten γef sin: iwsilen isemmaden usriden d yiwsilen isemmaden 

irusriden, taggara nebder-d imqimen iwsilen n tenzeγt, aya akk yella-d deg 

tfelwiyin, akken ad nessishel i umeγri ad yegzu akken iwata, ula deg tegnit-a 

nettak-d tamawt, ma nwala ilaq ad tili. 

Nuγal nεedda srid γer yimqimen imattaren, d imeskanen, ama n tama, n tuggugt, 

n ubdar, neγ n tiḍent, aya yella-d s yimedyaten d tefyar i d-newwi seg tmeslayt i 

terza tezrawt, nettak-asen-d yal tikkelt anamek-nsen s teqbaylit, syin nemmeslay-

d γef yimḍanen (uṭṭunen d umsezwar). 

Amyag ula d netta newwi-d fell-as awal deg wayen i yerzan iferdisen 

alγaseddasen*, imi γur-s azal ameqqran, ihi nebder-d taggayin n yimyagen 

ilmend n wuṭṭun n tergalin deg yiẓuran, ama d bu yiwet n tergalt, snat, kraḍ neγ 

ukkuẓ n tergalin, yal taggayt nefka-as-d amdya. 

Nuγal γer tmeẓra tigejdanin n umyag nebder-d izri, urmir aḥerfi d wussid, 

mebla ma nettu anaḍ d umaγun, aya yella-d s yimedyaten d tamawt γef yal 

timeẓra, ma nwala ilaq ad tt-id-nebder. Talγiwin tisuddimin n umyag, tizelγiwin 

n tnila, d tibawt ula d nutenti wwint amur-nsent deg wayen i yerzan amyag. 

Taggara n yiferdisen alγaseddasen* nemmeslay-d γef tinzeγ, tisγunin, d imerna 

ama n wadeg, n tesmekta neγ n tγara. 

Ma d ixef wis sin nwala dakken yessefk fell-aneγ ad d-nmeslay γef 

tesnawalt* akked tesnaruwalt* iwakken ad d-nesbadu kra n tnaktiwin* (notions) i 

ilan assaγ srid d usentel n tezrawt-a, d kra n wayen ara yettusqedcen deg uḥric n 

tesleḍt.  

Ihi newwi-d kra n tbadutin n kra n yimussnawen d wayen akk i d-

mmeslayen fell-asent, deg tesnaruwalt nemmeslay-d γef tesnaruwalt*, imi γur-s 

azal meqqren i tmussni n wawal, iswi-s d aheyyi n yisegzawalen neγ d asnulfu-

nsen, ula d leqdic fell-asen, tettak-aγ-d tarrayin ara nessexdem i tira n 

yisegzawalen. 
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 Ihi nemmeslay-d γef tsebganin-is: Taγsemγert * i yerzan tiwwura neγ tidfayin* 

tinmawalin, nettat temmal-d aseggem s umata n ugbur,  

Taγesmeẓẓit* i yerzan isallen i d-tettawi yal tadfayt* n usegzawal, 

tettseggim isallen-a i yellan deg yiwen n umagard*, tessegraw taggayin n 

yissalen-a ara d-yettunefken γef wawal n teγsemγert*, 

Tadfayt i yellan d tagruma-nni n wawalen swayes yebna usegzawal, 

awalen-a iferren-iten umesnaruwal* akken ad d-ddun deg usegzawal-nni, akken 

ad ten-id-yesbadu neγ ad asen-d-yefk anamek-nsen, γef waya tidfayin-a cuddent 

γer waṭas n tγawsiwin i yerzan asegzawal, ama d tasekka-ines, iswi neγ 

imeγriyen i wumi ara yettusewjed. Tidfayin-a ttwassemlent ilmend n tarrayt i 

yesseqdec umesnaruwal*, ama d tin n umyezwer n yisekkilen n ugemmay, anda i 

mseḍfarent akken mseḍfaren yisekkilen n ugemmay, asismel n wawalen yettili-d 

γef lsas n usekkil amezwaru n wawal, deg umedya awalen i ibeddun s “a” ad ten-

naff deg tedfayt “A”.  

Tarrayt-a, tla ayen yelhan, imi i tessishil i yimeγri aseqdec n usegzawal, ur 

yettaf ara ugur deg unadi γef wawalen, maca deg tutlayin yebnan γef uẓar am 

tmaziγt, tarrayt-a ur twulem ara mliḥ. 

Ma d tin n umyizwer n tergalin n uẓar, tagi d nettat i yugten deg tmaziγt, 

acku tamaziγt d tin i yebnan γef uẓar, deg tarrayt-a, send asismel n tedfayin*, 

yessefk ad d-nekkes aẓar n yal awal i nra ad yili d tadfayt*, syin akkin ad 

nessismel iẓuran-nni akken mseḍfarent tergalin n ugemmay 

Ma d tin n tergalt tamezwarut n ufeggag n wawal, yesseqdec-it Kamel Bouamara, 

deg usegzawal-nni aynutlay i d-ihegga92 .  

Aḍris n tedfayt* yerza tiktiwin i d-yettak umesnaruwal* γef tedfayin*, s 

umata d tγessa n tedfayin* akked tγessa n tbadutin, ayen i yerzan tibadutin, 

taggayt n wawal, imedyaten, d wayen-nniḍen.  

Syin newwi-d awal γef tesnaruwalt* tamaziγt, imi d tin i ilan iẓuran-is 

lqayen deg umezruy ;  acku aṭas n yisegzawalen d yimawalen i d-yeffγen, ama 

deg tallit n unekcum n Yirumiyen γer Lezzayer, ama deg tallit seld timunent, 

yettuγal alamma d awines wis12.  

                                                             
 

92 Bouamara, (K), 2010, op.cit. 



  Agzul 

 

478 

 

Nuγal nbder-d amek bḍan imussnawen talliyin iγef d-tεedda tesnaruwalt*, 

dγa neεreḍ ad nessegrew tuget n leqdicat n tesnaruwalt i d-yellan γef tutlayt 

tamaziγt akken ad d-nefk tikti tamatut γef wayen i yettwaxedmen d wayen mazal 

ur yettwaxdem ara. 

Nwala belli tuget n leqdicat llan-d γef tmeslayin s timad-nsent, maca 

tameslayt-a iγef d-yella leqdic-nneγ ur telli ara gar-asent, nebder-d azal n 50 n 

leqdicat i yettwaxedmen, maca aya ad yeqqim drus maḍi i tutlayt i yesεan gar 40 

alef d 50 alef n tmeslayin, akken i d-yebder Serhoual, (M.), mi d-yemmeslay γef 

wayen i d-yenna Basset, (A.) 93, yerna gar leqdicat-a llan wid meẓẓiyen nezzeh.  

Ma deg yixef wis sin nessuk-d awal γef kra n wayen akk yerzan awal deg 

tmaziγt ama d isem, d amyag neγ d aferdis n tjerrumt.  

Deg yixef wis kraḍ n teẓri, nemmeslay-d γef yismilen n wawalen d usileγ 

n umawal deg tmaziγt, acku tasleḍt-nneγ tebna γef tikci n unamek neγ tabadut i 

yal awal. 

Syin akkin newwi-d awal γef yismilen n wawalen; nebḍa-ten γef sin: 

iferdisen n umawal, d yiferdisen n tjerrumt; imezwara d ayen i yerzan amyag d 

yisem d wayen akk i dasen-d-yezzin, ma d wiyaḍ ssegrawen-d ayen i d-yeqqimen 

am tenzaγ, tisγunin, imerna, d yimeqqimen yemgaraden. 

Nuγal nεedda γer usileγ n umawal deg tmaziγt ladγa ayen i yerzan asuddes, 

asuddem, d ureṭṭal, acku aṭas n wawalen i yellan deg uḥric n tesleḍt ttwasilγen-d 

s yiberdan-a.    

Aḥric n tesleḍt deg-s i yella leqdic ameqqran, imi d netta i d lsas n tezrawt, 

ihi neεred ad d-nefk anamek n tuget n wawalen i d-nekkes deg usagem, yal awal 

yewwi amur-is deg uslaḍ ilmend n wayen i d-nebder yakan deg tarrayt. 

Deg taggara tamatut nules-d s tewzel akk i wayen d-yellan deg tezrawt, 

am wakken i d-nerra γef yisteqsiyen swayes i nruḥ deg tazwara n tezrawt, γef 

waya nezmer ad d-nini dakken newweḍ γer yiswi swayes nebda si tazwara, s 

usumer n usegzawal ameẓyan n tmeslayt-a tacenwit, yerna nerra-d γef tuget n 

yisteqsiyen i d-nefka deg tmukrist, imi newwi-d aṭas seg umawal n tmeslayt iγef 

d-tella tezrawt, neεreḍ ad d-nseddu deg yal taγult, nefka-d kra n tulmisin i yerzan 

tantala-ya, d wayen i tt-yezdin d tentaliwin-nniḍen. Am wakken i d-nsekfel aṭas n 

wawalen i yeffren deg-s yerna ur llin ara deg tentala taqbaylit. 

                                                             
93 Serhoual, (M.), 2002, Dictionnaire tarifi -Français, Thèse de doctorat d’état ès lettre, 

Université Abdelmalek Essaâdi, Tétouan, Maroc. P2. 
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Γas newwi-d isallen s wazal-nsen, neḥsa-d dakken yella deg-sen lixsas, 

acku llan kra n wawalen d tenfaliyin yuḥwajen tasleḍt lqayen; anect-a yessefk 

tuγalin γer unnar, akken ad nernu isallen ixussen, ama deg talγa n wawal, asusru-

ines, aseqdec-ines, d yisallen akk i as-d-yezzin, tinfalyin n useqdec-nsen, γef 

waya tasastant tessawal-d i tayeḍ, anadi ur yettfakk ara. 

Leqdic-a d yiwen n usurif gar yisurifen i tger tmaziγt γer sdat deg unnar n 

useggem* amutlay akked d usmezdi-ines* (standardisation) γas akken i d-nenna 

iwsawen. Ulac anadi γef umawal yemmden, akken i d-yenna Fabrice Antonie94 

deg umagrad i yura deg  tesγunt "Cahiers de lexicologie"  belli ula d isegzawalen 

imeqqranen imsintlayen* i gant tsudutin* timeqqranin, am Larousse, Hachette d 

Oxford yella deg-sen lixsas. Abeεda a leqdic-nneγ i yellan d tukksa n uγebbar 

kan γef yiwet n tmeslayt n yiwet n tentala ur yewwin ara amur-is deg unadi.  

Γef waya, nessaram γer sdat ad nernu anadi s telqeyt γef tentala-ya, ladγa 

deg wayen i yerzan amawal, acku neẓra kra ara nettγemmis deg tentala-ya, 

ttekfufulen-d wawalen i yeffren fell-aneγ acḥal d iseggasen-aya.   

 

 

 

                                                             

94 Antoine (F), 1994, « Un nouveau dictionnaire bilingue anglais-français : Le grand dictionnaire Bilingue 

Larousse », Cahiers de lexicologie, 64/65, Didier Erudition, Paris. P. 177-191 : « Même les grands 

dictionnaires bilingues qui sont le fait de grandes institutions comme Larousse, Hachette et Oxford ne 

sont pas irréprochables ». 


